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A HORA-VILAG ERDELYBEN.

A véres drama kezdete és folyama.
HAKMADIK KOZLEMENY. *)
XV.

A békekisérleti intermezzo. — Schultz alez-
redes elsd kiildetése alazadok taboraba Krak-
ko k6riil. — Az olahok ultimatuma.**)

A Hora-tamadas folyamaban ép oly felotlé, mint az akkori
helyzetet jellemz6, nagy horderejii esemény volt azom kiildetés,
melylyel leichenthali Schultz, alezredes a székely huszar-ez-
redben, megbizva volt, hogy az also-fejéri partiité oldhokkal,
ugyszolva, fegyversaiinet végett alkudozzék , s kinek ily czélbol
azoknal két versen kellett megjelenni. Ugyanez idétajban Bruken-
thal Mihaly kormanyszéki biztosnak is egy embere a zarindi olah
taborral hasonlo értekezést kisértett meg.

Schultz kiildetésérsl gr. Teleki Domokos ur is emlékezik,
elbeszélése azonban egyfel§l mivel az alezredes masodik talalko-
zasat az olahokkal nem ismerte , hianyos, masfelgl az inkabh nép-
mondabol meritett kozlés, péld. hogy ez alezredes csapatjai élén
Tibor nevii falunal a rablokkal talilkozvan, ott velik pajtisko-
dott, az altalok mutatott arany keresztet megesokola, tisztjeivel

#) Lisd : ,Budapesti Szemle.¢ Uj folyam VI. kotet 299 1.

*¥) Kdtf8k: Az illetd hivatalos okmdnyok, ivatok s mds katfok
az ezutdni szakaszokat illetdleg a szvegben, vagy a magok helyén idéz-
tetni s emlittetni fognak.

1*



4 A HORA-VILAG ERDELYBEN.

megesokoltatta , az iromanyt, melylyel a lazadas fonokei a nép
amitasara éltek , fololvasvan, nem hogy a népet folvilagositotta
volna, hanem az okmany ezen elsi szavainal, — ,Nos Josephus“
fejét meghajtotta, — s a pecsétet kereken folmutatta , végiil pedig
8-napi fegyversziinetet kotott, s felsGhb helybenhagyas
végett bizonyos béke-pontokat vitt Szebenbe, wminden erdélyi
lakosnak az olah hitre térésérél, a nemesek joszagainak az ola-
hok kozitt folosztasarol, s hogy a nemesek is portiot fizessenek,
s az olahok is tiszteknek tétessenek. Schultz azonkiviil elég meg-
gondolatlan volt az 1791-ki orszaggyiilésen erdélyi honfinsitasat
siirgetni, de a mit meg nem nyert *).

Schultz e hékekisérletére nézve a tényallas, a torténelmi
igazsag a kovetkezd :

Fiészempont , mibél Schultznak az olahokkal talalkozasat te-
kinteni és megitélni kell az, hogy a kir. gubernium és a féhadpa-
rancsuoksig megegyeztek ugyan az emlitett lépésben , de nevezett
alezredes azt nem a tett intézkedésnek s ezzel kapesolatban allo
szandéknak és czélnak megfelelé modon hajtotta végre, sit inkabb
dukényes eljarasa altal a két kormany kozott fenallo feszitltséget
és szakadast még nagyobba tette.

A gubernium, mindjart a porzendiilés Kkiiitésekor, aunak
lecsilapitasa végett, — ismerve a esaszar atyai indula-
tat és sajat meggyozbdését is kovetve, — szabalyul tiizte ki ma-
ganak  a félrevezetett népet a legszelidebh eszkozokhoz nyulassal
téritni az engedelmességre, s annal fogva ily értelemben utasitotta
waga biztosat s a girig nem-egyesiilt piispokit is, valamint egy
uovember 11-én a lazadokhoz intézett nyiltparancs is hasonlo szel-
lemben készilt?*). Ez intézkedések folytan, sazoknak teljesedés-

*) Lisd gr. Teleki Domokos: ,A Hora-tdmadds torténete® 40.
41-ik lap. Mellszve , hogy Schultznak porzendiilési szereplése birkit meg-
gybzhet, wmiszerint e csdsziri tiszt erdélyi honfiusitdsra nem vigyott,
— ez iigynek mint az 1791- 4gy az 1792 ki kolozsviri orszdggyiilés jegy-
zikinyveiben is legkisebb nyoma sem taldltatik , mely azért orszigos
iilésben nem tdrgyaltatott. Egyébirdnt grofi szerzi e kozlését is, de a forrdst
meg nem unevezve, Ribiczei ismert levelébgl vette 41, melyet ez adatndl
fogva is méltdn horavildgi koholmdnyn ak kell tartani.

#%) A gubarniumnak az irt napon minden torvényhatésdgokhoz in-
tézett korlevele mellett kiildetett szét a nyilt parancs, hogy az a nép ki-
zitt elterjesztessék. Abban ,mindenki intetett: a lizaddstél ovakodui, s
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be vételére, a foparancsnoksaggal egyetértéleg
tortént Schultznak a lazadokhoz kiildetése, ,ki azonban ismételve
nem azt tette, mire voltaképen megbizatott, s abban, a mi neki
meg hagyva volt, nem a kdolesonds megallapodas szerint jart
el.“ #)

Schultz kettds kiildetésének eldadasat az altala arrol tett tu-
dositasokbol meritjiikk. Az illetd okmanyoknak azért kivalo érde-
kiik van, mivel azokban a folkelt s igy a kormanynyal fegyve-
resen szembeallo olahok sérelmeiket, vagyaikat, terveiket s ki-
vanataikat maguk mondjak el, s igy az altaluk kezdett lazadas va-
lodi okait folfedezik.

A mi Schultz meghizatasat illeti, ez alezredes 1784 novembe-
re masodik hetében, maga ezredjebeli, s olah sziiletési Probst
féhadnagyot, ki annalfogva az olah nyelvet tikéletesen értette
s beszélette | a lazadok taboraba kiildstte, nekik tudtuladni, misze-
rint vezérokkel talalkozni és szolni akarna; a mondott hadnagy-
nak azért ez értekezés létrejovését elokészitni kellett.

Probst ennek kivetkeztében november 8-an éjfélkor 24 lovas-
sal Remetére érkezett, de ott sem szolgabirdt, sem mas tisztet nem
talalt, s mas nap november 9-én Offenbanya felé indult, azonban
hallvan az olahok altal ott mar elkovetett pusztitisokat, Remete s
Ponor kornyékében visszafordult annalinkabb, mert latta, mikép
azon két helység lakosai gyiilekezni kezdettek, kik fokép mas
nap, november 10-én estve felé, a La Péren- Turkuluj — ,torok
patak“—nevii volgyben nagy szammal Osszesereglettek. Probst

magat csendesen €s engedelmesen viselni , valamint panaszainak orvosld-
sat a hatésdgoktol s az illetd tisztektol varni, s miutdn t&bb helységekben,
a mint tapasztaltatott , a partiitésre a népet a falusi birdk és eskiidtek iz-
gattik, azok, ha a kitort mozgalmakat azonnal f61 nem jelentenék, gy a
mint érdemelni fogjik, elengedhetetlentil lakolni fognak.“ A latinul irt
korlevél szavai.

*) A csdszarhoz a gubernium 4ltal 1784 november 30-dn tett folter-
jesztds szészerinti kivonata , melyben az ugyancsak november 22-én kelt s
a rogtonbirdskoddst megsziintetd, médr fenebb idézett legfensébb intéz-
vény folytan , a felséget a dolgok 4lldsdrol tudositotta. Ebben Schultzra
nézve mondatik , hogy a csdszarnak megiratott (t.i. nov. 16-dn) ,der Er-
folg seiner wiederbolt ihm nieht aufgetragenen,
nochaufdieverabredete Art vorgenommenen Unter-
reduung® miaz alezredes onfejiileg eljdrasit viligosan bizonyitja.
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ekkor hozzajok kizeledvén, kijelentette, hogy vezérokkel akuarna
szolni, midén az olah esoportbél két fegyveres ember eldlépvén,
téle kérdezték : mit akarna ? s hogy a esaszar, vagy az urasagok
részén volna ? A hadnagy azt felelte, hogy batorsaghan marada-
suk végett kiildetett e vidékbe ; mire az olahok megjegyesték : az ¢
batorsaguk abbanéll, ha a hadnagy nekik fegyvert ad-
na,s az urasiagoktol felszabadulasukat meghouz
na. Az értekezés folytaban az olahok, harom pontba foglult, s
alabb bivebben emlitend§ koveteléseiket a felsoség elé juttatas
végett eldadtak, egyszersmind egy csaszari parancsra hivatkoztak,
mely Gket azokra felszabaditotta, a miket tettek, s midén a tiszt
e parancsot elgkérte, az olahok negyedrét iv papiron 1évé s olahul
irt, alabb emlitend$ udvari valaszt mutattak elé, de a mely nem
azt tartalmazta, mit a lazadok allitottak. E lazado sereg szama
Probst szerint koriil-belél 1400 lehetett és nyolez kitlonbdzd hely-
ség lakosaibol alakualt. Ezek voltak: Topanfalva, Ponor,
Bisztra, Offenbanya, alsé-fejéri s a zalathnai kinestari
uradalomhoz tartozé helyek, tovabba: Muncsel, Remete,
hasonlag also-fejéri faluk , az elsé nemesek, az utolsé a karolyfe-
jérvari romai katholikus piispok Dbirtoka, végre: Lupsa s
Felso-s Alsé Szolesva Tordamegyében hasonlag nemesek birto-
kai. E seregnek kapitiny czimet visel§ vezérei voltak: Klos-
ka Juon Kerpenyeshsl, s Brta Gavrilla Remetéhsl. Az
clsének fegyvere volt egy puska, s az oldalan figgé iires kard-
hiively ; a masodiké : puska és pisztolyok. A nép részint puskak-
kal, részint vasvillakkal s baltakkal volt fslfegyverkezve; hadi
készletok , jelesen puskaporuk majd semmisem volt. Epen igy ele-
ségok is hidnyzott, miért a kezokbe esd marhakat azonnal levag-
tak. A seregnek, mely azel6tti napon, a két vezér irant tartozo
hiiségre foleskettetett, haladék nélkiil indalni kellett, hogy Ma-
gyar-Igen megtamadasa végett Hora seregével egyesiiljon. Egy
popa is volt velok, ki a mas vallason léviket, fSkép reformatu-
sokat és unitariusokat a gorig hitre téritve, megkercsutelje, a
mint Offenbanyan is tobb ilyen keresztelések torténtek. Czéljok,
mint Probstnak mondik: minden 1rijoszagokat, me-
lyek nem katonai helyek, elpusztitni. ,lhre Inten-
tion ist alle Herrschaften, die nicht militéirisch sind, auszurotten.”
— Ez alkalommal tortént vegre, hogy az offenbianyai olah popa
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ki azon serget a lazadasért dorgalta, Kloska Juontol ott helyben
agyonlovetett.

Probst hadnagy a ra bizott dolgot teljesitvén, Tiborba le-
ment s onnan november 11-én a fenebbiekben kozlstt jelentését
Schultz alezredeshez megtette , ki az nap délutan, az olahok pusz-
titasai kovetkeztéhen, azokat megvizsgalni Krakkoba ment. Oda
érkezésekor egy a gr. Székely udvarba belovagolni akaré gyanus
embert elfogatvan, azt Galdra kiildétte, mas hiarom s az alat-
ta 1évo legénység kezébe esett benczenczi olahval egyiitt. Az em-
litett gyanus ember Petru lupsai popa volt, kit Probst hadnagy
azért kiilldott Krakkoba , hogy a lazado sereggel czélha vett talal-
kozast eltkészitse ; mintan e pap a maga és a vezérek nevében al-
lita: hogy eris ohajtasuk az alezredessel talalkozni ¢s sérelmei-
ket neki eldadni. *) Probst is megérkezvén Krakkoba, mas nap;
. n. november 12-én az értekezés véghez ment az olah tabor
azon részével , mely Schultz elgl a Tibor és Krakko kozotti sz6lo-
hegyekre vonilvan, oda telepedett, mig annak masik része a Be-
nedek melletti hegyre huzédott. Az egész sereg mintegy 3000 em-
berbdl allott. *#)

A mint Schultz irja, 6t e lépésében azon meggydzidés ve-
zérelte, hogy : ,mind a magnasok és nemesek batorsaga, mind a
nyugtalan jobbagyok vérének kimélése végett a josag és cngesute-
1és eszkizeihez nyllas legsikeresebb leendne,“ mely alkalommal
egyszersmind a lazadok vezéreit6l kipuhatolja: jwmi inditotta
ket rendzavaro tetteikre, s mi czéljok volna ?¢

Az olahok részérél az értekezésen jelen volt Kloska, a
masodik kapitany lohaton, — ki Schaltz kivanatara, a tabor elsé
vezérét , mint monda: ,lora Juont, a topanfalvi Hora Ursz fiat,
folkereste, s cz egész csapatjaval , wely elott egy kis kereszt vi-

#) E4 alkilommal kérdeste Schultz alezredes a lupsai popitol,
hogy ismeri-e Salist? mit az tagadott. L. ,Budapesti Szemle“ VI. kit.
60 lap.

#¥) Schultz az oldhokkal értekezésére vonatkozé nevezetes tuddsitd-
sdt a fohadparancsnoksdghoz, Nagy-Szebenben 1784 november 14-én irta,
g ahoz melldkelte Probst jelentését, mely 6t ,Egon és Zalna“ — azaz:
Igen ds Czelna kizott talilta , azon vidéken , hol az oldhok azeldtti napon
dultak.
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tetett , megindult. Schultz kialtasara azonban az olah sereg meg
allott, s a mondott két vezéren kiviil, még mas harom kapitany,
— egyik volt a keresztvivé ,—el6lépvén , Schultzhoz mentek, neki
kezeiket nyujtottak , egyszersmind magukat a csaszar hiv alatt-
valoinak nyilvanitottak.

Schultz ez olah kapitanyokhoz 6t kérdést intézett, melyck
fokép arra vonatkoztak , hogy: mi inditotta ket a tomeges fiolke
lésrc? mi okhol kovették el a koz-csendességet megzavars gyil-
kolasokat , holott maguk jogat ily uton nem kereshetik, s a me-
lyek , mivel 6k a vezérek, tudtok nélkiil nem is torténhettek ? ki
az, ki voltakép velok van, mintan éket eljarasukbol itélve, tol-
vajoknak kell tartani ?*) s végre adjak el6, ha még valamit
jelenteni, vagy kérni akarnak ?

Az olah vezérek altal az elso kérdésre adott felelethen leg-
eléhb hivatkoztak a Probst hadnagy elott nyilvanitott, s fenebh
mar érintett harom kivanatra, midén kérték :

1) A jobbagysag aloli folszabaditasokat.

2) A katonak kizé besoroztatasukat.

3) Azon elitélt olahok szabadon boesatasat, kik Galdon fog-
va tartatnak,**) egyszersmind sérelmeiket s panaszaikat el-
soroltak. '

Eléadtak t. i. hogy a felsg-zalathnai kinestari uradalomban
1évé bizonyos jovedelineket régehben nehany szaz forintért haszon-
hérben birtak , de késébhen a haszonbér 14,000 forintra lett fel-
rugtatva , oda nem értve a tiszteknek azonkivill fizetends ossze-
get, mi legalabb az egésznck egy harmadat tette. Vilagosan meg-
jegyezték ez alkalommal azt is, hogy az § tigydk az egész za-
rin a-¢, mely helyi kinevezés alatt a zalathnai kincstari urada-
lom , s annak jobbagyai értetnek. 3*) A fenemlitett okbhél szarma-

*) Az eredetiben: ,Wer eigentlich bey ilimen befindlich seye, da
man sie nach ihrem Fiirgang nur fiir Réuber ansehen miisse ?¢

*%) T. i. Als6-Gdldon, a f6ispdn joszdgdban levé megyci borts-
nokben.

%) ,Sie (t. 1. a Schultznak panaszlo oldh vezérek) erzihlten: ihre
Sache betreffe die ganze Zarina, (nimlich: die Zalathnaer
Herrschaft-Unterthanen) dic bereits sieben Jahre, ohne eini-
ge Hiilfe zu crhalten, bei den Behorden iiber gewisse sie driickende Abga.
ben Klage gefiihrt habe ; mint az Eder-gyiijteményben 1évs nagyszebeni
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zoft sérelmeikért hét ¢v 0ta sziintelen panaszoltak , de orvos-
last sohasem nyertek s a tlok Béesbe felkiildott Hora Ursz altal
csaszar § felségénck henyujtott legalazatosabb folyamodasra ez év-
ben april hoban adott udvari valasz sem hajtatott végre, melyet
Schultznak elé mutatvan, ahhoz ragaszkodasukat akkor is nyilvani-
tottak. *) A kir. gubernium Aaltal a nyomozas ugyan elrendelte-
tett , de a kikiildott biztossag a dologban igen kionnyii szerrel s fe-
liletesen jart el; — ,die Sache nur seicht und obenhin aunfgenom
men habe ;¥ — s ily alkalommal mindig tobb mint szdz jobbagy-
tarsaik tomloczre hanyattak , s részint a botozas alatt meghaltak;
csak hogy egyszer mar a dolognak legyen vége, — ,damit nuor
die Sache einmal zu Ende komme.* Még most is ez iigy végett a
jobbagyok Kkoz6l 6ton Zalathnan, ketten Galdon bebortonozve
vannak : ez utolsok Togyer Dumitru és Csan Pasku.

Mi az olahok altal elkdvetett gyilkossagokra vonatkozo kér-
dést illeti: a vezérek allitasa szerint, azok tudtuk s akaratuk el-
len kovettettek el, fokép mivel utkozben velk sok olyanok egye-
siiltek , kik kozikbe nem tartoztak , jelesen barhova mentek , ott
a foldesuraik ellen kiilsnben is felbdsziilt jobbagyok hozzajok
csatlakoztak , s az ezek altal hoszubol elkivetett gyalazatos tette-
ket nekik rojak fel, a mellett nem is képesek ilyen nagy eso-
port embert rendben tartani. — A békételenség ok at leginkabb az
urasagoktol és a tisztektdl szenvedett rosz banasban kell keresni,
kik 6ket, ha valamiért panaszolnak , szidalmazasok kozott a szo-
habol kikergetik | s velok megvetbleg bannak, ,holott tudniok
kellene, hogy 6k esaszar ¢ felségének alattvaldi és adot fizetnek.“

Schultz észrevételére, miszerint Gket, cselekedeteikbél itél-
ve meg, tolvajoknak kell tartani, — tagadtak, hogy azok vol-
nanak, az egész csapat, mint mondak, zarinabeli emberckbol
all ; tolvaj kozottiik nines, s 8k magok még kevésbbé, azok.

A vezérek ezutan Probst elott kijelentett kivanataikat, f6-
kép a katonak kozé beiratas iranti kérelmoket megujitvan, Schultz
tolok kérdezé: ,hogy 6t az 6 felsége szolgajanak tartjak-e, s ren-

elsd k € zirat mondja: mibgl litszik , hogy annak szerzdje a Schultz tu-
dositdsat hasznilta,

*) Ez udv. valasz 1784-ben april 13-dn kelt, s épen az, mely fenebb
egdsz terjedelmében kozoltetett L. ,Budap. Szemle.* Uj folyam. V. kotet
274 1.



10 A HORA-VILAG ERDELYBEN.

deléseinek épen ugy cngedelmeskednek-e, mintha azok al-
tala az 0 felsé¢ge legfensibb paranesara intéz
tetnénck hozzajok? mire a vezérek igen-nel feleltek.” #)
Az alezredes egynttal a tolok elkovetett gyilkolasokat s pusztit;’ll-
sokat hathatosan szemiokre vetette, s parancsolia, hogy esende-
sen szétoszolvan, haza menjenek, s igy § fclsége kegyelmét és
boesanatat megérdemeljék, a mellett Hora Juomnak kiilongsen
meghagyta , az apjat folkeresni, s hogy mindketten lakhelyeikbe
visszatérvén, gondjok legyen a tobbi esapatokat is minden tovab
bi Kiesapongastol visszatartoztatni, egyszersimind az egész dolog
nak Nagy-Szebenben a maga el6ljaroi elé leendé terjesztését nekik
megigérte.

Schultz e folszolitasara Hora Juon és Kloska az alattok 1év§
csapatnak tiistént szétoszlasat megigérték , azonkiviil a benczenczi
harom fogolynak lovaikkal cgyiitt elboesitasat, s azt is kérték,
hogy a lupsai popa nekik visszaadassék , valamint kérdezték : mi-
kor kaphatnak a kezokben v udv. hatarozatra irasbeli valasat,
s hogy e végett ismét a mostani talilkozas helyére gyiiljenek e ?
Schultz erre adott feleletében ¢ket minden tovabbi osszeesoporto-
zastol eltiltvan, haza térésok sziikséges voltara tigyelmestette, s
mivel neki esak a vezérekkel, mint kérelmesekkel, Hora
jelenlétében volna igazitni valoja: ez okbol legfolebh november
19-én Topanfalvan nalok meg fog jelenni.

Az olahok ekkor, tjra kérvén a lupsai popa elbocsatasat, a
keresztre tett eskiijokkel igérték adott szavok megtartasat, s hogy
haza takarodnak , magokat csendesen viselik s Horanak a dolgot
tudtara adjak. Megesvén ez, Schultz mintegy a velok tett kités-
nek maga részérél is megerdsitéséiil, a kercsztet megesokolta ;
sajat szavaival: jund ichbestitigtecihrenSchwar und
meine Mitwirkung durch Kiissung des Kreuzes.“
Ennek kovetkeztében a vezérek a magok csapatjahoz visszatértek,
a vett parancsot ott kihirdetni, hova ket Probst hadnagy elki-

#) _Nach diser Erklirung , gab ich ihnen zu crkennen, ob sie mich
also fiir cinen Diener Seiner Majestit anschen, und meine Befehle so be-
folgen wollen, als wenn siec ihnen durch michauf Sciner
Majestidt Allerhochsten Befehl zukdmen? — welches sic
bejaheten,®
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sérte, s maga Schultz is oda lovagolvan, az olihoktol nagy tisz-
telettel fogadtatott, s tanuja volt, hogy azok levett siiveggel hall-
gattak meg a kihirdetést, s azonnal szétoszolva faluikba vissza-
indultak.

Schualtz Galdra visszatérvén , a benczenezi harom olah fog-
lyot szabadon eresztetie, s a velok oda vitt lovakat is kiadatta ,
ellenben a lupsai popa kiboesatasara azzal mentette magat, hogy
az még hozza nem kiildetett; — ,entschuldigte mich aber mit der
Auslieferung des Popa damit, dass er mir noch nicht zugekom-
men sey.“

Schultz maga tudositasat igy végzi: ,Most mar a felsébb
kegyelmes parancsolatoktol fiigg, hogy a jobbagyok e lkirései
minden tovabbi vérontas eltavolitasa végett, teljesittetnek-c ? s ne-
kem a november 19-re hatarozott talalkozas alkalmabol miesoda
rendeletek fognak adatni? s ezuttal egyszersmind azt is alaza-
tosan meg kell jegyeznem , hogy Kloska Juon mindjart megérke
zésekor eléttem ligy nyilatkozott, —  sich gegen mich geiu-
sert hat — hogy most ugyan t6l6k félni nem kell, de miutan
mar rég siirgetik a maguk iigyét, jovendébhen majd rettentébb alak-
ban fognak follépni, bar meddig huzodiék a dolog, s ha nckik
az éltiikkbe keriilne is.“ —

Schultz eljarasa Nagy-Szebenben, mint lehet gondolni, igen
rosz benyomast tett. A mint 6 oda megérkezett, a féhadparancs-
nok maga segédjével egyiitt azonnal , tudositastétel végett. a kor-
manyzohoz kiildétte, kinél épen tarsasag volt. B. Brukenthal az
alezrcdest ki sem hallgatta, de jelentésének irashan beadasara
utasitotta, egyszersmind figyelmezteté 6t, hogy arrdl a mit tett,
felelni fog. *)

A féhadparanesnoksag Schultz tudositasat Probst jelentésé-

¥) ,Als Schultz nach dem eingegangenen Waffenstillstand nach Iler-
mannstadt kam, schichte ihn der Commandirende mit dem Adjutanten
Hauptmann Caballini zum Gouverneur. Es war bei diesem eben Gesell-
schaft. Caballini kommt mit der Post vom Commandirenden : der Obrist-
lieutenant wiirde miindlich die Sache am besten erkldren. Brukenthal sagt :
Lr bitte sich, das die Nachricht schriftlich gegeben werde; zum Schultz
sagt er: ,Was Sie gethan haben, werden Sie verantworten ;¢ kehrt sich
dann um, und geht zu seiver Gesellschaft.“ B. Rosenfeld Andrds nagy-szebe-
ni foispan adatai kozott , az Ederféle gytijteményben.
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vel cgyiitt a kir. guberniumhoz atkiildétte, mely azt november
16-an a lazadas allasara vonatkozo felirataban a csaszarhoz folter-
jesztette. Abban emliti, hogy Karp alezredesnek november 13-
an kelt jelentése szerint, a Hatszeg vidékén november 8-an kitort s
gyorsan nagyra nott lazadas tovabb terjedését leginkabb tobb olah
csapat szétverésével meggatolta ,—a Maroshoz kozelebb esé hely-
ségekben is a csendesség, mint latszik, helyreallott, s a lakosok
az engedelmességre visszatérést s az elrablott javak visszaadasat
igérték , de e csaszari tiszt, mint irta, maga sem hitte, hogy a
jobbagyok javulasa sokaig tartson.

A kormanyszék tovabba a katonasag mozgasairol teszen em-
litest, s nem titkolja, miszerint Pfefferkorn tabornok az iranti
aggodalmat nyilvanitotta, hogy a partiiték vagy a Meszes fel¢
nyomtlnak elé, vagy Nagy-Enyedet fogjak megtamadni, s a ko-
losi és also-fejéri megyei tisztek tudositasa szerint, azon megyék-
ben az olahoknak Nagy-Enyed, vagy Banffi-Hunyad felsl betoreé-
sétol erésen féltek.

A gubernium végre Schultz kiildetését illeté leg nem mulasz
ta el megjegyezni, hogy: ,minden koriilmények érett megfontola-
sautan, illetlen, mint helytelen volna, s rosz kivetke-
zéseket sziilne ,“ — | es sey unanstiindig, unschicksam und wiirde
iible Folgen haben ,“ — valosagos lazadashan 1évi alattvalokkal,
mieldtt a fegyvert letennék , s egészen lecsendesednének , alkudo-
zasba boesatkozni;“ mirl egy atirasaban a hadparancsnoksagot
is értesitette, s azzal egyszersmind tudatta maga nézetét a laza-
doknak harom pontbol allo ismert kivanatara is : még pedig mi a
jobbagysaghol felszabaditasnkat, s a katonasagba felvétetésiiket
illeti : mintan azok feldl a torvény rendelkezett , a kir. gubernium-
nak nines hatalmaban valamit végezni; nem kev ésbbé azon bebor-
tonozott olahokat is a torveny folforgatasa nélkill szabadon nem
bocsathatja, mint a kik a mult évben a zalathnai kinestari ura-
dalomban tett kihagasokért, s a kinestarnak tett karokért az ottani
uriszéken bepereltetvén, részint fogsagra , részint haldlra elitéltet-
tek, de mivel az elleniik hozando itéleteknek véghajtasat legfensobb
cldontés elitt a kir. kormanyszék betiltotta, ez intézvény, vala-
mint sajat felebbezésiik folytan is, iigyok még figgdben van.

A gubernium Schultz tettét jra nem helyesléleg folemlitvén
egy jegyzékében , mit november 21-én a féhadparancsnoksdghoz
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intézett, ez nem késett arra valaszolni, s mindjart mas nap, no-
vember 22-én a guberniumnak megirta, hogy: ,Schultz eljarasat
nem roszalhatja, mint a mely lényeges hasznot tett.“ Ez allitas-
nak csak annyi alapja van, hogy Schultz értckezlete az olahok-
nak Nagy-Enyed felé nyomulasat, e varos foldulasat, s igy azon
vidéken a tovabbi pusztitasokat fenakasztotta, de mennyi romlas,
inség, s kiontott vér aran lett e haszon a katonasagnak addigi
mulasztasa utdn megvasarolva ?

A gr. Teleki Domokos urtol fenebb emlitett, s allitolag
Schultztol N.-Szebenbe vitt békepontokra kell itt még visszatérni.
Azokat, grofi szerzé , mint latszik , Usszetévesztette a zarandi la-
" zadoktol Hora nevében Hunyadmegye fGispanjihoz és tisztségé-
hez intézett, s igy nevezhets békeultimatumot tartalmazod
levéllel, mely Briinek Karolyhoz, krisesori s maros-solymosi
sotiszthez kiildetett , ki azt még az nap , november 11-én rendelte-
tése helyére juttata. *) E nevezetes Hora-vilagi okmany szivege,
gy mint irva volt, itt kivetkezik :

P. P.

nElég keserves és szomoru statusra juta Nemes Hazanknak
egyik része a parasztoknak timodassa alkalmatossagaval a kik is
gyilkosigokkal, tiizekkel és egyébféle romlasokkal diihosségeket aka-
rattyok szerént kovették s kivetik , a kiknek kegyetlenségeket pen-
niaval kiirni éppen elégtelen vagyok.

Most mar a félelemmel kornydil vétetvén kéntelenitettem életem
mentségével Nagysiagodnak és a Tekintetes Nemes Tablinak e ko-
vetkezendket kinyilatkoztatni, mert ha nem (igérettyek szerént) éle
temtll megfosztatva lészek; sub hodierno dato Kriatsorrél Dsurdsa
Mak, Abrudjin Juon, és rudai Abrudjan Petru, Horra nevii Kapi-
tinyoktol mind a harman kiildettettek én hozzam Deputatussok illye-
tén izenetekkel, hogy Nagysigodnak és az Tktes Nemes Tablanak
szdndékjokat emlitet Horra Kapitinyoknak és népének okvetetleniil
megirjam, mert ha nem, életemtsl (a mint mondim) megfosztatva
lészek bizonyossan. Mindezekre én is ugy argumentilodvan, hogyha
tudtira nem adnim Nagysigodnak és a Tktes Nemes Tablanak min-
den dispositiojok nélkiil Nagysagtoknak, eroszakkal meghiborgat

*) Ez oldh levél a guberniuinnak november 16-dn a fels. udvarboz
Schultz értekezése fel§l tett tudositdsa egyik mellékletét képezi. Gr. Tele-
kinek érintett tévedése anndl felotiGbb, mert munkdjiban azon zarindi ok-
méanyt, bdr hibds datummal t. i. december 1-vel, kozli. — L. ;A Hira tdma-
dds torténete” 13 1.
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ninak : masodszor, ha meg nem irom, életem elvész és az aerarium
is gyujtisokkal kart szenved és Ngtok is minden késziilet nélkiil let-
tek volna és azért Nagysagtokat is aldzatossan instilom, hogy ezen
kéntelenségemet balitéletre ne vegyék és véllycdk, sét inkabb kegyes-
ségekben bévenni alazatossan iustalok.

A melly izenettyek a fenirt Horra nevii Vezérjeknek és kiz né-
pének e vala:

1-0. Hogy a nemes Virmegye minden Possessoratussaival egyiitt
a kereszt ald eskiidjék , minden magzattyaival egyiitt.

2-0. Hogy nemesség tdhbet ne légyen, hanem a ki hol kaphat
kirallyi szolgalatot , abbol éllyen.

3-0 Hogy a nemes Possessorok a nemes jészighol labokat vég-
képpen kivegyék.

4 0. Hogy szintén ollyan adot fizet6k legyenek, valamint a kiz
contribuens népek.

5-0. Hogy a nemessi foldek a koz népek koziott kivetkezends
Felséges Csaszarunk parantsclattya szerént felosztoztassanak.

G-o0. Ha ezekre Ngod és a Tktes nemes T4abla a nemes Possesso-
ratusokkal epyiitt red allaninak, békességet igérnek, a melly Lé-
kességre jeliil mind a varra, mind a viros végeire *) és egyébb le
llyekre fejér ziszlét mentél hoszszabb rudra felallitani kivannak.

Mind ezekre pediglen terminust praefighlinak a fen megirt ha-
rom Deputatussok Ilorra nevii kapitinyok parantsolattyabél hogy
Ngodtél és a Tktes nemes T4ablitol és a nemes Possessoratust 61 va-
lasz mennyen Vasdrnap, az az 14-a hujus estvére, Kristsorra, kris-
tsori Popa Danildhoz, mert ha nem, (a mint fenyegettznck) egész
erivel kapitainyokkal egyiitt, hitek letéiclek mellet semmivé tenni
az helységet igyekeznek. **)

En pedig ujjabban is Nagysagod és a Tktes nemes Tablanak
kegyes gratidjaban magamat ajanlandm, addig is orikos tisztelettel
halok.

Nagysigodnak és az
Tktes N. Tablanak

M. Sollymos, die 11-a 9-bris 1784,

alazatos szolgija
Briinek Karoly.

%) Ez Déva, Hunyadmegye féhelye.

##%) E levélben foglalt pontok kizilve vannak a béesi Magyar Hir-
mondé“ 1785 boldog-asszony-havanak 5-ik napjdn kelt 2-ik levelében 1. 5.
16 1. de azon hibdval, hogy ott az 5-ik pontban a fenemlitett vdr- és viros
nak Kiroly-Fejérvar mondatik.
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[i levélnek semmi commentar sem kell. Ha Schultz elitt az
olah jobbigysag mondotta el maga sérelmeit, panaszait, s
kérelmeit, a zarandi olah tabor ultimatumaban minden bizonynyal
a porzendiilés titokban mitkéds , s Horat eszkoz gyanint hasznalo
fejei, mint az olah nemzet kiveteléseit izenték meg Hunyad-
megyének azon terveket s torekvéseket, miket Ok az egyhdizi
mint polgari rend folforgatasara forraltak , — ebben a fenebbi le-
vél elolvasasa utan kételkedni nem lehet. Hol kelljen a lazadas
érintett fejeit és vezetdit legnagyobb részben keresni, miutan az
altimatum elsé pontjaban a magyar nemzetnek az olah vallasra té-
ritése, a levélre adando valasznak pedig a bradi popahoz kiil-
dése kivantatik ? azt mondani nem sziikség , f6kép ha az olah pap-
sagnak ismert porzendiilési szereplését ez hjabb nagyjelentiségii
adattal egybevetjiik.

XVL

Molnar szemorvosnak a zarandi olah tabor-
ba kiildetése.

A polgari kormany részérdl is tirtént békekisérlet a folzen-
diilt olahokkal , de mas vidéken, Brukenthal Mihaly, a kor-
manyszék biztosa és Nikitices Gedeon nem-cgyesiilt girdg piis-
pik az emlitett czélra olah sziiletésii, hii és becsiiletes Molnar
Janos szemorvost valasztottak ki, s 6t mint a kit Zarandban so-
kan ismertek, s ott jo hirben allott, — a tudva 1évé esaszari nyilt
parancsesal a megyében Osszesereglett néphez killdotték , azzal
értekezni. *) Molnart ez Gtjaban clkisérte Szerencsés Janos,
kaplar az Orosz gyalog ezredben, kivel november 16-in délutan
érkezett Valye-Brad nevii és Braddal hataros olah falu mellett
tanyazo, mintegy 600 t6bol allo, részint puskakkal, részint vas-

*) Az erdélyi gubernium a ldzad4s folyamdrol 1764 november 16-4n
a felséghez tett jelentésében Molndrnak a Zardindban Geszesereglett old-
hokhoz kiildetését emlitvén, e szemorvost kivetkezileg jellemzi: ,auf des-
sen Treue man sich v6llig verlassen kann, und welcher als ein geborner
Wallach nicht nur der Sprache und Denkungsart der Tumultuirenden voll-
kommen kundig , sondern eben aus dieser Ursache, da er viclen Leuten in
den dortigen Bezirken persénlich bekannt, folglich um so mehr ihr Zutrauen
zu erwerben fihig ist.“
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villakkal folfegyverkezett olah taborhoz, melynek kapitanya Kri
san Gyorgy volt.—A mint a nagyszebeni kézirat mondja, Molnart
az olahok elég jol fogadtak , s majd nchanyan kozilok! 6t Bradra
visszakisérték , hol velok bizodalmas beszélgetés kozben a csa-
szar valodi gondolkodasat s parancsait tudatta, s egyszersmind
mondotta, hogy szeretue Horaval taialkozni, de abban czélt nem
ért, mivel a nevezett kapitany Albakban volt.

A Molnar altal mas nap, . m. november 17-én a fenemlitett
vilgyben nyolez pouthan a lizadas eredetére s azzal Gsszefiggo
koriilniényekre nézve az olahokhoz intézett kérdésckre, ezek ré-
szér6l tolmacsuk, vagy foszonokuk Markul Gyorgy kris-
esori jobbagy kivetkezi nyilatkozatokkal valaszolt.

Nevezett Marknl 1784 juliusban Zalathnara wenvén, utkoz-
ben egy falusi koresmdban, Petru az ottani olah koresmaros -
gyelmezteté Gt , hogy mivel a krisesoriak magukat még katonak-
uak Ossze nem irattak , azt tennék meg, s igy szolgialjak iukabb
a esaszart fegyverrel, mint jobbagyok maradjanak. Markul .e fel-
sz0litas kiivetkeztében , harom hét mulva Krisesor minden jobba
gyainak nevét tartalmazo irassal Karoly-Fejérvarra ment, s azo-
kat ott katonakuak feliratta, wely példat azon vidéken a tisbbi
jarasok is kovették. De mikor Markul haza érkezett, e dologbau
jarasaért biintetésiil szolgaja lanczra téve, két tehene pedig Szebe-
vinénél , a foldesasszonyandl, megkotve volt.

Az orszag Usszeirasira nézve, mint az emlitett olah monda
Hora kapitanyuknak a csaszartol van egy irdsa, melynek tartal-
manal fogva a jobbagyok tibbé nem a foldesuraknak, de a esa-
szarnak tartoznak szolgalni. Hora maga volt a csaszarnal, ki az
orszagba a parancsolatot lekiilditte , hogy a jobbagyok a fildes-
uraknak tobbé ne robotoljanak ; mivel pedig a foldesurak e rende-
letnek engedelmeskedui nem akarnak , azért a csaszar az egész or-
szagnak katondkka Osszeirdsat megparanesolta.

A Karoly-Fejérvarra kiildott irasra adando valasz végett,
tizendt nap mulva egy krisesori jobbagytarsukat a mondott varba
kildotték , melynek paranesnokatol és a hadi-biztostol azon ata-
sitast kaptak , hogy legyenek otthon csendesen, s mint koteles-
ségik kivanja, toldesuraiknak engedelmeskedjenek.

Az Usszeesoportozasok s haborusagok kezdetére nézve ast val-
lottak, bogy Horatol utasitva voltak-—,der Horre hat uns angedeu-
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tet“—a Mesztakon hataran Osszegyiilni, mertamint § irta, a vsa-
szartol folhatalmaztatott az olahokat Gsszehivni, mikor a nila 1év§
paranesokat elémutatandja, s t6lok kérdezte: az urasaggal vagy a
esaszarral akarnak-e tartani ? — jer fragte uns also: ob wir es
mit der Herrschaft, oder mit dem Kaiser halten wollten ?% — kik
az utolsot kivanjak , menjenek vele Karoly Fejérvarra , hol a tob-
bi parancsokat veendik , s igy mindnyajan a mesztakoni templom-
ban eskiit tettek le.*) — Ennélfogva november 1-jén reggeli
nyolez orakor Kurety felé elindultak, s ott részint a mezén hal
tak; Hora ott velék nem volt jelen, de Krisan Gyorgy,
kit oda rendelt. Masnap az urasagtol hozzajok egy kém kiilde-
tett, ki a biro fiatol kenyeret és palinkat kért, a vas kalant meg-
tlizesitette , s azzal a mondott fiu arczat és s. v. szeméremtestét
megégetvén , azzal kényszeritette 6t, az olah vezérek hollétét el-
arulni; 6k azonban mindamellett a kémet bantodas nélkiil elbo-
csatottak. Ejfélkor tortént, hogy a larma-harang meghuzasaval
jel adatott a nemes uraknak érkezése felsl, kiknek szandéka vol-
na Oket megolni. Azokkal s még harom katonaval a kém is visz-
szatért; ezek 0ket megtamadtak, rajok 1ittek , azonban éjszaka, s
igy s6tét volt, 6k a fegyvert tolok elvették , s latvan, hogy a do-
log nem tréfa, a nemeseket kovekkel hajgaltak , mely alkalom-
mal , mint mondtak , két nemes és a kém megolettek volna; bar
az utolsét még két nap mulva harom bradi ember életben latta.**)
E kozben kapitainyuk Karoly-Fejérvar felé elindulasukat slirgette,
mitsl a nép vonakodott, ne hogy gyermekeikkel az tirténjék , mi
a bir¢ tiaval; s mivel a nemesek ekkor fenyegetddatek , az olahok
ott, hol lehetett, a rablast, pusztitast elkezdették, s a nemeseket
agyoniitottek.

Azon kérdésre : hogy lazado, s Isten és emberek elétt folotte
blinds magokviseletére mi ok altal indittattak ? felelték: el6-

*) Az oldh szénok eléaddsdbol az j6 ki, mintha Hoéra Mesztakonban
jelen lett volna , de tudjuk mdr a fenebbiekbdl, hogy ez nem dgy volt, s a
mesztakoni gyiilést is Krisdn vezette ; kiilonben is M4rkul egész elbeszélé-
sében sok hazugsdg s ellenmondds talditatik.

*¥) Ez is valétlan allitds ; azon 4llitélagos kém, mint tudjuk , Kara
Petru, kuretyi hii jobbdgy volt, kit az oldhok agyoniitéttek, L. ,Budap.
Szemle* VI. kitet 63—66 1l.

BuparesT! SzZEMLE VIII, KoT, 2
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szor: hogy térdre borilva és sirva a csaszar bocsanataért ese-
deznek , annalinkabb, mivel 6k szegény s az urasagoktol eri-
sen nyomorgatott emberek fajlaljak azt a wit tettek; masod-
szor: fokép a foldesurak jarmatol folszabaditasukért és esaszari
szolgialatba fogadtatasukért konyorognek , mert ha meég egyszer
az urasagok hatalma ald rendeltetuek, sokkal roszabb bauist var-
hatnak , s az orszag fel fog lazadni.

Molnar tigyelmeztetvén 6ket, miszerint a esaszar newm akarja,
hogy katondk legyenek , f6kép, miutan oly nagy gonoszsagokat
kivettek el, erre azt felelték : hogy magukat ¢ felsége paraneso-
latanak ala vetik , de kérik : ne legyenek tobbé jobbagyok, adja-
nak nekik német tiszteket és nem magyarokat; ,man gebe uns
teutsche Beawte , nur keine Ungarn nicht !¢

Az utolso kérdésre: az irdntuk aunyi joval volt f6ldesurak
elleni feltamadasukat sérelmeiknek hosszu elisorolasaval akartak
weuteni ; jelesen, Lhogy fioldesuraik a c¢saszar altal a jobbagyok
konuyitése végett kiadott rendeleteket visszatartjak , 6ket még su
lyosabbau terbelik , gabonajukat s minden termésiiket elszedik,
dézmat mindenbdl veszuek , ugy hogy nekik esupan a vizért new
kell fizetni, — minden husvét és karacsoukor egy kaldesot, egy
korsot, egy gyertyat s cgy tyiukot tartoznak adni az urasagnak,
ki, ba a jobbagynak két sertése van, az egyiket elveszi, s ennek
ha diszuoja nem volna, az urasagtol féltéhen egyet pénzen kellett
venni. Mindezeken felil évenként két veder vajat kellett adniok,
azouban a Kormanyszékhez folyamodasuk kovetkeztében, meg-
nyerték , hogy joviben esak egy vedert adjanak. Azonkivil, bar
némelyikunek esak egy negyedhold foldjok van, arrol hetenként
négyuapi szolgalatot kitelesek teuni.

Vannak foldesurak , kiknek szamara karaeson napjan is
tat kell hordaniok; ha egy jo hazat biré paraszt weghalt, s fiai
new maradtak , szvegye leanyaival egyiitt a hazbol kitétetett , sit
az asszony néha bortdnbe zaratott, hogy férje hatrahagyott va-
gyonat igazin elmondja; a foldesurak mindazt elfoglaltak , s ak-
kor az Ozvegyet gyermekeivel egyiitt elkergették. Még azon esethen
is, ha kiskoru tiai maradtak , de az urasagot uem szolgalhattak ,
atyja foldjeit és vagyonat elvették , s wiutan feludttek , ujra kény-
szeritették robotolui, atyja javaibol azonban ueki semmit vissza
new adtak. Az asszonyoknak fonassal és szovéssel kellett szolgal-
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viok , s ki fonni nem, tudott, pénzért mast kellett maga helyett
allitni. —

Végre a haszonbéruek azon vidéken megsziintetését s logy
az a tiscusnak adassék at, kérték, mert az orweny talesigazott
nyerészkedését tovabb new tirbetik. ‘

A csaszarnak azért e nagy jarom aloli folmentetésiikért ko-
nyirognek.

Ez értekezés tartatott kirds-vidéki nagy néptimeg jeleulé-
tében , winden falubdl volt ott egy lakos, és 1784 november 17-én
Bradou irasba foglaltatott, s ez okwany ala vilagi reudbeli 6t olah
ueve van aldirva ; azok kozt elsé volt Markul Gyorgy, ki a feneb-
bieket eskii alatt s kapitianya parancs abol mondvan, ezt
Ujjanak az irdsra rinyowmasaval erisitette, valamint hét pap
alairta, annak bizonysagaul, hogy wind azt, a wi tortént, hal-
lottak és lattak. — Kz olahok tabor vezére Krisan Gyorgy winden
bizonnyal féltében Molnar el6tt new jelent meg, de tudtival tar-
tatott az értekezlet , s az olahok altal annak folytaban tett nyilat-
kozatok is, mint az okmany mondja, az § parauncsabol torténtek.

Miutan Molnar mindezt igy wegértette, s panaszaiknak az
elljarosag elé leendd terjesztését wegigérte, — maga utasitasa-
nal fogva, nekik vilagosan s érthetéleg megmondotta: hogy la-
zado maguk-viselete az O felsége akarata és szandéka ellen van,
s Hora bizonyosan ¢ felségétdl semmi parancsolatot sem kapott,
wivel a monarcha felséges allasaval Ossze uewm fér, oly alacson
sorstt emberrel értekezni; tovabba : Hora Oket elesabitju, weg-
csalja, s new csak az ott osszegyiilve léviket, de az egész olah né-
pet a legnagyobb szerencsétlenséghe akarja s fogja is bizonyosan
douteni. Aunnalfogva ket komoly iuntés wmellett figyelmestette,
hogy magukat csondesen viseljék , mert vonakodasunk esetében a
winden oldalrol elérenyomuld katonasag altal semmivé-tétetésoket
s végrowlasukat varhatjak.—Az olahok Moluar ez intése kovet-
keztébeu , mint irja, wmindent megigértek , s azt egyszersmind egy
nala 16vi keresztre , a fenemwlitett kaplar jelenlétében tett eskiivel
megersitették. ,Vajjou“—ezzel végzi a szemorvos tudositasat,—
yeskiijoket megtartjak-e 7 a jovends mutatja meg,“ wely kérdésé-
vel vilagosan kifejezte, hogy azt se nem hiszi, se¢ nem reményli.

2*
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A kovetkezés, mint latui fogjuk , Molnarnak gz olihokban kétke-
dését s nem bizasat igazolta. *)

Molnar tuddsitasanak kiegészitéseiil szolgaljon még egypar
s mas kutf6bsl meritett adat.**)

Az olahok e szemorvost midén tolok eltavozott, a bradi hi-
dig elkisérték. Ez ott 22 magyar nemest talalt , kik éltiket a gé-
rog hitre téréssel valtottak meg, s czondra rongyokban oltozve,
minden segély s élelem nélkiil, nyomorult allapothan sinlédve a
legnagvobb inséget szenvedték. Ezek kozott volt Ribiczei San-
dor, kit az olahok akkor akartak kivégeztetni, midén Molnar az
ertekezés végett megérkezett, s annak éltét egy oda kildott futar
altal megmenteni még sikeriilt. E nemest s egy franciscanust Mol-
nar ‘magaval Dévara elvitte, a tobbiek élelmezését, s a rajuk gond-
viselést a lazadoknak ajanlotta.

Annak ujabb bizonysagaul, hogy a porzendiilés alatt még
hivatalos okmanyokba is belé keveredett népmonda a tények el-
ferditésére, hamisitasara mennyire befolyt, azt az itt alabb kovet-
kezi és Horara vonatkozo s a nagy-szebeni elsé kéziratban Bru-
kenthal Mihaly jelentésébiil atvett tudositas is bizonyitja.

Mihelyt értestilt Hora — mondja a kézirat, — Molnar
értekezlete felsl, nov. 18-an délutian azon kérnyékbe
ment, aszemorvos altal az osszegyiilt néphez tartott intést csa-
lasnak allitvan , azt monda, hogy a romaiak idejében ,Dacia“ ne-
vet viseld orszag (t. i. Erdély) a dakok kirdlyaitol csupan az ola-
hoknak még pedig e kovetkezé szavakkal adatott: ,Da jou
tzie.“3*) — Az ezt hallo olahok elhataroztik , a newmességet Kkiir-
tani, s minden késziileteket megtettek a pusztitasokat ujra meg-
kezdeni. Ennek kovetkeztében Héra tket gyamolitni akarvan, a

*) A gubernium november 25-én a ldzaddsrol Béesbe tett folterjesz-
tésébén a nevezett szemorvos 4ltal megkisértett béke-értekezletnek siker
nélkiil maraddsdt vildgosan emliti.

*¥) Az aldbb kévetkezs adatok a nagy-szebeni elsd kéziratban dlla-
nak , mely maga kozléseiben hivatalos kitfGket haszndlt.

#*) Kz igy hibdsan van mondva; a helyes kifejezés: ,Dau jeu tzie ,“
»én neked adom ,* — t.i. az oldh népnek, mintha ehhez lettek volna a fe-
nebbi szavak intézve. Sziikségtelen mondani , hogy ez oldh széjdték Dacia
nevének eredetét s azzal mintegy az oldh nép jogdt Erdélyhez akarja kife-
jezni. A magyar §stérténelem tulbuzgé bardtai annak ellenében az Erdély
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ponori birohoz koroztetends levelet irt, s az olahokat Topanfal-
van ujabb kiraly{ parancsok kihirdetése végett tartandé népgyl-
lésre Gsszehivta volna.®) — A mint alabb latni fogjuk, midén
Schultz az olahokkal masod versen talalkozas végett Topanfalva-
ra érkezett, ott Hora november 19-én megfordilt, s a joval
feljebb esé Albakrol ment oda, mely két helynek Bradtol tavolsa-
ga bar kit meggyé6zhet, hogy november 18an délutan az
olah vezér az utobb emlitett zarandi faluban nem lehetett.

Mint fenebb lattuk a esaszar a porzendiilés okat részben a
foldesurak nyomasanak , részben a megyei tisztek rosz kormany-
zasanak tulajdonitotta. **) Az olahoknak Schultz és Molnar elétt
tett nyilatkozatuk nem egyéb mint a foldesuraktdl s megyei tisz-
tektol szenvedett, ha szinte itt ott megtoldott s vastagon szinezett
sérelmeiknek elésorolasa. Ugy hiszem, a kormany e két biztosa-
nak tuddsitasa a csaszar fenebb emlitett nézetét s itéletét tovabbi
magyarazatot nem kivané modon igazolja s megerositi.

XVIL

Schultz masodik értekezése az olahokkal
Hora jelenlét ében, Topanfalvan. .

Sechultz az olahoknak, a fenebbiek szerint, megigérte hogy no-
vember 19-én Topanfalvara menend, f6kép mivel Horaval akarna

birtokdra vonatkozoé régibb ma gyar etymologiai jogczimet idézhetik,
mert Herodotus szerint , azon f6ldon, honnan a Maris (Maros) folyé az Is-
ter-be vagy & Dundba &mlik, s igy a mai Erdélyben agathyrsus, az
az: gatdrzd seythak laktak, L. Herod. IV. 49.

#) E levél az , melyrél fenebb a VI. szakaszban sz6 volt , hogy azt
Hoéra a ldzadds kitorése elott kioroatette. L. Budapesti Szemle VI. kot. 61 ds
6211. a jegyzésben. Tartalma vildgosan mutatja, hogy poérzendiilés
eldtti levél;de Brukenthal kezébe az november mésodik felében ke-
riilt. Akkor Topdnfalva mdr az oldhoktél foldilva s azok birtukdban
volt, hovd azon iddben uradalmi tisztek érkezését vdrni nem lehetett. —
A Hoéra-tdmadds torténelmében két alsé-fejéri Ponor nevii falu for-
dul elé. A fenebb emlitett a topdnfalvi jdrdsban esik, s a nagyaranyosi
kincetiri birtokhoz tartozik ; a mdsik Ponor a felsg-igeni jdrdsban van,
nem messze Remetétsl , s kath. piispoki jészag.

##¥) 1, Bndapesti Szemle VI. kot, 338, L.
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szolni, Kinek az értekezés alkalmaval elétte, mint hitte, megje-
lent fiatol egy izenetet kiildott, de a mihen alnokul raszedték.

Ez a masodik talalkozas a csasz. alezredes és az olahok ko-
zott két nappal késobbre tortént , mint kitiizve volt, egy kézbe-
jott véletlen ok miatt, mint azt Schultz e masodik kiildetésérsl a
katonai kormanyhoz Szasz-Sebeshd]l 1784. novemhber 24-¢n intézett
tudositasaban emliti. Ez minden kérdésen kivil a legfontosabh
héravilagi okmanyok kozé tartozik, mely a katonasagnak ¢ laza-
das alatti nem kevéshhé botranyos , mint rejtélyes magaviseletére
wjabb, s igen sajatszerii vilagot derit, mennyiben az nemesak
katelességeérdl elfelejtkezve, de diszes allasa irant tartozé minden
tekintetet is félretéve, magat a partiité olahok elétt ismételve s
alig hihetd modon lealazni nem atalla. A forangi csaszari tiszt-
nek sajat szavaival legyen eléadva Topanfalvan jarasa s annak
credménye; mely lépését — maga irja ezt , — | felsébb parancs
kovetkeztéhen ,“ — ,vermdg erhaltenen hohen Befehl¥—-tette.

Schultz e masodik kiildetéséhen elindulvan , november 19-én
délutani két ora tajban Abrudbanyara érkezett, s néhany perez
mulva oda és hozza vitték Horanak fenemlitett s az elsé értekezés
alkalmaval allitolag ott jelen volt, fiat Juont, ki az nap reggel
Topanfalvan a lupsaiaktol elfogatott.

Allitolag, ismételve mondom; mert épen ¢ partiité olah
személyével tortént, hogy az alezredes, mint fenebb érintve volt, ra-
szedetett, vagy inkabh alnokul megesalatott. A lapsaiaktdl elfogott
¢s Schultzhoz vitt olah ugyanis nem Hora Juon volt, de egy egészen
mas egyén, t.i. kis-aranyosi Ujhar-Ursz, topanfalvi kinestari
szamtartd Incze Elek gornyikja. Ez olah akkor, midén Hoéra To-
panfalvat foldalatta, a lazadok kezéhe esvén, hozzajok csatla-
kozott, tarsuk lett, pusztitasaikban részt vett, haszinte elfoga-
tasa utan azt vallotta, hogy a lazadok kozé allasra Horatol kény-
szeritve volt. Egy dulas alkalmaval tortént, hogy Ujbar-Ursz czir-
kalé huszar-csapattol iizhe vétetvén, csak egy arokba ugrasaval,
valamint lovat s egyik huszar altal fejérél leiitott esakojat ott
hagyva, tudott megmenckiilni. S e partiité elég vakmerd volt
egy levelében, melyet ez eset fel§l Hora neve alairasaval a zalath-
nai kinestari udvarbiréhoz kiildstt, attol 50 forintra beesiilt lova-
nak és siivegének visszaadasat kovetelni, mert kiilouben, mint
hozza tevé: ,a Schulezezal kotott béke nem lesz jo.% A mar is-
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mert Richard kapitany ez arczatlan levélre elutasitolag valaszolt,
megjegyezvén, hogy a huszarok kotelességoket teljesitették. *)

Ekkor tortént, hogy Adamovies Jozsef abrudbanyai
nem egyesiilt gorég proto-popa azon varos kornyékében Iéve $
nagy szambol ailo olah esoporthoz oly meghagyassal kiildetett ki,
hogy azt a leesendesedésre birja 14, s oly czélbol eléttok az is-
mert kormanyszéki nyilt paranesot olvassa f6. A pap e parancsof
teljesité , s midén az emlitett ckmany olvasasahoz hozza kezdett,
tisztelete jel¢ill kalapjat levette, mely példat az egész sereg ko -
veté, esupan az ott jelen volt Ujbar-Ursz nem, s midén a pap ot
azért megszolitotta, akkor sem engedelmeskedett, de nyakasan
visszafelelt, hogy: ,6 kapitany.“ A pap ez iranti neheztelését a
nép eldtt kijelentvén, egyszersmind a jobb érzelmiieket folszolita,
alljanak az 6 részére, mit a jelenlévék legnagyobb része azonnal
teljesitett is. A pap ekkor tolok engedelmességik tovabbi hizony-
sagaul azt kivanta, hogy Ujbar-Urszot fogjak és kotozzék meg,
inely parancsa kovet6i altal nem kevéshbé rogton végrehajtatott.
A pap, az igy letartoztatott daezos olahot nehany lupsai lakos
kezébe ada, s t6lok Abrndbanyara a katonasag kezéhe adas vé-
gett bekiildétte , hova Schultz épen akkor érkezett meg. **)

E fogoly olah volt az, ki a november 12-én Schultz alezre-
dessel tartott els¢ értekezletben részt vett, még pedig ugy, mintha
Hora Juon volna. O maga vallotta ezt elfogatasa utan harmad
nappal, u. m. november 22-én Abrudbanyan tortént kihaligatasa
folytaban , s a mint hozza tevé, Hora emlitett fia altal vétetett ar-
ra rd, hogy helyette és nevében menjen az értekezletre s abban
részt vegyen. Emlitést érdemlé koriilmény az is, hogy midén
Schultz e topanfalvi utjat végezve , onnan visszaindult, s épen no-
vember 22-¢én megint Abrudbanyara érkezett, ott elibe allittatvan

* E két levél koziil az elsd egdsz terjedelmében , az utolsé kivonat-
ban olvashaté a nagy-szebeni elsé kéziratbau. Ujbdr-Ursz levele a zalath-
nai f8bdnyahivatal dltal a kinestdri tandeshoz kiildetett, s onnan november
20-4n a guberniumboz folterjesztetett.

*%) B. Brukenthal kormdnyzé dltal gr. Eszterhdzi udvari fékan-
czellirhoz Ujbdr-Ursz elfogatdsa felsl 1784 decemher 22-én tett tudosi
tasbol.
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Ujbar-Ursz, ez maga alnok tettét, Hora fianak képében szereplé-
gét , mit eleinte tagadott, akkor elismerte és bevallotta. *

E nagy gonosztéve , és , sajat elismerése szerint, a partiiték
egyik kapitanya, kit annal bfinosebbnek lehetett tartani, mert
azok kozé kinestari szolgalatbol allott , — nem sokara u. m. no-
vember 25-én Karoly- Fejérvarott kivégeztetett, még pedig eleve-
nen nyarsha vonatott, mely alkalommal tobb lazado olahok is ha-
141t szenvedtek , péld. Szingetyan Thoma, Muntyan Va-
szilie s Muntyan Szavuly lefejeztettek; Munt yan Jakah és
Irimie Marton kerékbe torettek meg; egy Mihoék nevii pedig
még élve négy darabra vigatott, s testének e darabjai négy ki-
15nboz6 belyre felfiiggesztettek. **)

E borzaszto, s az olahok 4ltal elkovetett minden gonosz s
kegyetlen tetteknek daczara sem menthets véritéletek az also-fejé-
ri folytonos tabla rendeletébél torténtek, s az akkor uralkodé iz-
gatott, sGt elvadiult hangulat feldl sajnos bizonysagot tesznek. Az
emlitett itéletek azonban Also-Fejérmegye sardi kozgytilésébol
tett tudositasa szerint, a rogton biras kodasi engedelmet visszahiizo
legfensébb rendeletnek a gubernium altal 1784 november 27-én
kihirdetése el6tt hozattak és hajtattak végre. Ez id§ utan a
partiitékre kimondandé halalos itéleteket addig végrehajtani nem
lehetett, mig a esaszar azokat meg nem erdsitette.

Visszatérvén ez episod utan Schultz masodik kiildeté-
sének elbeszélésére, — ez alezredes, ki Abrudbanyan értesiilt Ho-
ra gy nevezett fisnak elfogatasa fel§l, mivel ez eseménynek,
mint irja, koztudomasra jutasa az egész kirnyékben nagy benyo-
mast tett , maga is zavarba jott, s attdl tartvan, hogy a magahoz
rendelt olah vezérek vagy egy nagy csoport kiséretében, vagy
tan épen nem is jelennek meg, az nap t. i. november 19-én to-
vabb nem ment, de Abrudbanyan halt. 3%)

*) Ujbor-Ursz e kihallgatdsa az én gyiijteményemben meg van,
Abban Héra gonosztetteirol s a lizadds alatti eseményekrsl tobb érdekes
nyilatk ozatot tett.

*#%) Igy kozli ezeket egy Erdélybsl december 6-dn irt levél, mely ki-
jott a béesi ,Magyar Hirmondé“ 1784 kardeson-havdnak 18-k napjin kelt
98-ik levelében , — 802~ 803 1.

%)  Dieser in der ganzen Gegend auffallend bekannt gewordene Vor-
fall, (az ifji Hora elfogatdsa) setzte mich in jene Verlegenheit zu glauben ,
dass die von mir bestimmte Haupt-Anfiihrer um soweniger ohne Zusammen-
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Masnap, november 20-an tiz lovas kiséretében, Kerpenye-
sen at Topanfalvara megérkezvén, legottan kérdezgskodott Hora
felsl, s a falusiak értesitették , hogy : Hora és Kloska mintegy 40
kiséréikkel az el6tti napon s igy november 19-én ott jartak , s egy
csaszari tiszt feldl tudakozodtak, azutan pedig Albakra, Hora lak-
helyére mentek.

Schultz a helységben az elkdvetett dulasokat megtekintvén,
nem sokara litta, hogy a Nagyv-Aranyos feléli hegyekrsl egy kis
lovas csapat ereszkedik le, s miuntdn két legényt oda Kkiildott,
kérdezni: kik legyenek s hova szandékoznak ? engedelmet kértek ,
hogy Hora é3 a k6zség hozza mehessenck , miutan azel6tti napon
6t ott nem talalvan, visszatértek. E kérésre az alezredestil azon
feleletet és parancsot kaptak, hogy mas nap, u. m. november 21-
én el6tte jelenjenek meg. Fnnek kovetkeztében Hora és kiséréi elta-
voztak ; Schultz pedig Bisztrara ment az ottani lakosok kedélyét
kipuhatolni, kiket az engedelmességre készeknek, a vidéki ba-
nyaszokat pedig szokott munkajukkal, s élelem keresésiikkel, fo-
kép aranymosassal foglalkozva talala, s estve felé Topanfalvara
visszament , és ott halt. Ejjel, mint megjegyzi, a kornyékbeli he-
gyekrdl a vadasz-kiirt hangjat tobbszor hallotta, a melylyel bizo-
nyosan a kozségeknek az gsszegyiilésre jel adatott.

November 21-én vasarnap délutani 1 orakor Nagy-Ara-
nyos, KissAranyos vagy Vidra, Topanfalva, Bisz
tra és Lupsa kozségek birai és eskiittjei azok nevében Schultz
elott megjelentek , s kérték 6t, menne hozzajok.

Az alezredes ekkor Horanak és a kiozségeknek a Topanfal-
va melletti kis siksagon megjelenését parancsolvan, maga is oda
elindult, s nemsokara az egybegyiilt kozségek, szam szerint mint-
egy 600 ember, keziikkben palezaval, a nagy-aranyosi hegyekrdl
le ereszkedtek , — midén Hora és Kloska, s velsk mintegy 12
oreg , eloléptek , — az egész tomeg pedig levett kalappal esende-
gen allott.

Schultz ekkor az osszegyiilteknek tudtara adta, hogy a fel-
gdség parancsa kivetkeztéhen, az dregek és eskiittek vezé-
reikkel egyiitt, november 24-én Krakk¢ és Tibor kozott, azon he-

Rottung, oder auch gar nicht erscheinen diirften, bewoge mich in Abrudbj-
nya zu iibernachten ¢ Schultz tudésitdsdbél,
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lyen, hol az clsé értckezés tartatott , jelenjenek meg, hol azok az
oda érkezendd tabornok urak szajabol a tovabbi esaszari pa
rancsot hallani fogjak.

E felsz6litasra az alezredes el6tt allo sregek azt valaszoltak,
hogy 6k esak magukra Krakkoéig nem utazhatnak, ha pedig a
kizségeket magukkal viszik, a mend és visszajovi uthan sziiksé-
zes élelemszerek beszerzése és a megszallas miatt jot nem allhat-
nak, hogy kihagasok nem torténnek.

Schultz nekik azt valaszola: hogy lelkiosméretiitk nem tiszta,
mivel esak magukra nem hatorkodnak azon utra indilni, felszo-
lita azért Sket Oszinte vallomast tenni: tudjak e, hogy az elkdve-
tett mindenféle gyalazatos tettek altal vétkeztek, s & felségének
kegyelmét azért elvesztették ? E kérdésre az egész olah esapat
térdre esett, hangosan felkialtva: ,igen is vétkestiink, azt meg-
ismerjilk, s 6 felsége kegyelméért esedezve, magunkat tovabhi
fenséges rendeleteinek azon teljes hizalommal vetjiikk ala, hogy
rajtunk sujtolt jobbagyokon segitve leend. — Mi kényszeritve va-
lank e lépést tenni, hogy keserves koriilményeink s kérésiink a
monarcha fiiléhe jussanak.”

Schultz erre nekik monda: ha vétkeiket megismerik, jelent.
sék ki, hogy az elkdvetett jogellenes lépésekre, ki altal esabittattak
el 2 A feleletez volt: ,az egész zarina tette azt; s kérték az alez-
redest, a magukkal eredetiben eclhozott, nekik tébbszor kiadott va-
laszokat megtekinteni, — melyekkel siker nélkiil folyamodtak az
orszag minden hatosagaihoz, mert semmi vég hatarozatot nem
nyerhettek.

Hora és Kloska ekkor tarisznyajukbol egy esomd irast kivet-
tek, s az alezredesnek azokat, t. i. szamozott s latinul irt ndvari va-
laszokat, atnyujtak. Schultz ezeket Probst altal megmagyaraztatta
s értésiikre adta, hogy azoknak tartalma Gket azelkovetett tettekre
fel nem szabadita, annalfogva lazadok és esabitok altal megesalat-
tattak, s csupan azoknak tulajdonithatjak az ket fenyegeté sze-
rencsétlenséget, annalfogva kozségeikbdl nehanyat kivalaszthat-
nak, s november 2-4-én Szasz- Sebeshe, az odarendelt hizottsag elé el-
kiildhetik,hola tovabbi esaszari parancsot meghalljak.

A csaszari felség nevének emlitésekor az egész sereg 1ij-
ra térdre borilt, mondvan : hogy az dregeket oda elkiildik.

Az alezredes ekkor megint kozbeszolvan, monda nekik : ha
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véghezvitt gonosz-tetteiket mindnyajan atlatjak, azt is meg kell
ismerniok , hogy vezéreiktél megesalattattak , annalfogva kegyel-
met nem igen remélhetnek , ha csak két pontot azonnal nem telje-
sitnek. E16szor: mindennemii fegyvert s puskat, mi naluk
van , szolgaltassak a katonasag kezébe; masodszor: az ket
megesalo, elesabito féezinkosokat, hogy érdemlett biintetésiiket el-
vegyek , tiistént adjak Ki.

Az olahsag az els § pontra valaszola: a mint az alezredes
lathatja , fegyver naluk nines, csupan szokott botjukat hoztak el
magukkal , otthon ugyan egy két darab vadasz fegyverdk van,
de osszeesoportozasuk alkalmaval esupan baltajuk s vasvillajuk
volt, néhanyak kivételével, a kik fegyverek birtokaban valanak. A
masodik pontot illetéleg : mivel egyaltalaban vezéreik nincse-
nek , s olyanokat nem ismernek , azokat ki sem adhatjak, mert
mindent a zarina tett, tovabba a tiiz Koros vidékeérsl esapott at
hozzajuk , s magukat az onnan jovokhoz csatolvan, Krakko- ¢és
Tiborig ugy nyomultak elé, azonban az alezredes altal nekik tud-
tul adott csaszari parancsra haza mentek , azota ott tartézkodnak
¢és a esaszari kegyelmet varjak.

De az alezredes a két pont teljesitését sirgetic, s latvan,
miként folyvast mentegetik magukat, gyorsan rajuk kialtott:
,Valamint iromanyaitok az itt elttem allo két ember kezéhen
vannak , kiknek el6ttetek nagy hitellel kell birni, (Schultz ekkor
Horara s Kloskara ra mutatott) én Gket rogton magammal viszem
a fokatonai hatosaghoz , hogy ott a kozségek iigyét a ti nevetek-
ben védjék.

Az egész csapat ekkor hangosan felkialta: ,E két embert
mi ki nem adjnk ,“ — egyszersmind az olahok egy része elore
kanyarodott, oly szandékkal, hogy az alezredest kozbdl fogjak ;
ki azonban ez oly valsagos perczhen lélekéberségét el nem veszt-
ve, rajok parancsolt, hogy helyt allva, csendesen maradjanak ;
— a zaj ugyan egy darabig még tartott, de helyiikhsl tovabb
nem mozdultak , s ismételt figyelmeztetés folytan csendesség lett.

Héra azalatt, mig a zaj tartott, magat a nép kozé befurva,
hosszi juhasz-bundajat levetette , s igy 6t a tobb olahoktol meg-
kiilonbiztetni nem lehetett; Kloska ellenben helyébsl meg nem
mozdulva, Schultz mellett maradott.

A nem épen kellemes intermezzo utan, Schultz egy kis saii-
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netet tartott, — s akkor kérdezte: hogy nalok a csaszari nyilt-
parancs (a koz bocsanat fel6l) ki volt-e hirdetve ? mire ,igen“-
nel feleltek ; mindamellett Probst altal azt még egyszer kihirdet-
teté, s annak egy nyomtatott példanyat Kloska és a nagy-aranyosi
popa kezébe adta e szavakkal: ,nehogy majd midén a tovabbi
szerencsétlenség bekovetkezik , e rendelet nem tudisiban keres-
setek mentséget, fogadjatok el ezt az én kezembdl, térjetek ma-
gatokba , maradjatok otthon csendesen, s a fels§bb parancsnak
engedelmeskedjetek.“

Az olahok Schultznak hozzajok intézett e folszolitasara igér--
ték s fogadtak , hogy mindent teljesitni fognak ; Hora t6bbé nem
jottelé, a nép a hegyen at eltavozott, a hozza kiildstt cs4aszari
fotiszt pedig, mint irja, hivatasa helyére, Szasz-Szebesbe visz-
szatért , hol természetesen a czélba vett, s fenemlitett bizottsagot
is az olahok ellenszegiilése miatt megtartani nem lehetett,

Ez alkalommal tortént volna, Alsé-Fejérmegyének Sardon
tartott, s tobbszOr emlitett kizgyiilésébsl gr. Jankovieshoz tett
jelentése szerint, hogy Schultz Horatol egy ajandékban adott
nyulat elfogadott. *)

Légyen szabad Schultznak az olahokkal tartott e két rend-
beli értekezletére egy rovid visszatekintést tenni.

Schultz sajat szavaival el6adtuk a gubernium javaslata ellen
altala tett két kisérletben vallott teljes kudarczot, **) s lehetne
mondani, még nagyobb, érezhetdbb lealaztatast. Ujbar Ursznak
Hora fia személyével s nevével folléptetése, Kloska illetlen, go-
romba fenyegettdzése, a lazadok azon kettds arczatlan hazugsa-

*) ,D. V. Colenellus a Schultz, posteaquam tractatum cum praedo-
nibus in possessione Kark¢ (igy is irjik , Krakké nevét) habuisset, — — —
ac abinde redux possessionem Topsnfalva accessisset, — — — a primario
antesignano Hora unum etiam leporem gratuito sibi obla-
tum,——acceptaverit.

*%) ,Auch ein zweiter durch den Obristlieutenant von Schultz unter-
nommener, und wie wohl dem Antrage des Gubernii nicht
gemisser,sondernihm vielmehr entgegenlaufender
Versuch, diejenige Rotte der Aufriihrer, mit welcher er vormals sich
besprach, zu beruhigen, hat keinen besseren Erfolg gehabt
alsder erste.* — A guberniumnak a csdszarhoz 1784 november 25-én
tett folterjesztésébél.
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ga, hogy sem fegyvereik, sem vezéreik nincsenek, s annalfogva azok
at- és kiadasauak megtagadasa, sot Schultznak, midén a két {6-
czinkost magaval vinni megkisérté, tettleg s nagy zajjal ellene sze-
giilésiik, holott azon perczben a csaszar iranti hodolatot, hiiséget,
engedelmességet szajukban hordtak, st térdre borulva szinlelték, de
tettleg azt nem bizonyitottak : — ezek voltak a békekisérleti in-
termezzo féhbh , s elég hangosan 82016 jelenetei. Lehetne-e Schultz
meghizatasat s az olah taborba kiildetését szigoriibban elitélni,
mint § maga a tények kopasz eldsorolasaval tette ?

Minden bizonynyal a katonai kormany, vagy inkabb Preiss
e kisérletet azért tette, mivel az olahoknak békés uton lecsende-
sitését elérhetGnek hitte, azzal pedig a csaszar elétt magat ki-
valolag érdemesitette volna, de e szamitasaban, mint lattuk , go-
nosz csalodast szenvedett.

XVIILIL.

Gr. Jankoviesnak Temesvarrol, Aradrol, s
Lugosrol tett Horalazadasi tudésitasai.—Déva-
ra megérkezése, s ottani miikddése. — Egy ma-
gyar féur nyilatkozata.

Gr. Jankovies Antal a esaszartol november 19-én kinevezett
Hora-vilagi udv. biztos, *) elsé tudositasat ez iigyben, Temesvar-

*, Gr. Jankovicsnak temesi bdansdgbeli hivatalos dll4sa , mint fe-
nebb Budap. Szemle VI kitet 830 1. emlittetett, némi helyreigazitdst kivdn,
me.t bar nevezett grof a Hora-lizadds évében 1784 ben mint kirdlyi
biztos a temesi bdnsdgba kiildetett , ott voltakép nem dllott a politikai
kormdny élén, de ideig tarté hivatisa volt: ,a temesi keriiletben est me-
gyék szabdlyozdsa.“

Jankovics Antal sziiletett Péesett 1728-ban Koz szolgdlatdt Po-
zsega-megyében kezdette, melynek 1756-ban jegyzdje, 1758-ban alispin a
volt; 1767-ben a horvit-orszigi helytarto-tandcsnél tandesossd neveztetett,
1770-ben Pozsega-megye f6ispdni helytartéja, 1775-ben valdsigos fGispinja
lett , miutdn 1772-ben grofi rangra emeltetett. Az 1782-dik évben a hét-
személyes tdbla kizbirdjdvad neveztetett, 1784 vége felé, mint héra-ldzadd-
si udv. birztos Erdélybe kiildetett . mely nehéz munkdjit a kovetkezd
1785-ben marczius elején bevégezvén, Buddra ment, s még azon évben
augusztus 11-én magyaiorszdgi kir kincstdrnokkd neveztetett, mely fohi-
vatal akkor harmadfél szdzad mulva , e grof személyében helyresllittatott.
Nem sokdra Szent Istvdn rendje kozépkeresztjével is foldiszittetett és a
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rol november 26 rol intézte gr. Eszterhazi udv. fSkauezellarhoz
s azzal maga porzendiilési miikidését megkezdette.

A nevezett grof abban jelenti, hogy nov. 24-én egy udvari
futar altal Erdélybe kiildetése felol a k. kéziratot megkapvan,—a
wellé rendelt s Pétervaradon 1évé Papilla tabornoknak azonnal
irt, kinek wegérkezése utan, a parancsolt utra elinduland. Tu
dositasa wellett két régibb t. 1. egy zarindi, s egy also-fejéri laza
dasi jelentést felkiildvén ,*) azt is megirja, hogy Arad valamint a
bansagi harom megyét is a rabokkal szeliden banasra s a région-
biraskodastol tartozkodasra nézve utasitotta, egyszersmind maga
szemelyes batorsagat illetéleg , e részben uémi aggodalmat new
titkolhatvan, — a sziikséges intézkedéscket megtétetni kérte.

Az udvari fokanczellar deezember 2-au a esaszarhoz folter-
Jjesztette gr. Jankovies tudositasat , s hozza csatolta az erdélyi gu
bernivmnak november 18-an kelt jelentését, melyben iratik, hogy a
lazadasi koriilmeények allasibau kevés valtozas tortéut | valawint
az olahok altal Schultztzal elsé versen talalkozasuk utau elk Gve-
tett némely pusztitasok emlittetnek , péld. hogy Csaklyan egy ne-

pozsegai foispinsdgot Szerémmegye fuispini hivataldval eserélte fol. A ko-
vetkezi 1786 deezember 21 én, — midén a kinestirnoksdgban gr. Ziehy
Kdrolytol folviltatott, —médg fényesebb polezra 1épett, mert kir. tarnok-mes.
ter s a hét-személyes tdbla elnike lett. A haza és kiraly szolgalatinak szeu-
telt munkds és kozhasznu é1tét 1789-ben augusztus 19-én végeuste. —- Képét
lehet l1dtni az egykori magyar kir. udv. kamara, jelenleg magyar kir. pénz-
igy-miniszterium épiiletében Buddn, hol az iilési kisebb teremben a ne-
vezett udv. kamara elnvkeinek képei 1531 t6] fogva 1848 ig folfiiggesatve
vannak. Gr. Jankovics képén e folirds olvashaté : ,Dignitas Thesaurarii
Regii Hungarici inde a temporibus Ludviei II. consepulta, sublato per con-
junctionem Excelsi Regii Locumtenentialis Cousilii cum Excelsa Camera
Regia HungaricoAulica Praesidum ejusdem Camerae nomine, die 11-ae au
gusti in me primum revixit* — Gr. Jaunkovies élete kijott e
konyvben: ,Nemzei Plutarkus vagy A Magyarorszdg s a vele egyesiilt
tartomanyok nevezectes férfiainak életleirdsaik ,¥ stb. Kiadtik : KGlesy
Vincze Kdroly és Melczer Jakab. IV. kitet Pest 1815—1816. 8r. 1L
kot. 263-—259 11

*) E két tuddsitds koziil az utolsoban iratik , hogy az ifju Héra wo-
vember 11-én Krdjova - magy. Kirdlyfalva -~ alsé-fejéri falu lakosait, a
csdszdr nevében, kitdl kiildetett, felszélitotta, hogy hiiségi eskiit tegyenck
le, s 6t kovessék , mit ha tenni uem akarndnak, a helysdég felgyujtdsdival
fenyegetddzott. A nép anndl , fogva neki engedelmeskedett, mint szintén
Krakkéban is, hol hasonlo eljardst kivetett el.

.
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mes ember udvara épen azon csapattol , melynek vezérével az al-
ezredes ¢rtekezett , foldulatott, s tébb rokonai sulyos bantalma-
kat szeuvedtek , Bessenyiben pedig november 15-én b. Banffi
Ferencz udvarat kiraboltak , -- végre a gubernium azt is ewlitette,
hogy némely vidékeken az iswert nyilt-paranesoknak a nép ko-
z0tt elterjesztése jo hatast gyakorolt. A esaszar az udv. fékanczel-
lar folterjesztésére tett legfensGbb hatarozatiban azt egészben vé-
ve, jovahagyta, de a guberniumnak szemére vetette , hogy a fo-
dolgot, t.i.a nép iranyaban gyakorolt nyomdasok megsziintetését
new ewliti, wmit u csaszar ezuttal is kowolyau paranesol, s figyel-
wezteti gr. Eszterhazit, miszerint gr. Jankoviesot batoritui kell,
hogy ne féljen, sziikséges fedezetérsl, s az Gt illetd tisutelettétel-
161 pedig a katonasag gondoskodjék. *)

Gr. Jankovies ez elsé tudositasa utan nem sokara a Pé-
tervaradrél wegjott Papilla  tabornok tarsasagaban 0-Arad-
ra megérkezvén , deczember 2-in a lizadas megijulisira vouat-
kozo , s novewber 29-t6l a mondott napig hozza kiildott némely
katonai jelentéseket gr. Eszterhazinak folterjesstette. Miutin a
porzendiilési wjabb wozgalmak alabb elfadva leendeuek, itt
elore roviden csak azt ewlitjiik , hogy a 24 legényunyel Illyére ren-
delt Teleki alhadnagy az olahok el§l onnan hatralui volt kényte-
len, s miut b. Werner lovas kapitany Radnarol (Aradmegyében)
deczember 1-jén irta, Zam helységben a lazitd parancsokat ki-
boesato bird és popa a katonasag altal clfogattak.

Gr. Jankovics egy harmadik s Aradrol deccember 8-an gr.
Eszterhazihoz intézett tudositasa mellett felkiildotte az Arad-megy¢-
ben, jelesen aunak aradi jarasaban esd s a lazadastol sujtolt tot-
varadi vidékben tortént haborgasok okainak kinyomozasa, vala
wint a {6lkelt népnek engedelinességre téritése végett altala de-
czember 2-an kirendelt barom tagu bizottsag munkalatat, melynek
tagjai voltak Stanislovies Pal aradmegyei foszolgabiro , b.

*) ,Dem Jankovics ist Muth einzusprechen, weil er gewiss keine Ur-
sache haben wird, sich hey dieser Commission zufiirchten, er auch nicht

den mindesten Schein von sich geben muss, als hiitte or etwas zu besorgen.

Indew ist allerdings anstindig, dass ihm von Seiten des Militdrs die no-
thige Bedeckung und dic ihu gebiithrenden Ehrenbezeugungen gegeben
werden.“

e
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Stetten, wiirttemberg-ezredbeli fohadnagy és Geresity Pé-
ter, aradi protopopa.

Miutan fenebb az aradmegyei porzendiilés torténelmére vo-
natkozo fibb eseményeket elGadtuk ;*) az Erdélyt killsnben is ke-
véssé érdekld nyomozasi okmdany tartalmira biovebben kieresz-
kedni itt helyén nem volna, egy par adatot azonban abbol megem-
litni érdekes leend. A kihallgatott jobbagyok ugyanis a biztosok
elott biinbanodlag nyilatkoztak , az ado-fizetésére magukat kitelez-
ték, az elrablott javakat visszaadtak , engedelmességet igértek , s
az altalok tett karokmak kezdék munkajaval
helyrehozasara készségiiket jelentettéek. A tot
varad vidéki olahok vallomasa szerint tovabba: azon megyé-
be aldzadas tiize a szomszéd Erdélybdl csapott
at, jelesen Faren Mihaly , Erdélyhez kozel es¢ Obersia nevii fa-
lubeli olah, ki a mondott orszagbeli dulasokban s gyujtogatasok-
ban részt vett, s ounan sok zsakmanynyal tért vissza, egyszer-
smind a népet azzal amitotta, mintha a kiraly parancsa volna a
magyar nemzetet kiirtani, kinek e gonosz csabito munkajat a Pet-
risbe érkezd erdélyiek is elémozditottak , kik a lakosokat fenye-
getve, s6t halallal is ijesztve, a partiitésben résutvevésre kénysze-
ritették.

Az udvari kanczellaria az aradmegyei olahok lazadasara vo-
natkozo tudositist december végén a ecsaszarhoz felkildstte, s
azoknak az okozott karok megtéritésére vonatkozé ajanlatukra
nézve megjegyezte, hogy a varmegye azon iigyben készitsen egy
tervet, mely legfensébb jovahagyas végett terjesztessék fol. A
csaszar ezt jova nem hagyta, s azon pontra nézve ezt hatarozta:
»Az illetok karanak megtéritésér6l, azom kiviil, mit azok még
mint megtalalhatot foljelentenek , annal kevésbbé lehet sz6, mert
az alattvalok kiilsnben is, mivel semmi vagyonnal sem birnak,
testi biintetést szenvednek , s az okozott kart ép oly kevéssé po-
tolhatjak robot altal, mi ugy van kimérve, hogy a foldesurnak tar-
tozo szolgalat teljesitése utin barmelyiknek is alig marad annyi
ideje, a mi sajat gazdasagi munkajara kivantatik, s azok igy
egyszersmind az ado tizetésére is képtelenekkeé vialndnak.“

*) L. fenebb a IX-dik sz. szakaszban ; Budap. Szemle VI. kot. 88 I.
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E legfensGbb s késébh még megijitott intézvénynek termé-
szetesen Erdélyben is alkalmaztatni kellett, mi a kormany el-
len folmeriilt részrehajlasi vadnak , mintha az olahokat a nemes-
ség rovasara szerfolott partfogolnd — nem kis taplalékot nyujtott,
holott az elméletileg helyes és jogos, de gyakorlatilag végre nem
hajthato kartéritési kovetelésre nézve is all az ismert maxima:
pSulimum jus, summa injuria.”

Gr. Jankovies O-Aradrol deczember 10-rol a esaszarhoz tett,
s a megyében altala a rend és csendesség helyreallitasara nézve
tett intézkedésekre vonatkozo negyedik tuddsitasa utan, erdélyi
itjara tovabb indult, s Lugosrol deczember 13-an az aradi lazadas
ligyében a esaszarhoz ujabl folterjesztést intézett, melyben azon
véleményét nyilvanitotta, hogy az oldh nép bardolatlan volta te-
kintetébol szigoru példaadas végett nemesak sziikséges, de iidvos
is volna, ha a foezinkosok és vezeték kozdl némelyek halalra
itéltetnének.

Gr. Jankoviesesak hamar odahagyd Lugost, s deczember
15-én Dévara, biztos tarsaval Papilla tabornokkal egyiitt, meg
érkezett. Egy olal tolmdes végett b, Ore zy Laszlo temesi ka-
marai administratorhoz folyamodvan, ,a becsiiletessége- s iigyes-
ségedrt diesért s neki ajanlott Eek hard Frigyes szabadkai
kamarai szamtartot vitte oda magaval.

Mi teenddje volt az udvari biztosnak Irdélyben? voltakép
mi ezélbol kiildetett oda? azt a esaszartol neki adott utasitasbol
lehet latni.

Ez atasitas a november 27-én kelt legtensobh kéziratban fog-
laltatik ; annak tartalma itt kovetkezik :

A csdszar megemlitvén , hogy gr. Jankoviesnak fontos meg-
bizatasdban szitkségeskép tudni s ismerni kell mindazon koriilmé-
nyeket , melyek az igazsag kipuhatolasira s a zavargasok elnyo-
masara nézve megkivantatnak , — kozli vele a porzendiilés erede-
te fel§l az erdélyi katonai kormanytol kapott tudositasokat ; emli-
ti, hogy a zalathnai uradalom jobbagyaitol a tisztvisel6k, mint a
foldestiri hatosagok altal elkivetett nyomasok és keménység el-
len beadott felette sitrgets panaszok pontosan kinyomozasat tobb
versen siker nélkiil paranesolta, az a végett kirendelt bizottsagok-
nak mas eredménye nem lett, mint az, hogy a jobbagyok még in-

BroaresTi SzemLe VL KOT 3
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kabb bantalmaztattak , a tisztviselok eljarasat szépitették, de a
baj maga gytkeresen sohasem orvosoltatott.

Gr. Jankoviesnak azért a csaszar meghagyja, a porzendilé-
si haborgasok valodi forasat kinyomozni, minden korilmények-
nek utana jarzi, s akar megyei, akar uradalmi, vagy banyasz
tisztviselGktol elkivetett visszaéléseket inegsziintetni, s azon tiszt-
viseloket , kik kitelességtk cllen cselekedtek, elmozditni, mi a
csendességnek helyreallitasara s fentartasara a kényszeritd rend-
szabalyoknal hathatosabb eszkoz leend.

A masutt, kiilonosen a marmarosi hanya- és kinestari ura-
dalmakban fenallo ingeriiltséget és sérelmeket illetGleg is hason-
10t paranesolt a csaszar, mikre nézve leghathatosablb parancsai-
nak daczara, az igazat sohasem tudhatta meg, st inkabh a
kinestarnoksag a dolgot mindig elpalastolta; ,vielmehr warde die
Sache immer durch das Thesaurariat verbliimelt.©

A csaszar egyszersmind a zalathnai uradalombeli sérelmek-
re vonatkozo minden okmanyokat az udv. biztosnak hasznalat vé-
gett atadni, a kanczellariat utasitotta , kinek nem keveésbbé kéz-
besittetni fog ,az Erdélyben oly régen megigért, de még mind-
eddig meg sem kezdett urbéri szabalyozast tar
gyazd s a kanczellarianal készen 1évo eldmunkalat,“ *) hogy meg-
itélhesse vajon és mennyiben volna hasznos, annak végrehajti-
sat kozbevenni ? mindenek felett pedig rendeli a esaszar, hogy
legszigoritbb parancsai ellenére, mint latszik, wég mindig fenallo,
5 az emberiséget lealacsonyito személyes jobbagysig
haladék nélkiil megsziintetve légyen,

Gr. Jankovies erdélyl megbizatasa s teljhatalma azért két
tftargyra vonatkozott; egyik: a porzendiilés okait kinyomozni,
a kinestdri jobbagyok sérelmeit orvosolni, masik : az urbér beho-
zatala irant véleményt adni.

Ha az erdélyi polgari mint kamarai kizigazgatas allasat nem
kedvezé szinben mutato utasitas minden sorabol kitiinik a nép ja
vat s annak szenvedései kinnyitését szivén hordo monarcha ne-

*) yDa zu der schon solange verheissenen Urbarial Regulirung in
Siebenbiirgen, bis nun noch gar nich geschritten worden
— bey der Kanzley aber eine vorliufige Ausarbeitung hiezu vorhanden ist,
se wird Ihnen solche ebenfalls zugefertiget werden.“
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mes érzése, joakarata, — mas fel]l még is nem lehet elhallgatni,
hogy gr. Jankovics minden érdemei s becsiiletessége mellett is er-
délyi kettGs, egyarant nehéz s nagy felelgsséggel jaré megbizata-
sanak ohajtott sikerrel teljesitésére képes nem volt, ki sem az
ottani sajatszerii allam- s nemzetiségi viszonyokat, sem a hivata-
lokra alkalinas személyeket, sem végre a bonyolult urbéri iigy al-
lasat nem ismerte.

Gr. Jankavies Dévarol deczember 18-an tett elsé tudositasa-
ban *) gr. Eszterhazit értesité, hogy a csaszartol neki adott utasi-
tast, s ahhoz mellékelt és a zalathnai panaszokra vonatkozé ok-
manyokat kezéhez vette, s miikodéséhez haladék nélkiil hozza fog
kezdeni.

Gr. Jankoviesnak Dévan megkezdett miikdésérsl deczember
23-an és 30-an gr. Eszterhazihoz tett, ounan a csaszarhoz folter-
Jesztett tudositasaibol nemesak a megbizatisaval Gsszekapesolt ne-
hézségeket , de az akkori helyzetet s dolgok allasat is tanuljuk
ismerni.

Az udvari biztos a Dévau talalt mintegy 200 olah rabot ha-
row osztalyba téve, azoknak vallatasaval foglalkozott, s a por-
zendilés okait kipubatolui igyekezett, a lazadok kozil a kisebb
biingsoket komoly intés wellett, hogy wagukat esendesen visel-
jek , baza boesatotta, az urbéri panaszokat pedig s azzal kapceso-
lathan allo tigyeket a guberniumhboz atteszi.

A Maros melletti helységeknek nala rendre megjelend lako-
sait a popaval egylitt maga elé hivatvan, oktatja, s hogy wmily
nagy biint kivettek el, arrdl meggyizni igyekezik , s azon intés-
sel, hogy otthon magokat békésen viseljék , eleresaii.

»1gy banik a néppel,“ mondja gr. Jankovics, ,de a nemesek
kel s magnasokkal eleinte nehéz allasa, s igen sok baja van. Sza-
wmos Gzvegyek férjeik s gyermekeik erfszakos halalat sirva pana-
seoljak, a nemesek és magnasok pedig, kik a gyujtogatas ésrablas
kiovetkeztében nagy inségre jutottak , mély fajdalombanvaunak,
keservesen panaszolnak, s nala mindjart mindjart megjelenvén,

*) Gr. Jankovics e tudésitdsiban emliti, a temesi bdnsdgba kirdlyi
biztosi mindedgbe, kiildetésének cx#éljdt t i. az ottani hirom megye rende-
26sét, ,regulatio Comitatuum in districtu 'Temesiensi existentium.“ Annak
gr. Jankovics helyett folytatdsdt a csdszar gr. Haller krass{-megyei fdis-
panra bizta.

3*
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karaik megtéritéséért s a gonosztevik példa-
san meghlintetéseért esedeznek.“ KEzeket az udvari
piztos igyekezett jozan elvekre tériteni, s arr6l meggyoz-
ni, hogy nem a biindsok megtletésével keliene példat adni, mi
a népességre, s igy a kozonségre és magokra a foldesurakra
nézve is artalmas volna ; azonban az illé példaadas sem fog elma-
radni; § felsége kiralyi kegyelmes gondoskodasabél a még szam-
tizott kozbatorsag helyreallittatni s jovendére nézve megerdsittetni
fog. A ,seb“ igy végzi gr. Jankovics, ,még igen fris, erdszakos
orvosszert nem hasznalok , reménylem, hogy lassanként mind a
kozonséget , mind a maganosokat érdekls okok altal meggyizid-
ve, atlatjak , hogy: batorsagban létik fentartisara vezet§ jobb
mod is van, azért emberhez illébb modon fognak
gondol kodni;*  de meliori modo procurandae suae securita-
tis capacitati, humanius cogitabunt.t

Gr. Jankoviesnak december 30-an az udvari kanezellariahoz
intézett jelentésébdl kiemelendd , hogy a nép lecsendesitése ligyé-
ben az erdélyi s az aradi nem-egyesiilt girig piispokioket hasznalta,
az utolsot wivel a nagy-halmagyi jaras (Zarandban) annak megyé-
jéhez tartozott , — a jobbagyokat biztatja s nekik reményt nyuj-
tat, hogy a kortilményekhez képest sérelmeik or-
vosoltatni s terheik kénnyittetni fognak, — Az
udvari biztos végre jelentvén, hogy a puspokdk tudositasa szerint
Zarand s Also Fejérmegyében, Albak s Rada kiozségek kivételé-
vel , a nép a békére, engedelmességre hajlandonak mutatkozik,—
nem mulasztja el megemlitni, hogy a katonasagnak a megyében je-
lenlétét sziikségesnek latna, mig a nép maga terheinek
valami kénnyitését érezneé.

Az udvari kanczellaria 1785 januar 7-én gr. Jankovies em-
litett tudositasat a esaszarhoz két észrevétellel terjeszté fol. Az olah
papsagnak ugyan a nép lecsendesitésére hasznalasa némileg td-
vos lehet, s § felsége rendeleteinek alapjan is torténik, de el nem
titkolhato azon aggodalom, hogy sok félreértés szarmazhatik ab-
bol, ha a népet terheinek konnyebbé tételével a popak biztatjak ,
kiknek koz tudomas szerint igen sok helytelen fogalmuk van, s azok,
wint tapasztaltatott, a jelen zavargasokban is a nép
izgatoi voltak;*) azért ez tigyben altalaban nagy vigyaza-

*) ,Die Poppen — bekannter masscn selbst meistens sehr unrichti-
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tot kellene tanusitni, nehogy a nép konnyitésére nézve oly igé-
retek tétessenek , melyek alkalmat adjanak , azokbol nem teljesit-
heté dolgokat kovetkeztetni.

A csaszarnak e folterjesztés nem tetszett: arra adott s kedvet.-
lenségét épen nem titkolo legfensébb hatarozataban gr. Jankovies
eljarasat, hogy a nép terheinek konnyitését igérte, helyeslé ;,, kiben
azért nem hibat keresni, de 6t inkabb arra buzditni kell, hogy
az életbe l1éptetendd urbér jovoltat a néppel értesse meg, s az elko-
vetett visszaéléseket sziintesse_ meg, mig ellenben az udv. kan-
czellaria javaslatanak czélja: mindent ismét elpalastolni, az al-
tal pedig minden bizonnyal a csendesség fentartisa nehezebbé
valik , mintha ez alkalom a visszaélések megsziintetésére hasznal-
tatnék.“

Gr. Jankovies Dévarol még egy tudésitast kiildott gr. Isz-
terhazihoz, 1785 januar 5-én jelentvén, hogy a 200 rab vallatasat
hevégezte; a nagyobb gonosztéviket tovabbi intézkedésig fogva
tartatja; 94 kisebb hiingst pedig, kik gy is a bortonbe zara-
tassal meglakoitak , szabadon boesattatott, s a hozza beadott pa-
naszos folyamodvanyokat kinyomozas végett az illeté megyékhez
utasitotta. Masnap Dévat oda hagyta, s rendeltetése fGhelyére
indalt.

A hazat folyvast nagy rémiilésben s kinos bizonytalansag-
ban tarté események kovetkeztében, tobbfelsl testiletek, és egye-
sek részérdl,—mint fenebb mar lattuk,—a fels. udvarhoz félterjesz-
tett, vagy gr. Jankovicshoz beadott folyamodvanyok mintegy tii-
korben mutatjak az orszag példatlan inségét, romlasat, s az ebhol
eredd szorongattatast, altalanos leverettetést, s kétségbeesést raj-
zoljak, nem kevéshbé az orszag véleménye és kivanatai, valamint
gr. Jankovies megbizatasa, s ebbdl ereds eljarasa kozott kifejlett
éles ellentétet elonkbe tarjak. Mig a Felség konyoriiletességét igény-
be vevd, ,végsé inségre jutott magyar hazafiak , kiknek gondos s
békezii adakozasa taplalta a szegényeket, de most mint koldusok
kénytelenek. hazrél hazra alamizsnat kéregetni,“*) a partiité

ge Begriffe haben, und zeuge der Erfahrung, auch bei denen jetzigen Un-
ruhen die Aufwiegler des Volkes gewesen sind®

#) A kirilyi, s kiikiillomegyei tdblik , 8 Maros-Vdsdrhelyre szorilt
.f6 és nemes rendek“ M. Vdsdrhelytt 1784 deczember 10-én kelt felségi fo-
lyamodvanydnak szavai.
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olahoknak példasan meghbiintetését s vallott ka-
raik megtéritésétkérik, siirgetik, az udv. hiztos éket jozan
elvekre s emberi médon gondolkodasra kivanja
rabirni, masfeldl pedig az annyi gonoszsagot elkovetett job-
bagyok irant kiméletet tanusit, s terheik kony-
nyitését igéri. — Valoban ez okmanyok az orszag alig kép-
zelhetd elkeseredett hangulatat, s izgatottsagat tolmacsoljak ; —
azok az annyi csapassal latogatott magyar nemzet akkori kebel-
razod jajszavanak szowmoru viszhangjat képezik.

Alljon itt e gyaszteljes id6bl egy derék magyar fournak, gr.
Bethlen Sandor Kiikiilld megye féispanjanak lelkes nyilatko-
zata, melyet hazafi kotelességének oOntudataval s magyarhoz ill§
batorsag hés érzésével az altalanos csiiggetegségnek kozepette,
november 16-an gr. Eszterhazi udvari t6kanczellarhoz inditott fo-
lyamodasaban éseihez méltolag kovetkez6 modon fejezett ki :

»En ugyan kegyelmes uram! hazam, szeretett hivatalom ko-
telességét és eleimrél ream orokosen és sértédés nélkiil szallott,
kiradlyomhoz valé tiszta hiiségem szentségét magam elstt viselvén,
egyikét is azon szép nevezeteknek meggyalazni nem kivanom, és
Exciadnak alazatosan jelentem, hogy én magamat, magaméit s
gondviselésemre bizottakat az olahoktol, ha lehet, felkonczol-
tatni sem nem engedem, sem engedni nem fogom. Azoknak, kik
az egész nemességnek ezt a teljes szerencsétlenséget ohajtanak,
azt az oromet megérni nem hagyom; minden rendelést és vigya-
zast megtészek , de ha a szilkség azt kivanja, a gonosznak
ellentallok teljes tehetségemig, és a nemes Szavoya
dragonyos regimentbdl is helyben a varosban lévén 40 ember im-
mar segitségiinkre, és tobb katonasagot is varvan, azokkal egytitt
ennek a varosnak és idejotteknek megtartasokat Isten utin remé-
lem. A nemes varmegyét pedig a taborba kiszallott kevés nemes-
ség altal, melyet a tolvaj hadnak egész és tokéletes lecsendese-
déséig fenallva kivanom tartani.®

S mintegy a fejedelem iranti hiisége bizonysagaul hozza te-
szi: ,Felséges kiralyunk szentséges nevét az egész vilag el6tt ti-
tok nélkiil azzal karomoljak , hogy a mit eselekesznek, azt 6
Felsége parancsolatjabol cselekszik; annak jelétl
dicsekedni merészelnek azzal, hogy az ellenek kikiildott katona-
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sag is tobb irgalommal bant vélok, mint biindknek mivolta, s
partos tolvajsaigoknak minémiisége érdemelte volna.“

Térjiink mar vissza a partiités tovahbi folyamara , — s meg
fordilvan a csatatéren, a csaszari kabinethen, s a
sotét terveket forralo 6sszeeskiivik korében, az ide tar-
tozo eseményeket uj, eddig nagy részben ismeretlen okmanyok
alapjan adjuk eld.

A véres dramat végjelenete, a fészereploknek a biintets
igazsag kezébe esése fogja befejezni.

SZILAGYI FERENCZ.



MAGYAR NEPMESEINKROL.
(Székfoglaldnl, a Kisfaludy-tdrsasdg 1867 mdjus 29-én tartott iilésében.)
ELSO KOZLEMENY.

Miota e tisztelt tarsasighan, s egyszersmind egész irodal-
munkban is tutolszor volt tiizetesen sz0 népmeséinkrdl, szép gya-
rapodast vett ezek gyiijteménye.

Henszlmann Imre, midén a Kisfaludy-tarsasagnak 1847 ju-
lius 31-én tartott tilésében a , Magyarorszagi népmesékrsl érte-
kezését tartotta — mely , mint altalanos, Gsszes mesegyiijtemeé-
nytinket magaba olelé czikk irodalmunkban mindeddig egyetlen
— csak 14 oly mesére terjeszthette ki vizsgalodasat, melyek ma-
gyar nyelven jelentek meg. Ezek a ,Népdalok és mondak“ két
elsd kotetében jottek ki, s tébb magyar gyiijtemény még akkor
nem volt.

Ma mar 240 mesét mutathatunk fol 18 kotetnyi kis mese
konyvtarunkbél. — A gyiijtemények — mell6zve Majlathnak és
Gaalnak német kiadasait, melyek utobb nagy részhen megjelentek
magyaril is — a kovetkezik :

Népdalok és Mondak. A Kisfaludy-tarsasag meghizasahol
szerkeszté Erdélyi Janos. 3 kotet. — Pest 1846—7—8. (Tartal-
maz Osszesen 34 mesét).

Gaal Gyorgy: Magyar népmese-gyiijteménye. Kiadjak Ka.
. zinczy Gabor és Toldy Ferencz. 3 kotet. — Pest 1856—7—8.
(vsszesen 53 mese).

Erdélyi Janos : Magyar népmesék. Pest. 1855. (osszesen 20
mese , melyekhdl azonhan 7 Gaaltél volt véve).

Merényi Laszlo: Eredeti népmesék: 2 kitet; Sajo-vilgyi
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népmeéséek : 2 kotet; Dupamelléki népmesék : 2 kotet. Pest 1862
—3.—(0sszesen 65 mese).

Arany Laszlo: Eredeti népmesék. 1 kotet. Pest 1862. (35
mese).

Kriza Janos : Vadrozsak. 1 kotet. Kolozsvar 1863 (20 mese).

Pap Gyula: Palécz népkoltemények. Sarospatak. 1. k. 1865.
(6 mese).

Grof Majlath Janos: Magyar regék, mondak, népmesék.
Forditotta Kazinezy Ferencz. Kiadta Kazinezy Gabor. 1 kot. Pest
1864. (6 mese).

Jokai Mér: A magyar nép adomai. Pest 1856. (Tartalmaz
az adomakon kivill dsszesen 8 mesét).

Van még egypar kisebb anthologia; fordul el folydiratok-
ban vagy gyermekkdnyvekben egy-egy mese,—s a hol kezemre
esik , idézem ezeket is.

Ama gyiijteményeket nem egyenként kovetve, hanem koriil-
tok mintegy kort vonva , akarok tehat meséinkrgl néhany altala-
nos vonast vazolni.

Targyam megkivanja, hogy a ,mese* széonak fogalmat meg-
hatarozzam. Nem, mintha azokkal tartanék, kik barmily tar-
gyt fejtegetésnél elsd és f6 kelléknek tartjak az egyes szavak fo-
galmainak koriilirasat, mert inkabb Pascal elvét vallom : ,ismert
kifejezést ne definialj — hanem azért, mert mese szavunkra
nézve még mindig nagy a zavar irodalmunkban. Mint tudjuk a nép
kiilonbozé elbeszéléseinek jelolésére harom szo van a mi nyel-
viinkben is, mint a némethen: mese, rege, monda; Mér-
chen, Sage, Fabel. De mig a németeknél az egyes szavak
hatara meglehetfsen ki van jelolve: s a Sage alatt a némileg
torténelmi, vagyis helyhez, idéhoz, vagy személyhez kitott — a
Fabel (fabula) alatt az allatokat szerepeltets elbeszéléseket —
Mirchen alatt pedig, a minek aztan a Schwank (bohézat) egyik
alosztalydt képezi, azon Kkoltészeti darabokat értik, melyekrsl
épen szolni akarok : addig mi isszevissza hasznaljuk harom sza-
vunkat. Csak nehany példat hozok fel. A rege szoval Kisfaludy
S. (Regék a magyar el6idékbil) Tompa (Népregék és népmondak)
Mednyanszky (Regék , legendak) Arany (Buda halala—hin rege)
a Sage-t, s viszont Tompa (Viragregék) és Arany (Joka ordoge —
por rege) a Mirchen-t jelolik. — A monda szoval Kazinezy s
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utana legtobhen a Saget, de a ,Népdalok és mondak* a Mirchent
fejezik ki. A ymese® sz0 pedig kozhasznalathan van mind a Mir-
chen, mind a Fabel (példaul : Fay meséi; Lafontaine ,Szaz mesé-
je*) megjelolésére , sét ezenkivill valamely drima vagy regény
cselekvényét is mesének nevezzitk. — Latnivalé tehat, hogy az
irodalmi nyelv ki nem segit. De tibb biztossagot ad a népé. —
Az altalam ismert alféldon, s Ipolyi szerint az altala ismert fel-
vidéken is, a nép, elheszélésci megnevezésére a mese szonal egye-
bet nem hasznal. Mesének pedig hivja kivalolag az oly elbeszé-
léseket, melyeket se az elbeszéls, se a hallgatok igaznak
nem tartanak, melyek sohasem megtortént dologként, hanem,
mint kéltemények , gyonyorkodtetésiil jarnak szajrol szajra. —
Ha ellenben valamely varhoz, tohoz s mas ilyeshez kotott ese-
ményt beszél el, melyet, mint hagyomanyt, hivéleg ad odabh,
ez neki vagy ,torténet’ — [historia ,“ vagy altalaban csak annyit
mond rola ,ugy mondjak, azt heszélik.* A mit nem hisz, azt
mondja ra ,ejh, mese az,“s a mit, bar babonas hittel, igaz-
nak tart, sohasem wmondand mesének. ,Nem mese ez gyer-
mek“ igy feddi az apja a ,Csaladi kor® czimit kolteményben a
fiat, ki a kalandjait elbeszélé harezfit arra kéri hogy meséljen
még egyet.

A nép ezen ontudatlan megkiilonboztetése tehat megov ben-
niinket attol , hogy a mesét a kisértetes mondakkal, babonas tor-
ténctekkel dsszezavarjuk. De masfelsl arra kell iigyelniink , hogy
a meghatarozas olyan legyen, mely a mesét az egyszerii adoma-
tol elkiilonitse. Ez elkiilonités a tindér meséknél, s azoknal,
melyekben allatok vagy ndvények mint beszél§ lények szerepel-
nek, tisztan megtehetd , miutan ily természetfeletti dolgok az ado-
makban nem fordulhatnak elé. Némileg nehezebb az a pusztan
tréfas meséknél, mivel ezeknek targya igen kozel van az adomaé-
hoz; azonban itt is ismérviil szolgal egyfelil az, hogy az adoma
leginkabb csak egy pointeot foglal magaban, a mese pedig tobb
ily részletet kapesol ssze, masfeliil az, hogy az adoma mindig
kozel van a hihetdséghez, a mese pedig messze tulesapong
azon. Ha példaul azt beszélik valami jambor emberrél, hogy es-
teli holdvilagnal a torony keskeny arnyékat aroknak nézte, s ne-
ki lodalt, atugrotta, — vagy ha a lédeczickrél azt mondjak, hogy,
csOka fészket akarvan szedni, alétrat kereszthen vitték az er-
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dé fai kozt, s igy minden fat ki kellett vagniok , vagy ha a rato-
tiakra azt fogjak, hogy templomukat héviteni akarva, borson
kezdték annak falat kijebb gorditeni: mindez olynemit egyiigyii-
ség , melynck némi alapja valoban lehet, s mindenikben esak
egy-egy a haklovés. Ellenben a mese az ily bohésagoknak min-
dig egész halmazat foglalja egybe, s oly képtelenségeket , melyek-
nek megtorténte hihetetlen. A sok ily mese koziil ecsak egyet ho-
zok fel Merényi gyiijteményébél. *) A mese hise, Janko clmegy
szolgalui, s keres egy gombostiit. Ezt hazamenet szénas-szekérbe
dugja, melyben természetesen az elvész. Otthon az apja meg-
mondja neki, hogy a gombostiit a kalapjahoz kellett volna szir
ni: 6 hat Gjra elmegy, s kapvan egy ekevasat, ezt kalapjahoz tii-
zi, de nyaka majd kitorik alatta. Ismét folvilagositjak , hogy ezt
kotélre kotve a hatan kellett volna hazavinnie. Megint elindual te-
hat, s kap egy borjut, a mit aztan kotélre kit, s hatara vesz, de
a borju megfulad. Ujra folvilagositjak, hogy ezt haza kellett vol-
na hajtani, otthon jaszolhoz kotni, s szénat tenni elébe. Ismét
kap tehat egy leanyt, ezt haza hajtja, jaszolhoz koti, szénat tesz
elébe. Otthon aztan Gsszehazasitjak a leanynyal. A lakodalom ¢j-
jelén a vilegény megéhezik , s keresgélvén a kemencze vallan, ott
paradicsomalmat talal , megeszi, s attol tele hany egy fazokat. A
felesége mondja neki, hogy menjen vagja a fazokat a kapufélfa-
hoz; Janké gy érti, hogy vagja az apja hatahoz, s oda vagja. A
menyasszony megrémiil, s mondja hogy: kovesd meg apadat; 6
ugy érti hogy ,kivezd meg* s kivel megdobalja az apjat. Ekkor
elfatnak hazulrol, hogy meg ne biintessék 6ket. A menyeeske oda
ad Jankonak egy siilt kappant s egy kaldcsot hogy vigye el az utra ;
mikor pedig kilépnek a hazbol , mondja neki: ,huzd be az ajtot;“
6 ugy érti, ,hozd el az ajtot,“ hatira veszi az ajtot. — A mint
mennek talilnak egy doglott kutyat, melynek fogvicsoritasatol
Janko ugy megijed, hogy odaadja neki a kappant; azutin egy
toesat talalnak, s Janké a kalaesot beleveti, hogy raléphessen
s ne kelljen sarba hagnia. Végre egy erdébe jutnak , ott egy fa-
ra masznak , Janko még az ajtot is folviszi; tizenkét zsivany oda
telepedik a fa ala pénzt olvasui; Janké ijedtében leejti az ajtot;

~

*) 1. 10 sz ; rokon ezzel Grimm 32. Hasonloak: Jokaindl 2, 4, 6 R
8, sz, Népdalok IL 1). Kriza 8.—19. Merényi V. 11). Schott 22 stb.
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ettol a zsivanyok megijednek, szétszaladnak, a sok pénz mind a
hazasparé marad.

Ime mily kiilonbség a csoportositas, osszeillesztés és kerek-
dedség tekintetében a mese s az adoma kozt.

A fentehb kijelslt hatirvonalak megdrzése tekintetébsl tehat
amagyar népmese“ szodefinialasanal sziikségesnek tartom
kifejezni, hogy azok targya a természetfelettibe, vagy legalabb a
megtorténhetiségen til csapong, s masodszor, hogy az elbeszéls
nép maga is mint csupan koélteményeket heszéli azokat el.

Alakba onteni ezeket ilyforman lehetne: ,Népmese: a nép
ajkan forgo, altala is csupan koltottnek tartott, s a kozélet viszo-
nyai folotti targyu kerek-egész elbeszélés.“

E meghatarozasban azonkiviil hogy ez pusztan magyar, s
mas nyelvnek egy kifejezésére red nem illik (a mi azonban sza-
vunk természetében fekszik — és szorosabb meghatarozas min-
dig 6nkényszerii volna) mindenesetre megvan azon hiany, hogy né-
ha bizonytalan, a mennyiben egyes eseteknél bajos elhata-
rozni a nép észjarasanak ismerete mellett is, vajon az elbeszélte-
ket a nép hiszi-e, vagy nem. Azonban e bizonytalansag csak ritka
esetben fordul el§, és semmi esetre sem oly nagy, hogy iranyt
veszthetnénk miatta. Im eddigi mese-gyiijteményeinkben is kije-
lolhetek nehany oly darahot melyeken a babonas hiedelem vilago-
san meglatszik , melyeket tehat nem tartok meséknek. Ilyen Me-
rényinél a ,Patkos Kormondiné“ ezimii (IL. kat. 7. szam), mely
egy boszorkanynak éjjeli lovagolasarol, Gellért-hegyi tanczarol,
az embereken véghevitt ,megnyomas“-arol szol; ilyen (ugyanott
5. sz.). ,A lidérez“ — mely magat e babonas hitet mondja el, mi-
ként kell honalj alatt kikélteni a fekete jércze tojasat, hogy lidérez
legyen beltle, miként hord ez aztin gazdajanak aranyat-eziistot,
s miként vesziti ezt el végre, vérét kisziva, és lelkét pokolra vive.
Ilyen Gaalnal a , Kineskeresok“ (40. sz.) mely a banyaszok kines-
6rz6 koboldjaihoz hasonlo szellemet szerepeltet. Ilyen Pap Gyula-
nal ,A halal-vélegény,“ s ennek a ,Koszoriban“ *) kozlott bara-
nyamegyei valtozata , melyeken a balladai homalyos hiedelem kd-
de teriil el. Tartalma kovetkez$: Egy csataban elesett legényt
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kedvese , egy emberkoponya f6zése altal, folidéz sirjabol; az fe-
hérlovon , fehér alakban érte jo, s maga mellé iilteti §t; menet
kisértetekkel talalkoznak ; a legény haromszor kérdezi :

nJaj de szépen siit a hod , az hodvildg,
Jaj de szépen masirolnak a halak (haldlok)
Félsz-e lelkem Judikdm ?*

de a leany windharomszor azt feleli, hogy nein tél; igy végre a
a sirhoz érnek ; a legény a sirba fekszik , hivja, erével vonja a
leanyt is, de ez — itt wmesei fordulat all be — megmenekszik, 3
egy foldesurhoz fut, ki 6t elveszi. — Alapjaban, kivéve a boldog
befejezést, azonos e gyonyodrii rém-ballada vazzal Biirger ,Leo
nore“-ja umelyben a hasonloan lovagloé szereles par szintén halal
szellemekkel talalkozik , s a vilegény haromszor kérdi :

»Graut Liebchen auch ?... Der Mond scheint hell !
Hurrah! die Todten reiten schnell !
Graut Liebchen auch vor Todten ?¢

s a leany haromszor felel:

nach! lass sie ruh’n, die Todten*.
Biirger kidolgozasan is vilagosan meglatszik, hogy az idézett harom
sor népi eredetit ; killonben a bevégzidés, természetesen , tragikus
és balladailag homalyos. — Talaltam ugyan eunek egy holland
valtozatara is, Lol a rejtélyes vilegény , itt mar azonban nem épen
halott , csak egy rablo var ura, hasonloan visz lovan egy leanyt,
és sfirli erdébe jutva kérdi tole :

I"er Mond scheint so hell,

Meine Pferdchen laufen so schnell
Siiss Lieb, reut dichs auch nicht.4

wire a leany haromszor felel, hogy eljittét nem banja, ekkor a
rablovarba jutnak , s itt mas alakot 6lt a mese. — Van ugyan-
ezen kisértetes lovaglasnak, hasonld dallal, még egy norvég val-
tozata is. (Grimm IIL. k. 75 lap).

E kiilonboz6 alakok rokounsagarol itt nem akarok szolani:
csak példaként hozawm fel , hogy mily vildgosan latszik valameny-
nyin a balladai nyom , s mily miivészileg ragada azt meg Biirger.
Hogy az elbeszélok hivd borzalommal adjak szajeol szajra, bizo-
nyitgatni folosleges : s épen e hivy borzalom az, melyben # me-
séktdl kiilonbozik.

A mese szonak fentebbi nmeghatarozasa utan kovetkeznék
arege és monda szavak értelinezése. De e két sz6 kozt az
eddigi irodalmi hasznalat nyoman hatarvonalat vouni nem lehet s
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itt nem is feladatom. Ugy latom mégis, hogy a monda legin-
kabb a torténeties alappal biro elbeszélésekre, a rege pedig
mint legaltalanosabb kifejezés mindenik fajra egvarant hasznal-
tatik.

A mesék osztalyozasaban is kénytelen vagyok ij mo-
dot kivetni. —- Az idegen, kivalt német irok altal felallitott oszta-
lyok nalunk nem alkalmazhatok , mert a mesék alakjaiban létezé
eltéréseken kiviil, nalunk maga a név is, mint mondam, tobb fajt
toglal magaban, mint mas nyelvnek egy kifejezése. — Henszl-
mann osztalyozasat pedig, mely mar a magyarorszagi mesékre
vonatkozik , nem tartom teljesen kielégitonek. () ugyanis, emlitett
értekezésében harom osztalyt allit fel.

Az elsé osztalyba sorozza a jelképes vagyis azon mesé-
ket, melyekben a mesét koltott népnek vallasos hitét, vagy ter-
meszetrol képzett nézetét targyazo mag rejlik.

A masodikat azon mesékbdl képezi, melyekben a természet
vagy phantasia valamely lényének jellemzése a {6 elem.

Harmadik osztalyba pedig allitja a Schwankot (dé
vajkanak nevez) melyben ,a népnek nedélyes vondsa jeleut-
kezik,“

E harowm osztaly koztil az elsét én is megtartom: bir a
meghatarozas nem eléggé kimerits.

A masodik osztalyt én a tanmesék-bol alakitom: wme-
lyekben valamely erkolesi vagy élet-tapasztalati tanitas elmonda-
sa, s természeti targyak tulajdonsiagainak ismertetése a {6 czél.
A jellemmesék tehat ez osztilynak csak egy alfajat képezik-

Végre a harmadik osztaly terjedelmi korén biovitek , s ide
sorozom a tulajdonképeni bohozaton kiviill mindazon furesasa-
gokat, wmelyekben a puszta mulattato elbeszélésen kiviil masne-
mii alkatelemeket nem talalhatni.

Az egyes meséket ezen osztilyok szerint elkiiloniteni termé-
szetesen nehéz : egyik részlet ide, mésik oda tartozik ; némelyik
furesasagban megvillan egy mythologiai vonas, masikban didak-
tikai nyomot, vagy jellemzéseket talalunk; azonban a fijelleg
mégis a legtibbin meglelhetd.
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A jelvi mesék faja nalunk is, mint a veliink szowmszédos
gerwan, szlav, roman népeknél, minden mesék kozt legnagyobh
szamban fordal eld. A 240 mesébil 170 — és pedig mind a hosz-
szabbak — ide tartozik. Azouban fermészetesen czek kozitt igen
sok van egymassal azonos részlet, s talan §todok sem maradna
meg , ha a rokon részleteket kiszemelgetve , cldobnok : a mi azon-
ban azért volna esaknem lchetetlen, mert a rokon részletek oly
Usszevissza kuszdalva vannak egymasba szovidve, mint egy hinar
vékony szalai, — és pedig nemesak sajat meséink , hanem Ma-
dagaskartol a lappokig, s Angliatol Indidig valamennyi népé.

E mesék jelképi értelmének folderitése koril a Grimm test-
vérektol kezdve, kik c szazad elején, midén a német irodalom
“oly nagy erélylyel fogott a mythologiai kutatasokhoz, legelészir
meltatak a népmeséket tiizetes vizsgalatra, a negyvenes években
Schott Arthur és Albert s Bechstein , ¢s legujabban Benfey , Koh-
ler, Liebrecht, s még szawmosan wunkalkodtak , fileg a németek
kozill. Kgybevetették a kiillsnbozé népek hagyomanyait, hasonlit-
gattak a legaprobh részetekig, s az eredmények immar annyira
elismertetnek , hogy, a népek OGskori rokonsiginak kutatiasanal,
a nyelvészeti bizonylatok wmellett, egész tekintélylyel hivatkoznak
a mesei részletek azonossagaira, mint az s rokousag egyik ti-
bizonysagara

Azon kilonbozo értelmezéseket, melyek e magyarazat koriil
eddigelé megkiséreltettek, egyenként ismertetnem fGlosleges és
medddé dolog volna. Csak két nézetrdl Kivanok tehat nebany
sz0t wondani, mint a melyek magyar iroknal is partolasra ta-
laltak.

Az egyik szerint, a mit Ipolyi (Magyar Mythologiaja 344.1.)
magaénak vall: ,a népmesék az is vétek és biinsuly tudatarol s
a majdani, wmegvaltas altali megszabadualasrol létez6 hitnek nyi-
latkozatai. — Ez tehat dogmatikai értelmezés. llogy lényegileg
mit tartsunk e magyarazatrol, mely a mesék s alapjail iy erds
vallisos és pedig majdnem keresztyén vallasi meggydzidést allit
{61 : inkabl a theologia vagy emberi miivelddés torténetéhez, mint-
sem a mesék kiiréhez tartozd kérdés. Hogy azonban a mesék ki-
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2iil igen sokat, péld. mindazokat, melyek egy-egy szegény fiinak
vagy lednynak szelidség , batorsag, artatlansag, jo sziv, vagy jo
szerenese altali magasra jutisa koril forognak (pedig a jelvi me-
séknek mondhatni fele ily targyn) innen megfejteni nem lehet, ar-
rél egy tekintetre kénnyii meggyizodni.

A masik vélemény szerint, melyet Schott Albert allitott {6l
s Henszlmann 60 magyarorszagi magyar, tot, olah mesére egyen-
ként és részletezve igyekezett alkalmazni, — kivétel nélkiil min-
den jelvi mese a természetnek téli merev alma s tavaszi ujra éle-
dése koriil forog; a mesékben elsforduly feladatok, kiizdelmek,
mind a napistennek a tél dermeszté fagya elleni harczait jelképe
zik ; a mesék alakjai, mint kiralyfiak, kiralykisasszonyok , tiin-
dérek , sarkanyok, vasorrii babak, tatosok, segédallatok stb.
mind az elemeket, foldet, tiizet, vizet, vagy az idészakokat, te-
let , tavaszt, vagy a hideget és meleget személyesitik; ha hetes
szam fordul el§ ez a hét napjait, ha tizenkettis, ez az év honap-
jait jelenti stb. — Hogy a felfogas lényege tisztabban alljon elit-
tiink , lassunk egypar példat.

Schott amaz s mese alapjait az altala ismert témérdek 1me-
se kozt legjobban feltalalja a német ,Dornréschen® czimii mesé-
ben. *) Egy kiralynak, kinek orszagaban tizenharom felhér noé
(tundeér) lakik, leanykaja sziiletvén, a keresztelire e nék kouziil
meghiv tizenkettit, a tizenharmadikat azért nem, mert esak 12
arany tanyérja van. — A tiindérek aztan ajandékokat adnak a
gyermeknek : egyik szépséget, masik josagot, harmadik szelid-
séget, negyedik gazdagsagot sth. Mar tizencgy kimondja jo ki-
vanatit, midén a tizenharmadik, ki a meg nem hivatasért harag-
szik , belép, és megatkozza a gyermeket, hogy 15 éves koraban
egy orso szurja meg halalosan. Ez atok ellen tizenegy tiindér, kik
mar jo kivanataikat kimondtak, semmit sem tehet, de a ti-
zenkettediknek még hatalmaban all a halalt 100 éves alowra sze-
liditeni. A leany aztan niovekszik, s 15 éves koraban, daczara
minden ovatossagnak egy orso esakugyan megszirja; minek ko
vetkeztében mély alomba esik, és vele egyiitta kiralyi varban min-
den lény , emberek , allatok , legyek a falon, a nivények sét a

*) Gebriider Grimm. Kinder Hausmérchen 50 sz.
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konyhai tiiz is; és az egész varat siirii tovis kerités novi koril.
Tobh szerelmes kiralyfi igyekezik e tiiskekeritésen behatolni, de
lehetetien ; végre szaz év clteltével megjelenik egy kiralyfi, be-
tor, megleli a leanyt, megesokolja, s ez altal életre hozza: az &
ébredtével pedig az egész var Gjra foléhred, a lovak ugralnak ; a
szakaces foz, a tiz lobogni kezd, stb.—Mar a Grimmek kimatattak
¢ mese nevezetes voltat: rokon az az Edda mondabeli Brunhild
meséjével, ki hasonlo alomban fekszik egy tiizzel koriillobogott var-
ban, s kit hasonléan ment meg a hds Sigurd; rokoeua az olasz
Pentameronnak , s a franczia Perrault gyiijteménynek is egyegy
meséje. A magyarban csak igen kevés rokonsagot lelek Merényi
egyik meséjében, *) hol egy fél kigyova biivilt kiralyfit kive valt
varaval és népével egyiitt hasonloan ment meg cs ok ja altal egy
kiralyleany. — Tehat ama mese jelképi értelmét Schott igy ma-
gyarazza: az alvo ledny jelképezi a virdg-istent, vagy tavasz-
istent; Ot a tél-isten, Kkit itt a meg nem hivott tizenharmadik tiin-
dér személyesit, mély és dermedt dlomba variazsolja, s ez mind-
addig tart, mig a nap isten (itt a szerelmes kiralyfi) meg nem je-
lenik , és folmelegité csokja (napsugarak) altal meg nem valtja.
A mint latjuk, a magyarazat, ezen mesére alkalinazva, mind aesthe-
tikailag igen szép, mind az §s alak valdsziniisége tekintetében
igen elfogadhatdo, habar a 13 tiindér megjelenése, ajandékaik,
melyek egészen masnemii, allegoriai jelentéséggel birnak , aztan
a gonosz tiindér atkanak a jo ttindér altali enyhitése mind megfej-
tetleniil maradnak, és tobb fontos részlet, melyeknek pedig az
elobbi részletekkel egykorisagat s 0s eredetét kétséghe vonni sem-
mi alap sines, késébbi sallangoknak allittatik is.

Mondam azonban hogy a Dornrésehen azon mese, melyben
a Schott-féle elmélet legtisztabban foltalalja amaz 6s alak nyo-
mait. A tobbi faju meséken nagy erészakot kell végbevinni, hogy
a7z alakhoz simuljanak.

Lassuk példaal a Kisfaludy-Tarsasag gylijteményének ,,52016
32016, mosolygo alma, csengl baraczk® czimii meséjét, melyet
Henszlmaun a magyar mesék kzt legels$ helyen hoz fel, melyre
nézve tehat a magyarazat'nem tartozik a kevésbbé sikeriiltek kozé.
Egy atya vasarba indulvan, harom leanya koziil ketti draga ru-

*) Merényi II. 4 sz.
BuparesT! SZEMLE VIII. KO6T. 4
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hakat, a legifjabb pedig sz0lo sz6l6t, mosolygd almat és csengd
baraczkot kér ajandokul hozni. Ez utobbiakat az apa sehol sem
talal, s szomorian haza indul. Utjaban elakad, s egy sertés csak
gy szabaditja ki, ha neki adja legifjabb leanyat. Az apa kény-
telen odaadni; a sertés elviszi a lednyt, de a naszéjen gydnyiri
ifjuva valik, s pompas kertbe vezeti arajat, hol ez a kivant gyii-
wilesoket folleli. -— A magyarazat szerint itt a scrtés a tél-isten,
a leany pedig egy személyben nap-isten és virag-isten is; s azutan
a visszabiivilés folytan a sertés valik nap-istenné, ki aleanrt a
virag-istent , kimenti.

Kell-e fejtegetnem, hogy ezen egész magyarazat, a napisten-
nek és viragistennek egy személyben személyesitése, s azutan a
személyesitésnek valtakozasa wily erdltetett ? Pedig, mint emli-
tém, ez egyike azon meséknek , melyekben ama magyarazat leg-
jobban filtalalni véli az §s alakot. Hat még azokat a meséket, a
mikben az artatlansag megjutalmazisa, a bantalmazott arva fit
vagy mostoha leany boldogga létele (peldail- Merényi 1. S. VL
6. Arany 11 Papp 5. Kriza 2. 5 sth.) a joszivii, adakozo filinak
magas rangba jutasa az alapeszme, szoval a mesék azon nagyobh
tébbségét, melyekben még esak nyoma sines az atbivslt alomnak,
mily Prokrustes-agyba kell szoritani, hogy az értelmezéshez esak
némileg is hozza illjenek. S aztan, magaban véve is, mily egy-
oldalu vélekedés, hogy az s népek azon legelsd koltsi, kik ¢lénk
képzeletskkel az 8s mythos elss esirdit teremték, a roppant ter-
mészetben semmi egyebet meg nem figyeltek , s jelképileg mesék-
ké nem alakitottak volna, mint a természet téli almat s nyari uj-
raéledését. A koriiltink levé vilag alakulasa, kormanyoztatisa,
a hegyek és vizek , nivények és allatok keletkezése, a megdih-
benté menydirgés, az elragadoan szép szivarvany, a nappal és
éjjel valtakozasa, — aztan az ember eredete s halal altali meg-
semmisiilése és ezer ily targy nem kozelebbril s nem inkabb weg-
kapjak-e a természeti embernek mind képzeletét, mind értelme
elmélkedését, mint a tél dermesztd hatasa? S6t én azt hiszem,
hogy a tél, nyar- s virag-istennek ily personificatiojahoz , a wmi in-
kabb elvont eszme mar, az emberi szellem fejlédésének masodik
foka volt sziikséges, s ezért amaz elméletet, — bar kétségtelen
hogy nebany, igen elterjedt mesére feltinGen alkalmazhato, —
6s alapnak nem tartom.
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Mindkét magyarazatnak pedig — mind a dogmainak, me-
lyet Ipolyi, mind az astralisnak; melyet Henszlmann alkalmazott
— lényeges hibaja az, hogy minden mesére akarjak alkal-
mazni, a mi nehanyra illik. Az altalanositasi torekvés szokott té-
vedése ez is.

Midén azonban a jelvi mesék fentebbi magyarazataif el nem
fogadom, nem szandokom helyettok mas Gs alapot keresni. En
wminden ily iranyu kisérletet esak tobbé-kevésbbé sikeriilt, de —
mert az egyes mesék alapeszméje sokszor egymastol igen eltér,
s e mellett épen oly kevéssé kutathaté ki, mint egy kolteménynél
az annak alapul szolgalo legelsé gondolat-szikra, — egyoldala
és hianyos foltevésnek tartok. — Miként barmely targy korili
fejtegetésnél , gy a mythologiai kutatasnal is igen helytelen a
merev, egyetlen szempontbol valo vizsgalat; s ha meséinket
egyetlen 6s alapra akarjuk visszakényszeriteni, nem kisebb bot-
last kivetink el, mint Creuzer Fridrik , a hires német mytholog,
ki az §s mysteriumokban a tirténelmi és hiskori vonatkozasokat
tekintetbe nem véve, esak csillagiszati és természeti alapokat 1a-
tott , s ki még az Iliasz és Odysseatol is megtagadott minden tor-
ténelni alapot, teljesen Gntudatos, csupan képzeleti kiltemények-
nek allitd Gket, és vitatta, hogy azok se a nép uralkodo vallasat,
se a nemzeti szokasokat nem vették tekintetbe, sét olykor egyenes
ellentétbe jottek ezekkel.

Nagyon figyelmesen meg kell tehat killsnboztetniink a jelvi
meséket azon forrasok szerint, melyekbdl eredni latszanak. E for-
ras-kutatas még bizopytalanabb eredményiét ugyan, mint a Nilus
kutfiinek nyomozasa, de ha a legelsé credetet el nem érjik is,
nehany agat mar megkiilonbiztethetiink, s ez egyelore elég.

Hogy a népmesék nem csupa képzelet-csapongasok, hanem
bennik , Grimm Vilmos szavaiként ,wint a fii kizzé szorodott
apro dragakd darabkak, melyeket kiszemelget ni igen nehéz, egy
Os cultus maradvanyai rejlenek ,“ wma mar alig fogja valaki két-
ségbevonni. En azonban ezenfelil nemesak azt az igénytelen fii-
vet — a népmesék alakjit -— tartom igen szépnek, s figyelmiin-
ket megérdemlinek , hanem ez elszérodott dragakiveket is szere-
tem lehetéleg megkiilonbiztetni.

Magyar jelvi meséinkben — a mint ezek a megnevezett gyiij-

4* '
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teményekhben kozoltetnek — i t-féle egymastol Kkiilon jeldlheté
anyagot talalok.

Vannak tisztan koltészeti részletek , melyek valamely vallasi
maradvanyokkal esak kiilséleg kotvék ossze.

Van keresztyén vallasi koitészet.

Vannak, harmadszor, hésmondai részletek, sit egész mesék is.

S végre a negyedik és 6todik elem az indogerman és az al-
taji népek Os vallasanak homilyos maradvanyai.

Egyenként sorozni a meséket ezen osztalyokba igen sok tért
venne igénybe; esak példakat hozok tehat fil az egyes oszta-
lyokhoz.

A koltéi alakitas mindenben, a mi a nép ajkan forog, foly-
tonos és szakadatlan. Az egyes elbeszélok fUifogasa, értelme,
aesthetikai érzéke lazabba vagy towmorebbé teszi az elbeszélést, ki-
felejt vagy potol valamit, Osszeelegyiti a kiiloubozé mesék alkat-
részeit , szoval idomit s ugyanazon anyagot ezerféle alakba oltoz-
teti. Hasonlo — de sokkal szembeitlobh, mert egészen jelleggé
valik — az idomitias a nemzeteknél vagy népfajoknal, sit egyes
osztalyoknal is. Valamely nemzet elbeszélési modorara rendkiviili
hefolyassal van szokasain , kormanyszerkezetén, életmodjan kiviil
maga az égalji és geographiai fekvés is. — Elmés észrevétele egy
német nyelvészuek, hogy a délszakibb nyelvekben azért sok a ma-
ganhangzo, mert a hdségben gyakran kell lélekzeni, s az éjszaki
nyelvekben azért kevés, azért torlodnak Ossze a massalhangzok,
mert a kodos, hideg 16g beszivasa kellemetlen. Csaknem hasonlo
a viszony az elbeszélésekben is, s meglehet ugyanazon okbol. A
déli népek elbeszélései hoszszak, leirok, részletezk, kinyujtjak
az alkatrészeket; a hideg égalj lakoi rividen, szakgatottan me-
sélnek. Ki ne ismerné az arab Ezer-egy-éjszakat? Egy oriasi mese
keretébe van foglalva az egész, s az egyes mesék, egymasba il
lesztgetve , bokrosan és végtelen lanczolatban folynak megszaka-
datlanul. Hasonlo szerkezete van az ind Pancsatantranak, mely
csupa ,egymasba skatulyizott” mesékbil all. Az olasz ,Strapa-
rola Ejei“ nem kevésbbé tantusitjak ama részletezi elbeszélést. —
Ellenben a skandinav, svéd, dan, angol, sit a német mesék is
rividek , egyetlen cselekvényt beszélnek el, és episodot nem szé-
uek bele soha; s minél éjszakibb a nép, annal kevésbbé: a skan-
dinav mesék mar egész a homalyossagig rividek és szakadozottak,
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Mondhatni, hogy maga az eléadas is kifejezi : amott azon kéjes he-
verést, melyben a satora sz6nyegén pihegd arab ébren almodozik,
s almait a legaprobb részletekig mesébe szovi; emitt a didergést,
melylyel a hosszu hideg téli éjben Scandinavia lakdja egy-egy rej-
telmes mesét félve s reszketve elmond, csak annyit adva beldle
el§, a mennyi szitkséges, hogy a hallgatok phantasiajat a részle-
tek koriilli elmélkedésre mintegy utbaigazitsa. — Nemesak a me-
sékre terjesztheté ki e megjegyzés : ott van éjszakon Ossian, dé-
len Homér, vagy a svéd-dan balladak, s az olasz és spanyol ro-
manczok ; az eldadas mindenikben hasonlot mutat. S6t a finn és
vogil népkoltészet koriil talan egy sajatsagos nyomra is vezethet
ez az észrevétel. Tudjuk , hogy minden népnél a kiotott beszédi ha-
gyomanyok valtozatlaniul maradnak szazadokon at, mig a prozai
elbeszélés folytonosan alakdl. A finn ¢és vogul népek e kétnemit
hagyomanyai feltiing ellentétet mutatnak : a prozai elbeszélés ro-
vid, olykor a homalyossagig, a kolt6i énekek cllenben minden gon-
dolatot w. n. yhokros“ kifejezésckkel, vagyis a legszaporabb szo-
halmazzal nytujtanak cl. — Nem lehetne e talan ez is egy bizony-
sdg arra, hogy ama népek , mikor elsé énekeik keletkeztek, még
nem laktak mostani hideg tanyaikon, hol ma mar 6s mondaikat
0k is oly szakadozott mondatokban regélik el ?

Magyar meséinkben féleg a bonyolodottsag az, mely a kor-
nyezé szomszédnépek meséitol eliit. FKzek egyike sem fiizi ugy
Osszevissza a kilonbozo alkatrészeket, mint a magyar nép, kivalt
az alfoldi. A németeknél inkabb kifeled valamit az elheszéis, s a
Grimmek szamos mesénél folemlitik , hogy azt két mesébl ok al-
kotak ossze ; magyar gytijtéinknek pedig épen a hosszi mesékkel,
s ezeknek egymast kergets bonyodalmaival gyiilik meg bajuk. E
koriilmény okanak azonban nem azt tartom, a mit Henszlmann,
ki ebben ,legbiztosabb (!) jelét latja annak, hogy meséink mas
népeknek mar meglevs meséibol eredtek ,“ mert hiszen e véle-
ménynek mind a logika , mind a mesék elterjedése koriili minden
tapasztalat ellent mond — hanem okanak tartom inkabb népiink
pasztorias , tanyai, gyakori dologtalan estvékkel jaro életmodjat,
s természetes hallgatag jellemét, mely az elbeszélések végig hal-
gatasaban igen tiirelmessé teszi.

Ez a befolyas tehat minden faji, minden targyu népmesé-
nél megvan, s ugyanazon wese részleteit ezer alakba szovi fon-
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ja az egyes elbeszélok nagyobh vagy kisebb talalekonysaga,
idomito , s cmiékezo tehetsége.

De nemesak itt, a kiilalakon mnutathato ki a nép
acsthetikai 111iik0'désc, hanem magara az anyagra is modosi
to, s6t olykor teremtd hehatassal bir az.

A naiv, orokos koltoi igazsagszolgaltatas, a mindig vidam
hevégzés , melynél a jok jutalmukat, a gonoszak hiintetésoket el-
keriilhetleniil elérik, vilaigosan aesthetikai izlés kdvetkezményei,
Sajatsagos, hogy mig a nép cgyéh elbeszélisciben, a mondakban,
balladakban, az egy-két legendaban, tragikai végzodés clégszer
fordal el6, a mesék mindig hazassagra iitnek ki, mint a modern
vigjaték. Oka ennek az leliet, hogy amazok megtortént esemény-
bl fejlodhettek ki, s némileg ilyenként jarnak folyvast; czek
ellenben puszta gyonyorkodtetésiil beszélt koltemények , s az egy-
szerit izlés szereti, hogy kiki kapja meg végill a mit érdemel. Bi
zony a tragikumot affektalo novellairok tanilhatnanak innen any-
nyit, hogy ne 6ljenck meg minden igaz ok nélkil holmi artatlan
szerelmeseket.

Igy lazit, vagy témorit az €16 nép elddeinek mythicus ha-
gyomanyain. De teremt is hozzdjok egészen 1j részleteket. Hiszen
tulajdonképen esupa aesthetikai alkotas, merd koltészet az egész
mythologia is: disabh képzeleti emberck clmélyedtek a vilag is-
teni kormanyzata kirilli elmélkedésben, s az égalj, a homérsék .
a fold termékei a kifejlett népi szokasok kiilonbizésége, a ma-
gasbh vagy csekélyehb miiveltségi fok , a helyi viszonyok hefolya-
sa mellett alakult a skandinav vagy goriig, aegypti vagy buddha
mythologia. A koptoknal a krokodil, a finneknél a medve volt a
legfélelmesebb allat; a koltsi képzelet isteneket alkotott heldlok.
— Am e koltészet még sem tartozik mar az aesthetika orszagaba
mert ezt a pesitiv felfogas valodi vallassa, teljes hiedelemmeé cmel-
te, s vizsgalatunknal elStérbe kell lépnie a miivelddéstorténeti
szempontnak.

Vannak azonban vilagos példak,a hol a csudas elemck
egészen a koltészet termékei, s vilagosan meg is latszik rajtok, ho-
gyan lettek az elsi természetes alapgondolathol csudas vonasok-
ka. Ilyen a ho-leany torténetéhen*) a varazstiikor, mely

*) Népdalok IIl. 1. Majlith 2. Grimm 53. — Schott: Walachische
Maehrchen 5. sz. — Oroszban is megvan: koltéileg kidolgosta Puskin (Bo-
denstedt forditdsa 1. 100 lap).
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a gouosz mostoha kiralynénak, ki gyermekét, mert nala szebb,
el akarja veszteni , mindig megmondja, van-e oly szép né a vila-
gon mint 8. A hi kiralyné tiikkre elé¢ all s kérdezi: édes tiikkrom,
van-e szebb teremtése nalam 2z istennek ? A tiikor felel: te is
szép vagy, de a leanyod hétszerte szebb. — A kiralyné erddre té-
teti ki a leanyt, de itt tizenkét zsivany (német valtozatban erdei
torpék, melyek azonban magyar meséinkben soha el6 nem for-
dulnak) rea talal , s megmentik. Majd egy vén banya kiilonhozo
szerekkel igyekezik a leanyt megmérgezni, s midén ezektdl aju-
lashan fekszik, a tiikor mindig az feleli a kiralynénak, hogy nines
nala szebb a vilagon; mikor pedig a leany ujra foleszmél, a tii-
kor ismét megmondja hogy leanya még hetvenhétszerte szebb.

Spieglein , Spieglein an der Wand,

Wer ist die schonste im ganzen Land ?*

.Frau Kénigin ihr seid die schonste hier,

Aber Sneewitchen is tausendmal schéner als ihr.“

Mily vilagosan meglatszik itt, hogy a tiikor felelgetése csak
a hitt n§ eszmemenetét, tépelodését tiinteti elo, hogy tehat az
egész csak koltoi alkotas,
Hasonléan ecsak koltéi jelképies nagyitasbol szarmaztak :

a mindenkit megtanczoltatd hegedii, *) melynek szavara emberek
nek , allatoknak lelkokszakadtaig tanczolniok kell, — a tenger-
1épé czip6, **) a lathatatlanito kopeny vagy kendé, 3*) — a ma-
gatol vagdalozo kard (Majlath 3. sz. Kriza 442) vagy magaban
verekedd bot s kalapaes (Gaal 2. Gaal 42. Grimm 36), — a min-
dent lelovs puska (Gaal 42) —— mindannyi pusztan koltéi nagyita-
sa az illeté eszkozok természetes tulajdonsagainak. - Ily eredetit
az atidomiulasoknak némely faja. Maguk az atidomulasok, részint
halal utan, tehat némileg metempsziichosisilag , részint killsnbozo
biiverdk altal mar ez élethen, igen gyakran fordulnak elé me-
séinkben. Igy valtozik a kutba dobott tiindérleany arany-halla,
azutan ennek pikkelyébiol fava, ennek egy forgacsahol jra leany-
nya (Merényi 11I. 162. Arany 137) — a kiraly kisasszony gydirii-
vé és vissza (Mer. ITI. 109); — a boszorkany leanyai lova, s az-
tan birkava, nyulla és csirkévé, a hosnek tatosa pedig ehhez mér-

*) Gaal 1II. 139. — Grimm 110 sz.
*) Arany 194.
*#) Népd. 1L 6. Papp Gy. 110 1. Népd 1. 363 1.
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ten farkassa, agaira, patkanynya (Merényi IV.40;—rokon Erdélyi
2.) — tiindérlanyok hattyava (Arany 46) — a kis fia az 6z nyo
mabol ivott viztil 6zz¢ (Arany 103, Népd. 1. 9; — rokon Grimm
11) — az iildizd boszorkany felleggé (Mer. IV. 48) vagy esabito
de mérges forrassa s gyiiméles fava (Népd. 111, 231) a szegény
ember gyermekei varjuva (Mer. VI. 5 sz. — Majlath 5. Grimm
25. 93), - a vandorlo his tobbféle allatta, sas, hal, hangya,
farkas alakban (Gaal 1. 125) sth. — Mindezekre okvetleniil volt
befolyasa a mythologiai hagyomany mellett az aesthetikai izlés-
nek is. — De van aztan olyan atidomulas is, mely tisztan kolté
szet. Példaul midén a megdlt anya sirjabol is eljar aranykacsa
vagy galamb képéhen gyermekét bepolyalgatni, kedves férjet ve-
gig-végig siratgatni. (Arany 107, 113 1. — Grimm 11). Vagy a
tiindér leAny meséje *) kit egy czigany asszony megol, hogy he-
lyette kiralynéva 6 legyen ; a meggyilkoltnak poraibol fa né, s en-
nek két aga, mikor a kiraly és a gonosz uj kiralyné alatta iilnek ,
beszédet kezd egymassal : a kiraly {6lotti ag 6rommel terjeszti rea
arnyékat, a kiralyné feletti pedig azt mondja, inkabb kiszaradna,
mint arnyékot adjon neki; majd két agyat esinaltatnak a fabol, s
a kiraly agya nem is érzi, hogy a kiraly rajta fekszik, a kiralynéé
pedig majd leszakad. — lIly aesthetikai atalakitas a javorfacska
meséje (kidolgozta Tompa. Versei III. k. 138) : harom kiraly leany
epret szed atyjoknak ; a legkisebb leany kosara legelsbh megte-
lik , s ezért nénjei irigységhol megolik s egy javorfa ala teme-
tik 6t. A fabol uj sarj né ki; ezt egy pasztor fiu levagja furulya-
nak , s a furulya hangja dallamosan szol:

Fujad, fujad én kedvesem

En is voltam kirdly ldnya,
De most vagyok javorficska ,
Javorfibol furulyZeska.

mikor pedig a esodalatos fuvolyat a kiralyhoz folviszi, s a lea-
nyok kezdik funi, az elsé sor megvaltozik : ,Fujad fujad én gyil-
kosom.“ . .., Hasonlo mese van Grimmnél (28 sz.): két fitestvér
kiindal egy pusztité vadkan megolésére; mig az Gregebb egy
koresmaban dézsél, az ifjabh elpusztitja a vadat; irigy batyja
azonban egy hidrol vizbe taszitja Gt , az érdemet maganak tulaj-
donitja s ezért 6vé lesz a kirdly lednya. Egyszer aztan egy arra
Jjaro passztor megleli a megdlt fin csontjait, és sipjahoz fuvokat csi-
nal beldlsk ; a sip kifujja a torténteket:
*) Gaal 1L 64. lap.
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, Ach du liebes Hirtelein,

Du bldst auf meinem Knochelein
Mein Bruder hat mich erschlagen,
Unter der Briicke begraben,

Um das wilde Schwein,

Fiir des Kénigs Téchterlein.“

mi aztan itt is kideriti a gyilkossagot. — Alapjaba n hasonlo ezek-
hez, de mar tréfas elemekkel is vegyitve Pap Gyu lanal a ,Jartar
varju® czimii : egy anya megoli kiesi fiat, aztin megf 621 s kikiildi
férjének a mezore; a férj meg is eszi; a kis fit kis névére pedig
osszeszedi a csontokat, s egy oduba rejti, lol ne msokara kikolti
egy varji. Ekkor a kis fin kil az odi szélére , s ott dalolgat:

~Anydm 6li, apdm eszi,

Néném esontocskdmat szedegeti,

Gyolesrubhdba kotogeti,

Oducskaba tevegeti,

Jdrtdr varju vagyock én.“
Meghallja ezt egy mentés ember, s a dal annyira megtetszik neki,
hogy a kis fitnak adja a mentét; azutan egy mankos mankot, s
egy molnar malomkovet ad neki. Ezekkel apja hazara szall, s ott
is elkezdi didolni a notat. Kimegy elébb nénje, ennek odaadja
a mentét; azatan atyja, ennck a mankot, hadd legyen vénségé-
ben mire tamaszkodnia; s végre anyja, ezt agyoniiti a malom-
kével.

Feltiiné mindharomban a verses alak , a mi bizonyara a fu-
rulyazast vagy dalolast igyekezik kiemelni. De még feltiinébb az,
hogy a megdlt gyermek nem tamad fol, s csupan a boszu altal
adatik kolt6i igazsagszolgaltatas; — a mi igen ritka sajatsag a
mesékben, s a mit én itt a keresztyén vallas talvilagi boldogsa-
got igérd, vigaszteljes elvei befolyasanak tartok. Ezen hivé
megnyugovas még erisebben kiemelkedik Kriza ,Megtls Istefan®
czimii meséjében , melyet mindjart alabb bemutatok.

Mert — bar a tisztan koltészeti vonasokat csak halvanyan
vazolhatam a felhozott nehany példaban — ideje attérnem a Ke-
resztyénies reszletekhez.

A biblia s a szent atyik tanainak mintegy koltéi idomitasa
folismerhet6, miként mondam, nemesak egyes vonasoknal, hanem
olykor egész wesén is; bar ahboz képest, hogy mily régota uralg
a keresztyén vallas Eurdpa népeinél, azon befolyasnak nyoma
csak igen kevés mesében veheté észre. Ennek kiillonben igen ter-
mészetes oka maganak a vallasnak alapelveiben fekszik, A termé-
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szet vallasa jelképies koltészetre, personificatiokra vezet; a po-
lytheismus emberi alakot ad isteneinek , nymphikkal és syrenek-
kel népesiti meg a ligeteket, érzéki kalandokat regél Zeusérsi
vagy Vishnujarol (ind); de a keresztyén nép kéltészete a szent-
haromsagnak titkos fatyolit érinteni nem meri, s imadva hallgat
a mindeniitt jelenlevié, ¢s igy képzelhetetien istenrsl, kit ha oly-
kor a german népkoltészet délezeg férfiinak , mi magyarok pedig
szakalas §sz agg embernek képzeliink is, ez vilagosan sajat 6s-
kori vallasunknak mindeddig elenyészni nem tudott maradvanya.
A keresztyén vallas sémi fejlgdésii, s a sémi népeknél — Mozes,
Jézus, Mahomet tanaiban — ha fejlett is ki a monotheismus cgy,
igaz, mindenhato istenc mellett még némi angyali s 6rdogi kar,
vagy hatarozatlan hit a dzsinekr§l és perukrol, mindezek igen
messze allnak akar a gorog-romai syrenektsl, akar a german né
pek fee és elfen-eitdl vagy a mi tiindéreink s példaul a finnek
ilmatar, eteletir sth. nevii, légies, kiddben, szélen, haj-
nallal, léggel ropdess szellemi lényeitsl. A sémi népek tiindérei
csak egy testiiletet, szolgalo chorust képeznek ; egyenkint nevik
ha van is (p. az angyalok koziil nehanynak) de egyéniségok kiilon
kidomboritva nines, s ha olykor a hagyomany egyegy angyalt
vagy dzsint az emberek kozt szerepeltet, az alak és megjelenés
mindig oly egyforma, hogy az egyesek kozt kiilonbséget tenni
nem lehet:’ kiildetésok inkabh az értelemé mint a képzeleté ; alak-
jok, ha aldast hoznak , mindig tisztes férfi vagy né, ha biintetni
jonek , irdatlan orias, vagy torz, fekete ember. — Hogyan valtoz-
tatott az értelem ezen alakjain az eurdpai népek gazdagabb kép-
zelo ereje, hogyan keveri ket — miutan hite és az egyhaz éber
ellenérkodése nem engedé meg nehany legendan kiviil a komo-
lyabh hitregék alakulhatasat — legalabhb tréfas kalandokba, hogy
dévajkodik az ordoggel, a halallal, kit a szegény ember raszed,
Krisztussal és Péterrel, sot néha a személyesitett istennel is, alabb,
a tréfas mesék osztalyanal emlitem meg.

Itt esak a keresztyén elvek népkoltészeti idomitasara mauta-
tok f61 par példat — mondhatnam az egyediilieket, melyeket ta-
laltam , mert az oly részleteket, midén példaul Krisztus egy gyer-
meket sziiletésekor megald, s ez valoban kiralyi rangra jut®)

*) Gaal 28. Erdélyi 18. meséje stb.
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— minthogy bennok Krisztusnak csupan neve szerepel, valamely
mas vandorlo istenség helyettesitdjéiil, — keresztyéni vonasoknak
nem tekinthetjiik.

Legszebh példaja a keresztyéni folfogasu magyar meséknek
Krizanal a 14, szam alatti ,,Mondoléeskék.* — Valodi parabola,
s egyes vonasai akarhonnan mentek is at a néphes, egész Ossze-
allitasaban oly szép, hogy ¢ nemben parjat ép oly kevéssé talal-
tam mint 5 | Julia szép leany“ czimii székely néplegendanak. —
Egy filt szolgalni indul, s beall egy 6sz 6reg emberhez, ki a mon-
doléeskék (baranyok) Orzését bizza rea. Reggel elindul a fit, s
hajtogatja maga elgtt a monddléeskéket. Legelohb egy szép zold
rétet, s azon egy sebes folyd vizet talalnak. A mondoléeskék at-
mennek a vizen, s a fitt is utanok megy, de a sehes folydviz ugy
lesorvasztja rola a ruhat, hist, mindent, hogy mikor a tilpartra
ér, esak a csontja s bfre marad. Hanem a talparton a mondo-
léeskék rea fujnak, s még szebb legény lesz beldle mint volt. 1Is-
mét mennek a mondolécskék , s ogy rétet érnek , melyen kaszalni
lehetne a fiivet, s mégis a marhak oly sovanyok rajta hogy a szél
majd elfujja 6ket; azutan mas réthez jutnak , mely ecsupa kopasz
fold, s a marhak mégis oly kovérek rajta mint a gyurott haj. In-
nen egy erdéhe érnek, hol minden agon egy-egy csoré veréb fin
iil, és sir. ri keservesen. Majd egy kertet talalnak , melynek ke
ritésénél két kutya marakodik nagy dithvel, de nem tudjak egy-
mast soha niegharapni; azutan egy tavat, melyhdl egy asszony
egy kanallal mereget, de nem tud semmit kincriteni; azutan egy
. forrast, nely doglott kutya szajabol buzog ki. Végre egy viragos
kertbe érnek , hol a fid meglat egy szép galambot, red 16, de csak
egy tollat tudja kiléni, mit aztan tarisznyaba tesz, s hazamegy.
— Otthon az dreg ember ily magyarazatat adja a latottaknak. ,Az
elsé szép rét az ifjusagod, a folyam a biinmoso élet vize, mely
eddigi biineidet lemosta, midén rahadat is hisodat is elemészté ; a
read fiivo mondolécskék az angyalok s a kegyes tanitok, kik a
hiinbél megtisztitanak ; a kovér fiivon él6 sovany marhak a gaz-
dag fosvényeket jelentik, kik magoktol is sajnalnak valamit:
azok a mas vilagon is héségben lesznek , mégis éheznek mindig ;
a sovany f6ldon legels kovér marhak azt jelentik, hogy a kik a
foldon kevéshdl is juttatnak a szegényeknek, a mas vilagon ke-
véshol is joiziien esznek , s nem éheznek; a sird veréb-fiak a ke-
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reszteletlen gyermekeket, a marakodo kutyak a poroskedsé atya-
fiakat jelentik ; a vizmeregeté asszony e foldon vizet toltott a tej-
be, s ezért most a tobol egy kanal tejet kellene kihalasznia; a
doglott kutya szajabol folyo tiszta forras a papokat jelenti, kik-
nek szajabol ugy foly a szép prédikaczio, de magok nem tartjak
meg; a viragos kert a mennyorszag, melybe a aiinnélkiiliek be-
jutnak.“—A fit ekkor elémutatja a lelétt galamb-tollat is; a ga-
lamb maga az oreg ember volt, ki egész utjan ugy tigyelt rea
mint az isten szokott az emherekre ; a kilétt toll az 6 kis ujja, mit
aztan oda is ragaszt mindjart helyére. — Ekkor megajandékozza
a fiit; ez haza megy, s hat 6kros gazda lesz beléle.

Nem merném allitani, hogy ezen eszmék credetiek a székely
népnél : az egyes vonasok koziil egyik itt, masik amott jo el ; a
kutya szajabol folyé tiszta forras, mint Kriza megjegyzi, mar a
Harmas historiaban (II. 12) el§j6; a kereszteletlen gyermekekhez
s a perlé atyafiakhoz hasonlé vonasra Dante poklaban emléke-
zem ; de népmesék kozt hasonlo alakiit és targyiut sehol sem ta-
laltam. Azonban e mese is vilagos példaja, hogyan elegyednek a
kiilonboz6 elemek dssze ; mert, hogy a mondoléeskék ralehellnek a
fitra s ez meggyogyul , mar teljesen népmesei vonas, a tatos pa-
ripa lehelletének tulajdonittatvan tsbb mesében *) hasonlé biivers ;
ugyszintén a galambbol kilétt tollhoz, mely miatt egy kisujj eson-
kan marad, sok ily atbiiviltségnél van rokon eszme. *¥) Az egész
mese azonban valodi keresztyén felfogassal szol a mennyorszagrol,
s a hiinok biintetésér6l, és mint ilyen, egyike a legszebb parabo-
laknak az Osszes vallasi koltészetben.

Masik hely , melyben keresztyén vonast latok , Kriza ,Meg-
016 Istefan“ czimi 18. sz. meséjének vége. Egészben véve a me-
se tréfas szerkezetii, s az ordogok kijatszasa koriil forog,—de van
benne egy erds vonas. Egy zsivanyt, tomérdek bhiine alol csak
ugy igér egy fiatal pap feloldozni, ha szu-ette hotjat egy sziklaba
eliiltetvén , térdencsuszva mindaddig hordja rea egy tavoli forras-
hol szajaban a vizet, mig kizildiil, s piros almat terem. A

*) Merényi 1L 142, IV. 23 lap, stb.

*#%) V. 5. az dtalakuldsokat Gaal I1I. 185 ; Arany 63.72. — Merényi

IL. 167 hol a boszorkdnyra, 16-koraban red veretett patké megmarad te-
nyerén midon asszonynyd visszavileozik is
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fiatal pap aztan papasagig emelkedik, s rég elfeledte a biinds em-
bert ; mint papa egyszer arra utazik , s ott talalja a sziklabol ki-
néve a piroslo almakkal telt fat , melyet a zsivinynak méar csak
koponyaja Griz, mert egyéh részei régen elenyésztek , s esontjai
széthulladoztak. A papa aztin feloldja 6t biinébél; a csontokat
iisszeszedeti s eltemetteti.

Lehet-e a toredelmes hiinbanatnak , s a kitartdo vezéklésnek
szebb példaja ? Sisiphus és kiive utéléri-e koltdi szépséghen ez
egyszerii mesét ?

ltt azouban Krizanak egy tévedését meg kell czafolnom. 0
azt allitja, hogy gyiijteményének 15—20 szama meséi, koztik e
fentebbi is ,legfrissebb, alig egy éves terményei az egyszerii szé-
kely emberek elméjének ,“ — s meg is nevezi Fa Miskat, mint
»Megtlo Istéfan® szerzGjét. Mennyire téves e vélemény, Kkitiinik
abbol, hogy ugyanezen wmesét, egészen azonosan , alig némi elté-
réssel Merényi is kzli Dunanielléki Meséi kozott (L1 k. 7 szam) me-
lyek még valamivel elGbb keriiltek ki nyomda alol, wint Krizaé.
Ha allana Kriza véleménye, hogyan keriilt volna e mese oly hir-
telen a székelyfoldrol a Duna mellé ? *) SGt magat az alapeszinét
— de a kivitelben természetesen a buddha vallas telfogasaval —
egy ind mesében is filtalaltam,**) melyben egy szegény brah-
mannak hosszas vezeklése utani megjutalmazasa abbol all, hogy
csontjai a Ganga szent hullamaiba dobatnak. A tobbi négy we-
sére nézve, melyekrol Kriza azt véli, hogy legfrisebb termények,
hosszas volna részletes egybevetésekbe ereszkedunew , bar azokkal
rokon részleteket is tudnék mutatni, — Hogy azonban mily kevés-
8¢ lehet bizni az ily népmese-késziték eredetiségében, vagy az
egy-mas vidéken tortént-dologként bheszélt esetek igaz voltaban,
élénken figyelmestetett engem rea egyebek kozt egy rivid adoma.
— Tudjuk, hogy majd minden falunak van egy-egy biinbakja, va-
lami jambor ember, kire minden furcsasagot rea fognak. llyen
volt Szalontin G ... Lukdecs becsiiletes csizmadia. Errdl beszél-
ték egyebek kozt, hogy egyszer estenden ki kellett allania a

*) A felolvasds alkalmdval figyelmestet Tdrkanyi Béla, hogy ugyan-
azon mesét § mdr 1847-ben ismerte, s némi vdltoztatissal kidolgozva , koz-
lotte is az Eletképekben.

*¥) Benfey : Pdncsatantra I, 52.
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haz végére, s elintézni azt a dolgot, a mit a kiraly sem hizhat mas-
ra. Epen es esett, s az ereszrol esendesen csordogalt a viz; o
esak ott all, folyvast hallja a viz csorgését, azt véli, hogy annak &
az okozdja, — s ott allott egész reggelig, mig a feljovs napnal
meglatta tévedését. — Ez adomat azota nem hallottam soha ; min-
dig azt hittem csupa szalontai tréfa, s ime a napokban rea akad-
tam egy torok, egy kozépkori német s franczia valtozatara®). A
latin sziévegii németorszagi variatio (Bebelnél) igy van: Quidam
ebrius, dum noetu juxta aquas ex canalibus profluentes minxisset,
et labentis aquae strepitum et murmura audiisset, continua nocte
stetit, credens se urinam emittere, et illius strepentis sonum audi-
re. — Meglehet, hogy ez az egyiigyiiség tibb helyen, s tibbekkel
is megtiorténhetett, de én inkabb hiszem, bar kimagyarazui nem
tudom, hogy az adoma terjed igy el, valami modon. Azonban
ezekrdl alabb.

Melldzve egyes lényegtelen vonasokat, melyekben esak né-
mi killsé maza van a keresztyén nyomoknak — mint p. azon rész
let, hol a esodaszirnynyé vialtozott kiralygyermek wmegkeresztel-
tetés altal felszabadil az atok alol — az egvetlen magyar mese
még, wely keresztyénies, Merényinél a ,Keresztleany“ ezimfii *¥).
Egy szegény leinyt Sziiz Miria mint keresztleAnyat magihoz fogad-
ja, s tizenkét szoba tisztitisat bizvan red, megtiltja, hogy a 13-
dikba csak be is nézzen. A leany azonban kivanesisaganak nem
allhat ellent, betekint a kuleslyukon, s latja, hogy az Greg Isten
ott Gl langos lobogos tiiz kizt. A kiesapo vilagossagtol haja es
kistujja megaranyozidunak. Haza jon Sziiz Maria, s rigtin meglat-
van, hogy a titkos szobaban jart, kérdezni kezdi, hogy volt-e benn.
A leany esak hallgat, s haromszori kérdésre new felelvén, Sziiz
Maria megbiinteti: ,ha néma vagy, hat némnulj meg.* -— Ekkor
egy szekrénybe zaratja, egy erdibe kitéteti, itt egy kiralyfi rea
talal, hazaviszi ) ndil veszi. Mint kirdlyné harom gyermeket
sziil egymasutan, de mindeniket elviszi tGle sziiz Maria; bire ter-

"

jed, bogy a kirdlyné maga eszi meg gyermekeit, s 6 nem tudvan

%) Benfey : Orient und Occident 1. 433.
*%) IV. 1387 lap.
) Itt egy ide nem tartozé részlet van kozbeszove, melylyel rokon
Merényi IL €0 Arany 160 sth.
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mentegetni magat, ezért maglyan akarjak megégetni: mar lobog
koriilstte a tiiz, mikor Maria megjelenik, ujra kérdezi, hogy volt-e
a tilos szobaban. A leany felel, hogy nem volt, esak benézett, mi-
re Maria feloldja nyelvét, eloltja a tiizet, s visszaadja neki arany-
haju gyermekeit. — Alig van Eurépaban oly nép, melynél e me-
sének némi valtozasa meg nem volna; a hasonlosagokat kimutatja
Grimm I1I k. 8 lap. — En csak azt akaram kijeloini, hogy a ke-
resztyéniesség itt nemesak sziiz Maria scereplésében, nemcsak
azon erkolesi biintetésben nyilatkozik , melylyel a makacs hallga
tas biinhodik, hanem az Isten személye is (Grimmnél épen a Szent-
haromsag) aranyling kozott, emberi szemnek lathatatlanal, mint-
ha ,iilne a cherubimokon keresztyénies egyénitéshen tiinik fol, s
ez a népmesékben , tudtommal , paratlan vonas.

A jelvi mesék anyaganak harmadik fajaként fentebb a his
mondai maradvanyokat, melyekben vallasi nyom semmi, vagy
csak igen kevés van, jelsltem ki, Hogy ily hés mondak léteztek ,
ez lehetd legtermészetesebb foltevés. Az iras hasznalata elotti
korban a nagy, hisies tettek szajhagyominy altal maradtak em-
lékezetben , s minél tovabb gorditltek az elbeszélik ajkain, annyi-
val lettek a tavol nimbusiban nemesak nagyobbakka, hanem
csodasakka s emberfelettiekké is, mig végre egészen kerek cselek-
vénynyé esiszolodtak. Ez a legtermészetesebl processus. — A jel-
vi mesék legnagyobb részében, hiszem, hogy megvan a valldsi
nyom mellett a hosmondai is: a sarkinyokkal vivo hissk, az
orias feladatokat teljesitd kiralytiak, a kisértetes varak minden
rémeit batran legydzé vitézek alakjaira nézve még mindig nagy
kérdés, mennyiben jelképeznek valamely vallasias, isteni kiizdel-
met , s mennyiben pusztan kiltéi nagyitasai mondai hisok vitézsé-
geinek. A kid homalya igen egyformiaknak tinteli {6l a tavoli
targyakat ; esak a kiorvonalok, s a targy tomege latszik, a jel-
lemzi vondsok nem veheték ki. Igy folynak dssze az skor homa-
lyaban az emberek s istenek alakjai. Achillesnck ugyanazon ha-
ragja, szenvedélye van, s ugyanoly his mint Apollo; Siegfried
nem kisebb Thor istennél; — a killonbség leginkabb a halhatat-
lansagban talalhato f6l. Még nehezebb volna tehat a népmesékben
elkiiloniteni az ember-hisik tetteit a vallasi hagyomanyoktol, itt
még jobban egybebonyolitvak azok. Ezért e kettGt csak egybefog-
lalva lebet vizsgalni, mint 6s mythosi adalékokat. Azonban van
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egypar mesénk, melyben mondai vonast vagy talan ujabbkori pot
lékot igen, de vallasi nyomokat nem lelek.

llyenek a Népd. I. kot. 2. és IIL k. 8. szam alatt kozlott,
alapjokban azon os mesék : Egy szegény ember kis fia megalmodja
sajat jovojét, de almat atyja elitt eltitkolvan, az elkergeti. A ma-
gyarok kiralya magahoz veszi 6t, azonban almat czeltt is maka-
csul eltitkolja, miért aztan k6 kozé falazzak. A kirdly leany sze-
relmes lesz a fitha, s egy nyilason titkon taplalja 6t. Mas mar
rég el is felejtette a fint, mikor egyszer a tatar kiraly hét, telje-
sen egytorma fehér lovat kiild a magyar kirdlyhoz , azzal az ize-
nettel , hogy, ha ki nem talalja, melyik dregebb a masiknal, mily
rendben kovetkeznek egymasutin, egész orszagat felnyarsalja.
Tanacsot senki sem tud adni, s nagy a szomorisag az orszagban.
A befalazott tit azonban, megtudvan a kiralyleanytol a szouwora-
sag ohat, tanacsolja, hogy hét évi termésii zabot dutsenek le sor-
ba egymas mellé, a lovakat ereszszék redjok, s a wmint régibb
vagy frisebb zabra fognak menni, ugy kovetkeznek korra egy-
masutan. A tandcsot a leany, mintha dlmodta volna, elmondja
atyjanak , s a talany meg van fejtve. A tatar kiraly @jra egy pal-
czat kild, talanyul tizvén, hogy melyik vége valo annak térél.
A fin ezt is megfejti, egy czérnat kittetvén annak Kozepére, s igy
a nehezebb véget jelolvén ki térdl valonak. — Lkkor a tatar ki-
raly nyilat sujtja a varhoz, s kivanja, hogy az hasonly erivel visz-
szasujtassék. Ezt mar csak maga a tin teheti meg; kiszabaditjak
tehat a falbol , s oly erdvel sujtja vissza a nyilat, hogy a tatar ki-
raly palotaja megrendiil bele. A tatar kirdly ekkor latni kivanja
a vitézt; ez tizenketted magaval, kik hozza az utolso hajszalig
mindenben hasonlok, el is megy a tatar kiralyhoz, ki aztan sem-
mi modon meg nem tudja fejteni, hogy tizenkettijok kozitl me:
lyik a valodi his. Igy végre a fic parbajban megoli a tatart, haza
megy, s elveszi a kiralyleanyt, —igy teljesedvén be alma, wely
épen ezeket foglalta magaban.

I mese csaknem azonosan megvan Schott olah meséi kozt
is 9. szam alatt. Schott ezt is sajat elmélete szerint igyekezik kima-
gyarazni, s részint a tiaban, részint a leanyban keresi hol a nap-
istent, hol a virag-istent. Azonban azt a nevezetességét wmar & is
folemliti, hogy a testi erd helyett itt az értelmi felsfség gyoz; s
figyelmeztet, hogy alapeszméjében van némi rokonsag az O-testa-
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mentomi Jozsef tirténetéhez, ki szintén almodik , szintén bortonbe
jut, s csodas tandcsai altal menekiil ki onnan. — Mondai alap-
janak kell tehat e mesének lenni; eredete homalyba vész el, s
mint nyari égbolton esak a kitomoriilt felhét latjuk, de a parakat,
melyekbdl alakult, nem veszsziik észre, itt is csak a kész mese all
elottiink ; szintoly teljesen magyar és olah alakjaban, mint az 6s-
kori zsido variatioban.

Hasonloan mondai elemii mesének latszik A grot kisasz
szony.“ (Népd. II. 2). Harom rablo jar egy grofi csaladhoz, gro-
foknak adva ki magnkat, s mindig kérik a grof leanyt, hogy lato-
gassa meg Oket erdei lakasukban. Ez végre elindil egyediil, fol-
leli a kastélyt , bemegy , s szaz lépesoén folhaladvan, itt egy ka-
litban iil6 madar tigyelmezteti, hogy vigyazzon magara. A leany
azonban bemegy , Osszejarja a maganos szobakat, s talal igen sok
rablott targyat és végre egy beretvasziizet. Ekkor jonek a rablok,
s a leany agy ala biva latja, hogy egy masik leanyt hoznak, ki-
fosztjak , s a beretvasziiz karjaiba dobjak , mely aztan Osszedara-
bolja. — Erre a rablok lefekiisznek, a grof leany pedig szerencsé-
sen haza jut, s masnap elfogatja dket. — Ki nem latja ebben egy
rablo lovagkori kaland nagyitott vonasait? — S mégis aunyira
el van terjedve, hogy a németeknél tobb, s6t a danoknal és hol-
landoknal is forognak valtozatai: *) a mi legalabb is nagy régisé-
gérdl tesz tannsagot.

Van még magyar gyiijteményeinkben részint 0si, részint
Gjabbnak latszo mondai vonas, s aztan siiletlen ,historia“, kroni-
ka is egy par **) de az elmondott két példa legyen elég a mondai
kérdéshez , melyre csak roviden akartam a figyelmet felhivni.

Felosztasomhoz képest kivetkeznék, hogy a jelvi mesék s
vallasi részleteirdl szoljak, s a mi itt legfontosabb kérdés, kiemel-
jem, hogyan bonyolodnak akiilonbozé rokonsagok, mit és mennyit
vehettiink at az indogerman mesék anyagabol, s van-e nyoma me-
séinkben a finn, vogul s altaji népek hagyomanyaival rokon oly
részleteknek, melyek az europai népfajoknil nincsenek meg ?

#) Kozli Grimm 40. szdmhez,
**) Gaal 1). 50. 51. 52. Erdélyi (0. — Részletekben : Erdélyi 13; Gaal

2111 —
BupapresT! SZEMLE VIII, KOT. 5
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E kérdés azonban annyi anyag felolelését, — a szomszédos
de nem rokon, s a tavoli, de nyelvre atyafias népek meséinek, sit
mondai, hdséneki, kronikai hagyomanyainak oly részletes egybe-
vetését igényli, hogy mindezt kiviil kell hagynomn mostani vizsga-
latom keretén, mert hiszen ez mar nem is annyira a mesék, mint
inkabb a mythologiai kutatas kirébe vag.

5 ezzel attérek a masodik osztalyhoz.

ARANY LASZLO.




AZ ANGOL ADORENDSZER.

Voecke munkajanak ismertetése.
IIIL.

A X-ik fejezetben Vocke a direct ad ok fejlidését ismer-
teti, kivéve a jivedelmi adot, a melynek egy kiilon fejezetet
(XL.) szentel.

Anglia fejedelmei kiadasaik fedezésére dowanial javakkal
birtak ; kiralyi jogok ezimén is tettek jivedelemre szert, a mint
az elibbi czikkekben lattuk.

Rendkivilli kiadasok vagy defititek fedezésére subsidiu-
mok, segélypénzek szedettek , a melyek a direct adok természe-
tével birtak. Igy midén a danok Angliat ny ugtalanitak, a haboru
viselésére az angol fejedelmek dan-p énz név alatt szedtek adot,
a mely azonban nem évenként, hanem ecsak sziikség eseté-
ben szedetett, és a mely arra is szolgalt, a danoknak megvaltas
dijakat fizetni. Ugyane név alatt magok a danok is szedtek ado-
kat, midén Angliat egy ideig megszallottak volt.

Miutan ez idoben csak a fekvd vagyon birt jelentdséggel,
igen természetes, hogy ezen dan-pénz a foldbirtok szerint lett Kki-
vetve és igy telek-adova lett. Alapul szolgalt a hydeszan-
tofold, a melynek nagysaga a fold wminsége szerint igen kii-
lonboz6 volt, 60—150 hold (acre). Az ado 1—6 shilling volt egy
hyde utan, valtozolag. Az adot a sheriff szedte és szolgaltatta
be a kiralyi pénztarba, a hol a nagybirtokos direete is fizethetett.

5

'
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II-ik Henvik ez adot megsziintette ugyan, de a kiivetkezs
kirdlyok alatt (I. Richard, IIL Henrik) ezen adéo hydagium
vagy hydage név alatt ismét feltamadt, és csak I. Eduard alatt
sziint meg végkép.

A varosi kozségek emelkedésével a kiralyok a varosi ingd
vagyonra is forditak figyelmiiket, mely nem jovedelmi, hanem
vagyonado ala vonatott. Tortént ez legeloszor 1165-ben, mi-
dén a hasznothajté minden rendii ingosagok megbeesiiltettek.
Ezen adonak kivetésére a keresztes haboruk adtak alkalmat. A
vagyonallast eskil alatt kellett bevallani; minden 1 livre érték
utan az elsG évben 2 denar, a misodikban 1 denar (tehat 8, és
.0 %) ado volt tizetendd pénztarakba, a melyek templomokban
tartattak. Eskiivel erisitett hamis bevallas excommunicatiot vont
maga utan. . '

Hasonlo ado szedetett 109, értékben a Saladin ellen vi-
selt haboru koltsegeinek fedezésére, Saladin-tith név alatt,
wely adozas 130,000 livret jovedelmezett, beszamitva azon 60,000
livret is, a melyet ez alkalommal a zsidok fizettek.

IIl-ik Henrik a varosok képvisel§it meghiva a parliamentbe,
raveendd dket az ingd varosi vagyon utan adot fizetni, a mi si-
keriilt is, mert megszavaztak a tizendtidnyi adot, a mely
kés6bb egységi]l maradt meg. A nemesség és papsag ez ado-
nak emelése mellett gyakran miikdott a varosok rovasara. Az '/,
viszonyszam sokszor szenvedett valtozasokat; volt id6 middn 1,
Uso-Ta leszallt | mig maskor v, , v, , Y, re, s6t 1 -re emeltetett.

Ezen adokbol folyt jovedelem uj becslések és felvételek hia-
nyaban mindinkabb lejebbszallvan, il1l-dik Eduard egy Kkiilonos
adonemhez folyamodott.—Ugyanis ez idében a jubtenyésztés és
gyapjitermelés mar nagy fejlédésnek indult, és a gyapju fontos
kiviteli czikket képezett. A kiraly arra birta a parliamentet 1337-
ben , hogy 20,000 zsak gyapjat, mely természetben volt atszolga-
tatando , szavazott meg néki.—1339-ben mar 30,000 zsak gyapju,
624 fontjaval zsakonként, szavaztatott meg az alsohiz altal, mig
az orszag baroi gabonatermésiik tizedrészét maguk részérsl és hii-
béreseik részérol a juhallomany egy tizedét ajanlak fel. — Ezen
kiillonds gyapjuado 1341-ben fordult elé utdlszor, és igy nem so-
kaig tartott.
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Ezen ado tulajdonképen a foldbirtokra vetett ado volt,
mely a telekadot helyettesitette.

A folytonos panaszok az ingovagyonra fektetett adonak hia-
nyos beszedése és kezelése ellen, arra bhirtak 111. Eduardot, hogy
ez adot keriiletek és varosok szerint hataroztassa meg, magat a
felosztast a népesség kozott a kozonségre bizvan. Igy azutdn ezen
ado felosztasi (Repartitions) adova lett. Az igy kivetet al-
landositott adoosszeg adodegységgé valt, mely szﬁkség' esetéhen
szoroztatott , tobbszoroztetett.

A tizenotodnyi adokon Kkivill alkalmilag még mas segély-
pénzek is kérettek, melyek nem felosztas altal szedettek he, hanem
1j vagyonbecslésekre lettek fektetve. Igy 1411-ben 6%, shilling
telekado vettetett ki minden 20 livre telekjovedelemre , mely 6%;
shillingre , 1430-ban 20 shillingre emeltetett.

Mindebbol azonban okszerii direct adérendszer nem fejlod-
hetett. A grofsagok és varosok vagyonértékének viszonya az
évek hosszlt soran nagy valtozasokat szenvedett, a minek kovet-
kezménye az lett, hogy a grofsagokra vetett allandé adodsszeg
mellett a kiralysagban a lehet legigazsagtalanabb adozasi arany
mutatk ozott.

A koztarsasag idején valtoztatni akartak a dolgon, uj bees-
lések késziiltek mind a fekvé mind az ingd vagyonra nézve, és egy
kules szerint lett az adé kivetve, mi altal az ebb§l szarmazé egy
évi adojovedelem 1 millio livre-re emelkedett. Az ado havonkénti
részletekben volt fizetends. Ezen uj becslések azonban szintén
csak a grofsagokra nézve vonatkozo osszesitett viszonyszamoknak
lettek tekintve, hogy a folosztasnal alapul szolgaljanak.

A koztarsasag megsziintével a kiralysag mindent ki akart
irtani a mi a forradalomra emlckeztethetett, és igy a forradalom-
han létesitett adorendszer is megsziintettetett. — Minthogy azonban
a régi subsidiumok mellett a jovedelem érezhetden apadt, 1692-ben
j adorendszerhez voltak kénytelenek folyamodni, mely abban al-
lott, hogy minden ingo6 és ingatlan birtok utan 1 livre jovedelem-
t6l 4 shilling legyen az addegység, a mi 209/, (1)—Az ado ala ejt-
heté ingd vagyon azonban oly esekély értéket képviselt, hogy
ezen 1j ado a valosagban esak a fekvd birtokra neheziilt. Ez a még
jelenleg is létez6 y,landtax. Uj heeslések késztiltek. Az adot a
bérlé fizette, azonhan beszamolhatott vele a tulajdonosnak. A do-
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log természetében fekszik, hogy a viszonyok valtoztival évek
mulva a teher aranya a kiilonhozo grofsagokban nagyon
kiilonbhozo lett, ugy hogy jelenleg ez egykor egyenls teher, 10-szer
nagyobb az egyik grofsaghan, mint a masikban.

Ezen landtax allandosittatott, és valtozatlanal, mint
évenként fizetendd direct add , megmaradt,

A megzavart egyensulyt 1j becslések altal lehetett volna
rendbehozni. Mint tudjuk ez nem tortént, hanem Anglia az indi-
rect adok kifejtéséhez fogott , melyet a {oldbirtokos osztaly , ked-
vez6bbnek ismert.

A landtax a fekvé birtokra nézve realteherré valt, a melytl
1798 6ta a birtokos tulajdonat megvalthatja , a mely joggal azon-
ban a hirtokos osztaly esak igen kis mértékhben élt eddig, miutan
az uralkodo kamatlab magasb annal , a melyet a torvény a meg-
valtas alapjaul, az évi teher tokesitett értékének kiszamitasanal,
hasznalni enged.

A direct adézas eszméje az indirect adok uralma alatt eltor-
piilt és csak a ,jovedelmi adonak“ behozasaval nyert je-
lentOséget.

Az elsd czikkben ataltam mar a rendszervaltozas nagy fon.
tossagara Anglidra nézve, és azon befolyasra amelylyela ,jove
delmi ado“ Anglia kozgazdasagi fejlodésére hirt.

Lassuk mar most ezen fontos targyat.

Ajovedelmi ado Angliaban.

Mar az el6bbi fejezetben talaljuk nyomait a szandéknak, az
adozasban az igazsag hataraihoz kozeledni. A hiibéri rendszer
erre nem szolgaltatott alkalmat, csak késébb, middn a kiralyok
évi suiikségleteik fedezése végett a népesség minden osztalyara
szorultak, ébredt a vagy, a terheket méltanyosan osztani fel, ha
nem is a Kkiilonboz6 osztalyok kozott, legalabb egy-egy osztaly
tagjai kozott. Mar I1-ik Eduard az osztalyadohoz fordult; II. Ri-
chard az igazsagtalan fejadot. az ismert Jack Straw és Wat
T ylerféle paraszt-lazadas miatt kénytelen volt megsziintetni.
1427-ben a csaladadoval, 1435 ben a halado joévedelmi ado-
vel tettek kisérletet. Mindez azonban csak elv nélkiili tapogatodzas
volt, és, az ismételt kisérletek daczara, csak a XIX-ik szdzadban
fejlodstt ki egy nagyszerii és rendszeres direct adézas.
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Az adoreformok megkezdésére alkalmat adott a franczia
forradalom, a mely ellen Anglia kilzdott. A rendes bevételek nem
levén elegenddk, j jovedelmi forrasokrol kellett gondoskodni. A
fogyasztasi adok és vamok tetemes emelése sem nytjtott elegen-
dét. Ekkor Pitt azt javasla, hogy a fényiizési add, az adozo
jovedelméhez aranyositott potlék altal emeltessék.
E javaslat nagy forrongast idézett el§ az oppositié taboraban.
Fox ezt felhasznala, ellenét helyébgl kiszoritani. Magara az ado-
javaslatra nézve igen kevés alapos megjegyzést, csak phrasisokat és
heves , hatarozott nyilatkozatokat tettek a partok. Az adé kérdé-
se inkabb csak alkalmul szolgalt a partkiizdelem megkezdésére.

Pitt javaslata, habar nagy médositasokkal, a parliament
altal elfogadtatott és abban allt, hogy a féoytizési adék tetemesen
emeltettek , és pedig az adozott Osszeg nagysagaval haladé arany-
ban, a mely potlék a magash osszegeknél az eredeti tételnek még
otszoroseét is elérte. Fzen magash ado azonban a jovedelem
altal volt korlatozva, a mennyiben elhataroztatott, hogy az igy
szedett ado maximuma, scala altal legyen megallapitva.
Ezen scala igy szollt :

60—65 livre jovedelemnél ez ado a jovedelemnek ! ,,-at |M€g ne
65—10 ” ys-6t  [halad-
70—75 . "o hassa
5—80 ” 65

N ” n

” » ” /
155—160 " L

N ” »

n ” n

” n n
200-on foliil " 1ot

/
Minthogy azonban ezen adé alél menekiilni lehetett, a fényiizés meg-
sziintetésével , a fénytizési ado-potlékok semmiképen sem feleltek
meg a varakozasnak és jovedelmitk esak 1.855,000 livre-re rigott.
Tovabb ment tehat Pitt, és 1798-ban a parliamenttsl azt kérte,
hogy a fentebbi scala szerint minden, barhonnan eredé jovedelem
adoztassék meg, és igy minden 60 livre-nél nagyobb évi jovede-
lem ad6 ala essék. Ezen terv nagy ellenzésre talalt, maga Sin-
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eclair, Anglia legkitiinébb pénziigyi tudosa, kikelt ellene, Pitt
azonban a parliamentben a tobbséget megnyerte. Mindjart az elso
évben 6 millio livre jovedelmet adott ezen ado, a mi azonban ko-
rantsem felelt meg az adokoteles jovedelem valodi értékének és
csak gy volt magyarazhato, hogy a kereskedelmi és iparos osz-
taly egyesiilten a tokepénzesekkel, nem hiven vallotta be jovedel-
mét. Ez arra birta Pitt-et, hogy 1800-ban valtozasokat javasoll,
mi altal ezen renitens osztalyok is aranyosan fizessenek. Ennek
folytan a foldbirtokos és kereskedelmi osztaly harczba jott egy-
massal , a varosi lakossag mindinkabb agitalt ezen adonem ellen.
1802-ben Londou City-je egy kérelemmel fordilt a parliament elé,
ezen add megsziintetése végett, kiemelvén annak hianyait és hogy
az adozast megel6z6 beeslések inquisitio természetével hirnak és
kérte annak megsziintetését. Ezen példat mas varosok is kovet-
ték ; az agitatio folyton nétt, és az amiensi hékekotéssel ezen jo-
vedelmi ado megsziint a népesség nagy Sromére.

Az 6rom azonban nemsoka tartott, mert a habori meguju-
lasaval ismét pénzforrasokat keresett a kormany, és habar mas
név alatt — vagyon-ado (property-tax) visszahozta a jovedel-
mi adot.

Az uj adonem kiilonbozott némileg az elobbitél. Ugyanis
két torvény hozatott; az elsd az ingatlanok , bérietek utani és a
hivatalbeli jovedelmet vette alapul két scalaval; a masodik
torvény a tékepénzbdl és mindennemii mas foglalkozashodl szarma-
z6 jovedelmet (any profession, trade and vocation) szintén két
scala szerint adoztatott meg.

Mig az els{ torvény a jovedelem forrast, tehat a
vagyont vette szemiigyre, addig a masodik torvény tisztan
esak a jovedelem utan igazodott.

A jovedelemre vonatkozo ado-scala ez volt:

60—80 livre jovedelem utan %/, *, adé,

80—100 ,, ] p 1 5 »
100—120 ” ” ” 21/9 n »
120—150 ” » ” '33/4 noo»
150-en feliil ” s D 5 , ¢ésigy az adététel

maximuma csak fele volt annak , a mit az elébb jovedelmi adonal
lattunk,
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Ugyanezen scala szerint fizettek adot a bérlék, kezdve 17,
.. 9 pennyt egy-egy livre jovedelem utan. Ezen adézasi méd
elfogadtatvan a parliament altal, mar az elsé évben 5 millio livre-t
jovedelmezett.
1805-hen a tételek egyenkeént 11/,  -kal emeltettek, 1806-ban
pedig Fox, a ki Pitt javaslatait oly hevesen megtimada an-
nak idején, ezen adot 10, -ig emelte, és egyuttal az adokoteles
jovedelmet 50 livre-nél keLde
Erdekes a szamitas, a mely a személyes kereset utan fize-
tendé volt adovsszeg kivetésénél hasznalatban volt. — Az ado
ugyanis altalaban 109 -nak lett véve , mennyiben pedig 150 livre
jovedelem alatt az ado 10",,- alatt hagyatott, 1 shilling vonatott
le minden livre-ért a mennyivel a jovedelem 150 livre-nél kisebh
volt. Példaul 110 livre jovedelem utan az ado igy lett megszabva :

110 livre utan 109, . . . . livre 11
a 150 livre-hez 40 livre hibazvan, 40 shilling levonatik=2
évi ado . . . livre 9

ezen eljaras mellett 50 livre Jowedelem ut.m 0 ado szamittatik.

Kis telkek , melyeknek jovedelme 2 livret meg nem haladt,
adomentesek voltak , ha a tulajdonos maskiilonben adokoteles
nem volt, szintigy 5 livre-ig terjedé jovedelem, barmely vagyon
utan, adémentes volt kézmivesekre és napszamosokra nézve, ha
ezek hetibére 30 shillinget meg nem haladt.

Ezen jovedelmi adé 1806-ban mar 12 millio livret jovedel-
mezett , mely osszeg 1615-ig 16 milliora emelkedett. A kozonség
ellenszenve ezen adonem irant folyton novekedett, szamos hely-
1ol jottek feliratok ez tigyben a parliamenthez, maga London va-
rosa is kérelmezett ez ado megsziintetéséért, s a kormany mar
hajlandé volt a nép kivansagat teljesiteni, middn hiriil veszi,
hogy Napoleon Elba szigetérd]l visszatért. A kormany ujra pénzt
igényelt a hadsereg részére és a parliament egy évre megszavaz-
ta ezen gyiil6lt adot. A béke helyrealltival a kozonség ismét siir-
gette a jovedelmi ado megsziintetését s midon 1816-nak februar
havaban a kormany a parliamentben ezen adénak ugyan leszalli-
tasat felére, de mégis fenntartasat kérte, a kozhangulat a kor-
many ellen fordilt és marczius 18-an a parliamentben 238 szava-
rat 201 ellenében elhatarza ez adé megsziintetését, mely hataro-
zat a nép altal kozlelkesedéssel és orommel tidvozoltetett.
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1832-ben rebesgették , hogy a miniszterium a jovedelmi adot
ujra élethe akarja léptetni, azonban a dolog elmaradt 1842-ig,
midén a Chinaval és Indidban viselt haboru pénzforrasok nyitasat
tette szilkségessé. Peel Robert, a ki 1841-ben Iépett a miniszterium-
ha, a legnagyobh zavarban talalta az allam pénziigyeit. Szemkozt
a ndvekeds kiadasokkal a bevételek apadtak , a mi leginkabb a
fogyasztasi adoknal volt érezhets , a melyek 21, milio livre-vel es-
tek a kereskedelmi krisisek kovetkeztében. Ily helyzethen a ko-
zonségesen hasznalt eszkozoktol, adoemeléstsl. .. .. gyikeres
Javulast varni nem lehetett. Latta ezt Peel és szép csendesen el-
készité az j jovedelmiado-javaslatot, és azt marczius 11-én ne-
gyedfélorai beszéd kiséretében a parliamentnek atada. A miniszter
kiséro beszéde roppant hatassal volt, maga a kiralyné hejelente-
té a parliamentnek , hogy sajat jiovedelme utan & is kész ezen
adofizetésre. Az ellenzék latta, hogy a pénziigyek rendezésére
nines mas mod, és kevéshbé timada meg a torvényjavaslatot, mint
inkabb a minisztert és elvégre néhany napra ra ,*255 szavazattal
149 ellenében a parliament 6t évre elfogadta ismét a jovedelmi
adot! Az 1842-ki jovedelmi ado a kovetkezd elvekre van fektetve :

Minden 150 livret meghalado jovedelem ado ala esik, és pedig
1 penny szamittatik egy-egy livre jovedelemtdl. a mi kozel 3,
(21, . Ext tartozzék fizetni nemesak a belféldi, hanem a kiil-
toldi is, a ki Angolorszaghol valamely jévedelmet huz. Idegenek
a mint hat honapon tul tartozkodnak Angliaban, szintén kételez-
tetnek ez ado fizetésére. A ki mas részére jovedelmet szed, ezt he-
jelenteni tartozik , és fizeti az adot. Irland ez ado alél kivétetett,
és czukorvammal jarult a nagyobb allamkoltséghez. — A jovede-
lem forrasa szerint tobb osztaly (Nchedula) késziilt, a melyek :

I. (Schedula A). Telek és foldbirtok. Alapul vétetik
a fizetett évi bérlet, vagy a megszerezheté bhérleti osszeg. Kiilon-
hen az ado ala esé jovedelem mint atlag késziil:

1) dézmanal ; tizedeknél a 3 utolso évrdl ;

2) tulajdonjogi jovedelmeknél az utolso T évhen szedett ille-
tékek szerint ;

3) termé foldnél a biztosok becslése szerint;

4) kobanyaknal, vas-, iiveg-, timso-, s6- és hasonlo telepek-
nél valamint vasutak, csatornak, docksok, hidak utan az utolsé évi
hevétel szolgal zsinormeértékiil ;
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5) kiszén- és érczbanyak 5 évi jovedelmeéhsl késziil az atlag;

6) a telekre neheziild illetékek és terhektdl, a melyek jove-
delmiil szolgalnak , az utolsoé évi bevétel szerint szedetik az ado.

A nyers jovedelemtdl esak oly kiadasok vonathatnak le, a
melyek a birtokhoz vannak esatolva, mint a ,landtax,“  tize-
dek*. I:Zpiiletek fentartasi koltségei ép oly kevessé johetnek le-
vonasba , mint a birtokot terhel adossagok kamatai, azonban az
ados beszamithatja a hitelezének a kamatra esd jovedelmi adot.
FEgyediil esak egyhazak, iskolak és jotékony intézetek, egyesiile-
tek tulajdona adomentes. Ha elemi csapasok kovetkeztében, —
tizvesz kivételével, a mely ellen biztositani lehet — a jovedelem
egészhen vagy részhen elesik, a megfelelé aranyos ado elenged-
tetik , szintigy, ha a bérl6 elszokik, vagy vagyonbukott lesz.

YOI (Mehedula B) Masfoldjének, telkének hasznalata
mezégazdasagiczélokra. Itt a bérlé a hérletisszegnek
fele utan fizeti az adot, és igy csak akkor fizeti; ha a bérleti osszeg
300 livre-t meghalad. Igy volt megallapitva Angliara nézve. Sko-
czia kedvezdbb helyzetnek irvendett, mert ott a bérleti Gsszegnek
csak egy harmada jott ado ala, és igy a skot bérl§ csak ugy
fizette ezen adot, ha a bérleti osszeg 450 livre-t meghalad t.—Déz-
ma hérleteknek esak !/;-e addztatik meg , kezddik tehat 600 liv-
re-n feliil.

III. (Schedula C), Ez osztalyba tartozik minden élet-
jaradék, kamat és osztalék nevii jovedelem. 1863
ota barmely csekély legyen az ¢ némii jovedelem — az adokite-
les. Egyedill esak a kiralyné, kiilhatalmassagok kovetei, jotékony
intézetek és egyletek , takarék-pénztarak és az allam vannak fel-
mentve az efféle jovedelem adojatol.

IV. (Sehedula D). Ide tartozik mindazon jovedelem a
miaz 4), B), C) és E) alatt elo vem fordil. 1)Az ipariizlet-
b6l és kereskedésbli jovedelem; az efféle tizlethol
szarmazd nyersjovedelembd] az adénak megszabasa elstt levonha-
tok : az iparczélokra hasznalt épitmények javitasi koltségei, vesz-
teségek , avulas a gépeknél] és eszkozoknél a helyheli szokas sze-
rint. Ha hazbér fizettetik ez is levonhato, de nem nagyoh h sszeg-
ben, mint a nyersjévedelemnek *;-aval. — Alapul szolgal az utol.
$0 3 év jovedelmének atlaga ; ha azonban a folyé évnek jovedel-
me a mult 3 évhen volt legkisebb jovedelmet sem érné el, a be-
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vallo adoleengedésben részesiil. —2) Miivészeti és tudo-
manyos foglalkozashol szirmazo jovedelem. Itt az ado
az utolso évi jovedelemtsl szamittatik. Ugyvédek levonasba
hozhatjak irodai szerekre tett koltségeiket. Itt-ott az orvosok
a kocsitartas koltségeit is leszamithatjak a brutto bevételbsl.—3)
Minden oly jovedelem, mely bizonytalan és esak idénként létezik
vagy fordal elé, - - 4) Kamatjovedelem a kiilfsldon elhely-
zett t6kék utan és jovedelem kiilfoldi birtokok utan.

V.(Schedula E). Az 6todik osztalyba tartoznak : a hiva-
talheli fizetések , nyugdijak. Levonasha hozatik: a hivatalos ki-
adas, és a tizetést terhel mindennemii ado.

Vocke kritikaja e jovedelmi adoé folott, teljesen megfelel a
tudomany elveinek. 1'gyanis mindenckel6tt bizonyos, hogy a
most ismertetett adonem nem jovedelmi ad o azon értelemben,
a mint a pénziigytan azt meghatarozza. El§szor is a jovedelmi ado-
nak a tiszta jovedelemhez kellene méretni, éx igy a tiszta
jovedelmet kellene kipuhatolni. Ez nem térténik az
angol jovedelmi adoérendszerben, mert inkabb csak a brutto jove-
delem puhatoltatik ki. A bérleti pénz nem azonos a jovedelemmel.
Csak az F osztalynal talaljuk a jovedelmet pénziigytani értelem-
ben alapul véve. Részemrsl még hibasnak talalom ezen adotor-
vényhen azt is, hogy ugyanazon egy adélab van hasznalatban
minden jovedelemnél a bérletek kivételével. A jovedelem hiztos-
saga és tartossag a irant nines figyelemmel ezen adotorvény,
a mi mar magaban véve az igazsagossag elvével ellenkezik.

1844-ben lejart az id6, a melyre a parliament a jovedelmi
adot megszavazta. A hastartis oly kedvezé volt, hogy a jivedel-
mi ad6é megsziinésével sem mutatkozott volna deficit. Mindamel-
lett Peel ez adonak ujra 3 évre megszavazasat kérte és kiesz-
kozlé annak reményében , hogy igy azutin a vamiigyekben és in-~
direct adoknal reformok lesznek kivihetdk, a mi mint mar lattuk,
meg is tortént. 1848-ban Russel miniszteriuma alatt a parliament
tovabbi 3 évre engedményezte ez adot; — 1851-ben csak egy év-
re szavaztatott az meg , — szintigy 1852-ben;

1853-ban Gladstonemnak sikeriilt a jovedelmi adot lé-
nyeges valtozasokkal hét évre megszavaztatni, a mit a vam-
tigyekben igért reformoknak koszonhetett. A lényeges modosita-
sok : hogy ezen torvény Irlandra is kiterjesztetett; hogy az ado-
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kitelezettség 150 livre-rdl 100 livre jovedelemre leszallittatott |
azon kiillonbséggel, hogy 100 és 150 livre kozott az adokules esak
H penny lett 1 livre utan.

A krimi habort kdvetkeztében ezen add kétszeresére ewel
tetett , s6t nég mas 159, potlékot is kapott, a mi esak 1857-ben
sziint meg iswét. 1859 ben a deficit fedezésére ezen ado Gjra emel-
tetett, és 1860-ban, a mikorra megsziintetése igértetett, magésb
adolabot (7 penny helyett 10, és 5 helyett 7-et) szavazott meg a par-
liament mint azel6tt. Tirténhetetett pedig ez az indirect adokba-
ni nagyszerii retormok miatt, a melyek a kozonség kivanataival
egyeztek.

Megemlitend$ , hogy gy 1852-ben wmint 1861-ben a parlia-
ment kebelébdl bizottsag kiildetett ki a jovedelmi ado torvényé-
nek tanulmanyozasara. Mindkét bizottsag jelentésében felemlitve
latjuk a torvénynek ismert hibait, a melyek kozitt a leglénye-
gesebb, hogy nincs alapul véve a tiszta jovedelem ; hogy unines kii-
lonbség téve a nem fundalt és fundalt jovedelem kozott; hogy
nines tekintet a tikegyiijtésnek lehetive tételére stb.. — Néme-
lyekre nézve torténtek ugyan modositasok , igy példaul:

hogy a mezdgazdasagnal is a folyo évnek jovedelme vétes-
sék alapul, azon kedvezményekkel, 2 melyek az iparos osatalynak
advak ;

hogy a mezigazdasag emelésére forditott tGkék utan fizetett
annuitasok ne terheltessenek adoval;

hogy az életbiztositasi dijakat az adozé — kiadasai kozé
sorolhassa az adoisszeg megallapitasakor; stb. a torvény {6 vo-
nasaiban azonban valtozatlanul fenall.

A mondottakbol kitiinik , bogy ez adénem Angliaban sokkal
nagyobb fontossaggal bir, mint barmely direct adé mas orszag-
ban. Ugyanis ez adonemhez lett kapesolva Anglia kizgazdasagi at-
alakulasa, mely altal kereskedelmi politikajat mas térre vitte, mint
a hol addig allott.

Jelenleg az adonormale 6 penny 1 livre utan, kezdve 100
livre-nél, folytatva kétszaz livreig, azon kedvezménynyel, hogy
200 livre-en alol 60 livre mindig adomentes. E szerint 100 livre
utan fizetendd ; (100-—60) =40 livre; 40X 06=240 penny; a mi
egy livre azaz 1%,. Ezen adékules 199 livre-nél 13, 9/, és mar
200 livre-nél 21/, %, a miben felebh sem valtozik,
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A jovedelem ezen forrashol volt:

1799-ben 6 millio livre; 1843-ban 5%; millio livre; 1853-
ban 5%, millio livre; 1857-ben 17 millio livre; 1860-ban 101, mil-
lio livre; 1865-ben 8', millié livre. Ezen utobbi évben a jovede-
lem volt osztalyonként :

Sched. A) . . . 3.768,651 livre
. B . . . 427,922
s O . . , 800,321
s D) . . . 2,751,976
y E) . . . 515,010

8.263,880

Végre még egy fejezetet szentel Vocke az angol adok ez e-
lésnek ésakizségi adoigynek. — Ennek megértésére
nem tartom elegendinek Vocke ismertetését, és mindkét targy-
ban Gneist munkaja alaposabb. Minthogy azonban ezen kér-
dést egy kiilon és egybehasonlitidsi dolgozat targyaul
szandékom tenuni, jelenleg ezen ismertetést befejezem.

Az ismertetésbol mar kitinik, hogy Voecke e munkija
gyakorlati iranynyal bir; attekintést ad Anglia financzialis rendsze-
rérél, a nélkill, hogy egy vagy mas tételnek elmeéleti vitatasaval
tiizetesen foglalkoznék , mert feltételezi, hogy olvasoja a pénziigy-
tan elveit ismeri.

Az adatok nagy szorgalommal vannak gyiijtve ; minden rész-
letre nézve kellé felvilagositas van nyujtva, ugy hogy az olvaso
megelégedve teszi le a munkat. Némileg hibaul lehetne szer-
zének felrovni a targy elrendezését. Ugy tartom , hogy a beveze-
tésbenesak rovid, altalanos attekintést kellett volna adnia
az egészril és a kivetkeztetéseket a munka végén adni el, miu-
tan az olvasé az egyes adonemekkel teljesen megismerkedett: ez
koronazta volna meg az egész dolgozat becses részleteit. — Igy
azonban ecsak a masodik résznek elolvasasa utan nyer annyi érté-
ket és becset az els¢ rész, a mennyivel az valéban birt.

WENINGER VINCZE.
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Poesie und Kunst der Araber in Spanien und Sicilien Von Adolf Friediich
von S chaeck. 1, 2. Band. Berlin 1865.

Schack mint kolté és miifordito egyarant kivalo tehetség az
ijabb német irodalom terén. Miel6tt oda cseppent volna sem irto.
zott az el6készitd komolyabb tanulmanyoktol, s nem félt, hogy kol-
t6i geniusa rovasara s veszedelmére iitnek ki ebbeli faradozasai. E
wellett ugy elsd irodalmi follépésén mint tsbb évi folytonos elisme-
réssel talalkozott miikkGdése ezen legijabb gyilimolesén félreismer-
ketleniil érzik a szerénységnek azon minél ritkabban talalhato, an-
nal inkabb ajanlhato jozansaga , mely minden hanykodasnal job-
han biztositja az ird részére olvasoja rokonszenvét, beesiilését.

Schack leginkabb mint Firduszi forditéja ismeretes, Kit a
Sahnamébol altala forditott episodok masodik bévitett kiadasa al
kalmaval a mult évben a persa sah a nap- és oroszlan-rendjellel
tintetett ki. Ezen s eredeti wiivein kiviil egy csomo szanszkrit
mondat is adott ki ily czim alatt: ,Stimmen vom Ganges® (1857.)
1865-ben kiadta eme tartalmas két kotetet, melynek czimét ismer-
tetésiink folé irtuk. Elészavaban, melyben Dozy , ez oly kitiind
orientalista elitt tisztelettel hajlik meg , ki a legujabb idében tette
hozzajarulhatéva a Spanyolorszagban élt muhammedanok torténe-
tét, részint az ezekrdl irt szamos arab torténeti miivek kiadasa, ré-
szint e targyra vonatkozo eredeti nyomozasai altal,—oszinteséggel
vallja meg, miivének, szerinte, hianyossagat és gyengéit, melyeket
egy olvasoja sem fog neki felréni. A szoros rendszerességet, me-
lyet egy ezen targygyal foglalkozo wmiinél a esak mostanaban meg-
indult vizsgalodasok évek mulva fognak lehetévé tenni, szivesen
elengedheti az olvasé szerzének azon nyilatkozata folytan, hogy
¢ abba a mit irt, nem a spanyol Condét kivette, ezen lelkiisme-
retlen hamisitot, a ki tudatlansaga ¢és szandékos vagy tntudat-
lan amitasai mellett, egész Dozy miivei és kiadasai megjelentéig,
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egyediili tekintély volt a spanyolorszagi muhammedan térténettel
foglalkozo tudomanyos vilag el§tt. Hogy ilyen, nem épen kimért
rendszerbe foglalt mii eldadasa, a milyen Schack jelen mfive—alta-
laban emelkedett , helylyel kozzel lelkesedésig fokozodo s altalan
véve kolt6i; azt bar szerz0 menteni valonak talalja is, jo néven
veheti s természetesnek fogja talalni az, ki figyelemre méltatja,
hogy szerzé huzamosabban tartozkodott Andalusiaban sott irta
munkajat kozvetlen hatdsa alatt azon gyonyori tijaknak, me-
lyekhez hasonlot a fold kerekségén nem lehet taldlni, s wmelyek
leirasa még oly komoly torténetirot is, mint Falcandus s oly
tudos allamfértiakat is mint Petrus martyr s Andrea Navagero, kol-
toi lelkesedésre ragadt.

Schack miive bevezetéseiil a mily roviden csak lehetett az
iszlam el6tti arab koltészetrdl szol, mindent megemlit a mi lénye-
ges, semmit sem hagy el a mi jellemzi. A mi szamitasunk szerint
a VI-ik szazadig tigymond, apro rogtonzéseken kiviil, wmit sem ho-
zott létre az arab koltéi szellem. Csak a VI-ik szazaddal kezdi-
dott ra nézve a fejlédés kora, midon az irds ismerete s hasznalasa
altal a mar elébb megjelslt s birtokba vett egyes pontokrol gyor-
san terjeszkedett s szélesebb korti foglalasai hatardombjait naprol
napra kijebb tolta. — Az iras hasznalataval egyidejiileg indult
nmeg a régibb kolt6i termékek irashafoglalasa is, melyeket addig
szajrol szajra adva Orzott a nép az elenyészéstl. Az iras haszna-
latatol Muhammed élte kozepe tajaig jottek létre az iszlam el6tti
kor remek mfivei, — ezek kozt a Muallaka-k, vagyis a minden
harmadik évben tartani szokott okazi nagy vasarok alkalmaval
palyadijat nyert koltemények, melyek, mint ilyenek arany betiik-
kel selyemre irva lettek a kaba falara felfiiggesztve. A fenma-
radt hét muallaka messze tulhaladja ama rovidebb rogtonzéseket.
Terjedelmoknél fogva mar némi alakitasi tirekvést is érezhetni
rajtok mi azonban inkabb kiilsdségekben, mint példaul a sorok-
nak szigortt miiveltség és mesterkélt remeklés altal végrehajtott
egybefiizésében mint gondolatokat belsdleg Gsszetartoé egységben
nyilvanul. Ennek mai napig hijaval van az arab koltészet.
Eposzokkal nem dicsekedhetik ,—epikai targyul szolgalhato egyes
részletek , mondhatni esak momentumok, nem hidnyoznanak az
arab nemzeti torténet és monda vilagaban, melyek fel is vannak
dolgozva, de legnagyobb részt mint a koltészet apro pénze, epi-
gramma szerfi alakban, vagy a nyugati koltészet kisebb miifajai-
val tobb-kevesebb rokonsaghan 4llo sajat arab eredetii formak-
ba Ontve.

Schack a hét muallaka kivonatos tartalmat kozli prozaban,
mely elég hiven tiinteti el6 a hét koltd szellemét. A helyett, hogy
szerzé utan egyenként még az Gvénél is kisebb mérvii képet akar-
nék nyujtani a muallakakrol , — Amrul Kaisz- és Zuhair-éibol né-
hany sornyi eredetibgl forditott mutatvanyt fogok ide irni. Amazé a
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hét kozil a legtarkabb s valtozatosabb képekbdl all, s a legélén-
kebb szinekkel van ecsetelve, — mig az agg Zuhairé boles mon-
datok komolyan eléadott sorozata.
Amrual Kaisz szivesen emlékezik szerelmi kalandjairol, mint
a kovetkezd sorokban is:

Joval

Dsoldsol tavinil volt médom a viligban,

Sosem ugy azéta, sem pedig kordbban!

Tevém’ szép sziizeknek egykor ott 6lém le,

Habos fehér selyem volt husa kivére.

J6 iziit evének , — s hogy gyalog ne menjek,
Engem szép Onejza mellé feliiltettek.

Fityol fedte arczdt, hangosan kidltott,

Hdnyszor el nem mondta, hogy, ,mindjirt leszdllok !
Ha csiiggedt a teve kettds terhe alatt,

Akkor nekem mondta, ,sz4llj le, mert megszakad !
sEresz, el — suttogdm — ereszd azt a kautdrt,

Ne takard elolem barna piros arezad !¢

alabb lovarél szél s igy dieséri:

Mint a gorgeteg k6 jobbra balra szikken,
Hajtva a pataktél, — jé 16 sem kiilonben.
Nem sodor patakban a simdra nyalt ko,
Pej paripdm szdrin csuszkdl a teritd,
Enyeleg, nem illhat, kéness a vére,
Forrva olvadé érez a nyeritezése,
Siirg-forog, miként a lengeteg pergettyi,
Sodrott madzagon, mit gyermek élvezet nyfi,
Fut miként a farkas, mint a roka hetyke,
Ldba struez maddré, konnyli mint a zerge.

Zuhair mar nem leli 6romét az életben, rég megelégelte,

relmetlenkedik s mintegy banja, hogy élnie kellett. Halljuk :

Gyilslom az élet rogzitt szeretetét,

Mért nyavalyogjon, ki nyolezvan évet megért.
Azt tudom, mi ma volt s tegnap esett rajtamn,
A holnap csak olyan, mint a kodos hajdan.
VYak teve modjira botorkdl a végzet,

Ha ifjan megkimélt, letapos mint vénet.
Kitérsz tdn az utbol, nem vegyiilsz a zajba?.,.
A vilag —- ki igy tesz, csak ugy tépi-marja.
Ki jot tesz dicsgség, dldatds a bére,

Vilig csifja a gaz sajdt szégyenére.

Ki kincsét, tandesdt sziik marokkal osztja,
Eldtkozza ¢ltét egész pereputyja.

Embere légy annak, mit kimonda ajkad,

1lidd el, igy szerezhetsz csak nyugtot magadnak.
Fuss le bdr a foldrél vagy hagj fel az égbe,
A halil utdnad s ott keriil elédbe.

Embereld meg a gazt, tdgy jol a czudarral,
Csufot itz belgled hdladatlan garral,

8 igy a ddrdanyéinek boldogabbik vége

Nem piifol, de nydrsal lidzsa, kopja éle.
Tokba rekedt karddal szomjihozva mégy el ?..
Mis jon a forrdsra s ugy lehet felnégyel. -

BUDaPESTI SZEMLE VI, KoT, [§)

tii-



82 AZ ARAB KOLTESZET

Ki nem 4d magdra, megvetéstdl nemn ment,
... Félre vonilsz ? . . . véled bardtnak az ellent :
Ha pedig szegddol ez vagy ama pdrthoz

Kész lehetsz , a mdsik Osszevissza sdroz!

Lebid volt az utolso muallaka szerzije. Nemzetsége ezen
agg koltét Muhammedhez kiildotte kovetségbe , ki csak akkor taj-
ban lépett f6l mint proféta, s még nem sokan voltak kovetsi. Lebid
épen azon pillanatban ért a profétahoz, midén az a koran 2-ik
szurajanak azon verseit hirdeté az egybegyiilt sokasagnak, me-
lyekben az egyediil valo istennek a hitetlenek ellen gerjedezi ha-
ragja van leirva. Lebid ezekben feliilmilva latvan sajat mualla-
kajat, a koltészetrél lemondott s azonnal attért az iszlamra.

Az iszlam hatdsa, melyet kelet viszonyaira s mivelddése
iranyara altalaban gyakorolt, kétségen kiviil nagy befolyassal
volt az arab koltészetre is, mely addig ugyszolvan a foldhoz volt
tapadva, s a rendes s tobbnyire csak pillanatokig tarto foglalkozas
¢és szenvedély természethit megirokitésén buzgolkodott. — Muham-
med megismertetvén az arab koltéi szellemet a tér és id§ végte-
lenségével, szabad szarnyalasa kozben hét eget és hét poklot tart
tol elitte; a lerombolt korlatok helyett wjakat, masnemiieket s
olyakat allitott, melyek tiszteletben tartisa mellett a koltészet
korantsem vetkezte le eredeti sajatsagait. Bar altalanos jelleme
némi atalaknlason ment is keresztiil, vagy talin egy par egészen
j vonassal gazdagodott: tévedés volna mindamellett azt hinni,
mintha merében uj alapra lett volna athelyezve. Muhammed an-
nyival kevésbbé kivant kolté gyanant tiinni fol, a mennyivel he-
vesebben és gyakrabbau fakadt ki a koltk ellen, kiket jo lé-
lekkel pokolra szant. Szira-it nem versben, hanem csak ri-
mekkel vegyitett prézaban irta s igy a koltészet hasznalat-
ban volt killalakjait nem szorithata ki, Eszmnéit, képeit legna-
gyobb részben atvette a kiltészet, — e mellett azonban régi hang-
jat s modorat, melyct folyvast utdnzott, minduntalan reproducalt
¢s semmiért el nem hagyott volna — megtartotta. Példanyai min-
denkor a muallakak voltak azon lemondd meggysz6déssel, hogy
azokkal legfelebb versenyezni lehet, feliilmilasuk azonban lehe-
tetlen , — mint ezt a kovetkezés is megmutatta. — Ezen valosult
elditélet okozta, hogy nem mondhattak valakir6l nagyobb dicsére-
tet annal, hogy csak egyetlenegy napig kellett volna az iszlam el6tt
¢élnie, hogy elsé koltévé legyen.

Az iszlam terjedésével mind tobbet veszitett a nyelv tisztasa-
gabol a varosokban és uralkodok udvaraiban, ugy hogy a kolték
tobb-kevesebb ideig rendesen a beduinok kozt tartozkodtak , hogy
a nyelv eredeti sajatsagait s kifejezéseit eltanuljak s egyszersmind
a pusztai élettel megismerkedjenek , melynek festése egyik fo tar-
gya maradt a kaszid néven ismeretes koltészeti miifajnak.
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A khalifak kiztil az Owmajjadak uralkodd haza alapitojanak
fia Jezid volt a kolt6k elsé partfogdja. A partfogoltak hivatasa
volt urok dicséitése s egy-egv sikeriilt dicsdité verset fejedelinek
irigyeltek egymastol. Innen szarmazott az arab koltGk amaz alta-
lanos szerénytelensége s Onhittsége , mely sok mai czirpelsé hatan-
kodasaban is émelyiti a kozouséget — vilagszerte. Innen a kol-
tok roppant szama az iszlam elsé szazadaban, kiknek szine java
mindig rendkiviili tekintélyben allott a nép elitt s erre természe-
tesen nagy befolyassal volt. Haragjuktol, gunyaiktol fejedelmek
s nemzetségek jobban féltek, mint a legveszedelmesebl ellenségtil.
lgy midén egy ifju Ferezdak koltire gunyverset irt, sajat rokonai
szolgaltattak 6t a kilts keze kizé, hogy boszija kovetkezéseit
magukrol elharitsak. Mohalleb nevii hadvezér midén katonai fel-
sz0litak , hogy dontse el kiztok a vitat, vajon Dserir-e nagyobb
kolté vagy Ferezdak ? — igy valaszolt: hat ti ram akarjatok
uszitani eme harapts ebeket ? — menjetek cllenségeinkhez s azok-
tol kérdezzétek meg. Midon masnap egy az ellen soraib6l parbaj-
ra szolita fel valakit Mohalleb népe koztil, a vallalkozo kidllvan,
miel6tt megmérkoztek volna —siirgette a kihivot, hogy diontse el
a kérdést. Az rogton egy verset szavalt el, melynek szerzije Dse-
rir volt s ennek adta az elsiséget.

A koltéi miivek terjedésére a ravia-k vagy elbeszélk, sza-
valok tettek legtobbet, kik kozt mint hajdan, ugy ma is a legba-
mulatosabb emlékezd tehetséggel biro egyének tiinnek fel. Igy
Alvalid khalifa idejében bizonyos Hammad nevii ravia kétezer ki-
lenczszaz — iszlam elitti — kaszidot szavalt el egy folytaban,

Az ének és zene, melynek 6siditél fogva nagy divatja volt az
arabok kozt, némely koran-beli mondatok s egyes buzgolkodo mosz-
limek altal karhoztatva 16n ; de a néppel sziiletett hajlam esak annal
erisebben ragaszkodott ahhoz s inkabb mivelte, mint valaha. Ctthe-
nossa valt a khalifak udvaraiban, s az énekesek s énekesnék egész
raja allott el6. Azok kozill Mabed, ezek koziil Assza ul Mejla volt
a leghiresehb.

A szerelni koltészetet legtobb sikerrel az Uszra-tirzs mi-
velte mely arrol volt hires, hogy legszebb leanyai s legszerelme-
sebb ifjai voltak. Ezeknél tortént, hogy egyetlen faluban egyszer-
re harminez ifju fekiidt halva, kiknek semmi egyéb mint szerel-
mi bt okozta halalukat.

Az Omajjadak bukasa utan hatalomra jutott Abbaszidak alatt
j korszak kezd6dott az arab koltészetre nézve. A csaknem telje-
sen kiirtott Omajja-csalad egyik sarjat Ab durrahmant bujdosasa-
ban felkeresték az andaluziai sejkhek s meghivtak a cordovai
khalifasagra, hogy vessen véget ama ziirzavarnak és belhaboru-
nak, mely az Abbaszidak felilkerekedése 0ta dilta s részekre
szaggatta a roppant kiterjedésii arab birodalom egyéb tartomanyai
kozt Spanyolorszagot is. Abdurrahman elfogadta e meghivast, s

o%*
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1
756-ban megalapita a fiiggetlen khalifasagot, mely ettél kezdve mint
kiilon allam viragzott fol az Azsidban megbukott Omajjadak alatt.
E kiilonvalassal veszi leezdetét a spanyol-arab koltészet s miivészet
fejlidése is, mely esakhamar orias 1éptekkel haladt elére s mond-
hatni tetéfokat érte el. Abdurrahman maga mély érzésii kolté volt.
Szamos épitményei koziil maig is csodalatra mélto a cordovai nagy
mosé. Alatta s utodai alatt tovabb kétszaz évnél lett Spanyolor-
szag fo székhelye az eurdpai tudomanyossagnak és miivészetnek.
Csatornazas , foldmivelés, ipar és kereskedelem a hatalom és gaz-
dagsag oly fokara emelték az orszagot, melyen vele egy eurdpai
allam sem mérkozhetett. Cordova a pazar fényii Bagdaddal vete-
kedett. Mig az anyagi jollét III. Abdurrahman alatt; a ki tulaj-
donképen el§szor vette fel a khalifa nevet, teljesen kifejlett: az
addig is gondosan apolt tudomanyossag s a nép mivelddése IL. Ha-
kim alatt elébbre haladt, mint Eurépa barmely orszagaban, mert
mig ezekben, mondhatni, kizarélag esak a papok tudtak irni és ol
vasni: Spanyolorszaghan a szamos f6bb és alsobb tanintézetek
altal a nép legalsobb rétege is széltére gyakorolta az irast és ol-
vasast. Azsia Dbelsejébl tomegesen jottek az itteni tanintézetek
latogatasara s viszont a tudomany-szomj altal sztonoztetvén ko-
zonséges dolog volt, hogy egyesek Egyiptomig vagy Bokharaig
és Szamarkandig elvandoroltak , valamely elhiresedett biles hall-
gathatasa végett. S0t nem volt ritkasag, hogy az ily vallalkozok
Indiaig , Chindig és Afrika belsejébe hatoltak. II. Hakimnak vi-
lagszerte voltak kéziratszerzésre kikiildott megbizottjai. Igy sze-
rezte Gssze azon 400,000 kotetbdl allo konyvtart , melyet cordovai
palotajaban allitott fel s melynek széthurczoldsa s megsemmisitése
Cordova bevételekor (1013) fél évig tartott.

Az Omajjadak bukasa utan aprobb fejedelemségekre oszlott
allam egyes helyei azutan is mind megannyi fészkei voltak a tu-
domanyossagnak. Az udvaroknal irok, tudosok egész serege ta-
lalt partfogast; a tudomanyos p. o. philosophiai vizsgalodasok s
legmerészebb speculatiok iranydban oly tiirelem nyilvanult, milyet
a keresztyén Kuropa maig sem tanusit altaliban. Magok kozt a
fejedelmek kozt nem egy kitiing ird, tudos és kolt vouta magara
a koztigyelmet wint Almuszaffir badajozi- s Amuktadir saragossai
fejedelem.

Midén a Murabitak alatt ismét egységes allamma alakult a
sok apro6 fejedelemség, az uralkodohaz miveletlensége s fogékony-
talansaga miatt egy ideig sziinet allott be. Azonban mar a Muva-
hidak alatt ismét élénk mozgalom fejlett ki a tudomanyos miveld-
dés terén. Ezen korban ¢ltek Averroes (Ibn Resd), Abenzoar (Ibu
Zohr), Abu Baezer (Ibn Tofail). Ez iddre esik az aristotelesi bol-
cselet szorgos mivelése, midon a humanisticus tanulmanyoknak még
hire sem volt nyugaton. Syr nyelven készilt forditdsokhol, —
melyen olvastak Aristotelest is, — mar a nyolezadik szazad 6ta



SPANYOLORSZAG ES SICILIABAN, 85

ismerték az arabok a gordg irokat. Cordova volt a tudomanyos-
sag fészke , Sevilla a zene hazaja. S bar a XII. szazad vége felé
iildozve lett is a philosophia, azért nem sziintek meg a tudoma-
nyos torekvésel , mert még a XIII. szazadban is 70 konyvtar al-
lott nyitva a kozonség elstt Andaluzia kiilonbdzo varesaiban. Cor-
dova bevétele utan még harmadfélszaz évig tartotta fen magat az
arab tudomanyossag Granadaban, honnan aztan végkép vissza kel-
lett vonulnia Afrikaba. Befolyasardl, melyet az eurdpai miivels-
désre gyakorolt, halatlansag volna elismeréssel nem nyilatkozni.

Schack nem ért egyet ama régibl felfogassal, mintha a ke-
resztyén lovagkor credete keleten volna keresendd: annyit azon-
ban clismer, hogy a keresztyén kizépkor maniajat alkotdo eszmék
és elvek 6s idoktol fogva feltalalbatok az araboknal. De olvassa
barki az Antara czimii arab regényt vagy a Schack miivében az
arab lovagiassag folhordott példait, kétségteleniil azon meggyozo-
désre fog jutni, hogy igen sok figg az elvek és eszmék alkalma-
zasatol, — és hogy az arab, ,Ritterthum® szazszorta jézanabb volt
a keresztyénnél.

A spanyolorszagi arab nyelv oly tavol a maga biles§jétol,
igen sok valtozason ment keresztiil s esak hamar pongyola tajszo-
lassa lett. A mi azonban az irott nyelvet illeti, az Spanyolorszag-
ban ugyanaz volt a mi Azsiaban vagy Afrikaban. Ott is az iszlam
elotti korbol szarmazo (Hamaza“ czimii versgyiijtemény s a mual-
lakak szolgaltak mintaul; kiilonds gond volt forditva az iskolak-
ban a nyelvtanra , régi verses és prozai jelesebb miivek kényv nél-
kiil megtanulasara, a kordn olvasasara stb.

A koltészet mellett, —melyet hatszaz éven keresztiil apolt, fej-
lesztett s oly nagyon kedvelt és mivelt Andaluzia arab népessége,
hogy a spanyol-arab koltéknek esak névjegyzéke foliansokra tel-
nék ;—a zene ugy a népnél, mint a fejedelmi udvarokban szintén
hasonld kegyben részesiilt. Ennek tulajdonithaté, hogy nemesak
tobb rendbeli dal-gyiijtemény forgott kézen, hanem szamos olyan
mii is jelent meg, mely a zenét elméletileg targyalta. II. Abdur-
rahman Zirjab nevii énekesnek, kit Bagdadbol hitt meg udvarahoz
Cordovaba , azonkiviil hogy sajat palotajaban rendelt szamara
lakast s mindennemii termesztménynyel s egyéb élelmi szerrel gaz-
dagon ellatta; évenkint 40,000 arany jutalmat adott. Ily partolas
és altalanos nemzeti hajlam mellett érte el az arab koltészet, zene-
¢s ének-miivészet azon fejlettségi fokot és kiterjedést, -mely mar
termékei roppant halmazanal fogva is bamulatra ragadja a vele
csak téltul foglalkozokat is. Figyelmet érdemel az is, hogy a gya-
kor helyeken tartott koltéi versenyck az izlés nemesitésére rend-
kiviil hatottak, s hogy a folyvast jové meni karavanok magokkal
vivén koz-kincsesé tették a Tajo-tol a Ganges-ig a mi jot s kitiindt
valahol talaltak, s ezek altal igen rovid id6 alatt ismeretessé lett
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az indiai Kaukazus volgyeiben egy egy sikertilt koltemény, melyet
valamely kivalo tehetség a Sierra-morena labjaban alkotott.

Ezek ezreibfl s mondhatni millioihél Schack jelen miivébe
foglalva igen sokat és pedig sok szépet kozol szokott modja sze-
rint sikeriilt s élvezetes forditashan, melyek koziil csak azért nem
veszek fel egyet is ezen ismertetéshe, mivel nines médomban azo-
kat az eredetiekkel dsszehasonlitani.

A spanyolorszagi arab koltészet még altalaban kevéssé van
ismertetve az anyagnak nemesak azon halmazahoz képest, melynek
legnagyobb része megsemmisiilt; hanem azon szamos divan és an-
thologiahoz mérve is, mely rank maradt, de a melyek elfakult
betiii olvasasara—mint Schack panaszolja — igen kevesen vallal-
koznak. Ezen foglalkozasnak akart némi lendiiletet adni azaltal,
hogy nemecsak téredékeket s egyes kolték egyes kolteményeit iil-
teté at: hanem nehany kitiindbb koltének életrajzaval egyiitt ezek
valogatott kdlteményeih6l kiilon-kiilon egy-egy bokrétat is allitott
ossze miive elsé kotetének utolsé ivein. Igy téhb lapot szant a
szerencsétlen sevillai kiraly Almotamid valéban kaltéi becsii ele-
gial ismertetésére, kit Ibn Zejdun-, Ibn Lebbun-, Ibn Ammar- és Ihn
ul Khatibbal ugy tiintet fel, mint a spanyel-arab koltészet legje-
lesebb képviseldit.

Miive masodik kétetének egyes szakaszai kiilon 6nallo érte-
kezésekké vannak alakitva, melyek kizél a harom elsének még
az arabok koltészete szolgal targynl. Az elsében réviden eléadvan
Sicilianak az Aghlabidak altal 827-ben Kr. u. tortént meghodita-
sat, majd a normannok feliilkerekedését: az ezen uralkod6hazhol
szarmazott fejedelmek keletieskedd hajlamainak s az arabok irant
érzett rokonszenvének el6tiintetése utan, -— a kik alatt még egyre
viragzott Sicilidban az arab koltészet: Ibn Katta siciliai arab
koltonek 170 kolt6-tarsa miiveibél dsszeallitott anthologiaja alap-
jan ismerteti a siciliai arab koltészetet s egyszersmind mutatva-
nyokat is koz6l Ibn Hamdisz, Ibn Tubi, Ibn Tazi, Abul Arab,
Bellanohi és Abu Dav miiveibsl. — Lényeges jellemvonasaiban
a siciliai arab koltészet megegyezr a spanyol-arabokéval s hasen-
nemii kiegészitd részét képezi az Gsszes arab koltészetnek. Semmi
nyoma rajta a gordg szellemnek, mely kénytelen volt neki a gyo-
nyorii szigeten helyet engedni: emlékei semmi hefolyast sem gya-
koroltak red, —az Odyssea csodas vilaga mergben ismeretlen ma-
radt elétte. S mint altalaban, ugy ezen pontjan is Eurépanak exo-
ticus novény gyanant tekinthets az arab kiltészet, mely az j talaj-
hol taplalkozott ugyan, azonban az idegen égalj soha sem lett ké-
pes eredeti természetéhil kivetkdztetni s atvaltoztatni.

A kovetkez fejezetben a spanyolorszagi arab nép- és elbe-
52818 koltészetrdl szol. Egy-egy példaban mutatja be a zadsal
és muvasaha népies miifajokat, melyek kizaroan spanyolfsldi
sziileményei az arab kolt6i szellemnek , — s hatarozottan vissza-
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utasitja azon allitast mintha e miifajokat a spanyol koltészettel
vald ismeretség hozta volna létre. Nép, koltészet nélkiil, nem le-
het, alljon bar a miveltség legals6é fokan. Viszout nincs nép, mely-
nek koltészetébe -~ barmily eldszeretettel csiingjén is a lyran —
elbeszél6 elem ne vegyiilne. Képezhetne-e kivételt e tekintethen az
arab, melynél az elbeszélés altalanosabban divatozik mint akar-
hol ? — Csak oly nagy—ha nem nagyobb részét teszi az arab kol-
tészetnek az elbeszélo és tulajdonképi epicum, mint akarmely mas
nép koltészetének : a nélkiil azonban hogy egyetlen valédi éposz-
szal is dicsekedhetnék. A mi az elbeszéld alakot illeti, az vers és
prosa vegyitésébdl all, hol a prosai rész szazadokon keresztiil ki
volt és ki van téve az elbeszéldk valtoztatd, csinosito izlésének ,
— a verses részt pedig inkabb a prosai eldadas hitelének erdsité-
seiil kell és szilkség kozbeszoni -— mi ennél fogva tébbnyire —
ismétlés gyanant valik ki, a helyett, hogy az események Osszefiig-
geését a kotittebb szerkezetnél fogva is szorosabbra fiizné, s a nem
igen tapasztalhato egységes alakitasra befolyassal lenne. Igy pél
daul a himjari kaszid, mely épen ugy népi bagyomanyok,
mondak s val6 torténetek alapjan orokiti a himjari kiralyok dicsd-
ségét, mint a Sahname, a persa sahokét, miibecsére nézve emezzel
alig emlithet egy napon. Az arabok 8s torténete épen oly csuda-
teljes, mint egyéb népeké, s a természetfeletti események mai elbe-
8zél6k altal sem adatnak el§ csekélyebb johiszemfiséggel s tobb
kritikdval , mint a mennyivel éltek a legrégibb ravik vagy épen
magok a kitalalok s a mondakat apolo nép. Torténetirdik a ha-
gyomanyt s mondakat sohasem illeték megvetd lenézéssel mint a mi
vékonyas kritikaju magyar chronistaink némelyike. A torténeti
valosagot tisztan felderitve s kivalasztva azoknal is hiaba keresné
az ember; a mondavilig csonka-bonka torzsei s galyai helyett
azonban — mint a mieinknél, — legalabb azoknal a hagyo-
manyt—hogy gy mondjam—sz6rostdl-borostél meg lehet talalni.
Anyag bbven van, csak alkalom s a béke aldasait élvezd fejlodés
hidnyzott arra nézve, hogy az arab éposz megszégyenitse azon —
leginkabb német — boleseket, kik a sémi fajt ugy tekintik , mint
a mely eredetétsl kezdve orokre megvan fosztva az epicai felfogas
képességéttl. Mint a joszag-jarta homokos pusztaban serevénynek
marad a buja hajtasi lombos nyarfa bokor, stigelyessé nem lesz,
sem szal fat nem nevel : ugy a koltészet is, a melynek mezejét ezer
vész tarolja s gyakran vértdl azik, megnyulva hajt ki mindenik ta
vaszszal, de arnyas erdévé addig fel nem kaphat, siirii, szaka-
datlan rengeteggé nem lesz , valameddig — habar nem nagy idére
is — megkimélve nincsen. Nem az élet-erés gyokereken mulik,
hogy az elszigetelt egyes torpe bokrok eddig is sudarba nem szok-
kenheténck s ha ag-bogaik kozt nincs is olelkezés (a lathato
egység), gydkszalaik, melyek a monda-vilagnak termékeny
foldében szerteszélyel futnak , tigyelemre mélto szovevényt alkot-
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nak , igaz, hogy kevéshhé lathatot azoknak , kiknek a latszatbol
szokasuk itélni. — Olvassa el barki csak azon mondat, a mely
Schack jelen miive masodik kétetében a 70—80 lapokon van el§-
adva, s a spanyolorszagi Omajjadak dynastiajanak megalapitasat
beszéli el , — tehat korantsem az s id6kbol: meggydszidhetik,
hogy a mely nép ily mondat tudott kikerekiteni, annak igenis van
fogékonysaga az epicum irant s csupan eredeti miialakjainak
volna sziiksége némi fejlesztésre , hogy koltéi a mi kovetelé-
seinket is kielégitd eposzt alkossanak.

A kovetkezd két czikkben a spanyolorszagi s sziciliai arab
épitészetrdl értekezik szerzé s részletes leirasat advan mindenek
elétt a mekkai mosénak hasonlo részletezéssel ismerteti Cordova,
Sevilla, Palermo sth. arab épitészeti emlékeit. Makkari, Ibn Khal-
dun, Thn Dsubair s mas arab irok jeles miivei felhasznalasa altal
a rég elpusztult eépiiletek rajzat is rendesen élénken képzeltetd
szinben sikeriil neki eltiintetni, A byzanti styl befolyasat kétség-
telenek mondja, de csupan a diszitményekre, antik oszlopok at-
vétele vagy utanzasara, mozaik diszitésekre nézve, s nem egyszer-
smind az alaprajzra, tervre s az altalanos alakra nézve, melyek a ke-
leti szokasok s sziikségekhez képest mar elébb megallapittattak ,
mint az az Alhambra-n—a spanyol-arab épitészet legtokéleteseb-
ben megmaradt példanyan—szemlélhets. Ennek s altalaban Gra-
nadanak szenteli szerz6 miive utolsé szakaszat. Roviden érinti esak
az arab uralom bukasat Spanyolorszigban ; foljegyzi a napot
(1492 januar 2-dika) melyen Don Pedro Gonzalez de Mendoza bi-
hornok feltiizte az eziist keresztet az Alhambra legmagasabb tor-
nyara megemliti a kés6bb Ibn Omajja alatt tortént sikertelen fel-
kelést , melynek elnyomasa utan HI. Fiilop végkép eltorlé a mu-
hammedanismus nyilvanos életét Spanyolorszagban: megvetéssel
fordul el Ximenez-t6l s az inquisitio borzalmaitol, hogy az Alhamb-
ra oszlopsorai koziil szabad szarnyalast engedve koltoi lelkének ,
oly leirasat nyujtsa czen mind természeti fekvésénél mind nagy-
szeriiégénél fogva amulatba ¢jté arab épitészeti emléknek , mely
hiiségben s koltsiséghen egyirant feliilmalja az Alhambra minden
eddigi leirasait.

Altalaban ki végig lapozza e két kotetet, az arab koltészet-
nek miivészi forditas-, s atdolgozasban, benne lelhetd szép gyiijteme-
nyén kiviil is annyi koltészetet fog ¢ munkaban talalni, meunyi
csak sziikségesnek képzelhets arra, hogy egy ennyi nyelv- ¢s
szak-ismerettel irott ket kotet a legkinmyebb olvasmanyokkal
taplalkozo s nem egészen megromlott izlésii 1élekre nézve is élvez-
hetd lehessen ; mert iroja nem Iéha tourista, hanem tudominyosan
is mivelt kolté , ,

SZILADY ARON.
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FORGACH FERENCZ NISTORIAJA.

MonumentaHungariae historica.Magyar torténel-
mi emlékeck. Kiadja a Magyar tudomdnyos Akadémia toiténelmi bi-
zottsdga. Mdsodik osztdly : Irok. XVI. kotet. — E kiilén czim alatt is:
GhymesiForgdch Ferencznagyvdradi plispok magyar
historidja1540—1572. Forgdch Simon és IstvdanfiMikléds
jegyzéseivel egyiitt. A herczeg Eszterhdzy-féle kéziratbol kozh
Majer Fidél Bévezette Toldy Ferenez, m, akad. r."t. s a torté-
nelmi bizottsdg eléadéja. Pest, 1866. n. 8-r. LXXXVIII. és 555. 1.

MASODIK KOZLEMENY.

Hatodik kdnyv. Erdély valtozé iigyeinek egész ideje alatt
Ferdinand, Busbek, Martinuzzi halala utin pedig Verancz Antal és
Zay Ferencz kivetei altal, Szolimantd) nyolcz évre békét, s adotize-
tés mellett Erdélyt kérte, de valaszul azt kapta, hogy a szultan egy
talpalatnyit sem enged at, az erdélyieknek pedig s alsé és felsé Ma-
gyarorszag megyéinek s fourainak, miként emlitém, megparancsolta,
hozzak Szapolyay Janost vissza, kiilonben tiiz és vas var reajok.
Megparancsolta tovabba Rusztemnek, induljon ; a begberbégnek, hogy
a gorog hadsereget szolitsa be; a budai és temesi pasaknak, hogy el-
lenségként 1épjenek fol; az olah vajdaknak; hogy folfegyverkezve ké-
szen alljanak. Mindez Erdély, also s felsé Magyarorszag népét s f5-
urait annyira megrémitette, hogy Janos kiralyt visszalozni kozgyiilé-
sileg elhatarostak. Az iigyek ¢lére Balassa Menyhértet allitottak. Fer-
dindnd azon gylilésre Pethé Janost koldotte, a ki sokat hészélt
ugyan, de oltalmat és szabadulasra ttat nem mutatott. Jelen volt Do-
b6 Istvan, Kendy Ferencz, Bornemisza Pal gyulafejérvari piispok,
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kik k§z41 Dobé és a piispok eltavoztak , Kendy pedig s az erdélyi és
magyarorszazi rendek kozmegegyezéssel négy kovetet kiildsttek Fer-
dinandhoz, 6t arra biranddkat, vagy kiildjon védelmokre elegends ha-
dat, vagy oldja fel 6ket a hiiségeskii alol. A kovetek biztatva, de
homalyos vilaszszal bocsattattak el.

Balassa Menyhért tehat Gyulafejérvarat ostrom ala fogta, s a
piispok par nap mulva feladta. Dobé ezer lovast, ugyanannyi gya-
logot tartott, de tetemes zsoldjok fizctetlen s fele részik kéznél alig
vala. Ambar pedig koztudomasi volt, a mi torténik: mindazaltal
pénzzel vagy katonival sem Dobé, sem Ferdinand nem forgoléda-
nak. Ferdinand részint az iigyekkel nem gondolt, részint Dobéban
bizott. Dobé viszont Domokos testvérét segélysiirgetés végett Ferdi-
nandhoz kiildotte, a piispoktsl pénzt kéleson kért, az pedig nem
adott: a katonak tehat , nem kapvin sem pénzt, sem élelmet , szét-
oszoltak. Tudounk kell ugyanis, hogy Dobé és Kendy vajdak nem
az orszag védoi , hanem kifosztdiként viselték magokat; a katona
rend s fegyelem nélkiil barangolt; az tnként ki nem szolgaltatott
élelmet erdszakkal vette el; a kinek csizmara volt szitksége, csiz-
madiahoz szallt, hogy neki esizmat ingyen adjon; a kinek valamely
ruhadarab hiinyzott, szabéhoz szallt s téle sltozéket esikart ki ;
ilyen volt mindenben a katonai fegyelem. Az adébol s banyakbol be-
folyt aranyat és eziistét a vajdak magok kizt felosztottik ; ha Fer-
dinand zsoldot kiild is, abboél aligha egy vagy két katonanak adnak
vala; e szerint nem az orszag folviragoztatasiban, hanem mintegy
kifosztasdban s ©nmagok meggazdagitisaban értettek egyet, és ez
volt tobbi kiazt egyik oka annak, hogy kozakarattal buktattassék
meg a megutalt zsarnok kormany. Dobé tehat, nem levén katonaja,
kevesed magaval, tobbnyire rokonaival, Bocskay Gybrgy és For-
gach Pallal, Szamosujvarba vette magat: nemhogy sereget gyiijtott,
az orszagnak gondjat viselte s a sikra kiszallt volna, hanem kor-
manyz6 létére, mint valami kozlegény, a csekély fontossagi varat és
a pénzt , melyet mindenével eldre haza kiildott, az orszagnal, mél
tésaga-, hivatala , becsiilete: s hirnevénél tobbre becsiilte. A vissza-
tért Dobé Domokost az orszigba mér bejott olahok elfogtik és Szo-
limanhoz kiildotték. Petrovies marcziusban a karansebesi és lugosi
vidékrdl, melyet Temesvar bevétele utin neki ajindékozott a szul-
tan, Erdélybe tort, serege egy részét Déva megvivasara kiildotte , &
maga Szaszsebest foglalta el. Moldvabél 8, Olahorszagbol 12 ezer



IRODALMI SZEMLE, 91

mar benn az orszagban, utanok nagyobb hadak a vajdak vezérlete
alatt még jovenddk valanak, Balassa a moldvaiakkal, miként érin-
tém , Gyulafejérvarat ostromld, melybe Bornemisza Pal piispok re-
kedt vala, s azt, mindenét magaval vihetvén , s Ferdinandhoz bén-
tatlanul koltozhetvén , rovid id6 mulva feladta. Magyarorszagon Husz-
tot Bathory Andras, Varadot Varkocs Tamas és Bathory Gybrgy
ostromlik. Szamosujvarat, mint emlitém , Dobé védte az olahok el-
len, kikhez , Gyulafejérvar megvétele utin, Balassa Menyhért csat-
lakozott. Emigy Erdély s also és felsé Magyarorszag Kassaig Izabel-
1aé vala mar, vagy seregei altal ostromoltaték , 86t Kassan feltil is.
Bebek Ferencz és Gyorgy erds varai, Perényi Ferencz és Tarczay
Gyorgy, hatalmas dynasztik, a kiralyné s fia részére alltak. Csak
Regécz Alaghy Janos alatt tartotta még magat , Kisvarda pedig a két
fél kiozt tétovazott.

Tojgon pasa helyébe Alyt kiildvén Budara a szultan, a pasa sok
tépelddés utan, hol kezdje a haborut, végre elhatarozta Szigetvart os-
trom ala venni. A var meg is szallatott, de a veszélyt Horvath Mark
iigyes védelme s Babdcsanak a mieink altal vivasa, melynek elharita-
sa végett Sziget alol oda vonult a torok, téle még ez uttal eltavolitotta.

Dunéantal nem 4lltak roszil Ferdinand iigyei, de az erdélyi, al-
s6- 8 fels6-magyarorszagi viszonyok arra birtak Izabellat, hogy 500
lovas, 400 gyalog lengyellel az orszag hatarait 4tlépje. A magyar
fourak elébe mentek. Serege egy részét a még be nem vett Huszt, mas
részét a szintén ostromlott Virad ala kiildotte , maga pedig, az egész
orszag dromére, Erdélybe ment. Azonban a hadi zaj itt sem némult el
egészen még. Dobhé Szamosijvarott tartotta magit; de mivel a varat
kell6 idében, a midon tehette volna, sziikségesekkel ellatni elmulasz-
totta, azt azon féltétel alatt, hogy mind 6, mind az 6rizet mindenskkel
szabadon bocsattassanak, de azt, a mi az ostrom elott a varban volt,
otthagyni kotelesek legyenek, feladta; a feladas pontjait Petrovics és
Balassa Menyhért eskiivel erésitették meg. Hanem rosz néven vette
azokat az akkoron mar Kolosvartt volt kiralyné, kit Perényi Gabor
és Kendy Ferencz Dobé letartoztatisara szutyongattak; mas az os-
tromnal jelenvoltak pedig suttogtik , hogy Dob6, megszegtével az
egyezménynek, néhany puskat és szakalost szekerekre rakatott. Leg-
nagyobb aggodalmat okozott az, hogy ha szabadon bocsattatik, Huszt
és Varad ostromat meg fogja gatolni. Utjabol visszatéritését Perényi,
Kendyvel legnagyobh ellensége, vallalta magara, s midén kovet altal
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megiizente neki, mikép a kiralyné fontos dolgokrol akar vele szolni,
Dobd katoniival, neje- s mindenével Kolosvarra jott, hol a szekereket a
piaczon megallitottak, s rajtok a puskakat és szakalosakat megtalal-
tak. E miatt Dobo nejével egyiitt orizet ala tétetett. Hanem Petrovies
és Balassa méltanytalannak vélték, hogy eskiijok emigy megszeges-
sék s Dobét torvényszék elé allittatni kivantak, mi utobb az orszag-
gyiilésen vitakra adott alkalmat. Petrovies és Balassa Dobd mellett
szoltak ; kozvadié az egyezmény megszegésével vadolta 6t; amazok
eskiije igy volna érvényes, ha Dobé a pontokat megtarta vala: Do-
b6 tehat elitéltetett, Petrovics és Balassa eskiijok alol feloldoztattak
de a kiralynénal szorgalmasan kozbenjartak mellette. Mindazaltal ne-
jével egyiitt Szamosijvarba foglyul vitetett, a talalt dolgok pedig el-
koboztattak.

A huszti, éhséggel és betegségekkel szorongatott rség nem
varhatta be az annyiszor igért segélyt, Korlath Mihaly és Zalay Be-
nedek virnagyok tehit azt, szabad elvontilhatas kikstése mellett, Iza-
bellanak feladtidk, s Varad al4d menvén az ostromlé sereg, az annil
keményebben vivatott; elvégre azt is megadasra kényszerité az éhség,

Ez évben Ferdinand a pozsonyi orszaggyiilésen jobbadin ecsak
adot kért, mit a nemesség nagyobb része a jobbagysig szegénysége, a
katondk rakonczatlansigas az adénak semmi latszata miatt ellenzett,
végre sok zajgas utan mégis megadott. Mivel pedig a német birodal-
mi fejedelmek jové tavaszra segélyhadat igértek, azt miként éleimez-
zék a megyék, intézkedések tétettek, egyszersmind a birodalmi gyii-
lésre szerzénk, Forgach Ferencz, Maczedoniai Péter és Hosszuthoty
Gyorgy kovetekiil kiildettek. Orszaggyiiléslink utan Zay és Verancz
Konstantinapolybdl, hol ot évet toltottek , eredményteleniil jottek
haza.

Hetedik konyv. A német birodalmi segély, 40000 gya-
log, 8000 lovas nyolez hénapra megadatott, de a szam joforman csak
papiron maradt, mert sokan két, sét harom fejedelem zsoldjaba is
szegdtek, végre pedig az egész sereg harom gyalog ezredre s ugyan-
annyi lovasszarnyra olvadott s azok is, mivel a térok végbeli Dbeiité-
seken kiviil semmi nagyobba nem fogott, inkabb terhére mint javara
voltak felsé Magyarorszagnak , mert zsoldot nem kapva, mind ma-
gok, mind lovaik élelmét a falvakon zsaroltak ki. E rablas karpot-
lasara letartoztattatott ugyan a katonak zsoldja, de nem adatott a kar.
vallottaknak , kik oly inségre jutanak hogy cgész nagy kozségek



IRODALMI SZEMLE, 93

elpusztilltak. ,Osztrak uralkodék alatt® mond Forgach, ,ilyen @01} a
kizigazgatisi és katonai fegyelem.“ — Telekesy Imre, csiszari had-
vezér , Perényi Ferencz orokét, Sz§16st , megszallta és bevette, Peré-
nyit is neje- s gyermekeivel elfogta, 40000 frtra becsiilt értékét is ha”
talmaba keritve. Azutin Szathmar ostromara ment melyet Bathory Ist-
van védett, de Balassa Menyhért és Bebek Ferencz segitségére ér-
kezvén, a csidszariak , Németit felgyujtva, eltakarodtak. Az erdé-
lyiek 8zil6s visszafoglalasara indiltak , melyet Székely Antal, mig
Telekesy megjott a segélylyel, derekasan védett. Balassa, jollehet
tilnyomé volt ereje, nem fitkozitt meg, hanem akként allt alkura,
hogy az ostromlottak mindendkkel szabadon elmehetnek, de a var
rontassék le, min Izabella folotte megbotrankozott. Télen azutin a
kiralyné orszaggylilést tartott, melybsl a francziaul, olaszul és spa-
nyolul tudé Bathory Kristéf kivetiil kiildeték II. Henrik franczia ki-
rilyhoz, a ki konstantinipolyi kovete altal tudatta néhany fourral,
hogy tekintélyével hasznira, gazdagsiga és hatalmaval segélyére lo-
het az orszagnak. Henrik ugyanis, miként atyja s mas franczia ki-
rilyok , figyelmét annalinkabb forditotta a magyar iigyekre, mivel
maginak is baratok utin kelle magat koriilnéznie, nem élvén V. Ka-
rolylyal békében A kovetség siikerét Ferdinand ¢és V. Karoly Bona,
lengyel kirdlyné s Izabella anyja, altal torekedtek meggatolui s &t
iigyOknek meg is nyerték, de Karoly azutin az uralkodasrol le-
mondott.

Nyolezadik kényv. A kovetkezett év elején a tatai va-
kionnyii szerrel torok kézbe jutott. Varnagyanak, Nagy Janosnak,
Komaromba kelle mennie, de veszélyes, biztalan levén az it, vala-
mennyi lovasit magival vitte, a varban esak a gyalogokat hagyva,
kik éjjel nappal dorbézoltak és a szokott 6riket sem allitottak ki.
Megtudvan ezt Hamzabeg, esztergomi parancsnok, csendesen a falak
ald vonult, higesokon a virba minden ellenallas nélkiil nyomult s az
alvékat konczoltatni kezdi. Ekkor némelyek fegyverre keltek ugyan, de
a tulnyomo erd az frséget részint levagta, részint foglyul ejtette. Ferdi-
nind Szolimanndl panaszt emelt a nemzetkozi jog ily megsértése
miatt, de vilaszul azt nyerte, hogy az nem tortént Szoliman akarati-
val, a nemzetkozi jog sines megsértve olyan var elfoglalasa altal |
mely 6rség nélkiil hagyatott; egyébirant Ferdinind katonainak is ha-
sonlé esethen szabad hasonlét tenniek Nagy Janos elfogatott, s 4m-
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bar arulénak nem taldltatott, mindazaltal gondatlansagiért Koma-
romban junius 15-én feje vétetett.

Izabella kovete , szokott iidvizlet utin, Henriknek eldterjeszté,
hogy az orszag biztossdgara s a kiraly méltésagira nézve kivanatos,
mikép Henrik Lippat, Temesvart, Becskereket, Becsét, Orsovat s
alsé Magyarorszag egyéb végvarait, melyeket az arulé Martinuzzi
Ferdinandnak adott at, a szultinnak bocsattassa vissza, mit ha kiesz-
kozol, felsé Magyarorszag tobbi része Ferdinand uralma alél vagy te-
kintélylyel , vagy erchatalommal kénnyen lesz felszabadithaté. E
végre pedig két dolog sziikséges : t. i. Szoliman kegye, mely a vég-
varak visszaaddsakor nyilvanulna, és 6 folsége pénzbeli segélye: a
szultanhoz tehat kovetet kiildjon, maga pedig 5 évre 5000 katonat
adjon. Henrik 6rommel fogadta s kivant valaszszal haladéktalanul
elbocsitotta a kivetet, azonfeliil ledanyat Szapolyay Janosnak néiil
odaigérte, kit Raguzaig elkisértet, honnan a torok birodalmon at
Magyarorszagba konnyen eljuthat; 5 évre 00U gyalogot ad; frigy-
kotéseibe Erdélyt nemcsak befogadja, hanem egész iigyekezetével
azon is lesz, a mennyire segitségével , tanicsa-, pénze-, tekintélye-,
hatalmaval teheti, hogy Lippat, Temesvart, alsé Magyarorszagot
Janos kiralynak és lednyanak visszaszerezze. Ha tehat tetszik e
rokonsag és baratsig Izabellinak és az orszagnak, hirom hémap
alatt vilaszoljanak, egyittal kovetiil Martinez Péter Ferenczet ad-
ta Bathory Kristofhoz, kinek titkon meghagyta, kivessen el a f6-
urakkal s kiralynéval mindent, hogy Janos kirialy ne aszszonyosan
s hitvany emberek kozt, hanem fejedelmi hivatisihoz méltéan ne-
veltessék. Bathory Kristof, visszajotte utan, eléadvan az orszag-
gylilésen kiovetsége eredményét, ez mindenkit oromre ragadott s a
téurak és mind a két orszagbeli rendek arra intették lzabellat, enged-
je meg, hogy fia Viradra mehessen s ott a koziigyekhez szokjék.

Azonban gyantt és félelem szallta meg a kiralynét. Visszaem-
1ékezett ugyanis, hogy Martinuzzi ugyanezt siirgette untalan s azt
semmikép sem érhetve el , az orszigot Ferdinandnak hiitleniil atadta.
Anyja ravasz tanacsai is megtévesztették mar 6t. Uralomra szertele-
niil vagyva s élvekbe elmeriilve, a franczia kiraly rokonsagit és ba-
ratsagit, orsziga s fia tamaszit, megvetette; a fia nevelését s az
orszag jobb korminyzisat kivano fourakat gyfilolte. Atlatva azonban,
hogy fia wmajdnem felserdiilt s a hadi gondok nem nének valék, bé-
kére iitat és modot keresett; de senkije sem levén, a kivel azt esz-
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kozoltesse, testvérével, Zsigmond Agost lengyel kiralylyal , titkos
levelek és kovetek altal kezdett értekezni.

E kozben a csaszariak sajat partfeleik falvait is pusztitgattak,
s Erdélybe, kivalt Perényi Gabor birtokaira, bebeiitsttek. Perényi
tehat osszeszedve erejét, Dobé Istvan Paléczvarara iitott s azt fol-
dig lerombolta. Erdélynek legalkalmatlanabb volt Kisvarda. Meg-
vivisara Izabella Némethi Ferencz tokaji varnagyot és Bathory Ist-
vant kiildotte, de Telekesy Imre a kisvardaiak megsegitése végett
atkelt a Tiszan, amazok tehit a megszallast abban hagytdk , ecsak
Olesvat raktik meg orséggel, hanem Telekesy nem akarvan azt el
lenség kezében hagyni, bevette s a Tiszan visszaszallt.

Izabellanak uj dolgokon jart elméje. Nem kevéssé ingerelte 6t
fel Bebek Kerencz, gazdag férfin, a ki Konstantindpolyba 6nként
ment, hol 6t Szoliman Erdély kormanyzdjava tette s a két olah vaj-
dat rendelkezése ala adta. Egy csanszt is kiildott vele parancsokkal
a kiralynéhoz és orszigos rendekhez. Visszajovén Bebek, a csauszt
a kir:ili'néhoz elére kiildotte. Az a parancsokban megnyugvasat szin-
lette , de azon féurakat, kik Erdélybe visszasegitették, Kendy
Ferenczet és Antalt, Bebek Ferenczet, Balassa Menyhértet, Csaky
Mihily kanczellart, mint Usszeeskiidteket, haldlra szanta. Szando-
kat, Nisoczky Szaniszlé lengyelen kiviil, kivel gyongéd viszonyban
¢t s minden titkat kozolte, senki sem tudta; de végrehajtisra mo-
dot, ha Balassa Menyhértet meg nem nyeri, nem talalt. Nisoczky
ugyanis rabizonyitvan Balassira, hogy 6 is egyike az Osszeeskiid-
teknek , 6t, ha vallalkozik , nemcsak bocsanatrol biztositd, hanem
Vécs varat, Kendy Ferencz birtokat, is neki oda igérte. A minden
gonoszra kész Balassa vallalkozott. A kiralyné tehat Kendyeket és
Bebeket fontos dolgok iiriigye alatt Gyulafejérvarra hivatta s ott
szeptember 22-én szallasaikon megtlette. Bebek szobajaban mérget
talaltak. Izabella azutan a tordai orszaggyiiléssel eljarasat helyesel-
tette s a kivégzettek javait elkoboztatta; Balassat fohadvezérséggel,
tasnadi varnagysiggal, a harom szomszédmegye tizedével s Nagy-
banyaval jutalmazta. Ezzel meg nem elégedve, Kisvardat is hatal-
maba akarta keriteni 8 azt meg is szallotta, de az oda robogott Te-
lekesy 6t Ferdinand részére, mire mar azel§tt Thurzé tette hajlan-
dova, megnyerte.

A torokok ez évben Kassa vidékén pusztitottak , de Telekesy
¢s a Ferdinandhoz visszatért Bebek Gyorgy altal Kazanil keményen
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megverettek , részint levagattak, részint ellogattak , a tobbi szét-
szératott, kik tobb napon at erdén mezdn bolyongva majd a katonak,
majd a foldnépe altal verettek agyon. A hatezernyi sereghél alig sza.
badult meg szaz.

Kilenczedik kdonyv. Dobé Istvin szamosujvari fogsaga-
bol kiszabadult. Ismerve a var minden rejtekét: éjjel kdtélen lebo-
csatkozott 8 az oda rendelt lovakon elszikott mi neki nem sikeriil
vala, ha a lengyel virnagy nem kedveskedik azzal nejének, ki az-
utan is sokaig fogva maradott s csak akkor bocsattatott el, midén
férje eskiivel igérte, hogy Janos kiraly hadat, sziikség esetében,
szerednyei varaba befogadja, a miért Ferdinand folottébb megharag-
vék rea. Amde Dobé, szinlés nagy mestere, Pragaban hosszira no-
vesztett , szandékosan eltorzitott szakallal s hajjal megjelenve, a ki-
illott nyomor nagyitasival mindenkit szidnalomra fakaszt, Traut-
sohn Janos fdtanacsost pedig 300 okorrel, Draskovies Gyorgy al-
kanczellart tetemes pénzzel megvesstegetve , altalok Ferdinandtol Lé-
vat és Viglest, Gonczot és Telkibanyat, azonfolil 32000 frt kész-
pénzt kapott,

A kaesai fokapitiny Pethd Janos, a tokaji sziiretet évenként
haborgatta. Most is, Bebek Gyorgygyel szivetkezve, Szerencset,
Némethy Ferencz tokaji varnagy birtokat, megszallotta ; de mivel ta-
boraval nem sokat gondolt, a helyett inkabb dozsilt: Némethy va-
logatott lovasokkal s lovakra iiltetett gyalogokkal naptamadatkor az
alvokra rontott , sokat koziilok levagott, masokat elfogott, maga
Bebek homlokon sebet kapott, Pethé is a hatin, egyszersmind el-
fogatott , de azutin Segney Zsigmond a sarosi segélyhaddal kisza-
baditotta. Az agyuk Némethy kezébe jutottak.

Izabella, miutin a franczia érintett ajinlatot megvetette, a
habort gondjai pedig megtorték s mindenki mar fidt ohajtotta ural
kodonak, 1uj dolgokon tirte fejét. Ferdinanddal t. i. békét kotott e
foltételek alatt: Ferdinand a Castaldo és Nadasdy Tamas altal igért
leanyat Janosnak csaszari paszhozominynyal ndiil adja; Janos
Abaujmegyét visszaadja, de Bereg- és Ugocsamegyéket kizisen bir-
jak, egyenlben osztozva; az adoval Munkaesot, Husztot , Marmarost,
als6 Magyarorszagot és Erdélyt Janos sajat torvényeivel szabaden,
orokre , kiralyi hatalommal birja, csak kirdlyi czimet ne hasznaljon,
mast tetszése szerint vilaszthasson. A békét annyira ohajtotta a
mar stilyosan beteg kirdlyné, hogy tovabbi tartozkodishelyeiil Mun-
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kacsot és Husztot Marmarossal egyiitt vilasztva , ttra késziilt, egy-
szersmind végrendeletet tett, melyben Balassa Menyhértet fia fogond-
nokavi rendelte, midén Lengyelorszaghol tudtira adtik Balassa
gonoszsagat, a ki Geradovsky és Jablonsky német lovas vezéreknek
levelet irt, hogy az 6 segélyokkel Erdélyt Ferdinindnak vissza-
szerezné. Azok a levelet megmutattik a szepesi XVI viros lengyel
korminyzojanak , ez pedig Lengyelorszigba kiildotte. Izabella tehat
Nisovszkyt az ligyek végleges elintézése végett Zsigmond lengyel ki-
ralyhoz kiildotte, kinek visszatérte utin Munkdacsra atkoltozni s a
kormanyt fisnak atadni késziilt, de negyednapra varatlanul meghalt.
Nisovszky utin, hogy térjen vissza, futir ment, kitél azutin az
oeszehitt fourak megtudtak a békepontokat. Ezek folott nagy vita ta-
madt. Némelyek a fejedelem korira, vamok-, hadsereg-, Szoliman
segélyére tutaltak ; masok Kassan kiviil még a fatrai hegyeket ha-
tarul kovetelend6knek allitak. Végre Ferdinandhoz Csiky Mihaly és
Hagymasy Kristof vezérlete alatt szimos tagi kovetség, egy masik
pedig Zsigmond lengyel kiralyhoz kozakarattal kiildetett, adna ¢ is
a kivetekhez egy nagy tekintélyii férfint, ki a békealkudozasnak si-
kert szerezne.

Tizedik konyv. A lengyel kiraly kivete, Preferambzky
Miklés gnezeni piispok, Janos kirdly koveteivel majdnem egyazon
idében érkezett Béesbe. O volt a kizbenjiré, 6 tudatta az erdélyiek
kivanatait: hogy Ferdindnd adja leanyat néiil Janosnak ; Ferdinand
magszakadtaval Magyarorszag Janos orokdseire szalljon; a két biro-
dalom kizt a Duna legyen a hatir. Ferdinand méltanyosabb ponto-
kat kivant; a kivetek valaszoltdk, mas utasitasuk nines; Ferdinand
ujbol elobbi értelemben felelt; az erdélyiek engedélyt kértek, Janos-
hoz kovetet kiildhetni, mit meg is nyertek , de a kivet csak ugyan-
azon filtételekkel ment vissza. Emigy a kovetség czélt nem érve
haza ment.

Ez évben haboriunk nem volt, de a kolecsonis pusztitisok,
rabiasok , betorések a fegyversziinet alatt is folyamatban valanak.

Forgach e konyvben még Fiilép spanyol kiraly afrikai hadja-
ratat irja le, mit melléztem.

Tizenegyedik konyv. 1561-ben Janos kiralyt nem cse-
kély baj fenyegette. Majlath Gabor Jeromos nevii olasz zenészt Ja-
nos meggyilkolasara bérelte ki. A gaz tett pisztolylyal volt végrehaj-
tando, melyet a zenész harfajaba rejtett el Kitudédvan a szandék,

BupaPrsTl SzEMLE VI, KoT. 1
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Majlath, neje hatrahagydsaval, Lengyelorszigha menekiilt, de nagy
befolyasi ségora, Bathory Andris, kegyelmet eszkozolt ki szami-
ra. — Oszkor ismét Olahorszag felol 0j vész fenyegette a kiralyt. Azon
terv szerint t. 1., melyet Forgach Ferencz készitett, Heraclides Ba-
silicus Jakab, krétai alacsony rendii gorég , volt eszkoziil Szapolyay
meghuktatasa s Erdélynek Ferdinind részére meghoditasa végett va-
lasztva. Filadata volt Sindort, Moldvanak zsarnoksiga miatt gyfi-
161t vajdajat, meghuktatni s onnan Erdélyre iitni. Heraclides Lasky
Albertet, Késmark és Dunavecz urat és Serédy Gyodrgy dusgazdag
ozvegye férjét, nyerte meg a tervnek. Kilenez dgyival s csekély
lengyel és magyar sereggel Utnak indultak, de a ruthén hegyek
kozt a ruthén kormanyzo utjokat eldllva, minden hadszersk s agyua-
jok elvesztésével visszatértek. Heraclides azutin Kassin Zay Fe-
renczezel kozolte tervét s vele egyetértve Ferdinandnak irt. A levél,
mert az itigynek titokban kelle maradnia , esupan Draskovies Gyorgy,
Forgach Ferencz, Oldh Miklés és Nadasdy Tamasbol 4llott tanics-
ban vétetett {6]. Sandor vajda pedig Zrinyi Miklést, kit neje révén
rokonnak tartott , kérte meg, jarna kiozben Ferdinandnal, hogy ez
Heraclidest ne segitse, sit birodalmaban menhelyet se adjon neki.
A tanacs Heraclidest nem partolta, wmert ismerve szarmazasat, a fol-
adatot részint nehéznek, részint kalandszerlinek talalta és Szoli-
mannak, kivel fegyversziinet volt, megbantasatol is félt. Csak Forgiach
szolt a vallalat mellett, ki azt sem nechezen kivihetének , sem, ha
pénzsegély adatik , nagy vesztességgel jarandinak nem latta, hiszen
jatékokra gyakran sokkal tobb koltetik; ha pedig sikeriil az iigy,
hasznara valhatik egykoron a keresztyénségnek; a toroknek azzal
hadat nem iizennek, de azt sem lehet meggitolni, hogy beiitések
néha ne torténjenek a szomszéd tartomdnyokba , miként azt Szoli-
man katonai is teszik ; végre a régi jogot azon tartomanyokhoz sem
kell egészen eléviilni hagyni. Ferdinind Forgach részére allt s
Heraclidesnek 8000 frt segélyt ¢s hadat gyiijteni hatalmat adott.
Heraclides és Zay titkon minden késziiletet megtettek; emez
vezérnek Székely Antalt, 2CO lovas élén, megnyeri és szabadsagot
ad mindenkinek Onkéntesként elmenni. Villey, magyar haborakban
forgott franczia, 100 lovassal, a burgundi szirmazisi Ruscell Ji-
nos Péter mintegy 50 burgundi lovassal a vallalathoz csatlakoztak.
Sziléziaban Sedliza Rukovszky Péter 150 nehéz fegyverzetti lovast
gyiijtott. A tobbi lovas és gyalog a csasziri katonasagbol keriilt ki,
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de nem volt tobb 1600 nal, 8 agytval. Ezen sereggel Heraclides
Ungvarrdél Munkaes és a ruthén hegyek felé haladott. Az utat elallt
ruthéneket és lengyeleket két helyen szétszérva, Moldva hataran
Estepnicz varosihoz ért, de a moldvaiak koziil senki sem partolvan
hozzd, aggdédni kezdett, mert a vajda sokkal nagyobb hadaval
megiitkdzni esztelenségnek , visszatérni a ruthén kormanyzé megsza-
porodott serege miatt veszélyesnek litta. Utkozettel szerencsét pro-
balni egyhangian 16n elbatirozva. A csatik Szucsava- és Prut-
nal a vajdara nézve szerencsétleniil iitottek ki. Heraclides meghdditva
Moldvat, Konstantinapolyba koveteket ajandékokkal kiildott, a szul-
tannak engedelmességet s 10000 aranyra felsziktetett adot igért.
Szoliman, ki eleinte Sandor vajdat partolta, eltitkolva neheztelését
Heraclidesnek szokott zaszlot kiildott.

Mig Moldvaban ezek tirténnek, Bathory Andras testvérét, Mik.
16st, és Balassa Menyhértet Ferdinand részére csabita. Balassa e
foltételek alatt partolt at: mind 6, mind parthivei boesanatot nyer-
jenek ; Szathmar és Nagy-Banya, mig a Janos kiraly birtokaban lév{
Munkies visszavétetik , Tasnaddal és az erdélyi piispikséghez tarto-
z6 hiarom megye tizedével egyiitt neki adassanak, azonfoliil Detrekd
vira neki adomianyoztassék. Az arulast azzal tetézte, hogy Szapo-
lyaytél még katonai zsoldra 10000 ftot vett fel, s csak Szathmarra ér-
keztekor vetette el alarezat, polgarhaborut szitva fel a hazaban. —
Szoliman Pragaba kiildott csausz altal panaszt emelt a moldvai be-
torés, azonfoliil Bathory Miklés és Balassa Menyhérttel Erdély nagy
részének Janos kiralytol elpartolisa miatt.

Tizenkettedik konyv. Tavaszkor Zay Ferencz, Balas-
sa Menyhért és Bathory Miklés Bathorban egyesiilve *), elkezdték a
haboriit Koraszé vara megszallasdval, melyet ura, Matuzzay Péter,
néhany nap mulva feladott. Szapolyay ekkor sereget gyiijtott, a
szultan a budai és temesi pasikat segitségére rendelte. Janos kiraly
vezérekiil Bathory Istvan és Némethy Ferenczet valasztotta. Ezek
Hadad varat néhany nap alatt bevették. Latva Ferdiniand, hogy na-
gyobb mérviivé késziil a habori, a megyéknek folkelést parancsola.
Bathory és Némethy 3 ezernyi haddal rendelkeztek. .Janos kiraly
Kolos-Monostoron betegen tartézkodék, de azért sereget mindenfelsl

*) Istvintfy jegyzete szerint Bdthory nem volt jelen, csak s:reget

kiildott Székely Luaszlo vezérlete alatt.
T*
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gyiijtott. Vezéreinek meghagy4, az 6 nagyobb sereggel megérkeztéig
ne iitkézzenek. Lzt tudva az ellenfél vezérei, annalinkabb siettek.
A megyei folkelokkel 4000-re ment seregik ; ezzel Hadadhoz szall-
tak. Janos vezérei abban allapodanak meg, hogy apré csataroza-
sokkal faraszszak az ellenséget, de Némethy Ferencz a hatarozat
ellenére lovasait s gyalogjait az ellenség elébe vitte. Egy csapat
lovassal Balassa azonnal timadott s megnyomva az elséket, a job-
badan szaszokbol 4llt erdélyi gyalogsag megszaladt , meg azutan Né-
methy , ntana a tobbi. A viadalt csak Bathory Istvan folytatta, mig
latta mindnyajoktol elhagyatasat. Ekkor § is mellén és karjain meg-
sebesiilten néhanyad magaval a berkekbe menekiilt; a szétrobbantott
erdélyieket, kivalt Balassa emberei, részint levagtak, részint elfogtak,
azek kozt Telegdy Miklost, Csaky Palt és Bornemisza Benedeket, kik
azutin draga pénzen valtottik ki magokat, Hadad vara megadta ma-
gat. B csatavesztés annyira megrémité Janos kiralyt, hogy 2 lengye-
lek és Csaky Mihaly tanacsira Lengyelorszagba menekiilésrsl gondol-
kodott, mar a lovak is be valanak fogva ; de Bathory Istvan és Kristof
lebeszélték, eléadvan, hogy van még serege, vannak virai, keritett
varosai s kozel van Szoliman segélyhada. Ha a csaszariak feléje vo-
nulnak, nem volt volna mod 6t visszatartoztatni.

Latva Ferdinind, hogy nagy lesz a haboru, a kapitanyoknak
meghagyta, lehettleg foglalkodtassik a torskot. Balassa Janos tehat,
z0lyomi varnagy s dunaninneni fékapitany négy ezernyi haddal Szé-
csényt tamadta meg. A budai pasa Hamzabeg fiileki szandzsikot
2000 valogatott katonaval kiildé ellene, ki a varbol kihitt lovasok- és
gyalogokkal Balassanak varosi és falusi népbél allt seregét majd
egészen levagta vagy elfogta. Balassa kevesed magival menekiilt,
Krusies Janos és Palffy Tamas foglyul estek. — Kissé szerencséseb-
ben folyt a dolog til a Dunan. Itt Nadasdy Tamasra volt bizva az
ellenség foglalkodtatasa ; de az okos férfii nem mert kevés f5ldnépé-
vel valamibe fogni: Gyulaffy Laszlét mindazaltal és 'T'orék Feren-
czet Hegyesd zalamegyei kastély megtamadasara kiildé, kik azt
rovid id6 alatt be is vették , de tobb tamadast tenni nem merve, né-
pok haza oszolt.

Ezalatt a budai pasa a csdszariak ellen indult s utkozben Ku-
nék virat, Rozsalyt, ostrom al4 fogta, de az Egerbsl jott segitség
miatt eredményteleniil tovavonult. Kozeledtére a csiszariak Szath-
marba vették magokat, hol azutan 20 ezernél nagyobb ellenség vitta
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a varat, melyben megsziikiilt mar az élelem , a barmok is lombokon
ragédanak, mert a torokok altal folgyujtott Németibol az erds szél
Szathmarra is Atvitte a tiizet, s a varos nagy része, az élelem, a ha-
di szer, a hadadi zsakmanybol bevett pénz és sok ember megégett, s
oltas nem volt eszkozolhets , mivel a torokok a tiiz diihongése alatt
tamadvan a varosra, a szathmariak védelemmel valinak elfoglalva.
Mar a feladas foltételeirdl tanakodanak , midén Balassat birhonnan
hozandé segitség végett kikiildék, ki ladikon ki is surrant az ellen-
ség kozott. E kozben a moldvai hadjarathél visszatért Székely An-
tal 4j hadat, a megyék- s féuraktdl segélyt gyiijtott; Ferdinind is
megparancsolta a megyéknek , hogy a nemesek személyenként, a
jobbigyok kozill minden otodik taborba szalljon. Székelynek mér
5000 embere volt; a Szilézidban fogadott 450 lovas Ecseghez érkezett.
Nemsokara azonban a szintén élelemhiinyt szenvedd torokok a 16
napig tartott ostrommal felhagytak és Ecsed ala vonultak. Itt a te-
mesi s budai pasak csekély csatarozas utan két felé oszolva, haza
mentek.

Emitt alig szaladt félbe a hadi zaj, a habord Erdélyben tort
ki. Balassa kezdet ota elpartolasra bujtogatta a székelyeket. Ugyan-
azon nemzetbeli Székely Antal titkos kovetek altal Moldvabdl azon
czélbol izgatta Gket, hogy Szapolyayt kétségbeejtse a bel és kiil-
habort. De az arulék kozt egyetértés nem vala, a torok seregtdl
vald félelem is féken tarta az embereket; a budai pasa altal vissza-
nyomott, sok esatat, katonat veszitett csaszariaknak pedig elég dol-
got adott az 6nvédelem. Ha a magyarorszagi hiboru osszeesik a ha-
dadival, Janos kiraly elbukik. Két tanicsosa ugyanis, Valkay Mik-
16s és Forré Miklos, Balassa 4ltal megnyeretve, mintegy 4000 szé-
kelyt zaszlé ala gyiijtottek. Janos kirdly azonnal sereget gyiijtott s
hogy vagy hiiségre hajlitsa, vagy segélytsl elvagja oket, Radak
Laszlét mintegy 2000 lovassal és gyaloggal elére kiildstte, 6 maga
a tobbi sereggel utina haladott. A székelyek a kegyelmet vissza-
utasitottak , Vasarhelynél tehat dsszecsapott a két fél, s a székelyek
szétszorattak , nagy részben elfogattak s Tordara vitettek, néhany
vezér megbiintettetett, Lazar Istvan és Kornis Mihaly egy ‘ideig fog-
sigban tartattak, a tobbi haza bocsattatott. Szapolyay azutan Se-
gesvarra orszaggyiilést hitt egybe, hol biintetésiil a székelyek sza-
badsagai, kivéve a lazaddsban részt nem vett Aranyosszéket, elts-
roltettek s féken tartdsukra két var épittetni hataroztatott; Valkay
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és Forr6 halalra itéltettek , de midon tisztét végzendd vala mar a ba-
k6, megkegyelmesztettek.

Azon id6ben Bebek Gyorgy, Sarkozy Mihaly és Magoesy Gas-
par csaszariak is vereséget szenvedtek, Bebeknek a torokokhoz at-
sz6kott szolgaja ugyanis biztosita volt urat , hogy Hasszinbeget ke-
zeibe jatszsza, s ennek végrehajtasara napot és helyet tiiz ki. A harom
férfit midén 800 lovassal Fiilekhez kozelednék, az erdékben les-
vetett torokok minden oldalrél bekeriték Gket. Bebek, Magodesy,
Sarkdzy s majd mindnyaja elfogatott, sok levagatott, kevés menekiilt
Bebek és Sarkozy Konstantinapolyba killdettek , Magoesy 8000 ara-
nyon kivaltotta magat.

Tizenharmadik koényv. A franczia vallashiboru és
tridenti zsinat leirasa utan szerzonk az 1563-ki pozsonyi orszaggyli-
lésre megy at, hol Miksa volt az orszagnak kiralyul adandé Fon-
tos kérdések felott folytak a vitak. Ferdinand 6rokisodésrol beszélt,
az orszag valasztashoz ragaszkodott. Ferdinand akkor allitotta he-
lyénvalénak a valasztast, ..idén ninesenek kiralyi magzatok és
Zsigmond példajara s Ulaszlé szerzédésére hivatkozott. A magyarok
dseiktol orokolt nemzeti jogukat hoztak fil, a néhanytol erével vagy
kedvezménynyel kicsikart szerzodés pedig érvénytelennek nyilvanitta-
tott. Kérdés 16n még, meghivassanak-e a vilasztasra Erdély és a Ja-
nos kiraly birtokaban volt magyarorszagi megyék ? mert azon nehéz-
ség forgott fen, ha meg nem hivatnak, nem lesz kiegészitve az or-
szaggyiilés és tirvényes a valasztas; ha meghivatnak, tiltakozni s
Janoshoz ragaszkodni talalnak. Végre meg nem hivatasuk talaltatott
czélszeriibbnek. Ferdinand megérkezte eldtt ott volt mar békeajan-
lattal Janos kivete, Bathory Istvan; urianak a csaszar leanyat, ki
annakel6tte Nadasdy Tamas és Castaldo altal Kolozsvarott iinnepélyes
eskiivel templomban volt neki megigérve , néiil kérte; kijelentette,
hogy ura a kiralyi czimrél nem mondhat le, de gyermekei, ha lesz-
nek, viseljenek olyan czimet, a minét nekik Ferdinand vagy Miksa
adni akar; a mostani hatdrokkal megelégszik s mis becsiiletes és
wéltanyos foltételektdl sem vonakodik. A magyar fdurak nagy része
a békeét tandesolta, de az ligy mas napra halasztatott Miksa és Fer-
dindnd megérkezte s nagy pompaval fogadtatisa utdn Ferdinind fia
megkoronaztatisat inditvanyozta, hanem mas értelemben volt a bel
8 kiilbajok altal megrontott orszag. A rendek a sérelmek orvoslasat
siirgették ; most levén a szabadsig s kozjé helyreallitasanak ideje;



IRODALML SZEMLE, 103

eddig orszaggyiilésrdl orszaggyiilésre csak szoval tartottak Gket, s
mikor szakad ennek vége? sdt érvényes sem lehet a valasztas vagy
koronizis, ha elébb nem valasztatik nador, kit elsd szavazat illet:
kivantak tehat, hogy elébb nador, azntan valasztassék a kozszabad-
sag , igazsagszolgaltatas és kozjo gyamola, a kiraly. A férendek, ke-
vés kivétellel, ellenkezé értelemben valinak.

Sok napig folyt a vita, mig az igazsadgot, a sokasag zugold-
dasara, elnyomta a hatalom. Olah Miklés , esztergomi érsek, Zri-
nyi Miklés, Batthyinyi Ferencz titkon lovaltik a fejedelmet, hogy
kéznél levén a korona s kiralyi jelvények, ki merend a koronizas-
nak ellene szegiilni? Az érsek, alacsony hazb6l, olah atyatol szar-
mazva, a legfébb polezra misok gyiiloletével emelkedve, helytarto
s kanczelldr torekvék maradni, Zrinyi nadorsagra vagyott; Batthya-
nyi, Sibrik Maté és Laszl6 altal birtok miatt perbe idéztetve, a ki-
raly kegyét hajhaszta. Miksa tehat megkoronaztatott, de tudva
van, hogy sem a megyei kovetek, sem a nemesség a koronizison
jelen nem voltak, s a kik a templom torndcziban alltak is és behivat-
tak , nem mentek be.

A tanaeskozasok azutin is zajosak valanak, mert a katonai
fegyelem felbomolvan, a katona falurél falura koborolt , rabolt, zsa-
rolt, engedetlenkedett, zsoldjat ritkan kapta meg; hivatalok, mél-
tésagok , parancsnoksagok nem a joknak adattak ; a leggonoszabbak
biintetés helyett adomanyokkal nyerettek meg; torvényt s igazsigot
nem szolgaltatni szokassa valt. A fijdalom szanalomma valtozott,
midén egy nemes valamelyik Balassa altal elvagott s nyakardl esiin-
gott kezeit mutogatta. Masok a nyomornak mas nemeit konnyezve
adtik el6. Még nagyobb volt a forrongas, midén mindnyajan nadort
akartak valasztani, a fejedelmek pedig annil keményebben ellensze-
giiltek s elvégre is 6vék 16n a diadal.

Az orszaggyiilés folyama alatt Bathory Istvan folytatta békeal-
kudozasait, de eredmény nélkiil.

Tizennegyedik konyv., Az 1564-ik évet Ferdinand ha-
l4la s megijult habor tették emlékezetessé. Az imént emlitett béke-
alku folytatasa végett a két fél biztosai, Miksa részérél Bornemisza
Gyobrgy csanadi plispdk, Alaghy Janos és Rakovszky Gyorgy, Szo-
18s6on jottek Ossze, s midén ott id8znek, Balassa Halmiban, Munkics-
tél, Szapolyay birtdkatél, egy mértfoldnyire , varat épitett. Az erds-
lyi biztosok az ellen tiltakoztak s a var lerombolasat kérték, kiilon-
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ben semmiféie targyalasha sem bocsatkoznak, Balassa ellenszegiilt, s
erdszakkal, fegyverrel mindent felzavart. Ekkor Hagymasy Kristof,
huszti varnagy, éjjel viratlanul rajta iit, s Balassa megszokése utan
a varat beveszi, lerombolja. Itt a biztosok a békeiigyben mitsem vé-
gezve, inkabb nagyobb gyiilolettel , szétoszoltak.

Miksa, tanicsosai javasl.atéra, a harom év 6ta hatra volt torok
adot kivetei altal Konstantinapolyba utnak inditotta s a béke meguji-
tasat kérte. Alig keltek a kovetek utra, midén néhiny nap mulva
megérkezett Szoliman kovete is, folytatasat a Ferdinanddal kotott be-
kének, ha elkiildetik az ado, megajanlva. Midén emigy a két fél
hajlandé fentartani a békét, Balassa és Zay, Szathmarbél kiindal-
va, bekéboroltak a falvakat és sok hordét szedtek ossze, a tokaji
sz6loket s Janos kiraly mas alattvaléiéit 6k akarvan lesziiretelni.
Megtudvan Bathory Istvan, hogy a szathmari 6rség, kevés kivétellel,
kivonult, Varadrol, hol parancsnokol, valogatott katonikkal alko-
nyat el6tt elindilt, mindenkinek teend§jét kiszabta s virradat elitt a
varat minden oldalrél megtamadja, heves tusa utin beveszi, Balassa
kineseit , nejét , gyermekeit hatalmaba keriti, a zsikmanyt katonai-
nak adja, a nét gyermekeivel Erdélybe Janos kiralyhoz kiildi, az
életben maradt mintegy 200 németet s ugyanannyi magyart szaba-
don bocsatja. Szathmar alél Nagy-Banya ala megy, a varost a pol-
garok harez nélkiil feladjak , a varat kiostromolja. E szerencsés kez-
det Szapolyayt is felbatoritja, 12 ezernyi sereget gyiijt s vele Hada-
dot thmadja meg, Sennyey Matyas erélyes védelme daczara beveszi,
az Orséget levagja vagy foglyul ejti , Sennyeyt szintén elfogja , sebeit
dpoltatja s a habora végével megajandékozva szabadon boesatja.
Bathort és Sz. Martont hasonloé gyorsasaggal elfoglalva, KisVardat
ostrom ala veszi, de mivel alatta, nagyobbakra torekedve, késni
nem akart, s a téltol is félt, azon foltétel alatt, ha januar 6-ig nem
érkezik segitsége , megadja magat a var, alola tovavonul. Atkelve a
Tiszan Atya varit meghdditja, azutin Kis-Kovaszit bevéve, mind a
kettot, Huszt és Munkacshoz kozelségok miatt, lerontja. Kassa-,
Eperjes- és mas szabad kir. varosokig haladisaban a kiaradt vizek
s korai tél gatoltak meg. E szerint Ecsednek fordalt, melyet Ba-
thory Miklés a kisvardaiakéihoz hasonlé foltételek alatt feladando-
nak igért. Mindez deczember 5-keig tortént.

Tizenotodik konyv. 1565 elején Miksa hiborithoz ké-
sziilt, melyre 1V. Pius papa 50000 aranyat, a ferrarai herczeg
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ugyanannyit, a florenczi 200 ezeret kileson, de kamat nélkiil, a
genuaiak 40 ezeret, a bajor ugyanannyit adtak. Azonkiviil bankarok-
t6l nagy kamatra kolesont vett fol. Trencsint Szécsy Margitnak 40
ezerért , DidsGyort Perényi Gabornak ugyanannyiért elzalogositotta.
Pénze emigy levén, 2000 lovas, 5000 gyalog németet toborztatott;
a Kassa felett és alatt fekvé megyék nemeseit személyenként feliil-
tette, a jobbagyok koziil minden tizedik taborba szallt. Vezérekiil
Bathory Andrast és Schwendi Lazart nevezte ki. Kassa volt a gyiil-
hely. Tokajt vélte megtimadandénak, Schwendi csekélyebbeken
akart kezdeni. Bathory nézete gyozott. A sereg tehit februar 5-kén
Tokaj ala szallt, Némethy Ferencz 1500 valogatott katonival volt
Orizetére rendelve , védte is ez magat hosileg , mig Némethy elesvén,
z Grség podgyaszostil kivonulhatas filtétele alatt s hogy Némethy
hall testét magaval vihesse és biztos helyre elkisértessék, megadta
magat. Tokaj eleste utin Szerencs ala, mely hat mogott nem vala
hagyhato, Balassa Menyhért kiildetett. A szerencsiek, meghallvan Né-
methy halalat, meghddoltak.

Mig ezek torténtek , Konstantinapolyban Miksa kovetei Szath-
mar és Nagy-Banya visszaadatasatszorgalmaztak, s arra birtak mar a
szultant , hogy jelentené Janos kiralynak, adja Szathmart vissza, de
Nagy-Banyat tartsa meg. Janos ezt megértvén, Szathmart, a varost és
varat f61dig lerontatta , mit megtudvan Schwendi, hadastil a Tiszan
atkel, Szathmart, mindenfeldl osszehajtatott parasztok és katonak
altal, mert mar is hire futamodott, hogy a beglerbeg nagy sereggel
megérkezik , éjjel-nappal eréditteti, Nagy-Banyat elfoglalja. Ekkor
Janos kirdly Bathory Istvant és Nisovszky Szaniszlét a csaszari ve-
zérekhez békét kotni kiildi, mi — emezek a beglerbegtél félve , ama-
zok ellenallisra képtelenek lsvén — inkabb szoriltsaghél, mint
Oszintén, e foltételek alatt meg is kottetett: Janos Erdélyt orok jog-
gal birja, de ha 6rokosok nélkiil halna meg, az orszag Miksara s
utédaira szalljon; mig él Biharmegye 6vé legyen, de Marmarosrol
Huszttal és Munkdecsesal s a kiralyi czimrél mondjon le ; Miksa nivérét,
régi szerz6dés szerint, néiil adja Janosnak, ez pedig a béke megeri-
sitése végett Miksdhoz kioveteket kiildjon.

A kovetek elindultak; a torok kovet, Hidait aga, fényes kisé-
rettel Bécsbe érkezett. Magaval hozta a megerdsitett békeokményt,
mely e pontokat tartalmazta: Tokaj, Szerencs és egyebek, a mik
azelbtt Janos kiralyéi valanak , adassanak vissza, Jinos pedig az

’
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okozott kart téritse meg. Szathmar, mert a haborn eldtt is §vé volt,
Miksaé , Nagy-Banya , ugyanazon oknal fogva, Jinosé legyen; ezek
végrehajtéja azon kovet lesz, a ki megviszi Szapolyaynak e parancso-
kat ; a foly6 évi adé kiildessék el. Csernovies Mihaly, Miksanak kon-
stantinapolyi kovete, a mar fitban levg beglerbeget a szultin parancsi-
val visszatéritette , mert a kivetek ismételve esedeztek, ne indittat-
nék haborti, mert a csaszar, ha Janos kiraly megtériti a kart, az el-
foglaltakat visszaadja. Amde Bécsben terheseknek talaltik e folté-
teleket , gyors futart kiildének tehat Konstantinapolyba, meghagyva
a koveteknek , birjak méltinyosb foltételekre a szultant, mert Tokajt
és Szerencset visszaadni tiltja a becsiilet és lelkiismeret, az erdélyi
lazadas elstt is Miksaé levén azok ; Nagy-Banyat és Szathmart, ha
megtérittetik a kar, igérjék oda; nemsokaira kiildends ajandékot is
igérjenek , a pasakat pedig vesaztegessék meg.

Bathory Istvan , Szapolyay kovete , s valamivel késébb a len-
gyel kiralyé is, Krazinsky Fercenez, ploczki prépost, Bécske érkez-
tek. De Bathoryt atjaban ura futira 1j parancsokkal érte utol, mert
Békés Gaspar, ki a haboru elején Koustantinapolyba kiildetett, az-
zal tért vissza, hogy Szolimantél roppant segélyt eszkozolt ki; Be-
bek Gyorgy pedig, kit mint foglyot Janos kiralynak ajandékozott a
szultan , azzal kecsegtette a fejedelmet, hogy Pozsdny— és a Dunaig
terjeszti ki orszaga hatarait. E két szeles ember nogatasara tehat a
békepontok megmasittattak s Bathorynak ujak kiildettek. A lengyel
kovet tAmogaté kozbenjarasa eredménytelen maradt, e szerint haza
ment , Bathory pedig szoros Orizet alatt le 16n tartoztatva. Schwendi
mindezt tudva, Erdédot ostrom ala venni elhatirozta, s az élelem-
szallitas elvagasa végett Balassat elrekiildotte. Az erés varban Bat-
hory Gyorgy lakott, de a ki csak henyéléssel s alvassal gondolva, a
varat minden védelem nélkiil foladta. Szamtalan arany és eziist edé-
nyen draga ruhikon és czoboly bérokdn kiviil 20,000 forint jutott
Schwendi kezébe. —Ugyanazon idében a boszniai Zrinyi Miklés kru-
pai varat szintén meghdditotta, — Szapolyay Janos sem vala restebb,
hanem fegyvereit szertehordozva Jen6, Dézna, Viligosvar Grségeit
maga részére eskettette. A temesi pasa Pankotat vette be. A budai
pasa altal ergs sereggel kiildott Hanzaheg a visszahitt beglerbeg al-
tal kiildott 6 ezerrel Debreczenben egyesiilt s az ellenség ellen indult,
Néhany napig Szathmart hasztalan ostromolva, Erddd ala ment. Pa-
rancsnoka Lamberger, a német gyalogok vezére Beller Gyorgy vala.
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A magyarok koziil fébbek voltak Bay Ferencz. Gyodny Jinos és Ze-
leméry Mikiés. Negyvened napra a németek , daczara a magyarok el-
lenzésének foladtak. Erddd eleste utan Schwendi Szathmart odahagyva
Kisarhoz ment, s ott koriilsanczolta magat; a temesi pasa szintén
odarobogott ; Szapolyay Nagy-Banya bevétele s Kévar meghitsuls os-
troma utian hasonléan a csaszariak ellen fordalt s velok tobb apréd
csataban meg is iitkozott.

Ekozhen megérkezett Bécsbe a konstantinapolyi futar, oly
tartalmi levelet hozva, hogy Tekaj, Szerenes és a mi Janos kiraly-
tol elfoglaltatott, neki adassék vissza; Miksa Erdélytsl (mert a mi
tal a Tiszan van, az Erdély) és hadakozastol 4lljon el; ha a csa-
szari sereg visszahivatik a Tiszan, a torok hadnak, hogy hasonlét
tegyen , szintén meg van hagyva. Ekkor négyfelé repiiltek a futarok-
Egyik Konstantinipolyba olyan valaszszal, hogy Janos kiraly ha-
borut kihivas nélkiil kezdett, sok varat elfoglalt vagy lerombolt s
csak tovabb hatolasanak meggatlasa végett kiildé Miksa hadseregét;
Tokaj és Szerencs esak a Tiszan jaraskelés akadalyozisa végett vé-
tettek be; a nyugtalan fejedelem nagyobb megfenyitést érdemelne,
s az altala okozott karok méltin megtéritendék. Miksa egyébirdnt
visszahivja katonait, ha a tork ugyanazt teszi. A masodik futir a
budai pasahoz, a ki dtezerrel a Rakoson tanyizott, a harmadik a
temesihez , negyedik Schwendihez esaknem egyazon parancsesal kiil-
detett. Schwendi azutan a temesi pasaval fegyversziinetet kitott,
melynek tartama alatt a csdszariak és torokok szabadon raboltak,
mig a torokok a koéborléo németek tarszekereire bukkantak. A néme
tek , nem messze a torsk tAbortol, tamadtak, s nagy szorultsigba ju-
tanak , midén Balassa Menyhért és Kerecsenyi Liszl6 harezvagyd ma-
gyarokkal kells idében segitségokre érkezének, Kemény csata fej-
lett ki, melyben a lippai beg elesett, kinek elestével s az éj koze-
ledtével az iitkozet félbeszakadt. A esidszariak kozol 300, koztok a
szasz vilaszto fejedelem kiilddtte ezer lovas vezére, Rehbok, és sok
német , a tirokok kozol majdnem annyi hullott el. Otsd napra a térs-
kok eltakarodtak , a csaszariak is atkeltek a Tiszan. Hanem a tors-
kék eltivozta utin Schwendi serege egy részével visszafoglalta Nagy-
Banyat.

A veszélytdl megdobbent Miksa 0 sereget gyiijtott ; 4000 gya-
log, 600 lovas német, 200 lovas magyar Forgich Imre vezénylete
alatt nem vart esetekre Pozsonyban hirom hénapig vesztegelt. Felso-
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Magyarorszag megyéib6l, Pozsonytol Szepesig, a személyesen fol-
kelt nemesek és fourak, a jobbagyok kiziil minden tizedik , Nyitran
taboroztak , midén azon orvendetesebb hir érkezett, hogy Erdédy
Péter, horvat ban, a boszniai pasat megverte. A Bécsben letartézta-
tott Hidait aga szabadon boecsattatasat ismételten szorgalmazta, le-
tartéztatasat a nemzetkdzi jog ellen torténtnek allitvan. Végre elbo-
csattatott, s vele egy futir ment Szolimanhoz oly tartalmu levéllel,
hogy nem Miksa kezdte a haborit, csak védte magat; Szapolyay sa
temesi pasa ellen panasz emeltetett ; Krupa elfoglalasa is folemlitte-
tett ; rovid id6é mulva kovet fog Konstantinapolyba kiildetni.

Tizenhatodik konyv. Az 1566-ik év gyiilolet- és ha-
boruval arasztotta el az orszagot. Miksa a német birodalomnak
januarra orszaggylilést hirdetett, s arra segélykérés végett is keé- .
sziilt. Hogy nagy pompaval léphessen fol csiszarsiga elején, az
osztrak és cseh elokel6k valanak 6t sajat koltségiikon oda kisé-
rendék A magyar féurak sarjaibél is- 400 lovast valasztott. Am-
de Zrinyi Miklos fiat, Batthyanyi Ferencz unokajat visszatart-
va, Forgich Simon a vezérlettél vonakodva, ez Miksat annyira
bantotta, hogy szandékatol elallt és a tanacsosok s urfiak koziil
senkit magaval nem vitt, magat Olah Miklost sem. Ugyanazon
idében Zrinyi Miklés beadta a szigeti paramesnoksagrol, tirnoki s
tanicsosi hivatalairgl lemondasat, de Miksa nem fogadta el, sit rosz
néven vette s fenyegetézitt is érte. Zrinyi Szigetben épitett haza sza-
mara nemes lakok kivaltsagat, régi adossagok és zsoldok kifizetését
kérte , mi megtagadtatvan téle s megunvan nagy koltségeit, magan-
életbe vonulni szandékozott. Sokan az imént elfoglalt varakkal vise-
szakeriilt apai orokségioket kovetelték , tobbi kozott Torok Ferencaz
Debreczent , melyet csaladja mindig birt, most pedig Schwendi elfog-
lalt. Mindnyajan egyazon valaszt kaptik, hogy jészdgaik haborn
jogan fog—faltattak el, mintha a haza polgarai ellen, nem pedig ér-
dekokben viseltetett volna a habord. S ambar az onkoltségeiken ha-
dakozott magyarok vitézsége segitett a visszahoditasban, Miksa barat-
tal nem-barattal, honpolgarral ellenséggel egyképen bant.

Agostaba menetele elott a magyaroknak is februarra orszig-
gyiilést hirdetett s annak vezetésével testvérét, Karolyt, bizta meg.
A kiralyi elbterjesztvények valanak : minden egész , fél- és negyedtel-
kes jobbagy a kovetkezd két évben kiilonbség nélkiil hirom-harom frtot
fizessen ; a régi kiralyok kivaltsagai- s adominyainak érvénye ujbol
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vizsgaltassék meg ; a meghalt fourak és nemesek joszagai rendkiviili
torvény utjan a kinestar javara szallittassanak. Hallvan ezeket a
a rendek, kimondhatlanul megdiobbentek; felkialtott mindnyaja,
hogy az eléterjesztvényekben szolgasiggal fenyegettetnek s aprin-
ként napfényre buvik a gyiilolet; kétes, torok és német kegyetlen-
ség kozt melyiket volna jobb valasztaniok; végre athokat szértak
mindezek okozéira. Folemlitettek még sokat, mi orszigszerte ellen-
ség modjara kovettetik el. Lecsendesedvén a kedélyek, kiovetkezdk
hataroztattak : a kiralynak az elsd orszaggyiilésen jelen kellett vol-
na lennie ; az ad6 s minden mas megtagadtatott ; Miksa visszaérkezte
utan 1j orszaggylilés hivassék egybe; végre allittassék ©dssze minden
sérelem , nyomor, elnyomis , melyeket nem a térok , hanem maga a ki-
raly és ovéi okoztak és kiildessék Agostaba. Elvégre Karoly intve a
'szﬁkségre, utalva a folyé évre, 2 forint adét eszkozoltki, de kivétettek
azon vidékek , melyeket a csaszari vagy tor6k had elpusztitott. A
hosszil, szaz ivre terjedett feliratbol szerzénk csak rovid kivonatot
kozol, hogy atmehessen a bekiovetkezett nagy habori leirdsara.
Arszlan budai pasa ugyanis, megtorlando a székesfejérvari to-
rékoknek Thury Gyorgy palotai parancsnok altal megveretését, Pa_
lota ala szallt. Kiilsegély messze, a kiraly Agostaban volt; de a ve.
szély és félelem tavolba iiztt minden habozist. Az érdekelt fourak
tehat, Batthyinyi Ferencz 100 lovast, 300 gyalogot, Kanizsay Or-
solya, Nadasdy Tamas dzvegye, 200 lovast, 600 gyalogot, kiildé-
nek ; Vasmegyét fegyverre szolitva, a nemesek fejenként, a jobba-
gyok kiralyi ado szerint keltek fol; példijokat mas megyék is, intve,
buzditva egymast, kovették. Ezekhez Gyulaffy Laszlo a tihanyi,
Torok Ferencz a papai 6rségekkel és Nadasdy Kristéf csatlakozva ,
Papan 10,000 fegyveres gyiilt 9ssze. Arszlan e kizben rést livetett a
falon, s hévvel folytatta az ostromot, de Thury Gyorgy is, noha se-
bet kapott, vitéziil forgolédék. Megértvén Arszlan, hogy a papai ta-
bor megindult, az ostrom tizenkettedik napjan, néhiny kisebb agyu
odahagyasival | Palota aldl hirtelen eltivozott. Elvonitilta utin Hel-
fenstein vezérlete alatt megérkezett a német legio, a kémek pedig
jelentik , hogy Veszprémbil lesvetés és kémszemle végett 400 torik
jott ki, a kiket el lehetne vagni s emigy a varat kézre keriteni. Ugy
tortént. El6l a magyar lovasok és gyalogok, utanok a németek men-
tek, s épen akkor a varfal egy része esetleg leomlott, 4gyikra tehat nem
vala nagy sziikség. Mas nap ostromhoz készilltek ; a résen betirést a
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a németek magoknak kivetelték , a magyarok a kapuk bedontésére
vallalkoztak , mit Gyulaffy katoniival végre is hajtott, s a varat fel-
gyujtotta ; a németek is behatoltak , de a 16por is fellobbant. Oldik-
lés , tliz mindenhol. A torskok jobbadan felkonczoltattak, A katona-
sag fosztashoz latott, de a németek el akarvin venni a magyaroktél
4 zsékmanyt , a két fél osszekoczezant s a magyarok koziil sokan
Lulltak el. A virat egy nap alatt foldig rontotta a tiiz.

E kizben Agostabol, hol Miksa nyolcz héra 40000 gyalogot s
8000 lovast, a kivetkezd két évre pedig, ha szilkség lesz, a segély
felét hat hora eszkozlé ki, a birodalmi segélyhad Béesbe szallongott,
azutan tdborba Komiromnal szallt. Vezérekil Salm Eck és Helfen-
stein neveztettek ki, E sereg Tatat fogta ostrom ala, s harmadnapra
be is vette, a torokoket vesztességgel ugyan, mind lesldgsvén. Azu-
tan Gesztes, és Vitan, a torokok nem wervén bevirni a mieinket,
nehézség nélkiil foglaltattak el. Ekkor mar hire {utamodott a tsrok
had jovetelének , de senki sem tudta, a szultin személyesen vesz-e
részt a hadjiratban. A kémeknek nem hittek , mig Szoliman Eszéken
alal atkelt a Dravan és Szigetnek tartott A Driva és Sziva nagy
kiontése miatt lassan haladhatott és kétfelé osztott serege egy részé-
vel Pertaf pasa akkor mar Gyulat vitta 70 ezernyi sereggel, mely-
‘hez a temesi pasa 10.; az olah vajda 12 ezerrel és 5000 bolgar csat-
lakozott, azonfeliil 40000 tatar. Ily sokasiag ellenében a parancs-
noknak, Kerecsenyi Laszlonak, nem konnyli volt az alldsa, az Grség
azonban az ellenség tobb intézkedését meghiusitotta, t6bb rohamot
visszavert. Kerecsenyi végre, ha az 6rség fegyverestiil, lovastul,
podgyaszostll szabadon boesittatik , kezesekiil, harom beget s ha-
rom elbkeld torokot, a betegek ;, sebesek és podgyasz elszallitdsdra
pedig 400 szekeret kai), a var feladasiara ajanlkozott. Foltételeit Per-
taf elfogadta. Harmadnapra a kezesek és szekerek kiallittattak. De
midén fél mértfildnyire haladtak , lovasokkal talalkoztak; az alnok
kezesek azzal altattak a megdibbent Kercesenyit, hogy az Pertaf
parancsa nélkiil tirténik , de ha visszatér 6hozza, a katonak megfe-
nyitése ntan, bantatlanul fog szabadon bocsittatni. Kerecsenyi tehat
a kezesekkel visszament a taborba, a hol letartéztattak , a tobbit pe-
dig kiriilvéve rabul ejtették. Kivonult vala pedig 1500, tobnyire
ujoncz katona, mert a régiek még a megszallis el6tt Szapolyayhoz
partoltak ; két zaszlé német ; 2000 paraszt nd és gyermek , de a ka-
tondk koziil alig maradt 500. Kerecsenyi Belgradba kiildetett, hon-
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nan a foglyok zsarolasa altal remélt megszabadulhatoi; de midon
azok bepanaszlak kinzasaikat a szultannak, Ker ecsenyi hLasonlo kin-
zhssal végeztetett ki.

Forgach ezutan Szigetvar rok emléki védelmét és elbuktat, s
az ezutan elkovetett torok rablasokat a dunantili keriiletben irja le,
miket, annyiszor és oly érdekesen leirtakut, Lely sziike miatt mel-
l6ztem , csupan azt emlitem, hogy a Szigetnél elvérzettek Gzvegyei
Miksahoz jovén, téle magoknak és gyermekeiknek helyet, hol meg-
telepedhessenek, kértek, s ha nem volna rajtok segiteni mas mod,
Ovar, a csaszar birtoka , mellett adasson nekik bizonyos, miveletleniil
hagyott foldeket, hol &j lakokat épithessenek magoknak. Semmivel
sem lettek segélyezve.

Pertaf pasa, Gyula meghddolasa utan, a szomszéd varakat s
kastélyokat dilta fel. Az oly nagy erének ellenalini képtelen Vila-
gosvar, kiszokvén az §rség, ostrom nélkiil jutott az ellenség kezébe.
Jenét 23 napi vivas alatt Pertaf otszér robantatta meg, mindannyi-
szor visszaveretett. Elvesztve reménydket a véddk, ott, hol a var
alatt foly a Koros és hanyagabb volt az Grizet, menekiilni hataroz-
tak el magokat. De midén éjjel egy kis dereglyén it kelle kelnivk s
mindenki tarsait akarta megel6zni: a németek megverték a dobokat,
ez ismét az ellenséget tevé figyelmessé, ki mindnyajokat elfogta
vagy levagta, kivéve Seguyey Zsigmond varnagyot s azokat, kik a
folyamon atisztak s mesztelen ¢s sebes labakkal Reguly Janos Bély
kastélyaba menekiiltek.

Szapolyay a habortinak ennyi langja kozt, jonak latva a kése-
delmezést , tAboraval késén mozdilt ki, s Tokajt, mint 6rokét a alsé
Magyarorszag maradvanyainak védelmére alkalmasat, kivanta hatal-
maba keriteni. Utkozben a szakai kastélyt, Szikay Andras birtokat,
melyet Schwendi németek- és magyarokkal rakott meg, Erdélyhez
kozelsége miatt kelle megndditania. Fol is adtak nemsokara a néme-
tek , kik a varnagyott, Bey Andrast, mert a feladast ellenzette , meg-
kitozve osszerngdaltak , 8sszeverték s csolnakon Szapolyay tabora-
ba kiildotték , a kastély feladasa utin pedig a fejedelem szolgilataba
lépve Tokaj vivasira mentek, Itt Raminger Jakab volt a kapitany;
az ostrom hirom oldalrél 17 napig keményen folyt, s a hely be is vé-
tetett volna, ha Janos kiraly, értesiilve Szoliman halilarél, oly roppant
tatar és torok seregek kozt 6vatossigot tanicsosmak nem talal. At-
kelve tehat a Tiszdn, haza ment. A tatirok maris iszonyu pusztitast
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tettek.-Egy részik Szolnoknal atszallva a Tiszan, felsé Magyarorsza-
gon, Eger , Kassa, Ungvar s Murany koat, az egész vidéket, a Kas-
san H00O lovassal és gyaloggal vesztegls Schwendi szeme lattara,
tiizzel pusatitotta , rabolta. Szamtalan felgyujtott viros és falu égése
s egész Kassa kiilvdrosaig szaguldozo ellenség volt lathato és a tenger
tatar koziil alig fogatott el egy kettd. A masik rész Tisza vidékét és
Marmarost dilta. Emide, mert a hareztértsl tivolabb fekiidt s Janos
kiraly birtokaban vala, mint biztosabb helyre sok nemes nistiil;
gyermekestiil s értékesb holmiostil menekiilt, de a Szoliman halila
utan féket vesztett vad ellenség senkit sem kiméit s, mint hire volt,
40000 lelket rabsigba vitt. A tatirok eme részére Szapolyay Ujva-
ros és Debreczen kozt bukkant. Midén a rabok szabadon boesitasa
végett sokaig hasztalanul versengett a tatarokkal, elvégre az utéha-
dat megtamadta , megverte és sok rabot kiszabaditott.

Miksa seregébdl az olaszokat, eseheket-, morvakat-, sziléziaiak-
és luzicziaikat, kitelvén katonaskodasuk ideje, haza bocsatottik.
A megmaradt haddal mit kelljen tenni ? Miksa tanicsosaival érteke-
zett. A nézetek kiilonboz6k valinak. A katonasig Komaromba,
()vzirra, Vas- és Sopronmegyékbe, legnagyobb rész pedig Csallokszbe
szallittatott. Itt dorbézolas altal kifosztva mindenébil egy varost vagy
falut, masba koltoztek it ; lovaik ald esépeletlen gabonaval almoztak, a
saros Gtakat ugyanazzal boritgattak ; a nemeseket kastélyaik és hazaik-
bol esaladostal kiiizték. Ilyesmit Miksa szeme lattara is tettek. Szemei
el6tt hordtak rakasra mezdrdl és falvakbol a gabonat. Barmokat s
mas dolgokat erészakkal elvettek , haztetéket, lakokat, egész hely-
ségeket elpusztitottak , végtére ellenségként kegyetlenkedtek, eso-
portokban koéboroltak , nemesak parasztokat, hanem barkit, a kivel
talalkozanak , kifosztottak, az ellenszegiilsket megolték A lakosok
féltskben kozségeikbol kikoltoztek s mégis az egész habora alatt
nem lehete latni vagy hallani, hogy csak egy is a garazdak koziil
meg lett volna biintetve. Elvégre mindazaltal utélérte ket a biintetés.
Emitt nélkiilozés, amott tulboség és tobzédas betegekké tevén oket,
majdnem mindnyajan elvesztek. Oly nagy loén koztok a halalozis,
hogy egy sirba hiiszan, harminczan temettettek el, sét voltak ver-
mek , melyekbe két-, hirom-, dtszdzan is takarittattak el, nem levén
id6 egyesek szawmara sirokat asni.

Tizenhetedik konyv. Schwendi Szadvart, melyet Be-
bek Gyorgy hitvese hésileg védett , nagy nehezen bevevén, Munkaics
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ellen indult. Ugyetlen parancsnoka, Lugasy Jinos, az élelem-, ka-
tonak-, agylk- s egyéb sziikségesekben bovelkedd virat a vivis dtodik
napjan foladni igérte, ha 20 nap alatt Janos kiralytol segély nem ér-
kezik. Schwendi egy nap halasztast sem engedett. Ekkor hogy minde-
nokkel szabadon kimehessenek, volt a foladas foltétele. Schwendi azt is
megvetette. Az §rség tehat megadta magat kegyelemre. Schwendi sza-
badon boesatva utébh a fébbeket is, Lugasyt Janos kiraly bortonhe
vettette, hol weg is halt, Kerepeczy Demetert pedig, a foladas egyik
tandesolgjit, holtiglani fogsagra itéltette. Ezutan Schwendi Huszt ala
szallt, Hanem ekkor mir Erdély fejedelme is nemesak hadat gyiijtott,
de Hasszan temesi pasiat is nagy sereggel segélyiil hivta. Kzt megért-
vén Schwendi, azonnal Ungvarba voniult, de itt sem merve sokaig
maradni , Kassaig hatralt, honnan Janos kiralyhoz békealkn végett
Stephics Bertalant kiildé, kit a fejedelem, mert menevéd nélkiil
jott, a habortt végeig letartoztatott. lasszan pasa elobb Dédest,
Perényi Gabor varat, szallta meg. A parancsnok, Barius Istvan, 15
napig jol tartotta magat, de azutan elfogyvan reménye, ecselhez fo-
lyamodott. A var belsejében t. i. l6porral teljes torony vala; Barius
madzagot fonatott s annak egyik végét meggyujtva, ugy helyezte el,
hogy a tiiz a masik végéhez s ezzel a 16porhoz csak bizonyos id6
miilva érhetett. Ennek elintézése utin katondival éjjel titkon kivo-
nult. Masnap a torokok esendet vevén a varban észre, hagesokon a
falakra molion sietnek s midén gazdag zsikmany reményében a to-
ronyhoz érnek , a meggyilt 16por azt négyszaznal tobb tirskkel léghe
ropitette. Hasszan azutan Putnok ala szillt. melyet Temesvary Mi-
hily , szabad eltavozhatast nyerve, harmad nap mulva feladott, A
megszeppent finkei ¢és gagy-bathori Orségek vclsziktek. Rakéezy
Gyorgy kastélyat az ellenség liangba boritotta; az drség, nem tiir-
hette a tiiz erejét, kirohant s eris védelem kiszben, kevés kivétellel
felkonezoltatott, Az indnesi parasztok a kozépszeriien hekeritett temp-
lomban halalig védték magokat. Mounokyék kastélya szintén elesett,
s Monoky Mihily foglyul ejtetett. Hasonlo sorsra jutott a horvatii
kastély , melynek nra elfogatott, wmasok levigattak. Az ellenség
azutan Torna, Regécz, Kassa | Kger, Szendrs kiozt uz egész fildet
tiizzel-vassal pusztitotta s 12, masok szerint 15 ezer embert rabul vitt.

Ezalatt Janos kiraly Kévart és Nagy-Banyit vette be. Emitt a
900 német és magyar koziil hiromszazat a véletleniil meggyult I5por
megolvén, az innen tamadt zavart ha fslhasznalja Janos kiraly, a
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var konnyi szerre] batalmaba keriil. Azt elmulasztva , a vivast foly-
tatnia kellett, mely alatt annyian estek el és sebesiiltek meg mindkét
részrél, hogy Janos szanalomra gerjedve, seregét vissza akarta vezetni,
Bebek Gyorgy azonban az ostromot folytatta, mig a magat hésileg
védo orség lekonczoltatott. A jelen s mult évi hadjaratokkal oly hirre
kapott Janos kiraly, hogy a csaszariak mar csak Kassa védelmére
szoritkoztak és Schwendi a katonasagot és élelmet csak oda gyiijtette.

Konstantinapolyban is roszul alltak Miksa iigyei. Kivete, Wyss
Albert, s & ellene is hevesen kifakadva a pasik (kutyaknak nevez-
ték mind a kettst', megiizenték a esaszarnak : lhogy a haborut euré-
pai sereg élén a gorigorszagi beglerbeg habortval fogja wmegtorolni.
Miksa futar ialtal jelentette , hogy nemsokara koveteket addéval kiild
s Wyssnek meghagyta, legyen rajta a pasdknil mindenkép , alija-
nak el a haboriatdl, mert tudta, hLogy a torok sereg Drinapolyig ha-
ladt mar, Wyss mindent igér; Mehemet nagyvezér gy a kovetet,
wint Miksat, hogy fegyversziinetet alnokul kértek, szidalmazva,
megparancsolta, hogy Szathmar és Tokaj Janosnak adassanak visz-
gza . a kivetek bizonyos hatirnapig az adoval jéjenek meg: e folte
telek alatt Szelim seregét visszahivja és Szapolyaynak. ne folytassa
a haborat , megirja, Midon e parancsokkal visszatért a futar, Miksa
annyira megharagudott, hogy betegség iiriigye alatt tiz napig szoba
jabol ki sem ment. Szelim Szapolyayt a habort folytatasatél «sak-
ugyan eltiltotta, ¢ tehat seregével mint gyiztes haza ment; a es4-
szar pedig Szadvar- és Munkicsért elvesziett egy nagy teriiletet, 9 —10
kastélya, varosa és vara foldulatott vagy elfoglaltatott, annyi ezer
embere rabsagba esett vagy levagatott, jovedelmétol, melyet Nagy-
Bianyabdl remélt, megfosztatott s egész felsd Magyarorszag kipusz-
tittatott. Mindez juniusig tértént.

E honap végén Miksa Pozsonyla jott, orszaggyiilést tartando.
Nagy volt a viarakozis, mert ez volt az elsé orszaggyiilés, a wmelyen
megkorondztatasa 6ta személyesen megjelent. De nagy visszatetszés-
sel talalkozott mar az, hogy cliterjesztvényeit németiil fogalmaztatta.
A rendek kinyilatkoztattak , hogy tligy a magin, mint orszigos sé-
relmek megorvoslisa elott az eléterjesztvények tirgyalasihoz nem
fognak. Mar akkor becsiazott volt azon szokas, Lhogy a nagyobb sé
relmek hallgatassal mell6ztettek , masok semmibe sem vétettek , ma-
sok ismét addig halogattattak , mig az illetik kifogy va a kiltségbil
vilasz nélkiil haza menni valanak kénytelenek. Ekkor kiilonosen
négy f6 sérelem vala felhozva. Elsé a katonak s tiszteik zsarolasa,
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rablasa, kegyetlenkedése, minek az volt kivetkezménye, hogy a
nép kakagyokérrel taplilkozott és sokan éhhalallal multak ki; ma-
sodik, hogy a tisztek kényok szerint foglalgatjak a jéoszigokat, né-
melyeket pedig Tokaj elfoglalisa 6ta maga Miksa bir s tulajdonosaik-
nak visszaadni vonakodik , holott azok onkiltségiikon hadakoztak ;
harmadik , a Tokaj-, Szikszéban s mashol felallitott %ij harmineza-
dok , mert Schwendi minden hordé bortél, akar eladatott akar nem,
nemeseken , nemnemeseken , féurakon kiilonbség nélkiil 6 frtot véte-
tett, azoukiviil egész varosok- s falvakra meghatirozott mennyiségii
bort, Aranak megadasa nélkiil, vetett ki s azt Lengyelorszagban adta
el; negyedik, hogy katonai, vilagi s egybazi méltésagokra Miksa
németeket és olaszokat emel s a magtalanul elhaltak joszagait nem
magyaroknak adoményozza, mi nemcsak eskiijébe és az orszig tir-
vényeibe iitkozik, hanem a nemzet méltosagat és szaporodisat is esu-
fosan esvkkenti.

Ezekre Miksa azt felelte , hogy nemsokara biztosokat kiild, a
kik mindent megvizsgalnak, akkor majd uj leiratban valaszol. E
leirat a rendeket nagyon megdiobbentette , a férendek elstt tehat egy
szivvel lélekkel kimondtak , hogy a kiralyi leirat nem, miként igérve
volt, kegyelmes, hanem 6k magokra , nejeik-, gyermekeikre nézve
szomorité és fajdalmas : épen azért 6k mitsem adhatnak, elvétetvén
t6lok az, a mit adhattak volna s latjak, hogy szimukra csak azon
iidv waradt még fenn, kikoltozni a hazabél. A forendek jo remény-
nyel bistattak Gket. A feliratot simabban szerkesztették ugyan, de
maganuton Miksat mindenrél értesitették s kérték, a multak jova
tevésével vigaszialnd meg a csaknem kétségheesetteket. Ekkor a
esdszar 0sszehivan mindnyajokat, nyilvanita, hogy azon leirat aka-
ratan s tudtan kiviil adatott ki, kivanja tehat, magok a rendek ke-
ressenek s mutassanak modot, hogyan elégitse ki 6ket. A rendek azt
felelték , a multakért igazsag szolgaltassék nekik, jovére allittassa-
nak vissza az orszig szabadsaga és toérvényei. Miksa megint kiilden-
d6 biztosokrel szollt, holott allitd , hogy a leirat tudtan kiviil ada-
tott ki. A rendek tujra s annalinkabb megdébbentek , mert hozza
volt adva, hogy a varosok s falvak tulajdonosaival maga fog érte-
kezni a felség , sziilksége levén azokra a végvarak koriil. Egy sem
volt tehat, a ki nem félt volna, hogy joszagaitol azon iiriigy alatt,
mert azokra a végvarak koriil sziikség van, megfosztatik. Ismételt
kérelmokre ugyanazon vilasz érkezett, azon hozziadassal, hogy a
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rendek tobbé fel se irjanak , mert Miksa semmit el nem fogad, hata-
rozatin semmit nem viltoztat. S midén néha ugy nyilvanoesan, mint
magankorben eskiijére emlékeztették , monda : ,szememre vetik nem
egyszer eskiimet , meglatjitok, hogy talteszem rajta magamat ,“ mit
akként meg is tett, hogy sohasem emlité azokat, a miket eskiijében
igért és mondogati, 6 csak a jo torvényekre eskiidott meg, mintha,
veti utina Forgach, esak azon torvények voluinak jok, melyek neki,
nem egyszeramind a népnek tetszenének és az id¢ altal megszente-
sitve a kiralyok altal is szentek- és sérthetleneknek tartattak,

Az orszaggyiilés alatt Miksa Verancz Antalt és Teuffenbach
Kristofot Konstantinipolyba kiildé azon adéval, melyet igért, ha Ja-
nos kiraly és a beglerheg nem folytatjak a haborit: hanem a budai
pasa vonakodott a kiveteknek menevédet adni, mig Bathory Istvan,
Janosnak hirom év 6ta letartoztatott kisvete, szabadon nem boesat-
tatik. Ez megtirténvén, a kijvetek is tovabb Gtazhattak, kik Konstan-
tindpolyban nyolez évre fegyversziinetet eszkizoltek ki, azon filtétel
alatt , hogy Miksa azon teriiletrél, mely eddig mindkett§jiknek adé-
zott, mondjon le. A sulyos filtételt Miksa elfogadta, de midin teljesi-
tésére szolittatott, mondd, hogy a teljesitést a magyarok ellenzik.

! Tizennyoleczadik kinyv. Szerzi ¢ konyvben Albanak
németalfoldi tetteit, a franczia vallishiboriat s a torsknek Arabia elle-
ni hadjaratat irja le.

Tizenkilenczedik kinyv. Miksit kormianyzisa, a
fintebh emlitettekhiez hasonlo elvei s nyilatkozatai kedvessé nem tet-
ték, s a magyarok mar nyiltan beszélték, ha § az orszag tirvényeit
és szabadsagait s eskiijét nem tartja, dket is a tirvény s az arany
bulla feloldja minden kitelezettség alol, Kzt Miksa tudta s a teen-
dok irant habozott, egyszersmind pirtoskodiasoktol félt. Tudta
ugyanis, h(;gy Szapolyay orsziaga hatirainak szélesbitésére minden
alkalommal vigyik és Szelimhez kiveteket ajiandékok- és igéretek-
kel kiildstt , engedné meg neki fegyverhiez nyulnia. A sznltan, Velen-
cze ellen menendi, 0j hiborikezdéstil 6t eltiltotia s az ismételve
kiildott kiveteknek azt valaszolta, mikép tgy értette, hogy némelvek,
sajat érdekiket keresve, a fejedelem élete ellen térnek, s ily viszo-
nyok kozt hiboriha fogni veszélyes dolog: § tehit vesztegmaradast
tanacsol. A féurakhoz is majd nyilt, majd maginleveleket iratott, me-
lyeket Békés Gaspar, mert sitéten volt hennsk leirva, a kovettdl
ezer talléron viltott magihoz. A szandékot Békésen kiviil nagyon ke-
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vesen helyeseltéle, de Janos oly makacsul ragaszkodott lLozea, hogy
Szelim kemény tilalma daczara minden késziiletet megtett, az indu-
las napjat is kitiizte s mar léra volt iilendé , midén Mehemel nagyve-
zér into levele jo, allna el a haborttol; s mivel hitelesen halla, liogy
haborit egyediil Bekés akar s a kiralyt mintegy kényszeriti ra, neki
1s fenyegeto levelet irt s jelenté, hogy 6t tanicsai- és tetteiért rovid
ido mulva feleletre vonandja. Békésre cz annyira raijesztett , hogy a
torokoktel clidegenedett.

Miksa ily viszonyok kozt legtanicsosbnak latla augussztusra
Pozsonyba Gsszehini az orszaggyiilést, de wivel kevés koveten ki-
viil a forendek koziil senki sem jelent meg, azt szeptemberre halasztot-
ta s mivel tudta , bogy Bathory Mikldés, Balassa Janos és Dobh¢o Ist-
van {6lottébb neheztelnek rea, részint kiovelek , részint levelek altal
kérlelgette dket. A kedélyck ily nagy idegenkedése kizben Dobo és
Balassa ncve alatt levél jo Erdély fejedelme- és Békés Gasparhoz,
melyben Miksa ellen kifakadnak s ha Janos haborat indit ellene,
nemesak segélyt igérnek , hanem arrél is biztositjak, hogy Miksatol
mindnyajan, mert annyira elidegenedtek téle, Ghozza, mihelyt meg-
latjak seregét, partoinak at. A levelet némelyck gyanisunak talaltak,
s a felelet akként hangzék, logy Janos kiszoni az iranta tanasitott
hajlamot , de mivel most fegyversziinet van, a dolgol kedvezibb idé-
re halasziatni kéri; neki mindig szivén fckiidt, hogy Magyarorszag-
nak a németek altal még el nem veszitet! wmaradvanyait osszegyiijtse,
szolgalatat tehat a legelsé alkalommal nem vonja meg a hazatol, A le
vel utobb Miksa kezébe keriilt.

Az orszaggyiilés napja kozeledelt , Miksa Pozsonyba érkezett
mar s a férendek koziill, Ggy mutatkozék, senki sem jo. Az iménti
okok félelemben tartak Gket. Ekkor Miksa Draskovies Gyirgy zag-
ribi, és Bornemisza Pal nyitrai pispokoket folszolitja, mondanak
meg eskiijilk erejénél fogva, mi oka a kedélyek ily nagy elidegene-
désének s ¢-¢ annak oka ? A {6lszollitottak megmondak, igen is, &
az oka, mert nem tiszteli az orszig szabadsigait Miksa kérdé {6-
16k : erre miért nem figyelmeztették it azelétt? s valaszul azt nyer-
te , hogy orszaggyiiléseken s tandesiilésekben, a mennyire lehetett,
megtették azt. Miksa elismerte magit hibasnak s meglatjak , — ugy-
mond , — hogy czentil nem ad panaszra okot s meghagyta nekik,
irjanak Dohonak . Balassanak s mas firendeknek hitlevelet és bizto-
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sitsak Gket, mit6}l sem kell tartaniok , j6jenek tehit a koziigyekrol
tanacskozni. Bathory Miklosnak maga Miksa irt. Az orszaggyiilés ha-
rom évre két-két forintot ajanlott meg, kiilonben a zajgisok és pa-
naszok szokas szerint hasztalanul hangzottak el. Azutan Miksa ossze-
hivatta a rendeket, az Erdélybe kiildott levelet fololvastatta, Dobét
és Balassat azonnal elfogatta. A rendek kezeskedtek értok s kezes-
ségiil 200 ezer aranyat ajanlottak, de ecsupan azt eszkozolték ki,
hogy bizonyos id§ alatt torvényszék elé allittassanak.

Huszadik konyv. A torok-velenczei és spanyol-mér habo-
ruk leirasa utdn Forgach attér azon mozgalmakra, melyek Békés to-
rekvésébol, Erdélyt Miksihoz partoltatni, eredtek. O titkon, nyil-
tan miik6dott, hogy Janos kirdlyt és masokat véleményére téritsen,
1570-ben a medgyesi orszaggyiilés, hol esak néhinyan avattattak be
az iigybe, jonak talalta, Miksihoz kovetséget kiildeni, mely béké-
vel kinalja 6t meg. Az orszaggyiilés utin mintegy 30 four Gyulafe-
jérvarra osszehivatva, Janos eléjok terjeszté az iigyet. Némelyek el-
lenzése daczara csakugyan fényes kiildsttséget hatiroztak kiildeni
Miksahoz, ki akkoron Pragaban id6zott: de a lengyel kiivet dvatos
eljarast ajanlott, nehogy felboszantatvan Szelim, ettél nagyobb
kart , mint Miksatél hasznot kelljen varnia az orszagoak. Békés val-
tig allitd, semmi veszélytél sem kell félniok , s mivel a kivetséget
senki sem akarta magara vallalni, félvallalta, mit lelke kiilonben
is ahitott. Békés Miksa hitlevelének: megérkezte utan, april 12-én
fényes kisérettel Gyulafejérvarrél wtnak indult, Miksa rendeletébél
mindenhol pagy tisztelettel, a hatarokon 4gyudérgéssel fogadtatott.
E kovetséghez a lengyel kiraly Konarszky Adim poseni piispok ve-
zérlete alatt szintén fényes kiildottséget adott. Pragaban az iigy csak
meg volt inditva, mert Miksa néhany nap mulva a speyeri orszig-
gyiilésre volt menendé, hova a kévetek is utina mentek s ott hosz-
szabb értekezletek utin ekkép allapittattak meg a békepontok : Janos
kiralyi ezim helyett csak fejedelmit hasznaland ; Erdélyt, Magyaror-
szagon Bihart Varaddal, Szolnok-, Kraszna., Marmarosmegyéket
Huszt varaval és a sébanyakkal Janos hirja, s e hatarokon kiviil a mi-
ket mind a ketten birnak , azok adassanak torvényes uraiknak visz-
sza; sajat birtokaikban mindketten szabadon, fiiggetleniil rendel-
kezhessenek ; Janos Miksat magyar kirdlynak elismeri; ha keleten
idovel valamely tartomany retan visszahddittatik, azaz ové legyen;
ha Erdélyt a torsk talsuly miatt 6 vagy utédai elvesztenék; az op-
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pelni herczegségzet azon hatarokkal, melyekkel azelott Izabellaval
birta, Miksa vagy utédai Janosnak vagy utédainak adandja; bara-
taik vagy ellenségeik kozosek lesznek s féleg Miksa, ha raszorul, Ja-
nost egész erejével segitse, emez azonban a torokkel. a mig lehet,
ne szakitson ; e pontok titokban tartassanak ; Miksa valamelyik unoka-
higat Janosnak néiil megszerzi.

Amde mast hatirozott a végzet. Szelim a torténteket megtud-
ta, egy kovetet a lengyel kirdlyhoz, egyet Szapolyayhoz kiildstt.
Emez , Csaky Mihaly kivételével mindenkit eltavolitva, Szelim nevé-
ben filsz6lita Janost, adna okat a Németorszagha kiildstt kivetség-
nek, egyszersmind inté, ne hazasodnék német esaladbél, ott van-
nak a franczia, dan, svéd kiralyok , ezek leanyai kozél akarmelyi-
ket valasztja, azt a szultan neki kieszkizli. Janos kétesen vilaszolt.
A kovetség altal csak azokat tudatta Miksaval, a miket katonai és
hadnagyai a fegyversziinet pontjai ellen naponként elkovetnek ; ezek-
nek megfenyitését, jovire pedig a fegyversziinet szigori megtartasat
kérte. A lengyel kiralylioz kiildstt kovet altal a szultan engedetlen-
ségeért emelt panaszt Janos ellen, kinek , mert rokona a lengyel ki-
ralynak, sokat nézett el. Szelim tehat kéri 6t, intse meg rokonat,
legyen széfogadobb, mert ha meg kell 6t fenyitenie, azt tulajdonitsa
maganak. Harmadik kovet a franezia kirily testvérét ment Jinos
szdmara néiil kérni, de ez, a velenczeiekkel kitirvén akkor mar a
habori, elfogatott, s Veronaba foglyul vitetett. Miksaval tudatta a
szultan, hogy Janossal a fegyversziiret pontjai ellen mitse végez-
zen; a temesi, budai pasaknak, a beglerbegnek s a vezérek egyiké-
nek meghagyta, az erdélyi dolgokra iigyveljenek.

Békés, nagy ajandékokkal s igéretekkel tetézve, szeptemberben
tért vissza. Azonnal 22 elgkeld wr hivatott tssze; Békésnél, ki bél-
goresben szenvedett, s e miatt a fejedelem naponként latogatta, gyiil-
tek dssze. El6terjesztetvén a hékepontok, Csaky Mihaly azonnal kije-
lenti, hogy azokra meg kell mindnyajoknak eskiidnitk s példajaval elsl-
ment ; a t6bbi meg nem vitatva, szavazatra nem bocsatva a dolgot, utana
Bathory Istvan érvényesnek csak ugy nyilvanita eskiijét, ha Szathmar
és a németek kezén levo teriilet visszaadatik, minek kieszkozlését Ja-
nos megigérte. Forgach Ferencz eskiire annyiban ajanlkozott, a meny-
nyiben a béke Magyarorszagnak is hasznos és az orszag torvényeivel
megegyezd lesz. Mindennek oriilt a fejedelem, de még inkabb Békés,
hogy G volt az egyetlen, ki az annyiszor megkezdett, annyiszor du-
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gaba dolt békél meg tudta kotni. A varak tiszteit tehat a magok és
Miksa részére megesketik, s midén mindent, hiedelmok szerint, a leg
bilesebben elintéztek , hatra volt a béke szentesitésc végett kiildendi
kovetség. Lzt azonban magara vallalni scnki sem akarta, mert min-
denki tudta, ha kedvére tenne is a fejedelemnek , nem clégiti ki Beé-
kést , a mi pedig Békésnck visszatetszik , legyen az bar a legjobb,
visszatetszik a fejedelemnek is. Békés nyavalygisa miatlt nem mele-
tett, Janos tehat Csaky Mihalyt kérte, ne lagyna 6t cz iigyben cl, de
az is vonakodott. :

Végre, enyhiilvén nyavalyaja, Békés szinlett kinnyek koat
magara vallalta a kovetséget, azt kérve ki kegyiil a fejedelemtil,
hogy tavoliéte alatt senkinek semmit ne adomanyozzon, senkinek ,
de kivalt a Bathory testvéreknek, Forgach Ferencz-, Banfly Pal-,
Gyulay Mibalynak ne higyjen, mit meg is igért a fejedelem, kihez
Békés tarsalkodoul testvérét adta, ennek pedig erdsen megparancsol-
ta, mindenkire vigydzzon, a fejedelemhes senkit ne boesisson, a ka
pukat szigorfian ériztesse, ugyanazt hagyvan meg a legkisehb kapu-
ornek is. Ezeket igy elintézve, kiséroket, lovakat tetszése szerint
valasztott , a fejedelemtdl draga ruhakat, czobolybérsket, pénzt,
aranyat, eziistot, a mennyit akart, vett; a remélt aranak czobolybd-
roket , gyongyoket vitt. Ily késziilettel utra kelve , Kassan és Krak-
kén at, hol 6t senki sem iidvozolte, Pragaba, hol Miksa a német or-
szaggyiilés utdn idézott, januar végén ért.

Huszonegyedik konyv. Mig Békés odajart, Szapolyay
a marosvasarhelyi orszaggyiilésre ment, hol a szokott adén kiviil
vallasiigyi vitak folytak , melyeknek vége felé a fejedelem vadaszat-
ra indalt , de mar akkor feje szédiilt, banyt. Dél felé Vécs varaba
ért, de ebédet nyilvanosan nem ehetett , kisérdinek tehat megiizente ,
hogy 4tfazas miatt roszul van ugyan, dc 6k azért vigan legyenek-
Negyed napra feliidiilve , Gorgénybe indult, utkézhen lohatrél sokat
vadiszott , de mitsem l6ve, buskomorra 16n. Azon éjjel hélgores és
nehéznyavalya lepte meg. Otvenketted napra kissé magahoz jove , de
azért mégis megtirt erovel, Gyulafejérvarra ment. Itt elsé két na-
pon javilni latszék ; harmaduap szokott dolgait végezte, feloltozko-
dott , megmosakodott , kandallo elétt sokaig allt, azutan leiilt, fo-
lyamodvanyokat olvasott, azokra valaszolt s ily foglalkozas kdzben
nyavalyai hirtelen meglepték s annyira Usszekinoztak , hogy nyelvét
osszeharapva 15 napig nem szélhatott; életbenlétét csak szemei

v
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Lirdették , végre marczius 1-4-kén reggeli & orakor meg- s besne a
Szapolyay csalad kihalt. :

Halala utan a {6tanacsosok Szelimnek és Békésnek , emennek
oly értelemben irtak, hogy mindent abbanhagyva, azomnal jéjon ha-
za, Miksat csak a fejedelem halalarel s az orszagnak a szultan iranti
viszonyarol értesitse. Mig Békés vialtott lovakon haza érkezett, a
fotanacsosok az clékeloket osszehivtak s azon gyiilésben mindjart két
part alakult, Békésé és clleneseié. Harom (0 targyrol folyt a tanacs-
kozas. Elsi, hogy screg gyiijtessék s vezére valamelyik Bathory le-
zyen. Kzt a {ronra vagyo Békés ¢s hivei cllenzették , merl bevagta
itjat a fejedelemségre, és a part nézete szerint figy a torokot , mint a
németet egyenlden ingerelni fogja. Az cllenzék daczara hataroztatott
hogy 2000 lovas és DOO gyalog toborztassék; vezérsk s ideiglenes
kormanyzo Bathory Kristof legyen, kinek felhivasara tegyverre kel-
ni mindenki koteles. Bathory annal is nagyobb seregel gyiijtott s
Tordanal taborozstatta. A masik targy voll, hogy Szelim  és Miksahoz
levelek kiildessenek , amattol szabad valasztast kérve, emezt a Sze-
lim és Erdély kozti viszonyrol és fejedelem valasztasrol tudositva.
Mindketten kedvezileg valaszoltak. Harmadik s leghevesh vitatl sziilt
kérdés volt: a fejedelem-valaszio gyiilésre Osi szokas szerint a hon-
polgarok fejenként hivassanak-e meg? Elvégre hizonyos szam lett
megallapitva. Vitakérdés volt még: Lordara vagy Gyulafejérvarra hil
vassék-e a gyiilés dssze? Békés amazt ohajta, végzéshe cmez ment.

A gyiilés isszejott , s mindenekelott a meghalt fejedelem temet-
telett el. Azutan Békés azt inditvanyozta, hogy valamennyi var, Gyu-
lafejérvarral egyiitt, azonnal Miksanak adassék at s hiiséget eskiidjék
neki az orszag. Az inditvany oly zajjal és ingeriiltséggel fogadtatott,
hogy ha Bathory lstvian meg nem akadalyozza Békés ¢és parthivei
agyon verettek volna. Békeés inditvanyatol elallt, s az orszag Bathory
Istvanhoz hajolt. Szelim is 6t parancsolta megvalasztatni. Békés miu-
den cselszdvényc daczara Bathory Istvan majus 25-én fejedelemmé va-
lagztatott s arrol Szelim tudésittatott; Békés pedig Miksanak irt, je-
lentve, hogy Bathory tile idegenkedik s egészen a szultantol figg.
Miksa azutdn Bathorynak akkép irt, fogadna el baratsagat és, vala-
hanyszor raszorul, segélyét; megvalasztatasanak drvend s minden jot
remél attol, kit kivetségek alkalmaval jo s békeszeretonek ismert fol.

A valasztas utan Janos kiraly végrendeletének végrehajlasa
vétetett els. A kinestar barmely kiralyéhoz hasonlitott. Nagyohb ré.
szét a végrehajtok , Békés, Csiky Mihaly, Hagymasy Kristéf, Ni
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sovszky Szaniszlo lengyel , Bornemisza Farkas, magok kozt, a len-
gyel kirdly és harom novére kizt osztottak fel; Szelimnek csekély
értéket , Miksdnak és nejénck valamieskét kiildsttek, s gyiiloletok
és haragjok annyira ment, hogy -az 1j fejedelem szimira a palo-
taban egyetlenegy ékitményt vagy szényeget sem hagytak, nem
egyetlen fillért , nem hort, nem gahonit, s nem maradt hely, me-
lyet ellenség gonoszabbul kifosztott volna. Bathory mindezt tiirte,
s midon arra figyelmeztették , hogy a kinesek tova szallitasa elott
vegye at a varakat s hiusitsa meg a kozveszélyre Osszeeskiidtek
alnoksagat, 6 nem akart eskiivel igért hiiségokben kételkedni. Ok
tehat a varakat kifosztogattak, wj parancsnokokat kinevezve ha-
talmokba keritették és hirdették, hogy Huszt 30000 aranyban
nekik van szolgdlatjutalmul adva. Bathory a varakat a torvény,
eskiije s Miksa igérete és parancsa szerint, ki azokat szintén vissza-
adandoknak vélte , visszakiovetelé : de a végrehajtok , nem remélve
Husztot masként megtarthatni, 3Miksaval, ki Békés partjat mar
szaporitani torekvék, jogukat okmanynyal erdsitették meg.

Szelimhez az orszaggyiilés harom kovetet, Tompa Istvant,
Varfalvy Gyorgyot és Gyulay Mihalyt, 10000 arany-ajandékkal és
a Janos kiraly végrendeletében neki hagyott, gydngyds zabola- és
székkel , kiildott. A valasztasnal jelenvolt kovetétsl is megérive
Szelim , hogy az erdélyi iigy jol lett elintézve, Mehemet agat olyan
diszszel , mindvel egy keresztyén fejedelemhez sem, Bathoryhoz ko-
vetiil kiildé, ki 200 fényesen folszerelt lovassal, szimtalan §szvér-
és tevével augusztus 15-én Gyulafejérvirra érkezett. Bithory egy
Allomasnyira ment elébe. Talalkozasukkor az aga megaranyozolt he-
gyii, piros, elobb megesokolt zaszlot 16hatrol adott a fejedelemnek ;
ez szintén l6haton vette at. Beérve a varosba, az aga Bathoryt a pa-
lota kapujaig zaszloval kisérte el. Harmad nap az iinnepélyes beik-
tatas tortént. Mehemet elobb a fejedelemnek aranyos rubikat, né-
hany folszerszamozott lovat, Kkiralyi jelvényeket, huszonit férfiinak
pedig a szultin kiildotte ruhakat adott. Két hét mulva mind 6, mind
kisérdi gazdagon megajandékozva mentek haza.

Leesendesiiltnek latszott minden, midén a székelyek vissza-
szerzenddk elvesztett szabadsagukat, zavarogni kezdének. Most, kor-
many valtoztaval, hogy czélt érjenek, az elkeldk a népet titkon
izgattik s midon fel volt mar izgatva, magokat mentegetve, a fejede-
lemhez futottak , mondvan, hogy roszabbtél félnek, holott alattom-
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ban a néppel rokonszenveztek. Kz elészér  Csik- és Gyergydban,
mintegy ezer , csoportosult ossze, vezéreket valasztott, falurél falura
jart, a lakosokat akaratjok ellenére is magéval vitte , nemsokara
tobb ezerre szaporodhatott. Bathory levelek és kivetek altal hasa-
talanul intette a lazongékat; Udvarhely és Gorgény felsl tehat hada
allitott ellenok , 6k mégis october 3-in megiitktztek s meg is veret-
tek , sokan elestek, sokan ismert 6svényeken Moldvaba menekiiltek
sokan az iitkozet ntan elfogattak és lefejeztettek.

Huszonkettedik konyv. E konyvben a torok-velenczei,
a spanyol-németalfoldi haborik s a parisi véréj leirdsa utan, hazank
ligyei koziil csak az van kiemelve, hogy Rudolf Pozsonyban kirdly-
lyd valasztatva, megkoronaztatisa végett még azon évi augusztusban
j orszaggyiilés és a koronazas utan vitézi jatékok tartattak, ezek
kizt egy favar ostromoltatott.

A csaszariak be-betortek, s mivel azt az alfild sikjain tennisk
nem volt tanicsos, tették a varadi teriileten. Az ellenséghbédl alig
talaltak néha egyet vagy kettét, hanem a szegény népet zsaroltak
s pénze atadasara testileg nagyon kinoztak. Az ily barangolasokhoz
hozzaszokott vezérek a végorok koziil két ezeret gyiijtottek oOssze,
egy részoket a néptdl elvett lovakra iiltetik s a jenei varat ostromolni
indilnak. A torokok tettetik, hogy mitsem vesznek észre, amazok
tehat a varat higesokon ostromolni, masok a fafalakat kezdték ala-
4sni, masok ismét a varosba onként bebocsattattak. Ekkor a varban,
varosban s leshen volt torokok hirtelen kirohannak s amazokat vagy
levigjak vagy elfogjak. A divan ezaltal megsértetnek talalta a fegy-
versziinetet, és igy habortival megtorlandénak. A héabori a velen-
czeiek ellen elvesztett tengeri csata miatt elmaradt ugyan, hanem a
szolnoki beg Miksa birtokara rontva , néhany falut folégetett s 500-
nal tobb embert rabsagha vitt, Vargede is kinnyii szerrel torok kés-
be jutott.

Nagyobb veszteség érte a hazat tal a Dunan Thary Gyorgy,
kanizsai varnagy , halalaban, ki gyakori kitoréseivel sok kart tett a
torokoknek , mit a szigeti pasa drmanyosan boszilt meg. Titkos le-
velek- s iizenetekkel tudatd Thiryval, hogy ¢ keresztyén sziilok
gyermeke s mitsem obajt oly forrén, mint visszatérni azon igaz val-
lasra, a melyben sziiletett: kéri tehat 6t, segitse tanacsaval. Oly al-
noku! vitte sokaig szerepét a pasa, hogy Thary hitt neki, az iigyet
Miksanak foljelenté, a ki helyeselte azt. Napot hataroznak tehat,
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melyen talalkozzanak, s a pasa, felkonczolvan a torokoket, Miksa ré-
szére partoljon. Thiry valegatott 500 lovassal és 200 gyaloggal a
meghatarozott napon megjelent, a pasa pedig Budarol kapott segély-
baddal a var elbtt tiint fel. Thiry latva, Logy mas volt a megallapo-
das, mas ismét a mi torténik , harczhoz késziilt, & életeért, a pasa
megszabadulasaért oly ellenségtil, a kitél {6lottébh fell. Kemény iit-
kozet fejlett ki, végre gy6zitt a sokasag, 'Ihiry hisileg viva eselt el,
a tobbi is majd mindnyaja.
GARADY.

Két magyardiplomata a XVIIik szdzadbol Kozli
Salamon Fercncz Pest 1867. XLV és 288. 1. Ara 2 fit 80 kr.

A magyar diplomatiarel a torténetirds nagyon kevés adattal
rendelkezik. Miikodésének nagyszeriiségére csak az altala elért ered-
ményekhil kivetkestetiink, a nélkiil , hogy az elérés eszkozeit—a di-
plomatiai miiveleteket — ismernék. Kevés és lézagos adatok ma
radtak fen, vagy vannak napfényre hozva s a {6 forrasok : a kivetje-
lentések és naplék s hivatalos levelezések ¢s ttasitasok vagy clvesz-
tek, vagy levéltarakban s gyiijteményekben lappanganak.

A keziink kozt levo munka e téren elsé és nevezetes kezdeménye
zés. Kgy nagy fontossagn diplomatiai miiveletnek: a szinyi béke-
kotésnek adja tirténetét, A két diplomata 'Toldalagi Mihaly Bethlen
Gabor fejecdelemnek s Tassi Gaspar Eszterhazi Miklos nadornak
tki uranak Ferdinandnak iigyeit széles alapit hataskorrel vezetie) meg-
bizottjai, kovetei. Az clsd naplot vezetett, az utohbi kivetjclentést
irt. Mindkét dolgozat magyar nyelven van irva, valamint maga az
alkudozas ¢ nyelven folyt; még pedig kozvetleniil Szényin a meg-
bizottak altal, de kizvetve a nador, fejedelem s hudai hasa kizt. Er
dekes latnunk mikép intézkedtek ezek, mondhatni, a szinfalak mogott.

S ily médon e konyv ama kor egyik gonddal és féltékenyen or-
zotl titkat tarja fel, és oly fényes képet nyQjt az iigy menetérol, mi-
lyennel a kevés heavatottakon kiviil senki sem hirt. Mar ¢ koriilmény
is érdekessé s nevezctessé teszi azt, mint egy fontos eseménynek el-
sorangu és kimerité forrasat, de becsét neveli, hogy még eltekintve
ettol is, érdekes olvasmanyt nyijt. Toldalagi naploja egy egész okle
véltar teljes tirténelmi hattérrel, Tassi kivetjelentése befejezett iro-
dalmi mii, mig Bethlennck két utasitasa iralyi és kutféi beesénél fog-
va egyarant ncvezetes.

E négy darahot kiveti a tirdk-magyar hékék szivege 1606 —
1627 kozt. Mindnyajat megelozi pedig Salamounak tajékozasa, mely

-
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e békék torténetét advan, bevezetésiil szolgal, s a lassan olvasit az
iigy menetébe awatja \1].10*0% fovel , ergs itélettel irt dolgozat.
Aunyit mond mennyi szukseves, s a mit mond arrgl tiszta képet nyqjt.
Semmi homaly, semmi kétértelmiiség. Rovid Jellemzesel\ szabatos meg-
hatarozasok, annyira, hogy néha egy par széval vilagosabb képet ad az
okokroél, mint masrak ivekre terjedd magyarazata.

Itt, erre ‘vonatkozolag, meg is allhatnank, ha a bevezetésnek nem
volna egy pontja, melyet ohajtottunk volna, ]10 gy szerzé vilagosabban
¢és tisztabban fejtsen ki, foként mennylbeu ez allitisa isszefiigg Tol-
dalagival. Azt mondja szerzb : ;Nevezetes allamférfiak nemigen jar-
tak kivetségben a XVII-ik szazadban; s a diplomatasig nem volt ki-
tiintetés, mint a mi idgnkben. Legtelebb hékealkudozasokra nézve
kiildének nagy tekintélyii férfiakat.“ ,Bethlen Gabor diplomatii sem
voltak kiilsdleg és rangjoknal fogva tiindokls férfiak. Roe az erdélyi
fejedelem gyakran bekiildott koveteirdl azt irja, hogy alig kiilonbek
egy-egy groomnal. Csak a nagyobb békealkndozasokra és iinnepé-
lyesehb kivetségekre kiildtek abban az idében féurakat

A dologban van valami, s még sem egészen all. De hogy az
teljes vilagitasban alljon az olvasé el6tt, nem lesz folosleges a feje-
delmi diplomatiai testiilet szervezetérsl szélani egy par szot.

A fejedelem tartott a portan egy allandé kapitilhat vagy mint-
nyngoton nevezték oratort., Ennek hivatalos czime nemzetes tr volt.
Evenként valtozott bizonyos személyek kizt, kik erre voltak képezve,
szakismerettel birtak s olykoron torokiil is beszéltek. Tagjai a ko-
z6p nemességhez tartoztak , praebendaval a porta altal lattattak el,
3 altalin megbizhiato emberek voltak — de fontos allamiigygyel ritka
kivételkép bizattak meg, s legfobb feladatuk annyibol allt, hogy uro-
kat koronként tudositottak a portai iigyekril.

Mas volt a 6 vagy vice kiivetség, mely koronként ment o por-
tira, a szerént, mint valamely tibbé-keveshhé fontos iigy megkivanta.
De egyszer legalabb mulhatlanul ment: akkor midén az adobeszol-
galtatas ideje eljott. Mind a lhirom nemzet repraesentilva volt, a
személyzet szima olykor félszazra is felrngott: de volt egy i a te-
kintetesek kaziil, mint szimtalan fermanban kifejezve latjuk ,nagy
foember.“ Szabaly, s a porta kivanata volt, hogy a magash aristocra-
tiahoz tartozzék (megtirtént hogy a divan kifogist tett a szabaly
meg nem tartisiért) s a fejedelem érdeke hozta magaval, hogy wmeg-
bizhato és kitiinG ewber lett légyen. A fikivet rendesen tanicsir
volt, pl. esak Bethlen alatt 1614-ben Bethlen Istvan a fejedelem
testvére, 1613 ben 1620-ban Balassi Ferenez a legelébbkelsk
egyike, 1620-han nagysigos Diezy Istvan, 162Y-ben nagysigos Apafi
Gyorgy, sth.

A mimagit Tholdalagi Mihalytilleti: valosziniinek tartom, lhogy
csaladjanak a magas aristocratiaban § szerzett helyet -— de szerzett
mir Bethien alatt. Igaz, hogy e fejedelem nem adott neki kdvarakat,
de adott udvarhazakat. Kivar Erdélyben kevés volt, mert a zaszlos
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uradalmakat torvény toroite el, de egy némely uradalom felért vala-
mely kisebb kovarral, Tholdalagi még 1016-ban Gelenczérsl irja ma-
gat s eredetére nézve nem sok joszaggal bir¢ ember volt *), de par
évvel utébb mar Ercsérol veszi el nevét, mely helyet — mint ez adat
mutatja—ez idében nyerte.

Mar ekkor magasabb hivatalban volt. Mint orbaiszéki alkiraly-
biré jeloltetett ki 1615-ben kapitihasagra. Elsé kényesebb kiildetése
1616-ban volt Budara, de mar 1620-ban marosszéki fokiralybiré.
1619 ben a Balassi-féle kiovetségnek tagja volt a székely nemzet ré-
szérdl, s 1621-ben mar maga is fokiovet. Ettsl fogva § intézte a leg-
fontosabb s legtitkosabb portai dolgokat nyolez éven at. Bethlen irja
peki mint fokovetnek adott utasitisaban: ,a minémii nagy dolgokkal
tolink mostan expedialtatik , noha oly kinél nagyobbat rea nem biz-
hatunk , és arra nézve kivantatnék talan, hogy a nekiink tartozé kote-
lessége alatt valo hitre intenénk, s6t obtestalnok : de tudvan azt, hogy
minden elémenetelt eddig nem mastol, hanem téliink nyert, jambor és
tokéletes szolgalatja altal oly reménységgel viseltetiink, hogy a mi vele
eddig kozlott és magara ruhizott kegyel.nességiinkrél megemlékezik”
sth. Igy fejedelem csak olyannal beszélt, kit teljesen méltanyolt.

S Bethlen Tholdalagit teljesen néltainyolta. Alapos okom van
hinni, hogy mar 1621-ben tanacsir volt 1628 elején még egregius,
de ez év Oszén generosus. S azutan lett Marosszéknek utobb Udvar-
helyszéknek is tokapitanyiva, végre orszaggyiilési elnvkké. Jellemzo
még az, mit Salamon feledett megemlitni, hogy 6 mint ifji unitarius
volt s utébb tért 4t a katholika vallasra. Meghalt 1642 marczius
24-kén.

A mint reducaltam e pontban Salamonnak nem annyira vadjat
mint szemrehanyasat a kovar-nemadas irant: ki kell igazitanom a
groomot is. Maga Bethlen dorgalja Harasztosi kapitihat**) hogy ,olyan
sordide orszagunknak s magunknak gyalizatjira ne éljen.“ De a groom
sz6 nem &t jellemezte s nem is més kapitihat, kik allandéan a portan
laktak , nem a fékoveteket, mert ezeknél bizonyos pompa hivataluk-
nal fogva mell6zhetlen volt, s kiilonben is allamférfiaknak ismerjiik
éket, hanem a ,gyakran bekiildott kiveteket™ — tehdt a postakat
ezen als6bb rangu hivatalnokokat, kik gyakran megfordultak Gyula-
fejérvar és Konstantinapoly kozt. Ezek valdban kevéssel voltak
tobbek a groomnal. A dolog végre igy all: a kiovet milyenségét meg-
bizatasanak milyensége hatarozta el, s a diplomatiai testiilet fobb-
jei a (lett vagy sziiletett: ez mindegy) fourak koziil teltek ki.

Olvasoé fogja latni, hogy ez észrevételiink egy nem lényeghbe vago
dologra vonatkozott. Fontosabbnak tetszhetnék az, hogy szerzd (be-
vezetés, 20 és 23 11.) Jen6t és Lippat adatja at Bethlennel a toriknek
ha nem tudnék, hogy itt egyszerii tolthiba van.

#*) Horvith Kozma Onéletirisa. Thaly, Kaldszok 6-ik 1.
**) Egy épen Tholdalaginak mint f5kivetnek adott utasitasban.
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Itt bevégezhetndk rovid ismertetésiinket e rendkiviil érdekes
tanulsagos és partfogasra méltéo munkarol. De engedje meg az olvasé
hogy izeleteill egypar pontot irjak ki.

Az els6 toredék egy parbeszédril, mely Murtéza, Tassi és Tol-
dalagi kozt folyt: ,8z0 esvén valami alkalmatossaghél, monda (a
basa t i.) hogy & azt igen esodalja, miért a magyar mind nyelvvel,
erkolescsel, kontossel folotte kiilonbozvén a németektsl és tudvan is
kegyetlenségét rajtok a németeknelk , miért hogy mégis inkabb azok-
hoz ragaszkodnak, hogy sem mint magyar fejedelemhez. Nem jobb
volna-e azért magyar fejedelmdknek lenni és azzal egyiitt a hatalmas
csiszar kontoséhez ragaszkodni?

Mond4am én, hogy nem jobb; mert a magyar nemzet idegen Ié-
vén Eurépaban és ebben az orszagban, a hova az Isten Scythiabél
6ket kihozta, nagy hatalmas nemzetségekkel vétetett minden fel6l kir-
nyill , Gigy mint egyfel6l a némettel, masfel6l a lengyellel, harmad-
felol a torokkel. Hogyha azért moginak szakadna és maganak valé
magyar kiralyt emelne, soha meg nem allhatna, haner vesznie kel-
lene, a minthogy egynehanyszor mar karokkal is viitték azt eszekben.
Hogy pedig az ausztriai bazhoz ragaszkodtak leginkabb, oka az, hogy
azok a fejedelmek hatalmas nagy nemzetek, igazsagszereték , jambo-
rok es kegyes fejedelmek. Nem is volt soha a magyar nemzetnek ki-
csin nemhbdl vald kiralya Ggy annyira, hogy még az elsd Matyas kiraly
ellen is sok rebelliok voltak a miatt, azt allitvan sokan, hogy elegen-
dd nemzetségére nézve a magyar kiralysagra.

Toldalagi is hoza Szerémi Mikldés herczeget els, hogy csak
azért rebellalt volt az is Matyas kiralynak és végtére is ugy békel-
lett meg Matyassal, hogy Bosznit neki adja fejedelemségiil. Ks noha
Budaban haza volt, de mind azon 4ltal annak jelenségére, hogy az
el6tt egyenls volt & is a kiralylyal: valamikor Budara jott, de maga-
nak a varba kellett szallast rendelni.”

Ime e nehany 8z6 is mi hiven festi a magyarorszagiak allisat
a kor egyik f6 kérdése ellenében. S épen ez ellenében érdekes lesz
lathunk hogyan festi Bethlen egész bizalmasan sajat allaspontjat ak-
kor, midoén hirtil vette, hogy Tassi bizonyos titkok leleplezésével ke-
csegtette a budai basat: ,.Magam személyét pedig a mi illeti vala-
mint azeldtt is megirtam bizonyosan és tikéletesen irom most is con-
scientia mea, hogy sem palatinussal, sem massal a térok nemzet ellen
semmi titkon vald tractam nem volt semmi, mert tudvian kivel va-
gyon dolgom , fazekamban fott is velek valo tarsalkoddsom. Annyi-
val inkabb hogy 8 esztendistél fogva sok karokat, boszusagokat, ve-
szedelmeket szenvedtenek miattam , nem lehetne senki okos emberek
koztl én nalamnal bolondabb, hogy ha még is magam veszedelmére
valé dolgot titkon tractaltam s concludaltam volna vélek. De magad-
nak is konnyii ezt elhinni ez egy ratiobél t. i. hogy ha valami titkot,
maguk hasznara valot végeztek volna velem, tudod az én természe-
temet , bizony soha tirdk csaszir méltésagara, hasznira a magaw
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censurajat igy és ily hosszi irasok altal nem kiildeném, hanem vala-
mi részbol kellene amoda is szitnom. De négy arezit a mint soha nem
szoktam viselni, tgy cavillalni sem akarok ; igéretemet karommal is
praestalni tanultam. Annil inkabb nemzetemnek, hazamnak veszedel-
mére valo dologhan magamat intricalni ilyen allhatatlan allapotja-
ban ez vilagnak ha isten eszemet el nem veszi, eltAvoztatni minden
uton iigyekezem . . . ... De mi sziikség volna én ellenem afféle mes-
terséggel élni a németnek ? mert hiszen csak az egyre igyekez-
nek Gk eleitil fogva, hogy a portitél minket elszakaszthatnanak és
onnan elszakadvan azutin hosszujokat kivansagok szerént meg all-
hatnak.“

De elég ennyi e munkarsl, mely egvarant hecses forras és kelle-

mes olvasmany.
SZILAGY] SANDOR.

Chateaubriand és kora. Irta Bodndr Zsigmond.
I. rész Pest. 1867 Pfiiffer bizomanya. Ara 1 frt 20 kr.

Irodalmunkban oly ritka a kiilfs1di irodalmat illetd nagyobb és
6nallo tanulmany , hogy minden ily munka mar esak ezért is figye-
lemre mélté. De Bodnar kinyve , mely Chateaubriand-t és korat is
merteti, még mas tekintetben is figyelmet érdemel. Szerzs a legjobb
forrasokbol dolgozott és széles kirii tanulméanyt tett tirgyara nézve.
(‘hateanbriand életrajziban kora koltdi, erkilesi és politikai, tehat
legfensGbb szellemi nyilatkozatainak fejléidését kivanta rajzolni. I
szempont helyes, mert nélkiile egy korara nagy hatast tett iré élet-
rajza esak puszta kronikava siilyed. Mas kérdés : vajon elérte-e szerzd
czéljat. E mintegy tizenkét ivre terjedd kotet esak elss része az egész
munkanak, s igy nem meriink hatirzott itéletet mondani. Aunnyi bi-
zonyos , hogy szerzi nem puszta dicséréje Chateaubriandnak, hanem
biraldja is, ¢s sok helyest fejteget. De a szellemet, mely az egészen
elomlik , mindamellett egyoldalunak kell tartanunk. Szerzi sokkal
egyhiziash , mintsem elég targyilagossiggal itélhetné meg ¢ kort. E
wellett még nem kész iré, s inkabb csak tirekvést latunk benne a
miivészi eldadasra. A bevezetés e tekintetben a legkevéshbé sikeriilt
A nyelvre gondot fordit ngyan, de nem mindeniitt elég magyaros s
megakad benne itt-ott egy-egy hirlapiroi barbarismus is, *példaul -
,Vasar é3 iinnepnapokon. Bzt eliszir elofizetési felhivasban
olvastuk s ime most irodalmi tanulminyhan talalkozunk vele.

—g.
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A véres drama kezdete €és folyama,.
NEGYEDIK KOZLEMENY. ¥)
XIX.

A lazadas a csatatéren. — A négy taborra
oszlott partiitiknek megtamadoéolag follépése —
Schultz hatraliasa.—A zavargasok Szasz-Pénte-

ken. — Brukenthal Mihaly kormanysz¢éki hiztos
mikodése—Az ujféhadparancsnok NagySzeben-
ben.— A porzendiilés vége. — A esaszar mint uj-

donsagiro.

Mi tortéut azalatt Erdélyben, mig gr. Jankovies rabizott
nehéz munkajat Aradmegyében megkezdette ? Mi eredményre ve-
zetett Sehultznak az olahokkal — mondjuk ki egyenesen — két
versen alkudozasa, nem kevéshbé Molnarnak hozzajok kiildetése ?
s a kormany altal iranyukban tantsitott kimélo és szelid banas
helyesnek s czélravezetGuek mennyire bizonyult be ? e két kérdés-
sel kell most foglalkoznunk. Az ide tartozo s hivatalos kiatfokbil
meritett adatoknak lehetileg gondosan osszeallitasaban fogjuk a
fenebbi kérdések megfejtését talalni, -— s ily maoddal a bekivet-
kezett események elittiink folineritlé képében minden bizonynyal
a Hora-lazadas nem kevésbbé érdekes , mint tanulsagos szakaszat
ismerjiik meg.

*) Lisd Budapesti Szemle. Uj folyam VIII. kstet 3. 1.
Bupaprestr SzeMLE VIII, KoT,

c
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Az also-fejéri lazado olahok — mint lattuk , — Schultznak
november 12-én ,keresztre tett eskiivel igérték , hogy haza taka-
rodnak , s magokat csendesen viselik.“

A zarandi taborban lévék 6t nap mulva, . m. november
17-én az Gket lecsendesedésre komolyan ints Molnar szemorvosnak
»mindent megigértek , s azt egyszersmind egy nala 1évé keresztre
tett eskiivel megerisitették.“

Végre az alsé-fejéri zendiilok, midén Schultz november
21-én megint hozzajok menvén, a csendesen maradast, a felsébb
paranesok iranti engedelmességet nekik ajanlotta ,— e folszolita-
sara igért¢k és fogadtak, hogy mindent teljesitni fognak. ¢

Mikép tartottak weg az olahok ez iinnepélyesen és ismételve
adott szavukat ? mindjart latni fogjuk. Miel6tt azonban erre attér-
nénk, nem lehet emlitetlen Lhagyni, hogy a gubernium nov. 29-én a
felséghez tett s a habortisagnak még le nem esilapulasat érinté tu-
dositasaban sziikségesnek latta a monarchat értesitni, hogy a
féhadparancsnoksig hozza azon kérdést intézte: miutan a guber-
nium altal megkerestetett ¢ felsége legkegyelmesebb rendeleteinek
értelmében a katonasig elinyomulasa irant intézkedni, mi koze-
lebbr§l megtirténend, — a gubernium hatarozottan
nyilatkozzék: vajon most is a mellett kelljen-e
maradni, hogy a lazadok ellen eréhatalom al-
kalmaztassék? vagy miesoda mas moédhoz kel
lene még nyilni?

A gubernium erre november 20-én adoit valaszaban azon
meggy6zidését fejezte ki, hogy: ,a féhadparancsnoksag a felség
legkegyelmesebb hatarozatainak foganatositasat elmulasztani nem
togja.“ S bar a gubernium a kézbatorsag és csendesség helyre-
allitasara nézve kiadott intézvényeiben az embervér lehet kimé-
lését mindig szeme el6tt tartotta, s most is azt Ohajtja, — de ha
a partiiték ellenszegiilésiikben tovabb is makacsul megmaradna-
nak : akkor nem volna egyéb hatra, mint a katonasag ki-
indulasat elrendelni, hogy azokat verje szét, s tovabbi
gonnsz tetteiket akadalyoztassa meg.

A mint e feliratbol vilagos, katonai erének a zendiilok ellen,
a november 15-én kelt csiszari intézvény értelmében kikiildése
még nem tértént meg — mely insubordinatioja az akkori katonai
kormanynak azon gyaszos idé ép oly kedvetlen, mint rejtélyes
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jelensége. Minden esetben bizonyos, hogy mint sok egyebet, ugy
a zavargasoknak november ho vége felé megujulasat, az olahok-
nak a kormanynyal daczoldsat, s a katonasaggal is vakmerdn
szembeszallasat, valamint e sajnos események folytan a hazanak
még egy honapig tarto zaklatasit, keserit bizonvtalansagtol s ag-
godalmaktdl gyotortetését , legnagyobb részben az emlitett enge-
detlenségnek kell tulajdonitni.

A gubernium mar november 25-én jelenté a csdszarnak,
hogy : ,,a partiiték erfszakossigai a zarandi keriiletben és a kines-
tari uradalimakban nem sziintek meg , s még azok is jra haborog-
ni kezdettek , kik Schultzzal értekezéssk alkalmaval, magukat
a csendesen maradasra kotelezték. Sit azon megatalkodott embe-
rek a kiozben esd id6t, — mig t. i. Schultz hozzajok visszatért,
— arra hasznaltak , miszerint kikiildstt kémek s lazitok ailtal a
maguk partjat szaporitni igyekeztek , s vasmunkahoz érté embe-
reket, (tobbnyire cziganyokat) szedtek Ussze, kiket fegyver-csina-
lasra hasznaltak. Azonkiviil tébh helyeken szazakra mené csapa-
tokban osszesereglettek , maguknak vezetéket s elgljarokat valasz-
tottak , s még oly vakmersségre is vetemedtek , hogy azon vidé
keken birakat és tisztviselgket is neveztek ki.“ Ime szomoru ko
vetkezései azon elmulasztasnak , mi a porzendiilési veszélyes kor-
ban maga idején a ,principiis obsta® ismert orvosi szabaly nem
alkalmazasaval elkdvettetett.

A guberniumnak deczember 9-én a felséghez tett jelentésé-
bol tudjuk , hogy a partiiték ellen ajabb intézvények folytin a la-
zadas szinhelyére killdetett: gr. Gyulai Ferencz ezredébdl Kolo-
son és Szamosujvart 16vé 2 zaszloalj, Orosz ezredbdl (Szasz-Sebes-
bél) hasonlag 2 zaszloalj, végre egy érnagyi dandar, az Also-Fe-
Jjérben s Medgyesen allomasozd toscanai hatarezredbdl. A kato-
nasagot e hadjarataban egy tartomanyi biztos élelmezés végett,
valamint , a néppel érintkezni s azt csendesitni, egy popa kisérték,
Annak segitni s gyamolitni kellett a hazaban volt, a tamadok el-
len mar régebben kirendelt, de mint tudjuk , azokat nem igen ha-
Lorgatd , s a Kalnoki s De-Vin ezredbél, Szavoya dragonyosokhbdl,
az erdélyi hatarszéli, fokép székely huszar, és 2-dik gyalog ez-
redbol allo katonai erét. Ez utolsobol a csatatéren ez id§ tajban
megjelent csapatot Kray alezredes vezérelte, kir6l majd lesz még
alkalmunk szolni.

9*
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A nagy-szebeni els§ kézirat, valamint a zalathnai fGbanya-
hivatalnak a banyiszati kinestirnoksaghoz november 30-an tett
tudositasa , #) a lazadasnak a zalathnai kinestari uradalmakban,
valamint a zarandi Kkeriilethen ujra kitorésérGl s ezzel osszekap-
esolt mozgalmakrol, s a folkelteknek megtamadolag follépéséril
érdekes adatokat kozol. Azok, ugy szolva, négy taborban vala-
nak osszevonulva. Az elsé csapat az ifju Hora alatt Mogos,
Ponor, s Remete kornyékét szallotta meg, a masodikat, melyet
Kloska vezérelt, Lupsa s Oftenbanya kdrnyékében e két helység,
valamint Csora, Szartos, Brezest és Muncsel lakosai képezték, a
harmadik a kinestari felsi uradalom jobbagyaibol egyesiilt, s az
dreg Hora alatt Albaknal allott, a negyedik Krisan Gyorgy
alatt Bradnal vondlt 6ssze , s a Halmagy és Déva kozotti kozleke-
dést gatola. A négy csapat ugy volt felallitva, Lhogy azok, megta-
madatasuk esetében, egyvimmast kilesiindsen segithessék. A mogosiak
nov. 249-én toscanai ezredbeli 9 ezirkald huszart szétvertek, s
s keményen tiizeltek rajok ; Ponorban a lazadok egy hatarszélbeli
huszart agyonvertek, tibbeket elfogtak, kiket, hir szerint,
ugyanannyi koziilok fogsagha esett emberért kicserélni akarnak.
Az offenbanyaiak Zalathnarol egy altiszt vezérlete alatt kikiildott
20 legényt elkergettek , kiknek Abrudbanyara kellett visszavounil-
ni, s a Buesesd felé egyv kaplar alatt kirendelt s 12 legénybol allo
csapat is a folkelt nép kezébe esett volna. Végre hogy Brad kor-
nyékén a dolgok mikép allanak, Zarandban 1év Stojanich Grnagy
kérésébol lehet latni, ki a Boiczin allomasozd esapat szaporitdsat
siirgeti. S miutan Rikhard kapitany és dandarparanesnok is tobb
katonasig, s a mellett agyuk kiildését kivanja, tovabba a katona-
saggal szembeszallo lazadok azt hanytorgatjak, mintha elle-
nitk az nem a esaszartol, de a magyartol kilde-
jett volna,—mindezek eléggé bizonyitjak , hogy ha hegyes vi-
dékekben , s kedvezd allasban Iévo partiiték ellen csak kevés sza-
mit csapatok rendeltetnek ki, semnmi sikert sem lehet varui.

A kir. guberniumtol deczember 2-an, tovibba b. Brukenthal
gubernatortol deezembr 3-an a megujult zavargisok felGl a csa-

#) E tuddsitdst azon fobinyabivatalnak hét tagia irta dld. Ezek b,
Gerling, Zelenkai Jézsef Andrds, Will Emman. Jinos, E1tz en-
baum, Biperger, Exner s b. Zvenkai Jinos.
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szarhoz tett {olterjesztések is a torténteket, valamint a szintén val-
sagossa lett helyzet nehézségeit igen élénken rajzoljak.

»A zarandi keriilethen Bradnal talaltato , mint a zalathnai s
offenbanyai kinestari uradalmak s ezekkel hataros falukheli szer-
folott nyakas partiiték,“ mondja a gubernium, ,mind nagyobb da-
czolasra kezdenek vetemedni, a felséged seregeinek ellenszegii-
1ést6l mar nem irtoznak , s azokkal készakarva, mint ellenség-
gel tigy bannak.* A folirat emlitvén itt a lazadoknak nagyobh
g kisebb vezérek alatt kiilsnhoz6 csapatban folosztasat, kik meg-
lehetésen folfegyverkezve vannak , s hegyi faluikba vezetd utjokat
elzartak , — igy folytatja: ,Stojanich 6rnagy egy alatta 1évé s
320 emberbdl allo esapattal november 29-€én ugyan a zarandi ke-
rilletben Bradig elényomult, s a partiit6ktél ott fogva tartott ot
katonat s 12 mas személyt megszabaditott, de miutan a kezébhe
esett foglyoktol értésére esett, bogy azon a vidéken Krisan Gyorgy
vezérlete alatt mintegy 9000 lazado volna osszegyiilekezve, — bar
e sereg szama nagyra is volt téve , — kénytelen volt Halmagyig
visszavonini, hol a De-Vins ezredbeli esapathoz akart csatlakoz-
ni, de ott csupan orosz-ezredbeli kapitany Csepit és embereit ta-
lalta. Dobrabol egy székely-huszar hadnagy (a fenemlitett Teleki)
25 legénynyel lllyébe ment, ott azonban oly ellentallasra talalt,
miszerint hasonlag visszavonuinia kellett és segitségért Dévan al-
lomasozd Klesinezky alezredeshez folyamodott, ki neki azt nem
adbatott, mivel magat gyongének talalta azon megtamadas ellen,
melytdl méltan félhetett. Ugyancsak Illye mezGvarosra november
29-én mintegy 400 s részint puskakkal folfegyverzett partiits csa-
pat raiitott, annak hozzajok csatlakozni nem akaro lakosait ki-
rabolta, sokakat koziilok megsebesitett s elkergetett, s végre fiil-
gyl'xjtf’tss'al ¢s halallal fenyegette, ha deczember 1-jén Halmagyon
meg nem jelennének , hol osszeseregieni fognak , — — — nem ke-
véshbé a gubernium nyilt parancsat oda vivé emberek bantalmaz-
tattak , s az odavalo popa kezébe adattak, kinek , e foglyokért fe-
jével kellett jotallani.“ .

nMas négy huszar, kiket ugyanazon alezredes levelekkel
Stojanich érnagyhoz Bradra kiildott, — —— 12 fegyveres lazadok-
tol tovabb nem bocsattattak , mert, mint mondok , parancsolatjuk
van, hogy a zarandi volgybe senkit se bocsassanak be.“

s Mesterhazi, Orosz ezredbeli hadnagyra, ki november 28-an
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Offenbanyara rendeltetett, a partiitbk Valje-Vinezi nél#) raiitot-
tek , s hat emberrel egyiitt megtlték , csupan harom és sulyosan
megsebesedett legénye menekiilt meg. — Mar azel6tt elindittatott
Ponorba hat legénynyel egy toscanai huszarezredbeli strazsames-
ter, de a lazadoktol agyonlovetett, s emberei silyosan megsebe-
sittettek.“

»A mogosiak kilencz toscanai huszarbol allo éresapatot szét-
vertek , az offenbanyaiak egy ott allomasozo gyalog altisztet husz
emberével egyiitt elkergettek , s az ottani kinestari tiszteket kény-
szeritették , velok , s nehany helységgel, melyekkel mint mondék
szovetségben allanak , szerzédésre lépni, s annak értelmében ne-
kik, bizonyos kiszabott foltételek alatt, oltalmat igérni.«

»Schultz alezredest, ki 143 gyalog katonaval, és 68 székely
huszarral Remetére s Ponorra akart menni, ez utjaban mintegy
1000 f6b6l allo partiité esapat, bar azt biztosita, hogy bantani
nem fogja , megtamadta, ra 16tt, s annyira ellene szegiilt, hogy egy
hadnagy, egy megyei tiszt és 15 legény megsebesiilt, egy meg-
oletett, s az alezredes maga kénytelen volt hatral
ni. Azon tisztek , kik eddig a boiezai banyanal **) maradtak, most
mivel éltiiket a Brad mellett 1évé lazado csapat feny egeti, kény-
telenek voltak eltavozni, annalfogva e vidéken a banyaszat, az
adok heszedésével egyiitt, mint szintén az egész kozigazgatas és
az igazsag kiszolgaltatas is folyvast fenakasztva van.“

A gubernium a folkelt olahoknak ingadozo, daczos jellemét,
valamint ellenszegiilésre s kicsapongasokra ha jlandosagukat hi-
zonyito fenebbi eseményeket eladvan, a csendességnek, mint
hozzateszi, addig teljes mértékben helyreallasat nem reméli,
mig a partiiték arra raszoritva nem leendnek, hogy fegyvereiket
kézbeszolgaltassak minden Osszecsoportozast megsziintessenek ;
s a f6czinkosokat kiadjak. E véleményében megerdsiti azon ko-
rillmény , hogy a mint térvényesen véghezvitt vallatasokbol kide-
riilt, a lazadok hitletétel mellett , minek rendesen rajuk nagy ha-
tasa van, ——a magyar nemességnek kiirtasa végett
szovetkeztek 6ssze—A gubernium annalfogva a csaszar-
nak atyai kegyelmességéhez folyamodvan, esedezik , hogy 0 felsé-

*) Lupsai jardsbeli oldh falu Tordamegyében. i
#x) Boieza , magy. Kis-Bdnya , bradi jardsbeli banya-helység.
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ge a rend helyreallitasa s fentartasa végett az orszagba tohh kato-
nasagnak berendelését mielébb legkegyelmesebben paranesolni
méltoztassék.

A gubernium e folterjesztésében foglalt wjabb porzendilési
adatokat b. Brukenthal gubernator mas nap deczember 3-an a fel-
séghez tett jelentésében nem kevésbbé elfsorolja, s megerisiti,
mely okmanybol, a fenebbick kiegészitése végett, legyenek még a
kovetkezé tények itt megemlitve,

»Az elhirhedt Hora“ — irja a kormanyzo, — mint mondjak,
ergsen vigyaz magara, s folyvast koriilotte 16v6 szamos fegyveres
esapattol Oriztetik.”

»A kormanyszéki nyilt parancsoknak a lazadasban 1évé vidé-
kekre bekiildése felette nehéz, nemesak azért, mivel a partiitok
az utakat mindeniitt megszallva tartjak , de azért is, mivel a bevi-
vé személyeket bantalmazzak , visszautasitjak, sot el is fogjak, s
a popakat, kiknek azokat fololvasni kellene, attol a legerésebb fe-
nyegetésekkel elijesztik.*

Miutan a gubernator a kdzhocsanat és a nyiltparancsnak a
katonasagot kisér¢ tisztvisel6k altal kihirdetésére nézve tett intéz-
kedéseket elfadta , — hozzateszi, hogy a gubernium vélekedése
szerint, a katonai erdt a lazadok ellen meginditni, nemesak azért
volna iidvos és sziikséges, mert uigy azok , kik biineiket meghan-
tak , s az engedelmességre visszatértek , a lazadok részérél oket
fenyegets nyomorgatastol s iildozéstsl védve és biztositva leend-
nek , de fo6kép azért is, mivel folyvast tart még azon téveszme,
mit a lazadok jol hasznukra tudnak forditni, hogyt. i. ,a katona-
sag nines ellendk.“

E két tudositast Erdélybél, gr. Eszterhazy udv. fékanczellar
deczember 11-én kelt jegyzéke mellett a csaszarhoz azon vélemény-
nyel terjesztette fol, hogy szitkkséges volna a csendességnek maskép
nem eszkozolhet$ helyreallitasa végett Erdélybe szamos katonai erst
kiildeni s a makacs nép ellen igen komolyan s hathatésan follép-
ni, egyszersmind a netan fogsagba esé focsinkosokat és vezére-
ket, ha elkovetett biineik sommas eljaras utjan bebizonyitva
leendnek, példaadas tekintetébsl szigornan megbiintettetni. Csak
ily moddal lehetne a partiités tovabb terjedését meggatolni, ,s a
buta nép fejéboél azon istentelen megydzddést
kiverni, hogy mindaz, a mi tortént, legfensiéhbb

I
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parancsbol kovettetett cl*, valamint a tisziviseloknek
és a nemességnek , minden tudoésitasok szerint , egészen foldre suj-
tott batorsagat wjra félemelni, s a csaknem mindeniitt fenakadt
adofizetést folyamatba inditni.

Az udv. fokanczellar végre nem mellézheté, eléterjesstései-
nek tamogatasa végett, megemlitni, hogy: ,magan tudositasok
szerint, melyeket, bar egészen bizonyosoknak tartani nem is le-
het, fontossaguk tekintetébdl mégis az ¢ Felsége tudomasara
kell juttatni, hogy: a partiték ismert vezéritket Ho-
rat, maguk fejedelménckkezdiktekinteni; egyéb-
irant tobb alkalommal nyilvanitottak, miszerint vallalatuk czélja az
volna, hogy: vagy azolah, vagy az Erdélyben 1évd
tobbi nemzeteknek egészen ki kell irtatni**) —
A csaszarnak az udv. fékanczellar e jegyzékére adott hatarozata a
Kovetkezs szakaszban a porzendiilési jabb mozgalmak iigyéhen
kelt legfensGbb intézvényekkel kapesolatban lesz kozilve.

A gubernium fenebb mar érintett deczember 9-ki tudositasa-
ban is a dolgok allasat sotét szinekkel, s aggodalmat nem titkol-
va rajrolta. ,A partiit6k nyilvanossa lett szandéka, melynek vég-
rehajtasara egymast hittel kitelezték , koveteléseik s allitasuk,
hogy iigyok az egész orszagot illeti, — mindezek
sokra terjedd czélzatukat mutatjak.* **)

»A lazadas Zarandban, a kiuestari uradalmokban, s Also-
Fejér szomszéd helységeiben folyvast tart, a lakosck az ajanlott
kegyelmet ¢l nem fogadtak , a filfegyverkezést és Osszeesoporto-

*) ,Privat-Nachrichten zufolge , die man zwar fiir keine Gewissheit
angeben will, jedoch jhres Wichtigkeit wegen, nicht umhin gehen kann
Euer Majestiit bekannt zu machen : Die Aufrithrer den bekannten Anfiihrer
Héria als ihren Fiirsten zu betrachten anfangen wol-
len, und sich iibringens bey mehreren Gelegenheiten verlauten liessen :
Wie dass ihr Vornehmen dahin abziele: dass entweder die Wallachische,
oder aber die iibrigen, in Siebenkiirgen befindliche Nationen ganz ausgerot-~
tet werden miissen.®

*%) Das indess veroffenbarte Vornehmen der Aufriihres, zu dessen Aus-
fiirung sie sich mit Eide untereinander verbunden, ihre Forderungen, und
das Vorgeben, dass ihre Sache das ganze Land betreffe, zeigen ihre viel-
umfassende Absichten.“ A pdrtiiték nyilvdnossd lett szdndék uk mint
fenebb littuk , a magyarnemzct kiirtdsa volt
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zasokat folytatjak , valamint a békés és csendességre hajlé jobba-
gyokat banta'mazzak , miért e vidékeken a banyaszat, s a koz-

igazgatas folyama mindig gatolva van. — Valéban ideje volt a
vészteljes helyzet megsziintetése végett a legkomolyabl eszkozok-
hoz nyulni. .

A lazadok ecllen rendelt katonasag, mely, a fenebbiek sze-
rint, maga miikidését november végnapjaiban kezdette meg, azo-
kat két felol tamadta meg, hogy igy Osszeszoritva, a tAmadast an-
nal hiztosabban és hamarabb leverje. Also-Fejérben az esakhamar
Mogosig s Topanfalvaig elghaladt és a kis-aranyosi kornyékbe ké-
sziilt behatolni, mig Kray alezredes a zarandi Keriiletbe nyo-
malt be s ez oldalrol szandékozott a zalathnai kinestiri ura-
dalombeli partiité faluk ellen miikodését folytatni. E hadjarata-
ban 6t Mihelyég és Blesény kézott deczember 5 én mintegy 2000
fohol allo partiité csoport megtamadta, hol véres Gsszecsapas
tortént, minek kivetkeztében 48-an az olahok koziil elhullottak. Mas-
feldl fenemlitett keriiletheli 16 falunak lakosai Nikitich piispok in-
tésének engedelweskedve, lecsendesedtek, s kegyelemért folya-
modtak. ¥)

A fenirt napon . m. dcczembe\r 5-én reggel b, Domonkos {6-
hadnagy Abrudbanyarél jelentette Zalathnan lévé Richard kapitany-
nak , hogy azelétti estvén a partiiték Topanfalvan feliil barom ha-
zat kiraboltak , azon ¢jjel pedig a mondott helységhen 6t haznak
hasonlé sorsa lett. Héra, Kloska és Krisan 3000-bol allo sergiik-
kel egyiitt vannak , még az nap Szokodolt akartik megrohanni,
s éjjelre megint Topanfalvira mennek , honnan masnap utjokat
tovabb folytatjak , de merre ? tudni nem lehet. Nevezett fohadnagy
azért e felette veszélyes kornyékhe tobb katonasagnak s legalabb
egy agyunak kildését sziikkségesnek latna. Richard kapitany e le-
velet még az nap estve az illets, t. i. Pfetferkorn tabornok kezébe
kiildotte , azon figyelmeztetés wmellett, hogy a Zarandba beren-
delt, s Buesesd felé induld Ott alezredesnek Dupepiatra nevii, s
hasonnevii violgyben esi falun kell keresztiilmenni, hol a partiiték

*#*) A gubernator gr. Eszterhdzihoz 1704 deczember 15-én tett jegy-
zckébgl , valanint a nagy-szeheni clsé kéziratbol.
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egy leveleket vive legényét elfogtak , s 12 emberrel Buesesd ellen
kiildott kaplarjanak is hasonlo sorsa lett. A kozlekedésnek azért
Zalathnaval fentartasa végett Dupepiatrat megszallas nélkiil bagyni
nem lehet, valamint a levagott fakkal eltorlaszolt utakat is fol-
nyitni s jarhatova tenni sziikséges. Végre a kapitany emliti, hogy
az nap délben Adorjan drnagy 230 gyalog és 41 lovas székelylyel,
2 agytval, 5000 puskaval s a szilkséges toltésekkel Magyar Igen-
he megérkezett, hogy Schultz alezredest Remete elleni tervének
végrehajtasaban gyamolitsa. Ez adatokbol is vilagos, hogy az ér-
tekezésekre vesztegetett idd alatt megerdsidott lazadas a rendes
katonasagnak mindjart kezdetben mennyi dolgot adott, s a rend és
csendesség helyreallitasat mily nehézzé tette.

Gr. Kalnoki Lajosnak Tordamegye foispanjanak deczem-
ber 12-én gr. Eszterhazihoz tett jelentésébdl latjuk , hogy a meg-
wjult lazadas tizének az emlitett megyében is, jelesen Szasz-Pén-
teken *) kitorését csak az oda épen jokor megérkezett katonai erd
gatolbati meg. — Hasztalanul folyamodott el6bb a megye segitség-
adasért a szavoyai dragonyos ezred parancsnoksagahoz; — 20- és
26-an ismételve tett kéréseire tagadd valaszt nyert, ,azon okbél,
mert az ezred a féhadparancsnoksagtol arra nézve semmi rendele-
tet sem kapott“, s mintan az irant a gubernatorhoz folyamodott,
annak a f6hadparancsnoksaghoz intézett ,ép oly gyors, mint tid-
vos kozbenjarasa® kovetkeztében a kivant segély megadatott.

E katonai eré megérkezése nélkiil, —mondja gr. Kalnoki,—a
megye azon vidéke is porra égetve lett volna, mert hiteles tudosi-
tasok szerint a paraszt nép oly nyakassagra vetemedett, hogy
szamba nem véve a kormanyszék intéseit, készen allott a lazadok-
hoz csatlakozni, az ado fizetését megtagadni, s a nemesek éltére
és javaira torését nyiltan bevallani. ,Mindez csak elgjatéka a jovo
tavaszszal a paraszt néptél megkezdends lazongasoknak, ha esak
azokat meg nem el6zik. Mert ugyanis a haza veszélye, az
istentelenek vezére Hora, nem atallja, Zardnd-

“m egye hegyei éserdéinek rejtekhelyeiben, mint

%) §z4sz- Péntek, mely Kolosmegye tekei jirdsdban fekszik, Erdély-
nek 1I. J6 zsef csdszdr idejében tirtént uj folosztdsakor Tordamegyéhez csa-
toltatott.
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annak hirc ide elhatott. magat Dacia kiralya
nak hirdetni.¥)

Gr. Kalnoki filterjesztésébez volt mellékelve a kirendelt ka-
tonai erd vezérének l.eonard ezredesnek, novemher 28 an maga
eljarasardl tett jelentése. Az ezred rendeletéhdl, egy egész lovas-
csapat — Zug — a helységbe beszallittatott, mely gondoskodas
a legjobb idében tortént, mert a jobbagyok a kozottiik uralkodo
izgatottsagnal fogva, az erGszakossagra vetemedéshez kozel vol-
tak, s kevés napok alatt a lazadas altalanos kitorése hekovetke-
zett volna. Azon alkalommal Vasilie popa és Bukos Istvan falusi
hird mint féezinkosok és lazitok, s azonkiviil még ketten a johba-
gyok koziil, elfogattak.

A mint a gubernator deczember 15-én gr. Eszterhazinak irja,
a katonasag mar Topanfalvaig s Mogosig elényomult, s késziil
Kis Aranyos vagy Vidra kornyékét megszallani.

Emlitést érdemel itt még Schultz alezredesnek Topanfalvarol
deczember 16 an a katonasag mozgasairél b. Pfefferkorn tabornok-
hoz Karoly-Fejérvarra tett tudositasa. Azeldtti napon, 15 én, Otf
és Kray alezredesck Topanfalvara megérkeztek, egyszersmind
Jisztrat is megszallottak. A kémek jelentése szerint, a partiitok
egy csapatja Offenbanya felé vonult, de legnagyobb részben a
nagy-aranyosi hataron szandékoztak osszegyiilni. Ez okbol Schultz
nég az nap, t. i. deczember 16-an, Nagy-Aranyosra késziilt indul-
ni. — Kray alezredes Abrudbhanyan és Kerpenyesen egy ers csa-
patot hagyott, seregének tohbi részével s Ott agyunival Topanfal-
van marad. Ott alezredes Offenbanyara megyen, valamint Lup-
sat s Bisztrat megszallja, s szandékozik a lazadok azon részét il
dozdbe venni, mely azon vidékbe huzodott.

Deczember 15-én Vidra s tobb helységek eskiittjei a Topan-
falvan lévé ptispoknél megjelentek , s engedelmességet igértek,
de a minek kevés sikere latszik , mert a kornyékbeliek az napig
fegyvereiket még at nem adtak,

*) Sunt haec tantum praeludia, nisi praeveniantur, cum initio veris
suscipiendorum a plebe rusticana tumultuum. Jam cuius ille pestis pa-
triae , dux maleferiatorum Hora, non reformidat in latebris montium et
sylvarum Comitatus Zardndiensis, Regem se¢ Daciae (uti nobis fama
peithibetury praedicere.

-
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Az alezredes, mint mondja, ez utjaban szandékozik Arada-
ban (mi egy része Albaknak) az olahok levéltarat ,das
Archiv von Schriften“, mely ott Kriszta Miklosnal volna, kezére
keritni, — s mivel Nagy-Aranyos vidéke sivatag, s az ottani
nagy havasokon az eleségszallitas szerfelett nehéz, czélba vett
hadjaratanak bevégzése utan, Topanfalvara visszatér, hol tovabbi
teenddi irant a parancsot elvarja. Schultz e hadjarata nem maradt
kivant siker nélkiil, a porzendiilés mar alvo félben 1évé tiizét az
teljesen kioltotta.

Mig a katonasag ily modon a partiités lcverésével foglalko-
zott, Brukenthal Mihaly kormanybiztos és Nikitich piis-
pok, az elsd a zalathnai kinestari uradalomban, az utobbi Zarand-
ban, békés eszkozokkel igyckeztek a kiz csendességet helyreallit-
ni. Brukenthal, ki a lazadok lecsilapitasara; valamint az elrablott
Jjavak visszaszerzésére iranyzott miikgdését, részben poépak altal
is gyamolitva, Szasz-Sebesben kezdette meg, ott azonban nem
nagy sikert aratott, majd deczember 7-én Karoly-Fejérvaron at
Zalathnara, innen pedig deczember 12-én Abrudbanyara ment. Ez
utjaban a koz boesanatot mindeniitt kihirdetteté, az arra vonat-
Kozd nyiltparancsot terjesztette, s a népnek oktatas, rabeszélés,
intés altal rendre s engedelmességre téritéséhen faradozott. A plis-
pok is majd Zarandban munkajat vegezvén, Abrudbanyan a kor-
manybiztoshoz csatlakozott.

Mindez engesztels lépések sikere, — mint a kormanyszék
a felségnek deczember 16-an irta, — abban allott, hogy a zaran-
di keriiletben, s a Zalathnahoz és Abrudbanyahoz kozelebb esé fa-
lukban , mint a seregek eldnyomultak, a lakosok pagy része az
osszecsoportozast nem folytatja és latszolag leesendesedik , s mind
a kormanyhiztoshoz, mind a plispokhoz még azon helységek is
koveteket kiildenek , melyekben a leggonoszabb lazitok tartozkod-
tak , kik a lakosok teljes hodolatat s a fegyverek kézbe szolgalta-
tasat fogadjak , — de azért mégis ez igéretek tibbnyire tejesitet
len waradnak. E tajékokon csekély a szama azon faluknak, me-
lyek az elrablott javak egy részét visszaadjak , a fegyverekkel azt
nem teszik , legfeljebb esak a katoniktol elvett némely fegyver
darabokat s lovakat adjak at. Mivel e végett tobb helységben
kutatas tétetett, s fegyvereket seholsem talaltak , méltan lehet
gyanitni, hogy a partiiték a naluk latott fegyvert valahova el-

\
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rejtették , melyeket alkalom szerint majd ujra elSvegyenek,
legalabb bizonyos, hogy a mihelyéni csataban oly faluk lako-
sai is résztvettek, kik a piispknek az engedelmességre térést
fogadtak.

Ponor és Remete lakosai, — irja tovabba a gubernium — a
kormanyszéki biztoshoz onként koveteket kiildottek , s azok altal
engedelmességet igértek , mégis az oda bevonilt katonasig a
jobbagyoknak kiesi részét talalta otthon : mely adatokbol latszik,
mily kevéssé lehet ez ingadozd jellemii , s engedetlen néptol, ele-
gendé katonai erd segitsége nélkiil, tartos csendességet remélni.

Még wmakacsabb ellenszegiilést tantsitnak az offenbanyai
muszhai, nagy- és kis-aranyosi kinestari jobbagyok, kik feleségeik
s gyermekeikkel egyiitt Hora alatt Topanfalva kirnyékében ossze-
seregelve ; mint a piispok irja, megeskiidtek, hogy egymastol el
nem valnak. — Se Schultz alezredesnek , ki koziilok némelyeket
magahoz hivatott, se egy oda kiildott popanak nem sikeriilt de-
czember kizepéig az emlitett lakosokat az engedelmességre s a
fegyverek kiadasara rabirni.

S a guberniumnak a esaszarhoz még deczember 20-4n tett
tudositasa is a dolgok allasat kedvetlen szinben mutatja. A part-
itéknek Topanfalvanal alld egy esapatja az ellensk 700 legény-
uyel elényomulo Schultz szamara szallitott élelemszereket elfoglal-
ta, s egy szekerest megdlt. A follazadt tajékokon szamos jobbagy
csak szinleli az engedelmességet, hogy a koézboesanat hasznait
élvezhessék, s kivalt foldesuraiknak engedelmeskedni nem akar-
nak , masok szerteszét koborolnak , az elrablott javakat s a fegy-
vereket vissza nem adjak, valamint a kozterheket sem hordoz-
zak. — lly koriilmények kozott kevés megyei tiszt batorkodott
még, kivalt a zarindi keriiletbe, Hunyadmegyének a Maros
tilso vagy jobb partjin esé jarasaiba s a zalathnai kinestiri ura-
dalmakba rendeltetéssk helyére visszatérni. *)

¥) A gubernium e folterjesztésében azt is jelenti, miszerint az al-
gyogyi oldhok hallvdn, hogy az ottani nemesek a pértiités folyamdiban
lerombolt s lakhatlannd vilt hizukba be nem koltizhetvén, a telet az
urbéresek hdziban akarndk tolteni, — az ellen tiltakoztak. A kirnyék-
beli lakosok pedig foldesuri szolgdlatot még késébben is teljesiteni vona-
kodtak. B. Bornemisza al-gyogyi tisztje Vadi Jozsef 1785 janudr 10-én
irta urdnak, hogy Bozes falu lakosai az oda kiilditt s ket urbéri szol-
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Hivatalos s mas hiteles okmanyokbol kozlott ez adatok a
felbisziilt és sajat papsdganak intésére sem hajté olahsag kozott
erdre kapott izgatottsigrél s megatalkodottsagrol, a porzendiilés
végperczeiben , — a helyzet felil ép oly hangosan sz6l0, mint ér-
dekes hizonysagot tesznek.

Ez id6tdjban a lazadasnak mar végére, grof Fabris Do-
mokos az erdélyi uj fohadparanesnok rendeltetése helyére, Nagy-
Szebenbe 1784 deczember 13-an megérkezett. ) A csaszar, ki a
lazadasi mozgalmak allisa fel6l a polgari és katonai kormany
részérél hozza kiildott, egymast keresztbe metszé, gyakran el-
lenkezé jelentésekért kedvetlenségét nyilvanitni kénytelen volt’,
azt rendelte, hogy a gubernium és fGhadparancsnoksag a dolgok
folyamarol kdzds tudositasokat készitsenek és terjeszsze-
nek fel.

Az ily modon késziilt porzendilési jelentések gr. Fabrisnak
Nagy Szebenbe érkezése utan megkezdidtek, de mar oly idiben,
midén a folkelt olahok ellen deczember elején megindult katonasag
rovid id6 alatt , 4. m. azon ho kozepéig a lazadast legnagyobb
részben mar leverte, s a fegyverben allé s mindinkabb sszeszori-
tott partiit csapatokat szétverte. Epen ez okbol igy parancsolt s
b. Brukenthal és gr. Fabris altal alairt kozos tudositas csak négy
késziilhetett, 1. w. 1784 deczember 17-, 21- és 24-én, valamint
1785 januar 4-én, wmelyek kozill a harom elsé a katonasig moz-
galmaira, az utolsé az olah vezérek clfogatasara vonatkozik.
Azok ugyan elég terjedelmesek , de kevés jelentdséggel s érdek-
kel birnak, kivévén a harmadikat, mint a mely a partiités teljes
elfojtasat jelenti.

Az els§ esupan a Galicziabol, temesi bansaghol és Magyar-
orszaghol Erdélybe berendelt s megnevezett seregeknek megindi-
tasat jelenti, melyek a partiitok ellen milkdé hatarszéki esapatok-

galatra int6 papot ,szinte agyonvertek“, valamint a balsai és mddai job-
bdgyok (az almdsi jirdsban) a néwni restantidkat siirgetd balsai birot
"T'om4dt csaknem haldlig elverték.

*) L4sd a béesi ,Magyar Hirmondé“ 1784 kardeson havdnak 29-ik
napjin kelt 101-ik levelét, hol 830, 831 1l iratik : ,E honapnak 13 ik nap-
jén f6 hadi vezérgr. Fabris az erdélyorszdgi f6 hadi igazgatdsra Szeben-
be megérkezett.“
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kal egyesiilve, azokat mindenfelsl tamadjak meg, s szétkergeté-
siiket , valamint ellenszegiilés esetében teljesen megsemmisitéstket
eszkoziljek.

A deczember 21-ki tudositas szerint a bansaghol a seregek
deczember 19- 20 és 21-én 3 agytval Facséton és Dobran at Déva
felé mar atban vannak.

Kray alezredesnek Pfefterkorn tabornokhoz tett jelentése
szerint a lazadok egy nagy csapatja lecsendesedett, Kis-Aranyos
v. Vidra és Topanfalva lakosai fegyverok egy részét és 100 darab
vasvillat kézbe szolgaltattak, s Nagy-Aranyos lakosai, Hora felszo-
litasara, neki tobb embert nem kiildttek. A wmint e fGezinkos két
pajtasa , kik t6le elszoktek , mondjak , vele még esak nehany szaz
lazado van Nagy-Aranyosan feliil Albak és Rada hegyi faluk kor-
nyékében, mely kis sereg ellen Schultz alezredes 700 legényt vezé-
relve elényomult. Ha az alezredesnek e hadjirata nem sikeriilne,
a bansagbol jovi seregek neki segitségére fognak kiildetni, me-
lyekkel egyesiilvén, az emlitett nem szamos partiité esapatot bi-
zonyosan szétveri.

A deczember 24- iki, s a lazadas elnyomasara vonatkozo,
azért terjedelmesen kozlendd harmadik kozos tuddsitas szerint
oPfefferkorn tabornok ismételt jelentései az egyaltalaban s min-
deniitt helyreallott csendességet , valamint a lazadoknak teljes
szétveretését megerbsitik, s bizonyosan allitjak , hogy most
mar a lazado jobbagyoknak egyetlenegy csapatja sem létezik.“ *)

»Mivel utolszor jelentve volt, hogy még néhiny szaz part-
it volna Osszegyiilve, a seregek minden falat, a legvégsd, hozza-
Jarulhatlan s mar egészen igen nagy hoval fedett hegyig felkutat-
tak , Albak és Rada hegyi faluk pedig, hol, mint gyanitjak , Hora
féezinkos tobbi kapitanyaival s fobb kovetdivel tartozkodnék
Nchultz alezredes csapatja altal koriilvétettek, s a leggondosabban
megvizsgaltattak , s akkor kitetszett, hogy sehol sines Osszecso-
portozas, és se Horara, se pajtasai koziil egyre is ra nem akadtak;

#) ,Die zeit letztem Bericht vom 21 dieses seiners eingelangte wie-
derholte Meldungen des Herrn General-Feldwachtmeisters H. Pfefferkorn
bestitigen durchaus die alleuthalben hergestellte Ruhe , und génzliche Ver-
sprengung der Tumultanten, und versichern, dass fiir jetzo nicht ein ein-
ziger versammelter Haufen der aufrithrischen Unterthanen wehr existire ;¢
az utolsé kozds tudoésitds szaval.
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a mint tehat e vélt kis esapat is szétoszolva a falukba eltavozott,
ligy bizonyosan Hora is, mivel a mint latta, egészen magara ha-
gyatott, kevés szamu kovetsivel egyiitt még idején elszikve, vagy
ssak téle ismert utakon a magas hegyre menekiilni igyekezett,
vagy , a mint hire van, Kéros vidékén at (Zarandban) Magyaror-
szagra kiment; hogy ezeket kézrekeritni lehessen, nemecsak a
havasra erés Gresapatok kiildettek ki, s az Gsszes katonasag uta-
sittatott , mindazokra, kik jelenleg faluikbol tavol vannak, a
legnagyobb figyelmet forditni , azokat, kik késén hazatérés miatt
vagy maskép legkevésbhé is gyanusoknak latszananak , vagy
titkon lopodzninak be, elfogni, tehat kiilonssen Horara s fGbb
meghitt embereire s tetteikre a legnagyobb vigyazattal lenni, —
de azoknak személyes leirasat is kérvén, ez a magyarorszigi ha-
tarszéli voualt képezs katonai csapattal kozoltetett, hogy Gket,
azon esctre; ha Koros vidékén at oda visszavonulnanak nyomoz-
ni, s vagy elfogni, vagy semmivé tenni lehessen; s ily modon
szabad remélni, hogy 6t kézre keritni, vagy netan vele levi ke-
vés tarsaival egyiitt elpusztitni lehetséges leend.*

o1y kedvezd koriilmények kozitt a seregek leginkabb azzal
foglalkoznak , hogy a leesendesedett falukban a jobbagyok fegy-
vereit maguknak dtadassak, melyeket azok lassanként kézbe
szolgaltatnak, valamint & nemeseknek elrablott javait, a tulajdono-
soknak visszaadis végett, Usszegyiijtsék, mi itt-ott mar valoban meg
is tortént; legkozelebbrél a koz batorsagnak helyreallitasa utan, a
katonasag elhelyezésének tervét hatosagokkal egyetértileg készi-
tik, hogy a zavargasban résztvett minden vidék a katonasagtol
jo moéddal megszallva legyen, a jobbagyok a rajok folytonosan
ligyelés altal korlatok kozott tartassanak, s t6lok nemesak e té-
len at, de jovendGben is minden idére barmi lazadisi merényletre
szolgalo alkalom elzarva legyen, most pedig, midon a seregek a
wmegszallando falukba bevonnlandnak, a hatarszéli esapatok magok
hatarvidéki ezredeikbe hazaboesattatni fognak.“

Az erdélyi paraszt haboriez ntolsé balletinje végiil, a
bansaghol, Arad- és Biharmegyékbol az orszagba berendelt s de-
czember 26-in Halmagyra, Belényes-Lazurba, Ka-
lota-Szent Kiralyra, Magyar Egregyre (Zilah s
Szent-Péter kornyékén) megérkezends seregesapatok el-
helyezésére vonatkozo eléleges megjegyzéseket teszen , mire nézve
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b. Sturm tabornok figyelmeztetve lett, hogy mindazon seregek
tovabbi rendeletig az Erdélybe bejovs fenemlitett allomasaikban
maradjanak ; melyek aztan a csendességnek tartosan helyreallasa
utan Magyarorszaghba visszaboesattatni fognak.

Ime! a porzendiilésnek november végén mérgesebhen kitoré-
se utan, a hazaban 1évi katonasag esak magara, mielstt a magyar-
orszagi segitség megérkezett volna, elég erés volt a fGlkelt , de
id6kozben magokat Gssze-szedett s nagy szimmal egybesereglett
olahok szétverésével a lazadast lecsilapitani. Mennyivel inkabb
tehette volna azt mindjart kezdetben a zavargisok Kkitorésekor,
midén a partiiték még kevesen és késziiletlenek voltak, ha a dra-
ga idot maga kotelességének teljesitésére s igy a veszélyben forgo
haza védelmére hasznalni akarta volna !

A fenebbiekbdl végre kanyt megitélni, mennyire alaptalan
azoknak allitasa, kik az olabhok filkelését rendes hadjaratnak te-
kintve , annak ilynemii fontossigot akarnak tulajdonitni, mint
péld. Jankovich Miklos hazai ismert régiség buvarunk is azt ha-
sonlo szinben akarja feltiintetni, s Horarol ezt irja: jhogy seregét
a tabori rend szerint alkalmaztatta, és ugy azokat viadalra is szo-
litotta , — hogy az ssszehordott vas és réz szerszamoklLol a he-
gyek iiregeiben felallitott hamorokban fegyvereket készitte-
tett,s agyukat is dntetett.“*) — Valoban kar voit e de-
rék tudos hazankfiinak e véleményének nyilvanitasa el6tt a dol-
got kissé jobban fontolora nem vennij valoban akkor meggyz6d-
hetett volna, hogy az emlitett olah vezérnek se ideje, ‘se pénze s
barmi tekintethen modja sem volt a topanfalvi ¢és albaki havasok
ban vashiamorokats agyuontédéket allitni fels
azokat kelldleg folszerelni!

A porzendiilés leverésének s igy a haborgasok lecsendesedé-
sének hire 1785-ben januar 5-én érkezett Béesbe, s egy arrél a
csiszar parancsibol készitett és legfensGbb kézirat mellett gr. Esz-
terhazihoz kiildott tudositis, mint ma mondanik ujdonsagi
napi hir, még azaznapi , Wiener Diarium*-ba igtattatott. Csoda-

*) L. ,Grof Sztdray Mihdlynak tiszti igyekezete és a nemességnek
kész ajinldsa Hoéra tdmaddsdnak lecsendesitdsére“ ,Tudowmédnyos Gyiijte-
mény* 1821. 1I. kitet 73 --86 11. A fenidézett hely a 76 lapon taldltatik. — A
torténelmi igazsdg e dologban, mint tudjuk, csak annyi, hogy az oldhok az
elrablott vasakbol czigdnyok dltal 1dnesdkat kdszittettek.

BupaPesTi SZEMLE VIiI, KOT. 10
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latos ! szinte egy szazaddal ezelGtt azon ujsagi czikk s egyszer-
smind hivatalos kizlés oly szellemben és iranyban késziilt, mint-
ha ma irtik volna; egyfelsl inkabh hatasra szamitott, mint a tény-
dllasnak megfelelé, mastelgl a kozvéleményt annak félrevezeté-
sével megnyugtatni akaro tudositas.

Az illeté két okmany hii forditasban itt kovetkezik :

a)A csaszari kézirat:

pKedves grof Eszterhazi. Az ide zart tudositast az erdélyi
baborgasokrol, on a mai ,Wiener Diarium®-ba azonnal be fogja
iktattatni. Bées, janudr 5-¢n 1785. — Jozsef.“

b) A czikk maga: Az Erdélybil érkezett utolso tudosi-
tasokbol kitetszik, hogy az egyesiilt Hunyad-Zarandmegye egy
részében Usszesereglett partiité olahok czélszeriileg tett katonai
intézkedések folytan, miutan téveszméjiket részint piispokik,
részint a politikai hatosag fejokbél kiverte ,*) minden er§ha-
talom s vérontas nélkiil, lakbhelyeikbe mindnyajan
visszatértek , nilok 1évs kevés fegyvereiket letették , s vétkeiket
banatosan megismerték , egyszersmind az ket tévutra vezeti, s
a hegyek és erddkbe menekiilt gonosztévi Hora és tarsa Klos-
k a filkeresésében s elfogasaban faradoznak.“—Hova menekiiltek
az olah vezérek, s kik faradoztak azoknak kézrekeritésében ?
alabb latni fogjuk.

Csak azt kell itt még emlitni, miszerint Hora elszikésének
hire 1784 deezembere végén, mindkét hazaban el volt terjedve.

Bedthy Janos Biharmegye alispinja Nagyvaradrol
17384 deczember 26-an Urményi Jozsefhez a megye féispanjahoz
irt levelében jelenti, hogy Hora a lazadok fivezére s egy tarsa
elsziiktek ; s utjokat Fekete-Ton keresztiil Magyarorszagra veszik
¢s Bécsbe szandékoznak menni. Az alispan, mint mondja, Hora
clfogatisara nézve embertél kigondolbatd minden intézkedéseket”
megtett, ki ha a megyébe jéne, s nem gonosz lélek, — ,nisi
dacmon fuerit* onnan el nem illanhat, egyszersmind wmegkiildi
a két foezinkos személyes leirasat, s végre hivatkozva Debreczen-
ben 1évo gr. T'i g e tabornok nyilatkozatara, a {éispanual maga ér-
demeit is tudatja.®*)

ml:delxl ihuen theils durch ihren Bischofen , theils durch die po-

litische Behirde benommenen Irrwahn,“
#*) Refertur mihi illum dixisse, gnod talem vice comitem nunquam
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B. Bornemisza Janos masfelsl deczember 30-an gr. Esz-
terhazinak Bécsbe jelenti, miszerint Hora elszokésének hire valo-
silt, s a megyében azt beszélték, hogy az olah vezér Babolnatol
nem messze a esikmoi erdében egy nagy s mély barlangba rejtette
volna el magat, s eleséget ncki oda azon falu lakosai hordanak.

Ide tartozo tudositas végre az is, a mit gr. Niczky Kri-
stof helytarto tanaesi elngk Budarol 1785 jannar 6 én gr. Iiszter-
hazinak Béesbe irt, hogy a magyarorszigi fohadparanesnoksag-
hoz az erdélyi hatarszélekrdl érkezett jelentés szerint, az elhir-
hedt Hora felesége folyvast Belényesen (Biharmegyében) tartoz-
kodnék , kinek azért elfogatiasa, s az elrablott javak végett laka-
sanak folkatatasa, valamint onnan netan elszokése esetében iil-
dozése végett, a bihari alispanhoz a rendelések megtétettek , s
ez figyben egy nyilt parancsot a katonasag is adott ki. — Lett e ez
intézkedéseknek sikere, altalaban mi tortént Hora feleségével s
két fiaval, kik koziil egyik a lazadasban szerepelt ? ennek nyo-
mat az okmanyokban nem talaltam.

XX.

Apdrzendiilés még egyszer a esaszari kabi-
nethben. — Aunnak megijulasa ntan kelt legfen-
s6bb intézvények. — B. Bornemisza féispan el
mozditasa.

Mit érzett a esaszir, s ra micsoda benyomast tett azon ked-
vetlen hir vétele, hogy a partiitésnek mar kialvo félben 1évi tiize
megint féllobbant, s wjabb haborgasok , zavarok tortek ki az any-
uyi inséget latott orszagban ? Hogy e kérdés megfejtése , tehat a
sajuos fordulat kivetkestében sziikségessé vilt legfensibh rende-
letek elfadisa az olah timadas eseményeinek ¢ép oly jelentékeny ,
mint érdekes szakaszat képezik , — nem sziikség bizonyitni; azon
intézvények az akkori viszonyok értésére szolgalo felette becses
adatokat tartalmaznak , dltalaban a porzendiilés torténelmére , ed-

noverit , .sed sciet, rem directe Suae Majestati Sacratissimae, referre,
de enim tali homine, inguit, dignum est, ut rex plenam informationem
accipiat ete.

10%*
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dig nem ismert, igen heeses adatok nyujtasaval egész 0j vilagot
deritnek.

A mint fenebb emlitve volt a Nagy-Szebeubsl deczember 2-
és 3-an a megujult baborisagok felél a esaszarhoz deczember 11-
kén tortént folterjesztésekre onnan leadott intézvényekrsl kell itt
legelébb szolnunk.

A mint a csaszar deczember 12-én gr. Eszterhdzihoz inté-
zett legfensébh hatarozataban kifejezé , bar azon tudositasok egy-
massal ellenkeznek , -— még is oly tartalmuak, hogy a partiitik
cllen egész komolysaggal kell a dologhoz fogni, — ,dass gegen
die Aufriibrer mit allem Ernst zu Werke gegangen werden muss.“
Amnal fogva az erdélyi féhadparancsnoksag gyamolitasira Ma-
gyarorszaghol killdend$ sziikséges katonasig végelt az ttasitas
megtétetett , s e részben minden attol fugg , hogy az kelld modon
basznaltassék, de arra nézve a tavolsagért mas egyebet rendelni
nemwt lehet, ne hogy még nagyobb zavar tirténjék. — A esaszar
egyszersmind tudatja gr. Eszterhazival , miszerint a kivetkezs na-
pon délntan egy gardistat fog Erdélybe leinditni, a kanezellaria
azért az oda lekiildends iromanyokat készitse el, s annak adja at.

Az advari kanezellaria e esaszari paranes kivetkeztében an-
nak tartalmiat december 13 an az udvari féhadtanacsesal kozol-
vén, azt kérte, az erdélyi féhadparancsnoksagot Utasitni, hogy
a lazadas clnyomasara kivantatd intézkedéseket az ottani guber-
niummal egyetértileg tegye, egyszersmind az utolsénak a leg-
fensgbb intézvény értelmében késziilt kir. leiratot lekiilditte, mely-
nck szivege hii forditashan itt kovetkezik :

,Mi Ilik Jozsef sth. stb. Azon legalizatosabb tudositas-
bol, melyet ti folyo ho 2-an llozzank intéztetek , kedvetl eniil ér-
tettik , hogy a partiité olah nép naprol napra daczosabb lesz, uj
kiesapongasokat kovet el, s6t a katonasag bantalmazasira is ve-
temedni merészel. Valamint azért szitkséges, a partiitGk ellen
egész komolysaggal fogni a dologhoz, s e ezélbol Mi az ottani
fohadparanesnoksagunk gyamolitisara megkivantato seregeknck
Magyarorszaghol leendd kiildése végett az tutasitist mar megtet-
tik , — épen ugy legfensibhb akaratunk és parancsunk , miszerint
ti a végett, hogy azon hdborgisoknak elnyonasara micsoda rend-
szabalyokhoz kelljen nytlni, az emlitett fohadparancsnoksaggal
szakadatlanul és gyorsan egyetértsetek , s az erre vonatkozd in-
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tézkedéseket annal inkabb egész komolysaggal és hathatosan vég-
rehajtassatok , mivel innen a nagy tavolsag miatt itt vagy ott
eléfordulo kiilonos esetekre nézve mas egyehet rendelni nem lehet.
Béeshen, deczember 13 an 1784. — E kir. leiratbél, minden to-
vabbi magyarazat nélkiil, a helyzetnek a lazadas ujabb kitorése
altal veszélyessé valasat elég vilagosan lehet latni.

A mint az idézett legfensébb intézvény altal a esendességnek
Erdélyben gyorsan leendd helyreallitdsa végett Magyarorszagbol
oda katonasagnak bekiildése parancsoltatott,—gr. Ha dik udv.
féhadtanacsi elngk az illeté katonai hatosagokhoz a sziikséges
rendeléseket megtette, mirgl december 14-én kelt jegyzékében gr.
Eszterhazi udv. kanczellart értesitette.

Nagy érdekkel hir még e kérdéses tigyben a esaszarnak dee.
13-an gr. Jankovieshoz és b. Brukental kormanyzohoz intézett két-
nevezetes kézirata, melyekben az erdélyi dolgok altal okozott
kedvetlenségét, s azon iigyre vonatkozd eszméit, nézetét vala-
mint akaratat hatarozottan kifejezé , s egyszersmind e két kézira-
tot szitkséges tudas végett gr. Eszterhazival is kozlé.

»Az Erdélyben folyvast tarto ellenszegiilés® — irja a csaszar
gr.Jankoviesnak — engemet szerfolott kedvetlenit, s fajda-
lom! mindjart kezdetben az illeték nem ugy jartak el, mint kel-
lett volna, hogy azt egész komolysaggal megak adalyoztussak.—
— Az Onre teljes bizalommal rarubazott nyomozas tigyében fékép
attol fiigg minden, ha jol fontolora vétetik, mikép lehetne
mindkét fel6] egymas ellen, t.i. az olahok részérél az egész ma-
gyar nemzet, kivalt foldesuraik és a megyei tisztek , mind ezek
részérdl pedig az olahok ellen legnagyobb mértékben felingerelt
kedélyeket lecsendesitni. Az elskkel hosszit évek soran at
keményen bantak , kik sérelmeikre nézve fovilagositast s azoknak
megsziintetését sohasem nyerhették meg; az utols ok erdsen
meghantva azt hiszik , hogy éltok s vagyonuk megtartasat esu-
pan az egész olah nemzet iranyaban gyakorolt legszigoribb banas-
ban talalhatjak fol. Ez esetben azért minden bizonynyal mint az
itéls , ugy a nyomozd biinvadi birakra is, kik nincsenek csendes
kedély allapotban gondosan kell foligyelni; s miutan a nemzetek
kozott azelstt fenallott kiillonbség most meg van sziintetve, s azok
egymassal egészen egyforma allasban vannak, ,tan tanacsos vol-
na, Kkivalt az orszagheli nyelveket jol értd megyei szdsz-tisuteket
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alispanokka és szolgabirakka nevezni a Zaraunddal egyesitett s ugy-
szintén Also-Fejér megyében is, a mire némely megiiresedett he-
lyek, vagy tiszteknek valtoztatasa és feleserélése alkalmat szol-
galtatnanak , mely keverés-—Vermischung—altal tan mind a csu-
pan magyar és bantalmazott megyei tiszteknek szerfolotti félelmé-
re kellé tekintet fordittatnék , mind az olahoknak azok iranyaban
viseltel6 nemzeti balitéletiiket s idegenkedésiiket valami részben
megsziintetni lehetne. Kiilonosen arra kell toreckedni, hogy az
osszecsoportozasok egyszer mar sziinjenek meg, s kiki esendesen
haza menjen. Ha ez megtortént, azutin konnyi lesz a fiezinko-
sokat egyenként elhozatni vagy elfogatni, mert azoknak az ossze-
gyiilve 1évo és elkeseredett tomegtdl kiadatasat kivanni, valodi
esztelenség, és Schuliz alezredesnck azon kivanattal meghi-
zatasa a veszélyt, s a végéhez mar kozel 1¢v6 tiznek ujra follob-
banasat elgidézte. A leirat végén filszolitja a esasear gr. Jan-
kovicsot , hogy a fildbirtokosokat s megyei tiszteket, kikhél all
voltakép a magyar nemesség, beszélje és vegye ra, hogy sajat ér-
dekiikben olah jobbagyaik iranyaban szerfolstti bizalmatlansagot,
mint szintén félelmet is ne mutassanak, s velok igen keményen
ne banjanak, mi engesztelhetlen gyiilslséget és boszit arulna el
mert kiilonben a esendesség helyreallithato nem lesz, s &k kato-
nai segitség altal is személyik s vagyonuk batorsagha helyezését
magoknak nem igérhetik, mit esak a torténteknek teljesen elfelej-
tése altal lehet eszkozolni, mivel lehetetlen volna , minden nemes
udvar elé egy ort allitni.

Ab. Brukenthal kormanyzohoz irt terjedelmes kézirat-
bol esak a fébb pontok lesznek kiemelendok. A esaszarnak, mint
itt is kifejezi, az erdélyi még le nem csilapult haborgasok nagy
kedvetlenségére s fajdalmara szolgalnak , mit azon kiriilmény ne-
vel, hogy a sokféle ellenkezd tudositasokbol, se helyesen itélni,
se a dolgok valodi allasat folfogni nem lehet. O felsége—cz fe-
nebb mar érintve volt,*) a porzendiillés elsd hirére
mind az erdélyi, mind amagyarvorszagi féhadpa.
rancsnoksaghoz a sziikséges intézkedéseket
megtette, de a melyeknek részint nem engedel
meskedtek, részint igen csekély erdvel léptek

*) Ldsd ,Budapesti Szemle“ VI. kotet 336 1.
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fel; ,lch habe dem General Commando sowohl in Siehenbiirgen
als in Hungarn sogleich bei erster Nachricht die nithige Auftriige
gemacht , welche aber theils nicht befolget worden sind, theils ist
man mit zu schwachen Mitteln hervorgetreten.®

A csaszar b. Brukenthalt is értesiti a porzendiilési jelentések-
nek a gubernium s f6hadparancsnoksag altal kozosen készitésére
nézve tett, mar ismert intézkedése feldl, s hogy az utolso utasitta-
tott a hozza intézendd parancsokat a gubernatornak tudtara adni,
kivel a esaszar gr. Jankovieshoz intézett kéziratat is kizolte, mely-
hol atlathassa, hogy a monarchia gondolata szerint a csendesség-
nek tartosan helyreallitasat mikép lehetne cszkozolni. | Lchetet-
len“ irja ¢ felsége, ,némely, az orszagban, kivalt a robot iigyet s
kiilonhozo fizetéseket illetéleg mar régen fenallé nyomasok meg-
sziintetése nélkiil, a legnagyobb eréhatalomtol is biztos esen-
dességet varni, mivel a hadsereg tartasanak czélja
nem az, hogy sajat alattvaloim ellen fordittas-
sék.“ —

A esaszar tovabba szoros kitelességévé teszi a gubernator-
nak, a follazadt részekben a kozigazgatastol mindazon embereket
elmozditni, kiknek engesztelhetlen gyiilolségét, bizalmatlansagat
és boszujat netan ismerné, s hogy a jobbagyoktol az egyszer meg-
allitott igazsagos urbéri szolgalatoknal s tartozasoknal tobb ne
kivantassék, a guberniumnak s az illeté tisztviseloknek arra szoro-
san iigyelniok kell.

A foglyoknak rigtonbirosag elé allitasat a esaszar tobb fon-
tos okokbol meg nem engedheti: elsében: mivel azokat a zen-
diilés igaz okanak kitudasa s a valodi lazitok folfedezése végett
ki kell hallgatni; masodszor: mert a valosagos vétkesek, s
az elesabitottak , félrevezetettek kozott a biintetéshben kiilonbséget
kell tenni, a mostani és szerfelett felingeriilt biraknal azon nyu-
godt kedélyt foltenni nem lchet, mely a halalos itéletek hozasaban
oly szitkséges; s mint a kiilonboz6 tablak , s a varosokban dssze-
gyiilt nemesek minden headvanyai és tettei bizonyitjak, azok
szerfelett izgatott allapotban vannak, mivel maguk batorsagat
csupan a nyarsha vonas s kerékkel torés biintetésének alkalmaza-
saban — nem tekintve hogy az kit s hany embert sujt — vélik
foltalalni: ,dass sie ausser aller Fassung sind, und in Spiessen
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und Rédern, allein ohne Riichsicht, wen cder wie viele es treffe,
ihre Sicherheit zu finden glauben.“

,Ha még mas fontos aggodalmak“—mondja a esaszar— ,en-
gemet épen most az innen eltavozistol vissza nem tartananak, én
mar eddig az orszagban megjelentem volna ily
jelentékeny idéperczhen, mert ezt én, inkabb
még a jovot, mint jelent illetdleg, az egész biro-
dalomra nézve a legnagyobh fontossaggal biro-
nak tekintem;*) s nem tudom eléggé folhivai 6n ismere-
tes igyességét és belatasat, mint ont s minden alatta
allokat kitelességiikre emlékeztetni, hogy teljes erével miikaodje-
nek e vészt elharitani és megakadalyoztatni, s egyedill esak a té6-
lem kijelolt modon ismét biztos és tartds esendesség helyreallita-
sara jutni.“ A csaszar végre a gubernatornak a partiités leverésé-
re elényomuld seregek szamara a sziikséges élelmezés s eléfoga-
tok kiszolgaltatasarol kelléleg gondoskodast parancsolja, ,mire
az orszagot kérlelhetetleniil ra kell szoritni.®

A kir. leiratnak a szandékolt erdélyi utra vonatkozé szavai
elvitazhatlanul bizonyitjak, hogy a monarcha a porzendiilésnek
nem csekély jelentosége fel6l meg volt gyozidve. Egyébirant II.
Jozsefnek kissé onkényes és a szerzGdéseket tiszteletben nem tarté
kiil politikajaban kell az okokat keresni, melyek Béesbél eltavo-
zasat nem engedték. Jelesen épen akkor a Spanyolorszag és Hol-
landia kozott Miinsterben 1648-ban alairt béke értelmében bezart
torkolatat a Schelde folyonak eréhatalommal kinyitni a esaszar
megkisértvén, — az ebbél eredett , s Francziaorszag beavatkoza-
sat eléidézett bonyodalmakkal volt nagy meértékben elfoglalva.

Van még egypar érdekes csaszari intézvény , melyek a por-
zendiilési tigyekre s azokbol szarmazé bajok eligazitasira vonat-
koznak. Ez okmanyok is az akkori viszonyokat , helyzetet s han-
gulatot ismertetd, s a csaszar gondolkodasat jellemzé adatokat
tartalmaznak.

*) pWenn auch nicht andere wichtige Besorgnisse cben jetzo Mich
von hier zu entfernen abhielten , so wire Ich schon selbst is eirem so wich-
tigen Augenblicke im Lande erschienen, weil Ich solchen mehr noch fiir die
Zukunft als fir das Gegenwiirtige von der #ussersten Wichtigkeit fiir die
ganze Monarchie ansehe.“
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Az udvari kanezellaris, november végén kiilonhozo targ)y ak
felol 12 pontbol allo folterjesatést tett a csaszarhoz, ki azokra
nézve maga legfensébb hatirvzatat november 28-an leadta,

Az udvari kanczellaria az elrablott javak visszaadatasara
nézve biintetéssel fenyegets parancs kozzétételét ajanlotta: a csa-
szar azt rendelte, hogy azon holmik visszaadatdsa ne dnkénye-
sen, de rendes torvény utjaAn—im ordentlichen rechtlichen Wege
— eszkozoltessék,

Az udvari kanczellaria kérte , hogy a kézbocesanat esak azon
esethen legyen érvényes, ha a partiiték bizonyos kitiizott napra
hazaikba visszatérnek s az elrablott javakat visszaadjak; a esa-
szar czt jova nem hagyta.

Az udvari kanczellaria az erdélyi tigyeket s viszonyokat
nem ismerd gr. Jankovicsnak a tisztviselék elmozditasara nézve,
valamint az arbér iigyében adott teljhatalmat illetdleg megjegyzi,
hogy, miutan a megyék az udvari biztosnak alarendeltettek, a
a guberniumnak pedig egész tekintélye elvétetett, — abbol kony-
nyen zavarok keletkezhetnek. — A esaszar az udvari kanczellaria
észrevételeit figyelembe nem vette.

A csaszar a szétszort s egymastol nagy tavolsagra eso hegyi
lakasokat, a kanczellaria véleménye szerint, egyes kisebb helysé-
gekbe Gsszevonni nem engedte, mivel az emberek ugy szantofold-
jeiktdl messze eltavolitva lennének.

Az udvari kanczellaria a kinestari uradalmakban ,a raga-
dozo allatokhoz hasonlo embereknek allampolga-
rokka kiképezése végett® iskolak folallitasat inditvanyozvan, — a
csaszar e pontra igy hatarozott: ,Az iskolak minden bizonynyal
sziikségesek , de épen a hazaknak a hegyekben szétszort fekvése
azoknak folallitasat neheziti és sikerét gatolja; tan azon ragadozo
allatok kiképezését illetsleg épen oly hasznos volna, ha az ola-
hok foldesurai egy idére iskolakba jarva, ott
jobb elvekre tennének szert.

A csdszar végre az urbéri szabalyozasnak mas és alkalma-
sabb iddre halasztdsat ajinlo pontra nézve ezt valaszolta: ,Hogy
mar tiz évet halad6 id6 ota tartanak az erdélyi dsszes jobbagysag-
nak s fokép az oldhoknak a robotra vonatkozo folotte siirgets sé-
relmei, az orszag tudja, s hogy az idvezillt felséges csaszarnétol
azoknak eligazitdsira nézve kiadott igen nyomatékos parancsok
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mindig foganat nélkiil maradtak, oklevelek tanusitjAk, s a hol
nyomasok uralkodnak, s az orvoslasnak még esak lehetdsége is
elenyészik , ott csendesség nem uralkodhalik, a dolog természe:
tes kovetkezése; hogy a zalathnai uradalomban sok és szerfolott
nagy nyomas, kovetkezbleg azok ellen panaszok is voltak,
melyeket a kinestarnoksag az itteni, (t. i. Béeshen 16v6) pénz- és
hanyaiigyi osztalylyal egyiitt sohasem akart megsziintetni, sét in-
kabb, sajat hivatalnokaitol megvakitva, mentegetni kivanta, s
hogy ilyen panaszok april ho ota itt eligazitatlanul levernek , épen
iigy tobb banyavarosokban is, f6kép Nagy-Banyan épen azt ko-
vették el, hol az udvari tanacsos Miris testvére a zsarnok, 6
pedig annak eljarasat itt védi, — mindezek ismeretes s el nem ta-
gadhato dolgok. Annalfogva minden bizonynyal Jankovies teenddje
a zalathnai panaszok kinyomozasara, valamint a vétkesek meg-
biintetésére nézve intézkedéseket tenni, egyszersmind a valahara
annyi kidolgozas utan kész, s a guberniumtol, mint kanezella-
riatél méltanyosnak talalt urbért az orszagba be kell vinni, ez al-
tal pedig azon igazsagossagot tanisitni, hogy a mint a partiité
olah fiolakasztatik , lefejestetik , agyonveretik, s mas silyos biin-
tetésekre itéltetik , épen ugy sérelme is legyen megsziintetve, s
egy czélszerii urbért ¢lethe léptetve , melynek megtartisara az tr,
mint szintén a jobbagy is kiralyi hatalom altal raszorit
tassanak.“

Az erdélyi pénz- s banyaiigyi kinestarnoksag 1784 deczem-
ber 28-an ,a csendesség helyreallitasa s fentartasa tigycében“ a fe-
nebbi pontokhoz némileg hasonlo javaslatot tett a szétszort fekveé-
sii hegyi faluk lakoinak kisebb helységekbe dsszehuzasa, a kato-
nasagnak a lazadé vidékekbe nagyobb szammal clhelyczése, a
szitkséges utak készitése végett az erddknek 40 6lnyi szélességhen
kivagatasa, s a partiitést kezdo falukban a heti vasaroknak egy
ideig betiltasa sth. felsl. Az udv. kanezellaria e rendszabalyokat
1785 januar 14-én a csaszarhoz partolva folterjesztette , ki azokra
nézve a kanczellariaval egészen ellenkezd nézetben volt, s mint
»a koriilményeknek meg nem feleloket“ el nem fogadta.*) Emli-

*) ,Die von dem Thesaurariat, oder besser zu sagen, von ihrem
Beamten vorgeschlagenen Mittel sind keinesweges dessen Umstdnden an-
gemessen , und ist mir leid , dass ich ciner, mit der Kanzley ganz ent-
gegengesetster Meynung bin.*
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tést érdemel a vasarok betiltasara vonatkozo legfensshb hatarozat :
yMegfoghatatlan dolognak latszik , hogy mivel egy sokadalom al-
kalmaval a mar rég hamu alatt lappangé tiiz egy Béeshen volt pa-
naszlouak vigyazatlan médon tortént clfogatasaért follobbant, a so.
kadalmak az egész kirnyékben betiltassanak, s az adas-vevés a he-
gyl videk és a siksag kizott megsziinjék.“ A esaszar tehat akkor
a népmonga szerint azt bitte, mintha a porzendiilés kitorését Hora-
nak a lnddl vasar alkalmaval tortént elfogatiasa okozta volna, mi-
re nézve fenchh, maga helyén, a torténclmi igazsag elé volt adv' .

A Horalazadassal isszefiiggd esaszari intézvény volt végre
b. Bornemisza Janos, hunyad-zarindmegyei fiispannak ¢ hi-
vatalabol clmozditasa.

A csaszar deczember 19-én gr. Eszterbazihoz intézett kézira-
taban, hivatkozva a nagy megrazkodtatast szenvedett megyének az
akkori kériilmények kozott nagy fontosaggal hirdasara, hol [Gkép
a folytonos tabla betoltésére, s a fildesurakkal mint jobbagyok-
kal gyakran érintkezd, minden szenvedélytél ment megyei tisztek
megvalasztasara nagy gondot kell forditani, — sziikségesnck lat-
ta, Bornemisza f6ispant elmozditni; mint a kisem esendes, annal ke-
vésbbé az akkori idében azon fontos hivatal folytatasiara megkivan-
tato szellemi képességgel nem bir,*) —s helyébe Brukenthal
Mihaly kormanyszéki tanacsost hunyad-zarandmegyei fSispanna
kinevezte.

Az udv. kanczellarianal e nem vart intézkedés , mint latszik,
nagy benyomast tett, mely mas nap december 20-an tartott iilésé-
bol egy hosszu folterjesztéshen a esaszari kéziratra nézve tobb ész-
revételt tett, s b. Jozsika Antal kormanyszéki titkart Bra.
kenthal helyett foispannak ajanlotta. A dolog még tobb irasra
adott alkalinat , mig a esaszar gr. Eszterhazinak deezemben 30-an
tett javaslatat ,interimaliter® clfogadta, melynek értelmében Bru-
kenthal a porzendiilés teljesen leesilapuliasaig addigi Allisdban
maradva, cgyszersmind Hunyad megyét mint f{éispani helytar-
to korményozza . Bornemisza pedig {Gispani fizetését megtart-

, a kiralyi tablahoz szolgalati éveinek megfelels ranggal atté-
tetett. A gubernium arrél 1785 januar 3-an kelt kiralyi leirathan
értesittetett.

*) ,Der als Obergespann — — niemals die Geistesfdihigkeit in ruhi-
gen, noch weniger in jetzigen Zeiten zu Verschung eines so wichtigen Am-
tes hat.“
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XXL

A porzendiilés végezélja annak titkos veze-
téi korében. —Ezt bizonyito adatok. —Orosz se-
gitség s tronvaltoztatasiterv.

Tobbszor volt alkalmunk az olah nép folkelésének a magyar
nemesség kiirtasara iranyzott valédi, bhar hattérben allo torekveé-
sére ramntatni, s e végczél bizonyitasara szolgalo, s hiva-
talos okmanyokban talaltato tényeket és adatokat idézni. Az itt
kovetkezék is erre vonatkoznak.

Ugy nevezhets Hora-iromanyok létezését nem egyszer hoztuk
mar fel, sot e levelek gyiijteménye vagy az olahok levéltara
fel6l Schultz—ezt alabb latni fogjuk,— emlitést tett. Egy ilyen olah
irast terjesztett {61 az udvarhoz b. Bornemisza hunyadmegyei f6-
ispan deczember 1-jén kelt jelentése mellett, mely Juon pojanai
popa altal adatott be. Abbol, mint nevezett foispan megjegyzi, le-
het latni, hogy a popak, kiknek segitségével akarja Nikitich
nem-egyesiilt plispdk az olah népet lecsendesitni , — maguk a leg-
nagyobb lazitok.“ — Ez iras 1784 november 5 én kelt, kirlevele
allitolag Hora egy kapitany tarsanak, ki abban mintegy 20,
névszerint megnevezett, nagyobbara az al-gyogyi és almasi jara-
sokban fekv§ olah falu lakosaihoz azon paranecsolatot intézi, hogy
november 7-én Al-Gyogyra dsszegyiiljenek , mivel az engedelmes-
kedni nem akar¢ falu lakosainak hazuk a visszamenetel alkalma-
val f61 fognak gyujtatni. A levél igy végzidik : ,Ne vegyétek e
dolgot tréfanak. Ha ti el nem jénétek , masok fognak hozzatok
menni.“ *) Alevél tartalmat s annak kelése idejét tekintve, az,
a mint latszik, a dévai eseményekre vonatkozik, s hihetéleg
azon varnak nagy eriével megrohanasa végett kellett volna a kér-

*) Kz oldh kirlevélnek két példdnya van az én gyiijteményemben.
Az els6t b. Bornemisza 1784 deczember 1-jén Bécsbe, a mdsodikat ugyane
féispan 1785 januir 13-dn gr. Jankoviesnak kiildstte, mindkett§t német for-
ditdsban. A kettének szovege egészben véve, mindenben egyezik, kivéve
csupdn azon kis kiilinbséget, hogy az elstben a megnevezett faluk az
oldhokat ,fenyegets szerencsétlenség visszaverésére® szolittatnak f6l, mi
a mdsodik példiny szovegében hidnyzik , ennek forditdsa azomban jobb-
nak latszik.
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déses népgyiilésnek tartatni, mely azonban, ugy latszik, elma-
radt. A t. olvaso emlékezni fog, hogy a katonasag magat a dé-
vai ostrom alatt kétesen viselte.

B. Bornemisza féispan Dévarol november 28-an ugyancsak
a lazadas tigyében gr. Eszterhiazihoz tett tudodsitasaban elGrebo-
esatja, miszerint az olahok ,nem sziinnek meg most is azzal di-
esekedni, hogy a magyar nemzetet egészlen eltorlik, azutin egyéb
nemzeteket is Erdélyben el akarnak tordlni, a prédalasokban a
vas eszkOzoket az aranynal és cziistnél inkabb gytijtitték | ezekbit
hadi eszk§zoket készitenek, mely cselekedetekkel nyilvan kije-
lentették , hogy a fegyver elnyerésére nem kiralyunkhoz, csisza-
runkhoz valo hiiséghél, — — hanem azért vagytak, hogy hiiségre,
kizinséges batorsagra készitett fegyverrel régen forralt és
olah papjaik altal folytatott partitésioket vi-
gyék véghez® A fGispan egyszersmind az olahoknak e go-
nosz s a magyarok kiirtisara iranyzott terve és osszeeskiivése fe-
161 egy bizonyitvanyt terjeszt fol, t. i. Incze Pal azon megyei
szolgabirdnak november 17-én kelt hivatalos jelentését, ki a laza-
das Kkiiitése utan november 7-én Kavoly-Fejérvarra szaladvan, irja,
miszerint: ,épen a mészarszék mellett fen a varban 1évé piaczi
fogadd palankja mellett meghizvan magamat, fiileimmel hallot-
tam a becsiiletre folbocsatott fiolahokat: hogy
6ket arra eskették meg a szent keresztre: ma-
gyarokat, szaszokat, cziganyokat élni ne hagy-
janak, de mivel most elégtelenek , hogy mind a harmat agre-
dialjak, azért elsében a magyarokat pusztitsak
el, és azutan fogjanak a szaszokhoz és cziga
nyokhoz® K gonosz és egymas kozott hittel erdsitett conspira-
tio és végezés irant valo beszélgetést” azon megye tablabiraja bor-
batvizi B aja Jozsef is bizonyitotta.

Ilynemii, s az olahoknak allitolag orszagos segitségben bi-
zdsukat emlité , s annal érdekesebb okmany ez id6bsl Bagya
Ferencznek Hunyadmegye tisztségéhez Dobrabol 1784 november
27-én tett, s ugy mint akkor irva volt ide igtatott e jelentése :

,Bizonyos circumstantiakbol és a rebellisek szavaikbol azt
tapasztaltam, hogy gonosz szandékjoknak véghbe vitetekre segit-
séget varnianak, nevezetessen a lapusnyaki olah pap, vulgo
Praznyik, alkalmatossigaval egy magyar asszony file halottara
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azt beszélette volna, hogy ezen meg ne iitkdzzenek az parasztok ,
mert jivendd a segitség, esak hogy imadkozzanak az ma-
gok vallasokon 1évi Potentatorok élete megmaradasiaért, had
imadkozzanak az magyarok az magok esaszarokért; kiilonben is
olyan batran viselik magokat, mintha ezen cselekedetekkel épen
nem hibaztanak volna; ezt is mondvin az emlitett pap, hogy ez
esak semmi, hanem kiillonben varhatnak az magyarok ; és igy az
olah papok bizonyosan informatusok, nagyon bizvan az
wmuszkahoz; magam ugyan fogdosnam az olyan koriféusokat ,
de nem batorkodom, kevés 1évén a segitségem s félvén a ki tudja-
tol.* Ennek kivetkeztében e megyei tiszt tobb segitséget kér, s
hozza teszi: ,.az hajosokat szolgilatra kénszerittyiik , de szolgalni
teljeseggel nem akarnak ;“ s erre nézve is utasitast kér.

Nem kevésbbé tigyelmet érdemls oklevél az olahoknak alli-
tolag tron valtoztatasi tervvel vsszefiiggs Usszee skiivésiikre vonat-
koz0 egy tirvényes esketés, melyet b. Ke mény Simon al-
so-fejéri fGispan november 30-an Alvinez ¢és Borberek mezdvaro-
sokban Vass Gydrgy és Lassi Benjamin tablabirak altal vi-
tetett véghez, s azt a csdszarhoz még ugyan az nap a porzendiilés
ligyében intézett jelentése s folyamodvanya mellett folterjesatette.
Ez esketésre alkalmat adtak a mar ismert legfensébh intézvények,
melyek altal a rogton birosagi eljarasnak felftiggesztése paran-
csoltatott. A fiispan megemlitvén a partiiték iranyaban alkalma-
zott szelidebb eszkdziknek teljes sikertelenségét, kik ily modon
még nagyobb diihgsségre ingereltettek , felhozvan tovabba a kato-
nasag tétlenségét is, mely a folkelt nép ellen tamadolag nem lépett
tol, de esak magat védelmezte , ha megtamadtatott , — esedezett,
hogy a lazadok a torvény mint a legfensébb hatarozatok értelmébeu
is, megérdemlett biintetésoket vegyék el, mely kérését fokép az-
zal indokolta, hogy : ,azok nem csak a haza, de ¢ felsége szent-
séges személye ellen is foltamadtak , kinek se szentséges nevét,
se méltosagat nem kimélve, czélba vett partiitéssknek nyilvianos
jeleit adtak, midén § felségét ragalmazasokkal sértegetvén , — ax
uralkodasnak masra atrubazasarél — bar aet
tenni nem képesek, még is istenteleniil snyilvan
kiabaluni nemirtoztak.®)

*) »Quos quidem seditiosos merito supplicio gnantocius afficiendos es-
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Mi az esketést illeti: abban kilencz és megesketett tanu ki-
hallgatasa foglaltatott, s ezek legnagyobb részben azon vallo-
mast tették , hogy 6k, midon a fenemlitett két helység november
7-én foldulatott, tsbb olahoknak a fejedelem szentséges személyét
sem kimél istentelen kiabalasat s karomlasat hallottak , mintha
6 felsége parancsolta volna a magyarok megiletését, ki egyszer-
smind az oldhokat fegyveradasra nézve tett igéretével megesalta,
wiért magoknak mas kiralyt fognak valasztani. Mely gonosz vad
a kihallgatott 5-ik nemes tanu Inczé di Istvan dltal kovetkezo-
leg adatott elo: ,Hogy a kiraly (ket megesalta, mivel nekik
fegyvert igért ¢s nem adott, s ha mostani szandékjokban is meg-
csalattatnanak , t.i. ha a magyar nemzetet ki nem irt-
hatjak, mas kiralyt fognak 6k talalni, vagy va-
lasztani maguknak.“¥®)

A t. olvasok velem egyiitt, kétségen kiviil tAvol vannak at-
tol, bogy az esketés fotargyat komolyan vegyék és higyjék, mint-
ha e porzendiilés czélja lett volna: az uralkodast masra
atrubazni; ily politikai hordereje azon népfilkelésnek bizo-
nyosan nem volt, — s legkevésbbé lehet nehany bardolatlan, s
azon eszmét folfogni sem képes jobbagy olah istentelen s balgatag
kiabalasaban tron-folforgatisi merénylet szandékat keresni. De
winden esetben, ¢z is legalabb emlitést érdemls jelenség, s né-
mileg jellemzd adat az oldh lazadas torténelmében ,—mibil
annyit szabad sejditni, st tan allitni is, miszerint a folkelt ola-
bok olyforma lazito beszédeket masoktol hallottak , s hihetileg a
partiités titkos fejeinek s mozgatoinak korébdl szivargottak ki a

se secundum legem et benignas Mujestatis Vestrae resolutiones tanto magis
——exoramus : quod iidem non tantum in Patriam , sed sacram quoque Ma-
justatis Vestrae personam rebelles , nec sacratissimo nomini, neque digni-
tati ejusdem parcentes manifesta etiam intentae rebellionis signa praedide-
rint, dum Majestatem Vestram Sacrafissimam calumniose proscindentes,
detransferendoetiamimperio,etsinoncapaces, ma-
litiose tamen palam clamitare non reformidarvunt*
A {Gispdn folterjesztésébil.

%) ,Quod Rex etiam ipsos deceperit, quod armas promiserit et non
dederit , sed si in hac intentione etiam decepti fuerint quod nimirum Hunga-
ram nationem non possint exstirpare, et regem inveniuntilli
aliam, vel eligent illi gibimet ipsisalium’
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nép kozé, az ott oly vakmerd , mint Oriilt elbizakodassal megpen-
ditett felségsértd szavak és eszmék , miknek teljestilését, s tetté
valasat minden bizonynyal magok azon olah honoratiorok sem gon-
doltak. Az olahoknak muszka segitségbe bizasukat em-
lité fenebbi adat sem bir tébb s nagyobbh jelentGséggel, — ez is
az akker folmeriilt mondak , vagy kosza hirek koézé tartozott.—Az
Erdélyben ez idotajban megfordult, gr. Teleki kinyvében a por-
zendiiléssel Osszekapesol! orosz képarulok iigye*), mint
alabb bebizonyitva lesz, azzal semmi Osszekottetésben sem allott.

, XXIIL

A véres drama végjelenete.— Az olah vezé:
rek elfogatasa. *¥)

A fenebb eléttiink lefolyt véres drama vég jelenetét a két {i-
czinkos Hora és Kloska elfogatisa képezi. Ezek a tolok ve-
zérelt 14zadé csapatnak szétverése utan az Albakon 3*) feliill 5—6
orai teriiletet elfoglalo rengeteg erdikbe rejtették el magukat, s
jelesen Szkoraset nevii és Albakon til két mértfoldre ess hegy-

*) Ldsd Budapesti Szemle V. kot. 257 L.

*+) Hora €s Kloska elfogatdsdt két {6 okmdnybol meritettem. Ezek :
a) Kray alezredesnek arrél Abrudbdnydn 1784 deczember 31-én a danddr-
parancsnoksdgdhoz Kdroly-Fejérvirra tett tuddsitisa. — &) Az elfogatds-
ban résztvett, s jelen volt Juon Mityes (Mdtyds) és Nutz Mityes,
nagy-aranyosi lakosok s erddgornyikoknak, mint megesketett tanuknak
egy polgari # katonai vegyes bizottmdny elott, ugyancsak Abrudbanydn
1785 janudr 12-én tortént kihallgatdsuk fel§li jegyz6konyv. Egy harma-
dik okmédny, a Nagy-Szebenben 1785 janudr 4-én a gubernatortol s fo-
hadparanesnoktdl aldirt utolsé k 6z 6 s tuddsitas inkdbb csak a katona-
sdg részvétét s miikodését irja le s dicséri.

*) Albak Topdnfalvdn felil, mint littuk, a nagy-aranyosi bir-
tok egyik faluja, a Nagy-Aranyos folyéba 6mlé Vilye-Albakuluj nevii
patak mellett, egymdstél tivol esé kunyhéi 2—38 orai teriileten voltak
szétszérva. Azt mint Hora sziilé- és lakhelyét a porzendiilés fotanydjanak
lehet tartani. Zalathndrél kapott Héra-vildgi iromdny szerint, Hora apjd-
nak, ugyancsak Nyikula Ursznak, vagy Ursz Miklosnak neve albaki
hdza mestergerenddjdn fol volt vésve.
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oldalara menekiiltek , hol egy fenyéfaagakkal fedett kunyhoban
tartozkodtak.

E menhelyiiket néhany meghitt emberiikiin s pajtasukon ki-
viil senkisem tudta , annak kipuhatolasa volt azért az els6 teendd,
hogy ket kézre keritni lehessen. Ez épen nem kénnyii feladat
Kray Pal, 2-dik székely gyalog ezredbeli alezredesnek jutott,
ki e czélra vezet§ s iigyesen végrehajtott intézkedések tétele altal
magat kivalolag érdemesitette. *)

Kray alezredes a lazadas legydzése utan, Melczer An-
tal es. k. erdészt— Waldbereiter—ki hivatali szolgalatanal fogwa a
topanfalvi havasokat s vidéket jol ismerte, s kiilonben is jé hirben
allott , — magahoz hivatvan , az emlitett hegyek és tajék nagy s
aprora folvett térképét eleibe terjesutette, s kérdezte tble: vajon
azon havasokban, s ming atakon vagy osvényeken lehetne Horat
katonasaggal bekeritni s elfogni? Az erdgsz miutan az alezredes-
nek azon hegyeket, azok terjedelmét s tavolsiagat egymastol, vala-
mint a szomszédos tajékokat kijelolé, a foltett kérdésre azt felelte,
hogy oly kiterjedett vidéken, hol minden bokor, faiireg, fagyokér,
barlang , s 4t nem hathato sliriiség egy szokevénynek szallast ad-
hat, a helyiséget nem ismer katonasagnak azt felkutatni s beke-
ritni lehetének nemn hiszi, sét veszélyesnek is tartja, f6kép az esz-
tends azon részében, mikor a hegyek nagy hoval boritvak, annal
fogva az alezredesnek , kit6l az olah vezérek fejére foltett pénzbeli
Jutalom felgl értesiilt, egy biztosabb tervet ajanlott, miszerint a

*)Kray Pil, sziiletett 1735-ben Késmdrkon, Szepesmegyébeun, s
egy cs. kir. kapitdny fia s evangelicus volt, de Mdria-Terézia alatt ka-
tholizalt. Atyja pedlddjat kovetve a katonai palyira lépett. Mint egy élet-
iréja dllitja, 1I. Jozsef csdszdrtol a Hora-lizadds alatt alezredesi ranggal
Erdélybe kiildetett, s annak november végén megijuldsa utdn, a part-
itéket szétvers hadjiratban magdt vitéziil viselte, s a csendesség hely-
redlldsit a két vexér elfogatisdval biztositotta, mikor ezredessé lett els-
léptetve. A 1L Jozsef csdszdr alatti torok hdbordban Mdria-Terézia ke-
resztjével foldiszitve , bdréi rangra emeltetett, majd tdbornok, egy ma-
gyar gyalog ezred tulajdonosa,s 1799-ben az olaszorszdgi haboriban td-
borszernagy lett. Nemsokdra nyugalmaztatvin, tobbnyire Pesten lakott
hol 1804 janudr 19-én weghalt. Fidnak b. Kray Ferencz Grnagynak led-
nya, b. K ray Borbdla,, gr. Festetics Led urnuk, most a pesti nem-
zeti szinhdzi tanoda igazgatdjdnak, neje volt, s Pesten 1866-ban méjus-
ban halt meg. — L. ,Nemzeti Plutarkus“ IIL. kot. 139—146 11

BupapesTi SzEMLE VIII Kot 11
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kérdéses {0 czinkosokat teljesen megbizhato emberei, részben erd
gornyikjai altal nekik igérend¢ jutalomért kézrekerittetni reméli,
wondvan :. gvarjimak kell, hogy a varju szem ét kivajja % — egy-
szersmind a siker biztositasa tekintetébdl, valamint a gornyikok gya-
molitasa végett, azon hegyek aljaban esé faluban egy esapat katona-
shg elhelyezését ajanla, mely akirilményekhez képest a hegyek-
ben czirkaljon is. Miutan az alezredes s Melczer kozitt a teenddkre
nézve megallapodas tortént , az utolso a tervnek végrehajtisat ma-
gahoz hivatott és megnyert hét nagy-aranyosi olahra bizta, kik a
havasokat s a tajékot jol ismerték, s Horahoz, mint baratjai
batrabban kozeledhettek. *)

Gr. Teleki Domokos ur a két olah vezér clfogatasat is nép-
mondai alakban kozli, kiket az albaki hatar Galpona nevii hava-
san, hol egy ledilt fa gyikere mellett egy kis kunyhoban nyo-
morogtak , a székelyek fogtak el **) A tényallas szerint,
czek a masok altal folkutatott s kézbeadott két {6 czinkost Abrud-
banyara bekiséré katonasag egy részét képenték.

Miutan az emlitett czélra folvett és meguyert hét olah, La
Gura a Rezi nevii helyen talilkozvan, ott a terv végrehajtasa felsl
tanacskoztak , onnan a hegyek kozé elindiltak. Vajda masodik
székely gyalog ezredbeli fohadnagy, valamint Jeney toscanai
huszar ezredbeli fohadnagy vezérlete alatt , e két ezredbil deezem-
ber 25-én kardeson napjan, szombaton egy katonai Gresapat kiil-
detett ki a {0 lazadok keresésében faradozo olahokat gyamolitni.
Ezeket kutatasuk harmadik napjan, deczember 27-én hétfGn a fris
hé a 16 ezinkosok nyomaba vezette , miutan onnan egy kis orai ta-
volsagra azoknak egy kiallitott s Kriszta Miklos nevii rére ra
bukkantak , ki kényszeritéssel s azon igérettel, hogy bantodasa
uem lesz, végre ravétetett Horanak s tarsanak tartozkodasat fol-
fedezni, A hét olah kozil négyen : Nuez Matyas, Triff Istvan,
Nyag Jakab és Nyag Demeter, kiknek puskajuk volt, elol
mentek , a mas harom hatrabb maradva, dket kisérte.

#) A fenebbi eldaddst a Kray €s Melezer kizott tortént megalla-
poddsrol, tobb becses Héra-vildgi iromdnyokkal egyiitt, velem kdzleni
szives volt t. Melczer Igndez ur, ki mint kir. binyatsrvényszéki nyu-
galmazott levéltdrnok most Zalathndn lakik, fenemlitett n. Melezer
Antal fia, s a dolog folyamdrsl ddes atyja dltal volt értesitve.

#%) A Hora-timadds tirténete® 83. 1.
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Horat és Kloskat egy félig odvas fenyifa alatt, nem wmessze
a kunyhotol nagy tiiz mellett iilve talaltik. A mint oda kizeled-
tek , Hora Gket mint baritjait fogadta, s kérdezte: hogy tin va-
dasznak ? mire felelték : igen is, mert k ényszeritve vannak a ka-
tonasig szamara vadat szerezni, de semmitsem kaptak. Hora kiva-
natara a tiizhoz iiltek , ketté Hora , ketté Kloska mellé. Az utolso
kérdezte : mi ujsag a falukban ? mire 6k a nagy inség feldl pana-
szoltak , a helységek , mint mondak , katonakkal megrakvik, s a
féldnépének nem marad egyéb hatra, mint szokéssel menekiilni.
Kloska erre karomlasok kozitt monda: majd elallitjuk Gket lab
alol, s pokolba kergetjilk. Azalatt az elmaradt harom olah is ko-
zeledett oda , kiket Nuez Matyas és Triff Istvin megpillantvan Ho-
rat s Kloskat nyakon esipve, a foldre leteritették , s ott 1évi két
tarsuk , valamint az oda toppant harom olah segitségével megks-
tozni kezdették. E kiizdés kozben tortént, hogy Hora a keblébhil
kihuzott esomo irast — ,ein handvoll Papier” a nagy langgal égi
tiizbe vetette , mit a kitozéssel foglalkozok meg nem menthettek.
Nem lehet kételkedni, miszerint azon levelekben a Hora-lazadas
legfontosabb, annak eredetére s valodi inditoira vilagot derité ok-
manyok égtek el. *)

A két vézér meg levén kitozve, — mi kozben Hora hallga-
tott, tarsa ellenben azt nehezen tiirte, — az olahok 6ket , nehogy
netin ottan pajtasaiktol meglepettessenek ,—nagy sietséggel egy
tavolabl esé juhdsz kunyhoba vitték, s onnan az erddt atkutato
katonai 6resapatnak az rvendetes hirt megizenték , s a nemsoka-
ra oda érkezett katonaknak a két foglyot atadtak. Hora s Kloska-
nal két puskat s két uj lanesat talaltak , Kloskanak azonkiviil két
pisztolya is volt. Kiilonben se lovakat, se irasokat, se pénzt na-
luk nem taliltak , csupan Kloskanal hat forintot. — A katonai ki-
séret a foglyokkal csak a negyedik napon, u. m. deczember 31-én
pénteken délben érkezett Abrudbanyara, mi a két 6 ezinkos men-
helyének nagy tavolsagat elég vilaigosan mutatja. **)

*) Mint fenebb — a XIX-ik szakaszban — emlitve volt, Schultz
tudésitdsa szerint, az oldh iromdnyok tdra Araddban lett volna
Kriszta Nikola nevii embernél, ki minden bizonynyala csak imént emli-
tett, s a két fGezinkostol kidllitott &r volt. Ez iromdnyokat, dgy litszik
Hoérn magdval vitte s elégette.

#¥) Kray jelentésébil: yMich erfreut es ganz entziickend, dass ich

11*
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Midén a két 16 czinkos a wmondott varosba bevitetett, bisatrai
szliletésii Krisanetz Juon, mnas névvel Hadsin, s popa, az Ossze-
cs6diilt nép jelenlétéhen a piaczon az aranyvalto-haz elGtt a ma-
gyar nemzetet piszkolo szavakra fakadott, s annak kivetkeztében
elfogatvan , e dologban még az nap nyomozas vitetett véghez és a
kihallgatott hét tant cgyez6 vallomasuk szerint azon popa azt
mondotta : imé itt van a magyaroktol annyira ohajtott Hora, kit
mar elevenen felfalhatnak , s megehetnek ,“ mely szitkos szavakra
az egyik né tanu, Kirdly Istvanné, szill. Szappanosi Rebeka
azon papnak igy felelt vissza: ,s6t inkabb ti faljatok fel s egyé-
tek meg Horat, mertati kinevezettkiralyotok volt,
s tineveztétek ki ¢t.4%)

Hora és Kloska Abrudbanyan, mielétt Karoly-Fejérvarra el-
vitettek , tobb katonatiszt jelenlétéhen elfogatasukuak fenebb leirt
modjat egyezileg bizonyitottak, egyszersmind azt is nyilvanitottak
hogy ,bizonyos okoknal fogva, mindaddig az erdGben elbujva
tartozkodtak volna, mig egynehany falutol a kivant pénzt meg-
kapjak , hogy azzal Bécsbe menjenek.“ Ugyanakkor Horat, —
mint b. Brukenthal 1785 janunar 5-én a esaszarnak irta , — b. Kray
elolegesen kihallgatta , de a ki semmitsem akart vallani, mi a do-

dieses Neujarhs Geschenk—--—zur Ruhe des hiesigen T.andes, Beendigung
so vieler Missethaten, und endlich besonders auch in Vollzug Sr. kaiserl.
Majestiit Allerhtchsten Dienstes, und meines gehabten hohen
Auftrages, hiemit zu widmen im Stand seye.“ Alibb: ,Der hiesige
Waldbereiter, Namens Antonius Melc zer, hat mir bey Her beifiihrung
und Belehrung dieser vertrauten Inwohuer gute Dienste geleistet.®

*) Kray tudositdsa mellett az illeté nyomozdsi jegyzikonyv is
cmlittetik, de ez bivebben taldltatik az Alsé-Fejérmegye dltal 1785 mar-
tius 21-én Héra 25 biintdrsdinak iigyében kelt itéletek kivonatiban, mely
nagybecsii okmdnyt ez alakban elkészitve, t. Szab ¢ Kiroly dr, az er-
délyi mnzeum konyvtirnoka, volt szives nekem elkiildeni. — Az elss ité-
let a Krisanetz popa iigycben kelt, melyben fel van hozva, hogy e vdd-
lott fenebb idézett sért§ szavait magyarra forditva, az ott 4110 tanukat
igy fenyegette: ,Vigydzzatok magatokra magyarok! mert rovid id6 mulva
latni fogjdtok , e dologért veletek mi tirténik.* E mintegy 56 éves popa
3 6 ldzito koborld életet folytatott, a népet, fékép a zalathuai felsd ura-
dalom jobhigyait izgatta, hogy az urbéri taksdt s egyéb fizetendiket ne
fizessék, s Moldva és Oldhorszdggal isisszekittetds-
ben dllott.
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logra tartozott volna.“ ,Im vorldufigen Verhor, das der Obrist
licutenant Kray, zu welchem er (t. i. Hora) zuerst gebracht wor-
den, mit ihm abgehalten, hatersich in niéhts zur Sache
dienliches einlassen wollen.®

Kray 1785 januar 5-én jelentette, hogy hozza vitték még
Héranak egy bortarisznyajat, kevés loszerrel, s egy kis erszényt,
melyben pecsétnyomoja és spanyolviasz volt. Csakhamar tobb,
az erd6k ben lappangd olahok is elfogattak , azok kozott két nagy-
aranyosi lakos kézbe szolgaltatta Hoéra mas tarisznyajat, melyben
egy elrongyollott és zsiros darab papirban k ét darab iromany volt,
— nagyobbara a téle Béeshen kapott udvari kanczellariai vala-
szok , masolatban. Kray azokat lattomasozta, s ngy Bécshe fel-
kiildve , most a volt erdélyi udvari kanczellaria levéltaraban van-
nak , hol én azokat leirtam.

A két fo czinkos elfogatasat gr. Jankovies is emliti dévai
utolsé tudositasaban , melyet 1785-ben januar 5-én gr. Eszterba-
zihoz intézett , mir6l fenebb mar sz6 volt. *) Ahhoz csatolta Hora-
és Kloskanak ,egyszeriien tollal rajzolt¥ képét, mint e szavai mu-
tatjak , melyek a tudositids végén olvashatok: ,Effigiem quoque
praedictorum tumultuantiam rudi calamo efformatam, demis-
se advolve.“ Hihetéleg e tollrajzot egyik az oket kiséré katona-
tisztek kozil, vagy mas utkozben készitette, s a Dévara kiildott
Jjelentéshez csatolta. E képeket nem talaltam meg Béesben a kan-
czellariai levéltarban az illeté iromany mellett.

Kray alezredes Hora elfogatasa hirét Abrudbanyarol Dévan
keresztiil a csaszarhoz vivg stafetat 1784 deczember 31-én reggeli
kilencz orakor inditotta el, s a hivatalos levélre ezt irta: ,Auf das
allerschleunigste in Trapp zu beférdern, expedirt den 31. X-ber
1784 frith um 9 Uhr.% S ¢ levél mégis csak 1785 januar 10-én
s igy tiz nap mulva érkezett Béeshe a esaszarhoz, ki arrdl
gr. Palffy Karolyhoz intézett kézirataban az udvari kanczella-
riat azonnal értesité. **)

Azokat, mik e nagyfontossagu esemény kivetkeztéhen tor-
téntek , a véres drama utojatékat, a harmadik részben

*) L fenebb a XVIIL szakaszban.
**) 5 csdszdri kézirat: ,Lieber Graf Pdlfly. So cben habe ich von
Graf Jankovics mittels Estafette die Nachricht crhalten, dass der beriich-
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fogjuk eldadni, itt még csak azt kell megemlitui, hogy Krisan
Gyorgy a harmadik f6 ezinkos , kinek a zarandi tabor szétveretése
utan sikeriilt menekiilni, egy honap mulva, januar végén Lupsa
kornyékében t6kép Moyse, vagy Moses herpenyesi félszemii
popa segitségével , s tobb olah kozremitk §désével folfedeztetett s a
nyowozasara gr. Piickler &Grnagy altal kikiildott katonasag 6t
Mogoson egy hazban megtalalvan — eclfogatott és januar 30-an
Abrudbanyara, s onnan Karoly-Fejérvarra vitetett. *)

Az utolso 6 czinkos elfogatasarol jott tudositast a csaszar-
hoz gr. Eszterhazi 1785 februar 7-én terjesztette f6]. A felség még
azon nap kelt legfensébb hatarozataban azon meggydzidését fe-
jezte ki, hogy az olah lazadas sem kiil- sem belfsldickkel semmi
osszekottetéshen sem allott. ,Nun bin ich begierig” irja a monar-
cha ,was eigentlich aus den Constitutis dieser Bosewichte heraus-
kommen wird ? Ich sollte schier glauben, dass der ganze Vorgang
keinen besonderen Zusammenhang hat, und dass weder
Fremde noch Inlinder darunter stecken.“—A esa-
szar nézetét, mint latni fogjuk, az udvari bizottmany mikodésé-
nek eredménye igazolta.

HARMADIK RISZ.

AZ UTOJATEK. — VERPAD S KORONA. *%)
XXIIL
Gr. Jankovies KarolyFejérvarott.—Csaszari
intézvények. —Jutalmazasi népinnepély. — Az
udvari bizottmany mikosdése, s az credmény.
Miutan a véres drama, gy a mint lefolyt, annak elgjatéka-
val , f6bb és nevezetesebh eseményeivel, s a hefejexd végjelenet:

ticte Horja , sammt seinem Gespann Gloschka in Siebenbiirgen gefing-
lich eingebracht worden ist, welches ich hiemit der Kanzley zu ihrer
Kenntniss mittheile. Wien, den 10 Jiinner 1785.%
Joseph.

*) A mint gr. Hadik 1785 februdr 2-in gr. Eszterhdzi f6kanezel-
lirnak irta, Krisin el6leges kihallgatdsa alkalindval nyilvdnitotta, hogy
folfedezi, mikép eredett a pdrtiités s Horanak abban mi része volt.

#) Kutfok: Az illetd s maguk helyén megnevezendd hivatalos
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tel egyiitt, a fenebhiekben koriilményes en el volt adva, annak
utéjatékat esak roviden, a nagyobb jel entdséggel biro tényekre
szoritkozva , beszélni el, — elégnek tartom.

Gr. Jankovics, aHora-lazadas okainak kinyomozasara
rendelt kir. biztos s az irt czélbol vele Erdélybe kiildott biztos tar-
sa, Papilla tabornok 1785-ben januar 8-an Karoly-Fejérvarra
megérkeztek. Az udvari bizottsag tollvivije volt Knaabe ka-
pitany, annak tolméacsit, Eckhard Fridrik kamarai szam-
tartot fenebb mar emlitettiik. A kir. biztos maga a 1I. Jozsef csa-
szartol eltorlott trinitariusok szerzetének klastromaba szallott,
hol az udvari bizottsag ilé sei is tartattak ; *) Papilla tabornok
»az 1j ispotalynak felsé emeletét foglalta el.“ Gr. Jankovics tar-
sasagaban voltak : gr. 111éshazy és gr. Barkoczy urfiak is,
kik Erdélybe tapasztalas kedvéért mentek.

Horat és Kloskat, s velok egy popatis, (ez volt a magya-
rokal szidalmazo, mar ismert Krisanetz) a Vajda hadnagytol ve-
zérlett katonai csapat januar 2-an kisérte be Karoly-Fejérvarra a
varba. ,Nem képes leirni ,* mondja Gabri tanar, ,mennyi em-
ber todult be a latasara ennek a két nevezetes fogoly-madarnak.
Hoérat az 1j kapu ala, Kloskat a csaszar ala zartak , *¥) kemény
orizet alatt; mindenkor két katona van mellettok a szobaban, azon-
kiviil az ajto elott strazsa.“ — Krisan, a harmadik f6 ezinkos is,
— hogy itt ezt megemlitsem ,—ki, mint tudva van, 1785 januar
végén fogatott el, még pedig feleségével, fiaval s egy szolgaja-
val egyiitt Karoly-Fejérvarra vitetett, hol mint Gabri irja, ,a
vardahaz alatt valo tomloez szolgalt neki szallasul.” E f6 Grhely a

okmdnyokon kiviil, ez utojdték eseményeinek eldaddsdban hasznaljuk
Gabri Jozsefnek , azon idSben kdrolyfejérvdri r. katholikus gymnasiumi
tandrnak Romdba irt leveleit , melyek tobb érdekes és hivatalos okirato-
kat kiegészitd adatokat tartalmaznak. Emlitve volt e levelezés fenebb a
kitfgk kozott. L. ,Budap. Szemle“ V. kotet 254. 1.

*) Bz épiilet most a kdrolyfejérviri rémai katholikum gymnasiumé :,
az oldala mellett 1év8 egykori templomdban a fenemlitett szerzetnek a
Batthyiny-konyvtir van folallitva.

*%) A kdroly-fejérviri vdrnak két kapuja van; az elsG, melyen dt
a vdrosbol a varba feljutni lehet, VI. Kidroly csdszdrnak folstte 1éve
nagy 4l16 képér6l Kdroly-k apunak neveztetik; ezzel szembe esik
a masik s k§sébben épiilt 4 j kapu, mely a mezdre nyilik. Mindkettd
alatt birton gyandnt szolgdlé bastya boltozatok vagy kazamatik vannak,
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var kozepén volt, most annak helyén all a varparancsnoki pom-
pas laK, szemben azzal egy szép kis sétatér van.

Miel6tt az udvari bizottmany miikodésére atmennénk, a
csaszar némely intézvényeir§l s azzal kapesolatban allo esemé-
nyekrdl kell elébb szdlni.

A csaszar Hora és Kloska elfogatasarol értesiilvén , még az
nap, 4. m. 1785 januar 10-én gr. Palffy al-kanczellarhoz intézett
kézirataban a csendességnek az orszaghan megszilarditasa végett
rendelte :

1) Az udvari bizottmany kotelessége Hunyad-Zarand és Al-
s0-Fejér megyékben a megallitott urbért annak érvényessége fe-
161, s hogy az a csaszar valodi akarata, — mindenkit meggy6z8
moédon életbe 1éptetni.

2) Mivel a csaszar vilagos parancsanak cllenére, kiilonbozé
vidékeken az gsszevonult nemesek, ugy mondhato, fegyveres folke-
lést vagy banderiumot alkottak , s igy a magok valamint lovaik
szadmara tortént élelmezés kozhen sok kihagas kivettetett el, — a
megyékben az oly banderistaktdl terméshen, takarmanykép vagy
barmi névvel folszedett adok a hazi pénzalaphol, mint szintén a
tartomanyi pénztarbol haladék nélkiil megtérittessenek.

3) Gr. Jankovies egyetértve Brukenthal kormanyszéki tana-
csossal, intézkedjék arra nézve, hogy Hunyad-Zarandmegyének
folytonos tablaja lehetd legjobb modon s a legalkalmasabb egyé-
nekkel toltessék be, kiknek eljarasa semmi rosz benyomast ne
okozzon, s a csendesség biztositasat eszkozolje.

Ezt kovette a Hora és Kloska elfogasat eszkozls egyének
megjutalmazasa. Mivel a porzendiilés kitorése utan, az emlitett
esetre vonatkozo legfensobb hatarozathoz képest a foezinkosok fe-
jere kiilon-kiilon 300 darab arany volt feltéve , a csaszar januar
14-én a fenemlitett alkanczellarhoz intézetf kézirataban a Horat s
Kloskat elfogé nagy-aranyosi hét olahnak, s a tervet kigondolo
Melczer Antal erdésznek megérdemlett jutalmukat kiszabta. Az
elsék, t.i. az olahok, azonkiviil hogy a fenemlitett s kozottitk
egyforma mértékben kiosztando 600 darab aranyat megkaptak,—
egynek jutott 85 arany, s ot aranynak egy heted része — még
azon esaszari jotéteményben is részesiiltek : hogy 6k szabad
parasztoknak nyilvanittattak , kik maguk, valamint mara-
dékaik is minden foldesuri szolgalattol, s barwi névvel nevezends
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tartozastol vagy fizetéstol mentesekké tétettek , mig masfelsl Mel-
czer Antal szaz darab aranynyal lett megjutalmazva. A kérdéses
osszegeknek Kkifizetése az erdélyi kir. kinestarnoksagnal utalva-
nyoztatott , valamint a felséségi tartozasoknak az aerarium altal
megvaltasat a csaszar elrendelte , *) — s mindezekre nézve a kelld
intézkedéseket megtenni, az udvari kanczellaria utasittatott.

E csaszari kézirat kovetkeztéhen, a kiralyi gubernium,
egyetértve a kinestari tanacsesal, az irant intézkedett, hogy a
kérdéses megjutalmazas nyilvanosan torténjék, s ily moddal az
olah népre az annal nagyobb hatast gyakoroljon. E czélbol azért
Zalathna banyavarosban 1785-ben febrrar 5-én szombaton, hetiva-
sar napjan egy népiinnepély rendeztetett, melyre természetesen
nenicsak a kornyékbél, s jelesen a zalathnai harom kinestari ura-
dalomhol, de Also-Fejérmegye tobbi részébil, s6t Hunyad-Zarand
s még Kiikiillo megyék faluibol is szamos nép, s nagyobb és ki-
sebb popak is Osszesereglettek. A gubernium részér6l, mint az
iinnep vezetdje Brukenthal Mihaly Hora vilagi biztos kiilde-
tett oda , s még mas tartomanyi és kinestari biztosok is jelentek
meg. A piaczon egy nyilt faszin allittatott fel , melynek egyik ol-
dalat feny$ agakkal befedvén, arra egy szényeget akasstottak , s
azon a csaszar képe fiiggott; a szin kozepén 1évé s draga takaro-
val beteritett asztalon volt harom eziist tanyér, ezek kozil egyikre
a kiosztando aranyokat tették , masikra azon arany emlék-pénzt,
mely a fenebb emlitett, s Ujbar-Ursznak elfogatasaval magat ér-
demesitett Adamovics Jozsef abrudbanyai proto-pépanak adatott,
a harmadikon végre a hét aranyosi olah szamara szépen leirt,
sarga karimaju, zild levelekkel s piros viragokkal tarkazott men-
tességi okmanyok — manumissionales — voltak lathatok. Miutan
Brukenthal a kormanyszéki biztos, b. Gerling fébanya-

*) A megjutalmazott olé’mhok a legfensébb intézvény értelmében,
mint kinestdri szolgdlo emberek az uradalom részére tartoz6 minden szol-
ghlattél , s mds terhekt8l egyszeriien folmentettek , mig a csdszdri kéz-
irat e szavai: ,Sie von allen obrigkeitlichen Schuldigkeiten los zu ma-
chen, und will Ich, dass diese Schuldigkciten ab aerario reluiret
werden,* ninden bizonynyal azt tették , hogy azon jobbdgyok altal a var-
megyének tartozo szolgdlatok s kotelezettségeknek (f8-adé, katonai élel-
mezés, falusi kéltségekben s utcsindldsban részvét) a kinestdr dltal meg-
valtattak,
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mester, s a bizottsag t6bb tagjai megjelentek , az iigyre vonatko-
70 s olah nyelvre leforditott kiralyi l%'at fololvastatott, s a kor-
manyszéki biztos elébb a jutalmazott-két olahhoz, azutan az ab-
rudbanyai proto-popahoz alkalomszerii beszédet intézett , mit vé-
gezvén Dévai kormanyszéki kanczellista az utolsénak mellére
akaszta az emlékpénzt, ki a csdszar iranti halajat és hiiségét tol-
macsolo beszéddel valaszolt, miutan az aranyok , s a wmentességi
okmanyok az illetéknek agyt-lovések s dob- és trombita-harsoga-
sok kozhen kézbesittettek , az iinnepi szertartast hila-isteni-tiszte-
let fejezte be.

Miutan, mint tudjuk, 1785-ben januar ho végén Krisan
Gyorgy a harmadik f6 czinkos is a kerpeny esi popa €és tarsai altal
kézbhe adatott, a csaszar februar 7-én b. Brukenthal kormanyzo-
hoz intézett kézirataban parancsola, hogy a 300 darab arany ju-
talom azoknak is kifizettessék.

A csaszar e kézirataban a gubernatort a csendességnek a
hazaban helyreallitasa s a kedélyek lecsillapitasa végett sziiksé-
geseknek itélt azan rendszabalyok fel§l értesitette, miket, ugyan-
azon naprél kelt egy masik kézirataban gr. Jankovieshoz inté-
zett, melynek parjat b. Brukenthallal kozolte.

A csaszar gr. Jankoviesnak legelébb a zalathnai kinestari
uradalmakban eléfordult panaszok kinyomozasat, s azoknak az
udvari bizottsag részérél teendd minden tovabbi kérdezioskodés
nélkiil eligazitisit megparancsolta, nem kevésbbé az urbérnek
még ,stante commissione“ a porzendiilés szinhelyéiil szolgalo me-
gyékbe bevitelét rendelte , mi a foldesurakat valamint az alattva-
lokat is a esaszar allhatatos akaratarol meggyozte, hogy azon sza-
balyozas pontosan végrehajtassék. — A csaszar végre az udvari
biztosnak kiilonos figyelméhe ajanlja az irant intézkedni, misze-
rint a hazukbél eltavozott s az erdéhen lappangd lakosokat mi-
elobb a hazatérésre rabirni lehessen. A mint a esaszar hiszi, azon
emberek tibbé nem lazadasi szellembil, de inkabb félelembél buj-
kalnak , kiket annalfogva mindenképen, szomszédjaik, az elbo-
esatando foglyok s a katonai mint polgari hatosagok utjan bizto-
sitni kell, hogy legkisehb aggodalom nélkiil visszatérhetnek,
miért azoknak barmi iiviigy alatt is elfogatasa vagy bantalmazasa
a legszorosabban tilalmaztatik.

A esaszar emberszeretd nemes indulatat, legtisztabb szandé-
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kat, s jo akaratat félre ismerhetlentil bizonyitd, s oly erélyesen
parancsolt intézkedéseinek, ugy szolva, semmi sikere sem lett. A
zalathnai panaszok az udvari bizottsag alatt és utan, altalaban
cligazitatlan maradtak , a nem torvényes aton kelt, s az uralkodo
osztaly ellenszenvével talalkozé urbéri szabalyozassal a foldnépe
voltakép semmitsem nyert, annak sorsa és helyzete nem javilt.

Atmenve mar az udvari bizoltsag miitkodésére, — miutan
gr. Jankovics Karoly-Fejérvarra megérkezett, ott, mint a feneb-
biek szerint Dévan is tett, a beboirtonozott, s harom osztalyba tett
biinds olahokat hallgatta ki, a mivel januar ho nagyobb része el-
tolt. A esaszarhoz errdl 1785-ben februar 2-an tett jelentése sze-
rint — Hunyad-megyében 200-nal, Also-Fejérben 400-nal tobb
olah jobbagy volt elfogva, kiket egyenként kihallgatott, s
ezek koziil a 3-dik osztalyba sorozott, kisebb és inkabb elesabi-
tott vétkesek koziil, kiallott rabsagukat nekik biintetésiil beszamit-
va Dévan 94-et, Karoly Fejérvartt pedig 266-ot szabadon bocsat-
tatott, miutan o6ket az engedelmességre s tartozo kotelességik
teljesitésére komolyan intette ¢és figyelmeztette. A fenmaradt tobh
mint 240 rab kozél a masodik osztalyba tartoztak azok, kik a
lazadashoz onként esatlakoztak s a zsakmanyokban részesedtek ,
az els6 rendben a féezinkosok allottak, kik a népet a filkelésre esa-
bitottak , vagy épen eriltették , a mellett mint gyilkosok. gytyj-
togatok és szentségtork magokat meghélyegezték., Kik az illets
megyék altal a 2-ik osztalyban tartozoknak itéltetnének , azokra
nézve azt rendelte , hogy elkdvetett biineikhez mért testi biintetést
szenvedjenek , de a mit 60 hot-iitésnél tohbre szabni meg nem en-
gedtetett, s azutan hasonlag megintve, hogy tovabh gonosz tet-
tektdl ovakodjanak , szabaden boesattattak. Az elsd osztalybeliek
végre, a torvények ¢rtelmében biinvadi kereset ala vettetnek , s
gy porltetnek be, a porok azonban az itélet kihirdetése elott 6
felségéhez végelhatarozas végett fel fognak kiildetni.

Egy ide tartozd, sajatszeril intézkedését kell még az udvari
biztosnak itt emlitni. Mivel a Maros mellett laké olah nép Hora s
Kloska clfogatasat hinni nem akara, — irja gr. Jankovies a csa-
szarnak , — e kétség closzlatasaért azt rendelte, hogy ezen két
{6 czinkost megkotozve s elegendé katonai Grizet alatt a Maros bal
partjan esé tajékokonh ordozzak koriil, s igy a népnek adjanak
alkalmat oket latni, kik egyszersmind ez uthan a filgytjtott és
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dult épiileteknek romjait, elkovetett gonoszsaguk gyaszos nyo-
mait is szemlélhessék, s azutan Maros-Solymosbol azon folyd
tulso vagy jobhb partjarél Karoly-Fejérvarra visszavitessenek. Az
olah nép annalfogva Hora- és Kloskanak fogsagban 1étérél meg-
gyoz6dhetett , — de hogy a két gonosztevére e korut, mire febr.
5-én indittattak el, valami benyomast tett volna, hinni alig lehet.

A mint tobb akkori levelekbél s iromanyokbol lathatni, gr.
Jankovics eljarasa, fokép az altala szabadon boesatott olah rabok
nagy szama , kik részint kevés ideig tarto fogsagon, részint nem
tulszigort testi biintetésen kiviil egyébként nem lakoltak, az or-
szaghban felelte kedvetlen s rosz benyomast tett, valamint a kor-
many gyantsitasara ujabb alkalmul szolgalt. Gabri Jozsef 1785
januar 12-én irta Romaba Daniel Imrének : ,,Jol jovendslém, hogy
a commissarius itten létében kevés a koszonet: ebben az oraban
elbocsatottak a tolvajok koziil harmineznégyet minden biintetés
nélkiil, meg lehet, hogy némelyek artatlanok, de mind nem artat-
lanok , s ha rendre elboesatjak sket, a jov tavaszon bizonyosan
elpusztitanak.“ #)

Az ‘udvari bizottsag miikodésének fobb és legfontosabb ré-
szét minden bizonynyal a harom f§ czinkos kihallgatasa, s annak
eredménye képezik , mintan a partiités kezdetének , indokainak s
titkos rugoinak folvilagositasat leginkabb azoktol lehetett varni,
kik mint a folkelt nép vezérei a lazadasi mozgalom élén allottak.
E varakozas azonban esak kiesi részben teljesiilt, mintan Hora és
Kloska a porzendiilésben részvétiik felol egyaltalaban semmit sem
akartak vallani, mindazon gonoszsagokra s vérengzé sekre nézve,
mik annak folyamaban az olahok altal elkovettettek , magukat
artatlanoknak mondottak , s kétségen kiviil osszebeszélés kovet-
keztében , végig oly makacsul mint orczatlanul mindent tagadtak,
oly méddal, hogy az ellensk vallott, s annak kivetkeztében ve-
1ok szembeallitott parthiveiket s czinkos tarsaikat nem ismerték,

*) Egy hénap milva, februar 12-én irja hasonlag Gdbri Romdba :
»Ezen zenebondnak lecsendesitésére (a mint mar megirtam vala) commissa-
riusokat kiildstt & felsége gr. Jankovics & excellentidjat és Papilla generalist,
de éppen nem contentus azorszig vel ek, mivel innen Kd-
rvoly-Fejérvarrél szinte négyszdz rabokat minden biintetés nélkiil elbocsd-
tottak , kik koz6] némelyek , minekelétte falujokba visszamentek volna,
djra préddldsra adtik magokat.“
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s6t Oket sohasem lattak , s mind arrél, miket azok nekik intézve-
nyeik , vagy tetteik felsl szemiikbe mondottak, legkisebbet sem
tudtak. *) — Masfel6l Krisan két rendbeli vallatasa alkalmaval
tett nyilatkozataiban a tdmadas kezdetére némi vilagot deritett,
mint az fenebb az oda tartozé adatok dsszeallitasaval el§ volt
adva. *¥) '

A 6 ezinkosok kihallgatasa kozben azt télbeszakaszté két
végzetteljes esemény tortént, melyek az udvari bizottsag miiko-
désében nem kis zavart okoztak, s annak kivant eredményre ju-
tasat nagy mértékhen gatoltak. Az egyik azon silyos, sét életve-
szélyes betegség volt, mi Karoly-Fejérvart kititott jarvany kovet-
keztében februar 5-ke utan gr. Jankoviesot agyba szegzé, a bi-
zottsag tollvivGjét Knaabe kapitanyt pedig a sirba vitte. Igy tizen-
Ut napig — februar 6-t61 bezarolag 20-kaig a bizottsag iilést nem
tarthatott, s ez driga, ki nem pétolhatd idévesztés volt, fokép
mivel épen e sziinet alatt februar 13-an Krisan magat bortinében
boeskora szijjaval megfojtotta, kinek masodik kihallgatasa az
az udvari bizottsag eldtt februar d-én volt, s annak folytatasa
a kozbejitt betegségek miatt akkor szakadt félbe , midén mar e
harmadik olah vezért, a lazadas végezélja feldl tett fontos nyilat-
kozatok utan, Hora s Kloskaval szembesitni kellett volna, a mi
az irt okbol meg nem torténhetett. E koriilmény, valamiat Hora
elfogatasa alkalmaval téle , mint fenebb emlitve volt, tiizbe hanyt

#) Igy péld. Hora az dltala kezdett hdborgdsok fell, mint a mesz-
takoni népgyiilésrél semmitsem tudott, Krisdn Gyoérgy6t nem ismeri, a
zalathnai kinestdri uradalomhoz tartozé Muszka nevii faluban, — hol a pér-
zendiilés kezdetén Petrutza Thomdt kapitanynyi tette , s annak vallomdsa
szerint az Usszegyiijtott népet ldzitotta, — mint mondd, a tdmadds folyama
alatt nem jart, s ott az eldtt csak négy évvel fordiilt meg ; e vallot, s mds
hdrom ¢és vele ugyanesak szembesitett muszkai lakost ismerni sem akarta
stb. stb. Megatalkodott tagaddsat ily moédon mind végig folytatta , s februdr
24 én tartott utolso kihallgatdsa alkalmdval,, midén a rdbizonyitott ténvek
s biinei el¢soroldsa utin Gszinte vallomdsra azon figyelmeztetéssel szélitta-
tott fel , hogy semmit sem haszndlé tagaddsdnak daczdra el fog itéltetni,
ekkép nyilatkozott : ,,6 eddig is Ugy beszélett, mint Isten el6tt beszélne, s a
hdborgdsokban egydltaldban semmi részt sem vett.“ - - Kloska is épen igy
viselte magdt, a ldzaddsban részvétét, s az alatt elkdvetett tetteit tagadta,
s utols) kihallgatisakor is, maga drtatlansd g4t szentiil és lelkére
erdsitette.

**) Ldsd ,Budap. Szemle“ VI két. 62—66 1.
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iromanyok megsemmisitése kivetkeztében, a porzendiilés gene-
sise oly homalyba borittatott, melyet a tirténelem tGbbé hihet-
leg fol nem derithet.

A fenebbiek utan Hora és Kloska biineit az ellensk parthi-
veik altal tett, s azoktol a szembesités utan is fentartott valloma-
sok- s nyilatkozatokbol lehetett] az udvari bizottsagnak Gssze-
allitni. *)

Mi Horat illeti: ez s alatta 1év§ czinkosai a popakhoz s
talusi birakhoz fenyegeti leveleket intéstek , mennyiben a Hora
czéljainak ellene szegiils falu fol fog gyujtatni; nevezett, s az it
kovetni nem akaroknak kardba leendd huzasat a popak, s falusi
birak altal kihirdetteté olah vezér szandéka pedig az volt, hogy ax
olah nép a magyar nemzetet az egész hazabol irtsa és pusztitsa ki,
a nép a végett keljen fol, miutin az a esaszar parancsabol torté-
nik. — Hora tovabba kiilonbozd kapitanyokat nevezett ki, a por-
zendiiléshez nem csatlakozott falukba bhirnokiket kiildott, azoknak
lakosait magahoz esabitni, a kis-aranyosi népnek megengedte, az
uradalmi birakkal ugy banni, wmiot nekik tetszeni fog, tovabba
kihirdetteté, hogy az olah nép két esztendi lefolyasa alatt semmi
fizetéssel és szolgalattal tobbé nem tartozik , két év mulva pedig
adoban esak 1 frtot és 20 krt koteleztetik fizetni, — végre a meg-
gyilkolt magyarok birtokainak s féldjeinek az olahok kozotti ki-
osztatisat is igérte. — A lazadas feje annalfogva Hora volt, s
minden vérengzések és gonosztettek téle jott parancsbol kivettet-
tek el.

Kloskara , mint hasonlag a lazadas egyik vezérére, az ola-
hok vallomésaibol a fenebbieklhiez hasonlo biinik lettek rabizo-
nyitva, jelesen ¢ is a katonai Osszeiras és a porzendiilés f6 indi-
toja volt oly czélbol, hogy az olah nép a foldesuri igatol, s a me-
gyei terhektol és szolgalatoktol szabaduljon.

E kiilonbozé vétkek és gonosztettek alapjan a két 6
czinkosra a halalos itélet kimondatott, melynek megkeményitett
s elrettenté példa gyaniant szolgald modon kellett végrehajtatni
mint a kivetkezd szakaszban mindjart 1atni fogjuk.

*) Az illetS okmdny czime: ,Extractus benignorum examinum
contra Nikula Ursz, alias Lorja, ejusque complicem Kloska Juon deser-
vientium.
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XXIV.
Avéritéletek, s azoknak végrehajtasa. — Is-
mét a népmonda. —Hora allitolagos kiralyi mél-
tosaga, s pénzei.— Epilogus.

Krisan Gybrgy,a harmadik 6 ezinkos és vezére a folkelt
olihoknak , mint fenebh lattuk, megérdemlett biintetésc¢t ugyan
ongyilkossaga altal kikeriilte, az itélet azonban ellene mindjart
masnap 0. m. februdr 14-én kihirdettetett, s példaadas végett holt
testén végrehajtatott. Annak tartalma szerint, nevezett Krisan
volt, mint az is mar emlittetett | ki 1784-hen a bradi sokadalom
alkalmaval, az oda gyiilt olihokkal tartott Gsszebeszélés utan,
Mesztakonban az ismert olah népgyiilést tartotta, s oly szandékkal,
hogy azt a fegyver folvétele végett Karoly-Fejérvarra vigye, mas-
nap Kuretyra vezette, hol a lazadok ellen kikiildott megyei tisz-
teknek agyonveretése utan, a nemesek legyilkolasa, sa tovabbi
vérengzések s pusztitisok megkezdettek , melyekre a népet, mint
ezt is tudjuk , hasonlag § vezérelte, s valamint ez érintett istente-
len tettek , ugy azok is, wik azokkal kapesolatban torténtek, al-
tala Hora s Kloskaval egvetértileg kisvettettek el. Annalfogva e
nagy gonosztevi holtteste a vesztéhelyre hurezoltatott, ott feje a
hohér altal levagatott, teste négy részre daraboltatott; feje Ker-
penyesen, mint lakhelyén, karéba huzatott, s teste négy darabja
kozil az egyik Also Fejérmegyében Abrudbanyan , a masik Hu-
nyadmegyében Buesumban, a harmadik és negyedik Zarandban,
Bradon és Mihellyenben kerékre felfiggesztettek.

Ez itélet, s az udvari bizottsig wmitkodésének februar
24-én tortént bevégzésével , két nap mulva, G m. febr. 26-an a
Hora s Kloska ellen hozott itéletek is, mint szintén a bizotisag
jegyzlkinyve német nyelven voltak szerkesztve , s végrehajtis
utan, gr. Jankovies altal 1785 marezius 3-an kelt jelentése mel-
lett csaszar § felségéhez folterjesstettek.

A Hora elleni itéletben elgsoroltattak a feddhetetlen tanuk
egyezd vallomasa altal rabizonyitott silyos gonosz tettek, —
,schwere Ubelthaten ,—mint a ki az 1784k év vége fel¢ Erdély-"
beu kezdett zavargasok alkalmaval a lazadok vezére lett, azok-
nak killonbizo kapitinyokat unevezett ki, s a népet a {Glkelésre
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rabirta oly czélbol, hogy az orszagban minden urasagok , neme-
sek, polgari s6t jobbagysorsii magyarok is megolettessenek, azok-
nak minden joszagi, birtokai elpusstittassanak, s ily moddal az
olah jobbagyoknak kisebb ado fizetésére koteleztetését kierdsza-
kolja.

Nevezett Hora ily , nagy mértékben biings czéljainak eléré-
sére szerfelett veszélyes eszkozoket hasznalt, wmennyiben kiillonbo-
z6 embereket a maga iranti hiiségre megesketett, s az orszag fe-
jedelme fenségének megsértésével , a népet azon istentelen allitas-
sal merészelte amitni, hogy a legmagasabb udvari hivataloktol
irasbeli folhatalinazast kapott , melynek erejénél fogva és altala
kozzétett panaszoknak végrehajtasat esakizolje; egyszersmind
maga gonosz €s irtozatos czéljait a vallas legszentebb jelével akar-
‘van palastolni, valamint a nép bizodalmanak teljes mértékben
megnyerése végett, annak egy aranyozott keresztet azon fenyege
tés kiséretében mutatott eld, hogy a neki engedelmeskedni s uta-
na menni nem akarok nyarsba huzatni, lakasaik pedig folperzsel-
tetni fognak.

Kloska Juont illetsleg is, minden tagadasanak daczara,
hitelesen bebizonyittatott, hogy a Hunyad-Zarand s Also-Fejér me-
gyékben kiiitott lazadasban teljesen résztvett, s a folkelt nép
egyik vezére volt, ki Horaval , valamint Krisannal is Gsszejovete-
leket tartott, s kozosen elhatarozott pusztitisokat Topanfalvan ,
Lupsan, Offenbanyan , Verespatakon, Abrudbanyan, s tébb hely-
séghen végrehajtatta, nem kevésbbé lupsai nem-egyesiilt popa
Jank Petrut kénys zeritette, hogy az a helység templomabdl az
uri szent vacsorat (t. i. az ostyat) kihozza, s a rablo néppel Krak-
koig vitette, s igy azt embertelen és utalatos szandékanak végre-
hajtasara, nem kevésbbé a népnek menthetetlen vakitasara vitet-
te, megbecstelenitni s fertGztetni merészelte; ,solches — — —
zur unverantwortlichsten Verblendung und Verfilhrung des gem ei-
nes Volkes gottschiinderischerweise verunehret und entheiliget hat.“

,Altalaban lora és Kloska“ mindketten, mondja végiil az
itélet, ,mint a kozcsendesség s batorsag szandékos meghaboritoi,
lazitok , amitok , istentelen gyilkossagok , gyujtogatisok s pusati-

» tasok {6 esz2koz16i, mind személyesen elkyvetett, mind a nép altal
végrehajtott biineik- s gonosztétteikért a biintetést megérdemelték.“
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A két f6 lazado ellen kimondott itélet el6ttok még az nap .
w. februar 26-an szombaton délelétt Karoly-Fejérvarott a varban a
f6Grhely eltt, az Gsszesereglett nép jelenlétében félolvastatott s
kihirdettetett , niely a kovetkezd hétfon , u. m. februar 28-an a vir-
tol délre , Maros-Portus felé esG vesztohelyen , az Gsszegyiilt temér-
dek sokasag jelenlétében , — wmert négy varmegyébol minden fa-
lubol bat ember rendeltetett oda, — az erés katonai fedezett alatt
kivitt két nagy gonosztevin borzaszto tinnepélyességgel végrehaj-
tatott. Az itélet tartalma szerint elébb Kloskanak, azutan Horanak
teste alulrol folfelé kerékbe toretett , wmely azutin négy felé vaga-
tott, szivik bélik ott egy bitofa ala elasatott, fejok pedig s tes-
tok négy darabja azon helységekbe kiildetett, hol altaluk legtobb
kegyetlenség s gonoszsag kovettetett el, s ott az utak wmellett ke-
rekekre felfiiggesztettek , hogy a népnek latvanyul s elrettentd ta-
nusagul szolgaljanak.

A kivégeztetés utan nehany nappal u. w. marczius 5-én gr-
Jankovies, miatan erdélyi megbizatasat bevégezte —Karoly-
Fejérvart elhagya, s Pestre ment. A batralév$ teendiket Bruken-
thal Mihaly igazitotta el.

A két f6 czinkos kivégeztetése alkalmabol folmerilt , akkor
elterjedett, ma is gyakran emlegetett, gr. Teleki Domokos ur kiny-
vében is felhozott és Horara vonatkozé hirt kell itt még érinteni,
ki ,,midén a kerékkel 1aban tett elsé csapasnal latna, hogy a ha-
lalos bilntetést tobbé nem keriili el, felkialtott : miként most mar
kész vallani, de ekkor egy mellére iutézett csapas szavat végkép
elnémitotta. *) A koz hit és beszéd szerint, a hihetileg nagy tit-
kot folfedezendd vallomast, a kivégestetésre rendelt katonasagot
vezetd tiszt a hohérnak adott intésével gatolta volna meg.“

Azon allitas, hogy t. i. Hora, — ki az udvari bizottsag
el6tt , biraitol a ra varakozo bizonyos halalra figyelmeztetés utan
sem vallott semmit, — a vesztihelyen akarta volna azt utolago-
san tenni, nem egyéb kosza hirnél, s a porzendiilés elsd vezérét

*) Lédsd ,A Hora-tamadas torténete.“ 89. 1. Gr. Teleki e hirré nézve
Hora-vildgi biztos Brukenthal Mihdly titoknoka , késbb kir. tdblai ilnok
nyilatkozatdra hivatkozik. — Az emlitve van a béesi ,Magyar Hirmondo
1785-beli bojtmds havi 16 dik napjén kelt levelében vagy szamdban 163 1.
de a hol éppen nem mondatik az, hogy Hoéra azon kegyelmes iitdst
a mellén, azért nyerte volna, mert vallani készségét nyilvdnitotta.

BupaprsTi SzemLe VIII, Ko, 12
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a vesztéhelyig elkiséré népmonda koholmanya; az valoban torté-
nelmi alappal nem bir. Ezt bizonyitja, s egyszersmind a mondott
hir mikép Kkeletkezését megmagyarazta a kivégeztetésnek egy
szemtanu altali leirasa, t. i. arrola mar ismert Gabri Jozsef
karoly-fejérvari tanartol 1785-ben martius 2-an s igy a harma-
dik napon Daniel Imrének Romaba kiildstt, az 6rok varosba
marezius 26-an érkezett levél ;—az iro a két gonosztevst a veszts-
helyre kiséré gyalog katonasag és huszarsag kozitt ;egy huszar £6-
hadnagynak gratiajabol® 16haton ment, s mondja : ,ugy lattam elei-
tol fogva az executiot, mint ez elfttem valo papirosat.”

»Kloska legalabb is husz titést kapott, minekelttte kiokadta
volna lelkét. Horal, a mig Kloska torettetett kerékkel , két hohér
inas kotozve, fenallva tartotta, — hogy nézze, mely iszonyi ha
lallal kell meghalni gyilkos tarsanak. Kloskat elvégezvén, s fél-
revetvén , Horat agyaba fektették , s lekotozvén, orditasok ko-
zbtt torni kezdették kerékkel labait, de negyedik iités utan Eck-
hard ur parancsolatjabol mellét kezdették iitni és igy nyolez, ki
lencz iités utan megdoglott. Feldarabolasokat nem akartam nézni,
azért megforditvan lovamat, visszajottem a varba.“

Ily vége lett azon kozsorsu olahnak , ki mint a porzendiilés
téinditoja s vezére, magat, bar gyaszosan, oly hirnevessé tette.
Rejtélyes jellemét teljesen folderitni a tirténelemnek nem sikert
lend , fokép miutin maga is, mint fenebb lattuk , mindent elkive-
tett, hLogy a wilkodését fedezs titok soha vilagossagra ne jdjim.
Kray alezredes irja rola, hogy o6t kézbeado s elaruldo olah tar-
sai, hajdani parthivei s baratai ,a legistentelenchb s legravaszabb
embernck“ nyilvanitottak.*) Ez allitis ugyan az ellene véghez
vitt nyomozas szerint igaznak Dbizonyult be, de azért masfeldl a
historicus kénytelen ¢ nagy gonosztevérdl is megvallani, hogy el-
nyomott népe javat, annak sorsa kounyitését szivén hordozta, s
bar e nemes czélra a legkarhozatosabb eszkiozioket hasznalta, de
az tligyet, melynek egész munkassagat és ¢ltét szentelte, melyért
azt folaldozta, soba el nem arula.

E jobbagy olah lazadasi szereplésének kérdésen kiviil ép oly

*) , Alle hier anwesende Bauern sagen einstimmig dass Hora der
allerboshafteste und verschlugenste Mensch seye;®
Kraynak 1785-ben janudr 9-én kelt jelentésébél.
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nevezetes, mint folotte érdekes episadja, azon kirdlyi fény és
méltosag, melylyel a népmonda 6t folrnhazta. Az erre vonatkozo,
s a min nem lehet eléggé bamulni,még é1tében folmeriilt ada-
tok fenebb mar érintve s eldsorolva voltak. Ilyenek: hogy Daciat,
annak egyik kiralya az olah népnek ajandékozta volna, — mit
allitolagosan Hora mar 1784-ben november kozepén mondott;
hogy gr. Eszterhazi f6kanczellirnak december 11-én, s gr. Kal-
noki Lajos tordamegyei foispannak deczember 12-én kelt tudosita-
sai szerint: ,az olah nép Horat maga fejedelmének, kiralyinak
kezdi tekinteni“, kinek e méltésaggal s ezimmel foldiszitése elfo-
gatasa utan az abrudbanyai piaczon sszetodult nép szajaban for-
gott, — a holta utani s akkor megjelent kionyvekben mar olvas-
hato ilyen allitasokat hallgatassal mellozve, Horanak e kirdlyi
czime a népmondaban lehet mondani, oly fényes, mint ellenmond-
hatlan bizonysaga azon tekintélynek , ragaszkodasnak s bizoda-
lomnak, melylyel a szabadulasat téle varo olah nép Ot mar élté-
ben kirnyezte, emlékezetét pedig holta utan is tisztelte, s valo-
ban ez emlegetés nagy jelentéségét ebbil lehet és kell megitélni.

A mondott hirnek a hazaban mint kiilfoldon szélesen elterje-
désére bizonyosan sokat tett, annak némi hitelességet koleso-
nzott azon koriilmény, hogy a Hora ellen hozott, s eredetileg
némettil irt itélet , orszagszerte latin nyelven, még pedig kivalt
egypar helyen lényegesen hibas forditasban hirdettetett ki, s az
altal a fenemlitett téveszme mintegy hivatalos megerisitést nyert,
s a nép véleményében magat inkabh betészkelte. Ezt a német
itélet ide tartozo helyeinek s szavainak a latin forditissal egybe-
hasonlitisa vilagosan bizonyitja.

Hora t. i. mint a4 német itélet wmondja, maga istentelen czél-
jainak eiérésére szerfolitt veszélyes eszkizoket hasznalt: ,indem
er sich durch verschiedene Menschen den Eid der Treue hat
schwiren lassen, alsdamn mit Zunahetretung der lan-
desfiirstlichen Hoheit, das Volk — -~ zu bethoren sieh
unterstanden hat: dasser von Allerhidchsten Orten zur
Ausfiibrung seines Vorhabens mit schriftlichen Urkunden versehen
seye.“

E hely a latin forditashban igy kovetkezik : ,Ad securius sce-
leratutn — hane tinem assequendam Hora scelestissima media —
adhibuit : siquidem ille sibi homagiuwm fidelitatis a mul-

12*
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tis hominibus deponi, taliterque principalem celsitudi-
nem sibi vindicando — — populum — dementare prae-
sumpsit se ab altissimo throno ad exsequendum suum
propositum literariis documentis provisum.“

Az itéletnek e két szovegéhil vilagos, hogy: az egyébirant
mar ma megavult német kifejezés: ,Zunahetretung der landes-
fiirstlichen Hoheit ,“ az orszag fejedelme fenségének megsérté-
sét jelenti, annalfogva a Hora biine: felségsértés—>Majes-
tiatsverbrechen — volt, s korantsem lehet az alatt azt érteni, mint-
ha az olah vezér ,principalem celsitudinem sibi vindicare,“ tehat
az orszag fejedelme fenségét vagy fenségi jogait magahoz ragadni
s bitorolni akarta volna; newm kevésbbé e német kitétel: ,den
Eid der Treue hat sich schwiren lassen,“ latinul : mint ,homagium
fidelitatis“ nem jol van forditva, mert a német szdveg szavainal
tobbet mond , mennyiben a homagium, vagy Huldigung, hodo-
lat, hodolati eskii esak a fejedelem személyét illeti. Végre
e német kifejezésnek : ,von AllerhGehsten Orten a latin: ,ab al-
tissimo throno“ hasonlag nem felel meg; az ugyanis a legteun
s6bb udvari hivatalokat teszi, annal inkabb, mert
mint az udvari bizottsag jegyzokonyvébil latni lehet, Hora maga
vallomasaiban a kir. tronra sohasem hivatkozott, s hol kel-
lett, az ismert s az udvari kanczellariatol kapott valaszat emle-
gette. — Igy tortént , hogy gr. Teleki konyvében is a hibas latin
forditas szerint Horarol mondatik , hogy: ,fejedelmi méltosiagot
vett magara,“ s ,a legmagasabb uralkodotol nyert folhatalmazisa®
hozatik fel. *)

Tudva van, hogy a kiralyi méltosaggal egybefiggileg a
népmonda Horanak , altala veretett pénzeket is tulajdonitott. De
ez allitolagos pénzek Ugy nevezhety guny- vagy al-érmek, s a
mint tudom , azoknak onbol vagy mas érez-keverékbdl esinalt ha
rom peéldanya van: kettd Dob 6 ezky lIgnacz ur, hevesmegyei
birtokos s orszaggyiilési képviselé birtokaban, egy az erdélyi mu-
zeumban. Az egyik nagyobb, melynek elsg felén lathato egy
karddal atvert sziv, melybs]l harmas kereszt emelkedik fel, e kir-
frassal:

»Horia be) si hodinyeste,
Czdra plinse, si pleteste “

*) »A Hora-tdmadds torténete“ 87. 1.
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‘Hora iszik és aluszik,

Az orszag sir és adézik.)
Ennek hatulso felén van: egy halombél emelkedd harmas kereszt ;
a kozepén R. D. (Rex Daciae) Horia 1784.

A kisebb pénz elsé felén van korona , kereszttel s ¢ korirat-
tal : ,Nos pro Caesare;“ feliil, alol harmas kereszt, kozbiil a kard-
dal atvert sziv: korirasa : ,Horia Rex Daciae.“ — Kz talaltatik az
erdélyi muzeumban.

Van még egy harmadik a fenebbiekhez hasonlé nem annyira
érem vagy numisma, de inkabb érdemjel vagy ordo, melyet
Hoéra nyakaba akasztva viselt volna, mint a Hora-viligrél 1785-
ben Strassburgban kijstt, t6bhszor emlitett kis munka irja, mely-
nek az ezimrajzat képezi.

Jankovics Miklos ismert hazai régiségbuvar egy érteke-
zésében irja: hogy Hora seregét a tabori rend szerint alkalmaz.
tatta, a hegyek tiregeiben folallitott hamorokban fegyvereket keé-
szittetett, agyukat &ntetett, az elragadott aranybél és
eziisthdl pénzt is veretett.®) Bamilni kell, hogy e tudés
hazankfia fenebbi allitasainak lehetetlen voltarol, miel6tt kozzé
tette, nem gondolkodott, mert ugy bizonyosan s kénnyen meggyd-
z0dott volna, miszerint Horanak sem ideje, sem modja
nem volt ,a hegyek iiregeiben“ hamorokat allitni fel, annal ke-
vésbbé volt pénzverd haz s agyuonté mihely és szerek hirto-
kaban, azok nélkiil pedig neki pénzt veretni s agyikat ontetni
nem lehetett.

Volt-e, szerepelt-e valami kiil hefolyas a Hora-vilag eldidézé-
sében s annak folyamaban? F kérdésre adandé felelet legyen ez
igénytelen értekezés zarszava, epilogusa. T6bben hitték s allitot-
tak ezt, s gr. Teleki Domokos ur is, f6kép munkaja kezdetén azt
vitatja , s6t hatarozottan allitja. Igy péld. irja: ,Héra Bécsbél ha-
za érkezvén, csak alkalomra vart, hogy langra gyulaszsza fajtarsai
izgatott kedélyét, kiknél a kilbujtogatok sem hia-
nyoztak. Bessarionis és Sofron szereplése 6ta, az orosz po-
litikanak az olahsagra valo befolyasa irant
kétség tobbé nem lehetett. Folytonos orosz tigyns-
koknek ezid6hen kiilénésen a szent képeket aru-

*) Lasd , Tudomdnyos Gyiijtemény“ 1821. IL. kitet 76 L.
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16 oroszokat tartottak, kiket az olahokat szivesen fogad
van, idegen nyelvdk daczara velok titkon értekezni igye-
keztek , s midon a tisztviselok ily tettokért az olahok dorgaltak
czek nem tartozkodtak nyilvan kijelenteni, hogy bar mennyire is
igyekeznek 6ket az oroszoktol elvonni, 6k ezutan is tarsalognak
velok, mert keblokben a legjobb sziv ver, s velok ugyanazon
hiten vannak.“*) Gr. Teleki, mint fenebb lattuk, az elhirhedt Sa-
list vagy a ,muszka barot is ily bujtogaténak mondja.“

A népmondabél a poérzendiilés torténelmébe hecsuszott ez
allitasra nézve a valodi, s hivatalos okmanyokon alapuld tény-
allas a kivetkezg. Valamint 1784-ben, iigy 1785-ben is Erdélyt
harom rendbeli orosz képarulok vagy inkabb hazalo parasztok
latogattak meg . kik mivel hazajokban nem élhettek , s az erdélyi
olahok hithuzgosagat hallottak , oda ttaztak , s nekik szent ké-
peiket arultak , mibél azonban tobh hasznuk nem volt , mint hogy
naprol napra élhettek. — Emlitést érdemel kiilonssen azon koril-
mény , hogy ez orosz parasztok az olahokkal, kiknek nyel-
vét nemértették nem beszélhettek , miért azon idegen alatt-
valok vallatasa is tolmacsok altal eszkozoltetett. Igy azok
artatlanoknak talaltatvan, az orszagbol egyszeriien kintasittat-
tak. ¥*) Az orosz képarulok azért hazanknak Isten jovoltabol ter-
mékeny foldjére nem politikai czélokért de kenyérért jottek :
egyébirant bizonyosan az orosz diplomatia sem szorult arra,
hogy egytigyii, tudatlan parasztokra bizza maga tervei kivitelét,
melyeknek a szolgai dllapotban 1év§ erdélyi olah nép kozott ter-
jeszlésetdl valoban igea kevés sikert varhatott volua.

Ez elég vilagosan sz0i0 adaton kiviil a kérdéses vitaiigyre
nézve felhozom a legilletékesebb tekintélynek, t.i. gr. Janko-
vies Antal Hora-vilagi udvari biztosnak donto allitasat, ki a esa-
szarhoz 1785-ben marezius 3-an tett vég tudositasaban irja, hogy a
legnagyobb gonddal s vigyazattal tett nyomozasanak eredménye
volt : miszerint a Hora-lazadasban , s annak inditasaban és terjesz-

#) Lasd ,A Héra-tdmadds torténcte.“ 9. 1. Az orosz képiruléknak
az erddlyi olahokkal tirsalkoddsdra nézve a grofi szerz§ idési Gottfy Bor-
bgla munksjat: Gottfy Laszlé hdznépének romldsa Hora pérhada miatt.”
Pest 1823. (7. 8. 1)

#¥) Ez tigyre vonatkozé okmanyok : 1785-ben mirtius 31-¢n kelt ud-
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tésébhen sem kiilfoldi, sem hazai befolyas nem tapasztaltatott, ¥) —
mely azért a torténelem lapjain mint egyediil az olahoktol kez-
dett s végrehajtott helfoldi véres drama van foljegyezve.
SZILAGYI FERENCZ.

vari rendelet , ennek kovetkeztében a kirdlyi guberniumtél a kérdéses iigy-
ben az udvarhoz 1785. aprilis 28-dn tett tudositds , s a dolognak kinyomoz-
tatdsa utdn, fokép Hunyad-Zardnd megye adwinistratora Brukenthal Mi-
haly!{ol 1785-hen mdjus 12- és 17-r6l a guberniumhoz tett koriilményes tu-
dositds.—Ez iigynck a Hora-ldzaddssal semmi osszefiiggése sem volt.

#) Utut cum ommi solertia, attentione et circumspectione ex omnibus
captivis sed et ipsis coriphaeis sollicite indagatum fuerit : Utrum aliquis ex
extraneis, aut fors etiam ex patrae filiis ad excitandum et propagandum hunc
tumultumn concurrerit? nullus tamen vel extraneus, vel domesticus in-
fluxum habuisse compertus est.“ Gr. Jankovics fenidézett tudositdsdbol.



A MERTEE- ES PENZRENDSZER
KERDESE.

1867 april 10-én, midon az curépai diplomatia a luxemburgi
kérdés altal veszélyeztetett béke fentartisa érdekében lazas moz-
galomban volt, Béesben kiilon szakbizottsag elétt oly tigy — az
altalanos pénzrendszer - targyaltatott , a mely hivatva van a né-
pek érintkezését, a béke foglalatossagai kozott , benséhheé , szoro-
sabba tenni.

Miel6tt a targyalasok czéljat fejtegetném, czélszeriinek la-
tom némi ismertetést elorebocesatani, mely ugy a pénzrendszer
mint a mértékrendszer kérdésével szoros kapesolathan van.

A kinek el6szor keriil kezébe oly konyv, a mely a vilag min-
denféle népeinél hasznilt szamtalan mértéket és pénznemet egybe-
allitja, megiitkozik azok sokasagan. Pedig nem is teljes ki-
merit6 a munkak legtobbje, noha kotetekre terjednek. Latva
mennyi id6t és faradsagot szentel a kereskedd meérték atszamita-
sokra oly aruknal, a melyeket a kiilfoldrél hoz at vagy odakiild :
esodalkozunk , hogy azon practicus néposztaly ezen faradsagnak
mellfzésére mit sem tesz.

Midon tobb orszagon atutazunk , boszonkodunk , hogy min-
denhol mas pénzben szamitanak a mely.szamitisokba nagy nehe-
zen beokul ugyan az utazé, de a magaval hozott pénzek bevaltasa-
nal mindig kényszeriil vesziteni.

Ha szakmunkat olvasunk , a melyben mértékek , pénzek eld-
fordulnak , folytonosan at kell szamitanunk a kiilfoldi mértékeket
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a megszokott beltoldi mértékekre, killonben nem is érthets olvas-
manyunk.

Ugy a tudomanyos irodalomban, mint a gyakorlati élethen ,
nagyban és kicsinyben, bajlodnak a mértékek és pénzek kiilonb-
sége altal okozott nehézségekkel.

A konnyitett kozlekedés altal egymashoz kozelebb hozott
népek a mérték- és pénzrendszerben mindinkabb kovetelik a re-
formot. A valaszfalak egymasutan diulnek, vam-, posta-, tavirda-,
vasuti szerzédések kottetnek a vilag népei kozott ;—csak azon esz-
koz, 2 melyet a vilagforgalomhan résztvevék minden lépten, min-
den perczben hasznalnak , a mérték — és pénzrendszer még min-
dig reformra var.

Hogy a nemzetek ez iigyre nézve oly nehezen tudnak egye-
ségre lépni, annak tulajdonitandé, hogy a mérték és pénzrend-
szer valtoztatasa behat a népnek azon alsé rétegébe is, melyet f6-
leg esak a belforgalom érint és mely nehezen tud megvalni régi
szokasaitol.

Ezen szenvedt hajotorést a faradozas, a sok kiilonhoz6 mér-
ték és pénzrendszert egy altalanos kozos rendszer altal
helyettesitni. Vannak kik azt mondjak , hogy azok kedvéért, a
kik a kilfélddel érintkeznek és a miveltség magasb fokan alla-
nak, nem lehet a lakossag azon nagyobb részét, mely a mértékek
kiilonféleségének nehézségeivel nem talalkozik , mely a miveitség
alantabb fokan all, mely nehezebben tud megbaratkozni ujjitasok-
kal — megszokott mértékeitél megfosztani.

Es ezen ellenvetés teljesen igaz mindaddig, mig a megszo-
kott rendszert nem lehet potolni oly rendszer altal, mely a népnek
also rétegeire nézve eldnyt nyujt.

Mondhatni, hogy a most emlitett nyomatékos érvnél fogva
alig lehetett volna remélni kozeledést a népek kozott ezen iigyben,
ha kozbe nem jott volna egy, mondhatni, nagy jelentéségii esemény,
a melyrél szélanom kell.

Ha a népek mérték- és pénzrendszerén végig tekintiink , el
kell ismerniink , hogy azok bonyolddott allapota lehetlenné tette
a nép kevesbbé iskolazott részének a -gyakorlati szamtan elsa-
jatitasat. Mert, ha az elemi oktatas a népet az elvont szamok-
kal valé miveletek ismeretére is vezette, megakadt a megne-
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vezett szamokkal valo miveleteknél, a melyek biztos kezelése
nélkiil a gyakorlati ¢letben nem mozoghat az ember.

A régi megnevezett szimok rendszerével valo szamitas oly
cléismereteket és oly tanulmanyokat foltételez, a melyek meg-
szerzéséhez a koznépnek nem marad idd és nem jut alkalom,

Ennek tulajdonitanddé, hogy a koznép nalunk egyaltalaban
rem tud szamolni.

A mértékredszer egyaltalaban oly hianyos, hogy kezelésé-
hez gyakorlottsag a szamtanban s nagyobb itéls tehetség kivan-
tatik , mint a mi fol6tt azon nép rendelkezik , mely esak elemi,
falusi iskolakat végez.

A nehézség mindenkire nézve pedig ott rejlik, hogy sza-
molasi rendszeriink a tizedes (decimal) a mér-
tékrendszer pedig tizenkettes(duodecimal), mely
két rendszer nehezen egyeztethetd.

Minden europai népnél meg volt ezen okszeriitlenség, a
mely ha el nem tavolittatik, nem lehetett volna remélni kozele-
dést a népek kozott, a mérték és pénzrendszer dolgaban, nert a
népre nézve egyik nemzet mértékrendszere sem nyujtott elényt a
masiké fGlott.

A francziaknak jutott a dieséség egy oly mértékrendszert
folfedezni, vagy, jobban mondva, ontudattal, tudva alkotni, mely
a fenemlitett ellentétet megsziinteti, és igy a mértékrend-
szert ugyanegy alapra fekteti szamolasirend-
szeriinkkel

Ezen nagy haladas kovetkezménye, hogy a megnevezett
szamokkal valo miveleteket a koznép is elsajatithatja maganak;
ez nagy nyeremény az altalanos miveltség haladasara nézve.

A franczia forradalom nagy reformeszméi kozott nem utolso
Lelyet foglal el, az uj franczia mértékrendszer, a melynek jel-
lemz$ vonasa, hogy abban minden beosztias a tizedes rendszer
értelmében torténik , megfelelsleg a szamolasi rendszernek.

Es ebben fekszik a franczia mértékrendszer becse, nem
pedig abban, a mit sokan képzelnek , hogy t. i. az alapul vett
méter egy mindenkor teljes pontossaggal megszerezhetd hosz-
egyseg. .

Ujabb tudomanyos kutatasok igazoljak, hogy foldiink nem
tokéletes sphaeroid, és igy a meridian-vonalak sem egyenlé hosz-
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szak. A meridianust directc mérni sem lehet, mert a f5ld sark-
pontjaihoz jutni nem lehet, és igy a méter tényleg nem oly méret-
egység, a melyet a természetben talalunk. ‘

Tudjuk , hogy a franczia koztarsasag S-ik évében kelt (19-k
frimaire) rendelet szerint a méter 443%96/,,,, régi parisi vonalban
lett megallapitva, A méter tehat egyszeriien oly mérték, mint min-
den mas hoszmérték , esakhogy megallapitasat meridian mérés
elézé meg.

A tudomanyos vilag ma is nagy részt oda nyilatkozik , hogy
a természetben csak egy valtozatlan hoszvonal létezik, ez pedig a
masodperezinga hossza, a tenger-szine {ol6tt az egyenlitd sikjaban.

Tehat nem a méter vonal hosszanak beese az, a mia franezia
1ij mértékrendszert fontossa tette , hanem azon eszme, mely a mér-
tékek beosztasaban a tizes és tizedes rendszert allita elétérbe. -

Hogy mily egyszeriivé valt a gyakorlati szamvitel a franczia
mértékrendszer altal, azt abbol érthetni meg, hogy a decimal
rendszer nélkiillozhetové teszi a kzonséges torteket, és igy oly mi-
veletektil 6vja meg a szamitot, a melyekhez a legtobb gyakor-
lottsag kivantatik.

Ha a terjedelmeshb, kimerité franczia szamtanokba tekin-
tiink , kellemetesen lepetiink meg a miveletek rovidsége altal. A
mértékrendszer decimal, a szamrendszer decimal és igy a szami-
tasok ugy folynak, mintha mindig csak egész szdmokkal volna
dolgunk. A négy miveletet egész szamokkal minden elemi iskola-
ban megszerezheti a koznép és igy jo szamitokat ezen néposztaly
is mutathat fel.

A konnyiiség , a melylyel az vj franczia mértékrendszer ke-
zeltetik ; az okszeriiség, mely abban rejlik : gyorsan megkedveltet-
te azt a mivelt vilagban. El¢szor is a tudomanyos™ irodalom szitta
magaba. Tudjuk, hogy természettani, vegyssuzeti, természetrajzi,
épitészeti , gépészeti munkakban mar régota kizarolag a franezia
mértékrendszer hasznaltatik. Ezen koriilmény pedig’ leginkabb
ajanlja a franczia rendszert ; mert ha a tudomanyos vilag , mely az
atszamitas nehézségeivel konyebben kiizd, felkarola az wj rend-
szert: mennyivel inkabb sziikséges , hogy ezen rendszert a népnek
is nyujtsuk. .

Olaszorszagban és Belgiumban I-s6 Napoleon decretumok
altal raerészakolta a népre az 1j mértékrendszert. Midon ezen or-
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szagok a franczia uralom alél felszabadultak senkinek sem jott
agyaba a franczia mértékrendszerrsl lemondani, mert lattak gya-
korlati nagy hasznat. Azéta a roman népfajok , Helvéczia, Baden,
Hollandia , Gérogorszag, s6t részben a németek Osszesége atvette
azt, mert Németorszagban a vamfont (a franczia font, kilogramme
fele) decimal beosztast nyert, és 1865-hen az ¢ végre kikiildott bi-
zottsdg az egész franczia mértékrendszer atvételét javasla a német
kormanyoknak. Asztridban 1866-ban alakitott a kormany bizott-
sagot a mértékrendszer iigyének targyalasara, és ez is a franczia
mértékrendszernek behozatalat javasla. Angliaban és az éjszak-
amerikai "4llamokban is mindinkabb - siirgetik a kereskedelmi
testilletek , tudomanyos tarsulatok a franezia mértékrendszernek
hasznalatat.

Az eddig mondottakra nézve a t. olvaso azon észrevételt te-
hetné, hogy ha a franczia mértékrendszer hecse nem az alapil
vett méter-nek helbecséhen, hanem a decimal heosztashan fek-
szik , nem volna szilkséges magat a franczia méretegységet
atvenni, elegends a mar létezd méretegységet (nalunk a mérét,
olet, ....) decimal heosztassal ellatni és a czél el volna érve.

A beosztas valtostatisa csak oly nehézségeket okozna
mintha azonnal 4j méretegységet is hehozunk , azért ez alkalom-
mal a masodik czélt is el kellene érni, mely ahb-
han all, hogy altalanosan, mindenhol, ugyan-
azon méretek hasznaltassanak.

A franczia mértékrendszer mellett még az is szo6l, hogy ab-
ban tudomanyos kiovetkezetesség talalhaté. Nemesak a hosszmeé.
retnek decimalis beosztasa szol mellette , hanem még azon koriil-
mény is, hogy az iirmérték s a sily is a hosszegységre van visz-
szavezetve , a mi semmi mas mértékrendszerben nem talalhato, és
végre még azon Kkillonds, mondhatni, véletlen kérilmény is
5z6] a mé&ter-vonal mellett, hogy az igen kizel egyenlé a fent-
emlitett masodpercz inga hosszaval, mert e2=0,99148 méter, te-
hat kozel egy méter ; 0,00852 kiilonbség a gyakorlati élethen nem
nagy nyomatékkal birna és csak pontos, tudomanyos dolgozatok-
nal érezhets. A kiilonbség a fentemlitett masodperez inganak
hossza és a méter kozott esak 4, szazalék (“).

Mindebbél érthets, hogy miért nyilatkozik a tudomanyos
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vilag ép ugy mint minden mivelt és belito ember a franczia mér-
tékrendszer mellett.

Kell még szolanom egy tihbek altal javasolt eszmérgl. Van-
nak ugyanis, a kik a mellett nyilatkoznak, hogy ne vétessék at az
egész franczia mértékrendszer minden consequentiaival, hanem
valtoztassuk mértékeinket ugy, hogy eczek a franczia wértékhez
egyszerii viszonyt képezzenek. Hogy példaul oliink hossza valtoz-
tassék akkép, hogy az egyenld legyen 2 méterrel, a wmér$ ugy,
hogy az aliquot része legyen a franczia stérec-nek stb., mert—
ugy mondjak — igy az atsziumitasok kounytik lesznek, és némi-
leg megmaradunk a megszokott fGbb mértékeknél.

Ezen eszme valoban igen téves. Mert:

1-6r az egység nagysagat mégis kellene valtoztatni. lgy
példaul a mostani héesi 81 hossza 1.896,666 méter, ha azt 2 mé-
ter-re akarnok tenni), igen érezhetbleg kellene glinkon valtoztatni,
és igy a régi és behozando 1j 61 esak zavart okozna; az Uj ol ne-
hezen szorithatna ki a régi dlet. Még nagyobb mérvben mondhatd
ez a tobbi mértékekril.

2-or. Ha ily j mértékek decimal beosztast kapnak — a mi-
nek meg kellene torténni, killonben mitsem érne a valtoztatas —
az alsobb rangu wértékek mar teljesen kiilonboznének a régiektsl
¢s igy csak ott volnank , a wit melldzendének tartanak ezen esz-
me védoi. Egy uj 6l tizedrésze a mostani mérték szerint volna
0.6327 béesi lab, a mi 1 labtol tetemesen kiilonbozik és igy lat-
ni, hogy a mértékek hasonlatossagarol szo sew lehetne. Mig az
egyik mesterember f6leg az Glet hasznalja, addig mas mesterem-
ber kivalolag a 14 b bal mér, mas pedig a hiivelykkel stb. Ha te-
bat az egyik részére meg akarnok tartani megszokott mértékét,
nem tarthatnok meg azt a tobbiek részére.

A mellett, hogy valamely nemzet, ha mar valtoztatja mér-
tékrendszerét , miundjart egy altalanosan elfogadando meértékrend-
szerre attérjen — még egy mas nagyfontossaga koriilmény szol,
a melyet kovetkezikben lehet egybefoglalni.

A meértékegység az itélotehetségnek eszkoziil szolgal, va-
lahanyszor az ész mennyiségre, értékre nézve formal
véleményt. Miért ne birjanak az emberek oly altalinos mér-
tekkel, értékkel, a melyhez midén hasonlitanak mennyiséget,
értéket, ugyanazon szambeli eredményt mutasson az itél$ tebet-
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ség ? Ha minden nép a métert birja hosszegység gyanant 100
méterrdl olvasva, hallva, azonnal tiszta fogalommal birand azon
hoszvonalrél — mely 100 méternek“ mondatik. Ez nem tortén-
hetik , ha az illetd elméje el6tt a méternek fogalma , — a mivel
gondolathan has onlitania kell a ;100 métert* — nem vilagos, és
ha megeldzileg, a hallott szamot reducalnia kell az altala meg-
szokott olre, sth. Ugyanez all a szamitasi pénzegységrol.

Ha a népek kiilonbz6 mértékkel birnak , és ezen mértékek
a lehetd legegyszeriibb viszonyban is allanak egymashoz, mint
példaul 1 : 2, vagy 1: 3, vagy 1 : 4 sth., mégis csak kiilon tanul-
many targyat képezendi a mértékek kiilonbsége, megint csak
szamitas utjan fogjuk az eredményt nyujthatni az itél tehetség-
nek. Mindezen munka pedig filoslegessé lesz, ha a mértékek és
ezek beosztasa altalanosan elfogadtatik.

Az itt fejtegetett elvek nemesak a mértékrendszer valasata-
saban iranyadok , hanem egyuttal a pénzrendszerre nézve is. A
dolog lényegére nézve nem is latok kiilonbséget a szamitasi penz-
egység és valamely méretegység kozott, mert wmig az els§vel ér-
téket mériink, az utobbival masnemii mennyiséget, de szintén men-
nyiséget mériink. Azért is mindazon nézetek , a melyeket a mér-
tékrendszerre vonatkozolag fejtegettem , a pénzrendszer dolgaban
is logikailag alkalmazhatok.

Van azonban a pénzrendszer kérdésének még egy megelizi-
leg targyalando része.

A pénzegységet értékmérésre hasznaljuk, ennélfogva
a pénzegység csak ismét érték lehet. Kérdés, hogy mi legyen
az értékegység ?

Messze vezetne e sorok czéljatol, ha az értéknek elmé-
leti fejtegetésébe boesatkoznam ; szintigy a pénznek nemzet-
gazdaszati részét mellozom és csak arrdl szolandok, a mi a pénz-
egységet pénziigyi szempontbol érdekli.

A pénzegység, az értékmérd, kell hogy egy legyen. Nem
lehet okszeriileg az értékméré ugyanegy idében, ugyanazon he-
lyen bizonyos mennyiségii arany vagy eziist. Mindkét érték newm
maradhat meg egymas mellett, mert barmely két érték viszonya
egymashoz valtozasokat szenved, hosszabb vagy rividebb ido-
kozokben. Ezt ugy tartom , senkisem vonhatja kétségbe.

Midén tehat altalanos europai pénzrendszerril van szd, min-
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denekel6tt azon kérdés meril fil, mi legyen az értékmérs-egység ?
arany-e vagy eziist ?

Mindenhonnan viszhangzik a valasz: arany!

Oka ennek abban rejlik , hogy az arany kisebb térben
nagyobb értéket képvisel és e mellett ugyanazon kivalo tulajdo-
nokkal bir, mint az eziist; hogy nagy productidja daczira a mult
két évtizedben nem inutat jelentékeny értékesokkenést; hogy az
eziistot az eurdopai kereskedés Azsiaval folemészti és a teljes
értéki eziistpénzt meg nem lehet tartani az orszagban, mert
az kivandorol.

Ezen allitas adatokra van fektetve, nem is vonatik senki al-
tal sem kétségbe. Valahanyszor szakértGk nyilatkoznak , azt hall-
juk, hogy Eurdopaban az arany pénzlab behozando; igen esekély
azok szama, a kik az eziist pénzlab mellett nyilatkoznak, és alig
cgy két ember szolalt fel a vegyes pénzlab mellett.

Volt mar alkalmam mas helyen (Id. ,Magyarorszag anyagi
érdekeit* 1800) részletezni az okokat, a melyek miatt Azsia oly te-
temes mennyiségii eziistot von magahoz. Az Azsiaval levi élénk
kereskedésnek volt tulajdonitandd , hogy Francziaorszaghol a tel-
jesértékii eziistpénz , fleg a 5. frankos eziistpénz kivandorolt , mi-
utan benn aranynyal is lehetett fizetéseket teljesitni, és az eziist-
péuz nélkiilozbeto lett, foleg az 5 frankos pénzdarab. Ugyanez
oka, hogy Németorszaghbol fileg déli Németorszaghol tetemes eziist-
pénz kiment, beolvasztatvan Azsia részére. Még nagyobb mérték-
ben lett érezhetivé az eziist kiszivargasa Olaszorszagban , Belginm-
ban, Helvécziaban, hol, igy mint Francziaorszagban, vegyes pénz-
lab létezett. Az utobbi években az olasz eziistpénz szolgiltatott eziist
anyagot , miutan, mint tudjuk, Olaszorszagban is a papirpénz ka-
pott kényszerfolyamot és tetemes eziist kivandorolt Azsia részére.

Az eziist kKivonulasa Europabol arra kényszerité Europa nyu-
goti tartomanyait elejteni az eziist valutat és attérni az aranyvalu-
tara, a mi megtorténvén, Kozép-Eurépa annal kevéshbhé fogja
megtarthatni huzamosb ideig teljes értékii eziistpénzat.

A mi kiillonosen Ausztriat illeti, mondhatni, hogy ily té-
nyekkel szemkozt nem volna képes papirpénzbecsét eziistpénz-
becsesel fileserélni. Ha wma rendeztetnének Ausztria pénzrend-
szerbeli tigyei, a teljes eziistpénzt, a mit elvégre csak lassan Guthet-
ne a forgalom csatornaiba , ott megtartani képtelen lenne, mert a
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csatornakbol magaba szivna azon folyd, a mely az eziistst Azsiaba
viszi. Lehet, hogy tobb évtized lejartaval nem fog Azsia tobhé
annyi eziistét magahoz vonni, de addig mig ezen megallapodas
bekovetkezend — a mi maga még kérdésés — Ausztria eziistot,
annyit, a mennyire szliksége van, nem szerezhet maganak, és ha
dragan meg is szerezné, meg nemw tarthatna bent.

Ha valutavaltozasrol van szo — csak aranypénzlab az, a
mire Ausztria atmehet.

Hogy fejtegetésem tovabbi menetét érthetvé tegyem, kell,
hogy itt beigtassam Europa nyugoti tartomanyai pénzrendsze-
rének ismertetését.

Elsé helyen 4ll itt Anglia, melyet leginkabb illet a kereske-
dés Azsiaval; Kelet-India az, a mi a legtobb eziistot fogyasztja,
ez pedig Anglia gyvarmata.

Anglidban aranypénzlab van, az eziistpénz csak valtopénz.
Szamitasi pénzegység a font sterling, a melynek értékét a _Sove-
reigne® nevii aranypénz képviseli. Vernek pedig '/, angol font
tiszta aranybol 46?° ,, font sterlinget, a mi

46 livre 14,5 shilling

ehhez '/ ,-et adva . . .8, 11,87

12, ,—egy angol troyfont aranybol 50 livre 12,375 shillinget
vernek, a mi, miutan 1 livre = 20 shilling — annyi mint 1012.375
shilling. A belforgalom részére vert eziistpénz pedig akkép késziil,
hogy 11-1,, font tiszta eziistbil veretik 66 shilling és igy egy troy-
font ('?/,4) eziist értékesitése a kovetkez§ lanezbol kertil ki :

(x) mennyi késziil * 12 sulyrész (1 font) tiszta eziistbdl (?)
ha 11.1-b8l 66 shilling késziil
il . . | 12X06_
. 11.1

Ha mar most tudni akarjuk, hogy mennyivel nagyobb p énz-
értékben veretik Angliaban az aranypénz mint az ezistpénz,
a két szamot osztanunk kell egymassal , miutan

1. angol troyfont arany értéke 1012,375 shilling

1. angol " ezlist " 71,351 lesz
az értékviszony az angol pénzverésben.

T71'351356135 . . . . shilling.

101,2375 : 71,351=14,18 értékviszony, azaz 1. font arany
annyi értékiivé lesz az angol pénzverésben mint 149, font eziist.
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Szemkozt ezzel felemlitendd, hogy Franeziaorszagban az arany
15'/,-szer nagyobb értékben all, mint az eziist és igy a ketté ko-
z6tt a kiilonbség :

15.5

14.18

1.32 a mi percentekben mintegy 8',, ¢, azaz:
Angliaban az eziistpénz 8, °/, kisebb belértékkel veretik , mint
Francziaorszaghan !

Ezen szamtani eredmény nyujt arra nézve felvilagositast,
miért nem vonul ki Angliabol az eziistpénz. A ki angol eziistpénazt
beolvasztana kivitel végett, 8'-, Y/,-ot veszitene azon, holott Fran-
cziaorszag eziistpénzén semmit. Kz magyarazza meg, hogy miért
olvasztatott be a franczia eziistpénz és nem az angol, az angol
kereskedés részére.

Erre azon megjegyzést tehetné valaki, hogy az ezlist vi-
seonylagos arit a nagy export Azsiaba emelé, ugy hogy egy-két
v .-al emelkedett ara (aranyban kifejezve) az utolso évtizedben. Ez
csak annalinkabb ok arra nézve, hogy onnét vétessék eziistpénz,
ahol alpari lehet aranynyal megszerezni. Anglia eziistpénzére
csak akkor keriilhet a sor, ha az agio eziistre 8!, Y,,-ot megha-
laduna.

ko figyelmet kell forditanunk Francziaorszagra, mert onnét
indal ki a nagyZreform a pénzrendszer dolgaban.

Francziaorszag pénzrendszere az 1803-dik évnek marezius
28 an kelt torvényen alapszik. Ezen torvény értelmében veretik az
eziistfranc, mint pénzegység; van beunne eziist 1Y/, grammes
és Y, gramme viros réz és igy teljsulya 5 grammes, Veretnek
még mas eztistpénzek is, wint a franecuak tobbesei (1,2,5))
vagy részei (1/,, ';). Mint latni az §tvény ¥/, finom. Aranybol ve-
retik a napoleon d’0r, a melynek értéke 20 frankra van hataroz-
va. — 155, N. &’ orban van 900 grammes tiszta arany és 100
grammes viros réz. £ szerint 900. grammes tiszta arany 20X 155
=3100 f(rankkal van értékesitve, 900 gr. tiszta eziist pedig 200
frankkal ¢és igy a két uemes ércz kiuti értékviszony 3100/, =
15t ,-re van torvény altal meghatarozva. Az 1803-diki térvény ér-
telmében a hitelezo tartozik egyarant eziistben vagy aranyban elto-
gadni az ados fizetését, az az adosnak szabad valasztisa szerint.
Behozatott tehat a vegyes pénzlab,

BroaresT SzEMLE VI, KOT. 13
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Ezen franczia pénzrendszert clfogadta Belgium, Helvéezia és
Ulaszorszag — tehat mintegy 70 millio ember.

Ezen pénzrendszert elsSbben Europa kereskedése Azsiaval
tamadta meg. Mint mar mondam Francziaorszaghol lassanként el-
tint az eziist, ugy annyira, hogy az 1854-ik évunek januar 12-én
kelt torvény alapjan mar 5 frankos arany p énzt kénytelenittet-
tek veretni az elveszett eziist 5 fraukos pénznek potlasara. Kzen
5 frankos aranypénz tagadhatlanul inpracticus kis pénz wmindazoun-
altal jelenleg igen kedvelt pénz Francziaorszagban.

Lassuk mar most, lLogy az angol font sterling, vagyis a
pSovereigne“ meunnyi frankot ér, az aranypénzt véve alapul ?
A valasz a kivetkezd lanczbol fog kideriilni :

frankot ér — X 1 ,sovereigne“, ha
,Soveraigne®  46%%,, [ 22 angol karat aranyat tartalmaz,
angol karat 24 373 24 franczia grammot nyom,
grammes 400 i 155 napoleon d’orban van

Napoleon d’or 1 20 frank aranyban

|

!

Ebbol ered x=25,22 frank azaz: egy angol ,so-
vereigne ér 25,22 frankot aranyban.

Ezen szamra késGbl szitkségiink lesz.

Helvéczia gatolni akarta eziistpénzének kifolyasat és wdr
1851-ben leszallita eziistpénzének tinomsagat 900-rol 865 ezred-
résznyi finowsagra.

Miutan a franczia pénzrendszer ily érezheten illettetett az
eziistértéknek valtozasa altal, 1865-nek deczember 23-an Franczia-
orszag, Olaszorszag, Belgium és Helvéczia egy uj pénzszerzidésre
léptek , a melynek pontozatai szerint megtartatik ugyan a régi
franczia pénzrendszer f6 vonasaiban, esak hogy az 5 franknal kisebb
eziistpénzekneél az eziisttartalom 900-161 835 ezredrész tinomsigra
lett leszallitva, mialtal ezen pénzek valodi értéke 7%/, Y,-kal kis-
sebbittetik , mert kivétetett 65 rész a 900-bol, a mi 36,=73%, %,
vesztesség. B szerint az eziistpénz ezen négy allamban valtopéuz
lett, mint Anglidban,

Hogy a leszallitas az 5 frankos eziistpénzre ki nem terjeszte-
tett, ennek oka abban rejlik (a conferentia jegyzikonyveiben ol-
vashato), hogy a franczia képvisel§ attol tartott, miszerint a fran-
czia kamarak oly pénzrendszert el nem fogadnanak, a melybél az
1803-ik évi pénztorvény alapeszméje, a teljes eziistpénz, kikiiszobil
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tetnék. Meglehet, hogy annak idején a franczia kamara eléggé el-
fogult nézetekkel birt e targyra vonatkozélag, jelenleg azonban
— mint tobb irdé nyilatkozatabol latszik — a franezidk az eziist:
pénzlabhoz legkevesbbé sem ragaszkodnak.

Kiilsnhen ezen 5 frankos eziistpénz csak a papiron all, mert
tényleg nem verik, és jelenleg nem is talaltatik a forgalomban, és
igy nagy kovetkezetlenség és erkdlesi gyingeség volt a kettds
pénzlabat a papiron megtartani akarni, ellentétben a meggyizi-
déssel és szemkozt azon ténynyel, hogy ezen uj pénzszerzidésre,
épen az eziistvaluta tarthatlansaga inditotta a szerzédiket,

Az 1865-diki szerzédés 12-ik pontjaban mas allamok részére
fen van tartva ezen pénzegyeséghez csatlakozni. A vilagtarlat
alkalmat nyujtott Francziaorszagnak az eurdpai, st még az éjszak-
amerikai allamokat is folszolitani, miszerint vegyenek részt egy
internationalis conferentian a pénzrendszer dolgaban.

Ausztria engedvén e tolbivasnak , képviselGjét, a kit a con-
ferentiara kiild, utasitissal kivanta ellatni, mely uatasitis egy
szakbizottsag korében megallapittassék. E czélbol tartatott 1867
april 10-én Bécsben conferentia a pénzrendszer kérdésében.

A conferentia a kivetkezé eredményre vezetett.

A mint Ausztria azon helyzetben lesz, a papirpénzrendszer-
rél lemondhatni és attérhetni az érezpénzrendszerre , fogadja el az
aranypénzlabat, az eziistpénz esak valtopénz legyen.

Szamitasi pénzegységnek ajanltatott:

a) az 6rokos tartomanyok részérél az arany egy forint
uely nem fogna veretni, csak képzetes pénz azaz szami-
tasi pénz lenne , és volna = 2, frank.

b) Magyarorszag részérdl az arany egy frank (régi valto
forint) mely szintén nem veretnék.

E két eszménck egyesitésére javasoltatott veretni és elfo-

gadtatott , .
arany 10 forintos pénz = 25 frank az 6rokos tartomanyok)
4 —10 M s részére;
” ” n  — ” agyarorszag y

ezen aranypénzek ¥/, finomak volnanak, azaz lenne azokban 9
sulyrész arany és 1 stlyrész vorosréz.
Az eziistpénz csak valtopénz legyen és veretnék :
13*
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2 forint = 5  frank ‘

1, =2v, . ( 4 pénz  finomsaga, vagyis az
40 kros= 1 ” s eziisttartalom lenne :

— 5/ 335,
25, =% n >3/ 1000

Addig, mig Ausztridnak nines érezpénze, az atmenet az uj pénz-
rendszerre gyakorlati értékkel nem bir. De ép ezen oknal fogva
nines is alkalmasb idépont az érczpénzrendszer valtoztatasara.
Jelenleg nem kellene forgalmi érez pénzt, a mely minden for-
galmi ért betslteni szokott , visszahuzni, nagy verési koltséggel
atalakitni.

Ha most mondatnék ki az atmenet az arany érczpéuzrend-
szerre, az csak azt vonna maga utan, hogy

a) mint pénzegységet az arany foriutost nalunk az arany
egy frankot kellene képzelniink. A papiros pénzily arany forintok-
rél szélana, bogy : ’

" b) az eziistpénzre szold szerzGdésekre nézve torvény altal
kellene megallapitni, hogy 1 eziistforint felér 1 arany forinttal,
vagyis 21, frank aranypénzzel; hogy

¢) mily 0sszegig tartozik valaki eziistpénzt is elfogadui fize-
tésben. Ezen maximum lehetne egy idére 10 forint vagyis 25 frane
¢és pedig azért, bhogy a valuta helyreallitasa konnyittessék. Ugyanis
az eziistpénz névértéke, mint fentebb lattuk ) tobb mint 7% -kal
nagyobbnak lesz véve mint belértéke, mi altal az értékkiilinbség a
peénzverési és az eziistvasarlasi ktilts'e'geket. fedezendi. A mint ren-
dezett allamhaztartas mellett megadva lesz a lehetiség a papir-
pénz forgalmat ecstkkenteni, és ennek folytin az agio aranyra
eziistre H¢ -ra leszall : mar kiboesathat az allam eziistpénzt ¢s al-
dozat nélkil fogja a forgalmi esatornakat evvel megtilthetni. Ha
ez megtortént, az aranypénznek forgalomba bocsatasa, alpari
értékben, akkorra halaszthato, ha az agio az allam rendezett
pénziigyi viszonyainal fogva megsziinend.

Magab6l értheté, hogy, az eziistpénznek kiboesatasa newm
torténhetik, mielGtt a valuta allando javulasa new lesz Dbiztositva,
és az agio esése a pénziigyi viszonyok hatarozott javulasanak fo
lyomanya leend. Mig attol tarthatunk, hogy az agié ingadoziso-
kat fog mutatni, az eziistpénz 7*, %/, értékkiilonbség mellett is ve-
szélyeztetve van.

Ugy tartom, hogy pénziigyeink allando és hatirozott javu-
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lasa mellett idegen (t. i. franczia, olasz, belga és helvét) eziistpénz
is fog Ausztriaba jinni és csatornaink megtoltéséhez jarilni.

A Bécsben tartott tanacskozas a pénzrendszerre vonatkozd-
lag a kivetkezd elvi hatarozatokban dllapodott meg :

1) Ausztria a Francziaorszaghol kiinddlt és sokfeldl tamoga-
tott torekvésekben , egy altalanos pénzegyeség és egy Aaltalanos
érvényii pénznem behozatala irant, hathatosan vegyen résat, ille-
toleg jelentse ki készségét, egy altalanos pénzegyezményhez hoz-
zajarilni.

2) E részvétel jelenlegi pénzrendszeriink megvaltoztatasa
nélkiil nem tirténhetik.

3) E valtozas nem szoritkozhatik arra, hogy a koronas arany
helyett mas , az altalanos elfogadtatisra alkalmash kereskedelmi
aranypénz, azaz oly aranypénz hozassék be, nielyre nézve a
kényszerfolyam nem adatott meg.

4) Az altalanos pénzegység clérése végett nem lehet elfogadni
mas rendszert, mint a jtizedes“-t (metrisch), azaz olyant, mely
a ?,, vegyitésen, a vegyitett pénzsuly szerinti darabolason (a
nyers stlyon) és azon pénzeken alapszik, melyek a frankhoz, vagy
annak szokasos tobbszorozeteihez egyszerii aranyban allanak.

5) Az ily pénzek ne veressenek egyidoben mind aranyban ,
mind eziistben ; mas szavakkal: ne vétessék fel egymas mellett
egy arany- és egy eziistérték. )

() Valasztassék egy kizaro aranyértck.

7) a) A tiz forintos aranypénz (= 25 franc) vetessék fel az
1ij ausztriai pénzrendszer alapjaul, a forintlab (1 frt.= 2"/, franc)
tehat ezental fenmaradjon.

b) E mellett veressék egy 4 forintos (== 10. franc) aranypénz.

¢) 2 frtos (= 5 frane) aranypénz Ausztridban ne veressék.

d) Az eddigi aranyok (Dukaten) verése sziintettessék meg.

e) Eziisthen valtopénzekiil veressenek :

2 frtos pénzdarabok.

1 frtos ,,
40 krajezaros pénzdarabok
25 » »

Ezenkivil legyenek még 10 krajezaros, 4 krajezaros, 2 krajeza-
ros valtopénzek is.
f) Az e) betii alatti esiistpénzek finom tartalma 0-835 legyen.



198 A MERTEK- ES PENZRENDSZER KERDESE.

g) A teljes silyu Maria-Terézia (levantei) talléroknak keres-
kedelmi eziistpénz gyananti veretése maradjon fon.

8) A fentebbi hatarozatok alapjan a Francziaorszag, Bel-
gium, Olaszorszag ¢és Helvécezia kozt 1865-ben kotott pénzszerzé-
déshez csak annak modositasa utan kellene esatlakozni.

Ily modositasokul jeldltetnek ki:

a) Hogy Ausztria a kettds értékre (teljes sulyu eziist kétfo-
rintosok veretésére) ne koteleztessék és az emlitett pénz-egyez-
ményben résztvett orszagok annak megsziintetésére szintén rabi-
rassanak.

b) Hogy a pénzrend biztositasa végett kielégits ellendrkodé-
sek allapittassanak meg az 1857-ik évi januar 24-ki pénz-egyez-
mény 6), 7), 12), 13), 15), 17). czikei és 20. czikke 3. fejezetében
és az illeté kiilon czikkekhen foglaltak modja szerint.

¢) Allapittassék meg egy pénz-cartel is oly modon, mint az
az 1857-ki pénzszerzddésben is elvallaltatott.

d) A kozos pénzverés- és elfogadashol a 40 kron aloli pénzek
kizarandok.

&) A szerzédés megerésitése és hatalyanak kezdete bizonyos
idgkoz altal legyen elvalasztva.

f) Ez id6koz a kormany altal a fonforgd miitani nehézségek-
nek megfeleloleg allapitando meg.

9) 4) A bizottsag ohajtja, hogy az 1857, januar 24-iki pénz-
szerzédés fololdasa iranti értekezleteknél az irant torténjenek 1lé-
pések :

a) Hogy a német allamok hatarozzak el magukat, Ausztria-
val a pénzegyezmény kérdésében kozosen eljarni.

b) Hogy azon pénzekrsl, miket Ausztria e szerzodés értel-
mében veretett , kelloleg gondoskodva legyen.

¢) Hogy a pénz-cartel fontartassék.

B) A bizottsag nem hocsatkozik ama kérdés eldontésébe,
mily atmeneti rendszabalyokat kovessenek a kotendé pénzegyez-
mény életheléptetésénél, miutan azok a szerzédés tartalmatol és az
arany és eziist akkor leendé becsaranyatol fiiggendenek és minden-
esetre czélszeriibben vitathatnak mega szerzédés elbterjesztése al-
kalmaval a torvényhozé testiiletek altal.

10) A bizottsag véleményét oly biztos foltevés mellett adja
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elé6, hogy a megkdtendd pénzegységi szerzédés csak az arra hi-
vatott torvényhozo testiiletek heleegyezésével fog alairatni.
WENINGER VINCZE.

U. J. A béesi conferentia némely tagjai azon reményt fejezték
ki, hogy ha az internationalis conferentia a 25 frankos aranypénz
verését elhatarozza, Anglia csatlakozni fog az uj létesitendd pénz-
rendszerhez , és jelenleg 25 frank 22 centimes értékii ,sovereigne®
arany pénzénck arany tartalmat (1. a 194. lapon az értékszamitast)
leszallitni fogja 25 frankra tehat kozel 19/,-kal esokkenteni. Meg-
vallom, hogy ezen optimista nézethen nem osztozom, és igen kar
volt ily hin remény fejéhen, az altalanos forgalmu 20 frankos
aranypénz verésérél lemondani.

w.



MAGYAR NEPMESEINKROL,

A tanmeséknek fentebb, altalanos osztilyozasomnal,
két fajat jelsltem meg.

Egyiket azon mesék alkotjak, melyek valamely erkolesi
vagy élettapasztalati oktatas magvat foglaljak magukban : masikat
azok , melyek valamely lényt (allatot, névényt, sth.) jellemeznek.
Ez utobbi fajnal a kozvetlen didaktikai irany nem mutathaté ugyan
egyenesen ki, de mar maga a jellemzés valamely targy ismerteté-
sét , ez pedig tanitast tartalmazvan, ezt a fajt is legalkalmasabb a
tanmesék kozzé sorozni.

Mindkét fajiu mesében legtobbszir allatok viszik a fGszere-
pet, még pedig oly tilnyoméan, hogy a didaktikai meséket altala-
ban allatmeséknek szokas legtohhnyire nevezni. Ez elneve-
zést azonban nem tartom szabatosnak. Mert egyfelsl az allatok a
mas osztalyn mesékben is igen-igen gyakran szerepelnek ; példaul
a jelképes mesékben a farkas, roka, oroszlan, medve, tigris,
egér-kiraly , sas-kiraly , hangya-kiraly, ‘galamb-kiraly, halak ki-
ralya, kigyok kiralyanak leanya sth,—mindannyi mind segédallat :
vagy a béka, diszno, kigyé, hattya, galamb ,—mint atbiivoltségi
alakok ; s6t van a mesék kozott egy egész genre — miket én a
furesasagok kozzé sorozok — a német nyelven ugynevezett Thier-
mirchen, melyekben se didaxis, se allatok jellemzése nem fordul,
vagy csak igen mellékesen fordal eld , s az egyediili czél csupan a
hallgatok mulattatasa. Masfelol pedig a didaktikai mesék kozott
is akarhany van, melyekben az allatoknak épen semmi szerepok.
De kiilonben még az Aesop-féle erkilesi mesékben is gyakran
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igen kevés jelentdsége van annak , hogy mily allat mond vala-
mit : a lényeg leginkabb azon fekszik a m it mond, s ezért még eze-
ket is ép oly teljes joggal megilléthetné a tanmese név . mint illeti
a szokott allatmese nevezet.

A viszony e szerint igy all : a tanmesék kozott van allatmese
és nem-allat-mese, s viszont az allat-mesék kozott van tan- és
nem-tanmese. De a korvonalok, természetesen, gyakran ossze-

folynak.
Mindenesetre legtisztabb a didaktikai irany az Aesop-Phae-

drus-féle mesékben , mert ezeknél végiil par sor ban a tanulsag is
egybe van foglalva. Azonban az ily modoru fabulaknak a népkal-
tés nemigen baratja. Nemesak maga a nép nem alkot hasonlokat,
hanem a kiilonben annyira ismert s elterjedt Phaedras, vagy a
franczia Lafontaine, vagy a magyar Fayféle mesék sem tudtak
soha , és egy népnél sem , kozforgalomba jutni: a minek oka bi-
zonyara abban fekszik , hogy e mesékben a tanulsag igen tisztan
elvont , mondhatni philosophicus , s a cselekvény egészen hattérbe
van szoritva, és a szerepld allatok jellemzésére is csak esekély
sily van fektetve. Példaal az oroszlan hatalma, a roka ravasz-
saga , a farkas kegyetlensége, a barany artlansaga, a medve
brutalitasa kovetkezetesen meg van ugyan tartva mindeniitt, de
az allatok esak mellékesen, mint amaz elvont tulajdonsigok sze-
mélyesitdi tiinnek fel. Tiszta aesopi fabulat tehat se a magyar, se
mas népek meséi kozt nem talaltam.

Van azonban az allati tanmeséknek egy masik, népies ar-
nyalata, melyhez az atmenetet az ind Pancsata ntra tinteti
legjobban ki. E roppant terjedelmit mesekir telve van keleties
holes mondasokkal, példabeszédekkel, s tomérdek, egymasha
illesztgetett kisebb-nagyobb didaktikai mesével. A legszélss keret
az, hogy egy kiralynak 3 balga fiat kell egy tudosnak az ¢lethol-
cseségre megtanitania. Hogy ezt tehesse, 6t m esét kolt; tulaj-
donképen mindenik esak igen révid volna, azonban a szerepld al-
latok minduntalan uj és 0j mesét mondanak el beszédkizben egy-
masnak , beszéddk ugy lévén szerkesztve , hogy az j mese, mint-
egy példaként, bele illjék ; igy aztan az 6t mesc mindenike csak-
nem kotetnyi hosszira nyulik, a nélkiil, hogy érdekéhdl valamit
veszitene. Az 0t mese kozol a legelsé, melynek czime ,A baratok
clidegenitése” -— korvonalaiban ennyi: ,Egy bika, elmaradva
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gazdajato]l, eltéved egy rengeteghen, hol az oroeszlan kiralyi ud-
varaval egyiitt lakik , s nem talal utat semerre. Félelmében or-
ditozni, bombdlni kezd. Meghallja ezt az oroszlan, s annyira
megijed az iszonyatos hangtol, hogy nem mer arra sem menni.
Van azonban udvaraban két sakal, kik a miniszteri rangra
vagynak, s ezek egyike clmegy és folkeresi a bikat. Ott ezt el
ijessti, hogy mily félelmes allat az oroszlan: visszatérve pedig
az oroszlant ijeszti a bikatol. Igy a két allatot addig ijesztgeti egy-
mastol, g végre csupa félelembil haratsagot kitnek. Egy ideig
jol folyik a viszony , s a két allat a leghensobb baratsagot kot
egymassal ; hanem ez ujra féltékenynyé teszi a két sakalt, s hogy
a két haratot ismét osszeveszitsék , egyik a bikanak kezdi sug-
dosni, hogy életére tor az oroszlan, masik az oroszlannak , hogy
a bhika dsszeeskiivést szervez ellene. Igy addig szitjak koztik a
tiizet, mig végre nyilt harczba keverednek , melyhen a hika éle-
tét veszti, s eledeliil szolgal a sakaloknak.“

Egy fejedelmi udvari armany leirasa tehat az egész, s bizo-
nyara tanulsagos mese egy tronorikosre nézve. A sakal, mely —
mint az eurdpai népek meséiben a roka, a finneknél, lappoknal
a holgymenyét , s a hornui négereknél is *) a menyét — egész ke-
leten a legintrikusabh allatnak tartatik, rendkivilli tigyességgel
kezeli a cselszovéseket, s a kizhe font sok apro mese leginkabh
az 0 szajaba van adva. Igen jellemzé a bika bambasaga, s a ki-
ralyi oroszlan méltosagos félelme is, melyet udvara elétt titkolni
igyekszik.

Ez egész mesecyclus tehat — melyet itt ismertetni nem lehet
szandokom **) — mint mondam atmenetet képez az aesopi s a
népi allatmesék kozott. Atmenetet annyiban, hogy a tanulsag min-
den egyes mesénél itt is, mint az aesopiaknal, egy-egy holes mon-
datba van foglalva, de a compositio, mint a népmeséknél, mar
kerekdedebb, s magéara a cselekvényfejtésre is nagyobb gond van
forditva. Sot az egész Pancsatantra , eredete tekintetében is, ily
fél-népi, fél-irodalmi mii: nem lehet meghatarozni, vajon egy

*) Ldsd Grimm : K. M. 11I. 361.
**) Az egdszet , szanszkritbo]l forditva, s rendkiviili tanulmdnynyal
irott jegyzetekkel elldtva, németiil kiadta Benfey Theodor. Tipese 1859,
Két vastag kotet.
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szerzé munkaja e, vagy csak népi mesékbol allita eld valamely
ismeretlen iro ; keletkezésének korat a Kr. utani masodik s hato-
dik szazad kozzé teszik, midon az ind irodalom fejlettségének mar
igen magas fokat érte el.

Az europai mesék kozott a Pancsatantrahoz , vagy a hasonld
tartalmu ind , szanszkrit, stb. mesékhez , minok a ,Mahabhéarata®
czimii nagy époszban is gyakran fordulnak el§, talan legkozelebb
jar a német , Reinecke Fuchs® — mely azonban, kivalt Goethe ki-
dolgozasa utan , sokkal ismertebb , semhogy réla bévebben szdla-
nom sziikséges volna. Legfeljebb annyit jegyzek meg, hogy mar
ebben a tanulsagok mellett a komikumnak is feltinobh szerep jut.

Magyar meséink kozt altaliban tanmese is kevés , allati tan-
mese pedig csupan harom talalhato s ezek is annyira isinertek mas
népeknél is, hogy eredetiségioket kétséghe kell vonnunk.

Az egyiket Gaal kizli néniet kiadasaban 11 sz. alatt, a ,Vi-
lag halaja“ czimmel. *) Egy ember egy nagy ko ala szorult kigyot
talal , s ez rimankodik neki, hogy szabaditsa ki, meg fogja neki
halalui azzal, a mivel a vilighan a jotettekért fizetni szoktak. Az
ember kiszabaditja, s ekkor a kigyé meg akarja 6t enni, mert
igymond ez a vilag halaja. Hogy ¢ kérdést eldontsék, birét va-
lasztanak : elébb egy vén lovat, kit gazdaja hosszu szolgalata utan
a peczérnek adott, majd egy clkergetett vén hii ebet, —s ez mind-
ketté a kigyo részére donti el a kérdést. Harmadszorra egy rokat
kérnek biroul, s ennek az ember hat tyukot igér , ha 6t megmenti.
A roka tehat, biroi holes arczot oltvén, azt mondja a kigyonak ,
hogy a tényallas alapos folvehetése végett hijék vissza a ko ala.
A kigyo bebuvik , beszoril, s az ember megszabadil. Ekkor a ro-
ka elmegy az emherhez a (yikokért, ott azonhan az ember fele-
sége agyon veri. — E mese kétségteleniil ind eredetii: nemesak
a vilag halaja feloli eme s6tét folfogas , nemesak az ind intézmé-
nyii birévalasatas gydzhet meg errl, hanem ime az eredeti ind
mese is (Pancsatantra 1. 113): ,Egy utazé brahmant megkér egy
krokodil , hogy vigye 6t a Ganges vizéhez. A brahman utitaskaja-
ba teszi | elviszi, mikor azonban a Gangeshez jutnak , a krokodil
meg akarja 6t enni. A brahméan szemére veti a halatlansagot; a

-

' ¥) Egy magyar orszdggyiildsi szonok is elmondd — bir nem nagyon
taldldan alkalmazya — a mult november havi iilések valamelyikén.
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krokodil azonhan hivatkozik a korszellemre, mely épen a halatlan-
sagha helyezi az crényt. A brahmén ezt nem hiszi, s harom hirat
valasztanak : eléhh egy mangé fat, melynek az emberek , miutan
arnyékat élvezék , gviimdlesét leszedék, hala fejéhen gyikereit
is kihizogattak ; azutan egy vén, hitangba csapott tehenet ; termeé-
szetesen mindketté a krokodilnak ad igazat. Harmadik hiro itt is
a roka, s ez, mint Gaal meséjéhen , visszahujtatja a krokodilt az
utitaskaba, melyben aztan a hrahman agyonveri.“ —-Csak a hevég-
z¢s nines tehat meg, kiilonhen a cselekvény teljesen hasonld a ma-
gyarhoz. A mese e2yes vonasaira nézve a kiilinbizé rokon helyeket
fejtegetnem, itt nem volna helvén: lasd ezekre nézve Aesop 130.
Phaedrus IV, 19, — Lafontaine, magyar kiadas 70 sz. — Benfey
Panesat. 1. 114-—120. Grimm 1L 181. 346. Bechstein 73 sz. sth.
A masik ilyen faji mese Merényi VI-ik kotetéhen 10. sz. a.
»Az asszonyl kivanesisag® ezimii. ,Kgy juhaszt a kigyok kiralya-
nak leanya, melyet valami égé tiizhdl kiszabaditott, megtanit az al-
latok nyelvére, ugy hogy minden allatot megért lgy egyszer sza-
mara beszédén elmosolyodik. A felesége fakgatni kezdi, hogy
mondja meg, mit nevet, de a juhasz nem mondhatja, mert ha tit-
kat elarulna, rogtin szdrnyet kellene halnia. Az asszony azonban
nem hagy békét, s aunyira kinozza kérdéseivel férjét, hogy ez
végre elhatarozza inkabh meghalni, mint a falkgatast tirni. Csi-
naltat tehat egy koporsot, helefekszik, s igy akarja kimondani
titkat , a halalra készen. Hii kutyaja szomoruan 6rzi, a hazi ka-
kas pedig vigan ugral ottan koriil. A kutya szemére veti a kakas-
nak, hogy hogyan tud ily vig lenni, mikor ura oly kozel a halal-
hoz, de a kakas aztin megfelel rea : hat miért oly bolond és
gyava a gazdam; nekem otven feleségem is van, mégis mind azt
teszi, a mit én akarok, — ¢ pedig egy feleséget sem tud megver-
ni ? Meghallja ezt a jubasz, folugrik, fog egy vizes kotelet, jol
elveri az asszonyt, s aztan békén és boldogil ¢lnek mig meg nem
halnak.“—Tauulsag ¢ mesébsl, hogy: az asszony verve jo; a mi
mindenesetre élettapasztalathél meritett tanacs lehet.——Kiilonben e
mesének szamos valtozata ismeretes. Az olasz ,Straparola Ejei“
czimi gyiijteménynek 12. szami meséjében hasonlo tanacsot ad egy
kakas. Az 1001 éjben csaknem szérol szora azonos mese fordul
eld. Igen hasonlo egy szerb mese is (Vuk Kharadsics német for-
ditasaban 3. szam). S6t Grimm hoz fel egy bornui néger mesét is,
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(I1. 364) melyben a térj hasonloan megérti két patkany beszédét,
elmosolyodik , s neje fakgatasara végre kimondja titkat, -— mire
aztan elveszti tudomanyat | s 8 sem érti tobbé az allati nyelvet.

Harmadik és utolsd allati tanmesénk ,A medve és farkas®
(Merényi L. 9. sz.) A medve dicsekszik, hogy semmi allattol sem fél;
a farkas pedig vitatja hogy az ember a legerdsebb allat. Kisérletet
tesznek tehat , — kimennek az erdére varni az embert. Elébb egy
iskolas fit jo , de a farkas azt mondja, hogy ez csak ember lesz;
azutan jo egy vén koldus, ez csak ember volt, végre jo egy va-
dasz , s ennek a medve neki ront. Kalandjat aztan igy beszéli el:
yesak furesa allat az az ember; elébb gy ram kopott a botjan
keresztiil, hogy a biromn is borsozott belé, azutin pedig hatulrol
kihazta fenyes nyelvét, s ugy meguyalogatott vele, hogy el kel-
lett szaladnom.“ K mesének szintén szamos valtozatat kozli Grimm,
72, szamu meséje mellett , mely a fentebbivel azonos, esak azon
kiilonbséggel , hogy nem a farkas szedi ra a medvét, hanem a
roka a farkast. Legrégiblb alakja az egésznek egy XIII. szazad-
beli o-német koltemény. (Grimun 111 123). Az wjabb gyiijtemé-
nyekben aztan majd mindeniitt elétfordal. .

E harom tanmese volna tehit magyar dllatmeséinkben, —
de ezek is, ugy latszik , csak vendégek nalunk. Azért idéstem
mindenik wellett a kiilinbézd rokonsagokat — a mit mas weséink-
nél a rovidség okaért melléznom kell — hogy e részben minden
kételynek elejét vegyem, s magyar szerzeménynek ne lattassam
tulajdonitani azt, a i hihetéleg nem magyar.

Epen ily szegények magyar gyiijteménycink a nem-allati tan-
wesek tekintetében is. I nembdl sewm talaltam négynél tébbet,
ezek sem mondhatok tisztan magyaroknak.

liyen Gaalnal a 46 szamt: A kérkedés jutalma.” — Egy
apa harom fiatol, kik kiziill egyik borbély, a masik kovaes, a har-
madik katona, mikor vandor utaikbol haza keriilnek, kérdezi
hogy mit tudnak. ,Eu, felel a borbély, ugy tudom a mesterségemet,
hogy a nyulat futtaban meghorotvalom.“  En meg, wmond a ko-
vaes, a lora nyargaltaban patkot tudok verni.“ SEn pedig, szol
a katona, ugy tudok vagdalkozni, hogy “egyszer egy nagy zapor-
ban orahosszat kiinn alltam, de olyan gyorsan forgattam a kardot,
hogy egy csepp esé sem esett ream.“ No, fiaim, valaszol crre az
apa, ti mar a mesterségetekbol urasan wegéltek, én hat winde-
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nemet a szegényeknek hagyom.* Es csakugyan azoknak hagyta.
— Rokon e mesével az, melyben a szegény ember, kinek csak
egy darab kenyere van, kérdezi fiaitol reggel, hogy mit almodtak.
A két tregebb elmondja, hogy dus asztalndl lakmaroztak almuk -
ban: a legifjabb pedig almaban is szegény volt, s éhezett. ,No,
fiam , mond az apa a legkisebbuek , gyere egyiik meg a kenyerecs-
két , batyaidnak ugy se’ kell, 6k jol laktak almukban.“*) — Ira-
nyara nézve, a mennyiben a gégit biinteti, hasonld Merényiné]
(V. k. 8sz.) ,A ratartd kiralykisasszony“ meséje, ki tetiibirbol
varrat ezipGt, s ahhoz igérkezik ndi), a ki kitalalja, bhogy mibdl
vau az ¢ czipdje. Sokan biaba kisérlik meg, de végre egy her-
czeg , koldusnak &ltozve, kilesi a titkot, s igy megnyervén a ki-
ralyleanyt, nyomoruilt koldusviskoba viszi, ott par napig nyomo-
rogtatja, s csak akkor fedezi fol magat, mikor a leany mar tel-
jesen megbanta kevélységét.

A Népdalok ITI-dik kotetében a 11 szamu mese a hiabavald
kivansagokat teszi nevetségessé.—Egy szegény ember egy piczi
kis tiindért, kinek négy kis kutya altal vont koesija megfeneklik
a sarban, kisegit a katyubol, s ezért azt nyeri jutalmil, hogy fele-
ségének harom kivansaga teljesiiljon. Az asszony oromében leg-
el6szor is egy szal kolbaszt kivan, s ez rogton ott is terem. Mig
aztan ez siil, tanakodni kezdenek a masik két kivansag filott.
Tanacskozas kozhen az ember pipara akar gydjtani, s a mint pa-
razsért nyul, feldonti a kolbaszos labast. ,,Ugyan mért nem vi-
gyaz kend — kialt mérgesen az asszony — bar az orrara ragadna
kendnek az a kolbasz!¥ A kolbasz aztan oda ragad, s a harma-
dik kivansag nem lehet mas, mint az, hogy ismét valjék le on-
nan. — Hasonléan a kivansagokat ginyolja ki ,Adam és Eva“
meséje , melyet egy falusi gyermektsl hallottam. — Egy szegény
ember és felesége egymassal eszélgetve, dcsaroljak Adamot és
Evat, hogy megkostolak a tiltott almat, s kivanesisaguk altal ki-
tizték minden ivadékaikat a paradicsombol. Meghallja ezt a ki
raly, s magahoz hivatja az embereket: ,No szegény emberek,
adok én nektek cgy szép kerti hazat, ott lakhattok, nem lesz sem-
mi dolgotok , Gt tal ételt kaptok naponként, de egy hatodik lebo-
ritott talat is visznek be, s azt soha meg nem szabad nézuetek;

*) V. 6. Gesta romanorum. Drezdai kiadds 1842. 106. —
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abban kiilonds jo étel lesz, de ha tetejét folemelnétek, tovabb nem
kaptok semmit.* Megirillnek az emberek, s nehany napig élnek
a nagy boldogsagban. De az asszonyt mindig furja a kivinesisag,
hogy mi lebet a hatodik talban; végre nem allhatja, s rabeszéli
férjét , hogy nézzék wmeg. ,,Ugy se’ latja senki, nem tudja meg ki-
raly.¢ Folemelik a borito feddt, s a talbol kirepiil egy dardzs, a
mit aztan nem tudnak tébbe megtogni, s igy kiesnek az urasaghol.

Ime, ez 6t darabbal ki van meritve tanmeséink sora. Egyéb-
irant termeészetes, hogy épen itt legkevésbhé lehet az egyes oszta-
lyok kozt hatarvonalat vonni, mert hiszen a Koltdi elbeszélések
woralja épen a nép mesékben emelkedik ki legegyszeritbb tiszta-
sigaban, az ily moral pedig tobbé-kevesbbé mindig erkolesi tani-
tast is foglal magaban.

Van azonban a fenebbi meséken kiviil Kriza gyiijteményé-
ben még harom allegoria, wmelyek szintén a tanmesék osztalyaba
illeszthetGk be legalkalmasabban.

Els6 az ,Igazsag és Hamissag“ meséje, melyet Gyulai is
kidolgozott, s par valtezata a ,Koszori“-ban is megjelent. — Az
lgazsag , utastaban taldlkozik a llamissaggal, s egyiitt folytatjak
itjokat. Abban egyeznek meg, hogy elibh az Igazsag utravalojat
eszik meg egyiitt, azutan a Hamissagét. De mikor az lgazsagé
clfogy, a llamissig csak szeme kiszuratisaért s kezei levagata-
saért ad neki egy kis kenyeret. A szegény megcesoukitott 1gazsig
aztan kihallgatja harom ordiog (mas valtozatbau harom varji) be-
szédét , s ebbdl megismeri azon fivet, melytél a bénak megegész-
ségeseduek. lgy maga is kiépiil, s masokat is gyogyitva (itt még
egy¢b is j6 kozbe) nagy r lesz. — Utobb aztan § is kiszirja a
Hamissag szemeit, s irgalombol elvezeti ugyanazon helyre, hol ¢
az Ordogsk beszédét kihallgatta. Az ordogok azonban e kizben
megtudtak, hogy oket valaki kihallgatta ; most hat mielitt beszél-
getni kezdenének, folkutatjak a helycet, meglelik a Hamissagot és
porra tépik ,De a pora is olyan artalmas volt—teszi hozza a mese
— hogy az egész vilagon mindeniivé jutott beléle, s ez az oka,
hogy a hol ewber van, ott hamissagnak is lenni kellL¥ — E mese
is vilagos tanusigot szolgaltat arra, hogy mennyire elkopnak a
mesék régibb alakjai. Csaknem biztosként allithatni ugyanis, hogy
e mesének a fenebbi allegoricus alakja a legrégibb, legeredetibb,
s ime mar csupan a székelyf6ldon ismerik azon formajaban ; maga



20% MAGYAR NEPMESEINKROL,

a mese Magyarorszagban is igen ismert, Gaalis kozli (47, sz. a.)
de csak emberek szerepeluek benne s az Igazsag és Hamissag sze-
mélyesitése mar régen feledségbe ment.

A masik allegorikus mese ,A Szerencse és Aldas® (Krizanal
12. sz. a.) Egy szegény ember sepriit aral a piaczon, s a Szeren-
cse és Aldas versenyezni akarnak, hogy gazdagga tegyék. Az
Aldas megveszi hat sepriiit hatszoros aron, de hiz' a szegény em-
ber nemsokara megint esak seprot arul; ismét megveszi az Aldas
tizszeres aron, de azért az ember csak szegény marad. larmad-
szor aztan a Szerencse vesz téle sepriiket csak egyszeres dron, s
mégis nemsokara hat ikros gazda lesz belile.

A harmadik ily mese az ,Irigy testvérek® ezimii, (Kriza, 5)
melyet hosszisaga miatt nem vonhatok itt ki. Csak annyit jegy-
zek wmeg rola, hogy ezis, mint az ,Igazsig és Hanissag“ Ma-
gyarorszaghan, s a németeknél és szerbeknél is szintén ismert
mese, de nem ily allegorikus alakban. (Vesd dssze: Népdalok,
L. 2. Grimm 31., Wuk, 33 stb. — melyek mind rokonok).

Ez épen emlitett allegorikus mesék mindenesetre a legal
stractabb targyn mesék kozzé tartoznak, a mennyiben eszméket
személyesitenek meg. Szemkozt ezekkel allnak , egészen a termé-
szethez tapadva, s azt jatszoan magyarazva, a jellem-mesék,
welyek valamely természeti jelenséget az altal akarnak wmintegy
ismertetni, hogy mesét kapcesolnak hozza, A tan-modszer nem
rosz, — s én talan maig sem tudnam, vagy rég elfeledtem volna
hogy a szarka igen mesterségesen fonott galytészket, a vadgalamb
pedig szintén galybol, de ecsak félig-meddig Gsszehanyva, szokott
késziteni, ha gyermek koromban a kivetkez mese, melynek ere-
deti magyar voltat a hangutanzas legkétségtelenebbiil igazolja,
weg new tanitott volna rea. A vadgalamb, nem értvén a fészek-
esinalashoz, mégkerte a szarkat, hogy tanitsa meg 6t arra. A szarka
elkezdte tehat oktatasat, de, mint csacska allat folyvast mondo-
gatta: ,Csak igy — esak ugy; esak igy -— esak gy ,“ a galamb
pedig bele-bele turbékolt : ,tudom — tudom, tudom.¥ luzért aztan
a szarka wmegharagudott: ,ha tudod, esinald,” ott hagyta, s a
galamb maig sewm tudja fészkét egészen megesinalni.

Hasoulo ehbez az illetd madarak hangjanak utanzasa tekin-
tetében kéziratgyiijteményem kiovetkezi meséje, melynek tiszta
wmagyar e'rcdetiségéhez szintén nem férhet kétség: — ,Bajdosott
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Krisztus az iildozok elél, kik mindeniitt nyomon kovették, s egy
cserjésben el akart rejtezni. Az iildozik ott is firkészni kezdték,
s a kis pacsirta , hogy Krisztust megmentse, folszallott a leve-
gibe és folyvast ezt feesegte: ,Nines, nines, nines, nines, —
nines schol itten.* Mar az ildoz6k tavozni akartak , mikor a fiirj
esupa gonoszsaghol, elkezdte : ,itt szalad, itt szulad ;¥ — ekkor
Krisztus egy bokorba biijt, de erre meg a bibicz kezdte el kia-
balni, bu-vik, bu-vik, ba-vik, s a galamb is bele turbékolt: ,a
bukorban , a bukorban, a bukorban.“ — Igy a poroszlok meglel
ték a bokorhan Krisztust, ki aztan a paesirtat megaldotta, hogy a
levegoben minden madarak kozott esapan § tudjon énekelni, a
firjet , bibiczet és galambot pedig megatkozta , hogy soha fara ne
szalljanak , hanem fii kizt, sar kozt és falomladékokban legyen
orokos tanyajok.“—Es tény , hogy e haram madar sohasewm, vagy
legalabb igen-igen ritkan szall fara.

Krisztusrol még két hasoulé mese van kézirati jegyzeteim
kozt. Az egyik a nadleveleken latszo sajatsagos képzidést, wely
hirom fog nyomahoz a csalodasig hasonlit, azzal wagyarazza,
hogy egyszer Krisztus szamara egy nadlevélbe harapott, de Krisz-
tusnak sietfs utja 1évén, nem allhatott meg, hogy egészen leha-
rapja, s azota a fog-hely minden nadlevélen meglatszik, — A ma-
sik a szamarak hatgerinczérsl két oldalt lefuto verhenyeges csikot
annak tulajdonitja, hogy Krisztus vére folyt vala rajta végig.

Ilynemii mese csupan egyetlenegy van a gyiijteményekben,
@ mi annyival sajnalandobb, mert az ily kis mesc¢k sokkal tibb
talalékony észre mutatnak, mint a tiindérmesékbil ezer alakban
osszetoldozasa ugyanazon anyagnak. Ez az egy wmese (Arany L,
23. szam) azt onti tréfas keretbe, hogy miért haragszik a diszno
a kutyara, a kutya a macskéara, s a macska az egérre — mert ez
az ellenszenv amaz allatoknal valoban feltiing. ,Volt, mond a
mese , a disznonak egy szabadsaglevele. Egyszer tutra kellett men-
nie, s draga okmanyat baratjara, a kutyara bizta. Késébb a ku-
tyanak is dolga akadt, s § meg a macskaszomszéd Orizetébe adta
azt. A macska aztan megunta Grizni, kapta, felvitte a padlasra
beszirta egy gerenda mellé, s maga atment beszélgetni a szom-
szédba. Az okmanyt azalatt szétragta az egér, s igy nem tudvan
egymasnak beszamolui vele, azéta a diszué a kutyat, a kutya a
macskat, s a maeska az egeret engesztelhetleniil gyilli.*

BUDAPESTI SzEMLE VIIL, KOT, 14
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A fencbbiekben elGsoroltam tehdt valamennyi magyar
népmesénket (a gyiijtemények- és sajat jegyzeteimbil), melyekben
a kizvetlen vagy tavolabbi didaktikai iranynak feltingbb nyomai
vehetik észre. Szamuk kevés; de e kevés is elég meggyozni ar-
rol, hogy léteznek s keringnek a nép ajkain ily osztalybeli mesék
is. Es hogy az cddigi gyiijteményekben esak ily csekély szammal
fordalnak el , ezt hajlando vagyok egy részben a gyiijtoknek is
rovni f6l, kik talan e rjvid meséket kevesebb figyelemre méltatak.
Pedig mindenesetre megérdemelnék a féljegyzést. Isten mentsen,
hogy ¢ meséknek valamely mélységes értelmet tulajdonitsak,
vagy foutosagukat mythikus jelentiségikkel indokoljam: de a
nép eszmevilaganak ismeretéhez mindenesetre “szolgaltatnak egy
adatot, s ez ma, midén el van ismerve, hogy a nemzeti kiltészet
viragzo faja csak a népkoltés foldjébsl sarjadhat ki szilardan,
elég arra, hogy afeleds¢gtdl megovni igyekezzitk Gket.

1L *)

!

Lehet ¢ egy tréfalo embernek vagy jokedvii tarsasagnak sz-
sze-vissza-hadart dévaj bohoskodasat rendszerbe illesztgetni? le-
het-¢ keretbe rakni, osztilyzatokbassorozni a pattogo élezet, a za-
matos adomakat ?

S ha ezeket nem lehet, lehet-c a néphumornak a mesékben
talalhato nyilatkozvanyait ?

Es a ki mégis megkisérli, nem pedans, hiabavalo zabhegye-
zésre vesztegeti-e munkajat ?

[yféle tépelodések fogtak el, mikor a népmesei furcsasa-
g ok, tehat {0 felosztasom harmadik osztalyanak alfajairol, s ezek
kiilonboziségérsl gondolkozni kezdék. — De, mert értekezésem-
nek feladata a magyar meséket minden oldalrol megvilagitani a
tisztelt tarsasag elott, kénytelen vagyok furesa meséinket is,
iranyuk kiillonbiozisége szeriut, szakaszokba esoportositani.

A nép humora rendkiviili termékeny, és kifogyhatatlan, s
kiillongsen a magyar népet, hala legyen érte vérmérsékletiink al-

*) Folytatolag olvastatott a Kisfaludy Tdrsasdg 1867. junius 26-diki
gylilésében.
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kotojanak , soha, a legnehezebb koriilmények kiozt sem hagyta el.
Mennyi élczet esinaltak az ttvenes évek népesigazé hivatalnokai-
nak eljarasara! — Vagy, hogy még sulyosabb idéket emlitsek,
hogy fakadt egy-egy kétségheesett tréfara a nép az 1863-diki in-
ség alkalmaval : mikor a gazda, lovait tartani nem birva, éjjel
Ateresztette azokat a szomszéd udvarara, mit a szomszéd aztan
ugy torolt meg, hogy a masik &jjel, sajat lovaival egyiitt vissza-
lopta Gket az elébbinek istallojaba; vagy mikor a masik raakasz-
totta lova fiilére a passust, s ugy eresztette bitangba, hadd fogja
el a kinek tetszik. — Lehet-e a keserii, byroni humornak ennél
szilajabb kifakadasa ?

Azonban boldogabb napokban, mikor mesélgetni dsszeiil a
nép, ily keserves hangokra nem fakad kedélye soha. Akkor a vi-
dam, milato tréfa jarja koztok, s nem a sirdst igyckeznek ka-
czajba Glni, hanem a nevetés sajtol szemeikbe kinnyet.

Tehat a meséken is csupa ily vidam hangulat omlik el. Még
az érzelgésebb, vagy pathetikus helyekre is gyakran oda-oda szur
az elbeszélé valami bohosagot, Példaul mikor a mese hiose, szo-
morodott kedélylyel utnak indul s irtéztatd veszélyek kozt bolyong,
egyszerre oda veti a mese : ,ment aztan banataban operenczias ten-
geren is tul, még azon is tul , a hol kis kurtafarku diszno tar;“—
vagy masutt, azon magasztos jelenetben, hol a kivé varazsolt vité-
zek a meselifs altal megszabadittatnak, egyszerre igy forditja a
hangulatot nevetésre : ,f6ltamadtak a kivé valt vitézek, kik a
hosszt pihenésben rettentén megerdsodtek — sth.

A bohozatokban aztan még gyorsabb a jatszi elme ezen ezi-
kazdsa, s Kkiilonosen ift tiinik ki, mily nagyitasokra kész a nép
a mulattato cselekvény vagy érdekes bonyodalom kedvéért, és
ily erisen szereti szinezni az egyes vonasokat. Ugy latszik, az
egyszerii hallgatok kevésbb¢ kifejlett érzékeinek erdsebb arnyéko-
las kell, hogy az eléjok adott képben gyinyirkiodjenek.

Ezért van a tréfas mesékben mindeniitt annyi tulzas. — Ha
egyligyiiségrél szol a mese, oly balga embert allit eld, mint a
fenebb bemutatott Bo:ond Janké; vagy mint az a leany, ki, mi-
kor kér6k vannak nala, azon kezd busulni, hogy ha & férjhez
megy, s kis fia lesz, s a kis fianak kis kodmone lesz, ha a kis
tia le talal menni a pinczébe, s ha ott egy ko le talil szakadui, s
ha a kis fiut agyon talalja iitni : kire marad akkor a kis kodmon ?

14%
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— vagy mint a czigany, ki maga alatt firészeli a fat, s aztan
leesik, azt hiszi meghalt, de egy pap jol végig vervén rajta, et-
t6l foltamad s azt véli hogy a bothan van az elevenits erd, és 6 is
gyogyitni akar wasokat, hanem persze mindeniitt esak bolondot
tesz sth. *)

Ha ravasz embert, ming Csaloka Péter, szerepeltet a mese, ez-
zel egész falvakat bolondittat el **); ha jo zsivanyt, iigyes tolvajt,
ezt oly helyzetekbe hozza, hogy a kiraly alol kell ellopuia a lepe-
dot melyen hal 3%); ha bator legényt, ezzel rémletes, kisértetes va-
rakban tolteti az éjet, hol a kisértet ugy jo be, hogy elébb egy
kéz, azutin egy lab, masik kéz, derék, kar, fej hLull le egy-
masutan a padlasrol, s mikor mind lenn van, egy egészszé pattan
vssze, de a bator legény jo estét kivan neki s {6l sem kel a va-
esoratol. 4%) .

Masutt az egyiigyti vagy gyava emberekkel a legbolesebb
vagy hisiesebl tetteket viteti végbe. A napiez szabo oriasokat,
medvéket , oroszlanokat gyéz le; az ostoba esizmadia csupa vélet-
lenségbl a legtalalobb jovendilésekre bukkan s magas rang-
ra juts#).

Oromest segiti diadalra a népmese a szegényt, kicsinyt,
gyengét, s buktatja az Oriast, a gazdagot. lde vonhatok az oOria-
sok meséi, kiket tobbnyire valami vandorlo legény , kobori szabd
sth. tesz esufta, vagy Babszem Jauko, Kokény Matyi alakjai, kik
akkorak mint egy szem bab, s mégis esodalatos his dolgokat visz-
nek végbe: mert, a miként meséinkben szerepeluek, se ezek,
se azok nem mythologiai alakok. ¢*) lde a gazdag és szegény
szomszédok meséi, ming példaul az, melyben a szegény ember
egy darab gyémantot talal, azt elviszi a kiralyhoz, kap érte egy

#) [lyenek : Gadl 25.— Kriza 8.—Merényi I 10.—V. 11. Benfey Orient
u. Oce. L. 435, Jokai 2). 3). 6).

#%) Tlyenek ; Népd. III. 10. — Merényi VI. 10. — Jokai 1).

#*) llyenek : Népd. III. 18. — Gaal 24. — Merényi 1. 4). — 1V. 6. —

) Ilyenek : Népd. ITI. 16. Jékai 4), Grimm 4). hol a rokon mesék el
vannak sorolva.

*#) Ilyenek : Meréunyi IL. 6.—IIL. 7. Erdélyi 12). Grimm 20,7—Arany
246 lap.

“*) [lyenek : Gadl 834—37. Erdélyi 12). Merényi II. 11.—II1 6. Grimm
37, 45 sz, és 11T k. 319 lap.
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zsak pénzt, otthon pedig fukar szomszé djanak azt mondja, hogy
macskakat vitt a kiralynak, mert a kiraly igen szereti a macskat :
mire a szomszéd eladja hazat, foldjét, ezek aran mind csupa
kandurt vesz, a kiralyhoz viszi, honnan aztian ebriidon vetik ki.*)
Ide sorozhato az annyira elterjedt ,Terits abroszt asztalkam,—
,Tischehen , deck’ dich*czimii mese, s ennek szazféle valtozata,
melyekben a szegény, de joszivii ember hol egyenesen az istentél,
hol szent Pétertél vagy Jézustol kiilonboz6 csudalatos eszkozoket
kap, s ezekkel gazdagsagra s nagy hatalomra jut. **) Ilynemii
eszkozok : az asztal, melyhez csak jelszot kell szélani s teritve
all, a bot, bunko, vagy kalapics, mely maga tol megver egész
sereg embert, a hegedii vagy sip, melynek szavara mindenkinek
tanezolnia kell, a puska, mely czélozas nélkiil is mindent lel6—
mindannyi, mint war fenebb emlitém, puszta tréfas tulzasai az
illets eszkozdk természetes tulajdonainak : az asztalénak, hogy
teritve alljon, a boténak, hogy iisson, a puskaénak, hogy 16jjon,
a hegediiének , hogy megtdnezoltasson. — Nemesak eszkozoknél
van aztan meg ez a tilzas, hanem tréfas emberi alakok is vannak
ily tulzott tehetségekkel félruhazva: minék a messzelato, ki
szaz mértfoldrél nézi, hogyan reggelizik egy veréb szinyog-czom-
bot, a kengyelfuto, ki egy ora alatt a pokolig szalad és vissza,
a nagy ehetd, ki haromszaz siilt 6krét, a nagy ibato, ki harom-
szdz ako bort fogyaszt el, a jo fuve, ki fél orrly ukan at szuszogva
hét szélmalmot hajt, s mindkét orrlyukat nem eresztheti ki, mert
akkor fiuvasa elstprené a malmokat, a nagy fazo, ki a legjob-
ban befiititt kemenczében is majd megfagy (Merényi I1I. 1 sz.) —
s ez mindannyi nem 6nallo alak, hanem esak segédei a mesehs-
nek valamely nagy foladat vagy csin kivitelében.

Ezekhen tehat mar a tréfas elem vegyitve van a csudassal.
E tekintetben hasonlo mese a fenchbiekhez az ,aranyszérii ba-
rany“ czimii (Kriza 18. sz. Gaal 44. sz. Arany L. 266. lap— minde-
niitt igen azovosan) melyben egy baranynak az a tulajdona van,
hogy a ki hozza ¢ér, menten oda ragad: igy aztan a baranyt meg-

#) Meréuyi L. 5., Hasonlo hangulat Me rényi ITL 9. Jékai 5.
**) Rokon : Népd. IL. 13, | Gadl 41.—Gadl 42. 44.—Grimm 36.—Me-
rényi IV. 4.
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simitja egy leany, a leanyra palezaval raiit egy pap, a papon
lapattal végig legyint egy siitd asszony, az asszony karjat meg-
fogja egy lovat vezets katona, a lovat megsimitja a kezében tar-
tott vaszondarabbal egy takacs, a takacsot oldalba iiti egy esiz-
madia — s valamennyi mind egymashoz ragad , s valamennyit
igy terelgeti elobb-clébb az aranyszorii birdny juhasza, folyvast
mondogatvan: hdj el6, hojels, édes aranyszéric baranykam!
sz6rod szalan a leany, leany hatan paleza, paleza végén a pap, pap
faran lapat, lapat végén asszony, asszony karjan katona, katona
kezéhen kantarszar, kantarszaron paripa, paripa faran viszon,
vaszon végén takacs, takacs hatan kapta, kapta végén varga“—
a mibol aztan az lesz, hogy e latvany egy kirdly kisasszonyt, ki
soha életében nem nevetett, s annak van igérve, a ki képes 6t
megnevettetni, joizii hahotara fakaszt, s igy a jubhasz elnyeri kezét
és vele a fele kiralysagot.

Az a kiapadhatlan vidam néphumor aztan tréfas kalandokba
clegyit istent és ordogot, Jézust és halalt, Szent Pétert és boszor-
kanyokat egyarant.

Erintém fentebb, hogy a komoly mesék félo tisztelettel hal-
gatnak a keresztyén cultus istenérdl, s alig talalni nyomat szemé-
lyesitésénck. Hanem hizony a dévajsagokban neki is gyakran fol
kell lépnie : alakja mindig tisztes, komolysagos férfiii, s a tréfak-
ban esak szenveddlegesen vesz részt, rendre utasitva vagy kedeé-
lyesen hiintetve valami bolio legényt. Igy Gaal egyik meséjében
{I. k. 5 sz.) egy obsitos katona beférkézvén a pokolba, onnan ki-
lenczvenkilencz lelket kiszabadit, s ezek baranyokka valtozvian,
hajtja 6ket a mennyorszag kapuja felé. A mennyorszag kapujanal
Szent Péter ort all, s a lelkeket be akarja boesatni, a katonat
pedig nem. De a katona a baranyok kozt szépen beszikik , és se-
hogy sem tudjak kikergetni. Végre az uristen porra valtoztatja
testét , s nagy szelet bocsatvan rea, kiseperteti onnan ; lelkét pe-
dig silbakra allitja a mennyorszag kapujahoz, meghagyvin neki,
hogy Péter hire nélkiil senkit be ne ereszszen. De hiz ¢ minden
érkezd lélektsl legelGszor is azt kérdezi ,voltal-e katona ?“ s ha
volt, bebocsatja sz0 nélkiil , és esak a tiobbieket jelenti be Péter-
nek. Igy hat innen is elesaptak, s azéta allomas nélkiil sétalgat,
a mennyorszagban, mert semmire sem lehet vele menni. — Egy
masik mesében (kézirati gyiijteményembél) egy czigany megy fol
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az éghe, elveszett okrét keresni. A kapunal Péter nem akarja be-
bocsatani, mert nines otthon az isten, s annak tudta néikiil nem
cresztheti be. Ekkor a ezigany lekapja a kalapjat, bedobja a ka-
pun, mintha a szél futta volna be. Kéri Pétert, hogy adja ki, de
Péter nem adhatja, mert odabenn messzegurilt a kalap, s mig
érte menne, a kapu el6tt varakozo sok lélek mind bebujkalna a
kutyabejarason. A czigany pedig siirgeti a kalapjat, s fenyegeti Pé-
tert, hogy bepanaszolja az istennck , ha ki nem adja igaz joszagat.
Mit volt mit tenni ? Péter becresztette a cziganyt a kalapjaért. De
¢z a mint beliil volt, eszcagaba sem jutott ujra kimenni, hanem
clindilt a mennyorszagban sétalni. A mint bolyong egyszer egy
dombhoz ér, melynek a tetején egy nagy karos-szék volt, koriilte
pedig sok apré gyalog-szék : ez volt az istennek és az angyalok-
nak iil6helye. A czigany egyenesen beletil az isten székébe: hat
latja, hogy onnan az egész vilagot, eget, foldet, tengereket be le-
het latni. Nagy gyonyorkodéssel nézeget aztan szét; e gyszer meg-
latja az apja putrijat, s észreveszi, hogy a szomszéd czigany épen
akkor akarja ellopni az apja egyetlenegy malaczat. Megharagszik,
felkap egy széket, oda vagja, de nem talal: felkap masikat, har-
madikat , s igy ugyancsak neki kezd a hajigalasnak. Epen ekkor
jo haza az isten; ,Hat te mit esinalsz itt, semmire kell§ 2“— Jaj,
felséges uram, a szomszédunk épen most lopja az apam malaczat,
azt akartam oldalba iitni.“ —,Hoho, fiam, felel az isten, ha én
minden emberhez egy széket vagnék, a ki egy malaczot ellop),
nem gydzne engem a vilag mindeun faré-faragé embere se szék-
kel.“ #) Igy aztan kikergetik a cziganyt, s ¢ elindul dkreit keresni
a pokolba.

Szalljunk ala vele mi is Pluto orszagaba, s lassuk hogy ko-
mazik a népmese az rdogokkel, a borzalom ez alakjaival, kik
azonban immar tshbnyire egészen jo czimborikka (good fellow)
lettek , nemesak valamennyi nép meséiben, hanem mar a kozép-
kori zardai adomakban is, melyek sok ily ordogi tréfat tudnalk :
hogyan kergették ki az algarbi kiralyleanybol a satint — mint
magyarban Joka ordogét — zsémbes asszonynyal ijeszive rea ;
hogyan felelt a magdeburgi, Te Deumot énekls papnak, mikor

#) E meséhez igen hasonlé Grimmnél a 35 sz. ,Der Schueider im
Himmel .4
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ezt monda :  hane ego diem gloriosam feei!“ ily szavakkal az or-
dig: ,hane ego diem cruentum feei!“ hogyan allt egy-egy tudos
férfiunak, mind magyarban is a nagyhirii Hatvani, szolgalataban
egész sereg Ordog és pedig nem fausti kétoldali szerzddés alapjan,
hanem valodi szolgai mingségben , stb.

Folytatva tehat a fenebbi mesét: a czigany a pokolba ¢r, s
koveteli okrét az ordogoktdl, de ezck nem adjak. O erre a pokol
kapuja eldtt nagy léptekkel Iépegetni kezd , mintha valamit pé-
czézne. ,Mit esinalsz ?° kérdik az ordogok. ,Biz én egy anyaszent
egyhazat rakok ide a kaputok clébe, hogy attél soha ki ne johes-
setek | s orokre benn szoriljatok,* Ettél megrémiilnek az ordogok,
rogton kiadjak neki az 6krot, s azutan hiaba mennek utina, hogy
visszavegyek , mert ¢ mindannyiszor elbolonditja ket egy-egy
iigyes ravaszsiggal. — Egy mas mesénkben felesen miivelnek egy
darab foldet az ordog s egy szegény ember. Elsé évhen kramplit
vetnek bele, s mikor a sziiretelésre keriil a dolog, kérdi a sze-
gény ember az ordogtél: jno, koma, melyik kell neked, a mi a
fold folott van, vagy a mi a fold alatt ?¢ Az ordig gondolja, hogy
minek neki a gyokér, tehat a fild folotti részt valasztja, s kap
szaraz levelet. A masik esztend§ben aztan, mikor kaposzta van
vetve, a fold alatti részt valasztja.

Félelmes alakban, példaul kiilsoleg rettenté areczezal s ter-
mettel , vagy szereplésére nézve mint fenyité hatalom, népme-
séinkben az ordog sohasem, vagy csak igen ritkan jo eld: s
ilyenkor is mindannyiszor & hizza a rovidebbet*). Altalaban a
babona azon borzalmas lényein, kikrgl egy-egy ,igaz torténetet”
oly félve beszél egymasnak a nép, a mesék hése mindig kifog.
Tgy a boszorkany , ki a babonakban oly megront6 hatalommal bir,
a mesékben is gyakran szerepel ugyan, mint a jonak ellensége,
az emberek elkarhoztatoja, de kivétel nélkiil mindannyiszor le-
gyozetik vagy erd altal, vagy, ha tréfas mesében lép {61, csellel.
Példaul egy ismert mesében a kis leany, kit a boszorkany ke-
menczébe akar vetni, hogy megsiisson, mikor a bevetd-lapatra
kellene filnie, azt mondja : ,jaj , nénémasszony, sohasem iiltem én
még siitd lapaton, mutassa meg hogyan kell rajta iilni, — s mi-

¥) Nehdny féleimesebb vonast az ordogrél ldss : Papp Gy 115. 128.
lap. Népd. IL 1.8z — Népd. I1IL. 219. 221. 292. lap. — Arany 155, 185 1. sth-
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kor a banya raiil a lapatra, folkapja, kemenczéhe veti, rea te-
szi az elotét, s a banya bennég. *)

Hata halallal mennyi bohdsagot visz véghe a szegény
ember , mindig megesalva azt , mikor el akarja 6t vinni. *¥)

Tualajdonképeni tréfas tiindér pedig, a mindkben a german
népek mythologiaja annyira gazdag, (Shakspere: Robin good-fel-
low, Puck, Pillicock stb). népmeséinkben esupan egyetlen van:
neve Panczimanczi, (Arany 277) vagy a székelyeknél T an-
czi Vargaluska (Kriza, 4, sz.). Alakja kicsiny, ,fél singes a
hoszsza , két sing a bajusza, harom a szakala.“ Szereplése mind
a magyar mind a Kriza gyiijteményében azonos mesében fordul
el6. — Egy rosz-fono leanyt lustasagaért anyja meg akar verni;
arra jar egy kiralyfi, s kérdi hogy miért bantja aleanyt. ,Hogyne
bantanam , felel az asszony , mikor annyit fon , hogy nem gy6zém
kenderrel, mar a keritésemet is mind felfonja* — ,Ha csak az a
baj, mond a kiralyfi, adja kend nekem a lyanyat, majd adok én
neki elég kendert.“ s néiil veszi a leanyt. A mézes napok utan
bevezeti egy kenderrel teli kamaraba , s driilve mondja: ,na, lel-
kem , itt talalsz elég fonni valot? Bezzeg busul az uj kiralyné, s
buvaban nem tud hova lenni, mert hiszen a kendernek felét sem
tudna megfonni életében se. A mint igy estenden szomorkodik, egy-
szer szobajaban terem egy kis félsinges ember, s igéri neki, hogy
kenderét harom nap alatt megfonja, dijjil pedig azt koti ki, hogy a
kiralyné , ha az & nevét ezen id§ alatt ki nem tudja talalni, men
jen hozza feleségiil. A megszorult kirdlyné beleegyezik , de aztan
hidba tori eszét a kis ember nevének kitalalasaban. Mikor mar a
harmadik este is kozelget, a kiralynak egy vadasza beszéli el a
kiralynénak, hogy az erdoben latott egy furcsa kis embert, ki egy
kis tiizet folyvast keresztiil kasul ugralt, mindig ezt dalolva: ,én
vagyok Panczimanczi, az én nevem senki se tudja, siiték , fozok,
holnaputan szép mennyasszonyt hozok® — vagy a székely valtozat
szerint :

*) Boszorkdnyok tanydjinak leirdsa : Merényi I. 100. 140. Kriza 406.
a boszork4dny tiilyukon dtesuiszik Népd. IIL. 272. — Békdt eszik : Mer. 1.
110. — Pemetén lovagol: Népd. IIL 244. Arany 71. Papp 87. — gy oldal
csontjabol feltimad : Kriza 443 stb. stb.

*¥) Merényi I. 7. Erdélyi 17. sz.
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»az éunevem Tdnczi Vargaluska,

feleségem lesz j6 foné Zsuska.“
Igy a kiralyné megfejti a nevet, megszabadil — s a mese mis
(magyar és székelyben szintén azonos) valtozatba esap at.

Ez a kis kobold egyéb mesénkben sehol sem j6 eli, s ugy
gyanitom , bar az eredetit nem tudom felmutatni, hogy a német
Wichtelméinner valamelyikéhez tartozik , kik hasonloan, esakhogy
viszonszolgalat kikotése nélkiil tesznek jot a szegény cmberek-
kel, és hasonld picziny alaki, nagy szakald emberkék (Grimmn
39 szam).

Még egy faja van a népi tréfaknak, mely az ind és mongol
mesé¢kben, az arab Ezeregyéjszakaban, s a XVI. szazadbeli olasz,
franczia , német gyiijteményekben *) igen nagy szerepet jatszik, s
tetépontjat Bocaccio novellaiban érte el: az a faj, mely egy egy
sikamlos szerelmi kalandot, féltékeny férj kijatszasat, kaczér s
kényes hilgyek megejtését #*) foglalja magaban. Ez azonban igen
kevéssé tudott utat torni magyar népiinkhdz. A gyiijteményckben
mindossze négy van (Népd. IIL. 14. Gaal 25. Merényi V. 9. —
VI. 8. sz.) s ezek koziil is egyen (Mer. V. 9.) vilagosan meglatszik
hogy a kollegiumbol, s nem a néptol keriilt. Es a gyiijteményeken
kiviil sem emlékezem hasonlo targyu népmesékre, ha esak ide nem
sorozzuk az adomakat is, a milyen példaul ez: ,Egy esizmadia
megtudvan, hogy feleségéhez egy buszar jar, szornyen fenyegeto-
z6tt , hogy azt a huszart 6 megoli: de mikor a pitarban a kard-
csorgést meghallotta , agy ala bujt. Felesége aztan intett a huszar-
nak, hogy hol a férj, mire a huszar nagy dérrel durral szitkozodni
kezdett ,erre, arra, ha most haza jonne az urad, mindjart ssze-
apritanam,“ Hallja ezt a férj az agy alatt, s rettegésében nagyot
sohajt. ,Mi volt az ? ki sohajtott itt ? kérdi még dithosebb hangon
a huszar, ,tan a férjed bujt el valahova?“ Dehogy — felel az
asszony — ,a kis borji van ott az agy alatt, behoztuk az istallo-
bol, hogy meg ne vegye a hideg. A férj aztan ez allitas igazola-
sara elkezdett az agy alatt borju modra hégni. A huszar kimu-

*) PL. Straparola éjei. Merlin. Bonaventure des Periers, V. d. Hagen
Gesammt abentheur. — Gréf Poitiers — sth..
**) Kiilonosen oly alakban, hogy a férfi bolondnak tetteti magdt, s
igy nyeri meg a holgyek kegyét — l4sd Liebrecht czikkét: Orient und
Occid. 1. 116.
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latta magat az asszonynyal s végre elment. Ekkor a férj kibnjt az
agy alol, s tjjaval diadalmasan homlokara hokve monda az asz-
szonynak : ,van itt ész, feleség! mikor te mondtad, Logy borju
van az agy alatt, én meg bogten.“

Ime, csak foliiletesen érintve is, hany kiilonbozé alkotasat
mutatim ki a termékeny néphumornak. De mind e tréfakban,
targyuk bar cgymastol igen kiilonbizo , a felfogas é€s irany tekin-
tetében bizonyos egység fedezhetd fel, mely valamennyinek ko-
z0s jelleget ad, s 6ket a tobbi faju tréfas meséktdl elkiiloniti. Ez
egyformasagot abban latom legkimutathatobban feltiinni, hogy va-
lamennyi ilyen mese vagy emberi gyarlosigokat s moralis
gyengescket akar nevetségessé tenni, vagy masfeldl a dévaj iigyes-
séget juttatja diadalra az emberek felett : szoval mindig az ewberi
viszonyok koriil mozog , s ez iranytol nem is tér el sehol, habir
egyes mesékben a targy , s a koltdi kivitel koriil messze jar is
egvmastol a csapongd képzelet.

E tréfakat tehat egy keretbe foglalva, a furcsasagok
osztilyaban elsd helyre sorozom.

A masodik helyre a gyermek-mesék jonek.

Csupa naiv és élénk kedélyesség az, a mi ezeket alkotja;
nines hennok semmi mythologia, semmi didaxis, semmi vonatko-
zas az emberi viszonyokra, és semmi csapongé élez. Egyszeri
torténetkéket beszélnek el, de oly elevenséggel , oly érdekesen, a
gyermek figyelmét annyira megkapé modorban , hogy mindig aka-
ratlanul eszembe jutnak , mikor egy-egy, gyermekek szamara irni
er6lk6d6 munka siiletlenségeit latom. Szerepel e mesékben min-
den titcsok-bogar: holyag, szalmaszal, tiizes iiszok, kis madar, far-
kas, malacz, kéroszal , varré tii, gombdez, félignyiizott bakkees-
ke sth. s tébbnyire mindenik a nélkiil, hogy szereplésének valami
egyéni jelentésége volna.

E boho artatlansagok tekintetében kiilondsen gazdag a Grim-
mek német gyiijteménye. Magyar gyiijtéink, ugy latszik , kevés
gondot forditottak reajok : Merényinél van egy (IIL. kot. 12. sz).
Erdélyinél harom (18. 19.20.sz ) az én népmeséim kozott tiz; pe-
dig hogy e gazdag naivitas aesthetikai szempontbél nem érdekte-
len, elméleti bizonyitgatas helyett igazolja i1 e két mese :

»Volt egyszer egy tojas, s ez a tojas elindult vilagra. Az
iton egyenként talalkozott egy ruczdval, kakassal, varrotiivel,
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rakkal, loval és okorrel s mindnyajan hozza esatlakoztak. A mint
mendegéltek aztan, egyszer rajok esteledett. Talaltak egy kis ha-
zat, abba betértek : a tojas a bamuba fekiidt, a rucza és kakas fe-
liltek a kandalléra, a rak egy dézsa vizbe maszott, a tit a toriilks-
z6be szurodott, a 16 lefekiidt a haz kizepére, az 0kér meg a pi-
tarba. Az a haz pedig tizenkét farkasé volt, s éjjel egyszer esak
Jon am baza a tizenkét farkas. Dec nem tudtak, hogy ki lehet a
hazban, s esak nagy sokara mert egyik bemenni, szétnézni. Leg
eloszor is a kandallohoz ment, hogy majd mécsest gyujt, de a ru-
cza s kakas larmdzni kezdtek ; akkor a hamuba nyult parazsért
ott a tojas elpukkant s tele fricskazta a szemét, megy a vizhez
mosdani , megesipte a rak ; toriilkozni akar, megszirta a tii; ijed-
ten a baz kozepére ugrik, kirugja a 16, a pitarbol pedig szarva-
val kilokte az okor. — Rémiilve futott a tobbi farkashoz: ,jaj,
fussunk , fussunk ! valamennyi ¢rdog, mind odabenn van. Nytlok
a hamuba, meglénck puskaval; szaladok dézsahoz, megvagnak
olloval ; kapkodok kendshdz, banya szur tiijével ; futok ajto mellés
kiloknek lapattal; szaladok pitarba, vesznek vasvillara; egy kidlt,
hepp-hep-hep, mas ordit, add feljebhb,—akkor nagyot estem, bezzeg
jaj volt nekem ? Ekkor a farkasok mind neki indultak , még most
is szaladnak , ha meg nem allottak.“ *)

Még tobb rendti-rangu szerepldt léptet fol eme masik mese :
s Volt egyszer egy kis madar, s ez raszallott egy kis korora, hogy
ringassa 6t. De a kis koro nem ringatta. Elment hat a madar a
kecskéhez , hogy ragja el a korot, de ez sem hallgatott ra; majd
a farkashoz, hogy egye meg a keeskét; a faluhoz, hogy kergesse
el a farkast; a tiizhoz, hogy égesse meg a falut; a vizhez, hogy
oltsa el a tiizet; a bikahoz, logy igya meg a vizet; a furkohoz
hogy iisse agyon a bikat; a féreghez hogy furja ki aifurkot; —de
hiaba : féreg nem ment furkot furni, furké nem ment bikat itni,
bika nem ment vizet inni, viz nem ment tiizet oltani, tiiz nem
ment falut égetni, falu nem ment farkast kergetni, farkas nem
ment kecskét enni, keeske nem ment korot ragni, s a koré még

) Erdekes a hasonlat német mesékkel, melyek ugyanily targyrél,
szintén gyakori ismetléssel, s verses alakban fordulnak eld. Azonban ez
sok tért venne igénybe. Ldsd Grimm 10.—27.—41. sz.: kivdlt az utébbi
igen rokon a magyarral.
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se’ ringatta a kis madarat- Ekkor elment a kis madar a kakas-
boz : ,kakas, kapd ol a férget.© Szalad a kakas, kapja a férget,
szalad a féreg, furja a turkot, szalad a furko, iiti a bikat, sza-
lad a bika iszsza a vizet, szalad a viz, oltja a tiizet, szalad a tiiz.
égeti a falut, szalad a falu, kergeti a farkast, szalad a farkas,
eszi a keeskét, szalad a keeske, ragja a korot — a koro bezzeg
ringatta a kis madarat.“ *)

Tartaliwan e naiv meséknek nines mit fejlegetui; de figyel-
mct érdemel az elbeszélés alakja. Mindkét mese az éngyiijteményem-
ben jelent meg, s mindkettit szorol szora ugy vettem f6l, a mint
wég tiz éves koromban papirra tettem : soha e meséket mis sza-
vakkal nem mondtuk volna, s az alak Usszeforrt a targygyal. Va
lodi tiszta rythmikus lejtésben folyik az elbeszélés: még zokkends
is alig talalhato benne. A sormetszet ez :

nytlok a | hamuba |} meglének | puskdval,
szalsdok | dézsdhoz || megvagnak | olléval,
kapkodok | kend6hiz || banya sztir | tiijével,
futok aj- | -to mellé || kiloknek | Iapdttal stb.

A kis koro meséjében meg épen kétféle e metszet: eldbh

ilyen:

féreg nem ment || furkot fuirni,

furko nem ment || bikdt iitni,

bika nem ment || vizet inni. stb.
azutan pedig, mikor e szomorkas hangulat az elért kedvezs ered-
meény altal megvidamil, s a eselekvény is mintegy meggvorsab
bodik , a rythmus is élénkebb alakba esap at:

szalad a | kakas || kapja a | férget,

szalad a | féreg || furja a | furkot,

szalad a | furké || titi a | bikdt, stb,

Gyijteményem gyermek meséi kiozt tobb ily rythmusos proza

is van még; példaul amaz igen ismert farkas-vercm mesében (292
lap) a farkas és roka szovaltasa:

~6gszakadds | foldindulds,

honnan tudod ? | 2 komdtol,

hét 6z koma ? | nydl komdtol,

hdt nyil koma | kakas komdtol,¥¥)

hit kakas koma ? | tytik komitol,

hét tydk koma ? | fején tortént.
¢s alabb ugyanezen mesében :

farkas-barkas | jaj be szép,

roka-boka | az is szép,

*) A hangulat hasonld Grimm 30. szdmdban.
*#) Kakas“—két rivid egy hossziért, — jogos.
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8zom-bézom | az is szép,
tyikom-bukom | jaj be rut. stb.

melyhez rokon mar Erdélyinél is van (193 1.) esakhogy a vers
mérték tekintetében hianyosabban :

farkas barkas, szép név,
roka béka , szép név,

6z , béz , szép név,

tovises diszné , nem szép név.

Lam! nemzeti versidomunkhoz még a prozai elbeszélésekben
is talalhatni anyagot. Hogyne volna tehat erds ezen alap! —

Ha ez elmondott mesécskék nagy mértékben gyonyorkodte.
tik a gyermekeket, van egy mis mesefaj, mely boszantisukra
talaltatott f6l: a esali mesék. Nagy szavakkal kezd a mesélo
valamit, s a vart hosszii mese helyett hirtelen elesapja a végét.
Példaul (Merényi III. 10 és-Arany 326) : ,,Volt egyszer, hol nem
volt, az Operenczias tengeren is tul, volt egy ember, annak volt
egy nagy juhnyija, ezt a nagy juhuyajat at kellett hajtania egy
keskeny hidon. Hajtotta, hajtotta, de a juh nagyon sok volt, a
hid meg keskeny volt, biz azt még mostanig se hajtotta keresztiil.
Varjuk meg, mig athajtja, akkor majd én is tovabb mondom.“ —
Vagy egy masik : ,Hol volt, hol nem volt, kidilt-bediilt kemen-
czének egy csepp oldala sem volt, a hol jo volt, ott rosz nem volt,
a hol rosz volt, ott jo nem volt, volt egyszer a vilagon egy iiveg-
hegy, annak a tetején egy arany kastély, annak az arany kastély-
nak egy nagy pinczéje, a nagy pinczében egy nagy lada, a nagy
ladaban egy kis lada, a kis ladaban egy iczi piczi nyulfarka, a
mi csak ilyen rovid volt ni.... Ha a nyulfarka olyan rovid
nem lett volna, az én mesém is tovabb tartott volna.* —De vau az-
tan gonoszabb csali-mese is, mely a hallgato elrémitését, képze-
letének folesigazasat, s aztan gyors fordulattal megrettentését ve-
szi czélba; ilyen példaul ez (MerényiIL 209 1.):  Egyszer egy szol-
galo szallast kért egy vén asszonytol, a ki boszorkany volt. Este
mondja neki a boszorkany , hogy mossa meg a labat. A leany mo-
sogatni kezdi a vén asszony labat, s egyszer azt mondja: ,jaj,
nénémasszony , be sarga ez a kend laba,“ — ,sarga bizony, édes
lyanyom, mert sok halottat meggazoltam véle. Megint mondja a
leany : ,jaj, nénémasszony , be sarga ez a kend keze“—, sarga bi-
zony , édes lyanyom , mert sok halottat megfogdostam véle.¢ Har
madszor is megszolal a leany: ,jaj, nénémasszony, be sirga a
keud foga“ — ,sarga bizony, édes lyanyom, mert sok halottat
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megettem mar véle . . .. Hamm téged is bekaplak ? (s itt az elbe-
sz616 fogaval valamelyik hallgatohoz L ap). — A masik mese meg
nevetségessé teszi a tarsasag valamelyik tagjat. Ilyen Jokainal
(7sz.)ez: ,Egy vén leany végrendeletében harom darab izét
hagyott: egyet a vén legényeknek kik, meghazasodhattak volna,
masikat a vén leanyoknak, kik férjhez mehettek volua, s még sem
tették .. .. Itt az elbeszél elhallgat, s ha valaki kérdezi, hogy
hat a harmadikat kinek ?—ra mondja : annak a ki kérdi.“—

Szemkizt ezen kedélyeskedd dévajsaggal van még véglil egy
faj — felosztasom szerint a legutolso -— melyben a legszilajabb
¢.cz csapong hatart nem ismerdleg. Meré képtelenségeket, para-
doxonokat halmaznak czek rakasra, hogy megnevettessék a fono-
kai tarsasigot. Ez az irany magyar népiinknek kiilonben is ked-
vencz milatsaga: a legkomolyabb mesét is tdbbnyire ily monda-
tokkal kezdi és végezi, *) s a vifélyi versek, lakodalmi diktiok
mind iiy badarsagokbol vannak készitve. Példaként alljon itt egy
mese kézirati gyiijteményembdsl: ,Volt nekem egy édesapiam, mi-
kor az még kis gyerek volt, én mar jo nagy leany voltam. Kimen-
tem az erdfre, lattam tiizet - vizet; faztam , melcgedtem; felnyer-
geltem a nyerget, fejem ala tettem a fakot, lefekiidtem; reggel,
délben , vagy uzsona-tajban folkeltem , — nem volt a fako, meg-
ették a farkasok. Megallj, farkas , majd megfakozlak ¢n! Elmen-
tem a farkasok utan. Jottomben mentemben felmasztam egy ugor-
kafira, megraztam, ugyancsak hullott rola a krumpli. Oda jon
egy vén asszony, azt mondja: ne bantsd, Janesi, azt a retket, ré-
pat, mogyorot, nem neked iltettem a kaposztat. Megijedtem ,
lengrottam az ugorkatarol, felkaptam egy diot, ketté haraptam,
egyik esélnak , masik az evezd. Ateveztem a Tiszan. A Tiszat az-
alatt felszantottak ; vetettek bele répat, dudat, trombitat; édes
apamnak is volt benne két véka korpavetése. Lekaszaltam, lett
belsle harom véka arpa, mire kiszeleltem, lett beléle négy véka
tisztabtiza, A buzat elvittem a malomba, de a malom nem volt
otthon , oda volt a sinai hegyen epret szedni. En is ledugtam az
ostornyelem az Gkor elébe, hogy el ne induljon, — mentem a ma-
lom utin. Mikorra visszahoztam, nagy fa lett belile; a kizepe od-

%) M4s népck meséiben ilyet nem taldltam. Nem tudom a gyiijtok
mulasztdsa-e ¥ — de alig hiszem , hogy az volna.
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vas volt , tele volt seregély-fészekkel. Probaltam az odun bedugui
a kis-ujjam, de nem fért; probaltam a fejemet, hat konnyeun be-
csuszant , de bele is szorilt. No most mit esinaljak , hogy vegyem
ki a fejemet ? akkor jutott eszembe, hogy van otthon az apimnak
egy baltaja meg egy szekerczéje; haza szaladtam hat érte. Mire
haza értem a balta hatot fiadzott, a szekercze meg kilenczet. Fel-
kaptam egyet, azt se’ néztem, melyik az oregebb, kivagtam a fe-
jemet . ... a ki nem hiszi nézze meg, most is itt van a nyaka
mon.“ — Ide sorolhaté az a mese is: melyben a cziginy fiu el-
megy deakszot tanilni, s utjaban meglatvan egy turkalo disznot
egy lebegd inget, egy f61don maszé rakot, s egy nadasban csor-
tetd bikat, igy kezd beszélgetni: ,Kau is, dur is; ing is, log is;
rak is, mész is; bika tori nad is“ — s ezzel haza megy, hogy &
mar tud deakul. *) De még sokkal jobb a rak és masz szavak
hangzasa altali sz0jaték Kriza 19 sz. meséjében: ,Egy papné el-
kiildi szolgalojat a patakra edényt mosni. A leany ott meglatt egy-
rakot, s nem tudja mi lehet az. Arra megy egy huszar, s kérdezi
téle. A bizony rak, felel a huszar. Kézelebb megy a leany , nézni
kezdi, s azt mondja: a bizony masz A bizony rak, mondja a
huszar,. A bizony m 4 sz, pattan fel a leany. De bizony rak szol
dithsen a huszar. A leany megharagszik , minden edényét fold-
hoz veri, s mondja nagy mérgesen: az isten engem igy pusztitson
el, ha nem masz. A huszar is leugrik a lorol, kirantja a kard-
jat, elvagja a lova nyakat: igy vagja le a hohér nyakamat, ha nem
rak , — s azzal nagy diihGsen elmegy gyalog. A leany is haza
megy. Kérdi a papné, hol az edény ? s a szolgald elbeszéli, hogy
wi tortént. Hat te az én szép edényeimet ezért verted foldhoz?
mondja felfortyanva , s kapja mérgében az uj bundajat, bele veti
a kemenczébe : engemet a tiiz langja igy égessen meg, ha mind
a ketten bolondok nem voltatok. Haza jou a pap is, hallja mi tor-
tént , 6 is neki mérgesiil kapja a palastjat, osszedarabolja fejszé-
val, s mondja: a hohér igy vagjon engem ossze, ha mind a har-
man bolondok nem voltatok. Jon aztin a mester, a kurator, az
egyhazfi, mindenik hasonlo méregbe forran; végre odamegy az
egész falu, s felgyujtjak a pap hazat: a téiz wminket igy, égessen
meg , ha mind a heten bolondok nem voltatok.*

¥) Arany L. 37 lap.
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De elég is lesz ennyi a mesélgetésbdl.

Mielitt fejtegetésemet befejezném, helyén lesz nehany szot
mondanom a magyar gylijték elbeszélési modjarol.

Fenebb, a jelvi mesékrél szélva, kiemeltem mennyire ala-
kitjak a meséket, egész lényegikig, a kiillonboz6 népfajok felfogasa,
elbeszélési képessége vagy az égalji s ethnographiai viszonyok. —
Annyival fontosabb tehat, hogy a mese lehetileg eredeti alakja-
ban keriiljon az irodalom elé, koriilbels]l gy, a mint azt egy iigyes
mesemondd, minden felesleges szoszaporitas nélkiil, de mégis a
nép altal kedvelt s tébbunyire beszini szokott szoszaporitas félvéte-
lével , fonokaban vagy kukoricza-fosztasnal elmondana.®) Azon-
ban id§ kellett rea, mig ez az irany elismerésre jutott. Mikor a
mesék gytijtése Németorszagban 1812 koriil nagyobb lendiiletet
vett, igen fekapott, a Grimmek minden ellenzése daczara is, az
idealozasi modor: szépiteni, a classicismus szinvonalara emelni
igyekezték a meséket, s gyakran nem atallak magat az anyagot
is megmasitani, hogy ,koltdibbé¥ tegyék az elbeszélést. Ehhez az
iranyhoz tartoznak Gaal Gyorgy és Majlath német nyelven meg-
jelent gyiijteményei; s killonosen Majlath egészen classicai iro-
dalmi becset akarvan meséinek adni, azok ez altal elveszték naiv-
sagukat, s lett bel6lok : ibolyabol esinalivirag. Ez a hiany, ter-
mészetesen , teljesen megvan Kazinczy Ferencz forditasaban is.

Az Erdélyi altal szerkesztett ,Népdalok és Mondak® meséin
meglatszik, hogy minden darabot mas-mas gylijté tett papirra, s
az igy, valtozatlanil jelent meg; egyik népi, masik irodalmi,
harmadik dagalyos vagy aradozo nyelven van irva, s ehhez képest
van koztiik az elbeszélés tekintetében jo is, rosz is. — Erdélyi
magan-kiadasan hasonloan tobb kéz nyoma latszik.**)? Gaal
magyar meséi egyenesen katonak dictalasa utin vannak szoril
szora irva, s ez teszi elbadasukat igen hosszadalmassa, s majd-
nem élvezhetetlenné. A katona, kitls§ tartomanyokba jutva, kii-
lonben is tobbnek hiszi magat az otthoni parasztnal, szereti be-

¥) Nem akarok itt tandcsokat adni a gyiijtdknek. Hogy a népmesék
elbeszélésénél mi tartandandé kiilonosen szem elstt, kimeritGen ki van
fejtve a Szépirodalmi Figyels IL k. 1. és 2. szimaiban. Az ott mondottak az
én véleményem is.
*%) Erdélyi meséit birdlta Ipolyi Arnold a Magyar Sajto 1855. octob.
7. szdmdban.
BupapesTt SzEMLE VUL, Kir 15
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szédébe az idegenes kifejezéseket vagy szavakat belevegyiteni,
hogy ez altal masoktol megkiilonboztesse magat Szavai mester-
kéltek, beszéde természetietlen lesznek. E hiba aztin még inkabb
fokozodik, ha szavait egyenesen papirra teszik : még czifrabban be-
szél, s még inkabb elrontja a nyelvet. Gaal gytijteményén mind e
hiba nagyon tilsagosan érezhet6: hosszadalmas, iziéstelen eld-
adas, katonai otrombasagok, laktanyai élczek, s e mellett gyak-
ran egészen elmosodott eselekvény, vagy ki nem magyarazott rész-
letek. — Merényi gazdag készletével rendelkezik a népies kifeje-
zéseknek ; de neki nagy hibdja, hogy az elbeszélést idealizalja, tul-
sagosan részletez , mindent apro minutiakig leir, s gyakran csupa
népies szavakhbol oly poétai fatyolokat szi, melyek aztin sem né-
piesek , sem szépek. De mi legf6bb hib4ja, gyakran maga phan-
tasiajabol esinal egész episodokat vagy. alakit magin a mesék
anyagan is, a mi altal aztin gytijteménye elveszti hitelessé-
gét. Ha mythologiai adalékokrol van szo, én nem mernék hivat-
kozni az altala hasznalt részletekre : s példaul mindeddig nem tu-
dom, hogy a nala tébb mesében szolga-szellem minGségben szerepli
tizenkét I gaz, kiket se magam nem hallottam a nép kozt emle-
getni, se mas gyiijténél vagy Ipolyinal nem talalok, valoban népi
tiindérek-e, vagy csak az 6 phantasidjanak sziileményei ? Pedig az
ily gytijteményeknél épen az a plagium, ha a gyiijté sajat eszméjét
a népé gyanant adja ki. *) i

Legegyszeriibbek s legnépiebbek Kriza székely és Pap Gyu-
la palocz meséi: amazok mind tajejtés szerint, ezek, egynek kivé-
telével, egyszerit irodalmi unyelven kozilve. Mindketté azért is
kiilonosebb érdekkel bir, mert nemzetiivknek ama sok tekintet-
ben isolalt két népfajatol keriiltek ki. — Pap meséiben a palo-
czok alakito miikiidésének igen kevés eltéré nyoma talalbato;
ngyanoly cselekvény fejlés, ugyanoly viszonyok festése van ben-
niok , mint az alfoldrél keriilt mesékben. **) Ellenben Kriza me-
séin igen élénk a székely elme idomitasanak kinyomata. A eselek-
vény csak oly bonyolodott ugyan ezeknél is, mint a magyar me-

*) Merényi részletes birdlatdt ldsd Szdpirodalmi Figyeld. 1862, 1,
2, 3. sz. — Koszoru, 1864. 9. sz.

#%) Pap Gyula gyiijteményeinek birdlatdt ldsd Koszord 1865. 19.
20. szd.
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sékben, de az elbeszélés folyama mégis gyorsabb, nines annyi
szészaporitas , annyi stereotyp toldalék ; az alfoldi népnél annyira
kedves kezd{ és bevégezs czifrasag itt elmarad , s a mese végére
legfeljebb csak ennyit tesz oda az elbeszélé:  holnap legyenek (a-
mese szereplsi) a kendtek vendégei.“ — Ime, a hegyi vidék lakoi
nak fentebb érintett kevesebb-beszédiisége itt is igazolni latszik
magat. Ezeukiviil gyakori czélzas van Kriza meséiben a hegyi vi-
dékre : a vandorlo hés nem az operenczidkra, hanem ,a hetedik
havason is tul® jar, aztan irtoztaté meredek iiveg-hegyeken,
melyekhez azonban a nép kovetkezetes észjarisa nem felejt el
gy émantpatkot is alkotni, kell le és fil ereszkednie ; a boszor
kanyok tanyaja a fekete havason van sth. Széval Kriza gyiijtemeé-
nye, a mesék tekintetében is, igen tisztan elGtiinteti a harisnyas
székely gondolkodas-modjat, s bar hasonlot mondhatnink vala-
mennyi gyiijteményiinkrol.

A fentebbiekben el6soroltam, Tekintetes Tarsasag, mindazon
clemeket, melyeket a nép ezen egyszerii elbeszéléseiben talalni
véltem.

Az emlitett faj kétségteleniil 1 ét ezik valamennyi. Az osz-
talyokat lehetne mas sorban alkalmazni : el lenne valaszthato egy-
mastol a tan- és jellem-mesék faja stb, — de ez mar az egyéni
felfogas dolga , s én, az ,omne trinum perfectum® elvnek megor-
zéséért is , helyesebbnek tartam a kovetett uton haladni.

A mi elnevezéseimet illeti, ezekhez nines miért ragaszkod-
nom tilsagosan. A jelvi mese Kkifejezést magam sem tartom
kielégitonek , mert azon elsg osztalyban sok mese talalhato, me-
lyekben a jelképies alapnak bennrejlését nem hiszem: de mégis
kielégitébb akar a tiindérmese akir a csudas mese ki
fejezéseknél , mert hiszen a tii ndérek minden osztalyban szerepel-
nek , esudas vonas nélkiil pedig alig van csak egyetlen mese is.
Szint’ ily hianyos a jell e m-mese nevezet, mert az ezekhez soro-
zott mesék nem annyira beunséleg jellemeznek , mint inkabb Kkiil-
s6leg irnak le valamit; azonban jobb kifejezés nem -létében meg-
tartam Henszlmann amaz elnevezését, melynek legalabb mar
multja is vau,

15%
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Juzdito szavakat intéznem az elmondottak folytan, a nép me-
sék gyiijtése irdnt, a Tekintetes Tarsasaghoz, folosleges és elkopott
pliraseologia volna: jelenleg is el vap a gyiijtés rendelve, s ha
megjelenése késik , nem a tarsasig jo akaratan mulik az.

Bevégzem fejtegetésemet, mely mar is hosszabbra nyult
mint tervezém , s mindenesetre hosszabbra, semhogy egy , s6t két
felolvasis korébe is teljesen beleférne. Azonban még igy is foly-
vast fenyegetileg érzém folittem lebegni a horaci mondatot: ,bre-

vis esse laboro . .. .«

ARANY LASZLO.
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Nouvelle phase de la litterature russe. Par A. Herzen. Bruxelle et Gand
1864, — ,Duziennik literacki* lembergi lengycl folyéirat czikkei ugyanerrsl.

A tulajdonképeni orosz irodalom a XVIIL szazadban, 1. Pé-
ter reformjaival veszi kezdetét. Miut 4j Minerva all el , tet5tsl
talpig diplomakba s akadémiai egyenruhdba &ltoztetve. Nines
naiv korszaka, nincs normalis hitvallasa. Alapjat megvetik Kan-
temir herczeg satyrai; nagyobb kiterjedést vesz Von Viezen vig-
jatékai altal, mig Gribojedoff keserii mosolydhoz, Gogol palas-
tolatlan ironidjahoz s az 1ij iskola félelmet s hatart nem ismerd ne-
gatidjahoz ér.

Az egyetlen nagy koltd s nagy miivész, ki terjedelmes szép
kolteményével s aesthetikai nyugalmaval kivételt képezhetne, Pus-
kin, a ki ,Anyégin“ czimii miivével egy tarsadalmi herénck szo-
mort, teljesen nemzeti alakjat allitja elénk.

Volt ugyan a civilizatié behozatala el§tt keletkezdben egy
mas irodalom; e kozt azonban, s a civilisalt irodalom kozt min-
den érintkezési pont hianyzik. Nyelv, irdsmod, kifejezések , mind
kiillonbgzdk. Alacsony , szegény irodalom volt az, mely a tisztan
népies lyra elsé hangjainak, s a szamkivetett és iildozott vallas-
felekezetiick ajtatos elmélkedéseinek adott kifejezést. Voltak ben-
ne édes, szomort, de nem jajveszékld dalok, olykor kiesapongd
jo kedv rohamai altal is sugallottak. A vallasi értekezéseket min-
dig sotét, vad, ascetikus szinezet jellemezte. Az énekekbdl,
melyek anyak-, dajkak-, treg cselédeknek sz616 halatmlengése-
ket tartalmaztak , egy-egy olykor a civilisalt vilagha is eltévedt.
A sectak titkos irodalma azonban erdékben s tavol fekv falvak
olén maradt elrejtve, hogy a rendérség s az orthodox egyhaz ket-
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tos figyelmét elkeriilje. Csak a legijabb idékben kezdték néme-
lyek amaz énekeket s dallamokat a nép ajkarol ellesni.

Egyébirant cllegesen is megjegyezzitk, hogy ez irodalmi
tanulmany folyamaban, kovetve a régibb orosz ,jo tarsasag® pél-
dajat, nem czen elemi, nemzeti irodalomrol fogunk szélani, mely
az orosz csaszarsig civilisatori censusat soha sem litotte meg. Az
irodalom, melyre figyelmiinket forditjuk, nem egyszerii mezei
virag. Tavol attél; exoticus virdg az, melyet nagy koltséggel
iiltettek at a szent-pétervari esaszari iiveghazakba. Darva paraszt-
kéz sohase érintette. Ezen irodalem a kosmopolita Németorszag
iskolaiban, a czari testérség laktanyaiban s a bureaucratak iro

. daiban nevelkedett. Nem Iépte tul soha a nemesség, s allami té-
nyezék korét, voltaképen maga is a szolgalat egy neme, hivatal,
functié volt. A németck ezen wmeg nem iitkéznek ; hisz naluk van
palladalmi philosophia.“ Igy az oroszokuak is volt alladalmi iro:
dalmuk, a kormany ukazaihoz képest a rendérség altal fentartva.
A dologban csak az furcsa, hogy a korona koltségén nevelked-
vén, mihelyt csak valamennyire is erGsnek érezte magat sajat
labain jarbatni, botranyos halatlansaggal, nyakas oppositio- s
ironiava valtozott.

Teljesen balul itélne, ki azt hinné, hogy e mesterséges,
nyugotrol athozott s német lében foltalalt irodalom, orosz kezek
altal el nem sajatittatott, s egészen idegen maradt. Ellenkezéleg,
igen eleven gytkeret vert a koves, kewmény, sarral boritott fold-
ben, hol, beteges bar, de nem életers nélkiil, fejlédésnek indult,
mihelyt esak félig-meddig is megszabadult a pedans kertészektol,
kik a klassikus szabalyossagnak mindent folaldoztak, s jobban
szerctték a fak kiil-alakjat, mint a fat magat. Fejlodstt, saty-
raval ajkain, s szivében megvetéssel az irant, a mi kornyezé, a
hogy fejlédnek a nagy varosok utcza-gyerkécezei a levegét s vila-
gossagot nélkiiloz6 keresztutezakban, szekér s utczai csatorna
kozt, beteges, ideges testtel, hirtelen néve, halvanyon, de ki-
merithetlen erd birtokaban, s koraérettséggel. Ugy, mint 6k, élete
elsg szakaban, az orosz irodalom sem latott soha z&ld mezét,
mert soha sem tavozott a palotik eldszobaibol. Megallapodott
ott, a hol az allamtisztvisel§ végz6dik, s a kozonséges halandok
kezd6duek. Es ez nem is lehetett maskép, tekintve, hogy a ko-
zbnséges halando nem tudott olvasni, mert senkisem tanitotta ra.
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A néptsl idegen, létezésének bensd sziikségessége nélkiil,
emlékek hianyaban, a multtal szakitva, megvetve mindent, a mi
orosz, a brutalis erdt s katonai dicsgséget kivéve, megvetve végre
onmagat , szemlélve a tarsadalom nevetséges helyzetét, melyet a
kormany, hogy ugy szoljunk, civilisatio-fenyitékre itélt: ez iroda-
lom szemlatomast magan viselte kivételes és forradalmi eredete
kovetkezményeit.

I. Péter erds birodalmat akart, szenvedbleges népességgel.
Megveté az orosz népet, csak erejét és szamat szerette , s alattva-
l6inak nemzetiségiikb6l valo kivetkdztetésében még elGbbre ha-
ladt, mint a mostani kormany Lengyelorszagban.

A szakalviselés biintettnek, a kaftan lazadasnak vétetett; a
szabok halalbiintetéssel fenyegettettek , ha az oroszoknak 0rosz
ruhat készitenek — ez volt az 6 nee plus ultraja.

Kormany, ur, tisztvisels, irodafénok, intendans, idegenek,
folyvast s legalabb is hat nemzedéken keresztiil tartak szem elitt
I. Péter ama parancsat : szlinj meg orosz lenni, s érdemeket szer-
zesz a haza koriil. Vesd meg apadat, szégyeld magad anyadért;
feledj el mindent, a mit a sziilei haznal tisztelethen tartani tani-
tottak , és parasztbol, a mi vagy jelenleg, leszesz civilizalt német
s mihelyt egyszer kellképen kimiiveled magad, s jol megnéme-
tesedel, a czar megjutalmaz : ur valik beléled. Magadnak lesznek
parasztjaid, s alkalmilag megveheted anyadat, ha rabszolga,
vagy eladhatod apadat, ha nem szabad.*) Mily nevetés !

Ne gondolja senki, mintha a muszka panszlavok példajara,
sajnalnok az Oroszorszagban 1. Péter elott uralkodott szokasokat,
erkolesoket, melyek az erdszakos forradalmat elkeriilhetlenné te-
vék. Csupan moralis kovetkezményeirgl szolunk itt az emlitett,
furcsa paedagogianak.

*) Nem kell hinni, hogy ez tilzas. A paraszt rabszolga, katondnak
bescroztatvan , vitézség dltal | vagy sok évi szolgalat folytdn , tiszti rangra
vergddhetett , meghdzasodhatott gazdagon, s megveheite egykori foldes
urdtél a joszdgokat, melyekhez csalddja kitve volt. A tulajdonos fiinak
aztdn teljes joga volt eladni apjdt, s ez, mint tulajdona, panasz és ellenke-
zés nélkiil engedelmeskedni volt kénytelen. Voltak tevékeny patriarchaink
a vidéken , kik 2 hasznost , kellemessel vegyitvén, amerikai szokds szerint
pénzért adtdk el sajdt torvénytelen, boldogralan szolgdléik vagy rabnéik-
tol sziiletett gyermekeiket. S ez dllapot tartott 1861-ig!
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A czariznius kétséghevonhatlanal alatta allott a pétervari
kormanynak. Ez utobbiban volt forrongé elem, nyugtalansag, a
jovo felé torekvés, s ezzel a jelen allapotbol valéo kibontakozas
lehetdsége ; mig a régi kormany teljesen nélkiiloz6tt minden moz-
gast, s volt helyette valodi stagnatio , értelmiség, eszmény , czél
hianya. Egyszer mar a kiilveszély elmultival, nem félvén tobbé
sem a mongoloktol , sem a lengyelek. s lithvanoktol, a czarizmus
nem tudta, mit tegyen. Volt ugyan benne némi félénk velleitas az
az ujitashoz; de sitket s altaté levegd neheziilt byzanezi tronusara.
A nép, a rabszolgasag kiterjesztése s nagyobb erére kapasa foly-
tan szerencsétlenebb, mint valaha, kétségheesctt mozgalmak utan,
mar érzéketlenségbe kezdett siilyedni. Oroszorszag éjszaki Chinava
kezdett valni. Szerencsére az alom nem volt nyugodt. Zavarta a
szemrehanyasnak és bilineseknek hacsak erdtlen érzése is; s a
fél nem hasznalt er6k zajlasa, elarulva az organicus betegséget,
a magasabb osztalyok mély romlottsagaban nyilatkozott.

Ezen inkabb érzett, mint formulazott betegség, s elégiilet-
lenség végre L. Péter erdszakos, tiirelmetlen s 1jito egyéniségéhen
talalt képviselbjére. )

Amaz érzéketlenségbe s adlomkdrsagha siilyedt vilag hirte-
len, erészakosan lazas tevékenység terére ragadtatott. A felsGbb
réteg, mely egyediil zaklattatott fol a mozgalomba belerantva,
mindinkabb eclvalt a tomegtdél; a tetdzet és alapzat kozt minden
emberi viszony megsziint, s a valas és szétmenés e processusa-
nak kozepette jott 1étre az orosz irodalom, partfogolva a kor-
mamy altal, mint a nyilvanos szolgalat egyik aga. Fontolora vé-
ve a sajatszerit helyzetet, konnyii folismerni a két egyediili os-
vényt, melyen ez irodalom haladhatott. A valasztas csak a tel-
jes kormanyi szinezet , — mely miutan a civilisatiot az allam kép-
viselé, épenséggel Oszinte is lehetett — s az irdnia és sarcas-
mus jellemg¢ kozott volt lehetséges , mely utobbi egyediil illett
oly emberekhez , kik két egymashoz nem valo vilag kozé voltak
helyezve, éktelen egyenetlenség, valédi farsangi bohézat kozé,
hol nyiizsgott a kialto ellentét, hol senkisem ismerkedett senkivel,.
s hol a vad- s a borzasztéba csak a nevetséges vegyiilt. S igy is
tortént. A dithyrambok és dicsdalok hideg, ptffeszkedd koltészete
latin,, német s franczia mintak szerint gyartva, még a pétervari
tarsadalomban sem talalt népszertiségre.
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Az elsé valodi s allandé irodalmi siker Von Viezen IL
Katalin uralkodasa alatt irt vigjatékainak jutott.

Von Viezen, folotte civilisalt ember, bdlesész az encyclo-
paedistak szellemében, maga is a magas tarsasag tagja, sok idét
toltvén a parisi orosz kovetségnél, nem fékezhette satyrikus haj-
lamat azon tarsadalom lattara, mely, félig barbar, a kivald civi-
lisati6t inajmola. Foltette magaban szinpadra hozni e furcsa keve-
réket, a mi teljesen siikeriilt neki. ,Dandarnok“-anak (Brigadjer)
sikere roppant s tokéletes volt. Potemkin hg. ki minden fogyatko-
zasai mellett is eléggé fejlett szellemmel birt, midén a ,Dandar-
nok“ elsé eldadasa utan, melyen jelen volt, a szinhazbél kijot-
tekor a szerzgvel talalkozott, megragadta kezét, s megindult han;
gon monda : ,Von Viezen, most halj meg !“

Von Viezen ennél okosabbat tett. Irt egy masodik vigjaté-
kot. A ,Kiskori“ (Nedorosta) még nagyobb sikert aratott, mint
a ,Dandarnok.“ E mii fonmarad az orosz irodalomban, mint az
I. Péter idejében 1ujja sziiletett magasabb orosz tarsadalom szo-
kasainak élethii rajza.

Ezen elsé kaczaj — Kantemir I. hg. satyrai csak utanzas
voltak — messze hangzott, s a nagy gunyolodok egész sorat
keltette fol. S ezen konyek kozt nevetdknek koszoni
az orosz irodalom legtobb sikerét, s Oroszorszagra gyakorolt be-
folyasanak legnagyobh részét.

A kaczagas — ugymond Herzen — ezen 6nostorozas, volt
expiationk ; egyetlen ovas, az egyediil lehetséges boszii, de ez
is esak igen sziik hatarok kozott.

A mint a lelkiismeret folébredt, undorodva tekintettek az
emberek az oket kornyezd életre: semmi onallosag, semmi sze-
mélyes biztossag, semmi szerves Osszefiiggés a néppel. Maga a
lét is esak a nyilvanos szolgalat bizonyos neme volt. Panaszkodni,
ovast tenni — lehetetlen. Radiscsew megkisérté. irt egy konyvet.
komolyat , szomorut, konyekkel tele. Szot mert emelni a boldog-
talan rabszolgak iigyében. II. Katalin Siberiaba kiildic, mond-
van, hogy ezen ember Pugacsewnél is veszélyesebb. Gunyoldodni
kevésbbé volt veszélyes: a diih hangja a nevetés alezajat vette
fol; és nemzedékrdl nemzedékre hangzik a keserii szilaj nevetés,
mely ama bizarr vilaggal , amaz oda nem ill¢ kornyezettel minden
solidaritast keriilni torekedett, s hogy vele ssze ne vegyiiljon,



234 AZ T'JABB OROSZ IRODALOM.

ujjal mutatott rea. Nincs tan a vilagon mas nemzet, mely ezt el-
viselje, irodalom, mely erre szinna magat. Az egy Anglia képez
tan kivételt. Es mégis Byron kaczajanak s Dickens keserii élezé-
nek megvannak hatarai. A mi leplezetlen ironiank , szenvedélyes
onbonezolasunk nem allapodik meg sehol, nem hikken vissza
semmi sértéstfl, mert nem ismer semmi szentet, a mit profanal-
nia lehetne. I. Péter nevelési rendszere megtermé gytimoleseit.

Von Viczen vigjatékai utan, s ez is csak 50—60 év mulva,
a legnagyobb irodalmi siker, a mint varni lehetett, ugyanazon
faju miinek jutott. Azon id6kozben semmi figyelemre méltd sem
jott létre.

Az orosz értelem, a nemzetiséghdl kivetkezve, erdtlen, in-
gatag , egészen utanzasra adva magat s majd a martinismus, majd
az encyclopaedismus felé hajolva, iires, szintelen és kiergszakolt
konyveket gyartott, melyeket akkor kevesen olvastak, ma min-
denki elfeledett.

Gribojedoff vigjatéka: ,Goré ot uma* I. Sandor
uralkodasa végén jelent meg, s kaczaja altal osszekapesolta az
jabb Oroszorszay legverdfényesb korszakat — remény s moralis
ifjusag korat,—Miklés uralkodasanak sotét, hallgatag idejével.

Hogy Gribojedoff miivének horderejét's befolyasat Oroszor-
szaghan kellsleg méltanyolhassuk, azon idgkre kell visszamen-
nilnk , midén ,Figaré lakodalma“-nak elsé eldadasa Francziaor-
szagban allamesinynek tekintetett. Ezt az orosz vigjatékot olvas-
tak , konyv nélkil tanultak és masoltak a esaszarsag minden zu-
gaban , még miel6tt szinre keriilt, mieltt a konyvvizsgalat az
imprimatur-t rairta volna. Miklos czar beleegyezett szinrchozata-
laba , hogy megfoszsza a tiltott gyiimoles esabjatol, s megeson-
kitva kinyomatni is engedte, hogy a kézirat terjedésénck gatot
vessen.

E mii targya még egyszer a magasabb orosz és foleg moszk-
vai tarsadalom vacuum horrenduma. Azonban ezek mar
nem a Von Viezen korabeli régi jo idék. Fél szazad sok valtozast
ckozott. A szinek nem oly élénkek , s a nevetés kevésbbé vidam.
Gribojedoff elokels korei jobban adjak Parist, bar még e hala-
das daczara is, az orosz bagariat mar tiz lépésnyir6l megérezni.

Milyen volt szazadunk elején a magasabb muszka tirsada-
lom , melyben a nyugotiak phantasidja régi bojarokat fe-
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dezett {61, kik kitart oppositiot képeznek , kiknek ugyan hibas
meggybz6déseik vannak, de mégis van meggy6zédésik , — er-
ol eléggé hii fogalmat szerezhetni Miss Vilmott hirés leveleibél,
melyek Daskoff hgnd emlékiratai utan kozoltettek. Gribojedoff-
nak, ki 1795-ben, e generati6 kozepette szitlletett, nem kellett
messze mennie a sziil6i haztol, hogy sajat szemeivel lathassa
amaz elboesatott dignitarius kisérteteket, kik képes-
séghianyuk , hitvanysaguk , s6t erkolestelenségiik tiregeit rendje-
lekkel s féoynyel takargatak, s e feledékenységhtl eltemetetle-
nill maradt tetemek koriil a cliensek , eselszovok , naplopok egész
seregét , kik az etiquette szabalyaihoz idomitottak létiiket, s kikre
nézve a koziigy idegen volt.

Az 1810—1820 kozti idgszak nem nagy, de kozben esik az
1812-ik év. A szokasok ugyanazok; ugyanazon urak térnek a vi-
dékrol a leégett (dvarosba vissza. Valami valtozas azonban észre-
vehetd lett. Keresztiil vonult a forradalom szellfje, s a mit ttja-
ban megérintett, nem maradt tobbé a régi.

»Csaczki, — Gribojedoff vigjatékanak hose, — ki méla,
hontalan iréniajaval, nyugtalansagtol zaklatva s eszményi abran-
dokkal tele, Sandor uralkodasanak végén feltiinik : decembrista,
olyan ember, ki befejezi I. Péter korszakat, s legalabb a lathata-
ron torekszik fGlfedezni azigéret foldjét, . . . melyet nem lat meg.

Szotlantl hallgatjak , mert a nemzedék, melyhez beszél,
bolondnak tartja, s hata mogott gunyt iiz bel6le.“

II.

Az 1812 és 1825 kozti id6 a civilisatori kor utolsé organi-
cus szaka Oroszorszaghan. Befejezték a programmot, sot tul is
mentek rajta.

Ergs birodalmat akartak ; Sandor német fejedelmek tabor-
karatol kornyezve tért vissza Parisbol. Akartak civilisalt nemes-
séget; az aristocrata fiatalsag liberalis, s6t forradalmi szellemii
volt, s azon id6k legtiizesebb radikaljaival vetélkedett.

Azon naptdl fogva, midén a civilisatio elég erdsnek érezte
magat arra nézve, hogy protectio nélkiil ellehessen, s a kormany
észrevette, miszerint az gyamsaga, s iranyado befolyasa alol
kezd kisiklani: az osszetitkozés a partfogold despotismus s a part-
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fogolt civilisati6 kozt, elkeriilhetlenné valt. Az alig megkezdett
harez az autokratia javara délt el. A kérlelhetlen repressio har-
minez éven at lehetetlenné tett minden kormanyon kiviili politikai
kezdeményezést, visszafojta a még ki sem mondott sz6t; lenyii-
gozé a gondolatot, s torekvésével ellenkezd, egészen mas iranyt
jelolt ki neki.

Midon az altalanos roszullét multaval, mely Miklos uralko-
dasa els6 éveinek terrorismusa folytan beallott, az elmék maguk -
hoz tértek, az exotikus elditéletek, mashonnan hozott vélemé-
nyek s elsajatitott hagyomanyok mogiil egy szornyii kérdés kez-
dett elétérbe lépni.

Az illetdk aggodalommal vették észre, hogy nines nép. Az
orosz civilisatio épiilete levegéhen fiiggének bizonyult be, vékony
czérnaszalon, melynek végét a kormany tartja. De mi volt oka
a nép ama kozonyosségének , amaz apathianak a szerencsétlenség
és szenvedés kozepett ? Az orosz nép torténete valojaban szomori
latvanyt nyujt. Ezer éves lét ideje alatt foladata volt elfoglalni s
megmiivelni roppant foldteriileteket, s megérizni féltékenyen,
mint faja illetdségét. Ha birtokait vész fenyegeti, ¢ folkel s halni
megy azok védelmében; de mihelyt egyszer teriiletének épsége
biztositva volt, njra passiv kozonyébe esik vissza, melyet a kor-
many s a-magas osztalyok annyira ki tudnak zsakmanyolni. Pedig
e népben nem hianyzik az elszantsag, sem az erd, sem az ész. A
paraszt Oroszorszaghan fejlettebb , mint barhol masutt Europaban,
Svédorszagot , Schweiczot és Olaszorszagot kivéve, *)

A dolog altalan igy allt: Az orosz nép mintegy geologikus
kincsnek tekintetett, melyet a vele semmi létrokonsaghan nem
lévé felso tarsadalmi réteg fod be. Az alvo erék, a rejtett ké-
pességek e kines korében sohase ébresztettek fol teljesen, s
vagy alhattak valamely uj Ozdnvizig, avagy fol is ocsudhattak,
mas elemekre bukkanva, melyeknek képességok volt ama kin-
cset megtermékenyités altal uj életre ébreszteni. Innét a kérdés:
hol vannak azon elemek, és milyenck ? Ha az orosz nép tiz sza-
zad alatt rajuk nem akadt, ki all jot értte, hogy a kovetkezd ezer

*) Ha Herzen dr e részben jobban volna informdlva az orosz néptgl

kevésbbé meseze fekvé helyeken is talilna ily .fejlettebb kivcteleket.
Sz, M.
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év folytiban megleli? Iz esetben esak a szomszéd Tibet és Bok-
hara allapotaboz hasoulo lét var rea. Egyébirant népeknél, me-
lyek a torténelemben még 51 nem léptek, az idfszamitas helyén
kivilli; az 6 activ szolgalatuk még meg nem kezdiditt.

Emberek , kik nem szeretnek letérni a jart utakrol, — me-
lyck az igaz, legjobban vezetnek , ha sz0 van egy ismert hbelyrél
wmas, hasonlag ismert helyre menni -— az ily emberek akkor is
azt mondak, a mit ma mondanak: De hounan a filtevés , hogy
az orosz nép fejlédése kiilouboz lehet attol, mely mas jabb cu-
ropai népek constitutiojabol keletkezett? A kérdezettek valaszol-
hatak : Honnan? Ki tudbatja azt ? Se nem kivaltsag ez, melyet
fentartani akarunk, se haszon, a melyért eszlinkbe jut. Oroszor-
szaguak se tGbb se kevesebb kiildetése nines, mint barmely mas
nemzetnek ; a zsido eszmét sohase vallottuk magunkénak. Mi csak
a tényt erdsitjiik meg. Es mibelyt azt allithatjuk , hogy az orosz
élet hianyaban van a hoditasi elemnek (?), az tnkovmanyzati erd-
nek, a polgari képességnek, azt is van jogunk allitani, hogy a
visszabatasi elem, a kovasz, mely az orosz népet erkolesileg
szerves forrongasba hozhatna, ama korszakban ismeretlen volt, s
jelenleg is alig sejthetd.“ Vilagos volt 1825 utan, hogy a maga-
sabb osztalyoknal nem létezett ex élesztd ; hianyzott az a ,eivilisa-
tioban,“ hianyzott a kormanyban. Mert a kormany mogitt, mi-
dén civilisatori szerepébil kilépett, esak a magahoz ragadott erd,
5 a nép apathiaja volt.

Ekkor tortént , hogy az érzékenyen sértett elméket a kétség-
beesés nyugtalansiga s fajdalmas skepticismus ragadta meg. Az
enthusiasta Csaczki (Gribojedoft vigjatékanak hise), decembrista
lelke mélyébol, helyet esinal Anyéginnak ; Puskin hisének,—em-
bernek , a ki unja magat, s latja oriasi foloslegességét. Anyégin,
ki mosolylyal ajkain jott a vilagra, winden énekkel sitétebb ke-
délyii lesz, s végre elvész a semmiségben, nem hagyva maga utin
egy nyomot, egy gondolatot sem. Ime a typus; és ettsl fogva
minden regénynek , minden kilteménynek megvan a maga Anye-
ginje, vagyis embere, kiiddlopasra van karhoztatva, ki telje-
sen f6losieges, alkalmatlan, ki idegen lévén ecsaladja korében,
idegen a hazaban, nem akarvan tenni roszat, a jonak gyakorla-
salipz pedig nem juthatvan, habar mindent megkisért, végtére i3

N
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semmit sem tesz, kett6t kivéve: eldszor, hogy soha sines a kor-
many részén ,—azutan hogy sohase tud a nép részére allani.

Azok, kik Miklos idejében azt beszélték, hogy Puskin Anyé-
ginje az orosz szokasok Don Juanja volt, nem értették se Byront,
se Puskint, se Angliat, se Oroszorszagot: itéltek a puszta kiilfor-
ma utan. Anyégin Puskinnak legértékesebb alkotasa; fél életén
at dolgozott rajta. E koltemény a deczember 14-ke utani szomorn
években érlelédott meg, s akad ember, ki allitani akarja, hogy
az utanzas ! .

Anyégin se Hamlet, se Faust, se Manfred, se Obermann,
se Treumor, se Moor Karoly; Anyégin Miklos czar korabeli orosz,
— csak Oroszorszagban lehetséges, ott azonban kikeriilhetlen, s
minden lépten-nyomon lathato. Anyégin tarsadalmi here, tekintve
hogy sohase volt foglalkozasa; folisleges a légkérben, melyben
mozog , s a kinek nines elég jellemereje, hogy abbol kilépjen.
Olyan ember az, ki halalig probalja az életet, s szeretné megpro-
balni a halalt, hogy lathassa, vajon az nem ér-e tobbet az élet-
nél ? Mindenhez hozzafogott, semmiben sem volt kitarté ; minél
tobbet gondolt, annal kevesebbet t6n; husz éves koraban oreg,
s Oregedni kezdvén, szerelem altal fiatalodik. Mint mi mindaya-
jan, 6 is mindig vart valamit, nem lévén az ember oly esztelen,
hogy tartosnak higyjen oly allapotot, a milyen akkor Oroszorszag-
ban volt. Semmi sem tortént, s az élet mult. Anyégin egyénisége
oly annyira nemzeti volt, miszerint ismétlédott minden elbeszéiés-
ben, minden kolteményben, mely valamennyire foltiint Oroszor-
szagban , — nem mintha utdnozni akartak volna, de mert folyto-
nosan foltalaltak maguk koriil s magukban.

Csaczki okoskod6 Anyégin, ennek batyja. ,Napjaink hose®
Lermontofftol, Anyégin Gesese. A fiatal utas Solohub gr. ,Taraa-
tass“-aban, korlatolt eszii s roszil nevelt Anyégin. A dolog ugy
allt, hogy a ki nem volt rendérkém, sziikségképpen tobbé
kevésbbé Anyégin volt.

A civilisatio tonkre tesz, elmerit minket, mondja szerzd.
Azt eszkiozli, hogy terhére vagyunk masoknak s onmagunknak;
hogy tétlenek, haszontalanok, szeszélyesek vagyuuk ; hogy excen-
tricitashol kimeriiltségbe esiink , konnyelmiileg vesztegetvén va-
gyont, szivet, fiatalsagot, keresve foglalkozast, benyomasokat,
sz0rakozast. Megragadunk barmit: zenét, philosophiit, szerel-
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met , haditudomanyt, mysticismust , hogy szorakozzunk , hogy fe-
ledjiik a végtelen tirt, mely nyomaszt. Civilisati 6 és rabszolgasag,
s e mellett egy szelet papiros sem, mely biztositana az irant, hogy
e két szélsiség izzéporra nem ziz. Kiterjedt nevelésben részesi-
tenek , belénk oltjak az egykoru vilag ohajtasait , torekvését, faj-
dalmait, de figyelmeztetnek: maradjunk rabszolgak, némik,
szenveddlegesek , kiillonben végiink van! Karpotlasul foljogosi-
tanak nyuzni a parasztot, s zdld asztalnal vagy poharak kozt
vesztegetni el a vér- s konyadot, mit belsle kisajtolank. A fiatal
ember semmi valodi érdeket sem talal a szolgasag s nyomorult
ambitio ezen vilagaban. Es mégis e korben kell élnie, mert a nép
még messzebbre esik téle. E vilag legalabb hasonlo faju bukott
lényekbél all, mig kozte s a nép kozott semmi érintkezési pont
nines. I. Péter oly annyira széttépett minden hagyomanyt 6 hogy
azokat, legalabb jelenleg semmi emberi eré sem képes ujra Gsz-
szefiizni. Fenmarad a szétvalas, vagy a harcz, se az egyikhez,
se a masikhoz nines elég erdnk. Igy 4all azutin elé Anyégin, ha el-
nem pusztal az alladalmi hazakban vagy a bastyatiregekben. Lop-
tuk a civilisatiot, s Jupiter ugyanazon konoksiaggal akar fenyiteni-
a mingvel kinozta Prometheust.

Anyégin mellett Puskin Lenszki Wladimirt tiinteti fol, egy
masik aldozatat az orosz tarsaséletnek , megforditott oldalit Anyé-
ginnak. Ez erészakos betegség az idiilt baj mellett. Azon szitzies,
tiszta természetek egyike ez, melyek a romlottsag s butasag ko-
zepett nem képesek meghonosodni; melyek életiiket ugyan a

. tisztatalan f6ldt6l vették , de tobbet semmit sem fogadhatnak el
tole, kivéve a halalt. E vezeklé aldozatok, ¢ bhalvany ifjak, a
fatum bélyegével homlokukon, atvonulnak, mint kitaszitott ar-
vak, mint a megtestesiilt’ banat s utanuk az éj, melyben éltek,
még feketébb lesz.

E két typus kozt : a kolts, s folkent rajongo, s az elgyotort,
elizetlenedett, hasztalan ember ; — Lenszki sirja s Anyégin unal-
ma kozitt foly Oroszorszag civilisatiojanak mély iszapos folyama,
az § aristocratidja, biirokratiaja, tisztjei, zsandarjai, nagyhercze-
gei, czarja, s amaz alaktalan ,- alacsonysiga ,- szolgaisaga ,- vad-
gdga- és irigységében néma timeg, mely mindent elborit s meg-
¢rez, — azaz Orvény, mondja Puskin, mely mindent elnyelt.

Menektilni kellett ez Grvénybsl minden aron. De a kapuban

D
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elallta utunkat népiink képében a sphynx, és senki sem tudta a
talainyt megfejteni. Az elsé nyomatékos hang, az elsé megfejtési
kisérlet, mely egyébirant egészen negativ valaszbol all: Csadaeff
hires levele.

Az § folszolalasa igen fontos esemény volt. Filhivas, kelto
sz0 volt az, mely megtirte a deczember 14-e utani jeget. Akadt
végre ember, kinek lelke a keseriiséggel csordultig megtett. Ele-
venig hatd nyelven, panaszos kifejezéssel s. olom nyugalommal
beszéli el , a mi keserii a civilisalt orosz szivében tiz év ota fol-
halmozédott.

E levél végrendelete volt oly embernek, ki lemond jogairol,
nem szeretetb§l Orokosei irant, de mert megunta. A hideg és
nyers szerz$ szamot kér Oroszorszagtol mindazon szenvedésekért,
melyekkel a baromi allapotbol kivergidni elég elszantsaggal biro
embert elboritja. Tudni akarja, mit kapunk ez arért cserében, mi-
vel érdemeltik meg e helyzetet. Reménytelen, kinydirtelen ala-
possaggal fejtegeti e helyzetet, iszonynyal fordil el tile; atkozza
az orszag multjat s jovijét. Csak azért emelkedik e sitét hang,
hogy megmondja Oroszorszagnak , hogy léte még eddig nem volt
emberi, hogy ,Oroszorszag csak iires hézag az emberi értelmiség-
ben ; tanulsagos példa Europara nézve.“ Azt mondja Oroszorszag-
nak, hogy multja haszon nélkiilivolt, jeléne f616s-
leges, joviéje pedig nincsen.

Az atkot dorgd, szornyii aggastyan mellett pedig, az ifju
kol Lermontoff ugy énekelt :

yFajdalommal nézek fajunkra; jovGje lires és borongéd; .
megoregszik tétleniil, Osszeroskad a kétséghbeesés, s medds tu-
domany terhe alatt.

,Elgydtor az élet, mint a czél nélkiili hosszu t. Olyanok
vagyunk , mint a korai gyiiméles, idegen arvak , melyek a vira-
gok kozé tévednek olykor; a megérés pillanataban lehullanak.“

soiettink a sir felé, boldogsag, dicséség nélkill; s mieldtt
lenyugodnank , a megvetés keserii pillantasat vetjiik lefolyt éle-
tinkre ;

,Eszrevétleniil vonulunk keresztil a foldon, szaraz toviseken,
hallgatva , elfeledve.“

»Utodainkra nem hagyunk se termékeny eszmét, se genidlis
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miivet, hamvainkat 6k becsmérlé verssel fogjak gyaldzni; a tonkre
juttatott fin sarkasmussal Arasztja el tékozld apjat.“

Semmi sem képes vilagosabban foltiintetni az elmékben 1825-
tol fogva létrejott valtozast , mint Puskinnak sszehasonlitasa Ler-
montoffal, Puskin gyakran elégiiletlen és szomorn, sértett s folindu-
lassal tele , mégis kész kibékiilni, Ohajtja a békét, nem esik két-
séghe folotte, az emlékek fonala Sandor idejéhdl nem szakadt
meg szivében., Lermontoff ellenben annyira megszokta a kétség-
beesést, az antagonismust, hogy nemecsak nem tdrekszik beléle
kibontakozni, de nem is képzeli lehetségesnek akar a harezot,
akar a kiengeszteldést. Lermontoff soha sem ismerte a reményt ;
nem hozott aldozatot, mert nem volt semmi a mi 6t aldozatok ho-
zatalara buzditotta volna. Nem volt benne erd s bizalom, mint
Pesztel- és Rilejefftben, midén fejoket a vérpadra vitték; 6 az al-
dozat valodisagaban nem tudott hinni, Vakon rohant elére, s el-
veszett czél nélkiil. *)

Még egy jellemz§ adatot. Oroszorszagnak akkoron esupan
egy elismert nevii festdje volt: Briloff. Es vajon mi volt ihlettsége
targya f6 miivében, mely Olaszorszagban is talalt némi elismerés-
re ? A terjedelmes vasznon latni ijedt, fejoket vesztett ember cso-
portokat; menekiilni akarnak , de nem lehet; foldrengés, vulca-
nicus kitorés kozepett vesznek el, — aldozatai szilaj, vak, ko-
nyortelen erének, melynek ellenében minden erdkifejtés hasztalan.
Ime a pétervari levegiben meritett ihlettség !

Ugyanazon évben, midén Lermontoff meghalt, lattak nap-
vilagot Gogol ,Holt lelkei.“ E regény Csadaeff bolesészi el-
mélkedései-, s Lermontoff kiltéi reflexidival gyakorlati cursusa
Oroszorszagnak , pathologicus studiumok sora az, oriasi s teljesen
eredeti képességgel egyszerre atfogva. Gogol nem kapaszkodik
se a kormanyba, se a magasabb korokbe ; bonezolasanak targya :
réti s erdei emberek , farkasok , udvaronezok , irok , rokak , vidéki
kis rendérkémek, s azok fufecsa hazasfelei. Gogol koltészete s
szomoru nevetése nem csupan vadirat amaz ¢szellenes existentia
ellen, de egyszersmind horgése azon embernek, ki szabadulni akar,
mieldtt az Griiltek ¢ vilagaban elevenen ecltemettetnék. Hogy a ke-

*} Elesett parbajban 1841-ben.
BUDAPESTI SzEMLE VI KOT. 16



249 AZ UJABB OROSZ IRODALOM.

bel ily hangot adhasson, egészséges részeknek kell az illets-
ben lenni, 5 nagy mérvii képességunek a rehabilitatiora. Gogol, és
vele masok sokan, é16 lelkeket éreztek a holtak md-
gott.

Akadtak tehat emberek, kik Csadaeff gyaszfergetege utén,
fejoket folemelvén, protestaltak annak halalitélete ellen. ,A mi
torténelmiink , mondak, még alig vette kezdetét. Szerencsétlensé-
gitnkre eltévesztettitk az Gsvényt; vissza kell térni, és szabadtlni
a csapdabol, melybe a civilisatori csaszarsag dolyfos és brutalis
karja rantott.”

Az elbizakodottak , kik a német csaszarsag civilisatori to-
rekvése ellen Oroszorszaghan sikra szallani merészkedtek, a
mint hasonld esetekben rendesen térténni szokott, nagy tilzasokba
esének , Osszezavarak a valddi nyugotot a pétervari nyugottal, s
visszatértek a mesterséges administratiohoz, a muszka biroda-
lom sziik formaihoz. Reactio volt ez, holdkorossig, egy neme a
német romanticismusnak. Ezen emberek tiirelmetlensége okoza,
hogy Oroszorszag sok évig nem ismerte el az igazsag ama nagy
osztinét, melylyel kétségkivtil birt.

A slavophilek ligy, mint a saint-simonitdk , igen igaz-
sagos, de nem eléggé erds eloérzetével birtak a dolgok uj rendé-
nek. A helyett, hogy kidolgoztak volna annak positiv oldalat,
hitvallast esinaltak beldle, a mult hitvallasat, mely egyaltalan
nen felelt meg sajat fogahnaiknak az orosz néprél. A kormany
civilisatiojanak rétege alol mas létii elemeket hoztak napfényre, s
intézménycket akartak helyreallitani, melyek mellett ezen ele-
wek sohasem fejlédhettek ki.

Helyén vaun itt kiemelni, hogy valamint az orosz nemzet,
ha mindjart csak a jov6beli is, egészen mas valami, mint az
orosz kormany : ugy a falank kormanyi panslavismus is egyal-
talaban nem orosz nemzeti. A panslavismussal szemben pusztin
negativ allaspontot foglalni el, nemesak nem elég , de karos is.
Mert nem az egyik vagy masik lengyel generationak , hanem ma-
ganak a lengyel tigynek van itt egyéh foladata ; t6le figg, hogy
az emlitett antagonismus folyvast kirivobb legyen , rajta all tap-
lalékot nytwjtani mas éhezé fajrokonoknak is, hogy ne legyenek
kénytelenek végsziikséghil az egészségtelen eledelhez nyulni; téle



AZ UJABB OROSZ IRODALOM. 243

fiigg , hogy ne ismétlédjék , a minek az utolso folkelés alkalma-
val Oroszorszaghan tanui valank s mirdl alabb fogunk szolani.
Nem csoda, hogy a szlav fajok tobbet foglalkoznak veliink, mint
mi velok, de nem tudom vajon Eumagunknak jo szolgalatot
tesziink-e, midoén a paunslavismus tagadasara szoritkozva, irodal-
munkban s napi sajtonk terén, a szlav dolgokat illetsleg, hézag
van. Diplomatainknak is azon kellene lenni, hogy Europa tudo
masat a szlav iigyeket illetéleg a mi kezlinkb§l vegye, nem pedig
oly torrasokbol, a milyen a ,Nord ,“ a varsoi ijsag, vagy a ,Sla-
vische Blitter.“

Csadaeff levele villam volt a mély éjszakaban. Vajon az
valamely csapas eléhirndke, segélykialtas , ébreszté szozat, vagy
a betegség sikoltasa volt-e ? elhatirozni kevésbbé fontos. Annyi
kétségen folil allott , hogy utdna az alvas lehetetlenné valt.

A fentebbi két szélsdség kozt rovid idon egy fiiggetlén part
alakult. Nem fogadta ez el se a kétségheesés hitvallasat, se a re-
ményét; nem akart altalaban semmi eldirt hitvallast. Allott tanult
emberekbél , irodalmarokbol, kik elfogulatlanul, elére megallapi-
tott vélemény nélkiil akarak vizsgalni a dolgokat. Egyaltalaban
nem osztvan Csadaeffuek a jovét illeti fekete nézeteit, masrészt
elveték a slavophilek altal elfogadott agyrém-cultust. Az 6 soraik-
bol valtak ki az évtized legkitiinGbb férfiai, mint a publicista és
kritikus Belinski, Granowski tanar, s a ,Vadasz elbeszélései
szerzGje Turgenieft Ivan.

Azok, kik Oroszorszag folott kétségbeestek , kik megmen-
tése eszkozeit a multhan keresék , — mindnyajan, — a hit és re-
mény , kétségheesés s bizalomhidny , szeretet és gytilélet minden
arnyalata, — mindnyajan egyetértettek azon egyben: Csadaeff,
Komiakoff *) és Belinszki kezet nyujtottak egymasnak ott , a hol
a Miklos czdar alatt kifejlédott kormany sarral
dobalasarol volt sz06. A pétervari kormmanyt illetéleg csak
egy vélemény létezett. Valamennyi fiiggetlen ewber egyforman
itélt felole , s ez magyarazza meg a megleps latvanyt a moszkvai
irodalmi termekben, hol baratsagosan érintkeztek oly emberek,
kik killonben egymassal homlokegyenest ellenkez§ partokhoz tar-
toztak.

#) Pénazldv kolts.
16*
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Ugy a kormany szellemében szerkesztett ,Ejszaki méh¢,
mint egyéb szolgai szellemtil atiengett irodalmi termékek altala-
nos indignatioval olvastattak. Puskint §sszes hire s dicsésége sem
menté meg az altalanos gyalazastol azon levél miatt, melyet Miklos
czarhoz intézett; s Gogol minden népszeriiségét elveszité levelei
altal, melyekben a hatalom részére all.

Kiilonosen kiemeljiik , hogy az sszes, Miklos czar korabeli
irodalom ellenzéki irodalom volt, folytonos dvastétel a minden
emberi jog labbal tapoddsa ellen a kormany altal. Ez oppositio
Proteuszként mindenféle format oltott. Lazitott, énekelve és ne-
vetve asta a tlizakndkat. Elnémitva a napi sajtéban, az egyete-
mi tanszéken iité fol fejét; iildozve a kolteményekben, a termé-
szeti tudomanyok tanfolyamaba lopodzott. Még hallgatas altal is
nyilatkozott, és falakon, kapukon keresztiil be tudott jutni a
leanynoveldék alvo szobaiba, a katonai gyakorlatok helyére, a
kadét-iskolakba, s a papi seminariumba.

[ stiket és titkos erjedés kozepette iitott be a februari forra-
dalom hire. :

Ezuttal Miklos elhataroza, teljességgel véget vetni minden
szcllemi mozgalomnak Oroszorszagban. Nyilt, kérlelhetlen hadat
tizent tehat a gondolatnak, szénak, tudomanynak. Hét évet—a
pythagorasi proba ideje — toltott Oroszorszag, golyoval labai-
nal, wély hallgatasban, lealazva, eré nélkiil, ... azaz nép nélkul.

Nehany fiatal ember (Prosewszki, Dosztojewszki, Szpesew
stb.) 1849-ben, elég meggondolatlanul dsszeallott a socialismus
¢s nemzetgazdasag terjesztése végett. Golyora itélték, aztan ke-
gyelem utjan, kényszermunkéakra. A hallgatas helyreallittatott.

,Boldog Belinski, hogy jokor meghalt, ira Granowski
1851-ben. Az erés emberek kétségbeestek, s néma kozonynyel
nézik , a mi torténik. . . .. Mikor fog ez allapot véget érni? .. ..
Mindenfelél hallani tompa morajt, de hol az erd ?¢

III.

A szomort foghazi otium kozepette Miklés uralkodasanak
utolsd évei alatt az értelmek gyorsan, értek. Mindkét fél hallga-
tott arrol, a mi folyvast szembeszoksbb lett. A kormany, ala-
vetve mindent a visszahatasnak, a rend e decorumanak, sehol sem
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akadt ellentallasra; és Miklés mégis mindennap sttétebb kedé-
lyii, gyanakvobb 16n. Hogy elejét nem vette a krimi haborinak,
onnan magyarazhato, mert voltaképen nem vetve kellsleg szamot
magaval , 6riilt, hogy valami mozgast idézhet el6 a néma s szo-
moril stagnatio amaz allapotaban, melynek meggy6z6dés nélkiili
resignatija- s holt engedelmességétsl félni kezdett. Nézete sze-
rint a habord, barmi kimenetele legyen , sem fog a szabadsag
javara valni; és aztan . . . oly biztos volt a gyGzelemrg] !

A Krimben szenvedett szamos vereség utan, Miklos folis-
merte e gész gyongeségét azon organisationak , melynek mindent
folaldozott. Halala ennek beismerése, lemondasa volt; a despotis-
mus Catoja nem akara tulélni a dolgok rendjét, melyen harminez
éven at dolgozott s mely az elsé agyulovésre osszeroskadt. A va-
razs eltiint. A kormany és a tarsadalom szeme kozé néztek egy-
masnak , mintha kérdenék egymastol: igaz-e ez? s ez utobbi
oriilt neki, hogy igaz! Maganak a kormanynak is jol esett az el.
viselhetlen teher alol szabadilni, s nem esinalt ebbgl titkot. II.
Sandor gyorsan megkoté a békét a szovetségesekkel, s némi sza-
badsagot engedett heliil, vagyis inkabb lassitotta kissé az iil-
dozést.

Hallatlan tomege az eszmék- s godolatoknak todult ekkor
el6. Minden, a mi a kényszer hallgatdis nyomasa alatt a kebel
mélyében eltemetve élt, hangban tort ki, hogy ovast tegyen, és
terjeszkedjék. Osszehasonlitva a hirlapokat és szemléket Miklos
utolso éveihdl azokkal , melyek nehany héval halala utan Keriil-
tek ki sajto alol, azt lehetne hinni, hogy legalabh négy nemze-
dék esik kozbe.

A 526 hirtelen folszabadulasanak elsd gyiimdlese természe-
tesen a vadak, bepanaszolasok s koértani czikkek irodalma volt.
Maga a kormény leplezte le a bureaucratia rejtek utait, és sebez-
het§ részeit, — csakis a magas légkért kimélve. Nem csekély
volt mindazaltal a kozelégiiltség azon, hogy lehetévé valt pelen-
gérre allitani egy részét azon rendetlenségnek , azon hallatlan el-
nyomas- és nytzasnak, mely ama félig német, félig azsiai, pa-
triarchalis és egyuttal katonai, siikket, orczatlan s nyomaszté bu-
reaucrata kormanyzassal kardltve jart. Midén a kormany maga
is lépést tartott az arral, s csak a visszaélések reformjairol, a
korszellemrdl, a haladé uj korszak sziikségeirdl beszélt, — a
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liberalismus divat lett, st eszkoz az eldmenetelre. A tabornokok,
kik eddig semmitél se rettegtek annyira , mint a szabadsag kiej-
tett szavatol ; kik nem ismerék e szot: torvényesség, és katonaikra
minden szemle utan testi biintetést mérettek , most hirtelen azon
vették észre magukat, hogy voltaképen ik szabadelviiek voltak,
a kik bizonyara szeretik a rendet, de csak a szabadelviit. Minden
bureau-fénék haladasi elveinek hangsulyozasaval inau-
guralta akkoron tevékenysége megkezdését, s azon megjegyzés-
sel, hogy Oroszorszag a javitasok s reformok Usvényére lépett.
Bizonyos egyetem gondnoka egyenesen megfeddett egy tanart
azért , hogy egy iinnepély alkalmaval nem elég liberalis
beszédet mondott! A rendérkémek ebédjein merd haladasi be-
szédek s toasztok! Golownin, most kozoktatasi miniszter, azon
nézetben volt, hogy a hivatalnokok fiiggetlenségének karpotlasanl
uj rendjelet kell létesiteni ad hoe!

A mennyit nyert a szabadelviiség terjedelemben, annyit ve-
szitett mélységben tomorséghen, s tekintélyben. A ranczolt szem-
oldii kisebbség, melynek hallgatasa eppositio volt Miklos idejében,
képes volt kiallni a tiizprobat. A jaték nagyon is veszélyes volt,
a gyonge emberek akkor visszavonultak. Azoknak, kik megma-
radtak , elég volt két , harom sz6, hogy folismerjék egymast. Sok
beszédre nem volt szilkség. Mélyen gyitldltek, s a gyi-
lolet hatalom. 1L Sandor alatt ez erd szavak 6z0nébe veszett,
A kormany megengedte a beszédet, de tiirelme hatarat nem volt
nehéz kiszamitani. A nép mind ebben nem vett részt , s megmaradt
visszavonultsagaban.

Azonban kozonyos bar mind az irant, a mi a magasabb kor-
ben tortént, nem volt kozonyos a haborut illetileg, mely annyi vé-
rébe keriilt. Tanitoi egy gondolatot keltettek fol henne, melyet
1812-ben nem ismert. Azt gondola, vajon nem lehetnee a rab-
szolgasag eltorlését elérnie, ha tomegesen folkelue az orszag védel-
mére ? Kis-Oroszorszagban fol is keltek a parasztok, kiket azutan
a kormany — melynek védeime volt czéljuk — fegyveres erivel
lecsillapitott.

Kézzelfoghato volt, hogy az egyetlen eszkoz, mely a népet
aléltsagabol folébresztheti, s a civilisalt Oroszorszaghoz esatol-
hatja: a jobbagyok folszabaditasa.

Mialatt a sajto kritikaja a volt kormany fegyelmének rozs-
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das gépezetét tette pelengérre, a kormany a folszabaditds nagy
kérdését vette elé. A nemesség, a helyett, hogy elfogadva 6n-
kényt egész terjedelmében a histériai szilkségességet, a dolgok
folyamabol lehetdleg hasznot huzni igyekezett volna, konok, kis-
lelkii oppositiot fejtett ki. Azon perecztél fogva ereje paralyzalva
lett. A nép, a kormany karjaiba hajtatva, czarjatél vart naiv
bizalommal mas szabadsagot, arany szabadsagot, szabad-
sagot foldbirtokkal. A czar agyonlovetéssel felelt, a pa-
raszt azonban, Gsszerogyvdn, atkozta a nemességet s bizott a
czarban.

A kormany, mely addiglan az ur és katona dolyfos megve-
tésével , és kiszamitott nyerseséggel bant a néppel, ettsl fogva
szamitasba kezdte venni az erdt , melyet az nyujtott.

A helyzet teljesen megvaltozott, és a kormany a nép erejére
tamaszkodva, 1860 — 1861-ben batran mehetett elére, s fogha-
tott fontos reforinokhoz. E helyett a kormany csak akkor érezte
magat erdsnek , midén megfékezte az aristoeratiat.

A meddig a barcz a kormany és a nemesség kozott folyamat-
ban volt, az irodalom, part-arnyalat kiilonbsége nélkil tamo-
gatta a kormanyt a jobbagyok folszabaditasara vonatkozd tervé-
ben. Egészen 1j latvany volt ez; de az egyetértés nemsoka tar-
tott. Alig hirdettetett ki a folszabaditasi okméany, az irodalom
egy toredéke oppositié terére 1épett, s konok harczot kezdett a
kormanyparti irodalommal ; egyenetlen harczot, a melynek min-
den hatranyai sziikségképen a radikal partra voltak harulandok.

Az orosz ifjusag wmagatartasa Lengyelorszaggal szemben,
hol azon id6 tajban vette kezdetét a mélabus tiltakozds panasz és
imadsag altal ; s egy sereg, Szentpétervarott titkon nyomtatott ki-
altvany , s kiilfsldon nyomtatott orosz konyv és hirlap , elmérgesi-
ték a harczot.

Midén Varsoban az elsé aldozatok elbulltak, Oroszorszag-
ban hallatlan dolog tortént : tanulok és tisztek a csaszari testOrse-
regbil s 2 hadsereghél gyaszmiséket tartattak a lemészarolt len-
gyelekért, és ezt Pétervarott , Moszkvaban, Kiewen s a Lengyel-
orszagban allomasozé hadtesteknél. A kormany, hasonlo démons-
tratidkra nem szamitva, fejét veszté , 8 a consternatiot még novel-
te a Kazanban folmeriilt fontos eset.

A tanulok, ugyanis, ¢ varosban dsszejottek az egyetemi
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templomban , imadkozni bizonyos Antal nevii por lelkéért, ki egy
fegyvertelen, véres vadsaggal elfojtott folkelés folytan, grof Ap-
raxin parancsara agyonlovetett. Csapoff pap s egyetemi tanar
halotti heszédet mondott a vértanu tiszteletére; ez tibb volt, mint
mennyit a kormany elviselhetett.

Egyenkénti nyomozast rendelt el. A tisztek, kik a lengye-
lekért valo miseszolgaltatasrol vadoltattak , hadi torvényszék elé
lettek allitva. Csapoffot rogton befogtak s a titkos rendérség,
hortonébe veték.*) A Miklos halala ota esaknem elfeledett politi-
kai perek tijra megkezdddtek. Michailoff kilté egy a fiatalsaghoz
intézett , egyébirant minden eredmény nélkiili szozatért hét évi
nehéz munkara vitetett a banyakba. A foglyok kozt voltak kato-
nak , mint Obrucseff, s testdrtisztek , mint Gregorjeff.

1862-ben harom fiatal orosz tisztet allitott a kormany a var-
501 torvényszék elé: Arnholt, Szliviezkyt és Kaplinszkyt, segy Or-
mestert, Rosztkovszkit,—mint kik allitélag a hadsereghen propa-
gandat szerveztek, a tisztek kozt titkos tarsulatot alapitottak, s a
lengyel tigy baratai koziil Kaplinszky kényszer munkakra lett
itélve , a tobhi harom fibe lovetett. Scsur kozlegény vesszit futott,
a miért {6l nem jelenté a tiszteket. .

Sandor czar nem szereti a halalitéleteket sajatkeziileg meg-
erositeni; ezt tisztjeire nizza. Az itéletet Liiders irta ala; nehany
nap mulva a népkertben osszeziiztak az allkapezajat.

Oktoberben, Kiowban , egy kitiin6, sebekkel s rendjelekkel
boritott katona ezredest, Kraszovszkyt hurczoltak a kozpiaczra,
letépték rola a rojtokat s rendjeleket, rabkontdst adtak rea, la-
bara békot, s 12 évi banyamunkara szallitottak el. Biine a ka-
tonak kozt terjesztett propaganda volt, arra igyekezett ket bir-
ni, hogy ne lgjjenek a népre. A kormany zavaraban nem tudott
hogyan kivergédui a hinarbol, nem tuda, miként Grizhetné meg
a szabadelviiség hirét , anélkil, hogy barmi engedményt is te-
gyen. Nehéz foladat bizonyara. Miklos nyilt despotismusa kon-
nyebb vala,

A tanulok iildozése Pétervarott és Moszkvaban nem siike-
rilt. Tualsagosan iigyetlentil fogtak hozza, s tulsagos brutalitis-
sal hajtottak végre. Maga a czir is észrevette a hibat; elboesatot-
ta a kozoktatasi admiralt, elbocsatotta a pétervari Kormany-

%) Jelenleg szdmiizott Kelet-Szibéridban.
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z6-tabornokot , s elhatarza mas, civilisaltabh methodnshoz folya-
modni.

E methodust , melynek teljes siikere lett , melynek befolyasa
alatt all jelenleg Oroszorszag, foleg keét allamférfi vezette be;
mindketté fiatal , folvilagosodott, erételjes: a kozoktatisi minisz-
ter Golownin s a beliigyminiszter Walujew.

Midén a hangszerek mar mind fol voltak hangolva, s az
orchestrum csak a karmester intésére vart, ez pedig esak az al-
kalmas pillanatra, kozbejott azon a propos-k egyike, melylyel a
véletlen gyakran kedveskedik azoknak, kik hatalommal keziikben
rea varakoznak. Ez alkalom a historiai tizvész volt, mely 1862-
ben Szentpétervar egyik keriiletében Kiiitott.

Golownin ur, a hivatalnokok fiiggetlenségének balvanyzoja,
Putjatin tengernagy helyébe kineveztetett kozoktatisi miniszter-
nek. Szilard jellemii egyén, ki azon folil még philosoph hirében
all, oly igyesen tudta bettlteni munkassagi korét, miszerint foly-
vast ajkan hordvan a sajtoszabadsagot a jovoben, ezalatt
ideiglenesen hallatlan fokra emelte a censira szigorat. A
ujsagiroknak azon szin alatt, mintha véleményeiket meg akarna
hallgatni, oly ékesen hangzo tanacsokat osztott, hogy a hirlapok
hangja pillanat alatt megvaltozott. Ugyanazon moédszerrel élt mi-
niszteri tarezaja tigyeit illetdleg. Honapokon at beszéltek a hir-
lapok haladasi reformokrol, melyeket az egyetemek administratio-
jaba be kell hozni, s a svk szép sz0 eredménye oly szabalyzatok
16nek , mik a tanulokat a fiiggetlenség arnyékatol is megfosztak.
Legnagyobb érdeme e szabalyzatoknak pedig az, hogy nem Go-
lownin ur hozta javaslatba ; hanem a kezdeményezést s a javaslat
kidolgozasat tanari conferentiakra bizta.

A mit Golownin ur mint gondolkozé és philosoph a kozok-
tatasi miniszteriumban tett, ugyanazt tevé Walujew ur a beliigyi-
ben, és pedig tébb szabadsag-, vagyis kevesebb ovatossiggal.
Igaz , hogy az administratio itt hajlékonyabb anyagot szolgalta-
tott : neki nem volt dolga 6reg professorok- s fiatal tanitvanyok-
kal, hanem érdemes rendérhivatalnokokkal, s fiatal emberekkel ,
kiket az elémenetel gondolata lelkesit.

Walujew apro érdekei kezelésébe, a kozvélemény iranyoza-
sat illetsleg , bizonyos himort vegyitett. Ismeretes dolog pl. hogy
bizonyos ujsagiré filig eladosodott, hogy kartyazott, kiilonben
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pedig reminiscentiabol a szabadelvit jitszta. Ugy talaltak , hogy
czikkei tanulsdgosak. Egyszerii kotelesség parancsold a minisz-
ternek buzditani és tAmogatni a tehetséges egyént — s a ki sze-
rencsétlenségre kartyas volt. Egy kis subventiot adtak neki. Ha-
ladatossaghdl némi dicséretet mormogott, kiemelvén a kormdiny
belso erényeit, s duplan kartyazott. Hirtelen megsziint a subven-
tid, s a hirnév hasonloképen, mert kiilonss ! minden ember tudta ,
hogy az ir6 subventiot kap. Az év vége felé jart, s vele az elbfize-
tés is. Az ujsagiré Pétervarra sietett a miniszterhez, hogy segitsen
rajta. Bajos dolog. Mindamellett is tan ki lehet vinni, hogy uj-
sdga jogot nyerjen a hadiigyminiszter hirdetményeinek kozlésére.
De ittt ujabb nehézség all els. A hadiigyminiszter nem oly
szabadelvi, mint Walujew. Sajitsagos modon a szer-
kesztd kezdé észrevenni, hogy maga is mindennap kevésbbé
szabadelvii lett. Megkapta a szabadalmat a hirdetményekre, s al-
landéan subventionalt 1jsagird 16n.

Tekintve , hogy ujsag és szemle Oroszorszighan kevés van;
hala a subventio modszere alkalmazasanak, melyhez jarnltak még
a kozoktatasi miniszter tanacsai, s két vagy harom lap in-
partibus infidelium, mely az europai kozvélemény nem-
zetkozi fiiggetlenségét képviseli, — minden a legjobban
ment. Golowninnal dissertatiok tartattak , Walujew markaba ne-
vetett, a sajto pedig naprol napra conservativabb lén.

A szentpétervari tizvész valodi diadal volt a methodusra
nézve.

Potapoff tabornok , a titkos rendérség fondke azt monda ak-
koron egyik ismerésének: ,Nem az most mar a f6 dolog, hogy
" fentartassék avagy megdontessék valamely intézmény; nem, —
a f6 dolog az, hogy tomoritsiilk sorainkat, hogy egyesiiljink a
korménynyal a civilisatio megmentése végett; a civilsatio fo-
rog veszélyben!®

Ha valaki fiiggetlen véleményt nyilvanitott , s szerencsétien-
ségére olyat, mely a kormany altal tiirt véleményekkel ellenke-
zett , tiistént bevadoltak , ha nem azért, hogy maga gyujtotta fol
Pétervarat, hat legalabb a wiatt, hogy rokonszenvez a gyujtoga-
tokkal. Potapoff kezeit dorzsolgeté ; irodaja teendésinek fele részét
az irodalom végezte.

A hirlapok buzgoésaga s dithongése minden mértéket meg-
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baladott. Folszolitottak és siirgették a kormanyt, hogy kivételes,
rendkiviili szigorboz nyuljon.

Kraewsky ,Hazafias évkonyvek“ czimii szemléjében igy Kki-
altott fo1: ,Mindenki szamit arra, hogy a rendérség folfedezi e
szdrnyetegeket, hogy neveik koztudomasra lesznek juttatva, hogy
tudjuk , kitdl kell tartanunk. Mindenki kivanja, hogy megbiintet-
tessenek. A nép oly fenyitéssel kivanna illetni e poganyokat, a
mind elé sem fordil az intézményekben. Ugy vélekedik a nép,
hogy golyé vagy akasztofa, ez kevés, ez tulsagosan nagylelkit
biintetés volna ily barbarokra nézve. Ha a nép kézre kerithetné
oket, szétszaggatna, maglyan megsiitné, vagy elevenen temetné
azon foldbe, s azon falak kozé, melyek jelenleg, az emberi elve-
temiiltség és orjong és fajo emlékeit tiintetik elénk. Minden esetre
szamit rea a nép, hogy fobe lovetnek s fslakasztatnak : meg kell
hoszulni a népet!“

A moszkvai hirlap mindenféle valtozattal ismételgeté: ,A
legbiindsebb gyujtogatok nem azon szerencsétlenek, kik az égd
iiszkot a hazakba vetik, hanem azon emberek, kik gyujtogato
tanokat terjesztenek.“ Egy schismaticus jesnitismus szellemében
szerkesztett vallasos szemle még tovabb ment. ,Midén, ugymond
tolvajt tildoznek , korozik a személyleirast. Hogy félfedezhessiik
a gyujtogatokat, hasonlag tudni kell személyleirasukat. A gyuj-
togatod olyan ember, ki nem hisz Istenben, kinek nines vallasa,
ki a fenallé hatosagokat nem tartja tissteletben, ki nyugot for
radalmi elveit terjeszti.“

Kozvetlen kovetkezménye ennek, — s teljesen a kormany
malmara ,—azon elkeseredettség 16n, mely a pétervari és moszkvai
Jakossagban a tanulok irant tamadt, kiket egy osztalyba kezdtek
sorozni a gyujtogatokkal, s mi még roszabb, a nemesség legrotro-
gradabb szellemii részével.

Egyetlen egy folydirat mert a ragalmazott ifjusag védelmére
szot emelni, — folfiiggesatetett. A tobbi hallgatott.

A ,Sowremiennik“ fglfiiggesztésével azonban nem érte he a
kormany. Rovid idén bebrtonozték Pétervarott az ersdben a szer-
kesztt, — Kitiing irodalmart, legképzettehb — és buzgobbat
Belinszki kovetdi koziil, (ki megalapita s halalaig vezette ama
folyoiratot). Egyidejileg mas egyén bebortonzésérsl is értesiilt a
kozonség , ki még fiatal ember volt, de mar nagy becsiilésben allt.
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Nehany szot Szerno Szolowjewies-rél. Nem lesz az folosle-
ges; torténete kitiinden jellemzi a szoban 1év iddszakot.

Azon iddben, midén a parasztok folszabaditisanak tervja-
vaslata az azt ellenzé nehany reactionarius magas hivatalnok ke-
zébe jutott, Czarskoje Szelonak az orosz civilisatio torténetében
méltan dicsditett lyceumabol kikeriilt fiatal ember kezdte meg ép-
pen szolgalatat az allamtanaes irodajaban. Azon bureauba keriilt,
mely a jobbagyfolszabaditasi bizottsag levelezésével s okmanyai
rendezésével foglalkozott. A Dhizottsag tagjai akkoron minden
lehet6t elkiovettek , hogy a kérdést dsszebonyolitsak , akadalyokat
s nehézségeket tamaszszanak , s az iigyet huzzak-halaszszak. Fia-
tal emberiink lelke, tele tiizzel , lelkesedéssel, s kiilondsen fana-
ticus eldszeretettel a folszabaditas iigye irant, follazadt e cselszd.
vények lattara, s hatarozat keletkezett benne nem szolgalni to-
vabb vak eszkoziil azoknak , kik a nép ellen Gsszeeskiidtek. De
miel6tt hivatalat oda hagyna , levelet irt a czarhoz tele szabad és
nemes gondolatokkal. Tudatta vele, mi torténik, hogy nemes
szandéka meghiusiljon, s miféle emberek azok , kikre uralkodasa
nagy miivét bizta.

E levéllel zsebében f5l és ala jart Czarskoje Szelo parkjaban
s talalkozvan a czarral, atnyujtia neki. A czar bele nézett a levél-
be, dsszeranczolta szemoldskét, s azt monda, hogy majd atolvassa,
s valaszol neki. Este Orloff hg. magahoz hivata Szerno Szolowje-
wicsot. ,A czar — ugymond, szemlatomast kellemetlentil han-
golva a megbizas altal — meghagyta, hogy koszinetet nyilvanit-
sak onnek, s megdoleljem ont, a czar olvasta az ur levelét, s meg
fog emlékezni rola.* II. Sandor czar ekkor még szabadelvisdit
jatszott; de az utols6 marquis Posa csakhamar meggy6z6dott,
hogy halatlan faradozas az, a czarhoz menni még ha renddrmi-
nisztere altal csaszari olelését kiildi is altal. Szerno Szolowjewics
oda hagyta a hivatalt, s Németorszagban kozzétette projectumat
a jobbagyfélszabaditast illet6leg — a fold megvaltasa
alapjan.

E ropirat egészen uj bélyeget visel:

»Tervjavaslatomat a csaszari allam hatarain kiviil nyomtat-
tatom, mert Oroszorszigban nem engednék meg. Alairom azt,
mert ideje mar szabad emberekhez illgleg jarni el. Ha azt akarjuk,
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hogy mint nagykoriakkal banjanak veliink, nem illik hozzank a
gyermekes magaviselet.“ :

Potapoff tk. csak annyit mondott a szerzének: , Vigyazzon
magara az Ur, — tobbet semmit. A kihagas nagyon is lova-
gias volt. De mar nehany honappal utobb belebonyolitak Szolow-
jewicset egyikébe azon kolttt conspiratioknak, melyekben a
vizsgalo bizottsagok zart ajtoknal, tanu és védd nélkiil hoznak
itéletet. Befejezvén ily vizsgalatot a bizottsigok, az eredményt
a kormanyi decorum megirzése végett, sajat véleményiik oda
csatolasa mellett az allamtanaesnak terjesztik f5l. Ez, minden al-
kalmat megragadvan, hogy a tron iranti szenvedélyes csatlako-
zasinak wjabb tantbizonysagat adja, nem fukarkodik szolgalat-
készségével, foleg hol a kormany ellenségeirl van szo. Nehany
évi banyamunkat, par becstelenits kitételt tesz hozza, egyebet
semmit !

Szerno Szolowjewies [862-ben bebrtonozve mai napig a
kazamatakban senyved, Csernisewszkit hét évi banyamunkara
itéltek. Ime fényes bizonyitvanya a jelen kormany szabadelviisé-
gének , mértéke atyaskodo kegyetlenségénelk!

Mondjunk a Csernisewszki-féle iigyrél is nebhany szot; fslvi-
lagositast nytjt ugyanis a vélemények tovabbi fordulata tekinte-
tében , mely az orosz népnél észlelhetd lett.

Csernisewszki hirlapiro, regény- s vigjatékird, hatarozott
tehetségii, d e haladd gondolkozasu egyén azzal vadoltaték , hogy
miiveiben a kormany irant ellenséges indulatot arult el; hogy Ja-
kowleff nevii varosi lakost zendiilésre izgatott ; hogy egy mas va-
rosi polgarnak nyomtatis végett Snmaga altal szerkesztett, oly
izgaté kialtvanyokat adott kezébe, melyek a fendlldé kormany
megdontésére czéloztak ; hogy Plescsejewet levél utjan a kormany
irant gyiiloletre ingerelte; hogy sszekittetésben all a szamiizott
Hercennel , hogy tibb vagy kevesebb kozvetlen része volt azon
tiizvészek tamasztisaban, melyek Pétervarat pusztitottak . . .

Egy szemtanuja az itélet kihirdetési jelenetnek, beszéli:
» - . . Egy fiatal leany koszorut vetett Csernisewszky szekerébe:
befogtak ; az ismeretes irodalmar Jakuskin ,adien“-t kialtott uta-
na: befogtak . .“

E tett atok gyanant neheziil a kormanyra, a tarsadalomra,
az ujsagirokra - megvasarolt lelkii sspredékre, kik fenhangon k-
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vetelék az iildozést, s személyes aljas szenvedélyeikkel éleszték
azt. Ok Usztonozték a kormanyt a hadi foglyok lemészarlasara
Lengyelorszdgban s a vak senatus és szolgalelkii czari tanacs al-
tal hozott barbar itéletek megerésitésére. Es akadnak még oly
korlatolt, érzelgs emberek , kik ismételgetik , hogy nem kell ezen
a kormany kipenyébe fogidzd embereket meghélyegezni! .. De
hat miként egyeztethetd meg annyi vad biintett, annyi hajmereszts
kegyetlenség, mely a kormany parancsara elkovettetett, a .czari
allamban uralkodo teljes csend és béke azon képével , melyet a
pénzen fogadott irok elénk tiintetnek ? Es ha ezen emberek igazat
szolnak , mi véleménynyel van akkor az ,Invalid* oly kormany-
rol, mely, bar a veszélynek arnyéka is hidnyzik , minden ok nél-
kiil taszit vérpadra fiatal katonatiszteket, s kiildi banyamunkara
Michajlowot, Obruscsewet., Martianowot, Krasszovszkit, Frou-
veliert szazakra ment masokkal egyiitt, s végre Csernisewszkit?
Gratulalunk valamennyi Katkoffnak; gyéznek, de vajon eréseb-
bek-é azutan ?

Az irodalom , megtevén a gyujtogatasok iigyében a magaét
tovabb haladt a kormanynyal egy tton.

A Lengyelorszagban kiiitott folkelés pompas alkalom volt,
welyet folhasznalt a beliigyminiszt er , megkezdvén attol fogva a
hires patrioticus agitatiot, GsztSn Gzvén a népet jobbagyhii felira-
tokra a czarhoz, az europai haboru val szemben. Az volt
egyik eredménye azon, diplomatiink altal dicséitett interventio-
nak, hogy az orosz kormanynak s lapirodalomnak eszkdzt nyuj-
tott kezébe izgatni a népet a birodalom Eurépa altal leendd ismé-
telt megtamadasanak félelme altal, mely félelembil gunyt izott az
orosz diplomatia.

Hivatalnokok bejartak a tartomanyokat, s besugtak a fo-
nokoknek a foliratoknak eszméjét , s6t még a szoveget is. A min-
taul kinyomatott szoveg egyébirant tagas tért engedett a valtoza-
toknak s helyhez alkalmazott modositasnak. . .. Biztattak s 0Osz-
tonozték a népet. Habar elégiiletlen a folszabaditas modjaval, a
nép halas volt a czar irant mar magaért a folszabaditasértis, s
varta folyvast az arany szabadsagot, szabadsagot foldbirtokkal.
Fol volt haborodva, hogy tudtira adak a bazat fenyegetl veszélyt,
newsokara bekivetkezendd invasiot vart, a milyen volt az 1812-Ki;
eszébe Kezdett jutni régi gyiilolete a lengyelek irant, kiket ugy
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tiintettek fol el6tte, mint nemescket s katholikus papokbol allo
esordat, mely az emancipator czar ellen fegyvert fogott. A nemes-
ség a tartomanyokban nem volt annyira naiv, hogy a hazafias
f5laldoz asban {61 nem ismerte volna @ legolesobb mddot a kor-
méanynyal a regi barati viszonyba l1épni. Az cmancipatio kérdése
0ta a nemesség ecllenzéket képezett a kormanynyal szemben. Ve-
reséget szenvedvén a lényegesek tekintetében, aprosidgokban ta-
nusitott ellentallast, nyomortt kapezaskodas utjan onté ki epéjét,
s ezen magaviselete folytan a nép mindinkabb csatlakozott a ko-
ronahoz. Nem lévén tehat ebbol haszna, s abbeli félelmében, ne-
hogy a kormanyt a folszabadito rendeletnek , a nép elényére le-
end¢ atvizsgalasara ingerelje: sziikségét érzé¢ a kozeledésnek
csak azt nem tudta, miként tegye meg az elss lépést. A foliratok
egyszeril s oles6 modja voltak a nehézség megoldasinak. Vala-
mennyi tartomany nemességét tehat hirtelen a patriotismus emeész-
t6 tiize szallta meg.

Hatra volt a civilisalt tarsadalom, azon ingoé kozéppont,
hol a kozvélemény alakul, Pétervar és Moszkva, a tartomanyi be-
folyasos minoritasok , az irodalni kor, az ifjusag.

A miniszter eszkizei sokkal primitivebbek voltak, hogysem
a fovarosokban is azokhoz folyamodhatott volna. Itt a sajto
igazgatasara kellett fektetni a f6 sulyt és Golownin, a sikert
tekintve , Gnmagat multa foliil, elannyira, hogy még buzgalowm
8 hatarozottsag hianyrol is vadoltaték. Nagy elGny ére szolgalt itt
a kormanynak azon kortilmény, hogy a Nyugot-Europa maga-
viselete, melynek véleményére az orosz tarsadalom sulyt szokott
volt fektetni, oly idétlen volt, miszerint minden varazsat elvesz-
té, s a kormany kedvességet tehetett a nemzetnek, fol sem vé.
vén azt 8 esupdn ginyt iizvén belGle. Folhasznalta a kormany e
helyzetet, hogy kegyetlen hatarozataval Lengyelorszagot illets-
leg, t.i. inkabb kiirtani azt, mintsem legkisebb concessiot is
adni neki, és tetteivel az egész nemzetet solidaritasba hozza. A
kormanyi hirlap-iraszat kisérlete Pétervarott nem sikerilt. Péter-
var nem birja sem az 6rjongd hazafisag jargonjat, se a fiiggetlen-
ség vardzsat. Hatra volt a régi székhely, a panslavismus gyu-
pontja, a par excellence orosz varos, s a reactio leger{sebb fész-
ke. Ehhez némi folvilagositas kell. . . . .

Moszkva szerepe a mostani kormany kezdete ota tetemesen
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megvaltozott. Miklés idejében Moszkva visszavonult, rejtett clé-
giiletlenség latszataval birt, duzzogott Pétervar ellen, ez utobbi-
nal kevesebb fiiggéshen 1évén a kormanytol. A foldesurak nagy
szama , kik a telet Moszkvabhan tilték, a sok gazdag csalad,
mely ott nyilt hazat vitt, a tarsadalomnak kevésbbé hivatalos,
kevésbhé hizelgh, kevésbbé laktanyai s irodai jelleget kilesoniiz-
tek , mint mindvel a pétervari egyenruhas tarsadalom birt. Moszk-
vaban sokat foglalkoztak az egyetemmel, s ez valoban b forrasa
volt a folvilagosodasnak s tudomanynak az orszagra nézve. Kitii-
nden igazgatva, a nemesi reactio altal vetett minden akadaly da-
czara, erkolesi képviseldje Granowszki tanar altal szoszéke lett a
tudomany- s discussionak nemecsak a tanulok, de magira a ko-
zonségre nézve is, Haxthausen jelen 1évén a moskvai salonokban
a slavophilek s occidentalistak élénk vitainal csodalkozott, hogy
a ,régi fovaros“ kritikusai oly nyiltan fejezik ki a kormanyéival
nem nagyon egyezd véleményeiket.

Miklos halala utan mas alakot o6ltott Moszkva. A miota a
feliilr6l jovo nyomas enyhiilt, s a paraszt folszabaditas iigye a
foldet érintette, Moszkva wegvaltozott, A hiralo szellembol
csak a Pétervar elleni irigység maradt fon, az oppositio félté-
kenysége épen annyi, a mennyi kellett, hogy a félszabaditas
tigye honapokig foltartoztassék. Maga a csaszir volt kénytelen
szeméremre inteni reactionarius nemességét.

Hogy a rabszolgatulajdonosok osztalya oda veti szabadelvii-
ségét egy a rabszolgak altal gyiijtott tal leneséért, ez szomord,
de megfoghatd; masként all azonban a dolog az egyetem s iro-
dalmi korok magatartasa tekintetében. A tanari testiiletek rend-
szerint nem e ,nabobokhol* alakilnak, nem e fiird6khoz s palo-
takhoz szokott orosz herczegekbdl, sot altalan nem is aristocrati-
cus szarmazast emberekbil. Papok fiai ezek nagyobbara, —igen
folvilagosult osztaly , de szegény, s helyzeténél fogva demoera-
ta; kis hivatalnokok , kik tudomanyszeretetb§l buestit mondtak
a bureaucratianak ; kis részben nemes csaladok fiai is, de elsze-
gényedettek. A tanarok testiilete, altalaban a tanitéi karnak
Oroszorszaghban kevés kivétellel, igen szép szerepe volt. A lycgu-
mok , gymnasiumok és katonai iskolak tanarai titkos utdszai, el-
szakadt elogrsei voltak a nagy humanisticus propagandanak,
mely azért se dicséretet, se diesdséget nem nyujtott. Nyomorral
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kiizdve, alavetve minden ellenérség nélkiil egy brutilis adminis-
trationak , olykor személyes dignitasukbol is aldozva valamit,
folyvast terjesztették wmégis a fiiggetlenség eszméit s az onkény
iranti gyiilsletet. A tanitoi kar az irodalom utan masodik helyen
képviselte az ébredd lelkiismeretet.

Se az egyetem, se a sajté Moszkvaban nem védelmezte a
rabszolgasagot; e foladatot az angol club, s az tugynevezett aris-
tocraticus korok vallaltak el. Mindazonaltal szembeszokd lett na-
luk bizonyos elernyedés. Ugy latszik, mindnyajan igen elégiiltek
és talan tulsagosan kimeriilve valanak a Miklos alatti hosszt kiiz-
delem utan. Osszehasonlitva az 1848 utani szornyii éveket a dol-
gok jelen allasaval, haladast lattak, s csodilkozanak , hogy az
ifjisag nines megelégedve. Nyomasztd s medds doctrinair-szellem
neheziilt az egyetemre ; a tanarok s tanulok kozti kotelék szemla-
tomast lazult.

Giranowski nem volt t5bbé , meghalt 1856-ban, és ki tudja,
nem szerencse-e red nézve; képes lett volna-e feltartoztatni az
egyetemi reactiot ?

A visszahatas oly gyorsan és annyi vakmeriséggel noveke-
dett, hogy egy fiatal jogtanar,—ki biiszkén Granowski tanitva-
nyanak nevezte magat — tanfolyamat a passiv engedelmesség
philosophidjanak elfadasaval kezdte meg. Azt targyalta hallgatoi
elott , hogy nem érdem fentartani és tisztelni az igazsagos intéz-
vényeket, de abban all az ember legmagasb kitelessége , hogy te-
kintet nélkiil engedelmeskedjék minden intézménynek , még az
esetlen s kelletlennek is, azon egyetlen okbol, mert intézmény.

llyen volt a theoria; aranytalanul messzebb haladt a praxis.

Ismerctes a moszkvai egyetemi tanulok demonstratiojanak
szomorti torténete. A szabalyzatok, melyek a pétervari tanulok
ellenzését hivtak fol, itt is életbe lettek léptetve. A tanulok de-
putatiot akartak kiildeni kérvénynyel a czarhoz. A tanarok lat-
van, ming fordulatot vesz az tigy , visszahuzodtak. A tanulok ro-
szul fogadva a hatosdg, elhagyva, elarilva tanaraik altal, a ta-
bornok-kormanyzo palotdja eldtt esoportosultak ossze, kivanvan,
hogy fogadja el a kiildottséget. Ez zendiilésnek tekinté lépésiiket,
vagy legalabb szinlelé¢ , hogy annak veszi. Gyalog és lovas rend-
Grség rohanta meg az Osszeseregletteket, rendérigynokok foliz-
guttdk ellentk a népet, a s¥besiilt szerencsétleneket hirtinbe
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hurezolak. 1812 Ota elGszir omlott ifji vérsk Moszkva utezain.
Az egyetemi tandcs, hogy magatdl az egyetértés és biinrészesség-
nek még arnyekat is eltavolitsa, sietett egy emlékiratot adni be a
miniszteriumhoz , melyben denuncidlta az irodalmat, a tarsadal-
mat, magit a kormanyzdot is , és minden hibat a tanulokra tolt, s
ezt akkor, midon fele résziik bortonben iilt! Ez emlékirat mint
hatarvonal fog fenmaradni az orosz polgarisodas torténetében, a
moszkvai egyetem Ujabb s korabbi torekvései kozitt.

E tettet eltitkoldk a birodalomban, csupan 6t példanyt nyo-
mattak , s esak a kiilfoldi orosz sajtoval kozlék. '

Pétervar oriilt Moszkvanak. A miniszter imegktszénte a ta-
naroknak a buzgalmat, s a censura utasittatott, semmi tamadast
sem engedni meg az engedelmesség uj kathekizmusa ellen. Moszk-
vaban a reactionarius hazafisag szamara fof6 er6d emelése vétetett
czélba. )

Volt ott egy ember, ki némileg szabadelvli reputatiora tett
szert, egy szemlét szerkesztvén Miklos czar halalakor, vagyis a
sz0lasszabadsag elsd ébredése idején Oroszorszaghan. Német doc-
trinair szellemben az angol institutiok magasabb tokélyérsl s a
torvények tiszteletérél beszélvén; folvévén lapjaba czikkeket a
» Westminster-Rewiew“-bol, melyeket a kozénség az ovéinek hitt :
Katk off mérsékelt szabadelviinek tartatott, az angol torvény-
hozas nagy tisztelgjének, s Németorszag tanitvanyanak, ki nagyra
beesiil mindent , mi onuan jén.

A szemle szerkesztését a ,Moszkvai hirlap* szerkesztésével
cserélte 61, mely félhivatalos kozlony volt, s az egyetem altal su-
galmaztotott. Igy folytatta el6bbi szerepét, mély megvetéssel sz6lt
mindig az orosz tarsadalomrol, buzditotta olvasoit Gueist példa-
jara bamulni Angliat, s minden alkalommal sértegette a pétervari
fiatalsagot. Nevetségessé kezdett valni a szindarabbéli nagybatya
az irodalomban ; ez polemiara adott alkalmat, melyben a Moszk-
vai hirlap szerkesztGje elaruli, mire képes. A sarcasmusokra
feladassal felelt , a tréfakra gyanusitissal, s annyira ment, hogy 6
maga is hangosan 8 ismételten bizonyitd a proclamatiok terjeszté-
sével vadolt ifjusag erkolesi biinrészességét a gyujtogaték tetteiben.
Foljegyezték nevét,

A hirlap anglomaniaja attol fogva tlinedezett. Megsziinvén
szeretni a legalitast és tisateletben tartani az egyéni jogokat, ko-
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ok kereszteshaborut inditott Lengyelorszag ellen. Foladatul tiizte
ki maganak egytil egyig igazolni az orosz administratiénak alkal-
mazasba vett kegyetlen eszkizeit, arulonak nyilvanitott minden-
kit, ki mas szemmel nézte a dolgokat, s ijjal mutatott a mérsékel-
tekre s gyanusokra.

Hogy fogalmat adhassunk a Moszkvai Hirlaprol, monarechi-
cus és absolutisticus Pére-Duchesne nek nevezhetjiik , ambar még
e hasonlat is igen gyonge. A nagy forradalom legféktelenebb ira-
taiban is h§ meggy6z6dés, langolo szenvedély, fanaticus szere-
tet észlelhets: a muszka Pére-Duchesne haragja hideg volt, s ki-
vetkezése az anglomaniabol indokolatlan.

Valosagos embervadaszat lett ez egyszerre; alig tudott hin-
ni szemeinek , ki a moszkvai hirlapot olvasta. Soha semmiféle
boldogtalan idészakban nem tapasztaltak az emberck hasonlot.

Miklos, uralkodasa végsé éveiben keresztiilvitte, hogy
egész Oroszorszagnak hallgatni kellett, de sohase érte el, hogy
azt beszélje, a mit ¢ akar. Elnyomtik a konyveket s szerzdiket,
de nem aljasitottak le az irodalmat a titkos renddrség fiok-intéze-
tévé. Egyébirant Miklos ilyesmire nem is fektetett sulyt. A tet-
szésnyilvanitas 6t ingerelte; magasabban allonak tartotta magat,
hogysem az emberek barmi itéletet is mondhassanak fslstte. Az-
zal § igen keveset tor6dott, tetszenek-e parancsai vagy sem, —
elég, ha végrehajtottak , és senki sem merészelt elégiiletlenséget
mutatni. A rend eszménye clbtte a kaszarnya szenveddleges en-
gedelmessége volt.

Ha sokat heszélni veszedelmes volt, legalibb hallgatni le-
hetett biintetlentil, és senkisem monda nyilvanosan: ezen em-
ber hallgat, nem azért, mintha semmi mondani
valojanem volna, de mert forral valamit; vagy,
ez ember szomori, vajon nem a lengyeleket saj-
naljae?

. Sandor uralkodasinak volt fentartva a kozigazgatisi gé-
pezetbe minden Aron népszeriiséget is csempészni, s foliigyeld és
tomjénezd irodalmat. Az irodalmarok attél fogva a zsand4roknal
is jobban foliigyeltek , az erkolesiség siilyedt, hala a kiirtasi po-
littka szakadatlan gyakorlatanak, s az engedelmesség és rabszol-
gasiag bolesészetének,

A moszkvai hirlap altal okozott rosz kiszamithatlan. A kor-

17*



260 AZ UJABB OROSZ IRODALOM.

many tartézkodo volt kissé, a kiozénség hasonlag. A kormany
tapogatodzott s kisérleteket tett vad kivégzések s egyes vagyon
elkobzasokkal. Folyamodott brutalis eszkiozokhiz, a milyenek
voltak az énekl$ csoportok iildozése, a gyaszba oltozott nék be-
fogatasa. Akkor aztin megallt, s kémlelé, mily benyomast tesz
ez az orosz kozonségre. Mas részrél a tarsadalomban nem hia-
nyoztak brutalis vagyak, de nem volt batorsag beismerni 6ket.
Moralitas hianyaban ily szégyenérzet is ér valamit.

Ily igazsagtalansiagok és habozas kizepette a komoly ira-
nyu, tekintélyes lap, melynek megalapitott hitele, s hita mogott
az egyetem s alkotmanyos gondolkozas varazsa volt , magara val-
lalja legnagyobb fokban impertinens és bantd védelmét a legke-
gyetlenebb eszkizoknek , a legszitkségtelenebb kivégezéseknek.
Az orosz tarsadalom rosz szenvedélyei azonnal kidugtak fejoket,
a kormany megkettiztette jerélyét"; teheté, tekintve bogy tamo-
gattak nemesak a moszkvai 0jsdg, de mas kozlonytk is, mint
példaul az ,Ejszaki méh®, kikben irigység dilt s a kik folilmalni
akarak a moszkvai ujsagot a rendérség iranti dldozatkészség s
Lengyelorszag elleni gyiilolet tekintetében.

Ellensulyozni a moszkvai hirlap hatasat teljességgel lehetet-
len volt. A legfobb, wit tenni lehetett, esekély tamadasok s car-
ricaturak voltak , mik alig érinték a dolog velejét. A hirlap bor-
zaszto fegyvere, er(, mely nem csupan a szerkesztGket bénita
meg, de magukba a censorokba is félelmet duntitt, a denun-
ciatio volt.

Az ,1d6%, mérsékelt szellemii, de jeles és nemes rokon-
szenvekkel telt folyoirat , melyet kitiing irodalmar, a banyamun-
kakbol haza keriilt Dostoewski szerkesztett, nehany humanus
szot ejtett Lengyelorszag érdekében, mely kiilonben észrevétleniil
surrant volna el. A moszkvai hirlap kozilte a czikket s az ,Id¢¢
tslfiggesztetetett.

A pétervari ,Golos“, melyet a hirlap egy osztilyba sorozott
a lengyel iratokkal s a ,Kolokol“lal, 1863 ki augusztus 20-4n,
elkeseredve folkialtott: ,Ez mar nem irodalom, a moszkvai uj-
sag foleseréli a dolgokat; ez mar nem discussio, a moszkvai hirlap
biinteté pordket indit.“

sIrodalom | — szolt Katkoff — irodalmi vita! de hat ki is
foglalkoznék hasonlo ostobasagokkal. Nekiink arra van sziiksé-
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giink , hogy a redank tartozo iigyekkel tisztaba j§j-
jink. Igaz, eddigelé még nem értiink ra irodalmotokkal foglal-
kozni; de szandékunk azt tenni, s ugy latszik nekiink nem is
lesz folosleges kissé kozelebbrdl venni szemiigyre, mi all a péter-
vari folydiratokban.“ (222. sz. 1863).

Mas alkalommal igy szdl: ,Igen, én Onkénytesen szolgi-
lom a jo ligyet, s gondom van red ledlczazni azokat, kik a kor-
many terveinek ellenségei.“

Murawiefl kinevezésének kozzététele alkalmaval, s ,magas
tetteinek“ els6 hirére sok gyonge ember keble razkédott ossze,
melyben az emberi érzésnek még némi maradvanya volt, Hogy
ezt is elfojtsa, a moszkvai hirlap sietett kozzé tenni, a mi kovet-
kezik : ,Oroszorszag bizonyara sohase feledkezik meg a neki e
nehéz id6kben tett nagy szolgalatokrol. Allitani fog embereket,
kik rettenthetleniil jarnak el biintettek és szidalmak kozepette.
Hadd lassak ezek , hogy Oroszorszag rokonszenvvel kiséri léptei-
ket. Ez kotelessége. Mint a védpaizs ala kell tomoriilnie azon
emberek kizé, kik, hogy megmentsék a hazat, nem rettennek
vissza a rendszabalyok teljes szigorral végrehajtasanak ijesztd
kényszeriiségétl. Ha lazadas dithong, nekiink kell azt elfoj-
tani. Arulok s nyomoriltak volnank, ha kivonnok magunkat ko-
telességiink alol. Senkisem szokta szemérehanyni a borostyannal
koszoruzottnak , hogy a vér boritja. A tisztviselot, ki erélyes
eszkozokhoz folyamodik, nem lehet kegyetlenségrél vadolni.“
Erre az irodalmarok, tanarok, a jokey-clubb tagjai s az dszhaju
— jaranyos flatalsag® csoportja lakomat rendez Katkoff tisztele-
tére, mely alkalommal el6sz6r mondatott toast Murawiefire.

Nem emléksziink , hogy a franczia forradalom alatt , annak
legvéresebb szakat sem véve ki, banquet inditvanyoztatott volna
Fouquier-Tinville szamara, vagy iinnepélyességek rendeztettek
volna Carrier és Fouché nagy tettei alkalmahol.

Moszkva példajat nyomban kovette a vidék s Sz.-Pé-
tervar. Valami hallatlan dolog volt az a vilagtorténetben, latni,
a hogy a 60 milli¢ lelket szamlalé csaszarsag nemessége, aristo-
cratiaja, keresked6i, egész civilizalt tarsadalma nem- és fajkii-
lonbség nélkiil tapsol a legembertelenebb kivégzéseknek, s kiildoz
dicsérd taviratokat, tidvkivano addresseket, s szent képeket oly
egyéneknek, kik nem férfiui kiizdelemmel, hanem erészakos pacifica-
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tioval voltak elfvoglalva; kik nemn tették ki életiiket a csatak ve-
szélyeinek , hanem a golyoktdl biztossagban, fegyveres kézzel
vagyon elkobzasokat intéztek.

A moszkvai hirlap kétségkiviil csak a seb nyilasa volt , s az
egész organismus ereiben romlott vér folyt. A beligyminiszter al-
tal a vidéken szervezett izgatas mély vadsig- s demoralisatiorol
rantotta le a leplet. Onmagiat esodalta Murawieff személyében
minden kis falusi zsarnok. De mindamellett is tetemes része esik
a felelUsségnek az egyetemi lapra. Neki volt batorsaga kimondani
az elsé szot. O adott 16kést a gyongeknek, s rantotta magaval
a hatarozatlan jellemiieket. Sok jora valo cmber vett részt az
erésnek a gydonge clleni ezen tiintetésében, azon mély
meggyizodéssel, hazafii kotelességet teljesit, s ezt a vidéken
egyediil olvasott lap okoza. A moszkvai tjsag a megszokason
kiviil egyszersmind okvetleniil szilkséges is, mert a hivatalos koz-
lemények kivaltsagaval bir.

Bizonyos kormanykarskben észrevevék késdhb, hogy a do-
log nagyon is messze megy, de ez mar nem segitett a bajon. A
mérsékelf part tulszarnyalva, szétriasztva, megsemmisitve volt, a
moszkvai hirlap s a wilnai kormanyzo alltak szolgalataban. Kon-
stantin nagyherczeget, ki nem &rémest nézte a mi Litvaniaban
torténik , drulassal vadola a hirlap, s a czar fivére mosolygé arcz-
czal volt kénytelen németorszagi fitrdokbe menni.

Mi tobb : a kiewi kormanyz6 Anenkoff tk. kinek bizonyara
soha sem lehetett szelidség- vagy emberséget szemére vetni, még
sem tudta a folkeloket annyi miivészi buzgalommal s oly ostenta-
tioval #ildozni, mint Murawieff: a hiriap gyantval terhelé, s attol
fogva szemmel kisérték minden léptét. A lengyel lapok is emlitést
tettek akkoron Olsaunszki Rowuald tigyérdl, ki Kiewben, katonakat
lovagolni tanitott. Részvételeért a folkelésben Anenkoff kényszer-
munkakra itélte. Bulowics nemességi marsal, és Jozefowics tana-
csos Ovastétele kovetkeztében , kiknek semmi joguk sem volt az
igybe avatkozni, Anenkoff, félvén, nehogy a moszkvai hirlap
végkép alaassa hitelét, fohelovésre valtoztatta az itéletet.

A nagyherczeg kegyvesztése végre teljesen megnyitotta sze-
meit nemesak Golowinnak , kiigen jo labon allt vele, de Walujew-
nek és sok masnak is, nem emlitvén Szuwaroff herczeget, kinek keze
e biintettekts! egyaltalaban tissta volt. Azon voltak, hogy a patrio-
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ticus diithongés visszavezettessék az irodaik altal kijelolt hatarok
koézé , azonban a gyeplé mar végkép kisiklott kezokbol.

Ily és teljességgel szokatlan latvany tiint fol ekkor a mi
niszterialis tabor kozt cgyrészt, s masrészt az allami irodalom
kozt. A moszkvai hirlap, timogatva titkos kezek altal, el-
fogadta a keztyiit, s megkétszerezte az invectivit. Nem tamad-
hatvan meg kozvetleniil a miniszterck személyét, kizlonyeiknek,
az ,Ejszaki Méhnek“ s a ,Golosnak® tizent élethalal-harczot.

A hirlap hatalmanak ereje kovetkezd esetnél volt szem-
latomast észlelhets. Az oktatasiigyi miniszter a nagyherezeg len-
gyelorszagi administratiojanak igazolasat akara a ,Golos“-ba
igtatni. A censor megtagadta az ,imprimaturt”, s mid6én tudtara
adatott, hogy a czikk szerzgje eléljardja, a miniszter maga , azt fe-
lelé¢, hogy beleegyez, ba a miniszter elvallalja a feleldsséget,
ymert agymond , czélzasok vannak benne a moszkvai jsagra,
denuncial, s kenyeremet vesztem.“

A moszkvai hirlap a szabadelvii part s magas allasu szemé-
Iyek denunciatiojaban oly messze ment, hogy feje mar szédiilni
kezdett. A hirlapiraszat Massaniello-Javert-je deliriumba esett.
Tombolt dithében majd azért, hogy a parasztoknak szerinte sok
jogot adnak, majd, hogy a 14 éves folkeloket kimélik, majd, s
altalaban a legesekélyebb szabadelvii favalomra, ha Australia
vagy az argentini koztarsasaghol jott volna is. Habot tur ajka s
vészharangot kongat, midén a szerény finnlandi tartomanyi gyi-
lés szabadelvii tendentidinak hirét veszi. Az ukrajnai irok kony-
veket akartak nyomatni kis-orosz nyelven. Nem sok rokonszenv-
vel viseltetnek Oroszorszag irdnt, .. mert honnan is meritenék.
A hirlap folkialtott: ,ezek lengyel torekvések, el akarnak szakad-
ni !“ Hallgass, mondik neki minden felgl, nem latod-e, hogy
egyenesen bastyaiiregekbe taszitod az embereket ! ? .. Mit tord-
dom vele volt a stoicus ujsag valasza. Ugat a berlini orszaggyii-
lésre, a dan demokratdkra stb.. A tobbi folydiratrél nines mit
mondani.

A két part kozil, mely a kormanynyal egyestilt, az egyi-
ket elhallgattattak , a masik nem advan it magat a kormanynak,
alkura lépett vele: szolunk az orosz slavophilekrdl s ,Den” czimii
kozlonytikrsl, A lengyel tigy tekintetében ez épen nem kiilonbozik
a moszkvai hirlaptél. A slavophilek taninak alapja tokéletes
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negatioja a pétervari caesarismusnalk, tisztelethen tartisa a nemze-
tiségnek , s meghajlas a nép akaratja eclott. Az 6 szemeikben az
orosz csaszarsag és Lengyelorszag egyarant meghdditott foldek ,
meghoditottak egy esapat kalandor, renegit és német altal , kik
id6 folytan s I. Péter segedelmével raiiltek a nép nyakara. Es a
szlav népek egyikének legelsé szabadsagkialtisara e vélemény
kozlonye a pétervari németek részére allt, megmaradvan kilon-
ben sajat — muszka malcontentus — jargonja mellett, nevezvén
Oroszorszagot Russland-nak , kiilonbséget tévén a publicum s
.anép kozt, s Ossze nem zavarvan a hazaszeretetet a
patriotismussal, mely utobbi az allam iranti szeretet. Is-
meretes reputatioja a ,Det” szerkesztéjének Akszakoflnak meg-
védte 6t a gyaniutol . ... A mit masoknal a cselszovény szelleme
tett , azt Akszakoff njsdga hazafias exaltatiobol tevé. Nyugalmas
ember , ki a demagogok miunden halojat kikeriilte, a fanatismus
altal vetett térbe esett.

Ily nehéz , sotét koriillményck kozt, a vértéesakkal boritott
foldon, nem tamadt egyetlen uj tehetség sem; soét a régiek is
veszték erejoket s tévutakra vetidtek.

Oroszorszaghan mar nem latni konyvet; a hirlapok az egész
irodalmat elnyelék. Szerencsére legalabb sok forditast kozdlnek.
Pénz hianyaban adossagbol élnek. Az exoticus civilisatio tovabb
megy az importalt civilisational,

Békétlenség tartja megszallva a kedélyeket, megmérgezi a
pihenés orait s megfoszt a munka- s gondolkozashoz sziikséges
nyugalomtol. A reformok utani vagy, az atmeneti razkodtatasok ,
reactionarius mozgalmak , a kormany bhallépései, folytonos igé-
retre szoritkozas egy szabadabb sajtotorvényt illetéleg, s a
rendezetlen censura szakadatlan zaklatasai, mind ez, a lengyel
folkelést nem is emlitve, lazas és beteges allapotban tartja a bi-
rodalmat.

Olyan vilag ez, mely osszeroskadni s atalakilni késziil.

Csak egy vilagos, hogy t. i. lehetetlen fentartani a csaszar-
sagot a rabszolgasag alapjan, a csaszarsagot nép nélkiil.

De mily érvény , mily sivatag valasztja el egymastol az ifju
torekvéseket, melyek minden, barhol létezét vizsgalatuk tar-
gyava tesznek , s megeldzik a jovét, — s a XVIL szazadbeli pa-
triotismus agyrémeit, melyeknek vér, halal, bilines a jelszavuk,

'
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s melyek hata mogott a tobbség all! A wmegelozd korszak legki-
valobb emberei is eltéveszték a helyes Osvényt. Turgeniefl Ivan
példaul szép s fiiggetlen allast vivott ki maganak az orosz iroda-
lomban. Miivész és figyeld, festé s fényképész, 6 alkotasanal
fogva a partok mogott foglalt helyet. Nem volt az a valo kerii-
lése, mely a németeket jellemzi, s menekiilés az abrandok vi-
lagaba; szineit s arnyait igenis a természettsl kolesonzé. A rab
szolgaclethol vett vazlatai, koltoi kikelései a rabszolgasag ellen
nagyon sok jot okoztak. Es ime ¢ is levetkezé nyugalmat az Gt
koriilburjanzo szenvedélyek kedvéért. DPolitikus lett, pompas
ruisdael-jei helyett ir iranyregényeket, melyekben konnyii folis-
merni a tendentiakat, melyek sohase voltak az ovéi. Hosei é16
emberekbdl lassanként szinfalak mogé rejtett eszmék képviseldi
lettek. Elnkbe vezet egy agitatort, nemzetiségi fanatikust, ki
oly vilagbol valo, mely szenved, s nem mozdul; abrandozot,
szabaditot in spe, ki mint fehér szerecsen ovéi kozepette nem
tudja mit tegyen, s igen fiatalon hal el valahol az Adria partjain.
Eltaszitva az ellenkez§ ‘rohamtél, Turgenief a halado ifjusag
typusat keresi Oroszorszdghan. A czél nemesak miivészi, de szo-
kasos is volt. Szemrchanyasul a fiatal nemzedéknek , szerzé al-
landolag szembe akarta vele allitani az eldretérekvé nemzedéket,
mely azonban altalanossaghban esak szenvedéleges scmmisé-
ge, s tevékeny haszonnélkiilisége altal tiintette ki magat. 1do,
minta, minden szerencsétleniil volt megvalasztva. A reactioval
egyidejiileg megjelent regény ugyanazon személyeket bonczolja,
talzd6 modorban ugyanazon eszméket, ugyanazon balfogasokat te-
sz1 nevetségesekké, s végiil ugyanazon nihilismus szoval
¢él, melyet a muszka reactionariusok hasznaltak. Nihilista, ez
mintegy még alacsonyabb foka a materialistaknak, a
mint régebben ellenfeleiket nevezék. E szonak, a tudomanyt
lelkesedéssel folkarolo ifjusagra viszonyitva, nem volt értelme.
Bizonyos hatarok kozott szo lehet Schoppenhauer, a halal
holesésze tragicus nihilismusarol, vagy epicuri nihilismusarol azok-
nak , kik kényelmes szemlélsi az emberi szenvedéseknek , kizo-
nyos tanui véres kiizdelmoknek , — kiket az egykoru emberiség
fajdalmai s szenvedélyei hidegen hagynak: de nihilismusrél be-
szélni heves, szenvedélyes, kétségbeesett scepticismus latszata-
val biro ifjusag tekintetében, nagy tévedés. Belinszki nihilista
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volt 1838-han,—ehhez minden joga volt. Kis hivatalnok fia, nyo-
mort tiirvén, nehézségekkel kiizdvén, keresetre levén utalva, hogy
a mindennapi kenyér s egyuttal az iskola sziikségeit fedezhesse,
keresztiil kiizdotte magat a nehéz iskolan , s mindemellett 25 éves
koraban mint mester emelkedett ki s annak ismerte el 6t az Gsszes
orosz tanulo ifjusag. Az 0 megjelenése a mozgalom élén nagy je-
lentdségii volt. O nem termett elo hirtelen, gyalazva szarmazasat,
mint a jottmentek szoktak; olyanul lépett f6l, a milyen volt.
Elétte is kikeriiltek a papi s bureauncrata-osztalybol tudosok , iro-
dalmarok , allamférfiak , de ezek azon kirnyezet mezét olték fol,
mely hefogada. A dolog megvaltozott ; nem az emberek léptek s
kapaszkodtak tébbé magas allomasokra: hanem a civilisatio ma-
gaslata a szellemi mozgalom ereszkedett mindinkabb ala. A hiva-
talnok tia, ki mint Belinski hivatalt vallalni nem akart, a pap
polgari allast fia, mint Csernisewszki, végre a proletarnemes
Gogol nagy szerepet jatszottak. Nem képeztek 6k harmadik osz-
talyt semmi mas osztalylyal szemben, de él6 kozpontot, mely-
nek ereje egyarant folilrdl s alulrol taplalkozik.

E kizbensd réteg, mely kozéputon all a font novekvs
medddség s az alant még miiveletlen termékenység kozt, van hi-
vatva a civilisatiot az orosz nép szamara megmenteni, Az ele-
mekben, melycket ezen j emberek az irodalmi formakba
behoztak , terinészetesség €és eré van, kiméletleniil irtogatjak a
nem tetsz6t, hianyzik nalok olykor az elegantia. Sérti ez a pu-
ristak izlését, nem is szélva az irodalmi chambellanok ingeriilt-
ségérol.

Mit a reacti6 ma a nihilistAknak , ugyanazt veték szemére
Belinszkinek és Gogolnak — az egyetlen genialis embernek Mik-
l6s uralkodasanak végén. Mindkettének meghotrankoztak lelke-
siiltségén , olykor koznapi képein, excentricitasan , és iralyuk tar-
tozkodas nélkiiliségén. A salon nem bir el annyi szenvedélyessé-
get, a mennyi Belinskiben volt. Legydzhetlen hév ragadta 6t, s
utana nyomult az egész fiatalsag. Rogtonzéseiben, melyek ha
ragtol lihegtek , vadakat, atkot szortak ,az olom fodélre, mely
fejét nyomja“, nem volt ideje fehér nyakravalot kotni f61, s nem
is akara folkotni. lrodalmi portentumok azt mondak akkor:
»Ezen ember el6tt semmi sem szent; — most a reactio nyelvén
azt mondanak : ,ez nihilista !“



AZ UJABB OROSZ IRODALOM. 267

De a komoly, tragicus oldalt, ama howmlokredsk eredetét,
a keserii cseppet, mely vérébe vegyiilt, ezt nem lattak; e nyers
birak , kik mindig a forman nyargalnak, és sohasem vetik fol a
kérdést: honnan a szétfeszité eré ezen atomja, annyi destructio,
és annyi remény ? nem ismerék a nihilista torténetét!

A gyermek viligha Iéptekor egy csomo igazsagtalansagot
all ki. Az ifji lemond fiatalsagarol az ellenséges er6k nyomasa
alatt; az Gszinteség koraban mar gyanakvo, s midén legtobb
sziiksége van Onerejére , nem hizik magaban. Ezerszer elnyomva,
keriili az embereket, kivalt a ,dona ferentes.“ Gyiiloli a vilagot,
mely eltaszitotta magatol apjat, s rutakka tevé anyja vonasait.
Scepticismushoz hajolva, iparkodik hidegen gondolkozni, s daczo-
san beszélni; amde ifju szive tularad, folaldozza magat, s el-
vész, tagadvan, hogy aldozatot hozott. Mily foladat: folfogni a
kapesot a fitt elkeseredése s az apa embernyuzasa s hivatalos lo-
pasa kozt; nyomozni, mint valtoznak az anya konyei socialisti-
cus dbrandokka! . ..

Turgenieff a maga nihilistajabo! makaes unokavest
csinalt, ki tele van mindazon fogyatkozasokkal, miket csak is-
meriink. H&se hamar elsiklik, nines ideje magat rehabilitalni.
A javithatlan nihilista sorsa semmivel sem jobb az iigyefogyott
,bolgar“-énal: forrélazhan hal el. Az  atyak és fiuk® kozti vita
nem végzddhetett be, mert hianyoztak a kiizds felek. A nihilista
s a bolgar mit sem tett: alig kezdék meg palyajukat, s mogottik
még lathaté volt az iskola ajtaja.

A halal olykor nagyon koran jon, az igaz; de ekkor legfd-
lebb is esak az emberi test torékeny, gyarlé voltanak lehet typusa.
Es mégis Turgenieff regénye egyetlen kivalobb terméke az orosz
irodalom 1uj phasisanak, — a conservativ irodalomnak.
Hiaba forgatna valaki a havi szemléket, semmit sem fog talalni
kivéve mit a censura kitoriil, s a mit oda kell gondolni; semmit,
csak a patriota sakal iivoltését.

A Miklos ezar halala utani elsé folébredés tevékeny pezs-
gése nem hozott létre nagy miiveket, de kitiint az igyekezetek
sokasaga, emelkedettség, s a folvetett kérdések szama altal,
Fonmaradt amaz id6kbédl egy horzaszto konyv, earmen horrenduni,
mintegy dantéi folirata Miklos uralkedasanak: Dosztojewszki
pHolt udvar“a. Borzasztd regény; lanczot csortetd kézzel va-
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zolja szerzgje tarsai — az elitélteknek alakjait, — mintha Michel
Angelo freseoi volnanak a siberiai rabok szokasai koréhol.

E rémes konyv mellett all Osztrowszki dramaja a ,,Vihar®.
Szerzi elleste s foltarja az el nem nyugotiasodott orosz élet
- legrejtettebb titkait, s fényt deritett az orosz né ismeretlen lelkére,
e néma aldozatra, mely a kérlelhetlen s félvad csalad és pat-
riarchatus karjai kozt fuldokol. Osztrowszki els) vezeté szinpadra
borzasztéoan élethii alakjait a tarsadalom azon rétegének , mely a
civilisalt vilag utan kovetkezik. Latvan a polgarsag allo biizhodt
posvanyaibol szedett hoseit, ¢ csaladapakat, korhelyeket, ma-
gukra keresztet hanyo tolvajokat, e majmokat és szolgakat, aut
hinngk nem emberek, hanem medvék , vadallatok mozognak elit-
tiink. De ezen oly mélyen siilyedt vilag szamara mégis van meg
valtas a ,Viharban®;—nem ad absolutiot égi szozat , mint azt
Fausthan latjuk — de van benne valami, a mie meggy6z6dést
sziili, mindenki remél, a kozonség reszket érte.

Es kiilongs! A kolt6 fololdasért emeli szavat azon nap elg-
estéjén , melyen arra Oroszorszagnak sziiksége lett; és a szeretet-
nek a vadallati 1ét érdekében ejtett szozatat a civilisalt patriotis-
mus féktelen dithongése koveté !

Azt jelentené ez talan, hogy a csaszari Oroszorszag, a kato-
nasag , nemesség , I. Péter végrendeletének Oroszorszaga leélte
magat ? Meglehet. Lehet, hogy a masfél szazad alatt osszehalmo-
zodott valamennyi biin, minden romlottsag , kozel vesztét érezve
azért emeli 6] undok fejét s kapkodik a kormanyrad utan, hogy
a hajot visszarantsa ? !.

, Haxthausen konyve mottojaul két orosz példabeszédet hasz-
nalt fol: ,Tengerre léptem s varom a jobb idéket ,“ és ,Elhagy-
tuk partunkat, s mas partot nem érhettiink :“ az elsét a westfaliai
baré 1846-ban Oroszorszagra alkalmazta, a masikat Eurbpara.
Azéta haladtak a dolgok. Europa tengerre lépett, s nem var jobb
id6ket, a hajotorések ismétlédnek ; Oroszorszag elhagyta a Kiko-
tét, s a szelek szeszélyének jatéka. Jut-e mas partra ? miféle
partra vetédik ? Ki tudja azt. A kigyé valtoztatja bérét, annyi bi-
zonyos , hogy a régi nem né tjra.

SZEGHY MIKLOS.



A KOZEPOSZTALY OKTATASA
ANGLIABAN.

A francziaorszagi nyilvanos oktatasnak egyik érdeme a sza-

balyossag. Harom fokozat, az elemi, a kizép és felsé osztaly oly
[ . . v o, - ) , ,
nevek, melyek minden félreértést kizarnak. Kormanyzisuk épen
oly pontosan meg van batirozva, és az egyetemen at végre a mi-
niszterium kezében ugy Gszpontositva, hogy az allam mint feliigye-
16, mint kormanyzo mindeniitt jelen van. A gépézet e szabalyossaga
nem létezik Angliaban. A kizoktatas alapjaban itt rendkiviil val-
tozatos és szabad. K szabadsag és valtozatossig zavarba ejt, ha va-
lami rendszeres fogalmat akarunk szerezni rola. A ki Franczia-
orszaghan egy lycimmmot latott, az latta valamennyit; egy elemi is-
kola vagy kizségi tanoda kell§ fogalmat ad mindenikrél; szerve-
zetiik annyira egyforma, hogy egy pillanattal at lehet Gket tekinteni.
Angliaban minden iskolat vagy legalabb mindenféle iskolat kitllon
kell tanulmanyozni, azon sajatsagos vilagitasban, mely sajatja,
ha képét lelkiinkbe akarjuk nyomni. Az életpalya szabad ha-
esak valaki nem az egyhazi vagy Allami szolgalatot valasztotta.
Ezért rendszersk oly Usszekuszalt, melyet csak tobb oldalu és is-
mételt felvilagositas utan érthetiink meg.

A jelen értekezéshez két okmany szolgaltatott anyagot: az
* egyik a kereskedelmi miniszter altal gyiijtetett adattar, a masik
egy jelentés, mely a szajnai fonok meghizasabol iratott.

Az angol rendszer tanulmanyi tekintetben hatarozottan kii-
lonbézik a franeziatol. Az allam itt egészen hattérben van; egye-
diil a testiiletek mutatkoznak. Az oxfordi, cambridgei és durha-
mi egymastol figgetlen egyetenmiek mint kiilfeliigyelét csak egy
altalok valasztott kanczellart ismernek el, de a kinek hivatalosko-
dasa tobb méltosaggal, mint batalommal jar. Valosagban ez egye-
temek Gnmagukat kormanyozzak s igazgatjak gondosan Grzitt Gsi
térvények alapjan. A mult irdnti tisztelet egész a ruhazatig kiter-
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jed, mely még a tanuldkra nézve is hagyomany altal meg van ha-
tarozva. Ezenkiviil birnak kivaltsagokkal, melyek barhol egyebiitt
képtelenségeknek tartatninak: nevezetesen torvénykezési joggal
a varos felett, melyben léteznek és a joggal, hogy képviselGket
kiildhetnek az alséhdzba. E harom egyenlbjoggal bird egyetem
sorsa igen kiilonb6z6. Oxford a maradt, a mi kezdethen volt: a
fenallo egyhaz egyik oszlopa, ére a hajdankori tanulmanyozasnak
Ujdonsaggali vegyités nélkiil. Cambridge a természettudomanyok-
nak is tért enged és nem ragaszkodik orthodoxiajahoz.

A hanyatlasban 1év6é Durham nem bir hatarozott jellemmel,
s csak nagy nehezen gyiijti ssze novendékeit. Ez egyetemeken
osztjak a tanari fokozatokat. A szakok t6hbfélék: magukban foglal-
jak az irodalmat, a tudomanyokat és miivészeteket; vannak jog-
orvos-, sot még zene-tudorok is. Szigort vizsga utan nyerik el e
fokozatokat. Minden egyetembél kivalik a java és vitatkozik az
iigynevezett kitiindségért. A tanulok tomege és a kitiindség jelolt-
jei kozt nagy a kiilonbség. Az els¢k igen esekély munkaval meg-
nyerik a kozépszeriiségi bizonyitvanyt; ez utobbiak nagy erd-
megfeszitéssel jutnak a kitiintetéshez, a mely aztan fényes élet-
palyat, s addig is anyagi jutalmat biztosit részikre. Az egyetem
i nu. testiilet kozvetleniil itél a novendékek folott, de esak kozve-
téleg képezi. Koriilok fiiggelékkép szamos collegium csoportosul,
melyek mindmegannyi el6készit§ intézetek a fels§bb oktatds min-
den agaban. Oxforduak tizenkilencz, Cambridgének tizenhat col-
legiuma van, melyeket kiilonboz6 idészakokban nagy urak fi-
papok és gazdag maganzok alapitottak. Ez alapitvanyok oly
hokeziileg tétettek, hogy az intézetek egymas mellett nagyszeri
éplileteikkel, melyek mar tavolrol feltiing tornyaikkal és kupolaik-
kal, kertjeikkel, parkjaikkal a legnagyobb fénytizés benyoma-
sat teszik az emberre. Az épiiletek mindenike rendeltetése sze-
rénti stylben épilt; itt egy kapolna, ott egy muzeum, odabb
egy konyvtar, szinhaz, hol tinnepélyes alkalmakkor a tanulok
latin és gordg darabokat jatszanak, végre a téres korterem (ro-
tond) a kozonség részére nyilt karzattal, a nyilvanos iilések
szamara. Francziaorszagban nines ily, f6leg tanulokbol allo varos,
hol a kozélet egyéb formai, ugyszélva, belé vannak olvadva az
akadémiai életbe. Ez allapot ajanlatos annyiban, hogy lehetet-
lenné teszi az artalmas szorakozast és biztositja a legnagyobb
magaba vonultsagot, 8 a mi ezt kornyezi mind hasznot hajto: kert-
jei fivészkertek , muzeumai s képtarai a gyonyorkidtetés mellett
oktatnak is; konytarai nemesak konyvekben, hanem arab, szansz
krit, perzsa és mechicoi kéziratokkal, a leggazdagabbak a vila-
gon; Cambridgében egy tizennyolez lab atmér§ji éggdmb van,
mely remek a maga nemében. Vamnak csillagvizsgalo tornyok
mindennemti eszkozikkel ellatva. Egy varos ez, a felsébb kikép-
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zés minden eszkozeivel. Itt a legszilajabb hajlam nem talal egye-
bet iskolai foglalkozasnal.

Ezen tanodik nagy része a hajdani katholikus intézvények
tékéjébe vannak oltva s annak szellemét megtartottak. A szerve-
zet részleteiben az emlékek e hiiséges fentartasa teltalalhato. Pél-
daul a tanoda foniike koritl ott vannak a kaplanok, segédek és
énekesek , kiknek nevei és tulajdonaik talélték a liturgia valtoza-
sat. A vallasi és vilagi tundomanyok itt ritka szhangzatban élnek
egymas mellett. Az egyetemek minden palyara képezuek embert a
papira ugy mint a katonaira, a térvényszékire ugy, mint az orvosira
s mérnokire. Ezek papnoveldék, szak-, s kiilon palyaiskolak egy-
szersmind. A modszer itt komoly elikészitésre ezéloz, hol a gon-
dolkodas és az emlékezet kolesonosen segitik egymast : jol megtar-
tani a leczkék értelmét, gond van ra, hogy atanitas sikeres legyen,
mert személyes munkat, fogalmazasis alakitasi probakat kivannak.
Minden tanalot sorba kikérdeznek, nekie olvasni és magyarazni
kell a classicus irokat, megfelelni az ellenvetésekre , megvitatni a
kétest, felderitni  homadlyost. A tanitdo nem zavarja nieg a niven-
déket eldadasa kozben, inkabb mint hallgaté van jelen; olykor
vitat kelt a ndvendékek kozott, maganak tartvan fel az utolsd
szot. Vilagos, hogy e gyakorlatok igen alkalmasak az értelem ki-
fejtésére ; e probak alatt nagy gondot forditnak a valogatott a
hatarozott kifejezésekre, melyben az eléhaladast osztalyrol osztaly-
ra lehet kisérni. Igy mar az iskolak képezik ki a tanulot, hogy a
kozéletben ritka esetben tétovaz vagy valogat a kifejezések ko-
zitt. Két értékes dologra tanitja Oket az iskola, arra, hogy képe-
sek kifejteni eszméiket és tudnak figyelni.

E tanodakba és egyetemekbe minden osztily szabadon be-
mehet csakhogy a rangkiilonbség meg van tartva. Minden tanoda
Anglia kicsinyben. Az osztalyokban a tanitis kozos ; szintén kozis
a fegyelem is. Minden tanulo ald van vetve a tanoda fénske fel-
iigyeletének , mindenik koteles estve bizonyos oraban otthon lenni
s az intézeten kivil forma-rubat hordani. Az engedetlenségre biin-
tetések szabvak , melyekben a kegy nem talal helyet , az egyenl-
ség tiszteletben tartatik. A megkiilonboztetések oly alakban kez-
dédnek, mely a franczia szokasok szerént a legsértébb volna. Benn
semmiben vagy csak igen kevésben torténik vegyités: a lakasok
a ranghoz és vagyonosaghoz alkalmazvik ; éttermekben a lordok
elsy sziilottei emelvényen iilnek; az osztalyokban is kiilosn pad
van szamokra ; mellettok a nemes csaladok fiatalabb gyermekei s
a barok els§ sziilottei szintén kivaltsagokban részesiilnek, melyek
Gsi szokasokhbol maradtak fel. Ezek is, mint a lordok fiai, megkii-
lonboztets oltozetet viselnek. Egy pillantassal észre lehet venni,
hogy mennyi nemes van egy iskolaban, mint a franczia tanodak-
ban a paszomantrél meglehet latni, hogy melyek a jobb tanulok,
Az angol mar az iskolaban azon helyet foglalja el, a melyet az
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életben, és az clkiilonzés mely az iskola padjainal kezdddik, vissza-
tilkrozddik erkoleseikben ¢s szokasaikban. Kinem tapabztalm hogy
mennylre esaknem visszataszitd az angol azok nanyéban kiket
nem ismer. E tulajdon, mit soha el nem veszit, még gyermek-
koraban szivargott be lelkébe , beleoltjak , how) vilaszsza meg
tarsasagat és bizalmas csak hozzija hasonlok irant legyen. A ta-
nodaban esak tanuldtarsai, nem pedig bajtarsai vannak: az élet-
ben szintén megtartja a tartozkodé magaviseletet. Feltéve, hogy
méltosagaval megegyezinek tartja, nem sajnalja, hogy nem élvezi
az alkalmi Osszekittetések gy Unyorét.

A tanodak fizet$ tagjai a nemesi vagy vagyonos osztalyokhoz
tartoznak, kik megbirjak az egyetemi élet terhes kiadasait. Oxford-
ban és Cambridgében a lakas, élelmezés a tandij és a szigorlat
dija, egy szoval minden draga. Ezért a tanulok szama eléggé kor-
latolt, alig van aranyban a koz vagyonossiggal. A’ hirom egye-
temben nines tobh bejegyezve négyeczerdtszaz tanulonal, kik ki-
z6l Oxford és Cambridgében négyezer Durhamban esak  Gtszaz
iratta be magat. Ekkora az illeték, melyet Anglia huszmillio lakoja
az egyetemi nevelésnek ad.

Gazdagon vannak ellatva az intézetek alapitvanyokkal, me-
lyek részint a hajdankorbél maradtak, részint véghagyomany
vagy alairds ttjan gyiiltek halomra. Iogyan bantak az alapit-
vanyt élvezékkel az szintén jelemzé vonas. Jo6 ideig a haz koriili
szolgalatra kitelezték Oket: ezek stportek, fent szolgaltak az
asztal koriil. Egyedil az iskola padjai kozitt lettek ismét tanulo-
tarsai azoknak, kiknek ruhait kitisztitottak, s gyakran azzal vet-
tek magoknak elégtételt, hogy legytrjak ¢ket a szigorlaton. E szo-
kasok az idik befolyasa altal tetemes valtozason mentek keresztiil,
még a gymnasialis iskolak is lassanként lényegesen atalakiltak.
Arzok, melyek ingatlan birtokban nyerték alapitvanyaikat, gazdagod-
tak az id¢ folytan, mig az ingdsagokban és pénzben tett allapitvi-
nvok vesztették értékiiket. E kiilonbség szerint valtozott e tanodik
hivatasa is. Ezek nem egyhaziakat elGkészit$ iskolak tibbé; a szii-
letési és pénz-aristokratia magahoz ragadta a legviragzobbakat,
igy lettek aztan az etoni, harrowi, rughbyi, winchesteri iskolak az
aristokrataké, melyekben a rangok nincsenek vegyitve és nem
nyilnak meg csak a gazdagsignak és a szilletésnek. Ezek egé-
,szen ugy vannak berendezve , hogy a kozéposztaly ki legyen zar-
va. Azonban ezeken kiviil van elég hajdani szabasu iskola, ne-
vezetesen Bristolban, Exeterben, Coventryben és Londonban
egynehany. Barmi lett legyen ezeknek rendeltetése, mindnyéjan
bivek maradtak a szellemhez melyben alapittastak. A kozvéle-
mény szeszélye és korholasa nem tériti ki utjokbol. Eton mely a
a nemesség viragat zirja magaba, példiaval megy elé; még VI
Edvard tanknyveit hasznalja, modositva annyiban, a mennyiben
elévilltek. Hogy az njitasokat kikeriiljék, a tanitokat hajdani ta-
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nitvanyaik kozol valasztjak, és a tanitok agy tanitanak, a mint
6k tanultak, kielégitének tartva a modszert, mely Anglianak oly
tudost adott, mint Newton, oly koltét, mint Byron és szonokokat,
mint Burke és Fox.

A kozép-iskolaknak e makaes ragaszkodasa 6si szabalyaik-
hoz olykor majdnemn nevetséges eredményeket sziil, melyekbdl
kittinik, hogy mily tulsagig van vive a hagyomanyok iranti tiszte-
let. Megtorténik, hogy az iskolak néha rendszeriik esokonyossége,
néha vagyonuk esdkkenése miatt tiresen maradnak. A iskola veze-
t6je ez altal nem lesz se tanulékonyabb se alkalmazkod6bb. Elsan-
czolja magat az alapitvanyi okmanyba, mint valami er§dbe, s nem
engedi meg, hogy Ot megzavarjak a rabizott jogokban. Haszta-
lan mondjak neki. hogy alkalmazkodui kell az id§ szelleméhez, s
ujjateremteni az iskolat, hogy hasznalhatova tegye. E tanacso-
kat nem tudja kiegyeztetni megbizatasaval; az ¢ elsé kitelessége
az allapité okmanynak engedelmeskedni; az egyhaz, a kormanyzo
bizottsag kifaradnak a tanacsolgatasban, mig végre a torvényhez
folyamodnak , mely végre is az okmanyok betti irant tisztelettel
viseltetvén az iskola igazgatdjanak ad igazat. Ily csokonyisség
miatt alig lehet kozép-iskolat talalni, mely az ujabb kor kivanal-
mal irant is tekintettel lenne. Egyike azoknak, melyek valtozast
fogadtak be rendszeriikbe a saint-olefi iskola.

Ez iskola valamennyi hagyomanyos iskola kizt leginkabb
eltért a szokott utrol. Saint-Olef Erzsébet kiralynéttl alapitva,
alapitvanyul egy szegény kiilvarosban a Temse déli partjan egy
laza teriiletet nyert. E terilletet az adomany szerint elidegeniteni
nem lehetett. A novekedd London végre tulterjedt rajta és a tert-
let minden legkisebh darabja mar el van lepve épiiletektsl. A jo
vedelem igy roppant 16n, és joval tilhaladta az iskola szikségle-
tét, melynek nem volt mas filadata, mint két szomszéd egyhazi
kzséghdl nehany egyetemi nivendéket képezni. Az alapitvany-
hoz tartvan magat vagyona felbalmozodott, a pazar épitkezés,
s hogy maga az iskola fényes palotava alakittatott at, nem cson-
kitotta érezhetbleg vagyonat; zavarba jott, hogy mit tegyen az
ijolag Osszegylilt tékével. Saint-Olef kornyékén szegény népség
lakik , ezeknek gyermekeit mind papokka, tanarokka nevelni nem
lehet, és igy végre nem tehettek egyebet, mint szabad ingyen is-
kolat nyitni, mely egész a fensdbb osztalyokig elfogad ndvendé-
keket. Jelenleg az elemi és kozép-iskolaban Gsszesen 750 niven-
dék élvezi az ingyen nevelés jotéteményét. Iit a novendék minden
palyara elGkészittetik. S barwmily magas czélt tiizott maga elebe
talal erre elokészity eszkozt.

Ez iskolak mellett melyek sziikségességbdl megvaltoztattak
eredeti rendeltetésoket, vannak masok, melyek épen megforditva
alapitvanyaik visszas magyarazata utén emelkedtek mas szinvo-
nalra Az ipar és kerexkedelmi testilletek iskolaival tortént ez.

BuparesTI SZRMLE VIIf, KoT, 18
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Londonban kett6 van ilyen, melyek igen jo karban tartatnak és
kétszaz évesek : a posztosoké és a ruhakereskedoké. Latszolag
mar czimtkben megvan rendeltetésiik és sewmmi félreértés sem
férhet hozza. Az ipartestiiletek alapitottak, agy latszott, hogy
nem tartottak mast szeweik elétt, mint ily életmoduak gyermekeit.
Azonban a gyakorlat tul tett a szamitason: és most mar a hadse-
reg, a tozsérek , a torvényszéki emberek a polgarsag szolgaltatja
nagyobb részét 'a novendékeknek. A bizottsigok , melyeknek bi-
vatdsa a megiiresedett helyeket betolteni: iddvel, a mint az iskola’
vagyona gyarapodott, atalakultak, oly emberek léptek belé, kik eld-
kelo sziletésiiek vagy az tizlettsl gazdagon vonultak vissza és igy-
egészen mis czéloknak szolgiltak, mint a melyeket az iskola ala:
pitasakor kovetett. Ily nton ez iskolak kisikultak azon testiiletek
kezeib§l, melyek alapitottak; a bizottsagok ugy rendelkeztek
vele, a mint jonak laitak s alig torekedtek a latszatot megirzeni. A
ruhazat és oktatis mindamellett tiszteletben tartatott; a hagyo:
manyokbdl esupan ezek maradtak még fen. Egyebekben nagy
visszaélések estsztak be. Nehany helyen kiviil, melyeket a posz-
tosok s szabok gyermekeinek adnak, kegyezim alatt jelentékeny
szimit osztogatnak ki a bizottsag altal partolt csaladoknak!
Van itt esdeklés, fondorkodas és még megvesztegetés is. A koz-
vélemény fel van ingerilve ellene és JogOSdn, az alapiték széan-
déka viligosan ki van jatszva: a szegény osztaly értelmiségének
queJleaexe tett alapitvanyokat a gazdagok sajat osztalyuk- Javala
zsakmanyoltak ki.

E visszaélés nem all maganosan ; elég tarsit talaljuk tﬁbb
g\mnaﬂdhs iskolakban. Rendeltetésik az volt, hogy ingyen
vagy igen csekély tandij mellett adjanak oktatast oly csaladok
w)ermel\emek melyek nem birtik a koltséget. Ezeknek is ecry
részét az aristokratia mint mar emlitettiik hatalmaba keritette |
példaul: Eton-t, Rugby-t, Harrow-ot és Winchestert; London-
ban hasonlé bitorlas érte a legviragzobb iskolakat Su.int-Paul-t-,
Christ-Church-ot és Westminster-t. A két rész: a tanitok és noven-
dékek kozott az egyetértés kinnyen létesiilt. A tanitok elébbre
beesiiltek oly tanitvanyokat, kik hizelegtek Gnszeretetiknek és jo-
vedelmeikhez nem megvetendd Osszeggel jariltak. A esaladok a
magok részéril kiszamitottak, hogy az intézetek nem oly kivete-
16k mint azok, melyek kiadasaikat beszerezni kénytelenek. It
megvolt minden, mi az iskola fontartasahoz szilkséges; folszerelt
épiiletek és jovedelmek , melyek biztositottak a tanari fzetest. A
gazdagok és nemesek nyomaba léptek tehat az alapitoknak , mi
egyébirant azaltal igazolva van, hogy killénben ez iskolik tire-
sek lettek volna s legfelebb néhauy theologust nevelnének. A
szegény o~7talyt itt latin ny elv oktatasiban reszeaitem annyi lett
volna, mint egyik kézzel visszavenni azt, wita masik kéz adott.
Ityforman ez ingyen iskokik eredeti c7élJa1Lt01 eltérve, a szerény
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szolgalat helyett most a legtényesebb szolgalatot teszik a hazanak.
Példaul Westminster biiszkeségének tarthatja, hogy padjain latott
oly gyermekeket, kiknek palyaja fényes I6n, kik nagy torvény-.
tudok , allamfértiak vagy tibornokok lettek miut Raglan. A kri-
wmi habori utdn, a hajdani novendékek egy emlekoszlopot emel-
tek a harczmez{jn elesett tannlotarsuk tiszteletére. Ez oszlopot lat-
hatni az iskola el§tt; talapzataba nevek vannak bevésve és a ne-
vek kozott sok van, mely nagy hirre tett szert.

Mindamellett a tény visszaélés maradt; nem helyes hogy az
alapitvanyok ekkéut rendeltetésok ellenére hasznaltassanak fel. Az
tjabb idében a baj még terhesedett, annyira, hogy a kormdany
kotelességének ismerte beleavatkozni. De kinevezett bizottsagat
az intézetek vezeti visszautasitottak ; és a kormany visszavonult
new levén sem a jog, seur a gyakorlat altal tamogatva. Ez isko-
lak Angliaban semmit sem kaptak az allamtol, s ezért nincsenek
se foliigyelete, se ellenirzése alatt. Minden angol pert indithat
ellentk, ha kotelezettségeiket newn teljesitik; de a kormany ke-
vésbbé van ellenik folfegyverezve , wint a legegyszeriitbb polgar.
Ez visszaélés az igaz, de olyan, melyet Angliaban egy nagyobb
visszaélés félelmébl eltirnek. Az angolnak annyira vérébe
ment a lak sérthetetlensége, a tarsulati s egyéni onallas, hogy
ezeknek minden bhatranyait készebb eltiirni, minisem kormanyi
beavatkozassal utat nyitni annak, hogy mmdw a kormany s ne az
6 akaratja legyen érvényes.

Az intézetek sorozata, melyek a reform korabol valok és
a mult idok bagyomanyai: az egyetemek és collegiumaik, a
gymuasiumi s ipari iskolak. Iz intézetek abban hasonlitanak egy-
mashoz, hogy mind sajat vagyonukbol élnek , s ezaltal szerveze-
tok elvét menten tarthatjak a kozonség szeszélyeitsl. Ez elvek, a
régi tanrendszerhez ragaszkodas és erdt megfeszité tanulas gyak-
ran vettettek szeweikre, mire 6k a korszellemnek tett jelentéktelen
engedélyekkel feleltek. A legujabb idébeu elhatarozo lépés tor-
tent ellenok a velok versenyzi iskolak allitasa altal. E mozgalom
az whigek befolyasa altal 1825-ben kezdodstt. A czél, az okta-
tas gyokeres wmegvaltosztatiasa 16n; a gorég s latin osztalyok sza-
mna kevesbittetett, a tirténelem, a nemzetgazdasag és természettu-
domanyok érdekében. E mozgalom inditoi a legnagyobb neveket
viselék, kiknek folszolitasara a pénz konnyiiséggel folyt be. A be-
tizetett pénzekkel kihivolag viselhették magukat, a mar meglév&
intézetekkel szemben a levmaoasabbwn ke7dték a londoni egye:
ten meg 16n alapitva.

© Ez intézet elsé léptei félénkek, habozok voltak ; ugy latszott

hogy tnmagaban nem bizik. Mindjart kezdetben letett a merész-

ségrol, melylyel alapittatott és mar megszokott szellemnek hodolva

az j egyetem programmjatilsagosan eliarasztatott latinnal és gorog-

gel, .dehogy, a kiilszinnek eleget tegyenek, kelletén tilterjeszke-
18*%
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dik voltak a termiészet-tudomanyok prograiamjaval. Az egész dssze-
véve nagyon kozépszert tantervvel hir. Mindamellett a londoni egye-
ten megnyerte a I\OY(‘])OSLtdly tetszését; mire tobh ok gyakorolt
befolyast. A papsag feliigyelete alatt aHo tobbi egyetem vallasi
dolgokban nem oly tiirelmes minta londoni. Az Oxfordban és Cam-
bridgében mulatas sokkal kiltségesebb. Végre Londonvarosa oly
kornyezete egy cgyetemnck, melyvhez hasonio a vilagon nines. Ha
London nemesak nevét, hanem partolasat is adja a sziilet§ inté-
zetnek , a tartomanyi egyctemeket nagy csapas éri; hanem ez nem
vette kegyébe és a helyezet a régi maradt. Az aristokratia lenézi
az oktatasnak ez atalakitisat és a gd/(la"abb polgarsag, mely kész-
séggel fogadja mintaul a nemességet, hasonlo lenézést tanusit. Es
igy nem maradt a londoni egy etemnek mas kozonsége a kozéposz-
talyon kiviil, mely megelégszik e tanulmanyokkal, feltéve, hogy itt
is tiszteleti fokozathoz jut. Bizonyos fokozatra jutni ez becsvagya
minden angolnak; azonban az oklevelek kozott kiilonbség van
és a londoni egyetemié ez ideig nincsenek nagy becsiiletben, Az
oxfordi tudorok elitt ez elfajult tanitas és ugyanezen karhoztatassal
illetik azon gymnasialis iskolakat, melyek eredeti tanterveikbe uji-
tasokat fogadtak el.

A londoni egyetem igvekszik abban is utanozni a hagyoma-
nyos intézeteket, hogy collegiumot allit az egyetein mellé. E col-
leginm a fokozatot elnyerni kivané nivendékeket késziti els; jol
van rendezve s nagyon keresett, a tanarok megvalasztasa kitiing, ne-
vezetesen a 1e1me¢/et tudomanyokban. E korilmény konn)en ki-
egyenlitésre vezethet, a mennyiben London a tudomanyoknak leendé
legfébb tanodaja, mig az irodalmi szak kitiiné fokon Cawmbridgé-
ben, Oxfordban fog miiveltetni. Mondjak, hogy a papsag e megosz-
tas eredményvezéséhez az els 16pést mar megtette. A londoni egye-
tem collégiuma mellé, melynek nem tudja megboesatani, hogy
mindenhitii tanulot befogad , hasonld foku colleginmot alitott,
melybe egyediil orthodox tanulok vétetnek fel. Kz a King's col-
1ége vagy a kiraly collégiuma 1828 ban alapitatott egy elGké-
szlileti iskolaval. E két intézet kiizd egymassal, miért ebben az
irodalini oktatast kevesitették s a tudomanyoknak adtak nagyobb
tért. Mint minden papsag, ez is jogosnak tartja az eszkozoket,
nelyeknek sikere van: fo el6ttok az, hogy a novendékek marad-
janak a hit igaz hajlékaban s a kitlonfelekezetek ne moeskoljak be
a rendes iskolak szentélyét.

A fenebbiekbél vilagos mennyire kiilonbdznek e felsé tanin-
tézetek a francziakétol. A. franczidknal egyformasig, allamsegély-
¢s allamfeliigyelet altalanos, az angoloknal a legnagyobb valto-
zatossag, nines Allamsegély, nines allamfelhg)elet Az angol meg
foghatatlannak talalna, hogy kozpontbdl a kormany szabjou neki
rendet. hajlamait , szokasait tekintetbe new véve. Azonban a for-
mak legnagyobb valtozatossaga mellett is, a tapasztalds kijavitja
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a hianyokat, és egy szercncsés eszme biztosan tutat talal minde
nikbe. A szellemek ugyanazon feladattal kiizdve el6bb-utébh ta-
lalkoznak ngyanazon megfejtéshen. A kutatas és a javitds megki-
sérlése nines senki el§l elzarva azon iiriigy alatt, hogy egy fel-
s6bb tekintély 6rkodik e Sziikségek folott s meghatarozza a pilla-
patot, midén annak elleget kellene tenni.

Az angol neveléshen a legmeglep6bb vonas az erkolesi erély,
melyet ad. Ez erélyt a faj minéségének tulajdonitani annyi volna,
mint Snmagunkban ¢ hianyt elismerni. A faj csak bizonyos ko-
riilmények osszehatasa utan alakul és tartja fel magat; a szellem
tehetségei, valamint a test ereje csak azon aranyban fejlenek ki,
a melyben gyakoroltatnak. Az angol nevelésben érintkezés az
uralkodo. A gyermek a mint iskolaibol kilép, visszatér csaladja
korébe, vagy a mi ezt kipotolja, a tanarok altal tartott pensioba. A fo1-
iigyelet nem oly nemii , hogy untassa és tchetetlenné tegye a gyer-
meket. Ok johetnek mehetnek szabad tetszéstk szerint, s egymas
kozt kiegyenlithetik apro kellemetlenségeiket, a nélkiil, hogy egy
harmadik megintéseivel s néha bhiintetéseivel kozbejone. Olyanok
az iskolaban, mint a milyenek lesznek az életben, tevékenyek és
felelosek. ,Mi ugy banunk gyermekeinkkel, mint férfiakkal, monda
egy csalad-apa, hogy megtanuljanak azok lenni.“ Ez az angol
rendszer nehany szoha foglalva; a legjobb azok koziil, a melyeket
kovetni lehet. Valoban nines semmi jozanabb, mint az akarat ide-
jekorani gyakorlata. A gyermek megtanuil gondolkozni, itélni, §n-
erején valasztani és megfontolni hatarozatai kovetkezményeit. Az éle-
tetugy kezdi a mint bevégzi: a tapasztalat tanitasaival. Igy fejls-
dik ki aztan az a fértias megfontold jellem, mely nem annyira a faj
kivaltsaga , mint a nevelés eredménye.

Hiba volna azt gondolni, hogy az engedékeny szokasok ha-
nyagsagot sziilnek; hatalmas helyrehozo eszkoze van ennek a
felettébb szigort fegyelemben. Fokozatos biintetések ezek a sza-
balyok megsértéséért és a komolyabb esetekért, még a testi biinte-
tések is gyakorlatban vannak. Ismeretes az a latin vers, mely
a winchesteri nagy nyilvanos tanoda tantermeinek falaira fenyege-
tésiil fol van irva:

Aut disce , aut discede ; manet sors tertia : caedi.

A belépd novendék leolvassa err§l a harom esetet, mely ra
var, és a melyek kozill valaszthat : tanulni, kiiizetni vagy biintet-
tetni. Ez utobbi elien az angolok is kezdenek folszolalni; mind-
amellett az iskola teljes szigorral eleget tesz a fegyelmi hexame-
ternek. A novendék kotelességei teljesitése ntan, teljesen szabad ;
nem zarjak o6t be sziik udvarba és nem kisértetik Grokdsen tani-
tok altal. Augliaban sokat adnak arra, hogy a gyermek a szabad
levegén megedzdjék és teste megerdstdjék. Az intézetekbe vagy
intézetek elott van mindenféle testgyakorlathoz valé eszkiiz, s néha
egy kis sajka a folyamon, Mindenki folfogja, hogy a nivendék
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mily tiizzel rohan a jitékoknak , s mennyire helé felejti magat. De
ha e miatt kitelességét felejti, masnap nyomban éri a biintetés,
mely eszébe juttatja, hogy fiiggetlenségét csak ugy élvezheti, ha
tud parancsolni maganak.

A tanitas modszerei csak épen am anyag megvalasztasaban
kiillonboznek ; minden iskolanak megvannak elfogadott kényvei
s ezeket ritkan valtoztatja. Az egyetemek collegiumaiban az érte-
kezédésnek bizonyos neme van gyakorlatban. A gymmasiumi -is-
kolakban, nehanynak kivételével, semmi ehhez hasonlot nem tala-
lunk. A munka nagyjat a text-hooks segitségével végzik. A néven-
dék megtanulja e kinyvek lényegét, s az osztaly inkabb arra
valo, hogy igazolja személyes munkdjat, mint arra, hogy ahhoz
elemeket szolgaltasson. Ily modon a tanito hattérbe szorul; a va-
lasztott konyvre bizza, hogy a novendék értelmét folelevenitse,
maga ritkan jaril hozza magyarazatokkal. A classicus irok olva-
sasa képezi az irodalmi oktatas alapjat. A legjelesebbeket valaszt-
jak; a magyarazat fenhangon torténik és személyes elokeésziilet al-
tal eldztetik meg. E fololvasas az itélé és emlékezd tehetséget gya-
korolja, de nem foly be az irmod kiképzésére. Itt nem valasztanak
ki egy-ecy szép helyet, hogy azt konyv nélkil leforditsak, s
hogy igy az eredetit lehetsleg megkozelitsék a kifejezés hiisége és
hatalma altal. De karpotlasul maga a targy ismeretesebb c¢lottik;
az iskolak a mintat az egyctemi gyakorlathol veszik . hol ezt com-
positiénak nevezik. E compositio abbol all) hogy latin vagy gorog
nyelvre attesznek valamely angol prozai dolgozatot vagy verset:
Néha az atforditando elé van irva, néha azonban a tanulé szaba:
don valasztja a targyat és fejti ki azt sajat folfogasa szerint. A
compositiohan fokozatot tartanak: a gyermektsl inkabb ténye-
ket mint phrasisokat kivannak; a mi a miivészet birodalmaba
tartozik, az egy masodik fokozat targyat képezi. Feltéve, hogy az
eszme igaz, helyes, nem jo tekintetbe a kifejezés modja. Egyet-
lenegy népnek sines annyira sziilksége a classicus szellem sugal-
latara, és van is annyi jozan esze, hogy atlassa, hogy e nélkiil az
eszményinek minden érzése nem sokara eltiinnék irodalmabol.

Mi az exact tudomanyokat illeti, ezekbél sajat erejéehsl meg-
élhetne, sot langeszekkel bir; és mégis Gorogorszagtol fogad el
tekintélyt. A mértant a gymnasiumi tanodakban Euclides szerint
tanitjak. A novendékek konyv nélkiil mondjak fel Euclides téte-
leit: a tanito hallgat, és ha szilkség vanra, emlékezetéhol teszi az
eredeti szerinti helyreigazitast. Az algebraban a nagyobb rész
nem megy til a masodfokit egyenleteken; nehany eszesebb vagy
tehetségesebb tanulo jut el a Newton binémial theoriajahoz és vég-
re diferentialis szamitasokhoz. Az algebrarol szolo kézikonyvek
nagyon teljesek és a tanité csak épen folvilagositast ad, a konyv
elegend$ anyagot nyujt a gyakorlatra. Azonban az angol el6tt
nem annyira az algebra és a mértan, mint a szamtan a {6 dolog,
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amelynek naluk nagyon bonyolult alkalmazasa van. A sulyok és
hoszmértékek rendszere vidékenként kiilonbozd; fel van szamit-
va, hogy az ennek kivetkeztében sziitkségelt szamitas annyira bo-
nyolilt, hogy két harom év kelletik esak ennek megtanulasara.
Eletmodért a fiatal emberek, kik a kereskedelmi palyat valasztjak,
elsajatitjak e szamitast. El lehet mondani, hogy Angliaban a szam-
tan, legalabb nagy része annak a mit tanitanak, nem egyéb, mint
egy sereg mesterfogas. Im ily alsé fokon all Angliaban a szam-
tani tudomanyok tanitasa: a mértanban elméletet tanitanak gya-
korlat nélkil, a szamtanban is gyakorlati fogasokat, melyek
semmi elvre sem tamaszkodnak.

A szemléleti tudomanyokra ninesenek kiilon rendes tanfolya-
mok, csak épen a nagy tanodaban; az alsébb rangu iskolakba
csak alkalomszeviien vétetnek fol és a leczkékbél a legkiilons-
scbb vegyitések fordulnak elé. Néha egyiitt tanitjak a termeészet-
tan elveit és a vegytani tényeket, mindeniket felmutatva a meny-
nyiben érthetbhé tehetik egymast. A természettan maga e név
alatt nines elfogadva tantargyul ; kiillon-kiilon targyaljak a termé-
szeti ergket, a villanyossagot, a delejességet, a meleget, s nincs
is.az angolnak szava, mely a természettannak (phisika) megfelelue;
vannak jelenségek, de nines jelenségek tudomanya. A mit a
francziak cosmographianak neveznek, az angoloknal az egy kis
csillagaszatra szoritkozik. A tanodak annyit meritnek ebbdl, a
mennyi kozvetleniil ¢rdekelhet egy hajokazo népet: a csillagok
szemléletébdl a tengeren megmérni a tavolsagokat, a tenger arja
valtozatait, a holdvaltozatokat. Mind ebben nines rendszeres osz-
talyozas, ninesenek egyhekots ismeretek ; megelégesznek oly to-
redékekkel, melyek érdekelhetik a hallgatosagot a nélkiil. hogy
megemlitené¢k a kitelékeket, mely azt a megel6z6hoz s ahhoz a
mi kovetkezik, esatolja. A kisérleti tudomanyoknak e masodran-
guva tétele meglepd miutan a szemlélédés egyik tulajdona az an-
gol szellemnek ! E tudomanyok nemesak ipari alkalmazasaik altal
ajanljak magukat, de szemléleti szempontbdl alkalmasak az érte-
lem kifejtésére. Mig a szamtan megtanit jol szamitani : ez a helyes
nézéshen gyakorol , ily értelemben kiegészitik egymast. Itt egy
hézag van, mely bajosan megérthetd ez orszagban s e gyakorlati
emberek kozott.

Az angol tanitas két kiilén agra oszlik, a classicaira és az
jkorira ; az elsG magaban foglalja a hajdankori nyelveket és tor-
ténelmet, az wjabbkori a nyelveket és torténelmet, a szamtant és
néha mellékesen természeti és vegytani ismereteket. A masodik
osztalyban a gtrognyelv eltiinik és a latin tanulasa nem nyomul
annyira elotérbe. Igy tobb id6 marad a szamtannak, de itt elsal-
lanak a tanitas gyarlosagai. Az ujkori osztaly épen ugy szolgal-
tat egyéneket, mint a classicai osztaly, a szabad hivatasoknak,
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ezenkiviil ez iskolabdl kelnek ki a fiatalok, kik megnépesitik a
kereskedelmi és ipari tigyszobakat.

A novendékeknek, ha képeseknek érzik magokat meg van
engedve egy fokkal felsébb osztalyba menni. E pontra nézve az
angol rendszer nagyon ruganyos. Az angol iskolai év harom tan-
szakra oszlik ; mindenik szakaszbelinek meg van engedve az el6-
1épés. A magat képesnek érzd nivendék igy egy év alatt két tan-
szakot halad keresztiil. Ezért az egész palya ideje nines kiszabva,
Hat osztaly van ugyan, de nem kell sziikségkép hat évig ma-
radni benndk ; a tanulétél figg megroviditeni. Az osztalyok meg-
szaggatdsa nem az anyag kiilonféleségére, hanem a novendékek
erejének fokara van alapitva Elvégre is az iskola nem egyéb, mint
elokészités az egyetemre, itt tétetik elég a kiiloinbozd hivatasok-
nak. A ndvendék ki nagyon gyorsan haladt at az alsé fokokon s
visszaélt erejével , és meglepte nagyon engedékeny tanitoit, mi-
dén az egyetemi fokozatért versenyez, sokkal tisztabban 1ato bi-
rakra taliland és leszalli‘tatik valodi mértékére. Ekkor megtanul-
ja, hogy az elején éré gyiimolesok nem mindig a legjobbak , és
hogy haszon az idére bizni a megérlelést. Nem ritkasag az ily bal
eredmény, ¢és sok tanulo, kit iskoiajaban tiineménynek tekintettek
szanandolag megbukott a cambridgei és oxfordi egyetemen.

Itt van a probaké és a valodi felsé fokozat. A mi hianyost
¢és ki nem elégitdt latunk a gymnasiilis iskolakban, az nincs meg
se az egyetemekben, se az ezektd] fiiggs el6készits iskolakban. A
taniilmanyok szinvonala hasonlithatatlan szilardsaggal emelkedik
itt ki; az egyes fakok minden emberi ismeretet a legbevégzettebb
formaban tlelnek itt fel. Semmi sines innen kizarva és minden ala-
pos. Az irok, a leghiresebb tudésok tisztességnek és kitelesség-
nek tartjak az egyetemi ruhat viselni; a mindig ostromlébb tanari
székeket a legérdemesebbeknek adjak. Képzelheté, hogy az ily
tanitok gy adjak elé a tudomanyt a mint értik. Osszekdttetésben
allanak minden nagy irodalmi tudomanyos miivészeti tekintélylyel
Eurépaban; neveik, észmunkaik kezességei az ¢ modszersknek
mely biztossag altal tiinik ki. A merész kezdeményezésnek koz-
tok nagy partja van, és ez egyetemekben sziiletett jobbadan az a
kutatd szellem, mely az angolt annyira jellemzi és a mely a jelen
valsagos allapotban tartja mar is az emberi ismeret minden agat.
Az oxfordi és cambridgei orientalistik nyelvtani felfedezéseikkel a
mi eredetiink kérdéseit érinték ; természetbuvaraik szintén mélyen
megzavartak az ember természetér§l és a teremtmények sorabani
fokozatarél eddig birt fogalmakat. Igy , a papsag szemei elétt és
a legszabalyosabb tton a tér szabad még a tévedéseknek is, és az
ily tények eléggé megmagyarazzak, hogy mily szellem uralkodik
itt, és mekkora a hatalom, mely a tudoméanyoknak e nagy tiizhe-
lyein honol.

Emlitettiik , hogy a ncvelghazak segélyforrasai nagyon ki-
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lonboz6k , s az adomanyozottak mellett valoban szomora életet
élnek azok, a melyek évi kercsménycikre vannak ttasitva. Ez
utobbiak bérbefogadott lakokban szoronganak, tanitéikat nem fi-
zethetik gy s azért nem is valogathatjak igy meg. Altalaban az
angol tanité sorsa nem irigylendd, naponta hat érat s a legktilon-
bozbh targyakat kell tanitnia, dija pedig csekély. Ezért igen ke-
vés a jO tanitd, mert az angol, mintan tevékenységének aunyi ju-
talmazo palya kinalkozik, 6nkénytesen nem vallal ily halatlan hi-
vatast.

1ly tanitok kcze alatt oly rendszer nétte ki magat, mely a
névendéket on erejérc hagyvja. s mely altal az angol iskolaknak
kozds elve lett, hogy a nivendék tohhet varjon magatol, mint ta-
nitojatol. Azonban egy ujabb tény mutatja, hogy e rendszernek
nines oly nagy értéke, mint a mekkorat tulajdonitottak ncki: egé-
szen 4j Utra kezdenek térni. Az egyetemek 1858-ban meglepetve
tapasztaltok mily kozépszeriiek a koziskolakhol jitt novendékek ,
ezért megkezdték vizsga ala vetni Gket. A vizsgalat nem volt ki-
telezett , de azért az iskolak nagy része elfogadta czt, mintegy al-
kalmat, melyen novendékeik s velok egyiitt tanitoik versenyre szal-
nak egymassal. Igy egy tekintély cmelkedett az iskolak filébe,
wely érdemeik felett hataroz, osztalyozza, kitiinteti 6ket. Tm ez az-
az uj ut, mely, ha egységre nem is, de egynemiiségre vezeti az an-
gol iskolakat.

A kozéposztaly iskolairol adott kép mem volna teljes, ha
meg nem emlitendk, hogy a partok, melyek az allamban vannak ,
egész az iskolakig kiterjesztik versengésiket. Az angolnal winden
nek politikai szinezete van, ezért) emeltek a londoni egyetem mellé
azonnal anglican collegiumot ; Liverpoolban, hogy egy a whigek al-
tal emelt viragzo iskolat megbnktassanak, a toryvk siettek egy ver-
senytarsat épitni melléje. A radikalok pedig mindenfelé a népiex
iskolakat emelik partfogasaikkal s adakozasaikkal. E versenynek
megvan az a szép oldala, hogy senki se marad kozonyds abban,
mi hasznara, javara van az orszagnak.
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Februar 25€én, a mathematikai és természet-
tudomanyi osztalyok {ilése.

Zlamal Vilmos ily czimii értekezést olvasott: LAz Aallatte-
nyésztés fontossaga és jelenlegi allasa Magyarorszagban.“

A tiirelmetlenségrol vadolt emberiség mennyi s mind dolgokat
.képes mégis elviselni, legjobban el6tiinik, ha draga honunk mezd-
gazdasagi és 4llattenyésztési allapotat csak messzirgl is némi figye-
lemre méltatjuk. — Keleti fatalismussal hatiros kozonbosséggel néz-
ziik marhatenyésztésiinknek naprol napra érezhetébb siilyedését, s
.vele az egész mezdgazdasagunk alapjanak sziintelen fogyatkozisit;
s ambar az innen eredd elszegényedésiink nem titok eldttiink, még
gsem tesziink semmit ezen bajnak minél hamarabbi orvoslasra; —
mivel sokan még most is ama régi hitben ringatjak magokat, misze-
rint honunk a foldmivelés s a marhatenyésztés tekintetében mindig
gazdagon megaldott orszag volt, — s azt jelenleg is tényként elfo-
gadjak.

Bizonyos tekintetben honunk meg is érdemlé ugyan, hogy ,al-
lattenyészts“ orszignak neveztessék, s e tulajdonsagot — a
sz0 altalinos értelmében — most sem leliet téle elvitatni; mert va-
I6ban a gazdasagi allatok minden nemeit most is termeli; s ha mi
allattenyésatésiink mennyiségbeli eredményét csak Onmagiban vesz-
szilk, s minden parhuzamitis nélkiil a voltaképi létszidmot jegyez-
ziik fel, akkor még mindig nevezetes osszeget fogunk kimutathatni.
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s - Az 1857T-ik évi hivatalos kimutatas-szerint volt: Y
L6 . - . . . . . 1,675,333 darah. -

. Oszvér . o . . 266 I

+ - Szamar . . . . . 25,998 "
Szarvasmarha . . . . 3,816,870 , -
Juh . . . . . . 8,892,176 -,
Kecske . P . . . 160,835 ,,
Sertés . . . 3,128,611

osszesen: 17, 759 089 darab.-

Ez id6 6ta pedig a négy év folytan (,1861——1960 -ig) szakadat-
lanul s jelenleg tjra diihongd marha-vész, s az 1863- és 1866-ik
évbeni inség a mindennemii allatok létszammat tetemesen leszallitotta.

Allattenyésztésiink miben volta — mennyiségre nézve
— csak akkor tiinik el legjobban, ha a mi marhaink létszimat mas
orszagokéival osszehasonlitjuk; mi végett pedig nem talan Angol-
orszagot — mint az allattenyésztésnek eliképét — veszsziik fel, ha-
nem csak az osztrak birodalomnak mas, e tekintetben nem igen
nagy hirnek orvendd orszagait.

A helynek sziikke nem engedi, hogy statistikai adatokkal ki-
mutassam azon aranyt, mely az allatoknak mennyiségére nézve ho-
nunk s a birodalom mas orszagai kozt létezik ; elég azt tudnunk, hogy
tekintethe véve a térmértéket, a fold minSségét , az éghajlati viszo-
nyokat, a népességet, belfogyasztast stb. mi nem vagyunk képe-
sek egyetlen egy allatnemet is kimutatni, melyben a tohbi orszagok
iranyaban hatra nem maradtunk volna.

A legkedvezétlenebb arany pedig a szarvasmarhinal s a serté-
seknél velietd észre; mig a lovaknal esak Gacsorszignak, a juhok-
nal pedig Dalmatorszagnak s a tengermelléknek engedjik az el-
siséget. "1

Ha most mar a honunkban ten)eutett allatoknak min¢sé-
gét weszszuk_.szemugyle , s kutatjuk vajon ez megfelel-e, s mennyi-
hen ; az észszeril tenyésztés kovetelményeinek , — elére kel] boesat-
nunk : hogy az allattenyészté orszigok kizt ecsak azok jatszanak
valoban KkitiinG szerepet, melyek vagy jeles ercdeti (akar bel-, -
akar kiilfoldi) allatfajok tenyésztése vagy honi fajok rendszeres ne-
mesitése , vagy javitisa koriil magokat akkép tiintetik ki, hogy nem
csak a belfoldi mezbgazdasayg, ipar, kozlekedés
s6ta fényiizés (luxus)minden kivanalmainak e+te.
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kintetben tokéletesen megfelelni, — hanem a
kiilfoldnek ily allatfajok utani kérdezoskodeé-
sét is eldidézni kielégitni és fentartani képesek.

Az egykor vilaghiri magyar 16faj ma mar csak névrol is-
meretes.

A mi pedig idegen lofajok tiszta tenyésatését, vagy lo-
vainknak azok 4ltali nemesitését illeti: e tekintetben dicséretes ki-
sérletek tétettek s most is folytattatnak ugyan; de mivel ilyetén te-
nyésxztés csak kis magankordkre szoritkozott, nem lehetett képes 16-
tenyésztésiinkre altaldban nevezetes befolyast gyakorolni, s valami
becses orszagos 16fajt eloteremteni.

A miaszarvasmarhat illeti, ebben hazink egy oly
fajjal bir, mely a benne egyesiilt tulajdonsigoknal fogva a gazda-
cagnak minden sziikségletei- s igényeinek tiokéletesen megfelel.

De, fajdalom, ezen nagybecsii marhafajunk az alabb fejtegetendd
okoknal fogva, a gazdasignak mindinkabb érezheté karara, naprél
vapra fogy és silanyul.

Ami belfdldi, nagytestit és durva gyapjas juhfajunk
bizonyira a leghasznosabh gazdasagi allatok kozé szamitandé. — Az
idegen juhfajok kozil 2 merinéjuh nal'nk mar annyira
otthonos, hogy eredeti hazdjanak nines tobbé hijaval. —Allattenyész-
tésiink ezen aganak, egész gazdasigunk valédi fénypontjanak,
a kiilfolddeli versenyzéstél nincs mit tartania. -

A sertésekre nézve néhiny igen jé fajtit birunk ugyan
kimutatni, de vajmi kevés gazdasag foglalkozik ezen értékes czikk
észszerii tenyésztésével !

A gazdasagunk, kiilinosen pedig &4llattenyésztésiink
felviragozasa ellenébe gordiilo6 okoknak felkeresésénél,
sziitkséges figyelmiinket a mar sokkal korabban fennforgott korillmé-
nyekre kiterjeszteniink. »

Anyagi elmaradiasunknak 6 oka volt orsza-
gunk hajdani politikai, nemzetkozi és kerekedel-
mi allidsa, s ezen viszonyoknak roégtioni felfor-
gatasa. )

Az 1847/8-diki orszaggyiilésen sirba délt urbériség uralkodasa
alatt—kevés kivétellel—csak a kozmunkéval tartozé jobbagysig mi-
velte a fgldet, s Ambir az az ingyen munka 4ltal nem jgen lett terméke-
nyebbé’, mégis eleget szolgaltatott a sziikségek fedezésére.—-A foldi
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termények szaporitisira annyival kevesebb ok vala, mivel az akkori
kozlekedési és kereskedelmi viszonyainkunal fogva a belorszagi sziik-
ségleteknek fedezése utan maradott gabnanemiieket eladni néha a
lehetetlenségek kozé tartozott.

Az ilyetén koriilmények kozt mindinkabb érezheté pénzhiiny-
nak némi kiegyenlitésére sziikséges volt a roszul jovedelmezd foldet
nem csupin gabnalermelésre, hanem a marhatenyésztésre is kihasz-
nalni; a mi aztin a mégis valamivel foglalkozni akaré foldesirnak
kedves és igen jivedelmezG id6toltésévé valt; gy hogy némely eldbb-
kelo csalddok e részben hagyominyos hirnevet is alapitottak weg.

Az allattenyésztésben, legalabb némileg kedvez6 eredmény mér
azért is volt biztositva, mivel a nagyterjedelmii legel6kén béven tar-
tott 8 majdnem ingyen nevelt marhinak iddel6tti eladasira kénysze-
riilve nem volt foldesirnak tehetségében allott a sok marha kizt va-
logatni, s esak a javat tovabb tenyészteni; mely eredményben — uz
akkor a foldesur és jobbagyai kizt létezett patriarchalis viszonyok-
nil fogva—a pérnép marhai is részesiiltek.

De mindezen, a marhatenyésztésre oly kedvez8 koriilmények
rogton megsziintek , politikai, birtoki és gazdasigi viszonyainknak
varatlan felforgatasa a birtoknak innen kivetkezd tagositisa, a lege-
16k szétdarabolasa sth. altal, miel6tt még a gazdik az 4j viszonyok-
nak megfelels tenyésatési modrol, azaz az istallézasrél még legke-
vésbbé is gondoskodhattak volna, mi mellett még a gazdak a fenye-
geld végpusztulas elkeriilésére , s az eddig ismeretlen terheknek, t. i.
az adonak elviselhetésére , kénytelenek valinak mindenekelstt f51d-
jeiket ivelni, s a csak idovel gyiimdlesszé Allattenyésztést jobb
idokre halasztani.

De ezen jobb id6k nem igen érkeztek el ; mert a takarmanynak
nagy szarazsig kivetkeztébeni hidnya, a terméseknek sziike, a gazda-
shgi iparnak (szeszégetés és czukorgyartas) az add, vam és egyéb
kereskedelmi viszonyainknal fogva egymasutini megsziinte s bukasa :
mind olyan koriilmények, melyek koat sok és jo marhit tenyészteni
teljes lehetetlenség. v

Elég legyen allattenyésztésben elmaradisunk sors hozta okai-
rol; — s vizsgaljuk most azokat is, melyek az Allami és nemzetkizi
viszonyoktol fiiggetleniil, ugy hajdan, mint jelenleg is,—allattenyész-
téslinket karositjak, — Ide szamitjuk:

Awma szamtalan k\aros hefolydAsokat, melyek
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haziallatainkra kézvetlenil s kézvetve hatvan,
részint a tenyésztiknek onhibai, részint legygaz-
hetlen koriilmények miattallatbetegségeket idéz-
nek eld, melyek azutin majd egyes dllatokat, majd egész nyé.ja—;
kat vesznek dldozatul; s ennek kiovetkeztében a gazdinak — nem
ritkdn — sok évi faradalmai s koltségei egyszerre megsemmisiilnek ,
8 a legvérmesebb remények —igy mint a legjozanabb kiszamitasok to-,
kéletesen meghiusilnak. . S

Az allatok betegségei kozil — a hely szitke miatt — esak azon
jarvanyokrél akarok emlitést tenni, melyeknek lefolyasa alatt ra-,
g4aly (contagium) fejlédvén ki, az ezen jirvanyos kérokat annal
pusztitobbakka teszi, minél konnyebb a ragalypak elterjedése.

Iiyen ragalyjarvanyok (contagiones' kizé szamitjuk mindenek-
el6tt is a marhavészt, mely az utolso idékben annal iszonyibba lett
az egész gazdasigra nézve, mivel a keecskékre s juhokra is at-
szarmazvan, allattenyésztésiink f6 pontjat tamadja meg, s Ggyszélvan
mezbgazdasagunk szentélyébe rontott

Mindezen, mintegy készpénzbeli roppant veszteségek mellett a
marhavész még azt is magaval hozza, bogy annak honunkbani uralko-
dasa alatt hataraink mindannyiszor, és pedig oly szorosan elzaratnak,
hogy nemesak maginak a szarvasmarhinak s a téle szdrmazé termé-
nyeknek, hanem a gyapjunak, sot sertéseknek kivitele is lehet-
lenné tétetik, s annak kovetkeztében valddi kereskedelmi pangds idéz:
tetik eld.

Itt nincs hely a szarvasmarha- és juhokbeli veszteségiinknek
szamokkal kimutatisira; de annyit mégis fel kell hoznom, hogy
azon kar, melyet a marbavész honunkban okoz, hiteles adatok sze-
rint évenként tobbet tesz H millié forintnal; s miutdn e pusztité vész
mar 1828-diktol (esak rovid sziinetek mellett; egész mai napig dii-
hong honunkban , az 4ltala okozott kir immar legalabb 130 millié fo-
rintra rug. : .

Valamely baj orvosliasinal, tehat aszéban levonél is, az elsd és
elkeriilhbtlen: az el6idézé oknak eltavolitisa. ,

A mint az clébbiekbsl tudjuk, marhatenyésztésbeni elmarada-
sank okai keresendd :

> 1.Politikai,nemzetkiziéskereskedelmiviszo;
nyainkbanj; s Lo B

2 R
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2. Gazdasagi allatainkat scsinteleniil pusaz-
tité hetegségekben.

Az elsé pontban foglalt viszonyoknak ‘mimédoni eligazitisa .
ném ide tartozvin — csak az allati betegségek okait targyaljuk.
Ezek pedig:

a) az allatok tartisiban,

b) a tajnak s a légkornek bizonyos mingségében, s

¢) a ragilyos kérterményekben keresendik s talilhatok. :

Az elsd rendbeli okokat tokéletesen kikeriilheti az allattenyész. |
té, ha mindenben az allattenyésztés szabilyaihoz tartja magat; —
amisodik sorba tartozo karos befolyasokat a szakérté (barmisz)
legalabb annyiban teheti artalmatlanokka., a mennyiben az allato-
kat azok ellen védi; a mi pedig a ragalyokat illeti, ott mar a bar--
masz-rendiri intézkedések léptetendik életbe s hajtandok végre.

Az allattenyésztésnek a természettudomanyon alapulé szaba-
lyait pedig allattenyésztéink nem igen ismerik; — mivel a termé-
szettudomanyi tanrendszer, a gazdasagi tanintézetekben is, és pe:
dig azért igen téves, mert a természettudomanyoknak életre vald
Jjotékony befolyasat nem méltatvan, a tndomauyt csak u tudomany
(nem haszon) kedvéért adja eld. ’

A gazdasagi intézetekben tehat nem leljiikk azon szert, mely.
képes lenne naprél napra inkabb siilyeds allattenyésztésiinket tovabbi
veszélytol megmenteni, s azt idével még viragzova is teuni. — Ezen:
wegkivantaté czél egyediil égy oly tudominy segitségével érheté ely
melynek targyat a gazdasagi allatok képezik,
mind egészségi, mind kéros 4llapotukban, i

Ezen, mar a rémaiaknal ,ars veterinaria® név alatt is-
meretes tndomany foglalja magaban mindazon tanokat s alapelveket,
melyek a gazdasigi allatoknak egészséghen fentar:
tasara (észszerii tenyésstésére), valamint az eléfordulo
betegségeknek megismerésére s azok gyodgyita-
sara vouatkoznak: .

Ezen:, két f0 részre 0sz16 tudomanynak magyarul elnevezése
lenne: ,barmaszat®t i azon tudomany, mely gazdasdgi
a1latok (barmok, veterina) koriili foglalkozast jelent,
legyenek ezek egészségesek vagy betegek.

A barmdiszatnak nagy horderejii fontossiga az dllattenyésztésre:
s innen az egész gazdasigra, honunkban e tudomanyt tette uélkiis
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Iszhetlenné lételiink s jolétiinkuek biztositasara; — mivel az elodaz
hatlan allamgazdasagi 8 tarsadalmi kérdések fel-
oldasaban, avagy az anyagi érdekeknek anyagi eszkozok altali
kielégitésében , Magyarorszagnak osztalyrésziill a mezigazda-
s4g jutott, a szé legtagabb értelmében, mint az allamgazda-
sdgi agaknak legfontosabbika.

Hogy pedig a barmiszat valédi tudominy, legjobban bebizo-
nyitja a tantargyak hosszu sora, melyek Usszesen a barmaszatot ké-
pezik , s melyek mind mar régen fel vannak véve a tudoméanyok ko-
z0s csarnokaba. .

Ezek pedig a kiovetkezok : 1) az allattan (zoologia', 2) a bonez-
tan (zootomia), 3) az éptan (zoophysiologia), 4) a természettan (phy-
sica), D) az élettan (biotica), wagiban foglalvan a tenyészet-, s az
életrendtant, 6) a kortan (pathologia), 7) a koérboncztan (zootomia
pathologica), 8) a gyégytan (therapia), 9) a gyégyszertan (phar-
macologia), 10) a sebészet, a sziilészet, és a patkolastan, 11)a vegy-
tan (chemia), 12) a fiivészettan (botanica', 13, a barmaszati rend-
6rség (politia veterinaria), s 141 a térvényszéki barmaszat (veterinaria
forensis).

Ha pedig a dolgot gyakorlatilag veszsziik, akkor fajdalom, meg
kell vallanunk , hogy a bamiszat — daczara nagy befolyisinak az
allattenyésztésre s innen az egész gazdasigra, honunkban, mint fold-
mivel$ orszaghan, nem ismeretes; s ez pedig azért, mert nilunk
mindeddig valédi barmészati tanodak nincsenek ; s ha volndnak is, ki
lenne oly kiba : hogy valéban tudominyos elgkésziiltséggel birvan,
még harom egész esztendét szenteljen a barmiszat tannlmanyozasara,
azon kilatassal, hogy annyi faradozas s annyi kéltség utan képes le-
gyen 200 frtos hivatalt megnyerni, babakkal s hajdukkal ugyanazon
tiszti rangba 1épni, s szakavatatlan emberorvosoknak alazatos szol-
zAiva lenni ? !

A jozan ész szabalyai szerint azt teszsziik fel ugyan mindenki-
rél, hogy csak olyan dolgokhoz fog , a melyekhez ért; de a nalunk
divatos kozigazgatasi szabalyok szerint mégis az emberorvosok keze-
lik a barmészati iigyet , Ambar barmiszatrsl fogalmuk sincsen.

Az orvosok dicséretére legyen mondva, hogy 6k maguk érezik
e ferde helyzetoknek kellemetlenségét, s készek is lemondani olyan
tisztrél, mely anpyi feleldsséggel jar, s melyet elvallalni esak a szak-
€rté képes
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Allattenyésztésiink  kivantaté felvirdgoztatisira kells biztos
szer — az el6bbiek szerint — a barmaszat levén, okvetleniil sziiksé-
ges ezen egyediil czélhoz vezetd tudomanynak birtokaba jutnunk, a mi
pedig valodi barméaszati (4llattenyésztési és orvoslasi) tano-
dik felallitasa s a barmaszati iigynek észszeri
kezelése dltal érhetd el

Igaz ugyan, hogy az ilyetén tanintézetek felallitisa tetemes
koltséggel jarna, mivel az allattenyésztésbeli eredménynek kimuta-
tasara egy tokéletesen felszerelt nagyszerii gazdasig kivantatnék
meg a tenyészallatoknak elegendd szimmal felallitisara s fenntar-
tasara.

Ha pedig meggondoljuk , hogy mind a barmészati, mind a gaz-
dasagi tanintézeteknek czélja egy és ugyanaz t. i. a mezbgazdasig
felvirigoztatisa : mi természetesebb, mint azonegy tudomany két aga-
nak egy tanodaban valé egyesitése, annyival is inkabb, minthogy a
barmiszat és a gazdasagnak elméleti tantargyai tokéletesen azonosak.

A jelenlegi tan- és pénzerdk egyesitése altal pedig fényes ered-
ményhez fognank jutni, a nélkiil, hogy kénytelenittetnénk az orszé-
gos kinestart csak egy fillérnyi Gj kiadassal is terhelni.

A mi pediga barmaszati ligy kezelését illeti, okvet-
lentil szitkséges azt szakavatott kezekre bizni; — mely szerint a bar-
méaszati ligy nem a kozegészségi osztilyban, hanem a gazdasagi
miniszteriumban akkép volna szervezendd, hogy szakérté fér-
fiak altal kezelve, a miniszteriumtol kezdve egész a legkisebb kizségig
nemzetgazdasagunk érdekeit gyamolitsa.

A barmaszati ligynek imént érintett szervezése nélkiil higha fa-
radozunk Allattenyésztésiink felviragoztatasaban s hidba vesztegetiink
sziz meg szizezreket a pusztité jarvanyoknak kiirtasira; az az egy
bizonyos benne, hogy menthetleniil elsodortatunk a legvégsé elszegé-
nyedés orvényébe.

Minthogy pedig a barmiszat czélszerli elrendezésének s még
mas idevagéd intézvényeknek sikere csak akkor lesz biztositva, ha
azoknak sziikségességét nemzetiink nagyobb része belatandja: azért
elmulaszthatlan kotelességiinkiil tiiztem ki az Alattenyésztési és gaz-
dasigi fogalmaknak s eszméknek minél tigabb korikben terjeszté-
sét 8 foganatositasat, s azaltal az édes hazanknak természetszerli
rendeltetésérsl valé Ontudatnak a “nemzet minden rétegeiben feléb-
resztését.

RuparesTi 8ZEMLE VIII. KOT. 19
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Egy oly orszagban, mint haziuk, a kisdedové intézetektsl kezd-
ve az egyetemi tantermeken keresztiil a mezei gazdasagtannak vioros
fonalként kellene athuzédnia; hogy ezen tan az illeték felfogasi te-
hetségeihez idomitva, minden nézleteikkel 9sszeolvadjon, s a kiilon-
féle osztalyokat a hon valédi hivatasanak felfogasaban egyesitse.

Ez az egyetlen, de biztos mdd, hogy szeretett hazank a termé-
szet altal neki kijelolt hivatisanak megfelelhessen, midén termelt fo-
16slegében mas nemzeteket munkahoz sziikségelt anyaggal és élelem-
mel ellatvan, kereskedelmiinkben is eddig nem gyanitott lendiiletet
tamaszt ; ez az egyetlen, de biztos ut, hogy magyar honunk magit s
az egész birodalmat a kiilfoldts] fiiggetlenné tegye, s a pénzoek mind-
inkabb érezhetd kiszivargasit megakadalyozza: egy széval, hogy
viragzo, szabad és hatalmas orszig legyen; a mit szive mélyébol
6hajt a szerzé.

b) Pélya Jézsefr. tag a marhavészrél értekezett.

A marhavész eredtét, kifejlését, menetét, menetének fonallo
akadalyait érinti.

1. Eredetére nézve ajanlja, hogy keletkezésének kipuhatolasara
kiildessék ki egy tudomanyos bizottsag.

2. Kifejlésére nézve kivanja meghatiroztatni, hogy a marhavész
rogton minden korjeleivel 1ép-e fol ? vagy mas alaki meghbetegedések
eléremenctéhez tarsul? s mindezeknek ugyszélvan viragzasabol és
gyiimilesozésébol fejlik-e ki ?

3. A marhavész menetének vagy terjedésének koriilményeirsl
a bizottsag elegendd ismereteket gylijthet.

4. A marhavész menetének akadalyai gyanant a vesztegintéze-
tekre és ezek elégtelenségére figyelmeztet elbads. Targyalja a meg-
elbzeti (praeventiv), az elvetéleti (abortiv), a gydégyaszati (curativ)
szabalyokat.

A napjainkban divatba jott bunkézast eladé a megelizeti sza-
balyok kirébe vonja. A kéranyag beoltasira nézve észrevételeket
tesz, melyeket csak kozigazgatasi uton hisz megalapithatoknak.

¢) Aranyi Lajos lev. tag huszonkét évi kérbonez-
tani vizsgilata eredményét adta eld.

d) Szily Kalman lev. tag rovid elsadisban kovetkezé czimii
értekezését mutatta be: ;A telitett vizgdz nyomasdinak
torvényérél magasabb mérsékleteknél”
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Marczius 4-én, philos.-, torvény- és torténettu-
domanyi osztalyiilés.

a) Trefort Agoston, a XVIL. nagy gyfilésen valasztott tisz-
teleti tag, székét ,az 1848-ki torvények kozgazdasagi
momentumairél® értekezve foglalta el. Kivonata ez :

»A XVIIL szazad, minden tévedései mellett az emberiség kifej-
16désében nagyszerii korszakot képez, s a mit az eurdpai continensen
egyenliséghdl és szabadsagbdl birunk, a reformatio hatasan kiviil, a
XVIIIL sizad szellemi mozgalminak koszonhetjiik. Az irodalomnak
ez id6ben intensivebb hatdsa volt, mint valaha ; az emberek nem esak
idGtoltésiil olvastak, hanem magokat a kionyvekben foglalt tanok al-
tal az életben vezéreltették. Innen jott, hogy az egész tarsadalmat
és allamot elvontan a torténelmi kifejlédéstol, a tiszta szellem kove-
telményei szerint atidomithatni vélték.

E felfogas kiterjedett a tirsadalom minden rétegére, de az
alkalmazasban mindenki tarsadalmi allasara és érdekeire tekintet-
tel volt.

Ennélfogva Katharina, az orosz czarn$, maskép alkalmazta a
XVII szazad tanait, mint Robespierre, maskép Jozsef csaszér, mint
Baily vagy Condorcet.

Jozsef csaszar szintén a XVIII. szazad szellemében reformalta
dllamait , és szakitott a multtal, s épen ezért alkotvinyai nem ver-
tek gyokeret. Eltiint vele Magyarorszigon is a mit tett, de a szellem,
melyben miikodott, nem tiint el egészen.—Sokan lesznek kiztiink, kik
ifjasagukban a Josephinus-féle felvilagosodasrol beszélni hallottak ; az
1791-ki orszaggylilés, s annak folytan keletkezett orszaggyiilési ope-
ratumok e felvilagosodas nyomait viselik. Ha e szellem késébb el
nem tiint vala, Magyarorszagon a kozépkori allapotok reformja lépés-
rél lépésre elshaladott volna. De a rémiilés a franczia forradalom
kicsapongasai el6tt, a franczia haborik, de fileg Ferencz csaszar by-
zantinus természetii absolutismusa, ki azt vélte, hogy az emberi szel-
lemet petrificalni lehet, megakasztottak a természetszerii fejlédést.
— Széchenyinek kellett koztink megjelenni, hogy a reform miive
megindalhasson. De ha az ifjabb nemzedék zaszlojat nem koveti, s
az 1818-ki mozgalom Bécsig s Pestig nem terjed el, ma is vitatnok
még az orok valtsagot, s az adomentességet, s mindazon abnormis
institutiokat , melyek , mint a kozépkor romjai, 1848-ig hazankban

léteztek.“
19*
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A felolvaso ezek el6rebocsatisa utan az 1848-ki torvények koz-
gazdasigi jelentoségét kiovetkezokben tiinteti els: ,Az :848-ki tor-
vények mezoldottik a reform belkérdéseit — a kiilkérdések megol-
dasit reank hagytik, hogy szimunkra is maradjon egy nagy mii al-
kotisa. — E torvények egész Osszeségiikben kozgazdasagi viszo-
ryainkra ép oly nagy bhatast gyakoroltak, mint politikai viszo-
nyainkra, mert elmozditottak a gazdasagi fejlédés akadalyait,—eman-
cipiltak a népet, s letették az alapokat, melyeken egy erés kozép-
osztily fejlédhetik, mely kivalélag a modern cultura elémozditdja.
Az 1848-ki tirvények kiozgazdasagi tekintetben rendelkeznek, kiilo-
nisen: az urbéri terhek megsziintetésérdl; az Gsiségrol, az adorél, a
kiizlekedésekrol, a hitelintézetril, s kdzgazdasagi iigyeink kezelésére
felallitottak a foldmiivelés, ipar- és kereskedés, valamint a kdzmunka
8 kozlekedések miniszteriumait. De mindezen iidvos intézkedéseket
azon balsors érle, hogy nem azok, a kik a torvényeket hoztik, hajt-
hattak azokat végre, s nem azon szellemben, melyben hozattak, s
Logy nem élvezlettiik a békét, mely e torvények valédi aldasat el
araszthatta volna.“

Trefort utébbi dllitisa megvilagitasaul tobb példat idéz. Igy az
urbéri karpotlas, melyre a centralistica bureaucratia oly igen biiszke,
igaz, hogy nagy mechanicus munka, de tigy valdsitak, hogy a jogosul-
tak nem kaptik meg a vesztett urbériségek teljes értékét, mert oly
papirosokkal fizettettek, melyeknél 30—35 sziztélit vesztettek, mig
¢tnmaguk adopotlékok utjan e papirosok teljes értékétsl fizetik a ka-
matot s a teljes értéket torlesztik. Nagy hiba volt 4ltalan, bogy e
pénziigyi miitétet torlesztéssel kototték vssze, mert igy az egész te-
her a mostani nemzedékre is kiterjed. — Az &siség eltorlését csak fu-
télag érinti, mert az inkabb a maginjog koréhez tartozik. Az adék
kivetésénél nem politikai vagy kozgazdasagi, de egyediil fiscalis érde-
kek voltak az irinyadok. Arinytalanul megadéatattak a foldbirtokot,
8 behoztik a szerfelett magas s gazdasagi kifejlddésiinkkel aranyban
nem 4116 indirect adokat, mert a bureaucratia hite szerint csak adéz-
tatni kell az embereket, s majd dolgoznak, iparkodnak és haladnak,
mint némely paedagogok nézete szerint csak verni kell a gyermeket,
Logy miivelédjék. Ez eljards azutan meg is termette gyiimoleseit. 1854
—D55-ben a krimi haboru, a bankjegyek depretiatiéja , s féleg a nyugati
Eurdpaban volt rosz termések folytan keletkezett nagy gabonakivitel,
rovid idore képessé tette a foldbirtokost a nagy adok fizetésére. De

t
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ez csak rovid ideig tartott. A kivitel megsziint, a gabona dra 100
percenttel alabb szallt, ehhez sorakoztak a rosz termések,—s a koz-
nyomor ijeszté ardnyokban nyilvanil s a nagy adéhitralékok a fsld-
birtok birdi elarvereztetése, a foldbirtok értékének és a haszonbérnek
csokkenése , hangosan sz616 bizonyitékok a rendszer kéros voltirdl.
8 a rendszer politikajahoz tartozett az is, hogy a foldhitelintézetek
alakulasat nem hogy elémozditotta volna, de gatolta. A kozlekedédsi
eszkozok, illetdleg vasutak dolgaban a legutébbi 18 évben eléhaladis
tortént, de ennek is megvan a maga sdtét irnyoldala. Oly rendszert
kovettek, melynélfogva a szllitas szerfolstt draga, s tobb vonalak is,
melyek kereskedésiinkre igen 1ényegesek, egyenesen hattérbe szorit-
tattak. A legnagyobb rendszabaly a kdzbensé vamvonal megsziintetése
volt, de ez sem tette azon hatast, melyet rendes 4llapotok kozt sziik-
ségképen sziilt volna.

Mind e jelensggekkel szemkozt teendink s kiilondsen a magyar
miniszterium teenddinek hosszu sorat Trefort a kovetkezékben mu-
tatja be :

nMa, hosszu kiizdelmek utan, egy magy 4talakulis cl8estéjén
allunk , melynél a kizgazdasagi érdekek ép oly szerepet foguak jat-
gzani, mint a politikai kérdések. Az 1848-diki torvények kiegészit-
tetve életbe fognak 1épni, mert a kozos ligyck szabalyo-
z48a nem mas, mint e torvények kiegészitése. Mi
legyen kozgazdasagi érdekeinkre nézve a mi programmunk, azt e
torvények szelleme s a létezé allapotok, s a tények ki fogjak jelsl-
ni, — 8 e programm keresztiilvitelére torvényhozasunkon Kkiviil a
pénziigyi, kereskedelmi s kizlekedési iigy miniszteriumai leendenek
hivatva. Nem tartozom azokhoz, kik lehetetlenségeket kivetelnek,
vagy varnak, — a mi 18 év alatt annyira elrontatott, azt varazs-
veszsz6vel nem lehet jovatenni.

Adoérendszeriink régtoni atalakitasa tulha-
ladja az emberi erdt. — Ez csak lassan fog torténhetni,~—de
az ado igazsagos kivetése, a kezelés egyszeriisitése, f6kép az indi-
rect adoknal, rovid id6 alatt is tidvds eredményeket sziilhet ; nevelheti
a jovedelmet. Béles mérséklet a pénzviszonyok rendezésében nem-
csak a pénzpiacz, némely pénzintézetek, hanem az Osszes gazda-
sagi érdekek figyelembe vételével , meghozhat bizonyos allandésigot
a pénzviszonyokban, s cstkkenteni fogja a folytonos s vagyonun-
kat pusztité ingadozast; s ha a kiilpolitikinal a monarchia gazdasigi
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viszonyal 8 a pénziigy allapota kell§ figyelembe vétetnek.— csokkenni
fognak az allam sziikségei, s javalni fog az allam és az industria hi-
tele. A pénziigyminisztereknek innen és til a Lajthan hivatva kell
lenniok nemecsak arra, hogy a kiil , s a hadiigyminisztereknek pénz-
tarnokai legyenek s utalvanyaikat fizessék , hanem, hogy szavuk a
kiiliigyi politikdra a hadiigyre dontd hatissal birion — Az 6rékos
béke mindenkor utépia fog maradni, de ne legyen szabad konnyel-
miien a békét koczkaztatni, — mert a haborik s a folytonos bel agi-
tatio a népek jollétét és szabadsigat tonkreteszik - Az 4llamban,
min6t korunk sziikségei s eszméi kvetelnek, a pénziigyminiszternek
a kormany els§ emberének kell lenni. De allamunkban nemesak ta-
karékoskodni kell, — kell egyszersmind termelni, — hogy pedig
termelhessiink , kell hogy termelésiinket értékesithessiik. Egész fi-
gyelmiinket kell a kozlekedési eszkoziokre azonnal forditanunk ; kell
vaspalyakat épiteniink , kell utakrél gondoskodnunk; kell folyéin*
kat szabalyoznunk s hajézhatékka tenniink, s continentalis éghajla-
tunk mellett vizeinket gazdasagi czélokra kell hasznalnunk. Nagy
munka az, mely idét és nagy pénzerdt igényel, de épen azért meg
kell tenni idéveszteség nélkiil az elékésziileteket.

Foldmivelés- s kozmunka-minisztereinknek filadata leend, szak-
értok altal, kiknek kell$ tapasztalataik vannak, részletes terveket
készittetni ; miként lehetne alféldi rénasagainkon a vizeket f6lfogni
s ontozésre hasznalni. Oly munka az, melyet nem darabosan egy
vagy més vidék elényére, de az egész alfold érdekeinek figyelembe
vételével kell megtétetni.

Kereskedelmi miniszteriink tovabbi foladata leend, a lajthan-
tuli orszagok kereskedelmi miniszterével egyetértileg oly vimszabaly-
zat megallapitasa s oly kereskedelmi szerzodések kotése, melyek ki
viteliinket emelendik , szimunkra 10j piaczokat nyitandnak. Tekintettel
kell lenui arra, hogy a kereskedés nem lehet egyoldalu, hogy kivitel
lehetetlen, hol bevitel nines. De a magyar kereskedelmi miniszter tor-
vényeink értelmében egyszersmind az ipar érdekeire is foliigyel —
Foldmiveld orszigok nem szdmolhatnak magasabb jélétre, magasabh
miiveltségre. Jo1 tudom én, hogy se torvények , se kormanyrendele-
tek 4ltal ipart eléteremteni nem lehet. A magyar kereskedés- és ipar-
miniszter sem lesz hivatva az allam koltségén gyarakat folallitani, s
prohibitiok végy tulsagos védvamok altal iiveghazi plantikat novel-
nij de hivatva van az ipar fejlodésének akadalyokat nem tenni, de



MAGYAR TUD. AKADEMIA. 295

az akadalyokat elharitani, a kozoktatasi miniszterrel egyetértve
technikus s kereskedelmi oktatasrol gondoskodni, a socialis téren
mutatkozo torekvéseket az ipar elémozditasara elGsegiteni, az ipar-
allapotokat tanulményoztatni, a keletkezs iparvallalatokat védeni;
idegeneket, kik az iparvallalatokkal hazankban foglalkoznak, oltal-
mazni, hitel- s pénzintézetek fdlallitisat, melyek az iparnak hitelt
nyujtanak s olesé pénzt szereznek , kinnyiteni; széval | neki kell az
Allam azon kozegének lenni, mely az ipar érdekeit képviseli s eld-
mozditja. De a kereskedés és ipar miniszterére foldmivelésiink, nem-
zeti gazdasagunk ezen legfontosabb 4ga is bizva van. Teenddihez fog
tartozni oda hatni, hogy foldmivelésiink ne terheltessék aranytala-
nal, hogy a mezei ipar az indirect adék altal el ne nyomattassék,
hogy a foldmivelési tanintézetek kell6 szamban az orszag kiilonbozé
vidékein folallittassanak. — Hivatva leend féleg az iparra vonatko-
z6lag minden torekvést, melyek a socialis téren fotdmivelésiink
emelésére iranyozva lesznek , majd erkolesileg, majd segélyezések
altal is elémozditani * .

Trefort hangsulyoztatja e foladatok nagy jelentéségét, s ennek
kapesaban oly kivalolag kozérdeki fololvasisat igy fejezi be :

,Nagy foladatok megoldasara vagynnk hivatva, melyeknél a
tarsadalomnak , valamint az allamnak szerepelni kell. Torekedniink
kell , hogy jo legyen a kizigazgatis, szigori és gyors az igazsag-
szolgaltatds, hogy mindenki, a ki arra hivatva van, hogy az allam
dolgaira befolyjon, s foleg, hogy az egyéni szabadsag, a keresztyén
civilisatio e legnemesb terméke , azon ¢éltets lég, melynek kiréhen
minden emberi munkassag diszlik és gyarapodik , biztositva legyen.
De mindez, a mostani tarsadalom kellékének még nem felel meg elég-
ségesen. Savoir et pouvoir — tudomany és vagyon — azon nagy té-
nyezbk , melyek egyediil képesek korunk kovetelményeit kielégiteni.
De mondjak , hogy a tudominy még nem teszi,h az embereket erkol-
csosokké, nem termi meg az erés jellemeket, melyek korunkban
hidnyoznak , s melyekkel egyediil érhetni el nagy vivmanyokat;
hogy a vagyon a fényiizés tilesapongasaihoz vezet, az embereket el-
pubitja, a phantasiit rontja, hogy tudomany és vagyon mellett is
elfilhatnak a népek , elveszthetik szabadsagukat és Hnallasukat.

De a torténelem bizonyitja, hogy a tudomany és vagyon a né-
pek erkolesiségét nem gydngiti, 3 erejét newm zsibbaszthatja. Hason-
litsuk ossze Angliat s Francziaorszagot, a caesarismus és demi monde
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undok szokasai daczara, Orosz- vagy Tordkorszaggal, — hasonlit-
suk 0ssze Anna kiralyné, s az elsé Gyérgy, vagy XIV. s XV. Lajos
korszakat a jelennel, 8 mi a tudomany 8 vagyonossag eléhaladasiban
esak 4ldast fogunk lathatni az emberiségre nézve.

A tudomény s a munka, melyeknek gyiimolese a jéllét, minden-
kor nemesitik az embert. Hazinkban is tehat oda kell torekedni, hogy
az, a tudomany s munka 4ltal azon fokra emelkedjék, melyen az eu-
répai nyugat civilisalt orszigai allanak; mert ezentul csak egy uton,
s nem pusztan irott torvények s politikai institutiok altal fogja biz
tosithatni jovojét, s mert a gondviselés Magyarorszag szamara nem
fog kivételes fejlodési torvényeket alkotni.

b) Csatské Imre lev. tag ,a franczia polgari tor
vénykezésrdl® tartott elsadast kivonatban kiovetkezéleg :

Amaz elhataroziasomra, hogy a polgéri torvényhozast tanulma-
nyozzam, befolyassal birt ama sokaktdl elfogadott nézet, hogy mi n-
denekelétt a polgari torvénykezést kell szabilyozni, mi
azonban j6 anyagi torvények nélkiil czélra ‘nem vezet. A torvényke-
zés rendezésével a biriknak j6 anyagi térvényeket is kell
nytjtani, melyek szerint itéljenek.

Annak kimutatasa végett, hogy az iltalam a mult évi ,Jog-
tudomanyi Kozlonyben“ fejtegetett elvek mikép vannak gyakorlat
ban is alkalmazva, leginkabb a franczia polgari térvénykezés kinalko-
zott, melyben amaz elvek legel6bb alkalmaztattak.

Az elv, hogy a birésag tiszta és elkiilénzott legyen,
Francziaorszagban a legnagyobb mértékben van alkalmazva, és a birak-
nak teendéje, mell§zésével a kozigazgatasi, a perenki
viili, a gyimi, a jelzalogkényvi targyaknak, egyedill a peres
tigyekre szoritva ; melyeknek el6készitésénél az avouek és huis-
sienek, a végrehajtasnil az utébbiak altal van pétolva. — Egye-
diili teendGje a franczia birénak a nyilvanos szébeli tirgyalisnil ma-
ginak a perrdl tudomast szerezni, és itéletet hozni

A birésadgoknak eldadott szabalyozasatol kivételt képez a b é-
kebiré, kinek hatésiga mas, nem birésagi teendbkre is kiterjed.

II. A franczia polgari torvénykezésben a két foku biré-
s4girendszer van elfogadva, minden perben csak egyszeri fe-
lebbezhetéssel. Ez elegend biztositékot latszik nyujtani a perleke-
doknek,, minthogy a felebbviteli torvényszéknél is a nyilvanos
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szébeli eljards van behozva, és a perlekedknek szabad a felebb-
viteli tovényszék elétt is wj bizonyitékokat felhozni.

Elsé fokiu (folyamodasi; birésagok Francziaorszaghan: a béke-
birak, a keriileti és kereskedelmi torvényszékek, me-
lyeknek illetéségét értekezésemben eldadom. Figyelmet érdemel,
hogy mind a békebirésagok , mind a keriileti torvényszékek bizonyos
perekben, tekintettel az értékre és targyra, mint elsé és utolsé
bir6sagok itélhetnek , tehat a felebbezésnek kizarasiaval; a tob-
biekben pedig , mint elsé birdsiagok esupin, tehit a felebbezés meg-
engedésével. Igy van a kereskedelmi torvényszékeknél is.

A békebirdésagtél a felebbezett iigyek a keriileti tor-
vényszékhez jutnak ; a keriileti és kereskedelmi torvényszéktél pedig
a felebbviteli torvényszékhez; s a felebbezett perek it
teni eldontés utan valami felsé6bb birésaghoz nem felebbezhettk.

III. A perleked§ feleknek biztositisa megkivanja , hogy a birdk
afenallé térvények szerint itéljenek; a torvényhozas ko-
rébe uj szabalyok alkotisa altal ne vigjanak; a torvényt helyesen
értelmezzék ; illetdségi batusagukat til ne lépjék; az eljarasban a
lényeges alakszeriiségeket megtartsak. Mindezekre feliigyelni Fran-
cziaorszighan 2 semmitd ndvarnak hivatisa; mely a tény-
kérdésbe sohasem bocsatkozik, a hozzijutott perben érdemle-
ges itéletet nem hoz; hanem a hozott itéletet fenforgd semmi-
ségi oknal fogva megsemmiti, és a pert 1j itélet hozatala, vagy
talan 4j eljaras végett mas hasonlé folyamodasu birésighoz, mint a
min6tél a per hozza kiildetett, visszakiildi.

A torvénykezésre jotékony hatasa leginkabb az altal eszkézdl-
tetik , hogy a netalan homalyos torvényt kitelezoleg értelmezi.

Semmiségi folyamodassal élhetnek nemesak a peres felek, hanem
az 4llamiigyészség is, ha az a perben valami térvénytelenss-
get tapasztal.

Mint a torvénynek §re miikddik Franeziaorszigban polgari iigyek-
benis az Allamiigyészség; melynek tagjai a pereknek nyil-
vanos szébeli tirgyalasinal jelenlevén, a perre vonatkozé indft-
vanyaikkal meghallgatandék.

Bizonyos tigyekben, melyekbent i. a kbtzérdek forog fenn,
vagy melyekben elegendd védelmet masként alig reménylhetni, az 41-
lamiigyészség, mint az illets félnek képviseléje miiksdik. Pél-
ddvl: hazassagi perekben, arvik, tavollevik iigyeiben.
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Francziaorszagban, szabalyként, testiileti birésagok vannak
elfogadva, és a birdknak szama akként meghatirozva, hogy a
felsébb torvényszéknél mindig nagyobb szammal legyenek a birak,
mint az alsébb torvényszéknél voltak. Kivételt képez a békebiro-
sag, hol csak egy személy, t. i. a békebiré itél.

A franczia torvénykezésnek egy f6 biztositéka a biraknak el
mozdithatlansdga, mi a franczia alkotminyban is ki van
mondva , 8 oly szigoruan vétetik , hogy a birét akaratja nélkiil mas
hasonlé rangl birésaghoz 4ttenni sem lehet. Nehogy azomban
a franezia birak fiiggetlenségokkel a maganosok karara visszaéljenek,
arrél a franczia térvényhozis kellGleg gondoskodott; mert
a hatalmaval mas karositdsara visszaélé biré biintetd vad utjan biin-
tetheto, a hanyag pedig kitelességének teljesitésére fegyelmi
uton szorithaté. De ismét a birénak biztositasa végett, nehogy az
artatlanul biinhodjék , a franczia torvényhozas gondoskodott.

Az allamiigyészségnek Francziaorszigban ama hivatasa
is van, hogy feliigyel, hogy a birésagoknal a kells rend és fe-
gyelem fentartassék ; mi czé6lb¢l az évenkint kétszer az iigyek folya-
marél a jogiigyi miniszterhez jelentést tesz.

Franeziaorszagban a polgari torvénykezésnek egy tovabbi alapja,
a mindnyajokra kiterjedt anyagi ésalaki jogegyenldség,
melynélfogva minden franczianak ugyanegy térvény szerint, hasonlé
birésag és eljaras utjan szolgaltatik ki a jogossag.

A franczia torvénykezésnek egy f6 biztositéka a nyilvanos
eljaras, mely a peres felek iigyvédjeinek, a kozionségnek, az
allamiigyésznek jelenlétéhen az itélendd birak elétt torténik, s oly
lényeges kellék, hogy annak hianya semmiséget von maga
utdn. A nyilvinossigot azonban a kozonség kirekesztésével korla-
tozni lehet, ha a botriny vagy valami illetlenség melldzése azt
megkivanja. Az ily korlatozasnak , nehogy azzal visszaélés torténjék,
csak torvényszéki hatirozat altal szabad torténni; s
az ily hatarozatot koteleztetik a torvényszék az illetd foallamiigyész-
nek vagy jogiigyi miniszternek bejelenteni.

A szébeliség, mi abbol all, hogy a per az itélendd bi-
rosag eldtt a felek altal szoval elgadatik , szintén egy f6 bizto-
sitéka a franczia torvénykezésnek. A szébeliség kapcsolatban van
a kdozvetlenséggel, miszeriut a szobeli eloadas kozvetleniil
az itélo birésag elott torténjék; ha valami mas valaki, példaul
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birdsagi kikiildott el§tt szoval elbadatvan, ez irasba foglaltatik, s
igy azutan a birésagnak fololvastatik, vagy annak kivonata eldadé
iltal kozoltetik , ez nem szdobeli eljaras.

Megjegyzends egyébirant, hogy Francziaorszagban haromféle
eljaras van: 1) tisztin szoébeli, 2) vegyes, és 3) irasbeli (a semmité
udvar elott).

¢) Konek Sandor r. tag Schimmer A. munkajit ismertette ily
czimen: ,Magyarorszag népesedési mozgalmairol
186 4.“ Kivonatban kiovetkezs-

Szerencsém lesz csak néhany széval a tek. Akadémianak figyel-
mét egy kiozelebb megjelent, reank nézve igen becses statistikai dol-
gozatra iranyozni. — Az 1860-ki évben beallott politikai atalakunias-
sal nalunk a statistikai tevékenység, valamint szamos egyéb kimu-
tatisokra, ugy jelesen a népesedési mozgalom feltiintetésére nézve
is egyszerre megszakadt; ez annal sajnosabb vala, minthogy e te-
kintetben a folytonossag tobbféle oknal fogva kiilondsen kivanatos.
De hala nemzetiink jézan felfogasanak , az ebbeli sziikségérzet csak
hamar utat tort maganak , miben a tek. Akadémianak nem csekély
érdeme volt, mely, a tudomanyos érdekek érvényesitése iranti fela-
datinak ontudataban, nem sziint meg a statistikai miiveletek sziiksé-
gessége mellett ismételve felszélalni, sit egy nagyszerii népszamla-
last és azzal egyiittesen a népmozgalom constatilasat onerejébsl meg-
kisérleni.

Ha nem volt is e nagyszerii kisérletnek azon eredménye, melyet
tole, tekintve a magyar newzetnek hazafias vallalatok iranti koztudo-
masos lelkesedését, némi jogokkal varhattunk; és ha nem volt is
képes a statistikal bizottsag a mindeniinnen ugyan béven befolyt, tobb
vidékrél azonban elmaradt adatkészlet nyoman a népmozgalmi héza-
got megnyugtatélag kitolteni : mindazonaltal a statistikai miiveletek
iranti fogékonysag az altal nem kis mérvben feltokozva, és a terre-
num eldkészitve 16n, melyen az utébb Bées varosaban létrejott koz-
ponti statistikai bizottmany akadaly nélkiil haladhatott, és az 1864-ki
évben mar megint egész Magyarorszagrol a kivant adatok dicséretes
készséggel és elismerésre mélto pontossaggal beszolgaltatva 16nek.

Ezen adatok a nemrég megjelent ,Statist. Jahrbuch der osterr,
Monarchie fiir das Jahr 18G5 czimii munkaban sommésan felvéve, és
a tobbi birodalmi orszagokkal egylittesen kimutatva talaltatnak, De
a mondott évkonyv, mint sziilkebb keretbe foglalt, természetesen
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esak az egész orszaggal, nem pedig az egyes megyékkel is kitlon-
kiilon foglalkozik, holott folotte érdekes részletesebben is megtudni,
hogy miként mozog a népesedés hazink egyes megyéiben, annal is
inkibb , minthogy szdmos megyéink nemesak teriileti, hanem népes-
ségi szempontbol is, mint példaul a fél milliényi népszami Bihar,
Bacs Bodrog és Pest-Pilis-Solt megyék, vagy azokhoz kozel 4ll6 To-
rontil, Temes, Nyitra, Pozsonymegyék stb. tobb 6nallé eurépai 4l-
lammal batran kialljak a versenyt.

Ezt a bécsi statistikai hivatalnal alkalmazasban levé udvari
fogalmazé Schimmer e napokban nekem atkiildstt tirgyavatott
dolgozataban teljesiti, melyet a bécsi kozponti statistikai bizott-
sdg az Aaltala kiadatni szokott kozleményekbe felvenni és kizzéten
ni szives volt.

Ebben nemesak megyénként a népmozgalom {6 tényezéi, t. i
az esketési, sziiletési és halalozasi viszony, minden e koriilményre
befolyé tényezé szerint, az 1864-iki évre nézve megismertetve ta-
lalhatok , hanem ugyanazon viszonyok a megelézé 1852—-1859.ki
évi idgkorre is somméisan kimutatva, valamint az 1864 ki évi ered-
mények egy eldre boesatott értekezésben bévebben kifejtve vannak.

Annal nagyobb drommel vehetjitk Schimmernek a magyar me
gyékre iranyzott figyelmét, minthogy a nalunk létesiilends magyar
statistikai organumnak, a jelen és legkozelebbi jové adatainak nyo-
mozasa altal keletkezendd roppant teenddinél fogva, nem igen lesz
médjaban a maltra visszatérni, és igy m4r feldolgozott anyagra ta-
maszkodhatvan, nem lesz kénytelen a legkdzelebs megelzitt évek-
b6l maradt hézagok Kkitdltésérdl is gondoskodni, sot e tekintetben
folotte kivanatos lenne, hogy miutin az 1863- és 1866-ik évi nép-
mozgalmi adatok is nagyobbrészt még a bécsi statistikai kozponti bi-
zottsagnak be lettek szolgaltatva, a nevezett szerzd, mint e szak-
ban mar kiilongs képességgel biré, a magyar kormany részérél fol-
sz6llittatnék , hogy a béesi kozponti bizottsig engedélyével e dol-
gozatot még két tovabbi évre folytatna, de abban egyszersmind Er-
délyt, Horvatorszagot, ¢és a katonai Orvidéket is, mint a ma-
gyar korona teriiletéhez tartozo alkatelemeket felvenné ; igy legalabb
a harom évi, t.i. az 1864 —66-ki idékoz, mint a magyar alkot-
many helyreallitasat kézvetlen megeldzott, és e koriilménynél fogva
az utébb észlelendd viszonyokkal valé osszehasonlitasra legalkalma-
sabb korszak , legegyszeriiebben és legkonnyebben athidalhaté lenne,
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A kérdéses dolgozatbol id6rovidség miatt bitorkodom ecsak né
hany altalinos érdekii eredményt felhozni. Az esketési ariny
Magyarorszighan a mondott 18G4-ki évben kedveztlenebb volt,
mint atlag a birodalomban. Magyarorsziagban t i. esak 124, ellenben az
vsszes ausztriai birodalomban 120 lélekre jott egy esketés. I.egua-
gyobb arany mutatkozott az éjszaki vidéken, & felsé-magyarorszigi
megyében mar 106, tovabbi 8 megyében 108-— 116 lakéra egy esketés
esvén. Hasonlé hazasulasi tobblet észlelheté a Dalaton-kornyezte ha-
rom megyében, Zala, Veszprém és Somogyban, a déli Baranya me-
gyében, hol szintén 104 —112 lélekre volt egy esketés szamithato,
mig a magyar alf6ldon legtobb megyében az esketési arany 1 :120
koriil forog; vajon ez kivﬁlélag‘a fold szinének configuratiojabél, je-
lesen azon terileti viszonyb¢l kimagyarazhaté-e, hogy 2 hegyi laké
inkabb hazi korére szoritkozvan, mint a pusztanak fia, haj'ébb a ha-
zassagkitésre is, mint ezt a szerzd allitja, egy évi adatok utin nem
merndk teljes hatarozottsaggal allitani, mert a hegyes vidékek kiilon-
ben szabaly gyaunint korintsem mutatnak a sikfoldnél kedvezgbb,
hanem legtobb esetben ellenkezéleg joval mostohabb aranyt. Egyéb-
irint nem is a szerzd individualis felfogasabél folyé kovetkezmények-
ben, mint inkabb magiban a nyujtott adatkészletben és az adatok
attekinté Osszeallildsiban keresem én a széban forgd dolgozatnak
reank nézve mindenesetre elvitazhatlan nagy jelentéségét.

Ismeretes dolog, hogy Magyarorszagban a palingam vagy ismé-
telt esketések szdmarinya jéval magasabb, mint a birodal m barmely
nem magyar részében; a mondott évben is az esketett vélegények
kozt 23%, és a menyasszonyok kozt 15.6%/, misodesketésre jutott,
vagyis 3— 19, kal tobb, mint atlag az egész monarchisban ; az egyes
megyéket tekintve pedig, ez aranyviszony éjszak és nyugatrol dél-
nyugat és még inkabb dél-kelet felé mind jobban emelkedik, ugy
hogy a palingam férfiesketések 135.,°,-t6l, Arva megyében, 17.,-%,-
tol, Szepeshben, vagy 17., é3 15.,%,t61 Vas- és Sopronmegyében,
32 ¢-"/,-ig emelkedik Aradmegyében, 33.;, és 33..%, ig Csanid- és
Krassomegyékben , 36%,.ig Torontalban, sét 40%-ig Temesmegyében,

Ez kozvetlen sziileménye annak, hogy a fiatalabb korban kot-
tetni szokott hazassagok legnagyobb mértékben a dél-keleti és dél-
nyugati megyékben képviselvék ; igy a 24 éven aluli vblegények az
1864-ki esketett férfiak kozt Krassé megyében 37.6%,-al, Torontal-
ban 38, Aradban 38.;, Csongradban 39.g, s6t Csanadban 41.;°,-kal,
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ellenben Szepesunegyében 24.;, Pozsonyban 22.., s6t Arvaban
20.4% -al szerepelnek , hasonészleletek mutatkozvin a menyasszo-
nyok korédban is.

A sziiletések igen egyformin oszlanak el Magyarhon egyes
megyéi kozt; az egész orszigban 24 1élekre volt egy sziiletés, ugyan-
azon arany tehat, mint az osztrak- birodalomban egyaltalan azon év-
ben ; csupan Szaboles és Ungh megyék mar 16 lélekre egy sziiletés-
sel és Kovar vidéke egygyel 34 lélekre némi szélsfségek, kiilon-
ben mindeniitt 22 és 27 kozt keveset ingadozé, allandébb aranylat
mutatkozik.

Atiorvénytelen dgyiak aranya figy latszik nalunk is
évrgl évre kedvezitlenebb alakot 61t magara, igy 1864-ben mar 7.,% o
ja a sziildtteknek hazassagon kiviili volt ; igaz, hogy még mindig majd
4%,-kal kevesebb, mint itlag az egész birodalomban, de mir a 7%,
is elég silyos, elég szomorili szam ; vannak ugyan megyék , hol mint
Bics, Bars, Hont, Békés és Csanadban csak 3—4, Csongrad, Arad,
Temes , Torontal és keleti meg déli némely megyék, hol 5—6%, az
arany , hanem vannak mésrészt megyék, hol mint példaul Pozsony
megyében 10, Abauj- és Zalaban 11, st Vas megyében 13%, tor-
vénytelen 4gyi, hogy Buda-Pesten 34.;% -ja az évi sziilotteknek az
efféle, a csalidi élet erkilesmentd és nemesbitd befolyasat nélkii-
1626 szerencsétlen magzatokra esik, az itt nagy mértékben kifejlett
nagyvarosias életnek egyik bar sajnos, de nem épen sziikséges kivet-
kezménye.

A halalozéasoknal végre, mely tekintetben Magyaror-
sz4g egyaltalan joval mostoh4dbb aranyt tiintet fel, mint az ausztriai
birodalomban atlag véve, ebben csak 31, Magyarorszighban mar 28
lélekre szamittatvan egy halaleset, a teriileti és nemzetiségi viszo-
nyoknak mar hatarozottabb befolyasit tapasztalhatni. Ugyanis, a
mint a nyugatrél éjszakon 4t keletre huzédé Karpatok a Duna és
Tisza vidéke felé halmokka , s6t hatarozott sikfélddé ellapuilnak, a
mint a német, tot, ruthen és olih elem a magyar elembe itolvad, lgy
sfiriisodik a halalozis is oly forman, hogy a magyarok lakta alfol-
dsn kevés kivétellel legnagyobb a halandésag. Mig egyrészt a né-
metektsl lakott Sopron- és Vasmegyében, a totajku Arva és Lipto,
az oroszok lakta Bereg-Ugocsa és Maramaros megyékben, végre a ro-
manoktol nagyobb részt lakott Krassé, Kraszna, ¢és némileg Bihar
megyében csak 33 —40 lélekre jo egy halaleset, a vegyesebb me-
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gyékben pedig inkabb az atmérileges szamviszony jut hatarozott ki-
fejezésre : a Tisza mentében levd tds magyarsigli megyékben az at-
lagos szam tetemesen feliil szarnyaltatik, Borsod, Heves, Szaboles és
mas megyékben mar 22, s6t még ennél is kevesebb lélekszim kozt
fordulvan elé egy-egy halaleset; a fiatalabb koruak siiriibb haliloza-
sa okozvan leginkabb a sajnos kiilonbozetet.

Egy masik oka a kevésbbé irigylendé halandosagi szaporasag-
nak a jarvinyok erdsebb pusztitisaiban keresendé; ugyanis a mon
dott 1864-ki évben Magyarorszag 36,920 egyént vesztett el kiilonféle
jarvanyok folytan, és mig az egész birodalomban ugyanazon évben
csak 5%, nalunk 9,'/,-ja az elhunytaknak valamely jarvanyos kor-
nemek esett aldozatil; a himldk, a hagymas és némely mis jarva
nyos kéralakok ép ugy, mint a hanyszékelés, a hinyszor az a biro-
dalomban szokottnal erdsebben lép fol, mindig Magyarorszigban
tartjak legdisabb aratisukat.

A szoban levi dolgozatban mindezer mozzanatok az egyes me:
gyék szerint kiilon vannak kimutatva, és lehet§ parhuzam végett a
cholera pusztitasaitél kiilonosen szomori emlékben maradt 1855-ki
€vben ezen jarvany altal okozott meghalalozisok szimaranya minden
egyes megyére kiilon-kiilon fel van véve, mire azonban ezen rovid
megismertetéshen nem ukarok tiizetesen visszamenni, e helyett in-
kabb magit a széban forgé munkalatot ajanlvan mind azoknak, kik
ez irant érdeklédnek.

Végiil csak ismételhetem abbeli fennebb kifejtett dhajtisomat,
hogy t. i. kivipatos lenne, miszerint a magyar korona ali tartozé
orszigoknak népesedési forgalmait feltiinteté adatok ugyanazon mo-
dorban, ugyanazon szakértd szerzé altal még a kozbeess 1865- és
1866-ki évre is allittatnanak egybe.

d) Rémer Floris lev. tag, mint bizottsagi szerkeszt§, az Ar-
chaeologiai Kozlemények VI. kotetének 2-ik fiizetét mutatta be, e
rovid ismertetéssel :

A tekintetes Akadémia asztalara letett fiizetnek elsd ertekezése
magaban foglalja egyik részét azon kiranduldsnak, melyet Henszl-
mann Imre bizottsagi tag 186H-ben a bizottsag koltségén a ma-
gvar banyavarosokban tett, t.i. Zolyomnak régi varait ismerteti
meg. — Ambar mind a régi, mind az Gjabb zélyomi virt mar a Koz-
lemények IV.ik kotete I. fiizetében leira, és rajzokkal felvilagosita
ifj. Kubinyi Ferencz r, mindazonaltal értekez egészen m4s szem-
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pontbdl targyalja ezen érdekes ergdoket, t.i. ezekrek fileg védelmi
momentumat emeli ki és magyarazza. Tagadvan a z6lyomi pusaz-
ta varnak tobb iré altal védett tilsagos régiségét, épen nem en-
gedheti meg, hogy azon romok, melyek még mai napig is fenallanak,
Bors vezérnek tulajdonittassanak, hanem épitészeti korit alapos
okoknal fogva a XIII-ik szizad masodik felébe helyezi, és puszta
maradvanyait ergditési szempontbél taglalja.

Atmenvén az uj varra, mivel ennek legnagyobb része még
ma is épen maradt, s6t némely része lakhaté allapotban van, Viol-
let-le-Duc és Krieg tekintélyes eldmunkalataik nyomain elébb a ko-
zépkori varnak egyiltalan véve targyalja részleteit, késébb pedig
azon részleteket egyenkint a z6lyomi varon is kimutatja.

Ezen szakavatottan irt részlet annyibol igen érdekes, mert eddig
mindlunk eldszor figyel az irodalom ilyen részletes leirasra, hol eddig
a kozépkori varak, melyekben torténetiink legnevezetesb részének
szinhelye vala, inkibb csak romanticus, festdi, koltészeti szem-
ponthdl érintettek igen gyakran egész 4ltalanossagban, és pedig nem
ritkdn a legnevetségesebb filfogissal megénekeltettek és targyaltat-
tak. Itt is nyomaba kell lépniink a t5bbi eurépai nemzeteknek , me-
lyeknek e részben nemcsak a régi varak tanulmanyozisara, hanem
fentartisukra nézve is igen alapos munkaik léteznek.

e) Torma Karoly b. t. Erdélyb6l 12 rémai foliratot kozol,
melyek kozt 11 eddig kiadatlan, egy pedig javitva fordal eld. A ki
tudja, mily nehéz, fGleg az annyira atkutatott Erdélyben, #j ro-
mai foliratokat talalni, ezen kozlemény nagy becsét kelldleg fogja
méltanyolni.

Az 0-Sz6nydn hjabb idsben kiasott rémai régiségeket R ¢-
mer Fléris ismerteti meg. Minthogy ezen értekezést szerencsém
volt 1865-iki november 27-én a tek. Akadémia eldtt felolvasni, en-
nek bivebb ismertetésébe nem bocsatkozom, egyediil azt tartom fel-
emlitendének , hogy Sz6nyon és vidékén legijabban a romai régisé-
gek irdnt nagyobb figyelem ébredt, az értekezésben felemlitett régi-
ségek a m. nemzeti muzeumba jutottak , s a mi legfontosabb, bogy
grof Zichy Miklés 6 méltosaga kegyes partolasa és lelkes kozremi-
kodése mellett 2 masfél ezer éves varosnak alapjai Alberti Ka-
roly orszagos mérnok ar altal folméretnek, és ezen folotte érdekes
rajzok Archaeologiai Bizotts4gunk szdméara biztositva vannak.
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A kilencz uj felirason kiviil, melyek ezen értekezésben eld-
fordalnak, a ,Magyar régészeti kréonika“ ugyanazon szer-
z6t6l a S44-diktdl a 944 dik szimig, tehit mintegy szaz kiilon és
mintegy j lelhelyrél is kiilonféle régiségeket regestral ; koztok igen
szamos , torténeti becsii tégla-feliraton kiviil, 60 egészen uj, és 8 ja-
vitott felirast hoz fel, egyiitt véve tehit mintegy 8C-at ad at a
Corpus inscriptionum Pannonicarum kiegészitéséheaz.
Ezeket ismerteté sziinnapi itjaban, melyet a milt Gszszel az archaeo-
logiai bizottsig meghagyisabéla Duna mentében O-Szb’nytﬁl Turnu-
Szeverinig tett, a nevezett folyénak mind a két partjan talilta.

Mily fontos szerepet fog idovel jatszani ezen krénika Magyar-
orszag régészeti fold- és miileirasaban, féleg ha a kronika szerkesz-
téje minden oldalrol hiteles adatokkal lelkesen partoltatnék, csak
az fogja fel kellgleg, ki érzi, mily pétolhatatlan reank nézve azon
veszteség, hogy ilyen adatoknak rendes foljegyzése csak az archaeo-
logiai bizottsag keletkezte 6ta, azaz 5—6 év ota lépett életbe. —
Ezért kérjiik a honi régészet valodi baratait, sziveskedjenek minden
régiebb biztos adatot, akar irva legyen, akir nyomatva, ha régisé-
geinkre vonatkozik, a bizottsag eladéjaval kozleni.

A Régészeti Kronikat mintegy folytatolag, ismerteti idésb Ku-
binyi Ferencz, egyik legbuzgobb, legszerencsésb kutatonk, a saj o-g o-
mori régiségeket ritka szakavatottsdggal; és tobb mas ujabb lelhe-
lyeknek is adja lajstromat.

Ezt koveti az ,Adalék a magyar régészeti iroda-
lomhoz“ melyben az igen gyéren megjelent magyar archaeologiai
munkakon kiviil, tébb kiilfsldi folyoiratokban megjelent, de régé-
szeti tanulmanyainkra nézve nagyon is fontos czikk kivonatban ko-
zoltetik, :

Ezutan ismét a magyar akadémia archaeologiai bizottsa-
ginak munkalkodasa terjesztetik eld, jegyzkonyvi kivonat-
ban; végre pedig az archaeologiai mozgalmak, mint 4j
czikk jelennek meg és fognak folytattatni. Ezen rovat alatt—kezdet-
képen mintegy 14 pont szerepel —minden felvétetik, mi archaeologiai
miikgdéseinkre , nyomozasainkra, az orszagban tapasztalt részvétre
stb. vonatkozik, széval ide valé mind az, mi valamikor régészetiink
fejlodése, torténelme tekintetébsl némi érdekkel bir, de a tobbi czik-
kek kozé fel nem vehetd.

Az egészet bezarja a VI-dik kotet név és targymutaté

BUDAPESTI SZEMLE VIII, KoT, 20
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ja, mint olyan intézkedés, melyet nidlunk a szerzék szakmunkiik-
ban — sajnosan emlitjiik — majd egészen elhanyagoltak, s a mely-
nek jelenléte a kutaté faradozasat, draga idejét tetemesen segiti
kimélni.

Miarezius 11-én, a nyelv- é3 széptudomanyi
osztaly ilésc.

Bndenz Jozsef 1. t. ily czimii eldadast tartott: T ordk (ja-
kut)szofejtegetések biralata.

a) Rozsay Jozsef lev. tag Zilz Mor ,Kol Simral® (Orém-
szozat) czimil héber kilteményét és Deutsch Henrik ,Jzrael ko
nyorgéseli” ezimii, héberbdl magyarra forditolt imakonyvét ki-
vetkezileg ismertette : :

Két miire van szerencsém a tisztelt Akadémia figyelmét fel-
hivni.

Az egyik egy héber kiltemény Zilz Mor nyilvanos hittandrtol
Pesten ,Kol Simrah¥ (Oromszozat), mely a szerzitsl a Magyar
Tudomanyos Akadémia palotijinak megnyitasi iinnepélyére iratott,
8 az Akadémiinak ajinlva a pesti izraelita hitkozség altal adatott ki.

A misodik egy magyaritott héber imakdnyv: ,lzrael ko-
nybrgései® forditotta Deutsch Henrik nyilvanos hittanar Pesten.

Mind a két mii figyelmet érdemel, részint irodalmi, részint
mivelddés-torténeti szempontbol. — Mind a két mii tanusigot tesz
az izraelita tudésoknak a magyar nyelv s nemzetiség irinti érde-
keltségérsl, — mely az elsében héber, a masikban magyar nyelven
nyilvanil.

A Kol Simrah® (Oromszozat)-ban szerzé héber nyelven tol-
macsolja érzelmeit , nem esupan azért, mert e nyelv is keletril szar-
mazik , keletrdl, hol a magyar nemzet bolesje van, nem esupin azért
hogy 6romszozatat azon nyelven intézze a magyar nemzethez, me-
lyen Isten a profétahoz szdlott, hanem azért, mert e nyelv sajatja ,—
melyen 6rvendetes és gydszos alkalmakkor legdrimestebb szol, mert
egykori nemzetiségének érzete, s az évezredes multnak emléke, az
jzraelitanak hii tarsa volt fijdalmas palyajan.

Amia 1'xye1v tisztasigat, szabatossagat s a kifejezések helyes-
ségét illeti, annak megbiralasit e téren avatottabb férfiakra bizzuk.
—Mi csupan elismerésiinket nyilvanithatjuk a felett, hogy a koltének
igen szépen sikeriilt ily korlatolt téren oly terjedelmes targyat rajzol-
ni; ¢ kolteményben ugyanis a magyar newzet anyagi és szellemi
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¢lete a bevandorlastol a jelen korig igen élénk valogatott szavakkal
festetik. -— Igen szépen allitvak az arny- és fényképek szemeink elé,
s a miltbol a jelenbe valé atmenet, az anyagi és szellemi elényiknek
Gsszehasonlitasa , ligyes kézzel vazoltatik.

Kezdetben a kolté a hatalmas his bator tefteit, o Loles aldisos
miikdéseivel parhuzamba hozza, azutan e ketts kozti kiilonbség rész-
leteire tér 4t, sa gyengéd és zordon isszenasonlitisa altal igen szé-
peun tiinteti fel a kiltészetben annyira kedvelt dszhangzatot.

A bator szittya-fajaak Azsiabol kiindulé gyézelmi utja, a vad
orkin feltarthatlan rohamihoz hasonlittatik, mely utjaban mindeunt
elgeper, mig kitliztt czélpontjahoz nem ér. A diadalmas 6sok bamu-
latos haditettei utin a derék unokak onfelaldozd szivjosiga, szilard
loyalitisa, s mi e nemes nemzet jellemének fi vonasat képezi, az el-
vallalt kitelmek szigoru megtartasa iratik le, felhozatik a Maria The-
rézia kiralynd iranti példatlan hiiség és vagaszkodas. Azutin a ma-
gyar nyelv szomorll hanyatlasarol szél a kolts, ,,a nemzetiség e ha-
talmas t:imasza—flgymo'nd-—elvettetett,—s helyette idegen mankodk
hasznaltattak, hogy rajtuk santikaljunk.“ —Errsl attér a jelen nemze-
dék nemes buzgalmara, mely farad, torekszik, hogy a nyelv minden
idegen salaktol megtisztilva visszakapja az 6t megilleti fényt, s hogy
a miivészet ¢s tudomanyok gyarapodjanak.

— — — — dobjad el fatyolod 7igy sz6l a nemzeti nyelvhez),
helyébe szizadunk koszornt ad.

oDuna partjan diszlik im székhelyed, fényes lakot fiaid emel-
tek szamodra! vonulj be s uralkodjal ott, sotétség ne lepje el napo-
dat, viragaid ne binthassa hervadas, érikre ragyogjon csillagzatod.®
: A kolto igen helyesen Cionnak nevezi az Akadémia palota-
jat, a proféta szavaibol indilvan ki ,Cionbol jé a tanitas” (Je-
saja 2, 3.), s valoban barmi hosszit koriilirassal sem fejezhette volna
ki talalébban az intézet rendeltetését, mint ez egyetlen sz6 altal.

»Liakod Cion, béleseknek menhelye,
Tudoméanyok sziv-ere, veleje
Orszignak, nemzetnek egyeteme.
Lakodbol sugarak mert terjednek
Gerjesztél emberi sziveknek
Magasztos isteni érzelmekre.”

20*
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Igen lélekemels végre a kiltének a magyar néphez intézett vi-
gaszszavai is, melyek egy hivd szivben fakadé latnoki ihlettség visz-
hangjaként tekintenddk.

A koltemény forditasat, mely eddig csak kézirat, Zilahy Pal
rabbijelilt eszkiozlotte, és szépen sikeriilt, ambar az eredeti sziveg
hez val6 hii ragaszkodas, tovabba a kiilalak és mérték megtartasa
miatt, a forditonak nagy nehézségekkel kelle kiizdenie.

Jdzrael konyiorgései“ Deuntseh Henrik
nyilvanos hittanartol Pesten.

Az izraelitak imakonyvének, nem tekintve a kiilinos vallisi
érdeket, melylyel ez az izraelitira nézve bir, azonkiviil még Alta-
lanos nyelvészeti és torténettudomanyi beese is van.

Ezen szempontbol kiindulva, szabadjon biralatomat néhany
altalanos észrevétellel megeldzni, melyet a legkizelebb megjelent
magyar forditasnak akarok szentelni.

Az izraelitik imakOnyve nem csak egyediill egy jambor ko-
nyorgését, halajat és Isten-magasztalasiat, tovibbi nem csak egy
évszazad, vagyis a zsido turténet egyik idészaka, hanem sok év-
szizad folytan éIt Kkitiind emberek szent hagyomanyit tartalmazza,
kik a zsidoknal Babyloniabol kikoltizésok ota egészen a kozépkor
végéig, tehat majdnem két ezredév alatt az egész akkor ismert fol-
don elszort izraelitik kozt éltek. A tulajdonképeni ima, mely az

—-—teuy

egész imakonyv vélejét képezi, s a tizennyolcz benedictio (373
TAMAW') nevezete alatt ismeretes, elvitazhatlanul a legésiebb korba
viendd fel, s melynek szerzije, a zsido hagyominy s a tirténeti
kritika 0szhangz véleménye szerint, a ,Synagoga magna.“ Ezen
vallastudomanyi egyesiilet, mint tudva van, 450 kiriil Kr. eltt
Ezra altal alapittatott meg, s vallastudomanyi tekintetben a zsidok-
nal disnt§ tekintélylyel birt.

Ambar bizonyos, hogy a nevezett 18 benedictio az évszazadok
folytan beallt viszonyokhoz képest némiképen valtozott, mint neve-
zetesen Zunz ,Gottesdienstliche Vortriige“ 367. 1. ezt alaposan bebi-
zonyitja , nem kevésbbé bizonyos az is, hogy ezen ima egészben a
a Synagoga magnatol ered.

Természetesnek fogjuk tehat talalni, hogy ezen régi héber ima
az izraelitaknal mai napon is nagy tiszteletben all, igy hogy azt sem-
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mi mas, bar magasatosabb kifejezésii, s tin mélyebb érzelmeket
tolmacsold imaval 61 nem cserélik.

Ez azonban csak tiszta kegyelet bizonysaga, melyet az izrae-
lita tarsadalmi s erkoles-vallasi kifejlodésénck masodik fénykorszaka
iranyaban tanusit.

A mondott tizennyolez benediction kiviil az izraelitik imakionyve
még kiilonféle hala- s dieséneket tartalmaz, melyek részint a Ta-
naitaktol (219. Kr. u.) — a Mischnanak szerzoit6t, részint az Amo-
raimoktol a Thalmud szerzéitél (230 —430. Kr. u.), s eonek befejes-
te utan mas tudosoktol s koltoktsl eredvén, a zsidok altal liturgiajok-
ban elfogadtattak.

Az imakonyv legnagyobb részét azonban David kiraly magasz-
tos zsoltarai, valamint szent irasi versekbdl szerkesztett imak teszik.

Nem helytelen tehat azon nézet, mely szerint az izraelitak
imakinyve liturgiai koltemények chrestomathidjanak tekintetik, mely
részint babyloniai, részint palaestinai, részint éjszak-afrikai, s
végre europai foldon is kifejlodott, s nagygya nétt.

S épen ez az, mi az izraelita imakdnyvnek oly altalanos érde-
ket kolesonoz.

A mi az izraelita imakonyv forditisanak tirténetét illeti, — a
kovetkezokben foglalhato ossze: )

A héber imak , nevezetesen az igen régiek , oly egyszerii ter-
mészetiiek , hogy azokat még a héber nyelv halalozasa utan is csak-
nem minden korbeli zsido faradsag nélkiil megértette.

Tudtommal Mendelsohn iskolija vala az els6, mely az izrae-
lita imakionyvnek rendes német forditisahoz fogott — kiillonosen az
elso fordité Eichel volt.

Ha mar azel6tt a héber imak lgynevezett zsido-német forditasa
létezett is,—valamint mar a tizenhatodik szazadban a szentiras ilyen-
féle zsidé-német forditassal és magyarazattal birt, az inkabb a legsi-
lanyabb jargonban irt paraphrasisa vala inkabb, mintsem a héber imak
helyes forditsa.

Mai napon a német-lengyel zsidék az imakonyv szamos fordita-
saval birnak.

A spanyol és olasz zsidok, kik mar az 6todik szazad végén a
szentirdst s egyéb héber miiveket és kilteményeket honuk nyelvére
forditottak, valdsziniileg az imakdnyv forditasarél is gondoskodtak.

A franczia zsidok csak mintegy félszazad 6ta birnak héber-fran-
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czia irodalommal, a miért is cgy régibb imakonyv forditisarol alig
lebet naiuk sz6.

Ugyanaz all, mas eurdpai zsidokrol is.

Az izraelita imakonyvnek elsé magyar forditdsa megjelent Fes-
ten 184!-ben Rosenthal Mor altal, kinek érdeme az, hogy elsé volt,
ki a héber irodalom ezen agat figyelméhe vevé.

Igaz, hogy forditisa a kezdeményezés bélyegeit viseli ma-
gan, tovabba forditasa imakonyviink nem egész tartalmara, hanem
csak azon részére terjed ki, mely a legszokottabb imakat foglalja
magaban.

Rosenthal hianyos forditasat még 1841-ben egy szakérts és hi-
vatott férfin, Dr. Ballagi Mor akadémiai rendes tag kijavitotta , ille-
toleg azt kitiin6 tehetségével tigy atdolgozta, hogy Rosenthal fordi-
tasara alig lehetett rdismerni. S igy ismét Ballagi Mér ur az, a ki-
nek a pentateuchus kitiiné magyar forditisin és megmagyarizisin
kiviil az izraelitak imakonyve magyar forditasat is koszonhetjiik.

Megjelent még 1561-ben Bécsben egy 1j magyar forditasa az
az izraelitak imakonyvének bizonyos Schwartz Martontél, ki majd-
nem az egész imakonyvet forditutta ugyan, de nem az credeti szoveg-
bol, hanem Dr. Goldenthal német forditisa utin — mely azonban a
magyarsagra nézve nagyon el van hibazva.

A zsidok mivel6dési tiorténetében allandon észleltetett , hogy
minden orszagban, a melyben letelepedtek, annak nemzeti nyelvét
imakonyviik és az Gtestamentom forditasara hasznaltik. — Igy ke-
letkezett a chaldeai, arab, gorég, spanyol, német, franczia biblia-for-
ditas a zsidok részérgl. — A spanyol zsidék szimiizetésok daczara
mai napig is zsinagogajukban, valamint a kozbeszédben is hasznaljak
a spanyol nyelvet; ezen észrevétel all a koztiink laké spanyol zsi-
dokrol is. Igy a magyar zsidok is 6seik példajat kovetve , szintén
imaik és biblidjok magyarra valo forditasirél gondoskodnak, kiilons-
sen az izraelita magyar egylet jelenleg a szentirds héberbél magyarra
valo forditasan faradozik.

Visszatérve imakonyviinkhoz, Deutsch Henrik tur ugy latszik
oda torekedett, hogy a héber imak forditisainak eddigi hézagait
betsltse.’

A mi mnokajanak terjedelmét illeti, mindenki elismerendi,
hogy 6t illeti meg az érdem, miszerint nemesak az egész évre szol-
gilé imakat, zsoltirokat, s az atyik erkolesi mondatait, hanem
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még azon liturgiai darabokat is leforditoita, s pedig az eredeti 520
veg alapos folfogasa szerint , melyek csak bizonyos alkalommal j§-
neck hazban és templomban hasznalatba.

A széban forgé magyar forditds, annak daczdra, hogy a hé-
ber széveg majdnem szoérél széra vau leforditva, a nyelvészet és mii-
itészet magasabb igényeinek is megfelel.

Szabadjon nekiink a szerzé tir sajat szavait idézniink, melyek
forditasa elGszavaban foglaltatnak , hogy t. i. igyekezett jimakiny-
viinknek oly magyar forditasat hozni létre, melyben a héber sziveg a
mennyiben csak lehet hiven tiikrozédjék vissza; masrészt pedig
azon, hogy magyar forditasiban hazai nyelviink gyonyori sajatsa-
gai, 8 élénk eszmejarata szokatlan kifejezések és széformak altal
csorbat ne szenvedjenek ; tovabba, hogy maga a forditas folyékony,
egyszerii és természetes legyen, miszerint az Ajtatos olvasé benne
hii érzelmeinek kifejezését lassa®; s egyediil ezen szemponthol ki-
indulva itélhetjiikk meg helyesen, vajon valamely eredeti mii, mely-
nek kifejezés-médja és nézetei a mieinktdl olyannyira eltérnek, he-
lyesen fordittatott-e ?

A héber imak forditéja gyakran azon alternativa elstt all, hogy
vagy az credeti mii eszmejaratat szigoriian kovetvén, egy érthetetlen
versiot sziiljon, vagy pedig a modern nyelv formainak , melyre for-
dit, eredeti szellemét aldozza fel.

Deutsch ur sikeriilt forditasaval elérte azt, hogy versidjiban
az eredeti mii tartalwa és szelleme hiin foglaltatik ; — ennélfogva
miivét a még ifju héber magyar irodalom szerencsés gyarapodasi je-
lenségének tekinthetjiik.

Rovid ismertetésemet bevégezvén, azt hiszem , orvendetes
jelenség gyanant emlithetem fel, hogy a zsidék kozitt czen magyar
imakonyv mar idaiy is dicséretesen elterjedvén, nemcsak annak lett
egyik, noha szerény tényezbje, hogy a magyar nyelv az istent di-
cséré kebel vallasos szentélyébe maganak mar eddig is utat nyitott,
s a korszellemmel karsltve azt eszkozlé, hogy a pesti izraelita hit-
kozségben magyar hitszénoki allomas 16n rendszeresitve , honnan az
isten igéje magyar nyelven hirdettetik , hanem eszkozl8je leend an-
nak is, hogy a szép példan vidéki hitkozségeink is kivetésre buz-
dalva , magyar pyelviink , s altala nemzetiségiink ezen uton is minél
grvendetesebb gyarapodasban s elterjedésben részesiilend.
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Marczius 184n philos.-, tdrvény- és torténet-
tudomaAauyi osztily egyszersmind dsszes ilés.

a) Gyulai Palr. tag, mint a grof 'Teleki Jozsef-féle idei dra-
mai palyazat biralé bizottsaganak eldaddja, kovetkezs jelentést ol-
vasott fel :

Tekintetes Akadémia! A Teleki-dijra milt év deczember 31-ig
beérkezett palyamiivek megbiralasara az Akadémia szokott mddon
bizottsagot kiildott ki, melynek tagjai lettek: b. Kemény Zsig-
mond, tiszteleti tag elndklete alatt Gyulai Pal rendes és Fran-
kenburg Adolflevelezd tagok az Akadémia kebelébsl, s Benedek
Jozsef és Paulai Ede a nemzeti szinhiz részérdl.

A bizottsag eljarvan tisztében, megbizatadsomnal fogva nekem
van szerencsém jelentést tenni a palyazat eredményérsl.

Az 18066-ik évi Teleki-dijra vigjatékok palyaztak,s az Aka-
démia titkari hivatalatél tizenhirom palyamiivet vettink at megbi-
ralas végett, de koztilk esak harmat talaltunk kivalébb figyelemre
méltonak. E hirom, mindent dsszevéve, majdncm egyenld értéki,
de egyik sem oly becses, hogy megérdemelje az Akadémia koszoru-
jat. Azonban a Teleki-palyazat szabalyai a dijt a viszonylagos be-
eslinek is osztatlanul kiadatni rendelvén, egyértelemmel az V-ik sza-
mut ajanijuk jutalomra, mert tirsainal valamivel jobb, tébb szin-
padi hatast igér, mely a palyizati szabalyok szerint szintén figye-
lembe veendd.

De miel6tt a biralé bizottsig itéletét bovebben indokolnim , le-
gyen szabad egy futé pillantast vetnem az egész palyazatra.

Ujabb vigjatékaink , mint e palyizat is mutatja, mindenre
inkibb torekednek , mint arra, hogy a magyar tarsadalmi életet
rajzoljak. A cselekvény szinhelye Pest vagy a vidék, de a legtdbb-
szOr Parisban is épen ugy megtorténhetnék, s az alakok inkabb
csak kiils6ségekben ismerdseink. Igaz, a kolté legf6bb tiszte az
emberi szivet rajzolni; de az emberi sziv szenvedélyei nem ab-
stract fogalmak , hanem bizonyos nemzeti, tirsadalmi s egyéni vi-
szonyok és tdrekvések coneret kifejezései, melyek végtelen vilto-
zatossagban kinalkoznak a kolts teremts erejének. Moliére nemesak
miivészetével mulja feliil az djkor vigjatékiréit, hanem azzal is,
hogy korat, a franczia tArsadalmat rajzolta, s6t miivészetének épen
ez egyik legfobb forrasa. S ha a mi oly ifji, Eurépiban majdnem
Jegifjabb dramairodalmunkra tekintiink, mit vesziink észre? Vajon
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nem azte, hogy a magyar vigjaték akkor vesz lendiiletet, midon
athajlik a magyar tarsadalmi élet rajzihoz ? Kisfaludy Karoly ezzel
vetette meg a magyar vigjaték alapjat. Szinpadra hozott valamit az
élethil, a kiilfildieskedd magyar magnast, a falusi gavallért, a
régi szabasl pedans iigyvédet. Gaal a filelevenitett peleskei nétarius
alakjaval szokatlan hatast idézett eld. Szigligeti és Szigeti a magyar
fovarosi és vidéki népélet genrcképi rajzaival nyerték meg leginkabb
a kritika és kizonség tetszését. Mindez orvendetes kezdemény volt,
de azutan itt mintha megallapodiunk volna. A kiilfoldieskedé magyar
magnas most is megjelen szinpadunkon, de sem hivebben , sem mii-
vészibb (teljben, mint Kisfaludynal; a népélet genreképi rajzai fel-
felbukkannak most is, de el§deiknek csak halviny masolatai. E
mellett méltan kérdhetjiik : vajon az-e a magyar mignis ma, mint
volt Kisfaludy koraban, s nincsenek-e a magyar salonéletnek va-
16dibb és halisabb komikai oldalai? Vajon a népélet genreképi raj-
zainil kell e maradnunk, s nem torekedniink feljebb ? Vizsgalni a
magyar tarsadalmat a kunyhétol a palotaig, felfogni a viszonyok,
eszmék, osztalyok, torekvések komikai oldalat a csaladi, tarsadal-
mi és kizélet kirében, az idészerintibe altalanos érdeket lehelni, az
altalanos érdekiit idoszerintihez kotni: ime a legjobb tandes , melyet
jelenleg vigjatékiroinknak adhatni.

E palya-vigjatékok nagy részében a magyar tirsadalom rajzat a
csalidneveken kiviil holmi Iényegtelen phrasisok czélzatai, s néhiny
stereotyp magyar cselédalakok alkotjak. Néhanyban ugyan megakad
egy-egy darabka magyar élet, de mintha az iré keveset vett volna €élesen
szemiigyre, s még kevesebbet fogott volna fel benst lényegében. Boileau
Moliére-t nem tudta jobban megdicsérni, mint azzal, hogy le Con-
templateurnek nevezte. Valoban az emberi sziv és tarsadalmi
viszonyok athaté vizsgalatat a komikai koltészet még inkabb meg-
kivinja, mint a tragikai. Az ember 6romestebb nevet, mint sir, de az
életben a gyaszt, a fijdalmat konnyebben észreveszi, megérti minden
ember, életkor, mint a nevetségest a maga proteusi valtozatossigaban
A szenvedélyek tragikai oldalai oly szembeszikdk, a viszonyok, melyek
kizt kifejlenek, oly nagyszeriiek, hogy mintegy magokkal ragadjak a
koltst, s konnyebhen megtermékenyitik phantasidjat. Az ember komikai
gyongeségei oly mindennapiak, hogy nem mindig tiinhetnek fel, néha
elleplezik magokat; a viszonyok kisszeriiek , aprélékosak, s La a
kolts tobbet akar rajzolni egy par mulatsigos helyzetnél, ha a vi-
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szonyok és jellemek bensé mivoltabol akarja kiszéni eselekvényét,
athatoén és aprora kell tanulnia az életet, lhogy hii és mégis erds és
felotld vonasokkal rajzolhassa kozonségének.

Palyazé vigjatékaink szerzéi e tanulmanynyal gondoltak legke-
vesebbet, ink&bb a szinpadunkon adatni szokott szinmiiveket tanul-
tak , mint a koriiltok mozgé életet. Ismert szinmiivek honyodalmait,
alakjait reproducaljak, halvanyan, elmosédva, s a legtobbszir
unalmasan. Némelyik megtanilt belolok néhany fogast, egy par
igyes fordulatot, de mindeniitt hianyzik az élet melege. Van olyan
is, melyen még e szinhazi tanulmany sem latszik, s megfoghatlan
alakokkal, képzelhetlen viszonyok rajzaval akar hatni, s mester-
kélt reflexickban keresi a dialogot. A figyclemreméltébbak érintkez-
nek ugyan a magyar élettel, de csak feliilletesen. Nem vizsgaltak
eléggé targyukat, s ninesenek athatva tiole. Megragadtak valamit
az élethél, de nem tudjak, mit csinaljanak vele. A bens6 nem nyi-
lik meg, s a kiilsé héjt morzsoljak cselekvénynyé. A komikum nem
a foszemélyekben, a cselekvény magvaban nyilatkozik, hanem a
mellékszemélyekben, s a cselekvény kevésbbé lényeges részeiben. Pél-
daerre a VIII. szamu, melynek szerzdje kiilonben tehetséget arul el.

E vigjaték czime ,Shylock ma“ Fohose egy zsidé, s az
egész egy magyar kovetvalasztas bonyodalmai kozt foly le. Az em.
ber azt hitte, hogy a szerzé a zsidét festi a magyar tarsas- és koz-
életben; hogy élesen szemiigyre vette a magyar liberalismust , mely
a zsid6-emancipatiot folvette ugyan tanai kozé, de lehetd ritkdn em-
legeti; kovetvalasztiskor a jeloltek szépen hallgatnak réla, mintha
félnének kihivni a tomeg ellenszenvét, mintha nem akarnik veszé-
lyeztetni ezaltal kovetté valasztatisukat. Masfel6l vizsgalta a zsidok
koveteld tiirelmetlenségét , kik egészben véve nem igen igyekeznek
rokonilni a magyar nemzettel, mindamellett emancipatiéjukat tart-
jak az orszag legfontosabb kérdésének. Minthogy pedig némely ko-
vetjelolt hazafinak a valasztiskor sok pénzre van sziiksége s raszo-
ril a zsidora, ki az emancipatiot legalabb is kedveli annyira, mint
a nyereséget: azt vartuk, hogy e viszonyokbdl egy csoport komikai
bonyodalmat sz6 ki a szerz6. Mindebbdl vagy épen semmi, vagy na-
gyon kevés, mert a fé személyek ép oly kevéssé jellemzdék, mint
maga a cselekvény. Thardy és Kelendi kivetjeldlt ellenfelek részeg
kortesei Ossuzeverekednek. Lévi, egy kisvarosi gazdag zsidé, arra
jarvan, jo indulatbol el akarja ket valasztani, azonban e kidltas-
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sal: ,Ussiik a zsidot, éljen Thardy®, 6t magat is eldongetik , mig
végre Dénes, Szarkalab agens fia, kiszabaditja a verekedok kezé-
bol. Léviben erre a Shylockénal is nagyobb gyiilolet langol f5l, mert
Shylockban a gyiilsleten kivill még mas szenvedély is van, de Lévi-
ben semmi egyéb. Minthogy a kortescsapaton nem 4llhat beszut,
Thardyt szemeli ki dithe 4ldozataul , ki 6t soha sem sértette meg, s
kirél sem 6, sem mi nem tudjuk, vajon ellensége-e u zsidoknak, el-
lenzi-e az emancipatiot ? Semmi sem természetesb, mint az, hogy
az embert hamar eldongetik, ha verekedd , részeg emberek kozé
elegycdik, s barki legyen, goromba gunyneveket dobnak szeme ki-
zé; de az épen nem természetes, hogy ezért Leévi oly iszonyu diihbe
jbjon, s erre valaki egy egész vigjaték tervét alapitsa. Lévi boszu
bol osszevasarolja Thardy valtoit, kotelezvénye't mintegy 80 ezer
forintig , hogy mikor kgvetté valasztjak, csod ali juttassa, megbuk-
tassa. Thardy kedvkeresésbol a kis varosnak nagy balt akar adni,
épen mint ellenfele ; de nem levén red pénze, Szarkalib agens altal
Lévitsl kéret Lolesén, ki ad is, de oly feltétel alatt, hogy ot is el
hivjak a balba csaladjaval egyiitt. Thardy resteli a dolgot, de raall.
A b4l vigan foly. Lévi fiat, Somat jol fogadja mind a hazi kisasz-
szony , Jolan, mind pedig Kelendi Tivadar, a masik kovetjelolt fia,
Jolan kedvese; jol fogadjak Lévi leAnyat , Juditot is, kit Dénes sze-
ret, s még ez ¢éjjel meg akarja szoktetni, hogy vele isszekeljen.
Lévi irant nem sok szivességet mutatnak, sot Thardy megve-
téleg néz rea, de ebb6l még nem kiovetkezik semmi baj. A bajt az
idézi el6, hogy Tholdalak, Jolan szerencsétlen udvarléja, osszetiiz
Somival, s parbajra hivja; de midén megtudja, hogy zsidé, kigi-
nyolja s nem akar vivni vele. A zajra belép Lévi is, gyiilolete kitor,
s Thardy igy kialt fel: ,Vessétek ki e megveszett zsidot!“ Lévit el-
hurezoljak , ki most még diihosebb és boszuallobb. A kovetvalasztas
papjin megjelen a vendéglében, hol a kivetjelslt ellenfelek laknak,
hogy Thardyt megsemmisitse. Azonban cllagyul, mert Kelendi Ti-
vadar fia helyett és fiaért megvivott Tholdalakkal, mert leanyat Dénes
néiil vette (nem tudhatni: keresztyén lett-e Judit, vagy a nilunk
még be nem vett polgiri hazassag utjan keltek ossze), tovabba, mert
Soma szétszakitja a valtokat s a 80 ezer forintot Jolan matkahozo-
manyaul ajanlja fel, ki Tivadarhoz megy férjhez. Csak igy lehet
megszégyeniteni, megboszilni Thardyt, és a mai Shylock mindebbe
beleegyezik, s gyiilolségébdl kigyogyilva igy kialt leanyahoz: ,Alom
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volt, édes gyermekem!“ Hogy s hogy nem, a kovetjeloltek minde-
nike megbukik , s Tivadar lesz a kovet.

A emberi sziv és tirsadalmi viszonyaink rajza-e ez? Miaza mai
Shylock ? Egy égébb gyiiloletii zsido, mint a régi; de egyszersmind oly
lagy szivii, lemondo, felaldozd, mint egy keresztyén martyr. S mily szin-
telenek e kovetjelolt urak; épen oly joggal lchetnének franczia, angol
vagy német, mint magyar kovetjeloltek. Egyetlenegy jellemzi vonas
sincs benndk. E mellett a mii egész szerkezete laza; a mellék escmé-
nyek, melyeket melloztiink, majdnem hattérbe szoritjak a f§ cselek”
vényt, mely tulajdonkép csak a harmadik felvonas kiozepén indil meg,
midén Thardy Leévit6l pénzt akar kolesonozni. Mindamellett szerzé
tehetséget tanusit. Némely mellékjelenetben, ha nem is kiforrott, de
valédi komikai ér nyilatkozik, valamint a ndjellemek rajzaban is.
Mind Judit, mind Jolan jol alkotott jellemek , bar a cselekvény szo-
vevénye nem engedte , hogy a mii eléggé szcerves részei legyenek. A
verselés nem mindig szabatos ugyan, de a dictio tobb helyt koltéi,
s6t az annyira ethibizott Léviben is megtalalhatni a gyiilélség és diih
egy-egy szerencsés kifejezését. Szerzon latszik , hogy tanulja Shakes-
pearet; azonban kar, hogy e tanulmanynak csak styljén maradt nyo-
ma, s nem egyszersmind a jelemrajzon és szerkezeten.

A VIik szamt ,Erds szer hat" torténelmi vigjaték.
Targya az az ismert monda, melyet Kovacs Pal is feldolgozott csak-
ugyan vigjatékka. Szerzé épen nem utanozza Kovacs Palt. A két
miinck c¢sak annyiban van érintkezési pontja, mennyiben mindkettdnek
targya ugyanegy monda. Banfi hirét veszi, hogy Matyas kiraly meg
akarja latogatni; féltve szép ifji nejét, elkiildi hazulrél Lindvara, s
egyszermind rokonat, Szerénat, szdndékszik kiadni a kiraly elstt ne-
jéil. Azonban Banfiné kocsija eltorvén az erdoben, hol épen a latoga-
toba indulé Matyas kiraly vadaszgat, talalkozik akiralylyal, meg-
vallja neki kilétét és clutazasa okat. Matyas folteszi magaban, hogy
ezért megizzasztja Banfit, s egyszersmind kigyégyitja féltékenysé-
gébol. A befatyolozott Bantinét magaval viszi, mint egyik four kisé-
rdje nejét. Megérkeznek. Banfi csakugyan Szerénat adja ki nejéiil. A
kiraly tetteti magat, mintha semmit sem tudna az cgészbél, s ebédnél
6 is kisér§je nejéiil mutatja be Banfinét. A lefatyolozott Banfinét végre
megismeri férje, de nem mer szdélani. Azonban nem fojthatvin ¢l fél-
tékeny indulatossagat, kimondja, hogy nem Szeréna, hanem a Matyas
altal vendégnek kiadott n§ a neje. Matyas haragot tettet, s mert
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alattvaléja megesalta, tréfalni merészelt vele, bisrtonbe vetteti Banfit,
mire neje, ki nem tudja Matyas czéljat, elajul. Mityis Szeréninak
megmondja, mi ezélja van, t i. hogy végkép ki akarja gyoégyitani
Banfit féltékenységébil. Felkéri 6t, hogy rejtse el magat Banfiné ha-
loszobajanak egyik fiilkéjébe, s legyen tandija annak, a mi torténni
fog. T'orténni fog pedig az, hogy Banfi, kinek hirtonét esak hii eselé-
de orzi, kisziskik, s miel6tt elszoknék, éjjel meglatogatja nejét. A
kiraly ekkor egyiitt lesz Banfinéval, szerelméért fogja ostromolni,
természetesen sikerteleniil. Banfi bizonyosan meglesi e jelenetet, s
meggydzGdik neje artatlansagarél, melynek egyébirant a fiilkében
Szeréna is tanuja lesz. A dolog Ggy torténik, s Banfi kigyogyul fél-
tékenységébil.

E vigjatck terve atlatszo, vilagos, sét az a baj, hogy nagyonis
vilagos, & igen elire tudunk mindent. Mencte is elég gyors; nyelve,
verselése pedig jobb, mint tarsaié. Azonban hirom nagy baja van. El§-
szijr, nem értjiik Banfi féltékenységét. Az nem elég, hogy valaki fél-
tékeny, mert féltékeny ; érteniink kell, hogy miért, hogyan lesz azzd,
vagy legalabb, mi taplalja féltékenységét. Ha szerzi a DBinfiné
jellemébe egy kis artatlan kaczérsigot vegyit, sokkal természiesebbé
teszi a fejlgdést. Tovabba bajos elhinni, hogy Banfi kigyogytulhat. A
szer ¢pen abban nem erds, miben szerzi hiszi. Egy altalaban féltékeny
ember nem gydgyilhat ki féitékenységébol esak azért, mert egy eset-
ben gyanija alaptalansigarol meggyzédik. Egészen mis volua, ha
csak a kiralytol féltené, de Banfi mindenkitdl félti nejét. De minthogy
Banfi féltékenysége valosagos monomania, s minthogy a Kirdlylyal
latja visszajini elkiildott nejét, mint részest az § megazégyenitésé-
ben: kinnyen gyanakodhatik, hogy a hildszobai jelenet is esak olyan
kiesinalt dolog az 6 elaltatasira. De mindezeknél nagyobb baj az,
hogy a szerzében hiinyzik a komikai ér. A komikai helyzeteket jel-
lemei nem tudjak megeleveniteni és hatiasra emelni. Matyas kiralyban
nincs semmi humor, esak szaraz reflexio és némi pathos. Banfinébol
hianyzik a kellem Banfi komikai oldala alig tiinik ki; s a mil Dbe-
végzése, valamint az egész hangja, jobban illik egy érzékeny szinmii-
hiz, mint egy vigjatékhoz.

Az V-ik szami ,Kedv és hivatas® a jelen életbdl van véve.
S:erzije nagyrészt ismert vigjatéki alakokat mozgat sok ligyességgel,
Bz alakok bel6i iiresek, de kiviill mégis mutatnak. Egy darabka
magyar élet akar lenni ez is, de csak a feliileten tUszik. Itt-ott van
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benne egyegy jellemzi vonis, de azegész épen nem hii tiikordarabja
a magyar tarsadalmi életnek. Egyik hise Szivési Boldizsar, egy jo-
indulati ember, kit csendes hazi életre teremtett isten, de nem akar
hizasodni misodszor, mert elsd hazassiga szerencsétleniil iitott ki,
hanem a helyett lopatja magat gazdasszonyaval, unalmaban philosoph
lesz ¢ titkos irg, ki a dies(ségnek szeretne élni. Unokaiesese, Szi-
vési Dezst, kinnyelmii fiatal ember, kinek nagy tehetsége van a fes-
tészetre, de erdnek erejével kolts akar lenni. Nem szeret tanulni,
dolgozni, de mégis szeretne valami allast nyerni, hogy elvehesse Dar-
vai gvirnok leanyat, s épen azért egy laphoz segédszerkesztinek sze-
¢iédik. A darab Ggy indil, hogy hisei egészen egyebek akarnak lenni,
mint a mire valok, mib6l természetesen annak kell kivetkezni, hogy
egyik se ¢rje el czéljat, mindenik poérul jarjon s ugy térjen vissza
hivatasahoz. E felfugis komikai; de az eszkizik, melyekkel azt szerzi
végrehajtja, nagy részt nem felelnek meg a eczélnak, Czeczilia, egy
kissé éltes, de kiilonben derék s nem kellem nélkiili kisasszony alak-
jaban legiukabb a gondviselés wiikiddik, s ez vonja misfelé s teszi
boldogga a nagybityat és unokalesit. Az ember azt varta, hogy Szi-
vésit philosophiaja, iroi viszketege egy csoport kellemetlenségbe bo-
nyolitja, melyek azutin kigyogyitjak. Mindebbsl keveset latunk, s
épen nem elhatirozo befolydssal. Sziovési kigyogyul, mert a darab
végén észreveszi, hogy Czeczilia iranta titkos hajlammal, valodi sze-
relemmel viseltetik, miért aztin néil is veszi. Szovési Dezst is ki-
gyogyul poétasagabll nem azért mert poétasaga csuffi tette, s ez
uton semmire sem mehet; hanem, mert Czeczilia jo indulati esel-
szivényei kiovetkeztében a miitarlatban képei elkeltek , s mert nagy-
Latyja és Czeczilia kisasszony hazassaga kovetkeztében vagyonhoz
jut, mikor aztan kedvese atyja is beleegyezik a hizassagba.

Az alap se a miivészet, se az élethiiség szempontjabol nem illja
ki a tiizprébat, a jellemek is gyongék, kivéve a Czeczilia kisasz-
szonyét, mely legeredetibb s leginkabb sikeriilt az egész vigjaték-
ban. Szerzi egy éltes kisasszonyt rajzol, ki a maga médja szerint
csendes-titkosan szerelmes egy szintén éltes emberbe; e mellett né-
wi anyai érzelemmel és szamité gonddal viseltetik az egész Sziovési
csalad irant. Ugy rajzolja, hogy nem valik komikai alakkid s még
sem vigszatetszd, s rokonszenvet kolt Ha szerzé vzvegy asszony-
nya teszi, talin még sikeriiltebh lesz. A mii ereje leginkibb a bo-
uyodalomban rejlik, mely nem nyugszik ugyan sem a sziv, sem a
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wagyar tarsadalmi élet tanulmanyan, de eléggé iligyes. E mellctt a
szerkezet szinpadi jartassago$ tanisit; a parbeszédek elevenek; a
nyelv és verselés folyékony, szabatos.

A DLiralo bizottsignak e hirom mii kozill kellett valasztani, A
»Shylock ma“ czimii vigjaték egy par né alak rajzaval, s néhol a
kiltoi dietio bijaval felillmulja tarsait, — de minden egyébben hat-
rabb all. Az ,Erds szer bat“ czimii vigjatékban a verselés, nyelv
legkitiin6bb, terve legegyszeriibb, legatlatszobb; de szerzgjében
hianyzik a komikai ér. A ,Kedv ¢és hivatis“-nak (V-ik szami) nin-
csenek feltiinGbb fényoldalai; de irnyoldalai valamivel kevesebbek,
s new oly kirivok. E mellett leginkabb vigjaték , s legtobb hatast
igér a szinpadon , miért a dijat szerzdjének kiadatni kérjiik, mintin
azt a szabalyok szerint mindenesetre ki kell adni.

¢) Thaly Kalman levelez§ tag ,Il. Rakoéezi Ferencz
levéltarat® ismertette,

Ertekez6 elire boesatvan, hogy midén f. évi febr. 4 iki felolva-
sasaban a dunantali levéltarakat s ezek kijzétt a vasiakat is ismertette
a Vasvarmegyében létezé legnagyobb fontessagi levéltarat, t. i. a
vorgsvari Rakoczi-féle archivumot illetéleg kijelenté, hogy ezt azon
uttal mell¢zi, miutan ez annyira nevezetes, hogy ismertetésének kiilon
felolvasast 6hajt szentelni. Ma azért kiilon értekezésben ezen levél-
tirat ismertette.

A Rikoéezi-haz archivuma, mely jelenleg a leinyagon Rikéezi-
utod grof Erdédyek illetéleg gr. Erdidy Istvan vorosvari kastélyiban
van elhelyezve, de egykor Onodon tartatott,— tulajdonképen 3 részbil
all. 1) Az osszes Rikoczi-féle birtokokra vontatkozo iroméanyokbél, s
némely Bathori- és Rakoczi-féle fejedelemkori nagyfontossagh allam-
iratokbol. Erész rendezve van, s oly roppant, hogy csak lajstroma hat
nagy folian kitetet képez. 2) Azon Zrinyi, Erdédy, Frangepin, Drasko-
vich stb.-féle eredeti levelezésekbél, melyek a griErdédyek egyik hor-
vitorszigi kastélyabol csak nemrég hozattak ide.3)II. R4k dcziF e-
renczhadi és politikai levéltarabol. Ertekezs a mult
vszszel Vorosvirtt létekor fileg ez utobbi részt—mint tirténelmi tekin-
tetben leghecsesebbet—tette tanulmanyai tiizetes targyava. Ezen utobbi
archivum ma is azon médon vagyon, a mint 1711-ben a kibujdosé Ra-
koczi és titkdrai — mint magokkal viend$ féltettebb iratokat —
Maunkicson hirtelenében tsszecsomagoltik. Ertekezsé egyenként fel-
bontogatott minden fascieulust, s még oly levelekro is tallt, a
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melyeknck pecséte sem volt feltsrve. Vannak itt XIV Lajosnak, Nagy-
Péter ezarnak, Szaniszlé lengyel kirilynak, tobb uralkodé herczeg-
nek, s iigy szolvin az egész akkori eurépai diplomatianak Rékéczihoz
irott viligtorténelmi érdekii eredeti levelei, valamint a fejedelem sa-
jat kiilfoldi koveteinek és diplomatainak nagyszimu és nagybeesii tu-
désitdsai; szimos hadi actak, s a kuruez tabornokok és egyéb fi-f6
magyarok legtitkosabb értesitései, emlékiratai stb. a fejedelemhez Sot
a Rikoezi-emigratio elsé idészakbeli correspondentiak is — mert e
levéltar kiilf6ldrol keriilt vissza-—itt Griztetnek.

Ertekezé tobb fasciculust részletesen ismertet ; kiilonisen ki-
emeli pedig azon bét darab nagy protocollumot, a melyek Rakoéezi
titkos leveleinek fogalmazvinyait, illetéleg masolatait, tartalmaz-
z4k : Beresényihez, Karolyihoz, a két Eszterhazyhoz, Bottyanhoz,
Pekryhez, Andrassyhoz, Berthotyhoz, stb. széval legmeghittebb em-
bereihez és legf6bb vezéreihez. E protocollumokhbol értekezd kettot
eredetiben be is mutat, a néhai Magyar Confoederatié szintén Vo-
rosvartt 1évé nagy pecsétnyomdja lenyomatival egyiitt. Ismerteti és
jellemzi Beresényinek , Karolyinak, Eszterhazy Antalnak és Danielnek,
Bottyannak , Forgachnak, Pekrynek, Vaynak, Ridaynak, Mikes Mi-
halynak, ifj. Teleki Mihalynak a Baresayaknak, a két Papaynak, Hor-
vath Ferencznek, Nedeczky Sandornak, Thalaba Maténak stb. Riké-
czihoz irott s filos szammal fennlévs historiai fontossagn leveleit, je-
lentéseit , melyek részint hadi, részint diplomatiai érdekiiek. Ismertet
néhiny targy szerint rendezett csomagot is, pl. az 1708-iki morva-
orszagi hadi expeditiéra, az 1708-iki érsekujvari ostromra, az
1709-iki landor-fejérvari negotiatiora s arnét hadak fogadisira, az
1709-iki liptéi harezokra vonatkozokat; ez 1711-ki unghvari, s a
szintén ezen évbeli munkéicsi actikat, Karolyinak Rikéeziboz irt
utolsé levelével; a Rakéczi-féle nemes testérség osszes iromanyait;
stb. Emlitést tesz sok hadjarati, tabor folallitasi, harezrendel§ stb.
tervezetekrél , a kuruez hadseregek , véarak , hadszertérak; folsze-
relési készletek kimutatisairél; magyar szolgalatban allott franczia
hadmérnik tisztek eréditési- és hadmiikédési tervrajzaikrol, s mds
egyéb igen fontos okmanyokrsl, melyekben e levéltar oly rendkiviil
gazdag, hogy bir értekezi a helyszinén is sokaig és sokat dolgozott,
s bar — a tulajdonos grof Gr szives engedelmébsl — nagy halmaz
érdekes iratokat valogatvan ki, ezeket magival hoza, s ma is foly-
vast ezekkel foglalkozik : mindazaltal még annyi becses maradt fol-
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hasznilatlan, sbt az archivum 1) és 2) alatt emlitett részeiben at-
vizsgalatlan is, — hogy értekezd még egyszer szandékozik hizamos
idére felmenni Vorosvarra, hazink ezen egyik legnevezetesebb, s
eddigelé még, tigyszolvan, teljesen ismeretlen, legalabb a tudomany
szamara — a boldogult Szalay Laszlo egyszeri rovid ottlétét s az al-
tala behozott okmanyokat kivéve -— fel nem hasznalt levaltarnak to-
vabbi tanulmanyozasa végett.

Aprilis 1-jén, mathematikai és természettu-
domanyi osztdly egyszersmind osszes {ilés.

G y6éry Sandor r. t. Az egyenletek gydkereinek hatarairdl
értekezett.

Aprilis 8-4an, philosophiai, torvény- és torté-
nettudomanyi osztalyiilés.

a) Kautz Gyula, mint a XXVI. nagy gyiilés altal a torvény-
tudominyi osztalyba megvalasztott rendes tag, székfoglalé érteke-
zését olvasta fel ily czim alatt: ,Az dllamadoéssagiigy el-
mélete.” Kivonata réviden ez:

Az értekezés csak részét teszi, egy, az el6adé altal sajtoé ali
bocsatando, nagyobb pénziigyi munkanak, s tairgyanak csak néhany
f6 pontjdra szoritkozik.

Miutan jelesiil értekezd eladta volna abbeli nézetét, hogy
a targsadalmi és allamtudomanyok elméleti reformja is napjaink-
ban visszautasithatatlan sziikség; hogy hazankban a mindekkorig
igen elhanyagolt pénziigytani irodalom terén élénkebb s intensivebb
tevékenység kivanatos; s hogy a tudomany nagy halad4si vivma-
nyaival szemkozt, nalunk is 4j, a réginek félszeségeitol és téve-
déseitél ment nézlet és felfogas meghonositisara kell toreked-
niink : attért tulajdonképeni tirgyara s négy szakaszban szélott
az allam kdzgazdasagi jelleme- és természetérdl; az al-
lamadéssagok eddig nagyrészt hibas s egyoldalt megitélésérdl; a
statuskolesondk bizonyos esetekben és koriilmények kozti tel-
jes jogosiltsagardl, s az adofolemelés vagy uj adok életbeléptetésével
szemkozt, elonyosségérdl: végre arrdl, hogy a belfold on, vagy az
idegenallambanfolvett statuskdcsondkérdemelnek-e
elsébbséget ? ’

A targy fontossaganal, és a kifejtett nézeteknek sok tekintet-
ben eredeti s a tudomanyos elmélet legtijabb allasat jelzé voltanal

BupapesT! SZEMLE VI, Kor. 21
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fogva, megkisérijiik az értekezés f6bb momentumainak révid
ismertetését.

Az elsé szakaszban jelesiil kifejté értekezd, hogy az 4llam,
rendszerében, intézményeiben, és mitkodésében szemlélve, s a tarsa-
dalom anyagi életének és érdekeinek is elémozditisdra irdanyuls fela-
datai szerint méltinyolva, egy nagy nemzeti tdkét, ésszel-
lemi productiv tényezit képez; mig maga az allam iltal az
segésznek” érdekében és helyetteseként {izitt Gsszgazdasag,
vagyis az allamhiztartas, a nemzeti és politikai életrend-
szernek egyik f6 és néikiilozhetlen alapja, és biztositéka; mi-
nek folytan tehat minden olyféle kiadasok, melyek a nevezett Gssz-
gazdasagban, valodi kGzczélok tekintetébil torténnek, akar
anyagi, akar nem-anyagi azaz erkélesi és politikai javak s értékek
megvaldsitasara iranytljanak, a szé valodi értelmében haszno-
sak, igazoltak, productiveknek nyilvinitandék.—Ezzel
kapesolatban értekezé kimutati azt, hogy az 4llamsziikségek
mérve halado életrevalo népeknél és orszagokban rendszerént sza-
kadatlan nivekedésben mutatkozik, s hogy ez okbél maginak az
dllamhiztartasnak is mindig szovevényesebbé, nagyobb eréforraso-
kat és jovedelmeket sziikséglové kell valnia, hogy az allam rendel-
tetésének megfelelhessen; kimutata masfelsl értekezd azt, hogy az
Allamadossiag s a kolesdnvétel, mint egyik médja a folyton
szaporodo kozkoltségek fodozésének, nemesak nem karhoztatando,
hanem igen sokszor valéban elonyis, észszerii, és jogosilt allam-
gazdasagi miivelet-forma, mely az ljkori emberiség életével és gaz-
dasagi fejlédésével szoros, majdnem elvalhatlan kapesolatban 4ll;
s nem ritkan az egyetlen eszkiz aira nézve, hogy a politikai koz-
gazdasagi és miiveltségi érdekek kellokép megovattassanak, a nem-
zet ipari és forgalmi rendszere igen silyos razkédtatasnak ki ne té-
tessék, s a tarsadalom anyagi allapotainak belss, békés fejlodése
biztosittassék.

A kivetkezd szakaszban arrdl szélott értekezé, mikor és
mely esetekben van tehat helye az allamadédssagi
miiveleteknek, s jelesen: mikor érdemel a kolesonvétel az
adofelemelés s hason pénziigyi intézkedések folott elsGbbséget. Mely
kérdésre értekezs, a tudomany egyik fobb categoriijanak , tudni-
illik az 4116- és forgé téke fogalmanak atvitele utjan a ma-
gangazdasag kiorébol az allamgazdasagéba, hosszahb fejtegetés ered-
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ményckép ekként valaszolt: ,azon allami kiadisok, melyek az 4l-
lamszerkezet fenallisa s épsége és hatilya hiztositisara rende-
sen és szabalyszeriilleg megkivantatnak, uziikségkép rendes, azaz
ad o6k alapjan befolyé jovedelmekbdl fsdozendék ; — ellenben oly
kiadasok , melyek az allamszerkezetben maradand ¢ természeti
beruhdzmanyokra, a népélet ereje és fejlodésének tartés fo-
kozasa, meg a koztevékenység erdszakos haboritasainak eltavolita-
sira czéloznak, allamkdlesdnidk segélyével lesznek fidoz-
hetok.“

Ezen szakasza az értekezésnek kiegészitését lelé azon tovabbi
pontban, a hol az allamaddssagi miiveletek hatisa a kozgazdasagi
életre jovén targyalas ala, egyebek kiozt arra utalt az értekezd, hogy
a koleson tjan vald sziikségfodozés foleg azon esetekben is eldnyd-
sebb és igazolhatébb lesz, mint az adék folemelése, vagy uj adone-
mek meghonositisa, ha a pénziigyi kormany disponibilis, az-
az idileg el nem helyzett t6kék megnyerhetésére szamithat; mert ez
esetben azon egyébként figyelmet érdemls agaly sem foglalhat he-
lyet, hogy az allam Altal megajinlott igen kecsegtetd foltételek ne-
tan sokakat arra birandnak, hogy elhelyzett tokéiket productiv
vallalatokbo6l kivonjak, s igy az iparés forgalom gyiiméi-
csdz6, de talan kisebb kamatot nyujto tizletagai tetemes mértékben
csorbat szenvedendnek.

Az utolso szakasz, melyet eldado a kimért id rovidségénél fog-
va még fejtegetései kirébe vonhatott ez alkalommal, a belfisldiés
kiilféldi kolesdniok egymassal szembeallitisa, s eldnyeik és
hatranyaik elemzésére vonatkozott.—Ertekezé ugyanise vitakér-
dést illetéleg, timaszkodva néhany ujabb franczia s féleg német
szakemberre, s egyenes ellentéthen az uralkod¢ felfogissal, hataro-
zottan oda nyilatkozék , hogy szerinte, foltévén, miszerint a koleson-
miivelet a kellé ovatossaggal és eszélylyel jott létre, a kiilfol-
don folvett Allamkdlesdnok elonyosebbek, és ajanlato-
sabbak. Ajanlatosbak jelesen azért, mivel a kiilfildi téke altal, fol-
téve természetesen mindig, hogy a kolesSnkép filvett osszegek pro-
ductiv czélokra fordittattak, az egész nemzetgazdasag 1j lendiiletet, s
éltets nediiket nyerhet; mivel ilykép a nemzeti tikesomma
meg nem tiamadtatik, az iparban, kereskedésben és gazda-
sagban elhelyzett pénzerik megkiméltetnek; mivel a széban 1évé na-
gyobb sziikségnek mas moédon, névszerint sllyosb mérvii ado-fo-

21%*
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lkozas ttjan kielégitése szimtalan panaszra és bajra szolgiltat al-
kalmat; s mivel ilyképen, azon nagy miveltség-historiai
torvény is, mely a népeket egymaskszt mind szorosb érdeksolidari-
tasnak viszi eléje, a vilagtékék ekként lehetségessé valé helyesb
megoszlisa és kiegyenlitédése altal, — ez iranyban is uralomra jut-
hat, és jotékony hatasait gyakorolhatja.

Ezekkel 0sszefiiggésben, attért értekezé azutan az ellenvéle-
ményliek czifolasara is, s kimutats egyebek kozt, hogy az oly igen
hangstlyozott politikaifiiggés a kitlfoldtsl, tivolrél sem
oly valami veszélyes, mint sokan hiszik, s6t tGbb tekintetben, ép az
adds orszagra nézve kedvezd, s elonyokkel jard internationalis vi-
gzony; s végre azon nagyfontossagi, de mindekkoraig igen kevesek-
tol figyelembe vett igazsagra illetileg tényre atalt, hogy miutan
a téke lényegileg cosmopolit természetii, s odavonul mindig,
a hol legmagasb kamatot talial, s mintin az allam tulajdonkép tugy
sem tilthatja el a kilféldi tikéseket kitelezvényei vsszevasarlasatél,
végfolyamban nem is fiigg a kdlestinvevd orszagtél annak elhatiroza-
sa: belfoldiek vagy kiilfoldiek legyenek-e hitelez6i; s hogy e folstt
tulajdonkép a kamatlab magassiga szokott donteni; a mi pedig,
mint tudjuk, semmiféle emberi hatalom vagy eré altal nem szaba-
lyozhato.

Végezetiil értekezd azt emelé ki, hogy az allamadossig czélsze-
riisége és jogosutsaga, adott eselben és koriilmények koz, lényegileg
viszonyosan, és nem absolute eldonthetd kérdés; — hogy
az allamadéssigoknak maguknak elényss vagy karos, jo vagy rosz
volta tulajdon’ ép a szerint hatirozédik: ,mire és mily médon
fordittattak a kolesdnkép folvett isszegek; — s hogy a allamadés-
sdgnak hatrinyos hatisai, veszélyessége nem abban rejlik, hogy
létez, hogy az allam nem adéssag-mentes, hanem abban, hogy elob-
beni idékben improduetiv czélokra nagy mérvii kiadasok
torténetek ; s hogy sok oly kiltség, melyet csak rendes évi bevételek-
azaz addkkal kellett volna foddzni, — hitelmiiveletek, 8 addssig,
esindldssal fodoztettek.

b) Ney Ferencz 1. t. ily czimii értekezést olvasott fol: A
nagyobbés kisebbnemzetiségekésallamoklétjogl
viszonyairdl; kivonathann kivetkezoleg :

Minden népnek a lehetd f5ldi boldosag elérhetésére kells eszko-
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z6kkel kell birnia, melyek a sziikség, haszon és élvezet kirében
foglaltatnak.

* Ezek lehetnek anyagiak és szellemiek ; szabalyzé kapocs az
arany. S ezen érdekeket biztosité alak az allam. Ennek talsigos terje-
désébgl szarmazott a kényuralom és rabszolgasag.

A népek kellé boldogitasira nem sziikségesek a roppant biro-
dalmak.

Kisebb orszaghan is feltalalhatja valamely nép a 1ét és haladds
foltételeit.

Allami élet biztositasira nem mulhatlanil sziikséges a népek
nemzetiségi azonossaga.

Rokon nemzetiségek egygyé tomoriilése nem elengethedlen f5l-
tétele a népi létezésnek.

Gondviselésszerii kiildetésre egy nép sem hivatkozhatik on-
tudatosan.

Egy népnek sincs joga mas kisebbet esupan a tomegesség in-
dokabdl elnyelni.

Kisebb népnek nines mindig oka, ecsupan a nemzetiségi rokon-
sagra tamaszkodva, valamely nagyobb népbe valé beolvadist meg-
6hajtani.

Kisebb nemzetiségnek is van joga a létezésre mindaddig, mig a
kellg életfsitételekkel bir.

Kisebb népek és nemzetiségek létének biztositasara hatalmas
eszkoz a szovetkezés.

Csak az Gszinte, testvéri szovetkezés nyujt 4lland6 biztositékot.

Kisebb 4llamok létezése nemesak lehet§ és jogos, hanem va-
16di sziikség : emberjog, erkdlesiség és szabadsag érdekében.

Az ergszakosan Osszetomoritett nagy allamokbaun a népek bol-
dogok nem lehetnek.

Egyensiilyra nézve tanulsagos példat mutatnak a természetben
uralkodé rendszerek.

Oly kisebb allam, melyben tSbb nemzetiség tesvérileg megfér-
het, valédi mintakép a jové alakulhatasokra nézve.

Az akkép szovetkezett kisebb népeknek a testvériiletet minden
aron fen kell tartaniok, mint jogot és kotelességet,

Aprilisld-én nyelv-ésszéptudomanyi osztalyilés,

a) Budenz Jozsef 1, {. félolvasta Barna Ferdinand ur kovet-
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kezd czimii értekezését: Eszjarati talalkozasok amagyar
és finn nyelvben. Kivonata kisvetkezo :

Ertekezé mindenekelstt constatalvan, hogy a magyar poginy-
vallasi hagyomanyok, jobban mint mas altaji népeknél, a keresztyén hit
elfogadasa és elterjedése utan elvesztek, s beldlok csak egyes tore-
dékek élnek még egyes szokban és szolasokban, kijelsli a moédot,
melyen azokat kiegészitve meg lehet vilagositani; t. i. a tobbi altaji,
kiilontsen finn népek teljesebb és épebb hitregei hagyomanyaival vald
osszehasonlitas altal. Erre nézve kiilonisen a vogul és finn ilynemii
hagyomanyok tesznek szolgalatot, mely utébbiak a , Kalevala“ hés-
kolteményben vannak lerakva. Ertekezésének elsé részében tehat a
finn nép pogany hitvallasat vazolja févonasaiban, vazlatat illeto
Kalevala-helyekkel illustralvan Bevezeti ezt az istenség személy-
zetrol adott attekintéssel s annak osztilyozasaval; s ezutan a f6is-
ten (Ukko, Jumala) folfogasat adja el6, a mi szerint az eredeti con-
cret ,ég, mennyég“ fogalombol a jésagos, a természet és az emberek
f516tt uralkodo dreg isten (Ukko) képzete fejlgdott ki. Ezen emelke-
dettebb képzetet részletezve azon jelzok tiintetik ki, melyekkel a nép
koltészetben emlittetik. Ebbeli folfogasat a lakhelyérdl (az ég kolds-
kén, kozéppontjan) valé képzet, ill§ attributumoknak neki tulajdoni-
tasa (kard, kézij, nyil, kalapics), a mitkodésérsl és hataskorérsl valo
nézetek (melyek vele a természeti tiineményeket igazgattatjak, mint
idgjarast, es6t, égihaborit, jégesdt stb.), s végre az emberi midra vitt
haztartasar 61 (feleségérdl, gyermekeirél stb. valé hit egészitik ki.
Egyebek kozt itt értekezé azon kiilonbséget is kiemeli, mely a finn-
altaji és gorog-romai istenségi korsk kozott van, melynélfogva ez
utobbiak egymastol fiiggetien hatalmaknak tiinnek fol, ki-ki, a mint a
runonyelv mondja, a maga gazdaja levén, —- A tobbi fébb istensége-
ket értekezd hasonlé modon, de rovidebben mutatja be: a Hold, Nap
(kuu, piivi) isteneit, a vizek urat Ahtot, az erdsk és vadak istenét
Tapiot felesé gével egyiitt; az alvilagi vagyis halalisteneket Kalmat és
Tuonit, fijaval és és leinyaival ; megemlékszik végre a tiindérekrdl
8 ezek kozt Ilmatarrél , kit6l Viindmoinen sziiletik, s ennek a vogul
elmpi és talan a magyar ember-rel valé mythologicus dsszefiiggé-
8érdl. — Mindezek kozott, illets helyeken, értekezé wmegfelels, vagy
észjaratilag egyezd magyar szokat és szolasokat fejteget: Ukko
magyaril agg, vagyis oreg isten, felesége (eukko) = iik,ike;
az isten jelzdi kozt (mindenhato, teremts, boldog isten) killondsen az
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utolsé igen nevezetes és sajatsagos; atfributumai, dgy mint a finn-
ben, a nyil (istenmnyila)és a kard, mely a ,kaszis
csillag“-ba (= régi nyelvbeli ,k asza higy,) elrejtezett ; miikodése
egyik részét teszi a menny k6 kezelése, a mely eredetileg kike-
mény jégesot jelentett. Folderiti szintén az ,isten ménese“ értelmét, s
végre az ember sz6 mythologicus vonatkozisait érinti.

Az értekezésnek masodik része culturai székkal foglalkozik,
melyek a finn magyar népek ebbeli §si allapotaira vilagot vetnek ; sz6l
tehat hazépititésrdl, hazassagrol, fiirdorol, szantasvetésrdl, gazdasag-
rol, a csaladi intézményeket ecseteld elnevezésekril, ez utébbiak
kozott kiilonosen a magyar had (= csalad), ne m, nemes, nem-
zetes, faj szok jelentoségét fejtegetvén, itt is a Kalevalabol vett
alkalmas illustratiokkal élvén az értekezd.

Aprilis 29-énphilosohiai.-,torvény-éstorténet-
tudomanyiosztaly egyszersmind osszes iilés.

Nagy Marton 1. t. ily czimii értekezést olvasott: A gymnasiu-
mok és lyceumok szervezéséril,

Schwarez Gyula L. t. értekezett:

a) A harmadlagos tanfolyam statistikajarol Magyarorszigban,
kiilonos tekintettel kiilfoldon tanulo egyetemi és miiegyetemi hallgaté-
ink statistikajara.

b) Rovid ismertetését adta az olahorszagi (Ruménia) hivatalos
kozoktatasi statistikai bizottsag legujabb munkalatainak.
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(Mérczius —Julius).

\

A méarezius 27-ki tilésben Sz asz Karoly lartott felolvasast.
Egy amerikai 1 kolt6t ismertetett, D or gan Janost s egyszersmind
mutatvanyokat olvasott fel miiveib6l magyar forditasban. Ertekezét
igen is elragadta ez 0j kolté; legalabb a mutatvanyok nem igazol-
jak eléggé a nagyon is béven osztott magasztalisokat. De halljuk ma-
gat Szaszt:

pDorgan neve hazijiban s az angol irodalomban is egészen 4j;
még nines két éve , hogy ismerik. De ,Tanulminyok" czimet viseld
kotetének gyors sikere, miszerint e rovid id6 alatt mar harom kia-
dast ért, mutatja, hogy nem kozdnséges hatast gyakorolt elsé fol-
léptével. A valédi eredetiség bélyege van minden kis miivén s ez az
egyediili tulajdon, a mi soha sem tévesztheti el hatisat. Szerényen
,Tanulmanyok“nak nevezi elsé gyiijteményét; de a tanulmanyokban,
melyekkel cgy fiatal koltd palyajat kezdi, annyi bevégzett és kitiing
egyes darab van , mi kezességet nyujt arrél, hogy, hacsak némely
kdlté azon sorsira nem jutand, miszerint gyarapul tapasztalisa, de
fogyatkozik miivészete, palyaja alkonyan is épen oly hatalmasan fog
zengeni , mint annak hajnalan zeng.

A mi Dorgan ,Tanulmanyai“-nak minden olvasdjat legeldszor
meglepi, ez e koltemények eszményisége, Ugyszélvan transcenden-
talismusa. Egy perczi g sem sziinik meg eszményi lenni, tanscenden-
talismusiban pedig nincs semmi negélyzés, az bileselet nala és meg-
gy6zodés. Nem mo ndhatjuk, hogy valamelyik kijelolheté koltoi is-
kolahoz™ tartoznék. Mert tavol all téle minden gy nevezhetd modo-
rossag az is, mely gyonge és langyos theat féz Tennyson parkjinak
szaraz leveleibél, az is, melylyel Uj-Anglia pietista verseléi untat-
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nak, kik merev labszarakkal mindig ugyanazon fiton jarnak, s egy-
azon hangon éneklik egyazon tiszteletre mélté hymnust. A , Tanulma-
nyok“ arrél tantiskodnak, hogy a kor legmélyebb koltdi eszméje ih-
lette iréjukat. Oly érzés, mely Poe E. jobb részére emlékeztet, me-
rész visiok, minénoket Shelleynél talalunk s oly forma tokélyt, mint a
Tennysoné, mindez inkabb csak szolgalatdban all a koltd sajatl egyé-
niségének s eredeti eszméinek , mintsem egyik vagy masik eléde ko-
vetéséiil tiinnék f51. Ha ast mondjuk, hogy Dorgan egyenes vonal-
ban szarmazik le oly szellemektél, mint Shelley és Poe, habar mint
utdd kisebb is nalok, de kortarsainal jobb nevelést kapott és tobb
finomsagot sajatitott el, mint elddei, ezzel, a nélkiil, hogy egyes
kolteményeire vonatkozniank, helyes fogalmat adtunk szelleme sa-
jatsagarol. Apnyi bizonyos, hogy szellemében ellentétek egyesiilnek
s tehetségének egyik fele olyan, mi eddig ritkan tarsult a masikkal.
Tapasztalasa, élményei, melyek kizarélag sajatai, mély nyomokat
hagytak lapjain s mindig azon magas felillemelkedés hangzik dala-
ban, mely a kiznapisagtol szabad szellemeket jelzi. ,A jo esillagok
talalkoznak a valédi kolté horoscopjaban s 6t szellemmel , tiizzel és
harmattal ihletik.“ Dorgan, eszményi, érzelékeny (sensitiv) és elvont:
s épen nem lep meg, hogy benne sem talaljuk az érzékiség ama kéz-
zelfoghatdsagat, mely a hozza hasonld természetekben ritkan vagy
soha sem is talalhaté. A szellem, melynek gondolata mély és ma-
gas, ép oly kevessé bir a kizvetlen kézzelfoghatésaggal, mint a
koznapi tapasztalatok kolt6i eszmei elvontsiggal; de ha a nagy ko-
zonség nem is, a gondolkodok valdsziniileg amannak fogjak adni az
elséséget. Azonban meg kell vallanunk , hogy Dorgan eszményisége,
a miben pedig legkivalobb sajatsiga és érdeme all, kivalt némely
‘ugy hiszsziik fiatalkori) kilteményeiben nem birja még a kells egyen-
stiilyt megtalalni, mely az eszme és a valédi kifejezés kozt kell hogy
legyen. E tekintetben Tennysonnak parja nines s § és nalunk Arany
Janos azon csaknem egyediiliek (hat Goethe ?), kiknél a gondolat
goba sem tor valami nagyobbra, mint a hogy a kifejezés tokéletesen
megbirja. Poe legsstétebb hangulati kolteményeiben néha nagyobb
diadalat mutatja a mivészetnek , mely anyaga f5l6tt uralkodik, mig
Dorgan néha magasabbra ereszti gondolatit, mintsem miivészetével
utélérni birna, példaul a ,Légio“ czimii kolteményében, mely a
Chattertonéhoz hasonlé becsvagy hangjan szél s csak azért nem ra-
gad meg tdkéletesen, mert annyire egyéni, hogy életrajzi magyara-
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zat nélkiil alig érthetjiik meg. E koitemény nehany versszaka igy
8201 :

Halkan zigo6 , mély, méla hangok

Zavarjak néha dlmomat,

Mint elsiilyedt tornyon harangok,

Megzendiilok mély viz alatt.

Elrsppent dlmokrél csevegnek,

S a becsvdgyrodl, mely porba hullt;
Szerelmir6l megtort sziveknek,
Reményrél, mely mosolygva is kimult.
Ki tartand az eke szarvit kedvvel

A kézben, melyet kard illetne meg ?
Sirtam , de er6m nem ernyedt el,

Bdr szivem gydszsilytol remeg.

Ki mds birna czt elviselni ?
Szedhet virdgot, mind ki esak kivin,
Es boldog d6rdn, harczi vagy szerelmni
Koszoru lenghet homlokan.

»wAz drulé !“ — De én az 6rok széphez
Hii maradok, biiném s erényem ez.
Hii az, ki egy kotelességet végez,
Bar holnap vége s elfeledve lesz.

Ezt csak ugy érthetjiik , ha tudjuk, hogy a szerzot a kizelebbi
amerikai haboru alatt vadoltak s arulonak kialtottak , a miért fegy-
vert nem fogott, s § magat onmaga elgtt koltéi munkalkodasival
igazolja.

Hogy ez arulas mellett is politikal érziilete mily erés, politikai
gyiilolete, a hol kell, a szabadsag s torvény elnyomdi ellen mily
szenvedélyes , mutatja ,Az allamférf“ (the Statesman) czimii kolte-
ménye, mely legszebbjei kozé tartozik, s melyet ha olvasom oly szép-
nek nem talaland , mint én, tulajdonitsa a rogtonzott forditas gyar-
l6sdganak , mely az eredeti eszmét hianyosan, ritka formatokélyét
pedig nagyon is gyongén adja vissza.

A kiltemény ez :

Marad-e neve a vildgba’

Csodilt, félt-e, vagy elvesz vele ,
Kinek meddé volt nagysdga,

Ki mds torvényt nem ismere ,
Ongdgjéét csak , s mit ldngész ada:
Hatalm4dt , mely kirdlyokéval ért,
Nyomorultan bocsita druba,
Hirnévért, aranyért. ?

Nem ! — a kisebb gaz veszszen el !
0 élni fog ! — Nagy lelke lingja
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(Sotét lang 1) vrok éltet érdemel ,
S nem bortlhat homalyba.

Mint biine halbatlan vala,
Halhatlanul is biinhédjck !

Ily biiunek a sir szent fala

Ne légyen menedék !

Minden gonoszért — a mit tén,
A jéért, — mit meg nem teve,
A dicsosdgért , melyen rémitén
Egé foltot hagyott neve:
Kopjon a kolto énekének
Diihében rija lingot ;

Es szélaljon meg a torténet

Es szava légyen dtok.

De e koltemények ama kevesek kozé tartoznak , melyek, bar
koltonk altalanos jellemét szintén visszatiikrozik, sokkal kevésbbé
eszményi viszonyokra vonatkoznak , mint a legnagyobb rész. Dorgan
sajatsaga épen ez a kiOzonséges viszonyokat melldz6 vagy azokon
egészen felillemelkedd eszményiség levén, melyet azonban épen nem
légies , s6t gyakran nagyon is drasticus vonasokkal fest, jellemzé-
siink igazolasa végett az ily fajta kolteményekbdl kell egy part bemu-
tatnunk, Ilyen mindenekel6tt a , Meduza® czimii kis koltemény , mely
tizenkét sorban s igy aranylag a legkisebb téren egy roppant belerejii
s megrazd dramai lélekallapotot tar fel.

Ne mondd, hogy a kétséghecsésbe
Mesterséggel dontottelek.

Tehetek , hogy szép vagyok és te
Arrél, hogy szivem nem meleg ?

Tudhattam-c , hogy egy tckintet
Redm megol ? Nézd konnyeden
Bardtsagunkat , mint egy kényvet,
Becsukva libamhoz vetem.

Nem rontalak meg! Kelj fol és menj!
Medtza vagyok én neked.

»Szemem kove jegeszt , de még sein,
Ne engem dtkozz , hanem végzeted !¢

Mit mond vagy tesz erre az igy elutasitott férfii, nem mondja a
koltd. De egészen masutt, minden dsszefiiggés nélkiil egy masik, még ki-
sebb koiteményt talidlunk a konyvben, melyet hajlandok volnank erre
valasznak tekinteni. Ime:

Gyongék, dtlitszék e sovdny kezek,

De tenni erejok a hajdani,

Halvany az ajk, bdgyadt, de nem rezeg
Egy szét, ha kell, kimondani.
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En megbocsdtom ginyos mosolyod,
Ismérem a sors hatalmas szavat !

Mig itt teenddm van, meg nem halok,
Ha elvégzem , gy sem €élnék tovibb.

Az elvont mély eszmének alig talaltam egy-egy nagyobbszerii kifejezé-
sét, mint a ;Buddhanyugalma“ (the rest of Buddh) czimti kélteményben.
Onok tudjak , hogy a Buddha sem megsemmisiilést, mint a materia-
lismus, sem tevékeny 6rik életet, mint a keresutyénség, nem igér
hiveinek , hanew orok, szemlélsds, ontudatos, de tétlen és érzé-
ketlen nyugalmat , mely mégis 16t volna. E tant festi folségesen Dor-
gan egy kolteményében. Prozaban kisértem meg azt forditani azon
veszélyre, hogy igy minden bajit az eszme erején kiviil elveszti.

»A Buddha nyugalma! Nézd az o6rék id6 hallgaté harfat tart
kezében, megébred hangja s a sirok, melyekbe kionyekkel tettiik
le kedveseinket, kizoldiilnek ; arczunkat elhagyja a banat. Halld a
kolts dala észrevétlen hal el ; nézd a hodité ijja ketté torik; s ama
lethei harfa hurjain elragadtatisunk {igy, mint szorongisaink elhall-
gatnak.

Az athaté szenvedély forgoszelét, a gyonyort, a kint nem
kivinom vissza. De nem akarnam elvesziteni a szornyii tanulsagot,
melyet az elfolyt élet nytjtott, a magas hdsi szivek nyugalmat az
elvesztett gydzelem f6lott ; nem akarnim oda engedni a halalnak a
teremts koltészetet, mi minden maginyt megnépesit, s a meghan-
tott jogat, mely énekemben lingol. Hogy valtozist nem érve, nem ér-
hetve s még sem az, a mi valék, elszakitva mindent8l, mégis beol-
vadva a mindenbe, az orok sziv mély esondjébe alabocsatva siilyed-
jek el mindazokkal, kik e f5ldrél s annak ezerszinii tiineményeibol
fenmaradtak , a Buddha nyugalmanak szintelenségébe temetve.

A Buddha mocsoktalan, fijdalmatlan, szenvedélytelen nyugal-
ma! Ott semmi rosz nines, semmi jO nincs; sem élet az, sem ha-
lal, sem id6, sem tér, sem semmi, csak ontudatos akarat s min-
dent magaba ragadé gondolat s mély érzete a valtozhatlan nyugalom-
nak, melyben a halhatlanok élnek, kik mindent tudnak , értenek,
mi a Buddha iinnepélyes nyugalmanak 6lébe roskada!

A Buddha nyugalma! A Buddha esillagfényes nyugalma. A
régi emlék és az 6si jog nem indit tobbé tettre; el van feledve, meg
van bocsatva az ég nyugalmaban. A csillagok lehullhatnak; a nap
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vérré valtozik ; a f6ld tiiztengerbe fulad ; az egeket tsszehajtjik, mint
egy tekercsét; a természet alakja és arcza megujul; de a mindent
Athaté szellem 6riokre egy marad s 6rok azok nyugalma, kik Budd:
haban nyugosznak.“

Ismertetésemet két kis dallal zarom be. Egyik ez:

Sdpadt arczom kony dztatja,
Késd bdanat kénypatakja :
Emlékezni hogy miért kell ?
Bdresak mindent felednék el!

Oh mi boszus, mérges pék van
Tekintetben , széban, csékban,
Az iidvért, mi elveszett haj!

S a mi megvan rettenet s jaj!...

A masik dallamossagaval Moorera, sotét szenvedélyével Poera,
kifejezése erélyével Byronra emlékeztet. Forditasban igy hangzik :

Feledd el, oh, mit a holnap igérget,

Mely fénybe’ kél, de gydsz , midén lemegy ;
Feledd el a reményt, mely nyujt csak mérget,
Mindent feledj, — feledj , — feled;j!

Feledd a ldnczot, esontodat bar marnd,
Feledd el undok , gennyedd sebed’
Emlékezzék a kinek kedve van r4!

Te csak feledd, feledd , feledd !

Feledd az dlnok , kétszinii bardtot,

S a szerelmet , mit megbdnds kivet,
Feledd , mi mély sebet szivedre vigott,
Oh csak feledd — feledd — feledd!
Feledd a tegnapot és a ma perczét
Feledd el undok , csontig mart sebed !
Kinek rd kedve van hadd emlékezzék,
Te csak feledj — feledj — feledj!

Ime, ilyen hangok zendiilnek 4t az Oczeinon hozzank, egy
eddig egészen ismeretlen lantrél. Bizonyara épen azon vas-héirfa
ez, melyrdl maga Dorgan sz6l ily czimi kolteményében, mikor ezt
az utasitast adja a koltonek :

Ki vaskorunkra hatni vigy,
Ldng s szenvedély legyen daldn!
Ne is legyen csapdsa ldgy —

A vas hdrfin vas karddal dm!

Az april 24-én tartott tilésben Bartalus Istvan tartotta szék-
foglalo értekezését: .A magyar egyhizi zene torténetérsl a XVI. és
XVII. szdzadban.“

Eseménydus e két szhzad , igymond az értekezs, nemesak val-

lasos mozgalmak tekintetében , hanem a tarsadalmi életre, tudoma-
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nyokra , s miivészetekre vonatkozdlag is. Megemlitvén a reformatio
fontossagat , megjegyzi, hogy a zene lényeges részét tevén az is-
teni tiszteletnek a miivészetek kiszitt legtobb résazt vett a reformatio
mozgalmaiban. Magyarorszagon, az Gj egyhazra vonatkozva, az
tortént , a mi a reformatio kozéppontjan. A réomai egyhaz is eszki-
zolt zenei reformot, sit megkisérlette e reformot a magyarra is ki-
terjeszteni. Ezért elre bocsiatja: mikép allott Eurdpa zenéje a re-
formatiot megel6z6 idGben ? milyen irAnyban volt sziikséges a reform ?
s mikép reformalt az uj és mikép a romai egyhaz ?

A zene elméletének kifejtése minden miivészetek kizt legtobb
id6be s legfébb faradsagba keriilt, s miivészeti minGségében mind-
addig az egyhazat szolgalta, mig alapelveivel itt foglalkoztak E
zene a XVI. szazadig csak szamtani kisérletekbil allott, s newm is
lehetett maskép, mert az ellenpontban rejlé titkokat még nem is-
merték egészen.

Szembe allitja B. e zenével a népkoltészetet, vagy népzenét,
mely a X. szdzadon innen kezdett ijra éledni. Az egyhazban — ugy-
mond — a tikélytelen dszhangositas szabta a dallamokat, a népze-
nében a koltészet; amabban tokélyesebb lett a technika, ebben ha-
tarozottabb kifejezést nyert a nemzetiség.

Minél inkabb fejlodott a népkoltészet, az egyhaz annal ke-
vésbbé elégithette ki a nép kiltoi szellemét, s bangosabb lett a kiz-
ohajtas, hogy a szertartasok kozt tér nyittassék a nemzetiségeknek is.

E tekintetben Luther fogta fel kora kivanalmait, s a khoral
zenében érvényesitette a nemzetiségeket.

A rémai egyhaz reformja csak bizonyos visszaélések eltorlésé-
b6l allott, gatot vetvén az ellenpontokkal s népies elemmel valé ra-
konczatlankodasnak. Az ellenpontokkal visszaéltek, a mennyiben
a szaraz technikiért s zenei képletek miatt semmivé tették a szokol-
teményt. Némelyek el6bb irtik meg a zenét, s azutin tettek nehiny
esetleges szot a kiilonboz6 szélamok ala. Abban is miivészetet s egy-
szersmind élczet lattak , ha a szélamok egészen kiilonbozd szivege-
ket énekeltek. Ily képletes éneklésre idéz B. egy olasz irét Brendel
utin 1549-b6l: ,Minden boldogsagukat s érdemiiket abban keresik
— mondja az olasz ir6—hogy mikor az egyik énekli ,Sanctus‘a
masik ugyanekkor mondja ,Sebaoth® a harmadik ,Gloria tua“
8 e zavar kizé a vonitasnak, orditisnak s morgasnak bizonyos ne-
me vegyiil, mely inkibb hasonlit 2 maeskak januidri nydvogisahoz,
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mint majusi illatos viragokhoz.“ Hasonlé ehez Capranica Domokos
bibornok V. Miklés papa elstt mondott véleménye is. A népies elem-
mel valo visszaélés — folytatja B. — abbél allott, hogy ambar a ré-
mai szék nem akarta hallani a népek jogos kiveteléseit, mér a re-
formatio elétt behatott az egyhdzba a népkioltészet vardzsa, mi kez-
detben valésziniileg kikeriilte az egyhaznagyok figyelmét, vagy tin
maguk is tetszésikben részeltették az egészséges dallamokat, nem
gondolva a kivetkezményekre. Nem igy tén Luther. Nem tarta fel
az egyhazat, hogy a népzene kényekedve szerint bemehessen; ha-
nem szakértelemmel, ¢vatosan, egész €pitményével Oszhangzdlag
dolgozta fel khoraljaiban a népelemet. A rémai egyhéz mindezt nem
tehette, mert azon Kkiviil, hogy Luther reformjat kiovette volna,
egyszersmind hiitlen lett volna egvintetiiségi elveiliez. Ezért a romai
zeneirék korlatlanil kezdték hasznalni a népies elemeket, s nem a
népzepe szellemét, hanem — inkabb hatisvadiszatbél — magat a
népdalt s tanczzenét hangoztattak az egyhaz falai kozt, mely ugyan-
azon id6ben zugokban s méas nyilvanos helyeken kozkedvességii volt,
gy hogy a nép az ellenpontokkal is ferditett miséket eredeti nevii-
kon szokta nevezni, s volt mise a fegyveres férfirol, mise
a vords orrél s tobb eftélékrél. E visszaéléseknek a XVI. sz4-
zad kozepén tartott trienti zsinat vetett véget, s ingeriiltségében an-
nyira ment, hogy az ellenpontokat feltétleniil el akarta tirdlni, s
esak L. Ferdinind kovete meleg felszdélalasinak kioszonhets, hogy a
hatirozat végrehajtasat egy ujabb vizsgalatig felfiiggesztette. Az
ijabb vizsgilat 8 ataldban a reform végrebajtisa IV. Piusra bizat-
van, végre Palestrinanak sikeriilt egy kozépitat talalni, s oly misé,
ket dolgozott, melyek mind a szentszék koveteléseit, mind az el-
lenpont-énekeseket kielégitették , s igy egyesiilt egyszersmind a kol-
tészet is a technikaval.

Attér ezekutin a magyar egyhazakra.

Elbre boesatja, hogy a magyar anyaegyhaz kozépkori zenéjében
megmaradt a nemzeti elem, s ez 4ltal kiilonb8z6tt a rémai egyontetiiség-
tél. Minél inkabb kizelediink — \igymond — az elsté magyar keresz-
tyének koriahoz, annal tilnyomoébbnak Allithatjuk a nemzeti elemet;
lermészetesen, mert a romai egyintetiiség riogtonzését feltenni nem
lehet., Lathatjuk a torténelembdl, hogy Eurépa tobbi allamaiban is
csak 4—5 szazad lefolyta alatt sikeriilt az Gs nemzetiségek teljes
kiszoritasa az egyhazbol.
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[smerve azonban a rémai szék egységre torekvését, feltehetjiik,
hogy koronként megtette a teendéket, s az id6k és koriilmények ellen-
stilyzdsa nélkiil zenénket is a tobbi népekével egy sors éri. Poli-
tikai helyzetiink a piapaknak nem engedett szabad befolyast bel-
iigyeinkre ; a masfelol 6rokos hadviseléseink is hattérbe szoritottak a
refomkérdéseket , igy nemzeti zenénk — habar ©sszébb szoritva —
megmaradt a reformatiéig, mely nemesak védfal lett az egyontetiiségi
torekvések ellen, hanem egyszersmind vilagot vet a XV. szazad
zenéjére is, s bebizonyitja, hogy a magyar nép tobb részt vett azegy-
hazi éneklésben, mint Eurépa mas népei; hogy a mondott szdzadban a
magyar egyhaz énekel épen oly khoral szerkezetiiek voltak, mint
Lutheréi, s végre, hogy maga a klerus is énekelt latin szovegli magas
egyhazi énekeket.

Mindezt B. a kath. egyhaz reformatio alatti zsinatainak ének-
igyre vonatkozé hatarzataib6él bizonyitja, részint pedig a fen-
* maradt kath. énekes konyvekbdl, melyek ama hatirozatok szel-
lemében késziiltek. ‘

Az elsé magyar protestinsok meghonositottak Luther khoraljait,
lényegesnek tarvan a protestantismus forrasabdl meritett dallamokat,
de azért is, mert tobb mint valoszini, hogy kezdetben egy eredeti
magyar énekiik sem volt. Maganak Luthernek is 1524-ben megjelent
elsd énekes konyve nem nagyobb harom ivnél, csak 6t nyomtatott
dallamot tartalmaz. Alban, hogy a rémai egyhaz dallamaibél is kleso-
ndztek antiphonakat s mas szertartasos énekeket: szintén Luther pél-
dajat kovették, ki némi modositassal meghagyta a rémai szertartast;
mert a reformatio nem irté haboru volt arémai egyhdz ellen, hanem
épitd szellemii.

Elészamlalja itt B. hogy régen 16 khoralt tulajdonitottak
Luther eredeti szerzeményének, melyekrél késébb bebizonyult az
ellenkez6 , t. i. hatot irt, s a tobbi tizet csak moédositotta. E khoralok
megnevezdse utin igy folytatja: minél csekélyebb volt ezek szima,
batidsuk annal nagyohb. Nagy szellemek ellenséget s baritot egyarant
érdekelnek, s Luther a szazadok altal érlelt kizvélemény éién erd-
sebb volt minden mas alapra épitett emberi hatalomnal. Ezért khoral-
jai is mindenkit érdekeltek , s6t épen nalunk kiénnyebbé tette a
protestantismus terjedését, mert épen ama khoral-szerkezet volt a
reformatio elétt is.

Ezek meggatlasira 1560-ban az Olah Miklos alatt tartot
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zsinat terhes biintetés alatt megtiltotta az olyan akar népies, azaz
magyar, akar latin szivegii énekek egyhizi hasznalatit, melyekrol
nem bizonyos, hogy az egybaznagyok mar 100 év elstt elfogadtak.

E hatarozat nem levén képes gatat vetni a kath. hivek kozt
terjedd protestans dallamoknak, négy évvel késébb ujra hatiroztak,
még pedig nem tilté s biintetd torvényt hoztak, hanem engedményt ad-
tak. Ugyanis I. Ferdinand megengedte, hogy a sz. vacsora utin
bizonyos, az egyhaz szellemével megegyez6 hymnuszt vagy responso-
riummal 6sszekotott zsoltart énekelhessenek a nép nyelvén.

Ily viszonyok kozt a rémai szék 1G11-ben megkisérlette a
trienti reform keresztiilvitelét, de ezt Magyaroszagon végrehajtani
annyi lett volna, mint a magyar népet épen akkor fosztani meg sza-
zadok iltal szentesitett nemzeti énekeiktél, mikor a protestantismus
nemzeti énekszervezetet adott s tehat a kath. hiveket a protestantis-
mus karjaiba dobri. — Ezért Forgach Ferencz bibornok eliterjesaté-
sére bizonyos revisio mellett megmaradt a régi tervezet.

1629-ben a Pazman alatt tartott nagyszombati zsinat vette lijra
kezébe az énekiigyet, s lathatni ennek hatarozatabol, hogy az elsbbi
zsinatok nem allhattak Gtjat a protestins énekek terjedésének. Legfobb
eszkizei voltak ennek az iskolamesterek s kantorok, kik a dogmdhoz
nem sokat értettek s a dallumokban nem is kerestek dog mat. Szaba-
don sifarkodhattak a XVI. szazadban, mert az egyhizban csak irott
énekeskinyvek voltak, s az énekek gyiijtését, Usszeirasat nem testii-
letileg kezelték. Nem sokat értek ezekkel szemben a zsinati tilta-
kozasok, mert mindig csak utélagosan keletkeztek, mikor a visszaélés
nemesak megtortént, hanem a felvett protestins énekek meg is gyoke-
reztek. Tisztan latott e bajokba Pizman, s nem csak tiltakozott a vissza-
¢lések ellen, hanem rendelkezett, hogy az eddig irott énekes gyiijte-
mények egy bizottsag Orkodése mellett nyomassanak ki, Igy sziint
meg a kantorok onkényes befolyisa, s innen kezdve esak a nyomta-
tott énekes konyvek elejére s végére kotott iropapiron taldlkozunk
elmesziileményeikkel, melyeket szép #tj ¢ének czim,alatt oda
iktattak, s a melyek olykor polemikus természetiiek , olykor gunyo-
rosak.

Milyen nagy lehetett ez idokben a protestantismus hatasa, erre
a zsinati hatarozatokon kiviil a nyomtatisban megjelent énekes kony-
vek is szolgalnak egy par adattal Ilyen az 1674-ben megjelent és Sze-
gedi Lenard egri érseknek ajanlott gyiijtemény elészava, saz 1651-ki
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Kisdi Lenarnak, szintén egri érseknek ajanlotté. Eldsorolva ezeket B.
megnevez egy par protestins éneket, melyek tilalom ellenére a
nyomtatott gyiijteményekbe is sorakoztak, pl. Luthertél: ,Eine feste
Burg ist unser Gott‘, Goudimel dallamai koztil Molnir forditasa
szeérint ,Mint a szép hives patakra.“ Hogy utébbiigen kedvelt lehetett,
bizonyitja az is, hogy dallawara tobbféle alkalmi verset irtak, pl.
egy nagy bojti éneket ,Jézusnak draga kinjaban legyen
mi reménységiink® egy trnapi éneket ,Keresvén szar-
vas fris kutat, akkor nagymérget mutat“ Felvették
tovabbd a XC. zsoltart: A ki a felséges urnak lakozik
oltalmaban“ segy — valészinlileg a XVIL. szizad végén irott
énekes konyvben a XXIII. zsoltirt (Az ur énnekem §rizé
pasztorom).

Visszapillant most értekezd az eddig mondottakra, s kiemeli,
Lhogy 4ambar a magyar hitujitok nalunk nem reformaltak , mert a
szerkezet mar meg volt, s6t L.uthertdl s késébb a franczidktél vevén
dallamaikat, esak annyiban vettek részt a nemzeti zene épitésében, a
mennyiben a szokoltészetet miivelték, mindemellett fontos s rank néz-
ve megbecsiilbetlen eredménynyel hatottak a kath. egyhazra. Ellensily-
zasok nélkiil ngyanis a kozépkorbél fenmaradt magyar vallasos
énekek épen ligy elvesztek volna, mint elvesztek mindazok, melyek
a zsinati hatirozatok keletkeztével az egyetemes gyiijteményekbdl
kimaradtak. Mi torténik, ha Forgaes bibornok koraban életbe 1ép a
Réma altal kovetelt reform ?

A milyen mozgalmasak voltak ez idok, szintoly bdven gyiimol-
esdztek irodalmilag. Mindenik egyhiz mintegy versenyezve aldozott
énekes kionyvei kiadasara, s ily politikailag s vagyonilag zilalt hely-
zetben csakis az egyhizak versenye hozhatott oly tiszteletre mélto
nagy aldozatokat.

Ezek utan elfsorolja értekezé az egyhazak codexeit s nyom-
tatott gyiijteményeit. Tobbek kizt zenénkre nézve nagy fontossigi-
nak allitja Kéjoni ,Organo missaléjat,“ kézirat 1667-bsl)
melyrél eddig semmit sem tudtunk. Tovibba bebizonyitja, hogy az
eddig katholikusnak vélt Battyani-codex reformatusoké, mint szintén
mas ketts, melyeknek eredetije a sarospataki féiskola tulajdona,
melyeket tévedésbol szamitottak a kath, gyiijtemények kozé.

Végre bezirja értekezését, igérvén az elésorolt példanyok tii-

zetes ismertetését.
-
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Ohajtjuk , hogy Bartalus zenetorténelmi becses tanulmanyait
egész korunkig befejezze s mielébb birhassuk a magyar zene egész
torténelmét. A Kisfaludy-Tarsasag ha talan nem adhatni is ki a maga
koltségén, mert pénze bizony kevés, ordmest oda adni firmajit s
ajanlana a kiadoknak.

A majus 29-ki és junius 30-ki iiléscket Arany Laszlo fololva-
sasai toltotték be, ki két részben olvasa fol ,Magyar népmeséink-
rol® szolé értekezését. A Szemle egész terjedelmében kizlé ez érte-
kezést. Arany Laszloban a magyar népmesészet parlag mezeje buzgd
és tehetséges miveldre talilt. Henszlmann utin 6 a masodik , ki nép-
meséinket vizsgalat ala vette, s tobb oldalrol s mélyebbre haton ,
mint eléde.

A julius 31-ki iilésben Szeberényi Lajos tartotta székfog-
lalo értekezését: ,A kozépkori mysteriumokrol, tekintettel a magyar
népkoltészetre.“ Ez értekezésnek az a része, mely a kiilfold kozép-
kori mysteriumait ismerteti, jeles s minthogy e tirgy irodalmunk-
ban esak érintve volt s nem bivebben kifejtve, valosagos hézagot
tolt be. Annal gyongébb a masik rész, mely nehany vallasos nép-
dalbol azt igyekszik bebizonyitani, hogy a magyar népkoltészetben
is lenni kellett valaha népmysteriumnak. Krtekezs valami olyas.
nak bebizonyitisara keresett alapot, melynek létezése koztudomasn.
Hogy magyar népi mysteriumok léteznek, mir rég eldontott kérdés,
86t nyomtatva is olvashatok a Hunfalvy Magyar Nyelvészetében,
Pakh Magyar Sajtdjaban, és Vasarnapi Ujsagiban. Szerzd folszdlitja
egyszersmind a tarsasigot, hogy gyiijtése korcébol ne felejtse ki a
mysteriumokat, holott a tarsasag folhivasaban figyelmeztette volt a
gy{ijtfjket, s6t a tarsasig gyiijteményének egyik szerkesztije egy par
ily mysteriumot fil is olvasott a mult évek valamelyik havi iilésén. Jo
lesz, ha a szerz6 megolvassa e hirb6l sem hallott mysteriumokat s
Kipdtolja értekezése hianyait.

GY. P.
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III. NAPOLEON , JULIUS CAESARY-Ja. %)

Ha III. Napoleon ,Julius caesar Torténete® czimi
munkajanak semmi tudomanyos becse nem volna is, mar maga azon
kiriilmény, hogy korunk egyik legjelentékenyebb egyéniségének
szellemére vet vilidgot, teljes mértékben igazolni azon érdekeltséget,
melyet e mii irant az egész miivelt vilag tanusitott. Azért czélszerii-
nek véljiik roviden elbterjeszteni olvaséinknak azon biralat lényegét,
melyet réla az Kdinburgh Rewiew egyik kozelebbi fiizete kozilt,
s mely annal érdekesebb, mivel szerzéjénck conservativ-szabadelvii
nézeteinél fogva sikeriilt meglehetisen szigori kritikai 41laspontot fog-
lalnia el, s itélete, bar hizelgének épen nem mondhaté, az ellenkezd
talsagtol is tartézkodik.

Lajos Napoleon miiveinek gyiijteménye — igy ir szemlénk — mar
jokora terjedelmii volt, még mielott a jelen fontos munkaval gyarapo-
dott. Sokan ismertiik 6t tobbé-kevésbbé, mint irét, még miel6tt a
végzet és sajat szilird elhatiroziasa Eurdpa vezérorsziganak uriva
tevé. Sikert, a szé kizonséges értelmében, wint irodalmi munkais,
bizonyara nem aratott. Egyatalan hidnyzanak nila a népszerii iréban
megkivantato szépségek. O teljesen képtelen az olvasét pusatin az
irmodor bajai, vagy azon rokonszenv iltal érdekelni, melyet a miiveé-
szet mesterei ébreszteni képesek Iralya nemesak szaraz, hanem dara.
bos és visszatetsz§ is. Kisértsiik meg hangosan olvasni s ¢ sajatsiga
nagyon is szembe fog 6tleni. Ugy latszik, hogy mind a szépség és
johangzat, mind a nyelv esinja irint kevés érzéke van. E tekintetben
szerencsésebb alkalmi leveleinek vagy trénbeszédeinek, mint kidol:
gozottabb s befejezettebb szerzeményeinek szerkesztésében. Ez utébbi-
aknil, Ailtalaban véve, a tények eladasiban és magyarizatiban

) *¥) Magyaril is megjelent: Julius Caesar torténete. Szerzd
dltal jogositott magyar kiadds Pest. Rath Mér 1865,
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oly egyszeriiség mutatkozik, mely majd hogy kozhelyekbe it nem
csap. S ennek kovetkeztében a tulfinomitott elméjii olvasé képes
a munkat, mint puszta kizhelyek gyiijteményét félrevetni s nem talal
benne unalomnal egyébre okot. De sokszor csalatkozni fog. Lajos
Napoleon valéban nem ily elmék szimara ir. Gondolatai, bar &
egészen Oszintén a vilighoz altalinosan intézi azokat, a valdsag-
ban, talin ontudatlanul is, partemberekhez s enthusiastikhoz in-
tézvék. Szantszandékkal mondjuk, hogy enthusiastakhoz, mert —
barmily kiilonosnek tessék is a dolog egy valédi angol eldtt, — a
meghalt Napoleon ,cultusa“ sok éven at valosagos fanatismus volt
Francziaorszagban. Oly emberek , kik se bolondok, se almodozik
nem voltak, elhitették magokkal, hogy az orszig regeneratio-
jat pem intézményeinek ujaalakitisa, nem a politikai vagy szemé-
lyes szabadsag kiterjesztése, nem népének nevelése, hanem az
els§ csaszar ,eszméinek” keresztiilvitele eszkozlendi, barmit jelent-
sen is e homalyos kifejezés. Kitiinik a ,Napoleoni Eszmék“-biél, a
mint ezek Lajos Napoleon munkainak harom kotetes kiadasaban
(1848) osszegyiijtvék. Elso tekintetre az olvasé valésziniileg azt
fogja hinni, hogy az igy eczimzett szétszort értckezések koriilbeldl
szaraz resuméjét képezik az elsé csaszar altal vallott, vagy neki
tulajdonitott nézeteknek nagyon kiilonbozé targyak felsl, melyek
majd mindig sokkal altalanosabbak és sokszor sokkal kdznapiasab-
bak , hogysem gyakorlati emberre nézve vonzdk lehessenek. Eldszor
vont kivetkeztetése joforman az lesz, hogy barmily nagy volt is a
csaszér a trénon igy, mint a csatatéren, de mint ,ideolog“ nem
valami kitiiné. De olvassa on csak kissé figyelmesebben s a meny-
nyire csak lehet , igyekezzék oly emberek szemeivel nézni a dolgot,
kiknek durva értelmét a tiulmiiveltség még ki nem simitotta: s azt
fogja on tapasztalni, hogy e tételek koz8l soknak, mely az 6n sze-
meiben majdnem jelentés nélkiili, valéoban joslatszerii igazsiga s
joslatszerii ereje van, ha oly elmékhez intéztetik , melyek elfogada-
sara el6készitvék. Ep agy van vele, mint Mahomet Koranjaval; on
egyaltalin semmi eszmét nem merit beléle; de ' megszamlalhatlan
millick talaltak , vagy hitették el magokkal, hogy talaltak benne
oly eszméket, melyek a magok idejében a vilaig nagy részét megho-
ditottak s melyek ma is oly tidvol vannak az enyészettél, hogy még
mindegyre gyakoroljak erkilesi ésanyagi uralmukat a foldeek nem
egy félreesi zugaban a Malay szigeteken s Nyugotafrika vadonjaiban.

E tekintetben a csaszir bizonyos mértékben a téle kiilonben
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oly teljesen kiilonbozs Mazzini Jozsefhez hasonlit. Oly egyénnck, ki
mazzinismussal cltelve nines, a nagy hazafi irataibol esak néhiny
lapot olvasni, — ha szabad sajat tapasztalatunkbél beszélniink ,—
igen unalmas foglalkozas. Ugy latszik, hogy sor sort, lap lapot kivet,
a nélkill, hogy veliink egyaltalan valami hatarozott fogalmat ko-
zdlne ; esupa hosszira nyujtott érzelemdzdn az egész, mely folyton
kodds — homalyos nyelven ismétli onmagat. Ily hatast tesz Mazzini
mirank, az a hatas, melyet a viligra tesz, egészen mas.—8 igy a .Na-
poleoni Bszmék* sokunkra nézve puszta fiistgomoly,—de a napoleonis-
mus borzaszté tény, a modern idék egy nagy teremtménye, melynck
végharcza a kor masik, ellekezd iranylataval még ezutan kiizdends
ki s dotendd el.

Hogy a szerzé bevallott czélja nem a torténeti igazsagnak,
hanem a jove nagy politikai tananak megallapitasa, azt bdven bizo-
nyitja az elészé egyetlen helye, melyben az cgész munka moralja
rioviden Ossze van foglalva oly szavakban, melyeket (Eurépa és Ame-
rika jelen helyzetében) rettentt jelentésiieknek mondhatnank.

~A mondottakbol eléggé kitiinik a czél, melyet e torténet irasa-
ban magam elé tiizék. E czé]l annak kimutatasaban 4ll, hogy mi-
don a gondviselés oly férfiakat tamaszt, mint Caesar, Nagy-Karoly,
Napoleon, ki akarja jelolni a népek el6tt a kivetendo utat, meghé-
_ lyegezni lingeszik pecsétjével az 1j korszakot s néhany év alatt be-
végezni szazadok munkajat. Szerencsések a népek , kik ket felfog-
jak és kovetik ! jaj azoknak, kik félreértvén ellenik kelnek! Ugy
cselekesznek , mint a zsidok , megfeszitik megvaltjokat : vakok is,
vétkesek is; vakok. mivel nem Jlatjik be erékiodéseik tehetetlen
voltat, hogy a jo végleges diadalat fol nem tartéztathatjak ; vétke
sek , mivel csak a haladast késleltetik , gyors és termékeny fogana-
tositasat gatolvan.“ (Elészo, VI 1. .

A szerzd elsd czélja tehat, a sziikségszeriiség elvére alapitott
politikai elmélet folallitdsa: a masodik czél, — a jelen esetben na-
gyonis wisodik , — e politikai elméletnek egy torténeti részlet ki-
nyomozasa altal valé megallapitisa. E czélt, — hogy egyszerre ki-
mondjuk , mit csupa iires udvariassighol hiaba akarnink koriiliras-
ba bonyolitani, — Caesar torténete egyiltalan nem érte el. Mint
tolsorolasa a Roma bel- és kiil-torténetében eléfordilt azon esemé-
nyeknek , melyek a polgarhaborut megelozték és elsidézték (politi-
kai jelentdségétdl eltekintve) a legnagyobb mértékben ki nem elé-
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gité. Ugy latszik , szerzé minden elékésziilet nélkiil fogott folada-
tahoz, kivévén néhiny classicai szerzének s az e targyra vonatkozé
azon uUjkori compilatidknak ismeretét, melyek otven év ota altala-
nosan el vannak terjedve a kozonséges nevelés korében. Ugy latszik,
bogy a rémai tirténet azon kétkedd, de szigoru buvarainak iskola-
javal, mely Niebuhrral kezdgdstt s (eddigelé) Lewissel végzddik,
legkevésbbé sem ismerkedett meg. Ep ily kevéssé ismeri azon isz-
pontositott viligossigot, melyet a német buvarkodas oly férfiak 4l-
tal vezet ve, mint Mommsen, az {sszes rémai beléletre s kiilpoliti-
kara vetett. O nem tekinti foladatanak valamely hagyoméany, elbe-
szélés, vagy okmany hitelessége irant kételyeket tamasztani, vagy
ily kételyeket megvitatni. Alig adja jelét, hogy tudja, miszerint
azok vita targyait képezik. Rividen, tgy latszik, azt hiszi, mi-
szerint valamely szakbuvarnak, hogy sajat kedvencz politikai dedue-
tidit, melyek minden térténet valodi lényegét teszik, megalkotni ké-
pes legyen, nincs sziiksége tobb tény ismeretére, mint a mennyit az is-
kolaban a kidzionséges tankonyvek segitségével megszerezhetni.

Ugy latszik kiilonben, hogy a kozvélemény mar kimondotta
itéletét. Senki sem fogja annak megszerzése végett, a mit torténeti
ismeret alatt érteni szoktak, Caesar Torténetét olvasni, kivéve ennek
egy szakaszat.

E szakasz targyalasa érdekes ellentétet képez a munka tobbi
részeinek kivitelével. Az iré itt mint iré fejti ki azon jellemvonasait,
melyek altal az utolso tizenhét év alatt, mint allamférfi oly hatalmas
benyomast tett az eurdpai szellemre. Quidquid vult, id valde
vult. Sokkal elgbb, mintsem uralkodéva lett, st talan el6bb, hogy
sem az uralkodova létel hosszu és allhatatos alma lelkében felhaj-
nallodott volna, szakjanal fogva mérnoktiszt, kedvencz tanulminyai-
nal fogva hadasz volt. Hogy mily behatélag foglalkozott e két targy-
gyal, azt nemecsak bizalmas emberei, hanem mindazok tudjik, a kik
altalaban szétszort iratait ismerik. Igen bihetd, hogy ily hajlamokkal
felruhazott szellemre nézve azon vigynak : 1épésrdl lépésre nyomozni
a nagy romai hadvezér haditorténetét, ki mindazon elényskkel birt, a
melyeket a végrehajté hatalom rendelkezésére adhatott, — nagyon
hatalmas indité okl kellett szolgalni targyvalasztasaban. Meglatszik
a munkén, hogy szerzdje oriil, ha hisét a comitidknak és a sena-
tusnak (oly egyénre nézve mint ) nyoraszté részleteibél kivonhatja
a nyilt mezgkre, hol & harczias, de szeszélyes Gallia all vele szemben
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mint cllenség, s a hajitodardas és kopjas legiok kemény harczosa all
rendelkezésére, mint parancsainak végrehajtoja s a hegyek, folydk, 1a-
pok, szorosok kirnyezik, melyek ma is ugy meg vannak, mint akkor s ki-
adak régi ereklyéik kineseit, hogy Francziaorszag legtehetségesebb ku-
tatéinak, kiknek élén a esaszari torténetbuvar all, buvarkodasait kalad-
zoljak s gyanitasait igazoljak. Munkaja mindkét 6 szakaszat, kétség-
teleniil, az egyéniség ugyanazon erélyes szelleme hatja at. Hogy vol-
tak abrandképei, melyek bizonyos uralkodasi traditiok folytatasara
iranyultak, azt mindnydjan tudjuk ; de ez abrandképek még bizonyos
mias harczi diesoségre vonatkozo traditiokat is foglaltak magokban,
Vagyainak fele boségesen betelt; masik felét az emberiség nagy
szerencséjére a végzet az iires légbe szorta szét. De ezek lathatolag
beesesek az § cmlékezetében.

Azért e kotetek olvasisa kikeriilhetleniil arra szténdz benniin-
ket, hogy 6t tobb kiilonboz6 alakban testesitsiik meg magunk elstt. Itt
ugy all eléttiink, mint teljesiilend¢ almok allhatatos, nyakas almoddja
mint a ki czélul tiizte ki maganak s nagy mértkben végre is bajtotta
azon dramat, melynek I. Napoleon csak eldjatékat jatszottael. Azon
drama hise a nagy uralkodd, a ki minden perczben kész az u. n.
szabadelvii s miivelt osztalyok ellenzékérsl a népre hivatkozni, alap-
jara mindazon hatalomnak , a melybél ¢ eredetét és erejét szarmaz-
tatja. De szerzd ritka bioleselo allamférfi gyanant is tlinik fel elottiink,
kit, igaz, ¢p ugy, mint masokat , a koriilmények arra kényszeritenek,
hogy fondorlatokkal s kisegitd eszkizokkel uralkodjék, melyek a
jelen felmeriild nehézségeire vanrak szimitva, de a kinek szelleme
mindig a jovon csiigg; a ki eljarisat foleg az ellenkezd erék mél-
tanylata szerint irdnyozza, nem a mint ezek feliiletes vizsgalo elott
feltiinnek , hanem a mint bizonyos jelek szerint alakualni fognak.
Végre ugy latjuk 6t, mint hadaszati régiségbiivart, oly téren, melyet
maga szemelt ki s 4t meg at vizsgalt; latjuk, mint vitat mérsékelten és
alaposan aprolékos s csak is keveseket érdekld, de éles ésat igénylo
kérdéseket s ezeket, a mennyiben megitélni birjuk , nagy pontossag
gal s eloitéletektsl, szeszélyektél ment szellemben donti el. De a mun-
kanak Osszes tobbi része, — minden, mi kozvetleniil nagy politikai
czéljara nem szolgal, vagy a mi a galliai hadjaratrél sz6l6 részletes
fejezetben nem foglaltatik, — puszta nyers ragasz, mely némi becs-
csel birg, de egymassal semmi Usszefiiggésben nem levé anyagokat
tart ossze.
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Azon vezéreszme, melyen a cacsarismus, vagy napoleonis-
mus nyugszik , barhogy nevezziik is, természetesen a sziikségszerii-
ség tana; oly torvény folvétele, mely szerint, ha a koziigyek ter-
mészetes menetiikkben bizonyos fordulo pontra jutottak, csak egy eld-
legesen meghatarozott iranyban haladhatnak tovabb.

~lgy hat“ — irja szerzénk a koztirsasag utolsé napjairél szol-
va -~ ,minden hanyatléban volt. A hatalmat a nyers eré, a tisztsége-
ket a megvesstegetés nyujtotta. Az urasag nem volt tébbé a sena-
tusé, hanem a hadvezéreké; a sereg nem volt tobhé a respublicié,
hanem a parancsnokoké, kik gydzelemre vezették., A tirsadalom-
ban a filbomlas elemei forrongtak : a birak megvesztegethetisége, a
vilasztasbeli lizérkedés, a senatus onkénye, a gazdagsag zsarnok-
saga, mely a szegényt az uzsora altal nyomta el, a torvénynyel pe-
dig biintetlensége altal daczolt. Roma élesen kiilénvalo két folfogas
kizott oszlott meg: amazok, esak a multban latvan iidvot, a visz-
szaélésekhez ragaszkodtak , tartva téle, hogy egyetlen ko kimozdi-
tasaval az egész épiilet Osszeroskad ; emezek meg akartik ezt szilar-
ditani , szélesebbre vetvén alapjat és ingatlanabba tévén tetejét.
Amazok Sulla intézményeire tdmaszkodtak; emezek Marius nevét
hangoztattak reményeik jelszavaul.“ 1. kotet, 282 1) Miutan a
aparliamenti® part vezérei koziil legalibb némelyek jellemtisztasa-
ganak s indokainak békeziien igazsagot szolgaltatott, a csaszari po-
sitivista igy folytatja eldadasat:

.Es mégis az iigy, melyet ily férfiak tamogattak, veszendd
volt, miként minden, a mi lejarta magat. Minden erényeik mellett,
0k is csak a polgirosodas szabalyos menetét gatlé akadalyul szol-
galtak , mert nélkiilozték a forradalmi idékben leglényegesb tulaj-
donokat, a pillanat sziikségeinek s a jové foladatainak helyes mél-
tatasat. . ... De befolyasuk oly jelentékeny volt s az id6 szentesi-
tette eszmék oly uralmat gyakoroltak az elmék folott, hogy még ek-
kor is megakadalyoztak volna a nép ligy ének diadalat, ha élére
Caesar nem 4llott s neki uij fényt s ellenillhatlan erdt nem koleson-
zitt volna.“ (I. kitet , 307. 1)

S elég kivetkezetesen folytatva ugyanazon gondolatmenetet
egész a végsd kivetkezményekig, minden tovabbi bitorlast , melyet
a katonai fondkok , kiknek novekvs hatalma a kiztirsasigot meg-
rontotta, 4j bizonyitékul hoz fel a mellett, hogy a koztirsasig a
kor kivetelményeinek megfelelni képtelen volt.
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sNaprol napra vilagosabb 16n (a u. ¢. 702.) minden értelmes
ember eldtt, hogy a koztdrsasigi intézmények elégtelenekké valtak
a rend fentartasara beliil s talan a béke fentartasara is kifelé. Csak-
is katonai er6 védelme alatt gyiilhetett mar Ossze a senatus, lehe-
tett megtartani a comitidkat, mondhattak itéletet a birak, Azért
sziilkséges 16n az 4llamot egy hadvezér bileseségére bizni s minden
hatalomrél az 6 javara lemondani. Igy, mig a nép Gszténe, mely
ritkan csalddik, a kozjét egyetlen embernek a hatalomra valo
emelésében latta, az aristocrata part, ezzel ellenkezéleg, nem latott
veszélyt masban, mint ezen altalanos hajlamban egy ember felé. Ez
okbdl maga Cato beirta magat a consul jelsltek soraba a 703-ik év-
re, Caesart és Pompeiust egyenlden veszedelmesnek jeldlvén meg s
kinyilatkoztatvan, hogy 6 csak azért torekszik a legmagasabb hiva-
talra , hogy ezek nagyravagyo terveit visszaszorithassa. E verseny-
zésnek , mely a kor szellemével s a kiizdelembe bevont nép Gsztoné-
vel ellenkezett, semmi kilatasa sem volt a sikerre, s Cato jeloltsége
nehézség nélkiil mellsztetett.“] (I kotet, 449. 1)

Azon Aallitas, hogy Réma intézményei lejartdk magokat s
megsemmisittetésiik s wjja alkottatasuk akkor, mikor efoladat meg-
oldasira Caesar vallalkozott, sziikséges vala, régota ugy tiint {6l
cléttink , mint példa a torténet hatrafelé valo olvasisira s annak
folvételére, hogy (az emberi koriilmények roppant sokfélesége kize-
pett azon esemény, mely megtortént, az egyetlen volt, mely meg-
torténhetett. E tételt rendszerint tokéletes kiorbenforgd okoskodas
alakjaban allitjak fel. Roma intézményei meg voltak romolva, tehat
buktak ; bukiak, tehit meg voltak romolva. De mily alapon nyi-
latko ztatjuk ket egyszeriien elavultaknak ? Bizonyosan nem koruk
miatt. A régi rémai allamélet valéban igen rovid tartami volt. A régi
aristokratikus koztarsasig fejlodése alig tartott tovabb harom szazad-
nal, a samnit haborik végétsl, midén Réma Italia urava lett a
Gracchusok, vagy ha gy tetszik Marius és Sulla koraig. S e kor-
szak épen nem volt tespedd jellegii; a belsé elemek folytonos val-
toz4sanak s ujjaalakuliasinak kora volt ez. A Grachusok 4ltal megin-
ditott forradalom nagy mennyiségii hatalmat, mely addig az aristo-
kratia kezében volt, a varosi csGeselék kezébe juttatott. De aztin
mintegy gondviselésszeriileg ellensulyozanddék ezen iranylatot, kovet-
keztek a szivetségesekkel viselt haboruk folytan beallott valtozasok,
melyek amaz uj hatalmat végre az altal ellensulyoztik, hogy a sza-



IRODALMI SZEMLE. 347

bad italiaiak egész néptorzseit szavazatjoggal rubaztak fel. lly nagy
valtozasok a régi rendszer szilirdsaganak legnagyobb probira tétele
nélkiil végbe nem melettek ; de nézetiink szerint, az eredményt ki-
véve, mely ecllen, mint hamis kriterion ellen, tiltakoznunk kell, nines
semmi, a mi azt bizonyitana, hogy becsiiletescbb s tiszteletteljesebb
kezek kozott a gép elég eris ne lett volna a nyomast kiallani s ujult
erével ne folytatta volna miikodését. E targyra nézve nem szabad
magunkat a kolték és szonokok kozhelyei altal félrevezettetniink
kik a megvesztegethetd forumot, a roppant kincseket, a kiithoditaso-
kat, s az arany szomjat emlegetik. Hol eleven kizszellem létezik, ott
a koziilet mindezt kiallhatja, elsajatithatja jo eredményeit s bizonyos
pontig visszavetheti balkiovetkezményeit. Mi brittek, — bar kiilbirto-
kaink nagyobbak a rémaiakénal s kiilkercskedelmi gsszekiottetéseink
feliilmuljak az ovéiket, bar magin gazdagsigunk, mely naponként
kozonséges jovedelmi forrasainkbél el6teremtetik, akkora, hogy hozza
képest Crassus gazdagsaga szegénység volt; bar koztiink a meg-
vesztegetés bujan tenyész s fényiizésiinkhoz képest a Lucullusé egy-
szeriiség volt s tarsadalmi biineink legalabb is felérnek a Suburra
biineivel, — soha sem fogunk megnyugodni azon szolgai tanban, hogy
azon intézmények, melyek alatt e roppant valtozasok létrejottek,
Jlejirtak magokat“, s, valamely magasabb sugalmak altal vezérelt
kénytr atalakité miikodésére szorilnak. S akar hizelegjen, akar
megdobbentsen e hasonlat, témy, hogy soha két allam kozéletének
fejlidésében szembeszikdbb analogidkat fel nem mutatott, mint a
koztarsasagi Roma, s az alkotmanyos Angolorszag.

Ha mar most valami furfangos caesarista azt mondana, hogy
Anglia parliamenti alkotmanya, a partok altal a kolesonds crd-
szakoskodas palastjiva valtoztatva, 1688-ban lejarta magat, ez
allitasa tdAmogatasdra épen annyi okot s bizonyitékot hozhatna fel,
mint a ki ugyanezt a romai koztarsasigrél a varos épitése utani
700-ik évre nézve, vagy az 1848-ki franczia szabadsigrél allitana.
S ugyanezen sors hatirozta kovetkezmény készségesen kezénél lett
volna , — hogy t. i. egy Caesarra volt sziikség, ki az elavilt rend-
szert jjal helyettesitse. Es semmi sem lett volna konnyebb, ha a
gondviselés ugy akarta volna, mint egy angol Caesar szerepe
1688-ban. Valamennyi part zome belefiradva a megoldhatatlannak
latszo problemaba, 1a4baihoz borult volna. De a gondviselésnek nem
tetszett szamunkra Caesart kiildeni. Egy hollandit kiildstt, ki
cgy Caesar terveire, vagy biineire képtelen volt. Egy emelkedett
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lelkii s valdban tchetséges és  elbatarozott, de hidegvéri s
beteges ,fentartét’, kit becsiiletessége s igazsigérzcte még akkor
is visszatartott volna forradalmi tervektsl, ha kiilonben ilye-
nekre hajlandoé lett volna, s kinek ép oly kevéssé volt esze 4gaban
is az, hogy magat koztiink csdszarra, mint nem volt az, hogy ma-
git papava tegye. A végeredmény az lett, hogy nalunk, a helyett,
hogy fényes kényuralom keletkezett volna, nem tortént sem-
mi  meglepébb, mint, hogy a politikai anarchiabél egy whig-
aristokratia cmelkedett ki, mely folyton 1j eriket véve magaba
a népbol, végre is Osszefoldozta s egy és haromnegyed szazadon at
miikodésben tartotta elkopott intézményeinket. Résziinkr6l nem latjuk
okat, miért ne mebettek volna Roma intézményei is hasonld lassit és
fokozatos ujraszervezédési miifolyamon at, ha a végzet cgy Caesar
jotéteményét megtagadta volna téle s valami Oraniai Vilmos vagy
Washingtonféle gycngébb jellemet adott volna neki.

Kétségkivill vannak valsagok a szabad allamok torténetében,
midén ezeket csak néhany, s6t egyetlen ember erélye vagy befolyasa
mentheti meg. De nagyon is maginak a szabaditonak jellemétsl
fiigg, vajon hivatasit a tarsadalomnak a régi alapra valé visszail-
litasa Altal teljesitse-e, vagy pedig szétrombolja a tirsadalmat s
magit egy 0j tirsadalom korlatlan urdva tegye. Az udvaroncz, ki
egy Caesarban a sikert tiszteli, kozonséges jellemii kiozellenség. A
félénk, elcsiiggedt, vagy cynikus dllamférfi, ki egyszeriien azon erélyért
magasztalja 6t, melyet az ellenzék letiprasiaban kifejt, mar sokkal
roszabb. De legroszabb valamenyi kozt a fatalista bolesész, ki azt
hirdeti, hogy a bitorl6 torténeti sziikségesség.

Napoleon, mint munk4jinak tobb helye mutatja, teljesen iga-
zoltnak tartja azt, ha az események ura a} legfébb hatalom utani to-
rekvésében a kozbnséges vesztegetést és fondorkodast a legnagyobb
mértékben alkalmazza.

A caesarismus baratainak és elfsegitdinek jelleme és tervei,
a dicsiréra nézve mindig csiklandés targyat képeznek. A minden kor-
beli Catilinak , Clodiusok, Curiok, — azon desperadok, kik az
allamesinyek el6tt az utat egyengetik, s azok, kik ezek kivitelét els-
mozditjak , — kozonségesen kissé baijoslati alakok a torténelem-
ben, melyeket az ember szivesen homilyban tartana, a mennyire
lehet. A csiszari iré targyanak ezen részével észszeriien bant el. A
nélkiil , hogy hdsének ezen alkalmatlan partfeleit ignordlta volna,
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oda torekedett, hogy ket nagyon feltiindkké ne tegye s kellbleg
megrova kicsapongisaikat, azon finom védelmet csusztatta kizbe,
hogy a kor romlottsiga nekik mas eljarast s Caesdrnak jobb szovet-
ségeseket nem hagyott hatra.

,Atmeneti korszakokban, midén dicséséges mult s ismeretlen
jové kozott kell valasztani, csupan a merész és lelkiismeretien em-
berek allanak elétérbe; a tobbiek, minthogy félénkebbek s rabjai
az elgitéleteknek , az arnyékban maradnak vagy gatoljak a mozgal-
mat, mely a tirsadalmat uij osvényekre ragadja. Mindig nagy baj
egy orszagra nézve, mely az izgaték martaléka, haa ,becsiile-
tes embereknek" vagy mint ket Cicero nevezi, a ,joknak"
partja, az 1j eszméket fil nem karolja, hogy azokat irinyozhassa
s mérsékelhesse. Innen a mély meghasonlasok. Egyfelél gyakran jel-
lemtelen embereknek sikeriil a tomeg jo vagy rosz szenvedélyeit ha-
talmukba ejteni ; masfell a tisztességes emberek, vagy félrehuzod-
va, vagy ellenzéket képezve, akadilyeznak minden haladast s ko-
nok ellenillasukkal teljesen igazolt tiirelmetlenséget, sét sajnilatra
méito erdszakoskodasokat gerjesztenek. Ez utoébbiak ellenzése ket-
tos bajt idéz elé, a mennyiben azoknak hagyja nyitva a tért, a kik
naloknal kevescbbet érnek és taplalja a kétséget azon ingatag timeg
lelkében, mely a partokat inkabb az emberck tisztességes volta,
mint az eszmék értéke szerint itéli meg.

Szembeszoko példat szolghltat erre az, a mi akkor Rémaban
tortént. Nem volt-e esakngyan igazuk, a kik habozinak, vajon
azon partnial, melynek élén oly kitiing férfiak allottak , mint Hor-
tensins, Catulus, Marcellus, Lucullus és Cato, tibbre becsiiljék-e
azon partot, mely timaszai kizé olyanokat szamitott, mint Gabi-
nius, Manilius, Catilina, Vatinius és Clodius? A régi csalidok
ivadékainak szemében mi lehetett jogszeriibb, mint ezen ellenszegii-
l1és minden viltoztatas iranyaban, és a hajlam, minden reformot agy-
rémnek s csakuem szentségtorésnek tekinteni? . . . Es mégis az iigy,
melyet ily férfiak timogattak, veszendé volt, miként minden, a mi
lejarta magat. Minden erényeik mellett, 6k is csak a polgarosodas
szabilyos menetét gatlé akadalyul szolgaltak, mert hijaval voltak
azon tulajdonoknak, a melyck forradalmi idékben leglényegeseb-
bek , azon erének, wely altal helyesen méltatni tudtik volna a pil-
lanat sziikségért s a jové foladatait. (I kitet, 306—7).
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Valéban nehéz volna, az ¢kori torténelem egy fejezetének szine
alatt, ugy azon eseményeket, melyek késobbi caesarokat a tronra
helyeztek, mint azok védelmét, hatarozottabban kérvonalozni.

Mikor azonban a csiszar az aristokratikus vagyis alkotmanyos
partnak azon mulasztisait és gyengéit emeli ki, melyeket ez a nép-
fontk ellen vivott hosszli harcza kozben elkdvetett; mikor e partot
ugy tiinteti fel, mint a mely majd hevesen az arany és megvesz-
tegetés eszkiozeihez, majd, mint 6 nevezi, a ,guny és cselszovény kis
haborujahoz* folyamodott, — be kell ismerniink, hogy oly irdk véle-
ményei altal tamogattatik, kik kevésbbé allanak a partszellem
uralma alatt, mint 6. Maga Mommsen is bevailja, hogy Quintus Catu-
lus kivételével, ki elveihez mind halalig hii maradt, a nemesség leg-
felsébb soraiban nincs egy ember is, ki az aristokratia érdekeit szi-
lardan s allhatatosan védte volna. A donté pillanatban, mikor lattak,
hogy a triumvirek Luccaban értekeztek, s hogy az ellenfél komoly
ellenallasra késziill, megrémiiltek s gyavan hatraltak mindnyajan.
Azok , kik a tulhatalmas népparttal szemben alltak , akir a demokra-
tia, akar a caesarismus alakjat 6ltotte magara ama part, mindig oly
szerenesétlenek voltak, hogy ellenfelsk erejét néha tulbecsiilték, még
gyakrabban kicsinylették , de mindig félreértették. Innen azon gyava
sietség, melylyel, mihelyt észreveszik, hogy a masik fél komolyan
veszi a dolgot, iigyoket, mint elvesztettet, odahagyjak s olyféle tilta
kozasok mogé menekiilnek, hogy nézetok félreértetett, hogy ¢k min-
denkor igazi baratai voltak a nép iigyének s kitiing barataiktol esak
is azon eszkozokre nézve tértek el , melyekkel ez elémozdithaté vol-
na. De dltalaban véve ugy fogja taldlni az olvasd, hogy Caesar ij
életirdja szépen s mérsékelten itél a hise ellen ellenzéket képzett
romai ,parliamenti parttoredék“ vezértagjairél. Még maga Pompeius
irant is gyongéd, kire azon jellemz$ mondatot alkalmazza ,qu’ il n’
avait pas le curage de ses opinions“. Egy ponton s majdnem hajlandok
vagyunk azt mondani: csak is egy ponton talaljuk ugy, hogy komo-
lyan tulment az onmérséklet hatirain Cicero irdnyaban. Nem akarunk
ez alkalommal azon még vitis kérdéshe bocsatkozni, mind itéletet
kelljen nekiink ujkoriaknak a nagy szénok erkolesi jelleme felett
mondanunk. Ugy latszik e kérdés ma majdnem oly partszenvedélylyel
vitattatik, mint az ¢ sajat koraban ; s ennek oka elég vilagos. Oly jel
lem volt §, kiben sok nemes tulajdon és sok gyingeség egyesiilt.
Cicero gyinge ember, nem egy eszme megtestestilése; Catéval issze-
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hasonlitva olyan, mint Corneille valamely személye Gsszehasonlitva
Schakespeare személyeivel. Azért minden birilé, a szerint, a mint a
csaszar munkaja altal ismét szdnyegre hozott nagy ligyek egyikéhez,
vagy masikahoz huz, nagyon kevés partelditélet segitségével Cicerdjat
konnyen kelleténél feketébb vagy fehérebb szinekkel festheti. De
annyi tény, hogy az 6 benso ragaszkodisa hazija intézményeihez, ra -
gaszkod4sa a torvényesség puszta formaihoz és rongyaihoz is; ellen-
szenve a kard altali eldontés ellen s szeretete a nyelv vagy toll szo-
harezai irant; az altala megérzott hit, hogy a koztirsasig ,jo embe-
rek‘ kezeiben utévégre még osszeszedné magat, s hogy, a mire valéban
sziikség vala, az nem a durva katonai erd, sem a csécselék hason-
16kép dirva mozgalmai, hanem azon képzelt ,jo emberek“ egyesii-
lése s a magan nagyravagyas és féltékenység levetkezésc: mindez
éles ellentétben Allt a nagy katonai féndk palyijaval s az § életében
ntjaban allt az emelked§ kényuralomnak s két ezer év mulva is
Allandé va4d marad annak ellenében. Cicero és Caesar politikai és
tarsadalmi praedilectié képviseldi, melyek ma is ép gy miikodésben
vannak, mint az § korukban és valoban senki sem szeretheti egy-
szerre mind Cicer6t, mind Caesart.

« Ha Cicero puszta bab lett volna, akkor figy litszanék , hogy
Caesar nagyon is tilsadgos faradsagot vett maganak, hogy 6t meg-
semmisitse. A romlott Clodiusnak, Cicero személyes ellenségének,
tribunna valasztatasa nyilvan jel vala Cicero iildozésére. Caesar, ki
e valasztast kieszkozolte , ezt oly jol tudta, hogy vagy jo akarat-
bol, vagy politikabol torekedett Cicerdt a fenyegetd veszélytsl az-
Altal megmenteni, hogy ra akarta birni, miszerint valamely alabb-
valé s alarendelt allomast fogadjon el a viroson kiviil ;—ezen ajan-
lat elfogaddsa természetesen egyértelmii lett volna a szonok folott
nyert tikéletes gyGzelemmel az egyenes tdmadas népszeriitlensége
nélkiil, s ezt Cicero elég bator volt visszautasitani. Igy nem szok-
tak megvetett ellenséggel banni. Hogy Caesar a nagylelkiiség magas
fokara képes volt természeténél fogva ép Uigy, mint eszélyességhbil,
azt mindenki tudja; feltenni, hogy képtelen volt az ellenszenvre
az érdekein vagy biiszkeségén ejtett sérelmek ellen, annyi, mint
olyannak tartani 6t, a miné se 6, se senki mas nem volt soha, s a
mit személyes ellenségei ellen tanusitott magaviselete, barmily ki-
vételes volt is, vilagosan megezafol. Vannak pillanatok, mond
Thiers, midén ,dans les hommes de 1a plus grande superiorité 1" or-
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gueil I'emporte sur la politique. Si du reste il en était autrement,
ils n’ auraient plus cette hauteur, qui les rend propres i dominer les
hommes. “

A Catilinaféle események kiilonds magyarazatat, (melyre nézve
azonban a csaszar épen nem 4ll egyediil az tjkori torténetirok kozott)
s melyben Catilina meg nem értett nagy emberré — grand homme
incompris , — Cicero a torvény gyaliazatos megszegdjévé, Caesar
fels6bb lénynyé tétetik, ki nyugodtan roszaija az elibbinek forra-
dalmi hevét s az utébbinak reactionarius tilzasait, nagyon is sok-
szor targyaltik mar a kritikusok, hogysem az itt még tovabbi bira-
latra szorulna. De e helyet egy rovid tétel kiséri, melyben a mo-
dern politikai moralnak egy nevezetes alapelve fordil elé :

nJogszeritleg meg lehet sérteni a torvényszerfiséget, midén a
tarsadalom a romlas szélén allvan, megmentésére okvetleniil erdtel-
jes gyogyszer Kkivantatik s midén a kormany a nemzet zdme altal
fentartva , magat az altalinos érdekek és ohajok képviselsjévé te-
szi. Ellenben, ha valamely partokra oszlott orszigban a kormany
csakis e partok egyikét képviseli, akkor, ha partiitést kell elnyom-
nia, a legpontosabban meg kellene tartania a térvényt, midln ezt
teszi; mert ily idokben minden térvénykiviili intézkedés nem a koz-
érdek, hanem az Onfentartasi alacsony Usztén sugallata gyanint
tiinik fel , s a kozonségnek kozonyos vagy ellenséges tobbsége min-
dig kész a vadlottal rokonszenvezni, barki legyen is az, s a vissza-
torlas szigorat karhoztatni.“

Valéban ez a legrovidebben megoldja a ,hadi torvény alkal-
mazisanak kérdését. Ha'oly uralkodd hirdeti azt ki, a ki a népet
képviseli, hogy a tarsadalmat megmentse, akkor ,torvényes.“ De
ha alkotményos, azaz partkorméany hirdeti ki, akkor térvénytelen,
mert ily korméany csakis azon partot képviseli, mely hatalomra
juttatta.

A mii bevezet6é részét batran elbagyhatja az olvaso. Csak egy
helyet akarunk belile idézni, melyekben pontosan kivetve nagy-
batyja nyomdokait a szent-ilonai emlékirat szerint, szemiigyre veszi
azon részletes tulajdonsigokat, melyek Romat Italia természetes
fovarosava teszik:

»Réma hatalmanak gyors niovekedését nem kevésbbé moz-
ditotta elo foldirati helyzete is. Latiumnak egyetlen nagy, termékeny
sikja kozepén cmelkedve, partjin azon egyetlen jelentékeny folyénak,
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mely Kozép-Italiat a tengerrel kapesolja Ossze, egyszerre mind fold-
miveld, mind tengerész lehetett, mi akkor egy uj birodalom févaro-
sanak mulhatlan feltétele volt. A foldkozi tenger parjait szegélyzé dis
tartomanyok konnyen hatalmaba kerilhettek ; a mi pedig a kérnyezé
hegyi tajakat illeti, azoknak ura lehetett, lassan elfoglalvin mind-
ezen vilgyek torkolatait. I szerint a hét halom varosa, melynek
szintugy kedvezett természeti helyzete, mint politikai szerkezete ,
magaban hordta jovends nagysaga esirait. (I kotet, 62 1.)

E sajatsigos munka elsd kotetérdl a masodik kitetre atmenni
annyi, mint a pamphlet terérdl rogton a komoly torténelem birodal-
maba 1épni at. Helyesebben azt kellene mondanunk, hogy ha a
masodik konyvr6l a harmadik konyvre tériink 4t; mert a masodik
kotet nagyon miivészietlen munka példajat tiinteti fel, mely a leg-
kevésbbé lehetséges czélra torekszik. Szerzd oly okbodl, melyet meg
nem magyardzott, harmadik konyvét, kiilon, Caesar galliai had-
jaratainak szentelte. Ezek csupan haddszati s helyrajzi részleteikre
valo tekintettel vannak elbeszélve s minden legkisebb Osszefiiggés
nélkiill Roma egykori po'litikai torténetével. Azutan a negyedik
konyvben ismét Romaba vezet benniinket s visszavisz ugyanazon idj-
pontra a v. & 096, melyben a galliai hadjarat megkezdodott.

Ennek az a kovetkezménye, hogy a g:;lliai haboruk egész tor-
ténete kétszer adatik eld; egyszer részletesen, kiilon, s egyszer
gsommaésan s Osszefiiggésben mas eseményekkel. A tirténeti elfadés
valamely mestere bizonyosan elkeriilt volna ily ismétlést. De annyi
kétségtelen, hogy ezen eljiras némely tekintetben elényils az olva-
sora nézve. Mert az egész harmadik konyvet mindenestsl ki lehetne
venni & munka tobbi részei koziil s kiilon lehetne kinyomatni a ,De
bello gallico® czimfi kdnyvekrsl irt Gsszefiiggé commentar gyanant;
s nem kétkediink, hogy ez igy fog lenni s beesét majdani régiségbu-
varok s helyrajzi tuddsok el6tt meg fogja tartani akkor is, midén
mar még egy csdszarnak is politikai kozhelyek folotti elmefuttatisai
csak-lanyha érdeket fognak ébreszteni.

Maga a szerz§ emlékeztet benniinket, hogy 6 nem az elsé ural-
kodo, a ki tekintélyét azon adatok gyiijtésére hasznalta fel, melyek
a ,Commentar“-ok e részének folvilagositasara szolgalnak.

» V. Karoly“—igy sz6l a maésodik kitethez irt elobeszédében;
— ki €lénk baimulattal vala eltelve Caesar irant,a Commentarok egy
példanyat hagyta hatra, tele sajatkeziileg a lapok széleire irt jegyze-

BuparesTr SZEMLE VIII. KOT. 23
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tekkel. Az 6 inditasara kiildott a siciliai alkiraly, Gonzaga Ferdinand,
egy tudomanyos kiilddttséget Francziaorszagba, Caesar taborozasinak
a hely szinén valé tanulmanyozasa végett. Azon negyven tervrajz,
melyet e killdottség készitett, (ezek kozt Alesia tervrajza) 1575-ben
Strada Jakabnal megjelent.” ‘

V. Karoly példajat kovetve s felhasznalva az Gjabbkori szak-
tudésok szolgalatait, Napoleon nemesak hogy tibb éven at sze-
mélyesen tanulmanyozta a galliai habort tébbb legnevezeteseb utvo-
nalainak fekvését, hanem tiszteket is kiildott ki torzskarabol minden
iranyba, hogy a helyrajzi viszonyokkal részletesebben megismerked- .
jenek, mintsem neki ezt ideje megengedné. Munkaik a jegyzetckben
tohb helyiitt teljes elismeréssel emlittetnek, s azon igen becses ,At-
las“-ban vannak megtestesitve, mely a masodik kitetet kiséri s mely
mind a kivitel tisztasdganak , mind, mind a rajz szigoru egyszeriisé-
ségének valodi mintaképe

Ha a munka e szakasza az irodalom henye élvezijének nem
igen kellemes olvasminyt nyujt, becses anyagot szolgiltat az dkor-
komoly tanulminyozdjinak. Azonban ezen ajanlatot alig terjeszthet-!
jik ki a Gallia foldiratarél s néprajzarél sz6lé vazlatra, melylyel e
konyv megkezdédik. E vazlat kiilonosen kritikatlan. A gallok al-
laméletére , hadi éstarsadalmi szokasaira vonatkozé kdzionséges alli-
tasokkal talslkozunk itt, — Osszezavarva, részben majdnem érthe-
tetleniil s minden megkisértése nélkiil az adatok kritikai megvalasz-
tasanak. De egy nevezetes helyen azt talaljuk, hogy ezen adatok
bizonyos, az allamok erejének s gyengeségének okaira vonatkozé
napoleoni eszméknek az elmékbe vald becsepegtetésére hasznaltat-
nak fel:

»1. Napoleon csaszir helyesen mond4: ,Gallia gyengeségének
fooka az elszigetelés és lelyiség szellemében fekiidt, mely népét
jellemezte. Ezen korban a galloknal semmi nemzeti, sét még tarto-
manyi szellem sem létezett; az eszme , mely folottok uralkodott, a
viros eszméje volt. Ugyanazon szellem ez, mely késobbi idékben
Olaszorszag lanczait kovacsola. Semmi sem ellenkezik jobban a nem-
zeti szellemmel, az &ltalanos szabadsagi eszmékkel, mint a csalad
vagy varos kiilonleges szelleme. Ezen apré téredékekre és partokra
valé foloszlasbol ered az is, hogy a galloknak nem volt 4llandé
rendesen fentartott s gyakorlott hadseregdk, s
kovetkezoleg nem volt hadi mesteraégik vagy tudominyok. Minden
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nemzet, mely a rendes hadseregek tartisinak fontossigit szem eldl
tévesztené, a gallok sorsira jutna, a nélkiil, hogy azon dicsosége
meg lenne, miszerint ugyanoly ellentallast fejthetne ki a beronté
kiilellenséggel szemben, mint azok ; mert azon ellentillas azon idék
barbarsigabdl s a mocsar- s erdf-boritotta jarhatlan talaj allapota-
b6l szarmazott , mely megnehezité a héditast s megkdnnyité a védel-
met.“ (II. kitet, 43. 1)

Ez kétségkiviil nagyon is megfelelt I. Napoleon észjarasanak,
de kissé csodalkozunk , hogy egy oly sokkal alaposabb képzettségii
férfi, mint a mostani csaszar, vele e nézetben versenyezni latszik.
Egy tnmagaban meghasonlott nemzet nem azért bukik el , mivel meg-
hasonlott , hanem mert nem képes 4llandé hadsereget tartani!

Gallia népességének hozzavetileges megbecslése, melyet szerzo
Caesar berontasa idejét illetéleg ad, mindenesetre érdekes s rovi-
den a kivetkezs. Rendszerint egy harczképes férfit vesz fel négy sze-
mélyre. A varos épitése utini 697. évben tartott nagy ujonczozas
296,000 harczost eredményezett. A T02-ki ujonczozas 281,000-et.
Az utébbi szimbol le kell vonni 80,000-et azok fejében, kik valé-
szinlileg mind a két ujonczozas alatt szolgaltak. A tényleges ujon-
czozis a tényleges fegyverfoghaté népességnek egy—egész harom
otodére tehetd, az arany a miikodés szinhelyétsl valé tavolsag s
mas korilmények szerint valtakozvan. E foltételekre alapitott sza-
mitdsok 1,087,200 harczképes egyént eredményeznek. Szamitsuk
ehhez hozza a 82,000 helvétat s 650,000-et azon torzsok fejében,
melyek a két nagy ujonczozasban részt nem vettek, s melyek
lakhelyeik teriilete szerint becsiillvék meg. Ez osszesen 1,804,200
fegyverfoghato korbeli férfit ad, mi 7,216,500 lakosnak felel meg
egész Gallidra nézve, nem szamitva a rémai provincziat s a harcz-
képtelenek szokés szerinti aranyat 3: 1-nek véve fel. E hozzavetoleges
8zAmitas timogatdsira a csdszar Diodorus Siculus durva felvételét
hozza fel, mely szerint valamennyi gall nép létszama 50 és 200 ezer
ember kozott ingadozott. Ha e szot: ,ember‘ az ujkori nyelvszokas
szerint ,lélek‘-nek veszsziik s elfogadjuk a Tacitus altal felhozott
szamot, ki a gall torzsek szamat G4-re teszi, ez nem nagyon eltérs
szamot adna, vagyis korlilbelél 8 milliot a Caesar utan szaz évvel
létezett népességre nézve, feltéve, hogy Diodorus sajat kora statis-
tikajat hasznalta. Dureau de la Malle Gallia népességét a negyedik
szazadban 10',, milliéra teszi. Dr. Merival maga nem akarja azt
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tobbre tenui 6 millional Caesar korara nézve, beleértve a proviuneiat
is. Mommsen becslése, ha Gallidra nézve szintén alkalmazésba vette
volna ugyanazon becslési mdédot, a melyet a belgak tartomianyara
alkalmazott, j6val magasabbra iitne ki. Ugy litszik, hogy a szdmitasok
kozlil egy sem volt semmi tekintettel is a rabszolgakra, pedig leg-
alabb némely gall torzsek aligha jelentékeny mennyiségli rab-
szolga birtokaban nem voltak. Masfelsl el kell ismerni, hogy oly
népesség , melynek viszonylagos siiriisége angol [ mértfsldenként
30—40, elég nagynak latszik egy pasztori allapotban levé or-
szaghban.

A nyolez dicsteljes hadjarat részletes helyrajzat illetéleg az
olvasét egyszerlien magara a munkara kell utalnunk. A megkisérlett
helvét kivandorlas leirdsa s a vandor had Caesar altali iildoztetésé-
nek s megsemmisittetésének elbeszélése, -— mely mar magaban véve
a hadi torténet legsajatsagosabb részletei kozé tartozik, s a legke-
vésbbé erthet6k egyike maginak a szivegnek elolvasisa nélkil —,
nekiink nagyon mesterinek latszik. A helyek fekvése, melyeket Cae-
sar megemlit, a legnagyobb gonddal kifiirkésztetett; vajon kizar-e jo-
vére minden kétséget, meg nem mondhatjuk, de aligha nehéz nem
lesz az oszlopokat, melyeket a csaszar emelt, megingatni.

A munkanak ezen egész része valoban mélté oly szerzhoz, ki
a tudomany munkas bivara s tevékeny iré volt, mielétt uralkodéva
lett, 8 kit buzgalma arra isztoniz, hogy maradandé emléket emel-
jen kedvencz torténeti hiosének s egyuttal szilard adalékot szolgal-
tasson azon orszig helyi emlékeihez, melynek jelenkori tirténetét
6 maga alkotja. Nem fogjak az olvasé figyelmét elkertilni e szorgal-
masan kidolgozott fejezetekben azon sajatsigos jellemvonisok sem,
melyek annyi hiresebb miiveiben oly nagyon érvényre emelkedtek : a
tirelem és elhatarozottsdg s a folytonosan egy f6 czélra irinyzott
tekintet.

Azon iltalinos vazlat, mely ,Britanniat Caesar idejében‘ tar-
gyazza , ugyanazon okbo6l nem kielégitd, a melyb6l nem az a Gallia
leirasa. A szerzdé vagy nem vett maganak faradsagot, vagy szant-
szindékkal elhanyagolta Caesar sovany szovegének némi indokolas-
sal valé gazdagitasat. Azon tokéletes kozénynyel, melyet mir mas
alkalommal kiemeltiink , mell¢zi mindazon helyreigazitdsokat s ada-
lékokat , melyeket az ujabbkori éles torténeti kritika Caesar emlék-
iratainak hidnyos tartalmahoz hozzaadott. Mar pedig, ha tekintetbe
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veszsziik , hogy Caesar csak néhany napot toltott a szigeten, azaz
ennek egyik sarkaban, s hogy ezen id6 alatt szakadatlanil erddités-
sel, harczolassal s alkudozassal volt eifoglalva, — mig mindarra
nézve, a mit Britanniarél mond, csupan puszta hallomasbél szerez-
hetett maganak tudomést, — csakis jobb kutfok teljes hidnyaban
tamaszkodunk Caesarra egyaltalan.

Azon részletes magyarazatok, melyeket a ecsaszar a commenta-
rok azon helyeirél ad , a melyek Caesar Britanniaba tortént kétszeri
berontasinak helyrajzi viszonyaira vonatkoznak , az angol archaeo-
logok részérdl igen behaté s nem épen baratsigos kritikaval talalkoz-
tak. Messze vezetne benniinket, ha e vitas kérdések részleteibe akar-
nank bocsatkozni.

A csaszar nem mond Caesar eljarasa f6lott erkolesi itéleteket,
s ezért semmi esetre sem akarunk neki szemrehanyast tenni. Azon-
ban szerz6 nem riad vissza azon kegyetlenségek egynémelyikének,
becsiiletes , bar nem egészen targyilagos eléadasatol, melyek altal
Réma nagy vezére kimutatta, hogy azon szelidséget, mely rend-
szerint jelleme {8 vonasaul van eldtiintetve , mily konnyen elhomalyo-
sita nemcsak a pillanat politikaja, hanem a boszudllas szelleme is.
Igy azon barbar tette, melyet akkor kovetettel, midén ,Uxellodu;
num hési véddinek jobb kezeit levagatta,” nigy van feltiintetve, mint
nmmegbocsathatlan kegyetlenség még akkor is, ha az sziikségesnek
latszott.“ A venetekkeli banasmodjarél, kiknek senatorait ledlette,
s kiket magokat rabszolgakul adatott el, esak annyit mond, hogy
»€ kegyetlen biintetés méltan roszaltatott; mindazaltal e nagy em-
ber oly gyakran adta jelét a meghdditottak iranti kegyelmességének,
hogy igen hatalmas politikai okainak kellett lenni, mielstt egy ily,
szokasaival s jellemével annyira ellenkezd itéletet elrendelt.”

»A venetek“—igy ir Napoleon nagybatyjat idézve— ,nem 1a-
zadtak f61; igaz, tuszokat adtak s megigérték, hogy békében
fognak maradni; de minden szabadsigukat s minden jogaikat meg-
tartottak. Okot adtak Caesarnak arra, hogy ellentk haborut visel-
jen, de nem arra, hogy a népjogot ez esetben megsértse s gyizel-
mével oly kegyetlen modon visszaéljen. Ezen eljaras nem volt igaz-
sigos s még kevésbbé eszélyes. lly eszkozok mindig eltévesztik czél-
jukat; elkeseritik s follazitjak a nemzeteket. Néhany féember meg-
biintetése mindaz, a mit az igazsig és a politikai eszély megenged.“
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E hely , melyet az unokades minden megjegyzés nélkiil idéz,
ugy véljiik, kivalé példaja a hoditék szokott logikajanak. Ha a mé-
szarlas igazolva van ott, hol sikeriil 4ltala tartds rémiiletet kelteni,
ugy a veneteknél kétségkiviil igazolt vala. De senki ily targyakban
helyes kovetkeztetésre nem juthat, a ki elméjéta politika és
igazsagossag végzetszerli Osszezavarasatél megszabaditani nem
tudja, s el nem ismeri azon silyos igazsigot, hogy a hol egyszer
jogossagi és jogtalansagi tekintetek forognak fen, ott a biré szemei-
ben a politikai tekintetek minden silya teljesen megsziinik. Ha igaz,
a mit Napoleon maga mond, hogy a venetek nem voltak lizadok,
hanem szabad nép, mely egy szerzGdést megszegett, mennyivel le-
hetett Caesarnak tobb joga ,némely f6 emherek meghiintetésére,*
mint az egész nemzet legyilkolasara ?

Miutan eldadja Caesar Galidban kévetett 2ltalanos szelid poli
tikajanak épugy, mint kiilonleges politik4janak érdemeit a hatalma-
sabb torzsek kiengesztelésében s tamogatasiban, hogy Réméanak szo-
vetségesei legyenek, az ir igy folytatja :

»Megboesathatunk Caesarnak némely kegyetlen boszuallé tet-
teket, ha meggondoljuk, mily kevéssé ismeré az § kora az emberi-
ségi érzelmeket 8 menyire meg kellett iitkoznie egy gyGzelmes had-
vezérnek, mid6én azon folytonos lazadasokat latta, a melyeket tekin-
télye ellen azok tamasztottak , kiknek hiiségi eskiijét birta s kiket
tisztségekkel halmozott el.“

Folytonos lazadas! De ki hat a ,14zad6“ és kicsoda ,hazaja-
nak védgje ?¢

S utévégre is a személyes indok jo adag salakja marad levo-
nandéul a legnagylelkiibb hédité hdsi miivébol. Kevés kétség foroghat
fen, hogy Caesar Gallidba, mint a hogy a britt hoditok Indidba
mentek, dllamszolgalatba ment ugyan, de egyuttal azért is, hogy sajat
szerencséjét a sz6 leguemtelenebb értelmében megalapitsa. Kz rendes
dolog volt a rémai proconsuloknal 4ltalaban véve.

Némelyek kincseikb6l s miiremekeikbdl fosztottak ki a tarto-
minyokat. Masok , mint Brutus, uzsorara adott pénzekkel lattak el
alattvaléikat. Galliznak nem voltak kincsei, sem kolesonokért fela.
JjAnlhaté biztositékai. De kimerithetlen mennyiségben birta a rabszol-
gakul hasznalhato emberi anyagot, melyért nem kellett egyebet adni
a rémai harczosok vérénél. A foglyok, vagy ezek tetemes része,
képezték a vezér martalékdijat. Nyolez éven at foleg Caesar szolghl-
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tatta Italia rabszolgavasaraira a legbecsesebb arukat mind mindség,
mind mennyiség tekintetében.

E tények meglehetisen illenek kimeneteliinkhoz a hamis hos-
cultus ama templomabdl, melybe benniinket ,(‘aesar Torténeté“-
nek szerije lebilineselni igyekezett. Végiil még egy érdemét emeljiik
ki, 8 ez azon baj és egyszerii méltésag, melylyel ily magas allast
szerz6 a kozonséges irodalom kiizdhomokjara leboesatkozott. Ez
korantsem csekélység, mert nagyon nchéz lehet ily allasi egyénre
nézve, a negéd és igényteljes alazatossig szinét elkeriilni s egyszer-
smind kiszabaditani magat azon bizonyos fesz aldl, melybe biiszkesé-
ge természetszeriileg bonyolitana ; de szerz6 e nehéz feladatot toké-

Jetes sikerrel oldotta meg.

' H L

OsmandscheNSprichwaorter herausgegeben durch die k. k. Orienta-
lische Akademie in Wien. K. k Hof- und Staatsdruckerei 1865. gr. 8. 8, 180,

Ezen becses és nevezetes miivel, a mult év utolso évnegyede
ajandékozta meg a keleti nyclvészettel s irodalmakkal foglalkozé
tudos kozonséget. Béces rég idék ota, nemesak mint birodalmi
székviros vala hires, hanem arrél is, hogy egy, a keleti nyelveket
s irodalmakat buzgén miivel6 akadémiija van, melynek szorgal-
mabol sok jeles forrasmunka lat napvilagot. Ott miikodott a XVIIL
szazadban Mesgnien Meninsky, ki egyike vala a keleti tu-
domany terén legragyogdébb fénynyel tiindokls esillagoknak , s kinek
tordk nyelvtana, bar ma mar sok tekintetben tulszarnyaltatott,
mindazaltal a tudésok elsit becses forrasmunka maradt. (Cursus lin-
guarum orientalium seu grammatica turcica. Viennae. 1680 fol.).
Hazankfiai kozott ott tértek magoknak palyat Kollar és kés6bb
Dombay, amaz Meninsky nyelvtanat ajbol kiadvan s olvasé-
kényvvel latvan el, valt hiressé; ez nem megvetendé persa
nyelvtana (Grammatica linguae persicae u. o. 1800.) s az afri-
kai arab nyelvjaris Gsmertetésével. Ott miikgdott baré Ham-
mer-Purgstall, ki atudomanyok egy tekintélyes részét drikitette
a,Fundgruben des Orients® név alatt Gsmert nagyszerii
vallalatban.
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Napjainkban baré Schlechta-Wssehrd vonja magira az eu-
répai tudomany figyelmét. Neve nyugaton s keleten egyarant os.
mert miiveiért osztatlan tisztelet targya. Buvarlatainak targyat a
kelet képezi, annak kozvetlen tanulmanyozasa a torok, s ezzel
kapcsolatban levé persa és arab irodalmakbél. S ezen irodal-
mak, a meddig amongol ésmandzstu s a talinyos sinai meg-
kozelithetsbbekké nem valnak, sok tekintetben kelet kulesainak
méltan tekinthetok. De e kulesokkal kelldleg elbanni tudni, nem kon.
nyii foladat, s ki azt czélozza, hogy megkinnyebbiiljon a tanulds
nehéz volta, méltan szamithat koz elismerésre.

Baré Schlechta a keziink alatt levd munkajaval e czél
elérését tiizte ki, midén a cs. k. keleti akadémia hat idosebb
novendékével szovetkezve, ezen t6rokkozmondasok kiadasat
elbatdrozta. Nem hallgathatjuk el azok neveit, kik ily fontos szol-
galatot tettek a tudominynak altalaban, s a keleti irodalmakkal
foglalkozaknak kiilonosen, ezek: friedenburgi Pasetti M. lovag,
Rehn A, Bargehr A, Ginner J. nordendorfi Csaky-Sauer
E.ésFrechich E. és az igazgatisag.

A mar emlitett eszmét, t. i. -a térok nyelvvel foglalkozok
munkajinak konnyebbitését, kovetkezdleg talaljuk e konyvben baréd
Schlechta sajat szavai altal kifejezve: , Mint 4ltalAban minden-
ben, ugy a nyelvtudomanyban is a kezdet a legnehezebb. Ez igaz-
sag még inkabb all kétségkiviil egy olyan nyelvrél, mint a nyu-
gati-torok vagyis oszmanli, melynek szelleme az indo-
german nyelvekétol oly annyira kiilonbszik , s melynek megtanu-
lasa még azon koriilmény altal is nehezittetik , miszerint tanitéinak
szama rendkiviil csekély.

Jelen miinek azon czél képezi alapjat, hogy a tordk irassal s
nyelvtannal némileg megbaritkozott németnek s franczidnak esz-
kozt nyiljtson a kezdetleges nehézségek legyGzésére s az ozman
szbvegek olvasisa s megértésének begyakorlasira, anélkiil hogy
e végbol tanitéra kelljen szorulnia. Ezen konnyeb-
bitést nyujtjuk itt azon toroknek is ki hasonlé el6zmények kozstt
magit anémet és franczia kinyvek olvasisiban tikéletesiteni
szandékozik. Hogy e kettds feladatnak megfelelhessiink, Gnként érthe-
t6, mikép a legegyszeriibb szoveget kelle valasatanunk. Ilyet hittiink
pedig feltalalni a ,kézmondasok“ban, melyek rovidségok s
viltozatos tartalmuknal fogva, kevésbbé farasatok, s mégis a nyelv-
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tani alakok- és sajatossigokra, s az atalaban hasznalt sz6fordulatokra
nézve, elegendd valasztékot nyujtanak. Noha e kozmondasok részint
aral, részint, mint magok atoriokok, kellet-azsiai erede-
tiek, mindazatal ;ozman kdzmondéasok“nak nevestetnek,
mivel az ozman nemzet kebelében régpolgarjogot nyertek, s
ennek kovetkeztében 6ltvzték magukra azon alakot, melyben el6t-
tiink feltiinnek.“

Ennyit mond baré Schlechta a térok-kdzmondasok
eredetérdl, s konyve czéljarél : lissuk mar honnan vétettek, mint for-
rasbol, az ozmanok kizmondasai. Ekozmondasok két kiilon
kézirati-gyiijteményb8l merittettek , melyek a es. k. keleti-aka-
démiai birtokaban vannak, s nevezett akadémia névendékei
altal szerkesztettek, s a Giliwahiféle kozmondasokgyij-
teményébol (es. k. udv. konyvtar térok-kézirat, 76.s2.) De meg-
jelent mar ezek koziil tsbb német ésfranczia nyelvenirt torok
nyelvtanokban, tébbek kozt Jaubert tordk nyelvtanaban
Wickerhauser torok olvasékonyvében.

A konyv berendezése is igényli figyelminket. Német-, fran-
czia-8 toro k nyelvil a czim, s az eldbeszéd; német és fran-
czia szovegiiek a magyarazd jegyzetek is. A torok-szoveg mellé
van adva: Il-szor. Sorkdzolt forditas, melyet kezdék szamara
készitettek a mir nevezett szerkesztbk, s mely modszer e konyvben,
ily terjedelmesen el{szor lett megkisérleve. 2-szor A tordk
sziveg atirasa (tramscription) a konstantinapolyi legfinomabb
kiejtés vétetvén alapil. 5szor Német és franczia Szaba-
dabb forditas s a torokkozmondasoknak eurdpai megfeleld
kozmondasok altali magyarazata. 4-szer. Egy toroknémet-fran-
czia szigyiijtemény betiirendben, mely a torok szdvegben eléfor-
dulé foneveket s igéket foglalja magaban.

Ily médon van tehit azok faradozisa megkonnyebbitve, kik a
szép s nekiink magyaroknak kozvetlen érdekii toroknyelv meg-
tanulasdra elhatdrozzik magokat. I mii kétségkivill hivatva van
arra, hogy a tanulot az elsé kezdet nehézségein, konnyii és kellemes
modorban itsegitse, s kedvet ébreszszen benne a tovabbi, bir nem
konnyii haladasra. llogy mily nehézségekkel van Gsszekitve a tordk
irodalomban az el6rehaladas, halljuk erre nézve e mii létrehozojat, a
nagy hirii orientalistat, bar6 Sehlechtat, ki a kovetkeziket
mondja :

pEzen kiilonféle cszkozok és konnyitések daczara, melyeket
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itt nyujtunk, ingyen sem gondoljuk , hogy jelen mii altal az ozman
klassikusok labyrinthjaiban valé vandorlasra egy minden tekin-
tetben elégséges ariadnei fonalat szolgaltattunk. Feridun Bej
pAllamiratai, Baki ,0dai, Wassif ,Birodalmi Ev-
konyvei“ Aakif Efendi ,Levelez6je* s arégibb korsza-
kok iralyi diszpéldanyai, a vallalkozo kezd§ tiirelmét e téren, ha e
kozmondasokat faradsag nélkiil olvassa és érti is, még mindig
eléggé kemény probara fogiak tenni, s még gyakran ohajtotta teen-
dik ra nézve az e tArgyban jartasbak gyamolitasat.

Tulfel6l azonban az eurépai vilignézetnek mindinkabb terjedd
befolyasa keleten, s nevezetesen azon felvilagosodott allamférfiak
befolyasa, kik kozott els6 sorban fénylenek Resid pasa, Aali
pasa, és Fuad pasa, a szultinok birodalmiban mint sok mast,
ugy egyebek kozt az irds miivészetét is orvendetes valtozas
ala  vetette. Az ozman irdk hagyomanyos el§szeretete nagy
periodusok irant mindinkabb eltinik. A rimespréza mester-
kéltségével, végteleniil halozott assonanzaival, a széjatékok s
az arab és persa idézetek tomege, évszazadok alatt kiprobalt
varazsukat elvesztették, azon nézetnek engedvén helyet, mikép a ki-
fejezés vilagossaga, egyszeriisége s veldssége dhajtottabb tulajdonsa-
gait képezik az irdsnak, minta leghangzatosabb széar, s végre a
keleti iroknal is meggyokerezett azon meggy6z6dés, miszerint,
hogy Mirza-Saffi szép szavait idézziik, igazan ,értelmes“ s
altalaban ;megérthets” egymastl el nem maradhatnak. A mos-
tani nagyvezir Fuad pasanak a birodalmi torténészszel Dzse v-
det Efendivel egyesitett azon torekvése, miszerint az idegen
nyelvekbél kolesonzott szavak és kifejezésekre helyesebb és bizto-
sabb kimondast alapitsanak meg, azon torekvés, hogy a régibh
onkényes helyesirdst szabalyozvan, a megértést kinnyebbitsék, a
sTaszviri Efkjar“ czimii félhivatalos lap sziméara kitalalt sajat
pontozds (ponctuation), a porta kormanyinak sajit hivatalos
levelezései, Dzsevdet Kfendi és Szubhi Bej firadozasai, a
Dzsemieti Ilmije ozman tartomanyos akadémia havi fiizetei,
valamint a napi sajté tagadhatatlanul mutatjdk az ozméanok kozott
békés titon véghezmens irodalmi izlés joravaltozasat’.

E szavak érteniink adjak, hogy a tordk irodalom is fordulé
pontra jutott:.s megtanuljuk baré Schlechtatél aztis, miszerint
minden nemzet irodalma hasonléan fejlédik, s nemesiil. Valamint a



TRODALMI SZEMLE, 363

torok nyelvet és irodalmat, a legijabb idékig nyiigozte az arah
mint a ykinyilatkoztatott vallas® szent nyelve, s a per-
sa, melyen irogattak a jelesebb torok koltok , anyanyelvoket szé
gyelvén: ugy tartott szellemi igézet alatt benniinket a latin rewek
irodalom, ugy zsarnokoskodtak rajtunk az 46-kor klassikus formai.
De beallott a visszahatas korszaka. A magyar dntudatra ébredt, leraz-
ta a szellemi bilineseket magardl, s szabad fejlodésre segité nyelvét.
A keleti (csagataj) torokség keheléhen a XV-ik szazadban
tamadt a nyelvijitas és nemzetiesb irdny mozgalma, welynek apos-
tola a Nevaji nevén gsmert kolté Mir-Ali-Sir vala, kinek nyelv-
ujité miikodésével hires utazonk és orientalistink ismertette meg a
magyar kozonséget, VAmbéry Armin a Muh akemet-il-du-
getejn® bemutatisaval. (Nyelvtudomanyi kozlemények. I. kot.
112—130 1ap).

Anyelviujitas legkozelebbi kovetkezése 16n a mi irodal-
munkban 2 newzeti irdny, sa klassicismus helyett alapul
vétetett a népies, s az irodalmi nyelv subjectiv kezelése meg-
sziint , nem erdszakoltatott ra tobbé az idegen alak, nem kiiszdbol-
tetett beldle ki az iguzan nemzeti, népies kifejezés, ha az az
idegen forriasokkal pem vagott tobbé Gssze: ezen atalakulisra adta
az els6 15kést a torok népek kozott Nevaji, s ezen elsd lokés
ébresztette fel némileg az iszlamsag hatalmaba esett keleti torokot;
az oszmanlira meg a nyugati polgarisodas tette meg atalakité
hatasat. S ezen atalakulas kivetkezménye fog lenni az ozman iro-
dalom nemzeti, népies alapokra helyezése.

E nemzeti, népies alapok, miutin az iszlamsig hatalama ala
esett ozminsigban tobbé népmondikkal nem talilkozunk, csak a
kozmondasok lehetnek. Bard Schlechta 500 ily kozmondast nyijt
itt a torok nyelv kedveldinek, melyek rank nézve, nemecsak azért bir-
nak kézvetlen érdekkel, mivel a bennék eléfordulé nyelv sokkal tisz-
tabb torokséget mutat, mint mindvel egyéb ozmin miivekben talalko-
zunk, hanem azért is, mint hogy 0Osszebasonlitva sajat kozmonda-
sainkkal, s tialfelol a finnekéivel, a rokon nemzetek rokon észjarasat
belsliik leginkabb megosmerhetjiik. Tehat fontosak ezen ozmin kgz-
mondisok az osszehasonlité nyelviudomanyra nézve is, mivel Hnallo
objectiv itéletet csak akkor fogunk hozhatni a kzmondasokban nyi.
latkozo népszellemrdl. ha az altdji népek kozmondisai mind ossze
lesznek gyiijtve.
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S a kozmondasok gyiijtégetése mindeniitt elorehalad, mar
Attekinthetjiik a magyar, finn, eszt, ozman kézmondasokat sét utéb-
biakra nézve baré Schlechta konyvének ellenébe allithatjuk
Vambéry Armin torok kozmondasainak gylijteményét , mely a
Nyelvtudominyi Kézleményekben jelent meg, 8 a cs. k.
keleti akadémia el6ttiink levg kiadasat jéval megeldzte.

Igy tehat két kiilon gyiijtemény van a torok nyelvvel foglal-
kozok rendelkezésre 500—DH00 kiozmondassal, mely két gyiijtemény
egymast sok tekintetben kiegésziti.

Nem filosleges munkat hittiink végezni a torik nyelvvel fog-
lalkozok szimara, bard Sehlechta miivének bemutatisival, mely
kill esinja és disze altal is ajanlja magat. A torok széveg hibatlan
és 8z6p nyomésa, azt hiszsziik, mindazok tetszését meg fogja nyerni,
kik 2 parisi, berlini és szent-pétervari gyinyorii kiadasokat megszok-
tak, mivel ezeknek mélto tarsat talalhatjik fel a cs. k. keleti aka-
démia ezen kiadvanyaban.

KUN PAL.

PONSARD EMLEKEZETE.

Francziaorszag junius 3-an egyik legkitiinobb és legnemesh
dramairdjat vesaztette el, Ponsardot, ki nemzeti szinpadunkrol is
Osmeretes a magyar kiozonség elott. Passyban halt meg, Jules Ja-
nin mezei lakiban ; ugyanott volt iinnepélyes temetése is, honnan
hidegiilt tetemeit késobb Viennebe (Dauphine) sziiléfoldjére szallitot-
tak. A franczia akadémia, a dramairék tarsulata, a Théitre Fran-
¢ais s mas szinbazak képvisel6i, szamos iré és miivész kisér-
ték koporséjat, melyet a Théatre Francais szinészn6i babérkoszo-
rival tiszteltek meg. Az akadémia kanczellarja, Cuvillier-Fleury,
végezte be a temetést egy rovid emlékbeszéddel, melyet ér-
dekesnek latunk kozolni olvasoinkkal, mert nehiny vonassal tala-
16an és elevenen rajzolja Ponsard palyajat. Az emlékbeszéd itt ki-
vetkezik :

»Uraim! Az akadémia engem tisztelvén weg azon gydszos tiszt-
tel, hogy kifejezzem egyik legifjabb ¢s legkitiingbb tagjanak kora
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haldla miatti fajdalmat, ime onok elébe lépek, mint a gyasz él§bi-
zonysiga. Nem életrajzaval bizott meg az akadémia, még ke-
vésbbé akarok itéletet hozni réla, s legkevésbbé az akadémia nevé-
ben. Hires tarsunkra, Ponsardra is fol fog egykor deriilni az igaz-
sig napja s jo akaratu birik dicsGségesen szolghltatnak neki igaz-
sigot. K pillanatban esak kionyekkel adézhatunk neki, kinek erélyes
tiirelme oly sokaig kiizd6tt a halallal , kinek lelke oly hésiesen ural-
kodott testén, melyet sokaig fentartotta. Oh ontsiink kti'nyeket e kopor-
sora, mely annyiszép gondolatot, annyi nemes érzelmet, annyi merész
ko6ltsi emelkedést, oly sok fényes reményt — a val6di siker e jogos
sarjait — végzetesen magaba zarja. De nem, uraim, magirél a
halalrél se mondjunk roszat. A halal nem oly nagy rosz, mint az
ember hiszi. Nem mindent zAr magdba a sir. A valédi dicséség nem
temetkezik a hideg ko ala. Kiterjeszti szarnyait és felszall onnan,
mint Ponsardnak egyik kedves koltéje mondja, és gunyolja a
megsemmisiilést. A test porra lesz, a tettek és miivek megmaradnak ;
8 mig a halando életet tiszteletessé teszik, a halal utan kiriillebegik
a hires nevet s megoltalmazzak a méltanytalan szérakozottsag s a
konnyelmii feledés ellen .

A halal eldtti feledést, melytél az iroknak és miivészeknek
anpyira féini kell, Ponsard nem ismerte. Miivei, egész utolsé lélek-
zetéig , folyvast magokhoz vonzottak s megraztik az értelmes kozon-
séget. Az a fentkolt szellemi sziikség, mely elhunyt tirsunknak sa-
jatja vala, hogy gondolatait barati korben ékesszéléoan kozilje ma-
sokkal, az a nemes és merész izlés, mely 6t a tomeg eszméi-, érzé-
gei- 8 egészséges szenvedélyeihez fordulni 0sztondzte, elsé rangn
szénokka tették volna, ha nem sziiletik vala dramakéltének. Pon-
sard nem iskoldzott mesterembere a dramianak, bar sok gyakor-
latot és ligyességet sajatitott el. () mintegy praedestinalva volt a
dramira; egy pillantis elsd ifjusdgira, midén esaladja ellenére is
ellenallhatlan erével vonzodott a dramairéi palyahoz, egy pillantas
magokra szinmiiveire meggydznek errél benniinket. Ponsardnak si-
keriilt oly kevessé mesterkélt és még sem mindennapi szinmiiveivel
folkelteni a koltészet iranti részvétet, s ebben 6t nem akadalyozta
se szinmiiveinek gonddal atdolgozott formija , se a merészség és ve-
szély, hogy az 1j korbol vett tirgyai nem hordoztak magukon
valamely iskola bélyegét vagy igajat.
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Vajon alapitott-e Ponsard iskolat, mely a jozan ész izlésén
kiviil egyébnek lehetne képviseldje ? Mondottak , hogy igen és senki
sem mondott ellent. S ily dicséret ellen—hiszen ez még napjainkban
is dicséret — ki is védené magat illedelemmel ? En azonban azt hi-
szem , hogy Ponsard soha sem akart egy irodalmi part vezére lenni.
Nem volt kelméje, melybdl az ujito, a proféta talarjat varrassa ma-
ganak. O komoly foltalalé volt. Soha elveiben erés 1élek nem tore-
kedett kevésbbé idegen foldon uralomra vergédni, mint Ponsard.
Senkiben sem egyesiilt annyira a valédi miivészet a kimélettel és sze-
lid kedélylyel. Az erts lelkii emberek egyszersmind jok. Kitartds,
hiiség és josag képezték Ponsard lelkét. Kevés elméletet allitott fol
s majdnem soha sem irt el¢szét miiveihez. Miiveket teremtett. Az
irodalmi polémidban nem volt nila szelidebb ember. Miivei kiizdst-
tek érte. Ezek voltak leanyai, az § hés leanyai, mint a thebei hos-
nek. Minden ij miive az eszmék és tanok vitdjara uj palyat nyitott.
,Lucretia®-ja megifjitotta az antik tragédiat és megnyerte az akadé-
mia koszorijat s ez épen akkor tortént, midén a modern drama ne-
hiny ponton gy6zott ugyan; de mas oldalrgl kudarczot vallott s ta-
lalékonysagaban kimeriilve a kionnyelmii utinzas szekérutjan gyel-
gett. . Merani Agnes“ folytatisa volt ama mar Voltairetil megkisér-
lett merész kezdeménynek , mely régibb torténelmiinket szinpadunk
erkéleseihez és szokdsaihoz kivanta alkalmazni. ,Corday Charlotte®-
ja, mintha Corneille sziilstte volna, még nagyobb mértékben tén
bizonysagot merészségérl. E mil a Théitre frangais deszkain a mii-
vészet és tehetség varazs fényében mutatta {6l az 1793 év véres hé-
seit, kikre a torténelemben sem tekinthetiink borzadas nélkiil; a cse-
lekvény megrazd erélye, a nyelv koltéi szépsége mintegy elokeé-
szitett benniinket azon nagy felindulasra, melyet a ,Lion amoureux®
szamtalanszor ismételt eldadasa felksltott a kozdnségben.

A tragédia e két nemii sikere kozt, mely a multat és jelent
szolgalatra birta, folhangzott a vigjaték vidam nevetése. Vajon a
finoman éles élcz meri-e valéban megtimadni korunk istenét: a
pénzt ? Vajon egy vakmerész apologista nem retteg-e e szivtelen bal-
vany ellenébe 4llitani az erényt, szemrehanyaskép az anyagi érde--
keknek hodolé szizadnak? Laudatur et alget, A mennyire én tu-
dom , Ponsard volt az elsd, ki a diadalmas milliokkal bevetett kiizd-
térre szallott, els6, ki a pénzt és becsiiletetily czimil vigjatékaban
sajat, elvalasztott koriikben szembe Aallitotta s egy kalandos dra-
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mai merényt kovetett el, melyet aztin utdna nehany kitiing tehet-
ségii dramairé szerencsével utanzott is. De ezek kozt senki sem ha-
tott nila nagyobb ergvel az erkilesi érziiletre, mely, hila istennek,
mozgékony és becsiiletes nemzetiinkben tuléli a politikai és irodalmi
élet félelmes kisértéseit. Mily élet, mily lélek van e miiben! A
ko1ts épen jokor lett philosophpha, ki a koz erkolesiség kivetelései
és érdekei felé fordiil. Nagy mértékben meg volt benne minden va-
16di miivészet egyik i feltétele: az ugyanazonsag s egy kitiing kri-
tikus teljes joggal mondhatta réla: & tanir és tanuld egy személy-
ben, a valédi kilts kiizdott benne egész életén keresstiil, s le-
gyozve sem veszité el batorsagat.

E fényes sikerek, uraim, bAarmily nagyok voltak is, minda-
mellett nem tehették 6t divatos koltové, mit egyébirint maga sem
ohajtott, de megnyerték a komoly szellemek tetszését, kiket mar
elére is értelmes kézonségnek neveztem. A kozonség , vagy ha 6noknek
tetszik, az egész vilag, ez a ,tout le monde“ szellemdisabb, mint
Voltaire, de a kort tekintetbe kell venni. A kizbnség néha meg-
feledkezik magarél, szérakozott, vagy, ha lehet ugy szélani, teszi
magat, Tomeggé valik s a latvinyos pompa utin szalad. Csak
a valédi kozonség kedvelte Ponsardot. S e szeretet megelGzte
azt a kitiintetést , melylyel a franczia akadémia nemesak tehetségét,
hanem jellemét is ohajtotta megtisztelni. Mar régita szemmel tartotta
6t, s mielbtt tagjava vilasztotta volna, szerette, tisztelte. Midén
megvilasztatasa széba jott, az akadémia nem sokaig kérette magat.
Kilesonisen ismerték és becsiilték egymast; a tobbi magatél jott.
Az akadémia helyeselte Ponsard eszméit és tanait, melyek mint el-
mélet a kezd$ szerénységével , mint drama gydzelmes fénynyel 1ép-
tek fol. Megvalasztisa mintegy hoédolat volt az egészséges irodalmi
torekvéseknek, a franczia szellem tiszta hagyomanyainak, a szaba-
tos merészségnek, a valédi sikernek, a sallang nélkiili ékessz6las-
nak , a fiisttelen langnak, a csillam nélkiili fénynek, a jézan ész és
képzelem szivetségének , middn amaz emezt mozgisaiban nem aka-
dalyozza, de nem engedi egyszersmind kicsapongisokra’vetemedni.

»Az irodalom elfajil -— mond Ponsard — kihal , ha az eszmék
egészséges tejétdl nem nyer életer6t. Az ember elobb ember, s csak
azutin kolts , eldszor lélek , azutan hang , s az 4ltal valik nagy iré-
v, ha valamiben hiszen. A bensd tartalom adja meg az idom ere-
jét.“ Boldogult tagtarsunk igy fogta fol a mlivészet hivatasat, mely-
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nek egész életét szentelte. Elete folyamarél nem kivinok szélani.
Egész életét a komoly és szabad wnunkanak aldozta. Csak nehany
vonast akarok feliiletesen vazolni. Kevés szoval hogyan is vazolhat-
nam méltéan egy ily élet emlékét ?

Jo akarata és erds természet volt, jellemszilardsdga bajos
Gszinteséggel vegyiilt, képes minden ellentétre , melyek egy gazdag
értelmiség Oszhangjat képezik. Majdnem gyermeki naivsaggal erds
hitet taplalt a miivészet és aesthetika nagy elveibe s épen oly elfo-
gulatlansaggal mint fénynyel visszatiikr6z6dott benne minden moz-
zanat, mely fejlodését, miveltségét alkotta. Az okosan hasznalt
visszavonultsag s a természet boles tanulmanya kinyilatkoztattak
neki hivatasat. Els6 tanitéi Homer, Virgil és Titus Livius voltak,
kitél ,Lueretia“-ja targyat vette és Horatius, kit felvitt a franczia
szinpadra. A romai muzsa nivelte fol, s ez Osztonozte folyvast az
ifju kolt6t sziiléfoldje, a régi réomai Gallia emlékei kozott. Midin
késébb a vilaghba vegyiilt, melyet festeni akart, mid6n varazsinak
és csabjainak 4t latszék magat adni, akkor sem vesztette el szelle-
me természetes erejét — és egy gydgyithatlan betegség kinjai kozt
irta utolsé dramajat, melyet legjobban kedvelt ,Galilei“-t, egy fér-
fias kéz nemes rajza ez, mely legbevégzettebb képei kizt fényes he-
lyet foglal el.

Es most — az irénak lassanként szerzett mindezen hire , a sze-
retett férj minden boldogsiga, a gyermekére mosolygé atya minden
orome, a hii baratoktol kornyezett csaladélet édes megnyugvasa oda
van. Ugy van, uraim, hires tagtirsunk mindent enyészni latott , mi
az embert boldogga teszi, s épen akkor, midén mindez tet6pontjara
emelkedett. A halal mindennek véget vetett egy derék baratja (Jules
Janin) vendégszeret lakiban, e tisztes lakban, mely a szegény és
biiszke , a halds és bizalmas koltének menhelyet adott, és semmi
mas hatalomnak nem adta ki, csak a halalnak.

Halal! E mély értelmli, e szornyli, e végére mehetlen szot
végre ki kelle mondanom e koporso folott. Mily valoban szirnyii len-
ne ez, ha & kolté hivatasat, kinek szelleme oly magasan szarnyalt,
orokre eltemetné az a maroknyi f51d, melyet holnap a pap tetemeire
vet, ha a halhatlan 1élek jovijében, a haldoklé fomséges reményei-
ben kétkednének azok, kik 6t tulélték.“

_.g'
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Bottydin Jdnos II. Rikdéczi Ferencz vezdényls t4.
bornoka. Torténeti életrajz a kuruez-vildg hadjirataival. Irta Thaly
Kdlmdn, a m. tud. akademia tagja. Négy fiizet. Kiadja Rdth Mér. Pest,
1865.

Régéta nem olvastunk oly roszul irt konyvet, mint a ming e
torténeti életrajz. Teljességgel nem akarjuk kisebbiteni Thaly adat-
gyiijté , torténetnyomozé érdemeit. 0 egypar év 6ta nemcsak szorga-
lommal, hanem valésigos lelkesiiléssel adta magat a Rakéczi-forra-
dalom adatai, okiratai gyiijtésére, s mar is szép eredménynyel.
Azonban az adatgyiijtés, a toérténet-nyomozis még nem tirténetiras,
csak anyaga a torténetirasnak. Egy valodi torténelmi mt nemesak a
tudomany, hanem a szorosb értelemben vett irodalom korébe is tar-
tozik s a targyhoz képest megkivan bizonyos miivészeti benss format,
melyet leginkabb a compositio ereje, az elbeszélés eleven folyama-
tossiga, az események arinyos csoportositisa, a fébb egyének kie-
melked§ rajzai alkotnak.

A torténetiras ez irodalmi szempontja még nem emelkedett
elég érvényre nalunk se elméletben, se gyakorlatban A kritika in-
kabb csak tudominyus szempontbol birdlja,a torténeti munkikat s
nem egyszersmind irodalmibél is. Magok a szerzik is inkabb vagy-
nak a tiorténettudés, mint a torténetiré koszorujara. Inkabb torté-
neti ¢rtekezéseket irnak , mint torténeti miiveket s mintegy megvetni
latsznak a torténetiras miivészetét s azt koltsi diszitésnek, czafrang-
nak, a képzelem kicsapongasainak tartjak, melyek nem illenek a
torténelem komoly miuzsajihoz. Valoban a kiltéi czafrang, a képze-
lem kicsapongisai nem illenek a torénetiréhoz, st egészen meg-
rontjik. Valdban a tirténetiré stylje nem a koltéé, de nincs-e tor-
tépeti styl s vajon az nem kiilonbizik-e az értekezi, szénoki vagy
a puszta kronikai styltol? A torténetiré nem regénykolté, de vajon
nem kell-e tundnia elbeszélni s rajzaival mintegy megelevenitni, elonk-
he varizsolni a multat ? A kutaté adatai, a kritikus bonczolata, a
philosoph pragmatismusa csak magokban kielégithetik-e az olvasdt,
s valhatnak-e a nemzet kozkineseivé ? Vajon csak tudominy s nem
egyszersmind irodalmi miivészet is a torténetiras ? E kérdéseket és
koveteléseket senki sem mellézheti, ki ismeri az 6 és 1j kor nagy
torténetirdit , kik egyarint kiizdottek a tndos és iré koszorujaért.

Midén régibb és djabb tortémetirdsunk ellen e siulyos vadat
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emeljiilk, nem feledtiik a kivételeket Tudjuk, hogy van egypar tor-
ténetironk , kik nem vetették meg a tirténetiras miivészetét, sot egy
vagy mis tekintetben tobb kevesebb sikert is tudnak felmutatni, de
maga az elv még nem emelkedett elég érvényre s a torekvés arany-
lag csekély. E mellett, kivalt a legijabb idében, a torténetirasnak
oly médja kezd nalunk libra kapni, mely tobb kevesebb kritikaval
osszefiizitt, de feldolgozatlan anyagokat ad ki tirténeti miinek. La-
tunk oly kor- és életrajzokat, melyek a legnagyobb részt egész ter-
- jedelmokben kizlott okiratok- és naplokbol allanak s a torténetiras
minden formajat labbal ta podjak. Az i